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CTYOAUWIE U PACIIPABE
UDC 821.161.1-14.09 Lermontov M.

Bauecnas I1. Oxkeanckuii

META®U3NYECKAA JIMPUKA M. 0. JEPMOHTOBA

Llesb maHHOI CTaThbu — TOKa3aTh MeTa(U3WYECKYI0 OCHOBY WHIMBUAYaJbHO-
-aBTOPCKOM XyHOXKeCTBEHHON MMDOJoruu pomMaHTtuueckoit aupuku M. FO. JlepmoH-
TOBa, NPUYYIIMBOE COYETAHUE XPUCTUAHCKUX M THOCTMYECKUX MOTHBOB, IEMOHUYE-
CKOIl M COTepHMOJIOrMYecKoir TeMaTuku. OOpa3HO-CHMBOJIMYECKAs! TKaHb, IMO3BOJISIO-
1asi KOHKPETU3UPOBaTh CIELM(PUIECKYI0 KOHTEKCTYaIbHYI0 COOTHECEHHOCTh JIEPMOH-
TOBCKOTO XYIOKECTBEHHOTO MMpa C YKa3aHHBIM PEJUTHMO3HBIM OITBITOM, 3aJI0YKeHa
Mpexae BCEro Ha ypoBHE JIEKCHKU. B 1ieioM ke, 3mech METOMOJOTMYECKU pa3BUBa-
eTCcsl TepMEHEBTMUECKMI TOOXOH K CJIOBY KaK K DHEPIMM MMEHYeMOM CYIIHOCTH,
CBSI3AHHBIN C TpagMIUsSIMU (HUIOCOPCKOrO MMSICIABUSI.

Kntoueswie cnosa: Jlepmonitios — Meiiagpusuka — Xpuciiuanciieo — Inociiu-
yusm — Pau — Jlpeso — Huea — Jlopoéa — 3ee30vr — Jlemon

wJepmonmose — I[lymv Maeunwiit Hao
eopamu...”
B. B. Habokoe

OtMmetuB B okTs10pe 2004 roma 190-yetrie co IHS pOXKIEHUS BEJIUKO-
ro moaTa, Kak M3BecTHO, mocTtaBjieHHoro JI. H. TojcThiM B HEKOTOPBIX
OTHOULIEHMSIX BBILLIE CAMOIO ,,COJHIIA PYCCKOW MO33UM™, Mbl XOTUM IMPU-
OJIM3UTHCSI K CaMOii CepALEeBUHE €ro XyIO0KECTBEHHOro MMpa, TMOHSTh €€
MeTaU3UIECKYIO CTPYKTYPY.

HecMoTps Ha 3HAYUTENbHYIO YacTb MHTUMHO-MOJUTBEHHOU (,,Mo-
qmrBa” / ,,B MuHyTYy Xu3Hu TpymHylo...”, / ,MomutBa” / , 51, Mateph
Boxust, HeIHE ¢ MoauTBOMO...”, / ,,MonurBa” / ,,He obBuHsi1 MeHs1, Bee-
CWIbHBIN...” /) n naxe nmpodetnueckoit (,,[Ipeackaszanue”) aupuku (KOTO-
past MOXKET OBITh COOTHECEHA C OTHOBPEMEHHBIMU TTPOPOUYECTBAMM TIpPETI.
Cepaduma CapoBCKOIO O IpsIyIleM KPYIIEHUM PYCCKOTO MPaBOCIaBHOTO
1IapCTBa), CBUAETEILCTBYIONIECH BOOOIIE O MIyOOKMX XPUCTHMAHCKUX Hada-
Jlax, YCBOGHHBIX BOBHYTPb JIEPMOHTOBCKOI MO3TUKU', HEOOXOAMMO BCeE-
-TaKM Cpasy CcKaszaThb, YTO JOMUHAHMA NOIMUUECKOU MemAapu3uUKu Xyooxice-
cmeenHo2o mupa Jlepmonmosa cyujecmeenno eHocmuuna. OO 3TOM CBUIE-
TeJLCTBYET, HAIPUMEp, OAHO M3 JIYUILIUX JEPMOHTOBCKUX CTUXOTBOPEHMI
»2AHren” 1831 roma, B KoeM 3areyarjieHO HAAmMOHU4ecKoe yueHue o Hebe-

I Cwm., nampumep: EBuyk O. I1. Dmuko-gpurocogpckasn codeprucamenvrhocms scmemuue-
ckoeo udeara M. fO. Jlepmonmosa (nosma ,Jlemon”). Omck, 1999.



CHOM npedcyujecmeoganuy dyul: B 1IEHTPE KOMITO3MIIMOHHOTO PaccMOTpe-
HUS — ,,MO0JI01asl Aylla”, KOTOPYIO ,,B TIOJYHOUHOM Hebe” aHresl B 00bsI-
TUSIX HeCc” K 3a4aTUIO M POXKISHUIO , Ul MMpa medaad u cie3”. BriBon
IpU BCEH €ro BEJIMKOJICITHON XYIOXKECTBEHHOU MCHOJHEHHOCTH OTMEYECH
HEKHUM OHTOJIOTUYECKUM (haTaIM3MOM — He0OX00UMOCMbi0 3€MHOM TShKe-
CTU U TECHOTHI:

W nmonro Ha cBeTe TOMWJIACh OHa,
JKenmaHnueM 4ydHBIM I0JIHA;

W 3ByKOB Hebec 3aMEHUTb HE MOTJIHN
Eil cKy4Hble MECHU 3eMJIK.2

OpTomoKcaabHOE XPUCTUAHCTBO MOHMMAaEeT HebecHOe OJaXKEHCTBO HE
KaK BOCIIOMWHAHWE O HEKOEM MIyIIeBHOM IIpel-CYIIeCTBOBAHMM, HO Kak
a0bCOJIIOTHO HOBYIO (M, ClIeIOBaTeIbHO, anodaTUYeCKylo!) IyXOBHYIO pe-
aJbHOCTh: ,,He Bumesn Toro ria3, He CIBIIIANIO yXO, M He MPUXOIUIO TO
Ha Cepile 4YeJIOBeKy, uTo mpurotoBus bor mobsimuM Ero” (1 Kop., 2:9),
MpuyeM, peaibHOCTh, OCYIIECTBUMYIO CBSITBIMU YK€ Ha 3emuie: ,,Jiro Moe
O0maro, — roBoput Xpucroc, — u OpeMs1 Moe nerko” (Mardeii, 11:30).
I'Hoceonornueckoe copaep:kaHWE, KOTOPBIM HAIOJHSETCS JeMOHUYECKast
TeMa y JIepMOHTOBa, CBHIETEILCTBYET HE B TOJIB3Y €BAHTEIBCKOTO XPH-
CTOLIEHTPU3MA: mpaeedus BCEJICHCKOTO OJMHOYECTBA UM HEMPUKASTHHOCTH,
Oe3pasaenbHasl BIACTb 3/1a Haja 3eMJieii, oOpeTeHrue MUCTUYECKOTO acmpanb-
HOeo OIIBITA IYIIOW B ee IBWKeHMM K bory, mapamokcanbHas BO3MO-
JKHOCTb OUMIICHUS U CITACEHMS TAAIIEro aHTesia, 8036paujeHie JeJoBeue-
CKOIl IylId Ha HEeOeCHYI0 pOAMHY — HE€ €BaHIe/JbCKUME U HE LIEPKOBHBIE,
HO YHCTO THOCTUYECKHEe MOTHUBBI. COBCeM APYroe Jejio, YTO MOCTENEHHO
B LIEPKOBHOM JBYXTHICSIYEIETHEW UCTOPUM OHU OKA3aJIUCh YaCTUYHO IMPU-
BaTM3MPOBAHBI XPUCTUAHCKOM aCKeTMYECKOI JIMTepaTypoif, OCTaBUB B Ha-
clienye psii, OOrOCJIOBCKMX M cOTepuojiornueckux Ipoodsem... C npyroii
CTOPOHbI, UX IUMOY3HAsT BKIOYEHHOCTb B OOIIEXYT0KECTBEHHBIN KOH-
TEKCT XPUCTUAHCKON KYJIbTYpPHI ITO3BOJISIET TOBOPUTH O HEKOTOPOIl THOCE-
OJIOTUYECKOM TMPOAYKTUBHOCTU TeX MeTadu3nuecKux (popm, Ijisg KOTOPHIX
He OBUTa XapakKTepHa CTporasi SKKJIE3MOJIOTMYecKass CTepUIIbHOCTh. [Ipum
5TOM MbI HE MOKEM TOBOPUTh 00 OTCYTCTBMU B HUX COTEPUOJIOTUYECKOI
MEePCIeKTUBBI, MOCKOJbKY TOCHeaHsIsI — Bce-Taku TpeporatuBa bora (bo-
rouejioBekal), a He yejoBeKa.

KpoMe yke oTMedeHHON MOJUTBEHHOM JTUPUKW, HaMboJee XpUCTH-
AHCKUMHU M Ja)Ke IIEPKOBHO-IPABOCIABHBIMU CTUXOTBOPEHUSIMH SIBIISTIOTCS
TaKue TO3MHKE JICPMOHTOBCKHE IIIEICBPHI, KaK CTUXOTBOPEHMS ,, BRIX0XKYy
oAuH s Ha gopory...” u ,Korma BoiHyeTcsl »KeaTelolllasi HUBA...”: 31eCh
YETKO MPOCMATPUBAETCS KaK eBXapUCTHUYECKasi, TaK M palicKasi CUMBOJIU-
Ka, 3ByUUT MBICJIb O BO3MOXKHOCTU 000JiceHuss TBADHOTO MUpPA M BOCCTa-
HOBJICHMU MKOHOJIOTMYECKUX IPOMOPILUIA TEOJOTMYECKOTO, OHTOJOrMYe-

2 JlepmontoB M. 0. Co6p. cou.: B 4 1. M., 1983—1984. T. 1. C. 233.



CKOTO U aHTPOIIOJOTUYECKOTO TIJIaHOB, O JTOCTHMKEHUU CIACeHUs U MyTIX
€ro, O CUHXPOHU3AUUU KOCMOCA KaK ero Metapu3nyeckoM pesyibTaTte. Bo-
3MOXKHA TaKK€ U YUCTO Copuonroeuveckas UHTEPIpEeTalusl 3TUX TEKCTOB.
IIpaBoMepHa M POAYKTUBHA TPAKTOBKA BPEMEHM M TIPOCTPAHCTBA B 3TUX
MPOU3BEACHUSAX C omopoii Ha Meradusuky P. I'eHoHa, o yeM cBume-
TEJILCTBYET MPUCYTCTBUE CUMBOAUKU MUPOBO2O UUKAA U €T0 JpaMaTUUYeCKO-
ro cragudajibHOro MpoxoxiaeHus. Tak, Hanmpumep, B ,IlecHe mpo Kymua
KanmamramkoBa” 3a SIBHBIM HappaTMBOM IIPOCMATPUBAETCS CIOKET MeTa-
duznyeckuii — ,,peTPOCHEKTUBHBINA B3IJISIA B JajieKoe IIpolluioe, Opo-
IIEHHBbIA YeJOBEeKOM MHOro BpeMeHu3. Il Hac BaKHO, YTO caM JIUPU-
YECKUI HACTPON JIEPMOHTOBCKOW TMOITUKU HMPUHUUNUAABHO ME0A02UUEH,
npuyeM, 4eaoBeK uAeT K bory uepes xocmuueckyr cpedy, TeM caMbIM
YKPYMHSSACh 10 KaueCTBEHHOM ,,pa3MepHOCTU” BTOW MI0OATbHOK Cpejbl
U, cJIeAoBaTeNIbHO, He OoflojieBast ee B cebe, HO MIPUBHOCS B OOKECTBEHHOE
U TeM ornpapabiBas. OCTaHOBUMCSI Ha yKa3aHHbBIX TEKCTax MoapoOHee.
CruxotBopeHue ,,Korma BojiHyeTcCs KeaTerolasi HUBA...” HaMKUCaHO
B eBpasie 1837 roga Bo Bpems IpeObIBAHMSI aBTOpa ITOJ, apecTOM 3a CTH-
xu Ha cmepTh IlymikunHa. IMaH-Tupeit BciomuHaeT o6 3ToM Tak: Jlep-
MOHTOB ,,BeJIeJl 3aBEpPThIBaTh XJ1eO B cepylo Oymary, U Ha 3TUX KJIOUYKax C
MOMOILIbIO BMHA, MEYHON Ca)KM M CIIMYKU Hamucall HeCKOJIbKO mbec”*. Ho
CTUXOTBOPEHUE, KAXKETCs, OTPEIeHO B COBCEM MHOU CMBICJIOBOM IIaH,
YeM TOT, KOTOPBII COMYTCTBOBAJ €TI0 HANMCaHUIO; 3TOT MOCJEIHUN JUIIb
BeCbMa KOCBEHHO IpocTylnaeT B 3aBepuiatoiieid crpode. C (popmanbHOM
TOYKM 3PEHUs MOITUYECKUI TEKCT MPEeACTaBisIeT cO00I0 eIUHOE IIeJIOCT-
HO€ 3aMKHYTOE BBbICKa3bIBaHME: YUCTO CHUHTAKCUYECKU BCE CTUXOTBOpPE-
HUE ,,.BMelIaeTcsl” B 00HO npedaodcerue, TIPEIIoKEeHUEe CI0KHOE, MHOTOY-
JIECHHO€ — OJHAKO, IIOCTPOEHHOE IO IpocTeiieil monenu: Koeda..., moe-
da... C yuyeToM CKa3aHHOTO, MO3THUKA CTUXOTBOPEHUS YMCTO JIEHYKTMBHA
(4T0, BOOOIIIE TOBOPSI, CBOMCTBEHHO POMAaHTUYECKON JUPUKE B KauecTBe
PUTOPUKO-KJIACCUYECKOTO HACJEACTBA): B OCHOBE TEKCTa JICKUT 20moeas
MblCAb, CHOKETHO-KOMITO3UILIMOHHASI Pa3BePHYTOCTh KOTOPOW B pa3UuHbIE
MIPUPOAHBIE TUIAHBI CO3MAeT BUAMMOCTD BCE €Ile UISIIErocsl B 3TOM CO0-
CTBEHHOM HACTOSIILIEM XYIOXKECTBEHHOTO TBOPEHUSI HeKoeeo Meumamens-
Ho2o pazdymus... Co3eplaHue MpUpObl, ¢ TAMHCTBEHHbIE TOBOPHI U 3HA-
KU TIOTJIOLIAIT MCXOAHBIM JIOTMYECKUIA aJiTOPUTM, BEPHEE: OH ,,cpadaThl-
BaeT”’ TakK, KaK ecju OBl ,,yCJIOBHE” U ,,pe3yJbTaT’ COBIANAIM W HE ObLIM
M3HAYaJbHO, MO KpaifHel Mepe — JIOTUYECKH, pacceuyeHbl. B HezanmHTepe-
COBaHHOM 0€3MSITEKHOM CO3epUAHUM MPUPOIHOTO MUpPA JUPUUECKUI Te-
poii (oH ke, pazyMeeTcsi, 1 aBTOp) OOHapyKuBaeT mpucyTcTBue boxue,
KOTOpO€ CMUPSIET €ro TPEeBOXKHYIO AYIIY, MPOCBETJSIET 3eMHbIE IyTU U
M3TOHSIET (PU3UYECKYIO YCTaJOCTh, IpeoOpakaeT He TOJbKO OyIly, HO U

3 Xomanen JI. A. Tosmuka npocmpancmea-épemenu ,, Ilecnu npo kynya Kanrawnukoea”
u mpaduyuu pycckoeo 3noca // LIeTOCTHOCTb JUTEPATYPHOTO MPOM3BEAECHMS KakK IpodieMa
ucropuyeckoit moatuku: CO6. Hayd. Tpynos. Kemeposo, 1986. C. 97.

4 CM. KOMMEHTapWii K M3OAHWIO, YKa3. B MpUMed. 2.
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IUIOTh (,,pacXolsITCd MOPIIMHBI Ha uese”!). OuuileHHAs 3TUM TIPOCBE-
TJACHUEM YeJoBeYeCKasl MPUpPOoIa OKa3bIBAETCSI CHOCOOHOU K NOCMUICEHUIO
3eMH020 cuacmovss M 3pum 8 Hebecax bojcecmeéo. BcrioMuHalOTCS eBaH-
reJbCKUe cjioBa Xpucta: ,,biakeHHbI 4uMCThle cepaueMm, ubo oHu bora
y3par” (Martdeit, 5:8). Kak pa3 o TakoM OUMIIEHUM, YMHOM acKeTuye-
CKOM TIPOCBETJICHMM, OOpeTaeMOM B IYyCTBIHHUYECTBE, 3[I€Ch UIET PEub.
[lycThiHA HE €CTh B XPUCTMAHCKOM MPOYTCHUM SIBJICHHUE TeorpapuyecKo-
rO MopsinKa — MYCTBIHS IS TIOABMKHUKA €CTh YeOIWHEHHAsT JKU3Hb, BBII-
BUHYTass M3 TIOPAKEHHOTO TPEXOM OOIIeCTBAa B MHUpP TPUPOAHBIA. st
PYCCKMX CBSITBIX — 3TO TIPEXkKAE BCEro ObLI, KOHEYHO ke, jec. JIBoemMu-
pue, 0 KOTOpPOM 37IeCh MPaBOMEPHO BECTU Pa3roBOP, — O3TO OTHIOAL HE
OImo3ulns ,,3eMHOe — HebecHoe”, kak y B. A. JKykoBckoro, wim ,,pe-
alpbHOe — wuneanbHoe”, Kak y JI. M. BeHeBUTMHOBAa, HO 3TO, C OMHOM
CTOPOHbI, MUP 0O0KECTBEHHOI MPOCBETJIEHHOCTU bbiTUS (3eMu U Heba),
C IpyToii, MAp YeJOBEUYECKMUX TpeBor U ropecrteil. [lepexmBaHme MPHUCYT-
CTBMS TIEPBOTO JIMIIIAaeT Ha KaKOe-TO HEeOoIpene/ieHHOe BPeMsI BIACTH BTO-
poe. Ho nuib Ha nexoe epems... OTkyna 310 BuaHo? M3 caMoro ycios-
HOTO 3ajiora, B KOTOPOM 3TO YpeBaToe IBYMs COCTOSTHUSMU BbITme pac-
KPBITO 3[€Ch: TOPYKECTBYET MPUHILIMI, aHAJOTUUHBINA Moaenu ,,Ecau..., mo...”.
,Korma” m ,Torma” — COIO3HBIE CJIOBA, BbIpa)KeHHbIE HApeYUsSIMU; OHU
VKa3bIBAIOT Ha BpeMsl, Ha HeOIpeleIieHHbIe, HO HEYCTONYMBEIC ITPOME-
KYTKHM JUTUTEIBHOCTH, TIPEXOASIINe W BO3BpAIIAIOIINecs.
CTUXOTBOpEHNE COIACPIKUT PSII CUMBOJIMKO-WHUIIMATHYECKUX 0Opa-
30B, TTO3BOJIIONINX CHEJIaTh BHIBOI O XapaKTEPOJIOTUU €TO XYIOXKECTBEH-
Horo mmpa. , Kenrefomass HWBa” — He TOJNBKO CHMBOJ 3PENIBIX XJie-
0OB, HO M UCIIOJHEHUE MOJUTBEHHOIO MPOLIECHMS ,,X1e0 Hall HaCYIIHbIA
JNaXKIb HaM IHECh”, TO €CTh B 3TOM 0Opa3e MPUCYTCTBYET €BXapUCTH-
Yyeckasl CHMBOJIMKA. Ypo)Kall CHMBOJIM3UPYET pacrosokeHHOCTh bora k
TonsM (CM. pO3aHOBCKYIO ,,duiocoduio ypoxkas”; o6 3TOM Ke CBHIE-
TeJbCTBYET CTOsIIAs B Kebe cTapua AMBpocrs ONTUHCKOro MKoHa ,,Crio-
puTenbHULA XJ1eOOB”, Ha3biBaeMmas Takxke ,,boropoauiia Ha HuBax”, riae
n3obpaxkaercs llapuna HebGecHast, oceHsttomiast xjaeOHble moust). XKe-
Telollasi HUBa ,,BOJHYETCS”: BOJIHA — CHUMBOJI BUTaJIbHON (DOPMBI, YKa-
3bIBAIOLIMI HA CBETJIbI TPUyME OOHOBISIONIMX M BO3POXKAAIOLIMX Ha-
yaj, Ha TeYeHUe, MPOTHUBOCTOSIIEE OKOCTEeHEHMIO M crarHauuu. OO6pas
,,CBEIKEro Jjieca” CBsI3aH C CUMBOJIMKOIO TlepBO3naHHOro Pasi, HacakeHHO-
ro boroMm Ha 3emJye. ,,.3ByK BeTepka” TakKyKe YKa3blBaeT Ha BO3MOXKHOCThb
MIpUCYTCTBUSL bo)Kbero, Tak Kak BCIIOMMHAETCsSI cpa3y OuOjelicKasl ajllio-
3usl u3 Berxoro 3aBera: bor mpuCyTCTBYeT U ,,B BESIHUM TUXOro BeTpa”
(3 HapctB, 19:12). Bocnpusitue ,,cBeXero Jjeca” Kak pauckoil obutenu
YCWJIMBAETCS B CJIENYIONIEH CTPOKE CHMBOJIOM cama — OuOIelicKkoro HDae-
Ma — CO CIIEJbIMU CIUBOBBIMU TUIOAAMU (NOKAOHHBLU Hcecm npupoosbl —
CKIOHEHHAs 6eMKa CAUGbl 6 cady B TAIbBHEBOCTOUHOM, HAIIPUMED, KYJIBTY-
pe CUMBOJIM3MPYET MCIOJHEHME OKMIAHUS M COBEPIIEHCTBO MCITOJHEH-
HOCTH). DTOT paliCKUii pacTUTENbHbIM CUMBOJIM3M YCUJIMBAETCS B YETBEP-
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TOM CTPOKE ,,3eJIEHbIM JIUCTOM”, CO3Ial0LINM ,,CAaJOCTHYIO TeHb”, JKUBU-
TEJIbHYIO TTPOXJIaay KOTOPOM CYXIEeHO ObUIO BKYIIATh MEPBO3NIAHHOMY Ye-
noBeuecTBy — Agamy n EBe. OpueHTauusi Ha Takoe — OubGjeiickoe! —
MpOYTeHNE MOATBEPIKIAETCS W CcleAylolell cTpodoil, roe 0coOeHHO SIB-
CTBEHHO BILJIETEHAa CHMBOJIMKA TEPBbIX CTPaHUL] KHUTU BbITus: ,,Beyep” u
,YTPO” Kak uyepeloBaHME BHYTPM BTOro OJAroCTHOIO COCTOSSHUS (Ona-
20-CKA0HHO20 K YEJIOBEKY) YKa3bIBAIOT HA TE MEPBbIe apXeTUTUYECKUE ,,BE-
yep M yTpo”, KOTOPbIE COMPOBOKIAIM KaKIbIii OOMKECTBEHHBIN TBOpYE-
CKHUI1 aKT B HampaBJIeHUM K TIepBO3JaHHOMY MUpY (OUOJEHCKUii ,,ieHb”,
COOCTBEHHO, M O3HAyaeT 3[eCh HE ACTPOHOMMYECKME CYTKM, a Hampa-
BJICHHBIN cerMeHT Bbo)kbelt BoJIM, 4TO, BIIPOYEM, XOPOILO M3BECTHO). MH-
TepecHo, 4To y JIepMOHTOBA Ta e MOCJIeA0BaTeJIbHOCTh, YTO U B KHUTIE
BboiTus: ot Beuepa — K yrpy. LlepKoBHBIN AeHb HauMHAETCs ¢ Beuyepa, a
rog — C oceHH... [1oaT MomuepkHYTO MMEHyeT Bedep ,,pyMSHBIM”: 3TO
KauecTBO HE CTOJbKO yKa3yeT Ha 3aKaTHOCTb, CKOJIBKO CaMO BBICTYIaeT
SHEPTUMHBIM HOCHUTEJIEM TIPU3HAKOB JKU3HU, Tera, pamoctu. CHUMBO-
JIU3M ,,yTpa” B34T €llle M B HECKOJbKO MHOI XapaKTepOJOTMUecKoil Mo-
MATbHOCTHU: TIepea HaMU — ,,yTpa 4yac 32amoil”, yTpo 4eJIOBeYeCcTBa, 30J10-
TOU BEK, MaMsTh O KOTOPOM XPaHUT He ToJibKO buOaus, HO U Bce 330Te-
pUYECKUEe MOKTPUHBI, CBSA3aHHBIE ¢ Oojbinoit [IpumMopauanbHOl Tpamgu-
LMe, HEU3BMEHHO COXPAHMIOIIEH NOKTPUHY O IIPOIPECCUPYIOLIECH TyXOB-
HOI WHBOJIOLIMY YeJ0OBeYeCTBAa B MaKpOMCTOpuHU. Bo BTOpoil yacTu BTO-
poit cTpodbl IOSBISIETCS €llle Oojiee IpallMO3HO OYEPUYEHHBINA ITOKJIOH-
HBIA KECT:

...MHE JIaHJBII CepeOpUCTbIi
[1pyBeTINBO KMBAEeT roJIOBOA.

Ero cemaHTuKa 3aciy:kuBaeT ocoboil (pukcaimm: 3To He PocTo MeTado-
pa, CBSI3aHHASl C TaK HA3bIBAEMbIM 04UUemBEOpeHUeM TIPUPOAbl, HO CUMBO-
AU3M NOKAOHA 6cell npupodvbl — uenoeexy, MPU3HAHUE €r0 UapcmeeHHO020
MOJIOKEeHUs (YTOOBI MOHSATH OBOMHON CMBIC aHTPOIOLIEHTPU3MA JOCTa-
TOYHO yKa3aThb Ha TO, YTO CEroJiHsI YeJIOBeK BeleT ceOsl MO0 OTHOILIEHUIO K
MpUPOJE HE KaK liapb, a KaK pa300iHUK).

JI100O0MBITHO, UTO €CIIU Jiceamerouas HU8a N MAAUH08As CAUBA 6 cady
OIpe/IeJIeHHO YKa3bIBAIOT Ha OCeHHee BPEMSI TOHa, TO AaHOblul cepebpu-
cmblli BO BTOPOUM cTpode, HECOMHEHHO, YKa3blBaeT Ha ecHy... Takum
0o0pa3oM, CUMBOJIMKA CTUXOTBOPEHUSI HE COCTAaBJISIET KaKOW-TO oOIpesie-
JIEHHOW KapTUHbI MPUPOALI (UTO HEPENKO BOCHPUHUMAETCS KaK cMeuleHue
pPa3HBIX CIOKETOB U ,,ce30HOB”: Hampumep, I'. WM. YcmeHckum, Ha 4TO
yKka3biBaJl uccienoBatenab b. T. Ynonos; aHajormyHasi kapTuHa BCTpeva-
erca B MeTadusnueckoit mupuke ®. M. TioTtyena...), OMHAKO LIETOCTHOCTD
BO3HMKAET 3/eChb HE Ha YPOBHE KapTUHBI MPUPOJbI, a HA YPOBHE IpPU-
YaCTHOCTU PA3IUUHBIX COCTOSIHUM TMPUPOIbI, B TOM UMCJIE WU JaxKe Ipe-
JKJIe BCero — uesioBeuecKoil, boeCTBEHHbIM IPOCBETISIONIMM SHEPIru-
M. UMeHHO B 3TOM CMBIC/IE ciienyeT nmpouuThiBath cioBa [I. E. Makcu-
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MOBA: .,...NTPUHLIUIT 3TUX BMIIMPUUYECKU TPOTUBOPEUYMBBLIX COBMEICHUIA
UMeeT TTyOOKUI XyI0KeCTBEHHbIM cMbIc. Pa3po3HeHHbIe U Kak Obl BbIP-
BaHHBIC M3 €CTECTBEHHOW PEabHOCTH CYIIECTBOBAHMUS, TIPUPOIHBIE 00pa-
3bl CTUXOTBOPEHMSI OOBEAMHEHBI HE Ha OCHOBAHUM UX €CTECTBEHHON cMe-
JKHOCTU, KOTOPO# 3[1eCh HET, a... TNIyOOKO MEPEKUTOM MBICIABIO O TIpO-
CBETJISIIOIIEM JeicTBUM...”%. O0pa3 ,,Kioua”, UICTOUHUKA B TPeTheil CTpO-
e — ecTb TO Ke TMPOSBICHUE CAKPAIHHOTO CHUMBOJM3Ma, 3 UMECHHO —
00paIIeHHOCTH TO3TUYECKON MBICIM K MCTOKY. 3aMETHM, OIHAKO, 4YTO
KJIIOY ,,UIPAET MO 06paey”: OBpar e€CTb 00pa3 obeasa U modycem Obimb YKa-
3aHUemM Ha TO, UTO YK€ ObUl HeKuii MeTadusnueckuit oo6Ban B beiTum,
NPUBEOIINIA K TAKOMY COCTOSIHMIO, OTKyZJa YTepSIHHBIN ,,MAPHBIN Kpaii”,
B CYIIHOCTM — TIOTepsSHHBIN Pait, BumeH JIWIIb B ,,CMyTHOM CHOBUIC-
HUM” W OT3BYKM €rO CJIBIIIHBI JIMIIb B HEKOEH ,,TaMHCTBeHHOU care”. Ho
U BTOTO TYCKJIOTO Y3PEHUSI U HEBHSITHOTO YCIHbBIIIAHUSI OKa3bIBaeTCs J0-
CTaTOYHO JJIsSI CMUPEHUSI U UCLEICHUSI UCTEP3aHHOIO TOPECTHBIMU COM-
HEHUSIMH ¥ TICYAJTbHBIMU Pa3ayMbsIMH Ceplla JIMPUIECKOTO Teposl: Ha 3e-
MJIe OH IIOCTUTaeT cyacThe, a B Hebecax ImpospeBaeT bora; 3eMHOe M He-
OecHoe, YeloBeYecKoe M 00KECTBEHHOE OKAa3bIBAIOTCS 3[eCh rapMOHMWYE-
CKU cOMpsiKeHBI. ,,ONHAKO TaKOe COCTOSIHME, — KaK CIIpaBeIJIMBO 3aMe-
TWI UCCJIeA0BaTeb YI0A0B, — JIMIIb MOJYEPKUBAECT OOBIYHYIO IYIIEBHYIO
TPEBOTY I103Ta, TMOPOXKIAEMYIO HEYCTPOEHHOCTbIO MMpa, HEYCTPaHUMO-
CTBIO TPAarmyecKoro pasjiaza ¢ HUM, IMOCTOSTHCTBOM MYUMTE/IbHBIX COMHE-
HUIlI B BO3MOXKHOCTHU ,,CY4aCThsl Ha 3emiie”, B cyliectBoBaHuu bora”®. K.
Kenpos ormeuasn, 4To ,,KOHTpPAcT PEIMTMO3HBIX MOTHMBOB U Oorobopue-
CKMX HAaCTPOCHMI COCTaBJISIET eIWHYI0 MeTa(hOpPUUYECKYIO CUCTEMY, OTpa-
JKalOIyl0 OTHOILEHME I03Ta K YeJIOBEKY U MMpPO3daHuio”’.

C yyeToM BCero CKa3aHHOro, JAEAYKTHBHasi OCHOBa (OCHOBHasl TeMa-
TU3UPYIOIIAs MbIC]Ib) CTUXOTBOPEHMSI OUEHb IIPOCTA: MpeodoneHue Heaoee-
yeckoll omuyycoeHHocmu OT Mupa U bora u 3K3uUCTeHUMATbHOTO OIMHOYE-
CTBa 4Yepe3 omcmpaHenue 6 mMup 60J4cecmeeHHo NpoceemaeHHoi npupoost. Pe-
ay3aly 9TOM Mlleu MOMUMHEHA CUHepeus A02U4ecK020 U Mea00UYecKo2o
NPUHUUNOE TIOCTPOCHUST PACCMATPUBAEMOTO TTO3TUYECKOTO TeKCTa (MHBIMU
CJIOBaMU: MMEET MeCTO ajuiurepanus). KoMIo3uiuys cTUXOTBOPEHUS CO-
CTOUT M3 JABYX YacTeil, MApKUPOBAHHBIX KJIOUEBBIMU COMO3HBIMU CJIOBaMU
,korma” m ,rorma”. TemaTwmyecKuii IuiaH ,,Korma” pacrajgaeTrcss Ha TpH
MHKPOTEMBI, CTPYKTYPHO COOTBETCTBYIOIIMX TIEPBBIM TpeM CTpodam (Trep-
BbIE€ JIB€ — ILJIAHBI BPEMEHU; TPEThSl — ILUIAH CHO-8UO0HO20 TIPOCTPAHCTBA):
nepBasi — ocexdb (I Hee Oojiee XapakTepHa IIeJecTsasi MeJIOAuKa, U
OHa TIepefaHa B CTMXOTBOPEHWU TIPEKIE BCEro W300MIMEM IMMITSIITNX
3BYKOB); BTOpast — eecHa (IJ11 Hee XapaKTEPeH CKPEXKeT CTaBHEW M JIbAWH,
POKOT IIpOOYXKIEHMsI, BHICOKOUYACTOTHOCTh POKOUYILETO 3BYKa ,,p”’); TPEThbs

5 Uur. mo: Ymomos B. T. , Koeda eoanyemcs nceamerowas nuea” // JIepMOHTOBCKast
sHuukmonenust / ['n. pen. B. A. Manyiinos. M., 1999. C. 227.

6 Tam xe.

7 Kenpos K. A. Peaueuosnvie momuewt // JlepmoHTOBCKas sHumkmonenns... C. 465.
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— MUDHbLI Kpail, NO2PYICEHHbII 6 CMYMHbl cOH (CMYTHOMY CHOBUACHMIO
HauboJiee COOTBETCTBYIOT INIyXHe 3BYKU, KOTOPbIE HAaJWYECTBYIOT 31€Ch B
0osibIIOM KoJinuecTBe). BaykHO ellle OTMETUTb OOIIMIA MHTOHALIMOHHBIA
PUMCYHOK: €CJIM B TEePBBIX TPEX MOMUYACTSIX MEPBOM YacTu, 0OYCIOBIEHHOM
TeMaTUYECKHUM ILIaHOM ,,KOorjaa”, WAET MapajlieJibHOe MOBBIIIEHWE TOHA,
TO BO BTOpPOM 4YacTu (TeMaTMYECKMI TIaH ,,Toraa”, 4eTBEéprasi cTpoda),
HaANpOTUB, MOHUKEHUE, YTO BIIOJHE COOTBETCTBYET JIOTHMKE MOJIOKEHHOTO
B OCHOBY CTUXOTBOPEHUS BBICKAa3bIBAaHUSI.

Tenepb, ecau Mbl COMOCTaBUM C PAacCMOTPEHHBIM CTUXOTBOPEHHEM
MO3TUYECKUI TEKCT ,,BbIX0Ky omuH g Ha gopory...” 1841 roma (omuH u3
caMbIX MOCJEOHUX B JMpUKe JIEpMOHTOBA, CBOEr0 poma — WTOT, COOu-
pamlIuii CKBO3HbIE MCKaHMSI, TEeMAaTUKY, MOTUBBI B €IMHBI CHMBOJIMYE-
CKMIi y3e1), TO OOHApY:KMM HE TOJbKO MHOTo OOIlero, HO U Cylle-
CTBEHHbIE CHMBOJIMKO-aKLIEHTHBIE pa3ivuuusi. Mexay MepBbIM U BTOPBIM
TEKCTaMU — MHTepBaj 0Oojiee YeThIpex JeT...

B ctuxorBopenun ,,Korma BoJHyeTCs sKenTerolias HUBA...” Mbl UMe-
eM JeJIo, KaK YKe OBLI0O OTMEUYEHO, C palCKUM pacTUTENBHBIM CHUMBO-
JIM3BMOM, COOTBETCTBYIOILIMM HEKOEMY #1epeo30aHHOM) COCTOSIHUIO MMpA.
MMeHHO Takoe mupo-cocmosiHue OTBOPSIET MOA3TY 3eMHOE cyacThe UM bo-
’KECTBEHHOE TMpUCYTCTBUE. B cTUXOoTBOpeHMU ke ,,BbIxoKy omuMH s Ha
Jopory...” TMpUpoja CMMBOJM3Ma HOCUT YK€ M3HAYAJIbHO HECKOJIbKO MHOM
— OTHIONb He paiickuill — xapakrtep. Ilepen HaMu — KpemHucmblii nymo,
MPOJICTAIOINI CK803b MyMaH: Ha 3mom TIyTh BBIXOAUT JTUPUICCKUIN Tepoit
(pa3ymeeTcsi, aBTOD)...

OOpaTvM BHMMaHUe, Mpexkae BCero, Ha TO, YTO MYymb KPeMHUCHbLIL:
9TO YK€ HE pacmumenvHas CUMEOoAUKd, COOTBETCTBYIONIASI 3040MOMY GeKy
YyeJIOBeUeCTBa, a TaK Ha3bIBa€MbIli B 330TEPUUYECKOM THO3MCE MUHEPdNb-
HbLI CUMB0AU3M, COOTBETCTBYIOLIMI KOHILYy OOJIBILIOTO IMKJa, coriacHo P.
I'eHoHy, camomy (uHay YK€ ITOCJIeNHEeil ero 4actu — ,,5KeJIe3HOro Be-
ka”. Hokrtop II. Ilumep B yacTHOIi Oecele BBICKa3ajl MBICIb O TOM, YTO
KPEMHUCTBIM MyThb MOYET ObIThb Ha MIYOMHHO-CUMBOJUYECKOM YPOBHE
MPOYUTAH U KaK KpecmHblii hymb Xpucma, TEPHUCTBIN 3eMHOM MyTh boro-
YyeJIoBeKa, KOTOPOMY ,,HeTae IPeKJIOHUTH TojioBy”... Ho 3T0 M myTh Ha
KpecmHoe 0pego.

Ilepen aemopom — aupuueckum ecepoem TMPOCTUPACTCS mMuxdas sACHAs
Houb U nycmoiHa... Ho, KaKk Mbl BUIMM, 3TO YK€ He HOYb OOroOoCTaBJICH-
HOCTU U HE MYCTBIHS OOrOOTCYTCTBUSI, MO0 MYyCThIHS eHemaem bory (3ToT
o0pa3 MyCTbIHU CBSI3aH, CKOpEE, C IJ1arojibHOW CUMBOJMKON ényckauus —
NYCKAHUS — OMNYCKAHUs, C TJarojaMu ,,lyCTUTbL’, ,,BIIyCTUTb”, ,,OTITy-
CTUTB”: 3TO ceAUleHHOe onycmoueHue sl 00KEeCTBEHHOIO MPUCYTCTBUSI, O
KOTOPOM WIET peub B anodartuyeckoMm OorocioBuM LlepkBu), paBHO Kak
U1 HOoub Yy JIepMOHTOBa muxa U céemaa (3Ta cgemaas HOUb, COIpsITaloias
B €IMHYIO MOPICeCMBEeHHYI0 U YYOHYI0 HEOeCHYI0 CUM(OHUIO 2010ca 36e30,
03apsIOIINX 3EMJIIO ,, TOJIYOBIM CHUSIHUEM ).
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OnHako BO BTOPOM 4YacTU BTOPOI CTpo(bl BO3HUKACT MY4UMEAbHbLL
sonpoc... Ero npedesvnas Myka He JaeT IOJHOTE 3TOM NMPOCBEYMBAIONICH
HOYHOM MHUp TapMOHMU OKOHYATEJIbHO COBIThCS. WM panee, B TpeThbeil
ctpode, aBTOp TMOSICHSIET MPUUYMHY 3TOW MYKU: HOAHOE pa3o4apoéanue 6
acu3nu... EIMHCTBEHHOE, YTO OH MILET, 3TO — 800004 U nokoii, 3a0BeHUE
u ycreHue. Ero TSrotut Opemsi 3eMHOTO OBITHS.

Mexny Tem, mepel HaMuU — OTHIOAb HE IIOIMEHray3pOBCKUI Miaeas
MOJIHOK pe3uHbALUMM (YMEPIIBICHUS caMOW BOJIM K JKM3HU) U He OyI-
IUHACKUI Maeal HUpBaHbI (ITOJIHOIO IPEKpallleHUs KU3HEHHBIX MPOIeC-
COB), a HEKOE CMYTHOE 4YasHUE XPUCTUAHCKOTO OOETOBAHMSI O BEUHOM
’KU3HU: aBTOP XOUET COXpaHEHUS B CBOEH AYIE KM3HEHHBIX CUJI U JIbIXa-
HUSI B CBOEH Tpyau, JKaXKIET HEMPEeCTaHHOIO CJIaJKOro rojoca o Jo0OBH,
o0pallleHHOro K HeMy (B LIEPKOBHBIX MOJMTBAX XPUCTY €CTh Takoe 00-
pamenue: ,,Mucyce cnamuaitiuii, momuiayii Hac”; amocron MoanH bo-
roCJIOB TOBOPUT, 4TO ,,bor ecrb N0OO0BL” — IOTOMY HE [IOCTATOYHO
obocHOBaHHBIM TipeacTaBisieTcs cyxkaeHue K. H. JleoHTheBa u3 pabOThI
,,AHaJIU3, CTWUIb, BeSTHUE O TOM, YTO 3[ECh Ieped HaMU /Auldb TyBCTBEH-
Hoe TomiieHHMe...). [ToaT uaem BokeCcTBEHHOTO MPUCYTCTBUS Haj cO00I0 U
B cebe.

CTUXOTBOpEHME KOHYAETCSI 00pasoM 6eyHO 3eaeHoeo dyba — CUM-
BOJIOM HEOCKYAEBalLIEro 01oOaeiicKo-MU(pOIOTMYECKOTO dpesa JiCU3HU, C
KOTOPOI0, KaK CKa3aHO B AMNOKAaJUICHUCE, OyAyT AaHbl B BEUHOCTHU JIUCThSI
IJIST MCLeJIeHUsT HapoaoB. TakuMm oOpa3oM, B KOHILIE IIOSIB/ISIETCSI B oOpa-
3¢ 3€JICHEIOLIEro JepeBa PacTUTEIbHBI CUMBOJIM3M, YKa3blBAalOLIUN Ha
OXXHUOaHWe IT0PTOM Tpsimylero Pas, Oe3Hame)XHO yKe yTpaueHHOTro Ha
3TOM 3EMJIE.

B 1iesiom ke, MbI BUAMM, YTO CTMXOTBOpPEHME ,, BHIXOXKY OOMH g Ha
JIOpory...” B 4eM-TO MOBTOPSIET M IO CYyTU YINIYyOJISIET CakpalbHyH Ou-
OJIEICKYI0 CUMBOJIMKY CTUXOTBOpeHus ,,Korma BosHyeTcs »KejTerolast Hu-
Ba...”. MecTo pacTUTEJIbHOMY — pPaliCKOMy — CHMBOJIM3MY OTBOIMTCSI
y)K€ B CaMOM KOHIIE: U BTO YK€ He TOJIbKO MOTepsiIHHbIM Pait u cMyTHas
TOCKa O HEM, HO M ,ramaTtejbHoe” (,,KaK CKBO3b TYCKJIOE CTEKJIO”, IIO
cjoBaM CB. artoctoyia [laBna) TpemuyBCTBUE M 4YasgHHWE HacTyIuieHus Pas
IPSIAYILIEro — »KMU3HU OECKOHEUHOM, MPUOOILIEHUE K KOTOPOIl TaK TSKEJIO
naBajioch JIEpMOHTOBY B KM3HM BPEMEHHOM, 3€MHOIA.

BHe BcsKOro coMHeHMs, JUPUKA I103Ta, KaK Mbl y»Ke€ OTMETWIIH,
IMPOHUKHYTA B CAMOM ITO3THUKO-XYI0KECTBEHHOM OCHOBAaHUM €€ MUpPA Xpu-
CMUAHCKUMU CUMBOAUHECKUMU dAeMeHmamy WU caM JIMPUYECKUN HacTpou
aBTOpa meosoeuter: bor (cnacutesibHOEe OOTOMPUCYTCTBUE U TMOEIbHOE
0OOrooTCYTCTBHUE) SIBJISIETCS HEOThbeMJeMbiM B TMo3Tuke JlepmonToBa. C
JIPYroii CTOPOHBI, €ro JUPUKA TPOHUKHYTA 2ayO0KUM pa3o4aposarHuem B
YCTOMYMBOCTU 3€MHOI'O CUACThS, YTO, B MIPUHLIUIIE, TAKKe MOANAETCsT UC-
TOJKOBAHMIO KaK BITOJIHE XPUCTUAHCKAs MPEINOChUIKA (XOTS, pasyMeercs,
CcaMO XPUCTUAHCTBO HE MOKET OBITh OJHO3HAYHO, HEIIPEMEHHO U BCerma
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COOTHOCHMMO TOJIBKO C HEI0, C 3TOI0 YepTOil, KaKk K TOMY CKJOHSUICH, K
npuMepy, yxke ynomsHyTeiii Hamu K. H. JleoHTheB).

B cBoe Bpemst E. A. TpodumoB oOpatui Hallle BHUMaHUE HA TO, YTO
Yy JUPUYECKUM TepoeM CTMXOTBOpeHUS , BBIXOXKY OOWMH s Ha mopory...”
BBICTYIIAeT nadwiuil aneea. VI NeCTBUTEIbHO, HAJIWIIO — BCE TMPU3HAKH,
MO3BOJISIIOIIME TIOWTH MO MYTUM M TaKOW BOT MHTEPIpETALlMU: 00UHOYe-
cmeo; 00200MAYHeHHOC®;, OMMOPSHYMOCM® OM ,,36€30H020” Xopa u Hebe-
CHO20 CO-2aacusi; omuasnue; Henpusmue ceoell y4acmu U3eHaAHHUKA, 0ep3Ho-
BeHHOe cmpemaeHue K Opegy JCU3HU, OM Koe2o Yiice C8epuiui0Cch OMAyYeHue,
U OJHAKO K& — Hadexcoa Ha 803MONCHOCMb 8038pauieHus... K auciy moutu
9KCKJIIO3MBHBIX B PYCCKOM POMAHTUYECKON IT093UM OCOOEHHOCTEU Jep-
MOHTOBCKOTO MHWPOBUICHHSI OTHOCHUTCS MCXOMHASI M TIPUHIIUTTAAIBHAS pas3-
DYUIEHHOCMb 2PAHUYbL MedcOy aHMPONOA0UMECKUM U AHeeAUHeCKUM; XapaK-
TEepHA IS HEro M y»Ke POIHSIIAs BCEX POMAHTMKOB uYepTa, a MMEHHO:
cmepmocmy epaHu medcdy dyutesruim U dyxoéHbim TiiaHaMu beitus. Heuro
noxoxkee Mbl MOkeM BuaeTh B Hadaje XX Beka y P. M. Puibke B ctuxo-
TBOpeHUM ,,Bedep”. OgHako TaM maglluii aHreJ B oOpa3se ,,00eCCHIEHHO-
ro Beuepa” mujemHno MWTYPMYeT ,,IIEPKOBHYIO orpamy”, Kyaa ,,KpOBaBOit
pykoii” (ectb mHTepecHeiiiee HabmoneHue M. A. IlupiioBoit o mema-
puzuyHocmu pyk B XyIOKECTBEHHOM MuUpe Puiibke; WHTEpecHO, 4YTO Y
9TOTrO aBCTPUMCKOrO IMO3Ta Ja)e Beuyep MMEET PYKY...) ,MEUeT spoe Iuia-
MsS1”, CUJISICh BOWTU B ,,MOHACTBIPCKUI TOKOW” — B UTOre Ke ,,MUMUTCS
MpoYb C BEPEHMIIECH YyIIEAIIUX YacoB B Kpail, rne BeuHas Houb”. He Tak y
JlepMoHTOBa: 1IeCcTb pemakumii , JlemMoHa” CBUICTEBCTBYIOT OTHIOOb HE
TOJIBKO 00 uHaauuu 8poicoeHHol udeu Memaguu4eckoi peeoaroyuu, HO
U O KOHEYHOU pearus3auuu eHOCMU4ecKol mooeau 803epauieHus naduieeo o0y-
Xa Ha Hebeca.

MOXHO OOITyCTUTh, YTO BO BCEM 3TOM KaK-TO TEHETMYCCKM CKa3a-
JIUCh CeBEpHO-eBpomnelickue (IoTIaHACKUEe) KOopHU JIepMOHTOBa, uyemy
pelnaroiiee 3HaueHue mpuaaBaa, kak uzBectHo, B. C. ConoBbeB. Cam
IMO3T B paHHEM CTUXOoTBOpeHuu ,,/Kenanue” (1831 r.) mpsIMO BOCKJIUIIAET:

Ha 3amnan, Ha 3anmaa nmomualicst Obl o,
I'me uBETYT MOMX IIPEAKOB IOJI...

IToaTOMy MBI, KOHEYHO, HE MOKEM HE€ YUYUThIBaTb, TOBOPSI O COOU-
paTebHOM 00pa3e TJIaBHOTO Teposl JEPMOHTOBCKOTO XYHOXKECTBEHHOTO
MMpPa HEKYI0 OKLMIECHTAJIBHYIO Apepoeamugy pulyapcmeda, 0 4eM nucail B
JIOKTOpCKOM uccienoBaHuu B. A. CmupHOBS.

B pamkax erMnToLeHTPUUYECKON ,,CMCTeMBI 330TepPUYECKOM (puiioco-
¢un” B. IlImakoBa meTtadusuueckasi Jupuka JIepMOHTOBa MOKa3bIBaeT
duccoHupyouiee npesocxodcmeo ,,MOHATHON WHTYULUU~ HaI ,,IJacTUYe-

8 CmupHoB B. A. Jlumepamypa u cponvknropras mpaouyus: 6onpocsl nodsmuxu (apxe-
munvl ,oceHckoeo Havanra” 6 pycckoil aumepamype XIX — nauanra XX eexa): [lywkun. Jlep-
moumos. llocmoesckuii. bynun. Visanoso, 2001.
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cKkoit” unu, corjacHo apuocopum A. C. XoMsIKOBa, KpaiiHe pedkocmHblil
mpuym¢h ,MpaHcTBa” Hal ,,KYIUUTCTBOM”. 3[ECh 3aKJIIOUEH ee TIIy0o-
YA TyXOBHBIA CMBICJ, BhIpaXalolnii, Kak cka3al Obl [erenb, dua-
JAeKmu4eckuil npopulé B ,,1IapCTBO CBOOOIBI” M3 ,,1IapCTBa HEOOXOAUMO-
cTi”, a 10 OEpAsIeBCKOM SK3UAUATICKTUKE, Mpasu4ecKoe mopicecmeo ,,9K3u-
CTeHLMAJIbHOI CBOOOIBI” HaAH ,,MUPOM OOBEKTHMBALUMU”. XPUCTUAHCTBO
’Ke eCTh IIyOOYalIINii OMBIT CUMBOJHWYECKOTO MUPOITOHMMAHUS® — €To
yTpaTta opoKIaeT PEeIUTMO3HBIN KOHIIENTYaIu3M U MeTaDU3NIeCKUi Ha-
TypaausM. ONBIT eHocmuueck02o npeodoseHuss B KOHEYHOM MTOIe Bceraa
paboTaeT Ha BOCCTAHOBJICHUE TTOMIMHHBIX MeTa(U3NIECKUX TTPOTIOPIINIA.
W B oTOM Henpexodsawuii, a He TOJBKO KYJIbTYPHO-MCTOPUUYECKUI CMBICI
MmeTadusnueckoit aupuku M. FO. JlepMoHTOBA.

BjauecnaB I1. OxeaHcku
META®U3NYKA JINPUKA M. J. JEPMOHTOBA
Pesume

Llwb oBora pana je na mokaxe mMeradu3MuKy OCHOBY MHIVBUIYaJIHO-ayTOPCKE YMET-
HUYKE MUTOJIOTHjEe poMaHTUYKe Jmpuke M. J. JbepMoHTOBa, HeoOM4aH croj xpunrhaH-
CKMX Y THOCTMYKMX MOTHMBA, JIEMOHCKE M COTEpHOJIOlIKe TeMaTtuke. CIMKOBUTO-CUMOOINY-
KO TKMBO, KOje JOITyIlTa Ja Ce KOHKpeTH3yje creln(puyHa KOHTEKCTyaJlHa KOPEJaTMBHOCT
JbepMOHTOBJBEBOT YMETHUYKOT CBETAa Ca CIIOMEHYTUM DPEJIUTMO3HUM MCKYCTBOM, 3a/1aTo je,
rpe cBera, Ha HUBOY JIGKCHUKE. Y LIEJIMHU Y3€eB, OBIE CE METOAOJIOIIKM pa3BHja XepMeHey-
TUYKKA TIPUCTYT PEeYM Kao €HEepruju Ha3BaHe CYIITHHE, KOjU je TOBe3aH ¢ TpaaulujaMa hu-
J1030(pcKe TEPMUHOJIOTH]E.

9 Cwm.: Tenon P. Cumeonuxa xpecma. M., 2004. Bo3MOKHOCTh XPUCTUAHCKOIO OIpaB
JIAaHWsI JIEPMOHTOBCKOTO TYTH Jae€T UMEHHO 330MmepuyecKuii XOA MbICIU — €CJU e OcTa-
BaTbCsl B NpEAEax IK30meputeckux TPEACTABIEHUI, BHMKass B HUX JOCTaTOYHO TJ1yOOKO,
,»JIEPMOHTOJUIIESI” OKAXKETCSl BEChbMa 3aTPYIHUTENbHOM. D30Tepuka TpeOyeT Hapsiiy ¢ My-
JKECTBOM, 3KCKJIIO3UBHOCTBIO, KpAalHUM PHCKOM, €llle M TAKOTO HEOTMEHUMOTO KauyecTBa,
KaK 3HaHue 5K30mepuyeckoil mpaduyuu Ha YPOBHE HENoCpeocmeeHHoil NpuacmHocmu K Heu.
OTHOCUTENLHO XpUCMUGHCKOU 0pmMOoJoKcUU PEKOMEHIyeM CIeAylole MaTepuaibl: 3HOCKO-
-bopogsckuii, [Ipotouepeit MutpodaH. IlIpasocrasue, Pumo-kamoauuecmeo, [Ipomecmanmusm
u Cekmanmemeo: Jlekyuu no cpagnumenvHomy b6oeocioguro, yumannvie 6 Cesmo-Tpouyxoii dy-
xoeHoti cemunapuu. M., 1991. Cm. Taxke: Okeanckuit B. [louemy [lpasocrasue // ,,Byman”.
Hionb 1994. Ne 42—43 (100—101); 44—45 (102—103). C. 7.
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Csemrana I'. CemeHoBa

,PNITOCODUA OBLIEIO AEJTA” H. ®. ®EJOPOBA
N PYCCKAA JIMTEPATYPA XX BEKA

B paGote paccMarpuBaeTCsl BIMSIHMEC aKTMBHO-XPUCTUAHCKOM Mbicau Pdemopo-
Ba, ['opckoro n CeTHUIIKOTO Ha PYCCKYIO JIMTEpaTypy M KUBOMUCh XX BeKa, B 4acT-
HOCTU Ha OYHTAapCKMil aKTMBU3M PEBOJIIOIIMOHHOIO TBOPYECTBA, BO IjiaBe C (pyTypu-
cramMu MasikoBckuM 1 XJIeOHMKOBBIM, Tpo3ankaMu [lnaTtoHoBbIM U [IpMIIBUHBIM 1
XyoOKHUKaMU YeKpbIrMHbIM 1 DUIOHOBBIM.

KioueBble cnoBa: ¢purocopus kocmusma, cyiapamoparusm, dampodpuxayus, pyc-
ckull pymypusm, aposa 20-x u 30-x ., aHarumliuueckoe UCCKYCiligo

Huxkro npyroit u3 61ucTaTeIbHOTO CO3BE3AMST PYCCKUX MBbICIUTENEH
koHIa XIX n XX Beka He 00bsiJT B CBOEM BJIMSIHUM TaKUe IIUPOKUE PsIIbl
KynbTypbl Kak @emopos: or @D. JloctoeBckoro u JI. Toscroro mo M.
T'opbkoro u B. bprocoBa, B. Xne6HukoBa u B. MasikoBckoro, H. Kitoesa
u H. 3abomnoikoro, or xymoxkHukoB B. YekpeirmHa u I1. ®uioHoBa 1o
TaKoro BblAaloLIerocs mnposauka duiocodekoro ckinana, kak M. I[lpu-
IIBMH, WJIM Takoro reHus, kak A. IlimatoHos...!

Yepes mecan ¢ HebonbmuM Tocie cMeptu DemopoBa BIEPBHIE C
MOJHBIM YIIOMUHAHUEM €ro MMEHU W penpoAyKiuei moprpera padotsl JI.
O. IlactepHaka mneyaTaeTcss HeOOJbILIOW OTPHLIBOK M3 €ro COUYMHEHMIA:
,2AcTpoHoOMUs M apxuTekTypa”. OmyO0JuKOBall 3TOT (PparMeHT U Jall eMy
HaszBaHMe Banepuii bprocoB, Torma riaBa CMMBOJMCTCKOM IIKOJIbI, B TOJIb-
KO YTO HauyaBILIEM BBIXOIUThb JUTEPATypPHOM €€ OpraHe, »KypHaje ,,Becobl”
(1904, No 2).

O JMYHOCTU U UOEesIX ,,HEOOBIKHOBEHHOro Oubauorekapsi” PymsiH-
LieBcKkoro mysest bprocoB y3HaeT B koHile 1890-x romoB, Korga cTaHoO-
BUTCSI CEKpPEeTapeM U IMOCTOSIHHBIM COTPYAHUKOM ,,Pycckoro apxusa”, pe-
naktupyemoro Ilerpom MBaHoBuueM bapreHeBbiM, a ¢ HuM Hukonait
DenopoBUY HAYMHAJ CBOKO CiIy:xO0y B UYepTKOBCKOI OMOIMOTEKE elle B
koHie 1860-x romos. Cam Iletp MBaHOBMY M OCOOEHHO €r0 CBHIHOBbS
IOpuii u Cepreii, ¢ KOTOpbIMU TeCHO oO1IaCs bplocoB B 3TU TOABI, Ty-
60ko couyBcTtBoBanu yueHuto MemopoBa. Yepe3 HOpus IlerpoBuua bpro-

I Cm.: CemenoBa C. T. [lpeodosenue mpazeduu. Beunvie eonpocvr ¢ aumepamype. M.,
1989. C. 100—132, 153—164, 262—394; Cemenona C. I'. Pycckas nossus u npoza 1920—
1930-x eodos. Iloomuka — eudenue mupa — dpunocogpusa, M., 2001.
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COB JIMYHO 3HaKoMuTcs ¢ PegopoBbIM. 3anuch B THEBHUKE Mo3Ta OT 21
ampenig 1900 roga XpaHUT cliell 3TOTO COOBITHS.

[Mo3mHee, ¢ BEIXOMOM B CBET CHadayia TIEPBOTO, a 3aTeM BTOPOTO TO-
MoB ,,dunocopun obiiero aema”, bprocoB Oojiee 0OCTOSTEILHO 3HAKO-
Murcs ¢ uaesmu DenopoBa, KOTOPbIE BTOPraloTcsl U B €ro I033UI0, 0CO-
OeHHO MocieaHero ee repuona. Ho M B JOOKTIOPhCKMX COOpPHUKAX TTO3Ta
V)K€ SIBHO TIPOCEKUBAIOTCS (PEemOpPOBCKME MOTHBBI: 3TO U TBOPUYECKOE
Mpeobdpa3oBaHre MUPA, PETYJSILUs NPUPOIbI, MpeBpalleHre 3eMIu B yIpa-
BJISIEMbIII KOCMMWYECKUii Kopabjib. (,,B HeokoHUeHHOM 3aaHuU”, ,, XBajia
YyeJIoBeKy”), M ,,IUTypM Heba”, u IpeoposieHue (hpU3MUEeCKOU OorpaHMYCH-
HocTtu yejoBeka (,,[lepBbiM aBuaTopam™, , K cuactiauBbIM”, ,,3eMjs1 MO-
nomas”, , Jlerckue yroBanusi”). B cratbe ,,IIpenensl daHTtazun” oH mps-
Mo ynomuHaeT Pegoposa: ,,Pycckuii punocod PenopoB cepbe3HO IPO-
EKTUPOBAJl YIPABJISATh ABMKEHUEM 3eMJIM B MPOCTPAHCTBE, MPEBPATUB €€
B OTPOMHBIN 3JeKTpoMarHuT. Ha 3emite, kKak Ha TWTAHTCKOM Kopabje,
JIIOAU MOIJIM OBl MOCETUTh HE TOJILKO APYrvMe IUIAaHEThl, HO U ApYrue
3Be3nbl. Korma-to 51 caM mbITajics nepenaTh 9Ty MeuTy (uiocoda B CTU-
xax, B cBoeM ,,TumHe YenoBeky””2.

ITocne pesomonuu bprocoB ycMaTpuBaeT CBOIO TIJIaBHYIO TBOpYe-
CKYIO 3aJauy B peajqu3alyM uaeana ,HaydyHoi moa3uu”. To ,,co3HaTe/lb-
HOe MHUpOCO3epliaHne”, KOTOpOe COMEpKaTeIbHO MUTAJIO ee, BKII0Yaao B
cebs1 U JAep3aHMsl MBICIU ,,BEJIUKOTO YYMUTEssl, HeoOy3gaHHOro crapua’”,
kak bpiocoB HaspiBanm ®emopoBa’. [1o3T MmIaHUpyeT co3maHUE IIEJIOTO
cOOpHMKa CTMXOB IIOJ XapaKTepHBIM Ha3BaHMeM ,Planetaria”. B mpenu-
CJIOBUM K HEMY OH BBIpa)KaeT YBEPEHHOCTb, UTO ,,HACTYITUT TaKOW 3Tam B
’KU3HM YejIoBedecTBa, Korma Bcs 3eMiid OydeT oObeauHeHa, B BUAE JIU
€MHOro ’rocyaapcTtBa’ (BCEMUPHOM COLIMATMCTUYECKOU pecnyOIMKUA) WU
B MHOU (hopMe, COSOUHSIONICH TPYI W YCUJIUS BCeX JIIOACH, JKUBYIINX Ha
IJ1aHeTe, I o0IMX Iiejei. Torma HacTymUT HOBBIN MEPUOM KU3HU: 3a-
BoeBaHUe cBoero mecta B CojIHEUHOI cucteme”.

,Planetaria” Tak M He yBUIEJIa CBeTa, HO 3aTO IBa IPYyIMX COOpPHUKaA
bprocosa, ,Jdamu” (1922) u ,,Mea” (1924), ocyliecTBUIN €€ 3aMbICEl:
BBECTHU B TTO33UI0 TUTAHETAPHO-KOCMUYECKHUI YrOJl 3peHUST Ha ,, IBJICHUS U
COOBITHSI” COBPEMEHHOCTU. B HUX Mbl BCTPETUM pPE3KOE OOJMUEHNE Hay-
KM, YTO OTPUHYJIA CIYKEHHE KOPEHHBIM HYXKIaM KU3HU — ,,TIPOJOBOJIb-
CTBEHHOMY M CaHMTapHOMY Bompocy”, roBopst cioBamu Demoposa (,,CTH-
XU O roJjiofie”), MPU3bIB KOJUIEKTUBHBIM YCUJIMEM OBJAAECTh U MPOCTPaH-
cTBoM — BBIITH B KocMoc (,,IlITypMm Heba”), u BpeMeHeM — IOOEAUTH
cmepth (,,HeBosBpatHOCTh”, ,,Kak JucTbsi B OCeHB”).

B cBoeit Bepe: ,,llapem Han KM3HBIO, HaM CEJUTb MPOCTOPHI //
WHbIXx MMUpPOB, MHBIX IUIaHeT!”, BHYIIEHHOI BO MHOIOM WAESIMM BCe-
obuiero nena, bprocoB Obl1 He OMMHOK. ['OpbKUIl B CBOMX MyOIUILIMCTUYE-

2 Jlumepamypnoe nacaedcmeo,. T. 85. M., 1976. C. 70—71.
3 Bbprocos B. 4. Aueenuxu. 1891—1910. M., 1927. C. 85.
4 Jlumepamypnoe nacaeocmeo. T. 85. C. 237.
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ckux BblcTymieHUsIXx 1920-x — nHavama 1930-x IT. Takke MPUBETCTBYET
MPOEKT ,,PErYJISILIMA MPUPOIbI”, BEPUT B BO3MOYKHOCTb O€3rpaHUYHOIO
pa3BUTHS YeJIOBEUYECTBA, B TOM UMCle AOCTUKeHUs1 6eccmeptus (,,O 3Ha-
Hun”, ,,O 6opbbe ¢ mpupomoii”, ,,O mpaBe Ha morody”, ,,3acyxa OymeT
yanuToxkeHa”, ,,O temax”). [TocnemoBarennm ®emopoBa H. A. CeTHuikmit
n A. K. Topckuii pa3pabaTbIBaloT M yIiyOJSIOT €ro Hacienue, (uiocod
B. H. MypaBbeB BBOAUT (heIOPOBCKOE ITIOHMMAaHMUE Tpylda B TeOpeTUye-
CKHME TIOMCKH, a 3aTeM M IIpaKTUYeCKre HAaYMHAHUS CYIIECTBOBABIIETO B
Te roabl LleHTpanbHOro MHCTUTYTA TpyAa, Mo3T U dunocod Mona bpux-
HuyeB, B 1920-x rr. cexpetapb LleHTpaqbHOIl KOMMCCHUU TMOMOIIM TOJIO-
marommM nipu BIIWKe (ITomrom), B cBOMX paboOuyMX JOKJIamax IIPSMO
BBICKa3bIBall (DEMOPOBCKHME B3MISIABI Ha PEIICHHE ,,IIPOJTOBOJECTBEHHOTO
Borpoca”. Hakownell, ToT ke bprocoB 3Hakomut ¢ ,,dunocodueit ob11ero
nea” MOJIOIBIX, TJIABHBIM O0Opa3oM IIPOJIETAPCKUX, ITO3TOB. BcromMHuM,
yro Banepuii fIxoBieBnY OBIJI OCHOBaTeJIEM M PEeKTOpOM Briciiero imre-
paTypHO-XY/I0KECTBEHHOTO MHCTUTYTAa W, MO BbIpakeHUio [laBma AHTO-
KOJIBCKOT'O, ,,JIMHEWKON Hac y4us He ymupaTh”. Jla U moaaepKuMBaeT OH
MPEeXAe BCEro TeX MO3TOB, KOTOPbIE PA3BUBAIOT MOTUBBI BCEJIEHCKOTO KO-
CMMYECKOTO Tpyla, paaMKaIbHOIO MPEeoOpaKeHUsT MUpa.

Hano cpa3y ke OTMEeTUTb, YTO MJesl PEeBOJIOLIMY U COLIMaIM3Ma OKa-
3ajach B 1oa3uu koHua 1910-x — nHauvama 1920-x rr. 0cOOEHHO HaIlOeH-
HOIl MpeBpallleHHO-PEJUTUO3HBIM MadoCOM C €ro YCTPeMJIEHHOCTbIO K
npeaeabHOMYy OJjlary M TOTaJbHOMY IIpeoOpa)keHUIO ecTecTBa. B cruxax u
crathax M. I'epacumoBa n B. Kupwimosa, M. ®ummmmaenko n A. 'acTeBa,
C. Ecenuna m H. Kmoesa, B. XneonukoBa n B. MagkoBckoro — pe-
BOJIIOLIMS MpeAcTaBaja He KaK OObIYHAs TOJMTHYECKass M CollMabHas pe-
BOJTIOLINS, TI0 HOBOMY pacCIIpeeIsSIioniasi BJIacTb M COOCTBEHHOCTh U pery-
JIUpyIoNIasi OTHOILIEHUs KJIaCCOB UM COCJIOBUM, a KaKk T'MIaHTCKUM KaTa-
KJIM3M, OHTOJIOTUYECKUI II€PEBOPOT, OTKPHIBAIOIIMI HOBBIM ILIaHETap-
HO-KOCMHWYECKHIA 20H, KOTOPBIN IIETMKOM TIEPeco3TacT CaMOTO YeIOBeKa
B €ro HaTypajibHO-TIPUPOIHOI OCHOBE W MOPSAOK Belleil B mupe. s
OIHOTO M3 CaMbIX TeMIIepaMeHTHBIX M03TOB ,,Ky3uuupl” MBana ®unumn-
YEeHKO TIJIaBHas 3ajadya peBOJIOLMU B TOM, YTOOHI ,,IT0O0EAUTH OOJIE3HU U
caMmylo cMepTh <...> OpraHu3oBaTh 0OpbOY C KOCHOU maTepueit™.

3ajor caMoif BO3MOXHOCTU TMTaHTCKOTO PaCIIMPEHUsI YeI0BeUeCKOn
BJIacTU B mpupoaHoM mupe PenopoB Buaes, KaKk M3BECTHO, B Oe3rpaHNY-
HOCTH TBOPYECKHMX CITOOHOCTEI COBOKYITHOTO YeJIOBEUECTBA, B TPYyAC TUIa-
HeTapHO-KOCMHUYeCcKuX MaciitaboB. dexopoB — dumrocod M, MOKHO CKa-
3aTh, MO3T Tpyaa. ,, I'pya U ecTb BceoOlass 100pojaeTeib, KOTopass BHECET
B Mup coriacue, Jo6oss” (II, 369). MHTepecHO, YTO MPUHLUIIMAIBHO
HOBBIM COfepKaTeJbHBIM MOMEHTOM, KOTOPbIi BHEC/IU B JIUTEPATypy IpO-
JIeTapcKMe T03ThI, OblIa Kak pa3 TeMa Tpyaa, MpuyeM TPaKTyeMOTro UMM

5 @umumuenko U. O meopueckom mamepuane // KpacHsrit sxypHamuct. 1920. 1 aBr.
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HAaCTOJIbKO BceoObemiTIolle W TuTaHuuecku (rmosma M. I'epacumona ,,Ha
GpoHT Tpyma” u Ap.), YTO TYT TPYOAHO He BCIIOMHUTHL PDegoposa.

B uenTtpanbHoit mosme coopHuka MBaHa uannueHko ,,Opa cjaBbl”
(M., 1918), Hocsuieit TO e 3ariaBue, 3ByYUT BOCTOPKEHHBIM T'MMH Ta-
KOMY TPYIy, MPOCJABJISIETCSI €ro LapcTBO, XpaM CJIaBbl, BO3BOAMMBIN OCBO-
0OXKIEeHHBIM OpaTCKUM 4YejoBeuecTBOM. MaeT co3HaTebHOE YIIpaBICHUE
cujaMM IPUPOIbL: MOOEKIACTCS ,,pa3bsIPEHHbIX CTUXUI OECUMHCTBO”, BCS
3eMJIST OT TOJII0cA 0 TI0JII0Ca CTAHOBUTCS OTPOMHOI TBOPUECKOI MacTep-
CKOI, caMa IJIaHeTa MpPeBpAllacTCs B YIPABISIEMBbI U4eJI0BEYECKON BOJIEH
KOCMHUYECKUI KOpabib (BoruromiaeTcss mpoekt demnopoBa, BOCXUIIABIIMI
bprocona), a ,,¢punocodpsl u acTpoHOMBI <...> CO CTUXMSIMH, CMEPTHIO
BOT, K0Jie0s1s1 TpoMbl”. T1O3T 4yBCTBYET OTBETCTBEHHOCTb M 3a BCEX IO-
rMOIIMX Ha JIOJTOM M CTPajaibyeCKOM HMCTOPUUYECKOM MyTU: ,,A oneHy ux
TEJIOM, UM AYIIY BIOXKY, // S1 mx Bockpenry”. B ¢uHaIe MO3MBI, BETUKOM
npaszagHuke CiaBbl, BOSHUKAET CHUsIOIee BUAECHUE BCEOOIEero M MoJHOro
MpeoOpakeHUsl eCTecTBa, BCEX CYIIECTB, CTMXWUU, caMoil MaTtepuu. Top-
’KeCTBYET HOBBII (BMECTO OOPLOBI U BHITECHEHUSI) IPUHLIMIT OBITUST: ,,MU-
POBO#1 COTJIACOBAaHHOCTU”, B3aMMHOI JIOOBU, OMPO3PAYHUBAHUS, PATOCT-
HOT'O OTpa)KeHMs IpPyT B Apyre: ,.Bciomy 3xo 1 oTkiuk!” bopnda u Tpyn
U3MEHSIT eCTeCTBO, // MBI OyIeM ue0BeUeCTBOM KpbLIAThIM”, OYKBAJIbHO
CIMOCOOHBIM — 0€3 BCSIKUX TEXHUYECKMX CPEACTB — K CBOOOJHOMY, 0O€3-
IPaHUYHOMY IepeMellleHr0. Tak B yTOMMYECKOW MeuTe IMpOoJIeTapCKOro
103Ta BO3HMKAET HE TOJIbKO TpaAuUMOHHAas ISl ,,Ky3HEIlOB” TeMa Ma-
IIMHBI, 1OOPOro MOMOIIHMKA YeJOBEKa, HO W UAes MPEOAOJEeHUS MallK-
HU3alMK U Mepexofa K MpeodpakeHUIo (hU3MYECKO MPUPOIbl YeJTOBeKa
(opeanuueckuii iporpecc, pa3pabOTaHHBIA B MBICIU KOCMUCTOB).

N 3pnecy PununueHko Oojiee BCEro CMBIKAETCS C AYXOM aKTHBHO-
-9BOJIIOLIMOHHOI MbIcau PenopoBa, KOTopasi pelIMTeIbHO HacTaMBajla Ha
TYMMMKOBOCTHU YacCTO TEXHMYECKOIO Iporpecca s 4YeJoBeuecTBa M Mpe.-
roJjiaraja pa3BUTHE U KOPEHHOE IMpeoOpa3oBaHUE caMOro — (U3MYECKO-
o OpraHm3Ma 4YejJoBeKa, ero OpraHoB M CIIOCOOHOCTEN — TaK, CKaXKeM,
YTOOBI OH MOT YIPaBJIATh OECCO3HATENBHO MPOTEKAIOUINMM TIpOLieccaMu
CBOETO Tejla, PEeryaupoBaTh WX, OOpeTaTh HOBBIE CITIOCOOHOCTH M BO3MO-
JKHOCTH.

Besiueckast sxe runeptpodust NpUHLMIIA MalllMHU3ALWU, TeM OoJiee
pacnpocTpaHeHHas: Ha CaMOro YesjoBeKa, MPMBOAMIA K 3J0BELIMM IIO-
CTPOEHUSIM B TOU 3Ke MpoJieTapckoit KyabType. M Haubosiee sipkuit 31ech
npumep — . kene3Hbiii ['acteB”, moaT, 3ateM opraHuzatop LleHTpasibHO-
ro MHCTUTYyTa Tpyda, aBTop ,,I1oa3um paboyero ymapa” M psiia TEOpETU-
YeCKUX OpouItop. ,,YiyulleHue” MPUpOojbl YeJOBEKa y HEro npesrnoJara-
JIOCh Ha MHBIX IyTAx, 4eM y DWINIUEHKO: TaK yKopomums U 00pe3ams
MPOTUBOPEUYMBYIO, HETTOKOPHYIO 3TOMCTUYECKYIO HATypy uYesIOBeKa, 4TOObI
JINIIUTL €€ dMOIMOHAIBHOCTH, TMOACO3HATEJBHON JKM3HU, BOOOIIE Y-
HOCTHOCTM M T€M IPUBECTHM K CBOEro poja ,FapMOHUU” EAMHOro cia-
JKEHHOTO MalllMHHOro arperata. MHaye roBopsi, peyb IilJla HE O Kaye-
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CTBEHHOM BOCXOJKIEHWU MPUPOJIbI YeJOBEKa, a O €€ HOHUNCeHUU, TTPUMU-
TUBU3ALUMU.

Tutannuyeckoe npoJjeTapckoe Mpbl, MpeTeHAOBaBlLIee SIBUTh B cebe
HE TOJIbKO BCE€ YeJIOBEYECTBO, HO UyTh JIU HE KOCMMWYECKUIi, BCEJEHCKUI
pasyM, ObUIO Majieko He OJHO3HAYHBIM. Pa3ivB KOJIJIEKTUBUCTCKOW TICH-
XOJIOTUM B 3TH TOAbI ObUI, 1O CYIIECTBY, TOTAJIbHBIM. beCKOHEUHBIE ,,ThI-
CSIUM ThICSY, MWIIMOHbI MWIIMOHOB, MWUIMApAbl”, OWJIJIMOHBI, JIETH-
OHBI, MUPHUAIbl U ThMBI Je(UINPYIOT Ha CTpaHWIax U OUINITIEHKO, U
MasikoBckoro, oT mmeHu Me: Bemaot U biok, u Kupuio, u Mau-
poB-CamoObITHUK, U TepacumoB, m OpelinH, U MHorue apyrue. Tyr
OBLIO CBEXKee, BOCTOPIKEHHO IepeKMBacMOe YYBCTBO BbIXOAA U3 CKOP-
JIyMbl CBEPHYTOIrO Ha cebs ,,517”°, eNMHEHUs] C APYTMMU, U TMPEABOCXUIIE-
HUE KOJIOCCAJIbHBIX TBOPYECKMX MOTEHILMI OOIIEe3eMHOrO KOJUIEKTHMBA, Ha-
YUHAJIO TTpopacTaTh HEKOe MlaHeTapHOe CO3HaHue (Ha OOBbEKTUBHOU He-
M30eKHOCTU M HEOOXOMMMOCTH KOTOPOTO TaK HAacTamBaeT KOCMUYECKas,
HoocdepHas MbIcib). Ho He Hamo 3a0bIBaTh, UTO B paccMaTpUBaeMylo
9M0XY 3TO POXKAAIOLIEecss CO3HAHUE MOCTOSIHHO MCKa)KajaoCh SIPOCTHBIMU
SHEPTUSIMH TIPOTUBOCTOSTHUSA, pa3deeHUsT Ha ,,9UCTHIX” M , HEUUCTHIX,
Ha ,,MblI” U ,,0oHM” . A B KOJJIGKTUBHOI CTUXWM HEPEIKO TOITMJIACH BBIC-
masi IIEHHOCTh — YHUKaJbHas 4eJloBeYecKash JTUIHOCTD.

OmHako cpasy e OTMETHMM KapAWHAJIbHOE pa3IMuue MEKIy MpoJie-
TapCKUM BUACHUEM IMPeoOpa3oBaHUs MMUpPA U TeM, Kak IpeacTaBisiia ce-
0e mpeobpaxkeHUe MaAIIero eCTeCTBa aKTUBHO-XPUCTUAHCKAsI MBIC]Ib. DTa
MBbICJIb CTOSIJIa Ha ujee copabOTHMYECTBa 4yejaoBeka bory, Ha GorouesoBe-
YeCKOM CMHEpPIruu, TOTAa KakK y MPpOoJIeTApCKUX TBOPIIOB CaM YeJIOBEK, TOU-
Hee TUTAaHUYECKUI CBEpXUEIOBEK, ITposieTapckast macca (,,Mbl”’) BhIpacTa-
Jla B HOBOro BceBenyuiero u Bcemoryiiero bora (Ilponetapuat, ['vraHr,
Kenesuniit Meccusi, TutaH, ,,MHoronukuii Bnanbsika mupa, Ybssa Bepa —
Pazym, ubsi cuna — Tpyn” — Kupusios).

ITponerapckuit uaeaabHbI apXeTur, MepBooOpa3, KOTOPOMY CTPOU-
TeJIU ,,past Ha 3eMiie” ynodobasiomces, IO KOMY CBEPSIIOT CBOUM CTPEMJICHUS
U CBeplleHusl, — He borouyenoBek, Kak ISl PEJUTMO3HBIX MBICTUTENCH, a
[Tpomerteii, repoii-TUTaH, MSTEHKHUK MPOTUB OOrOB:

A ecTb y MeHs

Cepnaue [lpomeress u3 100BU U OTHS,
I'paHIMO3HBIN KOCTEp CBATOTO OE3yMbsl,

Ectb GesynepikHasi, MSTEIKHAsi CUa CaMyMbsl,
Ectp Mononoctsb, cTpaiiiHasi BOJIS.

(N. ®ununueHko)

ByHTapckuii akTUBU3M, PEBOJTIOLMOHHBIN MpoMeTen3M Havanaa 1920-x
TrOJ0B HUKAK HEJb3s1 COBMEIIATh C aKTUBHO-XPUCTUAHCKOM MbICTBI0 De-
nopoBa, I'opckoro u CerHuukoro. Becbma LIeHHBIM UIs1 UX TOHKOTO pa3-
MEKEeBaHUSI MOYKET CTaThb TO BBIACJACHUE IBYX TUIIOB Mieana (M 4eloBe-
Ka), KOTopoe MpoBOAWI To3aHee HeMelkuit ¢pusocod Banbrep Ilybapt B
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kHure ,,EBpoma u myma Bocroka” (1938): npomemeesckoco, repondecko-
ro, HO M CPEIMHHOTO, U UOAHHOBCK020, MECCUAHCKOTO, AlOKAJIUIITUYHO-
ro. IlepBblii, XapakTepHblii OoJjiee ISl €BPOMNENHCKON HUBUIU3ALIMU, OIY-
IIeBJEH WIeel BJIACTU Hal MUPOM, HaJa MaTepueil M ee cuiamu, CTpe-
MJICHHMEM K OpYIMMHOI oOpraHm3aluu xaoca. B IIpoMeTeeBCKOM THIIE C
ero ,,cneyuaru3upyrouum BUIeHUEM” TMPOCISKUBACTCS 3HAUUTEIbHbBIN 3J1e-
MEHT HacWJIMsl Hal TPUPOAOH, MPU YTBEPKICHUM YeJOBEKa MEpoil Bcex
Belleil M rocroguHoM Mupa. MMoaHHOBCKUI, MECCUAaHCKUI YEJI0BEK C €ro
»VHUBepcarbHoiM BUleHUeM”, 1o Mbicau [IlyGapTa, cBoicTBeH O0Jibliie
CJaBsiHaM B MX PEJUTMO3HO-XPUCTUAHCKOW WIMOCTACU, W MPEkKAE BCETo
pycckuM. Cmpemaenue K ceepx3emMHoMy — OCHOBHasl MeTauanueckasr yep-
Ta 3TOrO TUIA, U MPU ITOM K CBEPX3€MHOMY BOILIOLIEHHOMY, BUIUMOMY
U OCSI3a€MOMY, a HE IJIATOHUYECKU JIMIlb MeYTaeMOMY. 3aBETHOE BHY-
TpeHHee YasiHue — OCBSITUTb, OMYXOTBOPUTH MAaTepPUIO, BOTUIOTUTh B MU-
pe maean LEIOCTHOCTM U IpeoOpaxkeHmsi. IIpomeremsM ¢ €ro BeIIHO-
CThIO, UMIIEPATMBOM BJIACTHOTO TOKOPEHHUSI MpUpPoIbl 1ea Ha Poccutio ¢
3amnaga, CTpeMUTEIbHO BIMBAJICS U3 TpeX MPOOOMH, COAESHHBIX B HALMO-
HaJbHOM, TOCyAapCcTBEHHOM opraHusMe pecdopmamu Iletpa Benukoro,
MOTOM WUAesIMU (PpaHIly3CKOW PEBOJIOLMM W, HAKOHEll, aTeUCTUYECKU-
-KOMMYHUCTHYECKUMU cobja3zHaMu. Hemapom o koMmyHu3Me Banbrep
I[IIy6apT roBoputr Kak 00 ,,MCTUHHOM OTPOCTKE ITPOMETEEBCKOU KYJib-
Type1”®. 1 B 1920-¢ rombl make mmen OOPHOBI CO CMEPTHIO TTPUHUMAIA
CUJIbHEHIIYIO ITPOMETEEBCKYIO0 OKpacKy, Ho ToT ke denopoB 3a 310 HU-
KaK He OTBETCTBEHEH.

BosbmeMm, Kk mipuMepy, IBUKEHHE OMOKOCMUCTOB, BHIIBMHYBIINX 1Ba
[JIaBHbIX JIO3YHTa: ,MHTePIUIaHETapU3M — 3aBOE€BaHME KOCMOCAa U HM-
MOpTaJIU3M — OCYIlleCTBIeHUue OeccMepTusi audHocTu”’. CBOWM OUOKO-
CMMYECKMI MaKCMMaJIu3M OHU paccMaTpUBaIM KaK TOCTUIKEHUE PEBOJIIO-
LMK, U Toraa O6opbba CO CMEpPThIO, C BPaXKACOHBIMU CTUXUSIMU MPUPOJIbI
MpeAcTaBajia Kak MPOAOKeHNe O0PHOBI 3a COIIMAIBHYIO CIIPABEITUBOCTb.
B 06pa3HbIx aHaIOrUsIX OMOKOCMUCTOB CMEPTh HEPEAKO TaK M MpeacTaBa-
Jla B BUJIE OTBPAaTUTEJIbHOIO OKUpeBllero Oypxkys. Psgom crosuio: ,,I1po-
JlerapuaT — TOOeAUTEeNb OYpiKya3uu, CMEPTU U MPUPOMALI”.

,/AHCTUHKT OeccMepTus, »Ka)kJa BEYHOU KM3HU M TBopuecTBa™® —
BOT UTO YTBEPKAAIOCh OMOKOCMMCTAMM B OCHOBAaHMM HOBOI JIMUHOCTH.
VIMeHHO peBOJIIOIIMOHHBIN MOABEM, MaJbHME TOPU3OHTHI, YTO OTKPBLIBAET
COLIMAIMCTUYECKOE CTPOUTESbCTBO, M NAIOT, MO WX YTBEPKACHUIO, UM-
MyJbC JIMYHOCTU ,,pacTM B CBOMX TBOPUYECKUX CHUJIAX A0 YTBEPKIACHMS
cebs B beccMepTUr M KocMoce”, TIPEoaoJIeTh 10Kaiusm (T. €. OorpaHUYeH-
HOCTb) BO BPEMEHM U IPOCTpaHCTBE. ,,Mbl — Julb youiiubl CMepTu, —

6 Ily6apr B. Eepona u dywa Bocmoka. M., 1997. C. 185.

7 Wsanuuxwii I1. Iposemapckas smuka // Buokocmusm. Marepuansr Ne 1. Kpearo-
puit 6uokocmuctoB. M., 1922. C. 13.

8 Caarorop A. ,,Joxmpuna omuyoe” u anapxusm-6uoxocmusm // bruokocmmsm. Mare-
puansl Ne 2. Kpeartopuit 6uokocmucros. M., 1922. C. 15.
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beccmeptbs AproHasthl!!!” — ¢ (GoOpcUpOBaHHBIM HAIMOPOM BOCKJIMLIAI
noaT-0uoKkocMUCT A. fApocnaBckuii B cTUXOTBOopeHuU ,,Ha 1mitypm Bce-
neHHoi”. IlpuyeM ,,MposeTapckoe 4YeaoBeYeCTBO, KOHEYHO, HE OrpaHu-
YUTCS OCYIIECTBICHUEM OeCCMEpPTHUs TOJbKO JKMBYIIMX, OHO He 3a0ymeT
MMOTUOIIMX 3a OCYIIECTBICHHWE COIIMAJIbHOTO Hjaeajia, OHO TPUCTYIIUT K
OCBOOOKIEHUIO ,,IIOCJIEIHUX YTHETEHHBIX”, K BOCKPEILICHUIO MPEKAE KUB-
wux”?. Tor ke A. ApocinaBckuii 3aKaHYMBAET TAKUMU CJIOBAMU CTUXO-
tBOpeHue ,,Ilamaru XneObnukona”: ,, I 1e0s1, HAlll COPAaTHUK, UCTJICBIINIA,
HO IUIaME€HHBIM, MBI mIs1 HOBBIX 00eB Bockpecum”. T'azera ,,M3Bectus”
(4 auB. 1922 r.) neyaraer MaHuU(eCcT OMOKOCMUCTOB-aHAPXUCTOB, B M3/a-
tenbeTBe BIIMK mosiBasieTcs aHonmmHast Opommopa ,,O TIpoJieTapcKoit
9THKe”, pa3BWBAIOIIAs WX WIEW, BBIXOOUT M HECKOJIBKO HOMEPOB Ta3eThl
,,briokocmuct. Kpearopuii poccHMiiCKMX M MOCKOBCKHUX aHapXHCTOB-OMO-
kocmuctoB” (Ne 1—4, mapt—utoHb 1922), coznaetcst uaaaTeabcTBo ,,Kpea-
TOpUIA OMOKOCMMCTOB”, BBIIYCTUBIIEE HECKOJBKO (PMIOCO(PCKNX KHUKE-
YeK U, COOPHUKOB CTHXOB.

BricTynieHre OMOKOCMUCTOB IOpakaeT CBOMM HaWBHO-AEKPETUB-
HbIM, 0e3yaep)KHO-IIMPOKOBeIIaTeIbHBIM XapakTepoM. OHO ObLIO HeoAd-
HOPOAHBIM Y MPOTUBOPEUYMBBIM, COCIMHSISI B ceOe HECOEAUHUMOE: Tpeho-
BaHNE BbICOKOTO HPaBCTBEHHOIO J0JIra, KOHKPETHON TepreJuBOi pabOThI
B 00JlacTU peeyasuuu npupoos: (31ech ocodbeHHo Bbiaenuiacsa I1. M. WBa-
HULIKUI, aBTOp OpONIOpHl ,,MICKyCCTBEHHOE BBI3bIBAHME MOMKIS W yIpa-
BJICHUE TIOTOAON MOCPEACTBOM PEryJIsIlIMM aTMOC(EPHOTO M 3€MHOTO DJICK-
TpuuectBa”. M., 1925), 60opbsObl CO CTapeHUEM U CMEPTHIO U aHapXuye-
CKOro BOCIIEBaHUS ,,003KE€CTBEHHOI~ CBOOOIBLI OOpeTIero 6eccMepTue MH-
nuBUAa. TeHeBble CTOPOHBI IBIKEHUS OCOOEHHO >KWBOIMCHO TIPOSIBU-
JINCh y ero TjaBbl, 1mo3Ta A. CBgroropa (mceBgoHuM A. ArueHko). Ilepe-
BOAS B pa3Hy3TaHHYIO CTUJIMCTUKY pan Te3ncoB PemopoBa W B TO Ke
BpeMsI OTTAJIKMBAsSICh OT €0 ,,PeIMTMO3HOCTA”, OH CTPEeMMUJICS TIPE}KIE
BCETO YTBEPIMTH CaMOTO ceOsT KaK HeBMIAHHO-OPUTHMHAIBLHOTO MBICIIH-
TeJIsT, TIPOPOKa TUTAHWMYECKOTO BCEJICHCKOTO Aea. [lajke B JIYUIIUX CBOUX
CTOpOHAX MaHM(ECTHl W TPU3BIBEI OMOKOCMUCTOB OBUIM SIPKUM TIPUME-
pOM CTOJIb YAaCTBIX TOTAA MYXOBHBIX , KaBaJepMICKMX aTak” Ha Oymyiee,
JIEP3KOM TOIBITKU OJHUM BOJIEBBIM YCUJIMEM U TOPEHUEM HETEPIEIUMBOIO
cepala npeodpasuTh Jroaeid u Mup. Takas CKOPONaJIUTEbHOCTh OTIaBa-
Jla SIBHBIM TICEBIO-ArOKATMIITUYECKUM Maru3MOM M HEW30€KHO MpPU CTOJIK-
HOBEHMM C peaibHOM NeHCTBUTEIbHOCTBIO (2 HE BOCTOPKEHHO BOCIIeBae-
MOIi) MpUBOAMJIA K OBICTPOMY pa3oyapoBaHUIO U (hUACKO.

He Tonbko B mpojieTapcKoii M033MKM Mbl BCTpeUYaeM IpaHAMO3HO-YTO-
MMUYECKMEe KapTUHBI OyayIlero, AeP3HOBEHHEMIIYI0 HACI0 BOCCTaHOBJE-
HUS TIPEXKAE KUBIIUX, 3TOT MBICIMMBIN Mpeaes MCKYIJICHMS 371a U BbIC-
mero Ojara, kak B ,,Iloame ciaBbl” ®unumnueHko win ,,KpacHom Kpe-
wite” Kupunosa (,,MI KoJIoKoJl IpeBHEro Beua ¢ TBOMX HEPYLIMMBIX Bep-

9 Wsanuukuii I1. Iposemapcras smuxa // buokocmusm. Matepuanst Ne 1. C. 13.
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wuH // Bemaetr HapogaM, 4To OJIM3UTCS IeHb BOCKpeceHbs”). BcrmoMHuM
X0Tsl Obl 00001IeHHO-MeTachopuueckyo nosamy A. benoro ,, Xpucroc Boc-
kpec” (1918). M y XneObHMKOBAa MBI HaiiieM TOJHBIIM Habop Mpeobdpas3o-
BaTeJbHbIX MOPHIBOB TOM K€ T'POMKO-TIATETUUYECKON MPOJETAPCKON JIUPHI,
K KOTOpPOW, KCTaTW, OH C MHTEPEeCcOM IMpucaymuBaics. BozbMeM moamy
SJlagomup” (1920—1921), roe Te ke 6orodbopyeckue MOTUBBI, TOT K€ Ye-
JnoBekoboxkeckuit macdoc (,ITox monor — Ooxkeckuii yeptex! Tol Ooxke-
CTBO CKOBajJl B MOAKOBHLI, YTOOBI BepHell CIy:KWJI Tebe”), Ta Ke OLEeHKa
pPEBOIONIMY KaK Havalla PacKpEIOlIeHMsI, OTKPLITUS IIyTM B Jaib Oy-
IYIIETo, TAEe CTUPAIOTCS TPAHUIIBI MEXKIY HapogaMHW M TOCydapcTBaMU M
poI JIOACKOI ycTpauBaeTcs JIiomocTaHOM, ,,eIMHBIM 4YEJIOBEYBMM OOIIIe-
JKUTHEM” — 10 cJIoBY MasiKOBCKOTO, TOT K€ Wjeal ,,HaydHO MOCTPOEH-
HOIo ueJioBeuyecTBa”, JIIOACH IpeoOpa3oBaTe/bHOrO Tpylda M TBOPYECTBA
(,,9T0 mwecrByoT TBOpsiHe, 3ameHuBM J Ha T, Jlagomupa cobopsine C
TPYAOMHUPOM Ha IlecTe” — NBOpsIHE, TYyXOBHAS JO TOTO 3JMTa HAllUM, 3a-
MeIIIAl0TCsl TBOPSIHAMM), TOT K€ MOTUB HOBOI YIpaBlIsieMOil KOCMUYeE-
CKOI opOuMTHI I Halel rmiaHeTsl (,, Thl MPUKPENUIlb K CO3BE3Ibl0 Ma-
pyc, UToObI cuiibHee U MsITexHee 3eMJsl Heclach B HaAMUPHBIA spyc”),
TO K€ YIpaBjeHUe MPUPOIHBIMU SIBJICHUSIMU; U HAKOHELl, CaMO€ JIeP3HO-
BEHHOE — MPEOAOJEHUE CaMUX 3aKOHOB MPUPObI, MTPETBOPEHUE BbITEC-
HSIIOIIIETO, CMEPTHOrO IMOpsiAKa CYIIECTBOBaHUS B OpaTckuii, GeccMepT-
HBI Jamg mMupa: (,,YMeiite, aydimme ymbl, HaMOpIHWKM HageTh HAa MOPHI
<...> CMmepTh cMepTH OyIeT BedaTbh CPOKH ™).

Ho ecmu mpeobpa3oBaTeTbHO-KOCMUUYECKUE 3aMaXd ITPOJIeTapCKOi
ITO3TUIECKOIN MBICITU TIPOBUCAIA B OOBETIIAIBIX CTUXOBBIX ITPUEMax, MEepT-
BEHHO 3aCTBIBAJIM B TpadapeTHO pUTOpPUKE, TO OYAETISTHCKHE BOCTIape-
HUA XJIEOHMKOBAa POXKIATINCH B CJIOBE ITO-HOBOMY CBEKeM M YMHOM (3a-
-YyMHOM), I€P3KO paCIIMPSIBIIEM ITPUBBIYHBIN PUCYHOK (PM3MOHOMUU POJI-
HOTO TTO3TUYECKOTO SI3bIKA, CMBICT €T0 KOpHEW U (BIeKCHil, BO3MOKHOCTHU
COTIPSDKEHUS CJIOB, TIOHSTUIL U 00pa30B.

H3zobpemamenu B IPOTUBOBEC npuodpemamenam — s XIeOHUKOBA
WCTUHHOE 4YeJIOBEYeCTBO, ollyllaliee ceds B IyTU K Oymyliemy, Oosee
TOro, ,,0cobas mopoja”, Kak Obl HOBBI 3BOJIIOLMOHHBIA TUII, BBI3pE-
BaIOIIMIi B JIOHE HBIHEIIIHEro poja JIIOACKOro (,,Mbl €Ille TOJBKO Hava-
JI0”); 9TO aBaHrapi ero, MCKaTeJu, OMBITHUKU, Ha OCTpHUE IBOJIOLUM
CTaBsIIMe NEP3HOBEHHBIN SKCIEPUMMEHT €€ pEeIalolIero CO3HATeIbHOIO
ckauka. Hago ObUTO OTAENWUTH STOT BBIPBABLIMIACS BIeped BOJIIOLMOH-
HbI TUIT OT OCTaJbHbIX, OTCTAIOIIMX M KOCHEIOLIMX, AaThb €My uUMsa Kak
3HaK HOBOW CYLIHOCTU: meopsHe, usodpemament, mapcuane, HebecHole Ao,
3a4en0eeK... TECHO CBsI3aTh C TJaBHOW 3amayeili — OBJIaJieHUsI BPEeMEHEM.

,,3adesioBedyeckre CHbI” XJIeOHMKOBAa O OymyIieM BKJIIOYaJad MEYTy O
Pa3HOTO Po/a CBEPXTEXHUUECKUX U opearuueckux dyaecax (cm.: ,Jledenus
oymymero”, 1918, ,,Pagno Oymymero”, 1921), roe m HOBoe MUTaHUE, T1O-
3BOJISIONIEE Pa3pyIINTh KPOBABYIO IMHUIIEBYIO TMTUPAMUIY, YBeHIAHHYIO de-
JjioBekoM (,,YTec u3 oyayuero, 1921—1922)”, u MCKyCCTBEHHbIE NOMKIU,
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U 00JIAaKOXOABI, BO3IEIbIBAIOIINE IMOJISI ¢ HeOa, U HOBbIE MYTU COOOIIIE-
HUSA, ¥ TIPEABOCXUIIEHNE TeIEBUACHUS (TeHeIeuaTb, TCHEKHUTH, IIBETHAS
TEHEIMCh), B €r0 TMTAaHTCKU PACIIMPEHHOM CMBICE U 0JaroM HaroJIHe-
HUU, CIYXaIEro OJHUM M3 MHCTPYMEHTOB, KaK ceiiuac Obl Mbl CKa3aju,
Hoocepsl — ,,TIPUOOIICHUS K eOWHOM MyIle YeloBeYecTBa, K eIWHOM
€KECYTOUHON [YXOBHOM BOJIHE, MPOHOCSIIEHCS Hal CTPAaHOM KaxKIblid
neHp” (,,Paguo Oymyiiero”), — meuty o cBOOOIHOM, OOromnogo0HOM, .e-
marouem deyopedectne: ,,JJronn! Jdambsme okxon K cuie HeGecHOM Tpoo-
)kuM, Crapbie TopecT — cTor! Mbl ObITH KpbLIATBIMU MOKeM” (,,Mopsik
u noenr”, 1921), ,,Mbl OblIU, Mbl ObLIM O€TbMU, Ternepb Mbl — KpbLIaTOE
peuectBo” (,,BoitHa B MbImenoBke”, 1915—1919—1922).

B omnom m3 mucem 1921 r. XneOHukoB nucai: ,,MBbl JKUBEM B MUPE
CMEpTH, J0 CUX TIOp He OpOIIeHHON K HOoraM, Kak ,,CBSI3aHHBIN TUIEHHUK,
KaK TTOKOPEHHBIN Bpar, — OHa 3aCTaBJIIeT BO MHE MOIBIMATHECS KPOBb BO-
uHa 0e3 kKaBblueK. [la, 3mech crouT ObITH Ooiiom”!?, Xj1eOHMKOBY OBLI
3HAKOM BHYTPEHHUI MPOTECT MPOTUB Oyaylleil TApMOHUU, YHABONCEHHOI
HEMCYNCIUMBIMM JKU3HSIMU BBITECHEHHBIX TTOKOJCHWI, B TOM YHUCIEe U
ero cobcrtBeHHoit (,,Mpanckas mecHs”, 1921). M xoTsa umes BOCKpelle-
HUSI, CHUMAIOIasi TaKOW MpOoTecT, JOoBomsIIasl A0 Ojaroil MOJHOTHI yas-
Hue OeccMepTusi, U He Halllla B TBOPYECTBE XJIEOHMKOBA TaKOIO pa3BU-
TUSI, KaKk y MasikoBCKOro, Bce ke U Yy aBTopa ., Jlamomupa” mpoOusajcs
1 COOCTBEHHO BOCKPECHUTEIBHBIM MOTHB, OOJIMYasl BBICHIYIO YTOJSIONIYIO
HaIEXKIy I03Ta:

JIBuHeMcs, IpyxKHble, K HecHsM!
Bce 3a cBobGomoii — Brepen!

CraHeM 3eMJICI0 — BOCKPECHEM,
Kaxkaplii moToM OKUBET!

(,O cBobozne”, 1918, 1922)

[IpeobpazoBareTbHO-KOCMUYECKAE W BOCKPECUTETbHBIE MOTUBBI TIPH-
BJIEKAIOT U KPECTbSIHCKMX MO3TOB, MpaBaa B 0COOOM, MYICUUKOM KOJTOPU-
te (,Mbl Bepum: BceneHHyto caBuHem! // YK MUMTCS CKBO3b Oypro U
rpoM // B pacmaxHyToil HacTeXb psaHuHe // MuKynia Ha mape 3eMHOM”
(OpemuH)). OHU BpbIBAIOTCS B PeBOJIOLMOHHbBIE TOAMbl Ecenuna 1917—
1919 rr., takme, kak ,,MAnonus”, ,Moppanckas ronyouna”, ,,HebGecHbrit
bapabaHiuk”, B TBopuecTBo Hukonas Kmoesa. B mosme ,,MaTb-cy660-
Tta” (1922) yepe3 MPUBBIYHBIA KIIOEBCKUI KocMoc U30bl U ,,IPOCTHIX Ye-
JIOBEUECKMX Jejl” TIepeJaHo ollylleHre KaHyHa ,,KpacHoii macxu”, Bce-
ob1iero npeodpakeHus mupa. M3 pycckux mostoB uMeHHO Kittoes, xopo-
IO 3HAKOMBIN ¢ yueHneM PemopoBa M BBICOKO €T0 IIEHWBIIWI, B CBOCH
CUMBOJIMYECKON MeTaopuKe JEePeBEHCKOTO KOCMOCA, CBETSIIErocs Aas-
M1 KOCMHYECKOTO MpeoOpakeHus, ObIJT 0COOEHHO 030K K (PeTOPOBCKO-
My TIOJTIO CMBICJIOB €T0 BOCKPECUTEIBbHOM HeOEeCHO-3eMJIIeIeTbueCKOM KYIb-

10 Xne6uukoB B. Cobp. npouseedenui: B 5 1. T. 5. JI., 1933. C. 316.
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Typel. ¥ KitoeBa poactBo ¢ mumesmMu ¢dunocoda BceoOlIero aeina — He
TOJILKO B OUEBMIHOM MOTHMBE BOCKpEIICHMSI OTLIOB U JenoB (,,M Ha ckpun
BCeJIeHCKOM 3bI0KM Breriimyt memer n3 mormn” — , IlogmoHHBIN mcaiom”
1919), HO ¥ B TOM, UTO BCEJICHCKHU IMpeobdpa3oBaTe/ibHOE, HEOECHOE BhIpa-
CTaeT M3 CaMOro0 KOHKPETHO M TEIJIO 3eMHOTrO: JoMa, IeYM, JIIOJIbKU...
WHavye TOBOPS, B COCMUMHEHWU GepuiuH W KOpHell, CTPeMIICHUS K OeccMmep-
THIO M OOTOMOJOOWIO ¢ YYBCTBOM pOJa W POIUHEI.

B peBomonm KpecTbTHCKME TTOSTHI YCWIIMIINCH YBUIETD TIPEIKIC BCe-
ro Ha4yajo OCYIIECTBJICHUSI YasHUIA, 3alleYaTIeHHbBIX B HAPOAHBIX 00pasax
,MYyXKuULKoro pasi”, ,,Kutexk-rpaga”, HO ¢ HOBOi1, CyIIECCTBEHHO! TOMNpaB-
KOl Ha YeJIOBEYEeCKYI0 aKTMBHOCTHh B MX oOpereHmr. OgHAKO BCKOpE 3Ta
Hajexna Oblja JKeCTOKO cMsiTa. M He cllyyailHO TJIaBHBIMU OIIIOHEHTAMU
IMpoOMeTen3Ma B PYCCKOM JIMTepaType 3TOr0 BPEMEHM CTalld KaK pa3 3TH
moaThl — U npexne Bcero Hukomait KimoeB — ¢ ux mM3HAYajlbHO WHBIM
(uemM y MoaTOB-TIpoJieTapreB) BUASHUEM CaMOI0 THIMa YCTPOSHMS Hapo.l-
HOTO OBITHS, €TO BBICIINX LIEHHOCTe! 1 naeaiaoB. Korma mpommm sHTY3H-
acMUYECKHe WUIIO3UU, CIAIM Jep3HOBEHHbIC HAACKIbl HA TMPSIMOM IyTh
or OxTs10pst kK Kutek-rpamy, y HOBOKPECThIHCKHUX ITO3TOB Ha OOHO W3
Ba)KHBIX MECT B UX TBOPYECTBE BBLIXOAUT OCO3HAHUE OTPOMHOI OIACHO-
CTU: Ha HaATypaJbHO-MPUPOAHBINA, KPECThIHCKO-XPUCTUAHCKUI, TpaauLIM-
OHHBIN YKJIaJ KU3HM HACTyMHaeT TSHKEJIOM, CTUpAFOIIeit MOCTYIbIO TOPOMI-
CKOE C ero BCeCOKpYIawlleil TexHukoit ,,JKenesnoe napctso”. Hauanoch
9TO JBWKEHHUE ellle 10 PEeBOJIIOLIMK, HO caMa 3Ta PEBOJIOLMS HEOXKUIaH-
HO IS HEOHAPOJHMYECKUX €€ IMOKJIOHHUKOB OKa3ajach B pe3y/ibTaTe Ha-
unboJjiee ynapHbIM U 3((GEKTUBHBIM (PPAarMEHTOM 8CEMUPHO-UCHOPUYECKOE0
Ipoliecca BeCTepHU3AK, TPOoGaHUPYIOMEeH CEeKyIsIpu3alluil TPaTUIIA-
OHHBIX OOIIECTB, B JTaHHOM Cjy4yae OTPOMHOI CTpaHbI-KOHTUHEHTa (Ha
0OCOOBIN YKJad U IyX KOTOpPOI Bo3jaraja Takue HaaexKabl (uiaocod Boc-
KpelreHus). Bmecte co BcemMu KpecThIHCKMMM mo3TamMu KirioeB OTKa3bi-
BaJICSl BUAETH ,,MIOTAliHYIO CyAbOY” CBOEl POAUHBI B ,,KEJIE3HOM HE0O-
ckpebe, dabpuunHoii Tpyde”. ,,ChIH Kejle3a M KaMEHHOW CKyku”’, 0e3-
IYILIHBIA TOPOXKAHWH, PABHOAYIUHBIA K MPUPOAEC WJIM PacCMaTpUBAIOLIUMA
€¢ Kak YTWJIMTApHBbI Marepuai, ,IMoxupaeT oepectsaHoit paii” (Kiroes).
HMMeHHO HOBOKPECThSHCKHE TTO3THI TIEPBBIMUA OTMETWIM TIPU3HAKU TOTO,
YTO MO3JHEE CTAJO HA3bIBAThCS SKOJOTMUYECKMM KPU3MCOM, UIOYIIUM OT
OC30MISIMHON BKCIUTyaTalluy M YTUJIW3alMU TIPUPOABI TEXHOKPATHUIECKOI
LBUJIN3ALUECH.

MmenHo KioeB B cBoeil 1mos3um cTaj OJMIKe BCEro K aKTMBHOMY
xpructnanctBy Memoposa. Kocmmyeckrie MOTHMBBI, 00pa3bl BOCKPECCHMS,
cokpylieHusi aga u Oeccmeprtusi (,, Y100 spbIX MeceH Kopabiu K Oec-
CMEPTBIO TIpaBUIU pyau”, ,,nup O6eccmepthsi”, ,,OT Huna no kaHmaabHO-
ro baitkanma BockpecHyT Bce, k1o morubian”, , To HoBast Pycb — coBnane-
nuua aga, I'me ckoBaHbl AbsaBOJ U AHrea Tocku™...) MpeacTaloT Kak copa-
6oTHUYeCTBO bory B mpeomosieHUM paauKaJbHOTO 371a U BCEOOIIEro cra-
CeHMs, KaK aKTUBHOE OCYIIECTBJICHHE POIOM JIOACKAM XPUCTUAHCKOTO
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YasiHUSI M 00ETOBaHUS, OCEHSSIChb oOpa3oM XpwucTta, ,,1oro, KTo ajackoe
xepsio Cresoro yracuii”. BbICOKO olleHMBaBILIUI (heTOPOBCKOE OTBEpIKe-
HHUE TOPOICKOI TOPTOBO-TIPOMBIIIUIEHHON ITWBWJIM3AIMNA, €T0 OIopy Ha
,,CEJIbCKOe 3HaHue”, uaean ,,HebecHO-3eMJIeae/buYecKoil KynbTypbl”, Kio-
€B BCTaJl CaMbIM HETIPEKJIIOHHBIM WACHHBIM TTPOTUBHUKOM HAaIBUTAOIIE-
rocsl TOPOACKOTO CEKYJISIPU30BAHHOTO, TOIIJIOr0 LIapCTBa, MpUYEM HE Tpo-
CTO COBETCKOI ero (pOpMBI, a MHIYCTPUATbHO-IIOTPEOUTENHCKON LIMBUIIM -
3aMy BooOIIe. B pycckoit Mmoa3mm OH ocCTajicd XOomaTaeM W TUTaKallb-
IIMKOM 3a momnupaeMble 3aBeThl CBATOIl Pycu, Bepy mpeakoB, HapoOaHOE
HUCKYCCTBO U CAaKpaJIM30BaHHBINM OBIT (10sMbl ,,Kaun”, , IToropenbiuHa”,
,IlecHb o Benukoit Matepu”).

MeuTy 0 KOCMWYECKHMX ITOJIeTaX, OeCCMEepTHH, Ja)Ke BOCKpPEIIeHUM
pa3BUBAeT B 3TU TOAbI HE TOJBKO ITO33MSI, HO U IyOJUIIUCTUKA, U KUBO-
nuck. Tak, ucropuk-mapkcuct H. A. PoxkkoB B kHure ,,CMbICT U KpacoTa
»ku3nu” (ITr.-M., 1923) u B. H. MypaBbeB B pabote ,,OBlageHue Bpeme-
HeM KaK OCHOBHasg 3amgaya opraHuzauuu Ttpyga” (M., 1924) oGOCHOBBI-
BalOT MO0 OeCCMEPTHS M BOCKPEIIeHWS HOBBHIMU HAyYHBIMHU ITOCTHIKE-
HUsSMU B Ouosoruu u dusuke. MimenHo B 1920-e roabl Hayajacss Meau-
KO-OMOJIOTMYECKUIA TTOMCK B 00JIACTH TPOMICHUS KU3HU, OMOJIOXKEHUS U
KaK MaKCUMyM — IOCTKeHUsT 6eccmepTus. OMHUM M3 ero HalpaBJIecHUI
ObUIM OIBITHI T10 TMEPEJIUBAHUIO KPOBU, KOTOPBIM BeJl MHCTUTYT, CO3JAH-
HBIi U PYKOBOAMMBIN ObIBIIMM TeopeTukoMm IIposietkynabta A. A. bor-
JIaHOBBIM (TTOrMOILIMM B pe3yJbTaTe OJHOIO M3 TaKMX 3KCIEPUMEHTOB).
ITo3gnee, B camoMm Havajne 1930-romoB, 3TWM IOMNBITKM HAILIA OTKJIUK B
mureparype (mbechl K. TpeneBa , Omnbir” m b. JlaBpeHesa ,,Mbl Oymem
JKUTBH”, a ellle paHblle rpoTeckHo B ,,CobaubeM cepaue” M. Byiarakora).

Tenepb HECKOJNIBKO CJIOB O CMEKHBIX SIBJICHUSIX B JKMBOMUCHU. JlocTa-
TOYHO HAIIOMHUTHL TBopuecTBO IlaBina PuyioHOBa, Takue ero pabOThI Ha-
yaja 1920-x romoB, Kak 3HamMeHuUTasl cepusi ,,BBom B MuUpoBoit paciser”
WIM ero MHOTOUMCJICHHBIE ,,TOJIOBbI” U ,,JIMKU”, UTOOBI MOYYBCTBOBATb,
KaK OJIM3KO ero BUACHWE K aKTMBHO-3BOJIOIMOHHOW MBICIU. YTBep:Kmast
,M3ydeHne” 4YeJoBeKa ,,0CHOBOl CBOEr0 MCKYCCTBa”, XYIOXKHMK ITMCAI:
»...51 CTAPAIOCH MMOJMETUTH MPU3HAKU €r0 MHTEJIJICKTYaJIbHOM W OMOJIOTH-
YeCKOM DBOJIOIMK W TIOHSATH pelraroriie (akTophl, 3aKOHBI M B3aWMO-
JIeicTBusl 3Toi 3BoMOLMKU . VK mopa3uTebHO PaHO CO3PEBLIEro Xy-
noxxkHuka B. H. YekpbiruHa, npsMoro rocjeaoBaresiss yuyeHus oOllero
Jiea, KOTOPBIM CTpeMIIICS K CHHTETUIECKOMY, MOHYMEHTAJIbBHOMY MCKYC-
CTBY, IIpooOpa3y Oyayllero peajbHOI0 KOCMUYECKOro TBopuecTBa. bob-
I1ast 4acTh ero pabor, rpaduyeckre LHUKIbl ,,Bockpemenue”, ,, Ilepecene-
HUE JIIOJIeil B KOCMOC”, MBICJIUINUCH KaK 3CKU3bl K (DPECKOBOI POCITUCH.
Ha »tmx nmucrax Mbl BUAMM, KAaK B MEpPLAHUU KOCMUUYECKON OE3IHBI,
CJIOBHO BTSIHYTbIE B MEIUICHHOE KpY)KeHUEe, NBWKYTCS (DUTYpHI JTIOACH,

Il ®dunonos I1. Hoeonoeus anasumuuecko2o uckyccmea u NpuHyun coeaannocmu |/
®unonos I1. Karanor. HoBocubupck, 1967.
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JIETKWEe, TPOCBETJIEHHbIE, B €IMHOM XOPOBOIE BOCCTaHHUS K HOBOM, Oec-
CMEPTHOM KU3HMU.

DTy Ke MeUTy O HAY4HOM B0CKpeuleHuu, B NHOM TOHE U KpacKe, Mbl
BCTpeuyaeM M B TBOpuyecTBe MasikOBCKOro, 3HaKOMOTO C MAEsIMU U pado-
TamMu YekpbirMHa, €ro COTOBapMIla MO XyTOKECTBEHHOMY YUYWJIUILY U,
KCTaTu, TIEpBOro ero wuioctpatopa. Bnpouem, HavyajibHOE MpUOOILIEHUE
moaTta K ygeHuto Pemgopona mpousonuio eme B 1910-x romax depe3 moaTa
B. U. IIImankeBuya, 61u3koro kpyry Bsiu. MMBaHOBa, UTO SIpKO OTpa3u-
JIOCh Yike B moame ,,Boiina u mup” (1916). B nocienHeit ee yacTtu, riae B
BOOOPAKEHMUM aBTOpa MPEACTaeT YMUPOTBOPEHHas, MpeodpakeHHas1 3eM-
JIs1 Oyaylliero, He 00XOaUTCs 0€3 BOCKpEIIeHUsI — IOoJHOoTa Oyiara U cya-
cTbsl TpebyeT 3Toro. ClieHbl BO3BpalEHUS] K XU3HU YMEPILIUX PELICHbI
MO3TOM, MOXKET ObITh, HanMboOJiee HATypaJdbHbIM O0pPa3oM, C HAMBHBIM pe-
aM3MoM JAeTCKuX aHTasuii (,,DTO BCTAlOT U3 MOTUJIBHBIX KypraHoB,
Msicom oOpacTaroT XOpOHEHHBIE KOCTH”).

DemopoBCKre MOTUBBI HEOTHOKPATHO BO3HMKAIOT M B TTOCIIEIYIOIIEM
TBOPUYECTBE MO3Ta, OCOOEHHO KOTjJa OH 3arjisiblBacT B Oyayllee (mosma
,JleTalolmii IpoJjieTapuii”, YepHOBbIE HAOPOCKM HEOKOHUEHHOM ITO3MBbI
,1areiit MaTepHamonan” (1922), roe momkeH Obul mpencrtatb XXI Bek,
JKU3Hb, ,,MeuTaeMasi co aHeil Dypwe, Pobepra OysHa u CeH-CumoHa”).
Tema HaydyHOro BOCKpELIeHMsI, OCOOEHHO Topa3uBIlasg MasKOoBCKOIro, Mpem-
CcTaeT OT TpoTeckHoro ee BapuaHTa B ,,Kimome” (1928) mo nmpoyyBCTBEH-
HO-cepbe3Horo B moame ,,I1po a10” (1924) ¢ ee ,,MacTepCKOil UyesoBeUbUX
BOCKpelleHU}”.

ITpuueM kKaxablii pa3 B TOJe CBEKel OOJyUeHHOCTU I03Ta ujaeei
®enopoBa €ro TBOPUYECTBO OOPETAIO camblie MPOH3UTEIHLHO-UYETIOBEYHBIC
1 BBICOKME HOTBI: TaCIM HEMCTOBCTBO IPOMETEHCTCKOTO YeJIOBEKOOOKMS,
macdoc pasnejeHusI 1 HeHABUCTHU, CTUPAIUCh TPy0O-MaTepuaIuCcTUIECKIe
yepThl Oymyiiero uueana (kak B ,,Mucrepuun-6ydd”), BOZHUKANIO UyBCTBO
BceoOleli OTBETCTBEHHOCTU 3a 00JIb U CTpaJaHue MMpa, UAes UCKYILIe-
HUS 371a, OpaTcTBa M JIOOBM Kak IJIaBHOro mnpuHiuna ObiTusg. IlycThb
MagkoBckuii He unTan ,,dunocopum obIIero Aema” W He 3HAT BCE CHU-
cTeMbl (DeIOPOBCKOIO aKTUBHOTO XpucTuaHcTBa. Ho cama upaest BceoO-
1LIEr0 BOCKpEIlIeHUsI BbITaCKMBaJla 3a COOOM COBCEM APYroi, HexKeau HUII-
IIEAaHCKUI WJIM KJIAaCCOBO-MAapKCUCTCKMI, LEHHOCTHBIN psia. Haxke depes
YACTUYHYI0 M HECOBEPIICHHYIO pelenuuio (GpeaopoBcKoil maen MaskoB-
CKHIi TIPOPBIBAJI MOTOJIOK aTeMCTUUYECKOTO CO3HAHUS 3IOXM C €ro Coryia-
CHEM Ha CMepThb, Ha HBIHEIIHIOI CMEPTHYIO IIPUpPOLy 4ejoBeka. Tam, rme
Yy HEro IMOSIBIsIeTCS 3Ta MAesT MU MeuTa — YXOAUT YKMCTO TOPU3OHTAJb-
HO-CETOJHSIIHEee MUPOOLIYIIIEHUE (IOJIOM BCSUYECKOE CTaphe, YTO ObLIbeM
rnmopociio!), BO3HMKAET UyBCTBO M MOHMMaHWE BEPTUKAJIM UYeIOBeuecTBa,
VIIEAIIEro B 3eMJIIO, MOSIBJISIETCS] HaleXIa Ha €€ BOCCTaHOBJIEHHWE B HO-
BO€ JKMBOE OBbITHE.

YV EceHuHa ecTb HECKOJbKO CWIbHBIX JIMPUYECKUX MPOU3BEACHUIA,
YCIIOBHO TOBOpsI, ¢pedoposeckoeo nyxa. Cpenu Hux ,,[Iporsican, mporuia-
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KaJl 1OKIb BeceHHU...” (1917), rme riyboyvaiiinas nmpuyrvHa TOCKA M He-
YIOBJIETBOPEHHOCTH MO3Ta OKa3bIBaeTCsl B TOM, 4To ,,He paszOyauiib Th
cBouM HareBoMm // HemoBckux morun”. Mnu mopasutenvHast ,,IlecHb o
xynede” (1921), mpenBocxuinaiomas obdpas3sl nmoa3uu Hwukomast 3abonolr-
koro. YenmoBek Kak OBl OTPaBIISIETCS TPYIMHBIMU SAaMU CTpagaHWil youBa-
€MBIX JKUBBIX CYIIECTB, UAYIIMX eMy B muiny. KopeHb 3J1a 1 cMepTH yXO-
IAT B CYLIECTBYIOILIYIO MPUPOAHYIO HEOOXOIMMOCThb BHITECHSITh, YOUBAThH
U TIOKUPATh:

W cBucTAT IO Beeit cTpaHe, KaK OCEHb,

lapnaraH, youiiua v 3/101€i...

OTTOro, 4TO PENeT cepr KOJOoChs,
Kax mox ropio pexyt nebenmeii.

DTa TemMa CTaHOBMUTCSI OCHOBHOU B Hatypduiocodckoit nupuke Hu-
koJiasi 3adosionikoro 1920—1930-x rogoB, cMeJio BHEIPUBIIETO B MO33UIO
TaKO# B3IVISIA Ha MPUPOIY, KOTOPBIA B (prI0coGCKOi MBICIU OTKpbUT De-
JIOpOB. 3a TapMOHUYHOU BUIMMOCTBIO MPUPOALI MOST HACTOMYMBO OOHA-
’KaeT ee ,,BEeKOBCUHYIO JAaBWJIBHIO”, ,,JTIOMOCICTBA CTPAlTHbIe YepThl”, B3a-
MMHOE TIOJKMpaHMWe, BHITECHEHEe 1 00phOy, uapsinue B Heil. Yepes3 mpo-
u3BegeHus1 3a00JIOLKOTO B II03TUYECKOe co3HaHMe XX BeKa BOIUIO aK-
TUBHO-2BOJIIOLIMOHHOE YYBCTBO OTBETCTBEHHOCTM YeJIOBEKa Kak Iepen col-
CTBEHHBIM OyaylIMM, TaK W Iepel CyAbOOU menbuiol meapu, BCETO KUBO-
ro mupa. B ero TBopuecTBe TOpPIKECTBYET CTOJb Ba)XXHBIN IJIT Hac ceifuac
MMPU3BIB K JIIOOOBHOMY BYYBCTBOBAHHWIO B TIPUPOMAY, KOCMOC, MCUEPITHI-
BaloIIeMy MMO3HAHUIO UX 3aKOHOMEPHOCTEH U TaillH KaK OJHOMY M3 00s13a-
TeJIbHBIX YCJIOBUU NOJTON TEPIEIMBOi pabOThl MO OAYXOTBOPEHWIO MHUpA.
Takoit momxom ObIT 3HAYUTEIBHO OJIMKE K TTPOBO3MIAIIEHHOMY B ,,D1ito-
copum oO1Iero Aeaa”, yeM SIPOCTHBIE, CKOPOITAJIMTE/IbHbIE HACKOKM Ha
npupoay, oO0bsiBIeHUE €ii OecrollaiHoi O00pbObI, KaK 3TO HEPEeIKO 3BY-
qyajio B TOCJCOKTSOPHCKON IMO23uM. HacKOJBbKO HEMOCPEenCTBEHHO WACHU
®emopoBa BIMsUIM Ha 3a00JIOLIKOrO, MOXKHO CIOpUTh. B psime 3apyOexk-
HBIX pabOT FOBOPUTCS O MPSIMOM BoaaeicTBuu: ,,Mneonorus 3ab0/01KO-
ro WIM, TOUYHee, ero (miocodus KMU3HM YeM-TO HATIOMUHAET aHUMU3M
WA TaHTen3M, MOX0KUil Ha BukTopa ['toro, HoO caMbIMU TIPSIMBIMU €TO
BIOXHOBUTENSIMU Obutn (punocod Hwukonait degopos, LIMonkoBCcKuil u
XJ1eOHUKOB B cBoeil yronuu ,,JlamomMmup”, rae mpeacTaBiieH obpa3 rapmo-
HUYECKOTO €IMHCTBA YeJIoBeYeCcTBa ¢ OoramMu M KMBOTHBIMU 12, [TpuBie-
kag ugen PemopoBa WIS YIayosieHUS B (GUIOCODCKOE ComepiKaHUe IT03-
3umn 3abojoukoro, A. Ypban ormevan: ,,Cpeau JIEHMHIPAACKUX CTYIEH-
TOB, 1o BocrioMuHaHusM I'. T'opa, B 20-e rofbl OOJBIIUM YCIIEXOM IOJIb-
3oBajiach kHura H. ®@. denoposa ,,Prtocodust odiiero aena”. 3aboolr-
KWl ¢ er0 MHTEepeCcOM K CHMHTCTMYECKMM KOHIICITIIUSIM MUPO3TAHUS eaBa

12 Karlinsky S. Surrealism in 20" century russian poetry: Chirilin, Zaboltsky, Po-
plavsky // Slavonic review Ne 26. 1967. P. 616.
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JIU mpollel MUMO 3Toro Tpyaa”'’. MOXHO TpU 3TOM YTOYHUTb, UYTO
BJIMSIHUE ATOM KHUIM Ha 3a00JOLKOro MOIJIO MUATU U 4epe3 OOLIUi ,,ayX
a1oxn”’, a Takke 4yepe3 XjeOHuMKoBa u LlMoOJIKOBCKOTO.

,IeMa cMepTu, TaK K€ KaKk U ,, TeMa JloOBu, — mucan ['opbkuii B
cratbe ,,O ,,bubnuoreke mosra”” (1931), — ,BeuHas Tema”. Y Hac Ha
9Ty TeMy MucaTh CTUXW He MPUHSITO, s He 3Hato — mouemy? [lo-moemy,
He cjiemyeT 3a0bIBaTh, YTO YOEKICHHE B HEYCTPAHUMOCTH CMEPTU — TO-
’Ke OYeHb TT0JIe3HOEe W IaXke YTeIIUTeIbHOe YOeIeHWe B OypiKya3HOM
o0uecTBe, TAe JIIoAM He Joporu npyr apyry..”'4. Cam Topbkuit 3TOM
TeMBbl HE OOXOMWJ W pellaj ee HOBAaTOPCKH, ClIeAys BO MHOTOM 3a TeM
DPEBOJIIOLIMOHHBIM TIEPEBOPOTOM BO B3IJIsiAaX HAa CMEPThb, KOTOPBIA Mpem-
okt Pemopos. (06 uaesx obiero aeaa ['opbkuii OBUT HACHBIIIAH €IIe
npu XKu3Hu duaocoda M gake oAHAXKAbI BUAEA ero B Oubauoteke.) B
CBOEM TBOPUYECTBE — B CAMBIX Pa3IMIHBLIX KAaHPaX, OT PEATUCTUUCCKH-
-IOCTOBEPHOTO IO CKA30YHO-TIPUTYEBOTO M TIPSIMON ITyOTWLIMCTUKH, —
T'opbkuii He ycTaBaja OOHa)KaTb TO ITACCUBHOE IIPUSITUE CBOEH 3eMHOM
JIOJIU, CyObObI, paOCKU-CyeBepHOE MPEKJIOHEHUE Mepel CTUXUMHBIM XO-
JIOM Bellieil, B OCOOEHHOCTU Tepel CMEPThIO, HACToslIee ee 000KeCTBIe-
HHUE, KOTOPOE COCTaBJISIET TIyOMHHEHIYIO ,,MeTaPu3nKy”’ MellaHWHa, ero
,»PbIOBIO (brstocouio”.

HroroBoe mpoussenaenue ['opwkoro ,Kusnbp Knmuma Camruna” co-
3naBajacb B OCHOBHOM B 1920-e roabl, roabl BO3pOCIIETO MHTEpeca K
unesm denopoBa, KOHTAKTOB C €ro MOCIeA0BATEISIMU, MEPEMUCKU C (DU-
socooM u skoHoMucToM H. A. CeTHULIKKMM, KOTOPbIIA PeryjsipHO IOCHI-
JlaJl eMy JIMTepaTypy, MCCIEIOBaBIIYIO Pa3MYHble CTOPOHBI YYEHMST 00-
mero aenal®. OcoOblli MHTepec TucaTensl Bbi3Bajga pabota CeTHUIIKOTrO
,JKamuranuctnuyeckuii crpoit B uzobpaxkenun H. @. Pepoposa”, Xap-
6uH, 1926 (uMeHHO 1o Hel ['opbkuii LUTHUPYET OTPhIBOK U3 Memoposa B
cBoeit cratbe ,,O sxeHiuHe”). Keratu, nmoacumMtaHo, 4yTo cpeau Oosiee ce-
MMIECITU MBICIMTENC BCeX BPEMEH, MeJbKAIoIIMX Ha cTpaHuuax ,,2Ku-
3un Kimmva Camruna”, ums ®enmoposa ,,purypupyer <...> daine MHOTHUX
U MHoOrux amunuii duiocodoB, ycrymas B 3TOM OTHOIIEHUM TOJBKO
nMeHaM Mapkca, Jlenuna, Ilonenrayspa u Hwuie” 'S

DemopoBcKoe 00JMUEHNME TJIABHOTO MTOPOKA YUEHBIX (,,0TPBIB MBICITH
OT Jeja”), acCMBHO-CO3eplaTeIbHOE, TEOPETUYECKOE OTHOLICHUE K MU-
Py OKaszayioch BechMa CO3BYUYHBIM MBICISIM ['opbkoro. Kak xymoskHUK-aHa-
JIMTUK OH OJiecTslle MpeacTaBUJl B CBOEM POMaHE MCKYCCTBEHHOCTb yye-
HOTO COCJIOBUSI, OTOPBAHHOTO OT HAapOMHOM MAacChl, TOPIOE, YMCTBEHHOE
MPEBO3HOLICHUE Hal HEeW, OTAeJAeHUE MBICIAU OT Jea, B Pe3yJbTaTe Yero

13 Ypban A. O6pas uenroeexa — obpas epemenu. Ouepku o cosemckoil nossuu. JI., 1979.
C. 81.

14 Topbkuit A. M. Cobp. cou.: B 301. T. 26. M., 1953. C. 184.

15 Cwm. moapo6nee: Cyxux C. U. M. Topekuii u H. @. Dedopos // Pycckas nutepary-
pa. 1980. No 1; M. Hagemeister. Nikolaj Fedorov. Studien zu Leben, Werk und Wirkung.
Miinchen. 1989. S. 392—403.

16 Cyxux C. W. ,)Kusno Kwma Cameuna” M. Topvkozo u ,,@uaocopus obueeo denra”
H. @. ®edoposa // M. Topbkuit 1 BOMPOCH JIUTEpaTyphIX sxaHpoB. ['opbkuii, 1978. C. 3.
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MBICJIb HAYMHAET METaTbCsl B MHOXKECTBE TEOPETUUECKUX, YMO3PUTEIbHbIX
MpeACTaBJICHUI BIUIOTh IO TOrO, YTO CaM MUP pPacIUIbIBaeTCsd B MUPaXK
(,,Ja ObLT 1M MaJIbYUK-TO, MOXKET, MajJbUMKa-TO U He ObL10?”).

M3 Bcero nacienust ®emopoBa ['opbKMii 0COOEHHO BBIACISIT €TI0 CTa-
ThlO ,,BbicTaBka 1889 rona...”, LieHWJT pa3BUTHIA B Hell oOpa3 oOlecTBa
,,TIOJJOBOTO M €CTECTBEHHOIO IMoabopa”, B KOTOPOM pOJIb HAayKW YacTo
HU3BOIUTCS O YPOBHSI CAY)KaHKUM WHAYCTpUAIM3Ma U MWIMTapusma. B
»Kusuu Kimmma Camrunaa” sto BugeHue denopoBa MPOXOIUT OTHUM U3
JIEUTMOTHMBOB pOMaHa.

B muceMe k Muxawny [lpumiBuHy ot 17 oktsaopst 1926 roma I'opb-
KUl OTMETWI, YTO BbICKa3blBaHWe W3 KHUTU [lpumBuHa , bammaku” o
JKeHIIIMHE, KOTopas ,,JaeT TOH XyI0)KECTBEHHOI MPOMBIIIUIEHHOCTU, Ha-
moMHUI0 eMy Mbiciu Pemoposa. [IpuIIBMH OTBeuyaeT, Kacasich CBOETO
OTHOLIeHMUS K (rmiocody: 0 CHX IIOp ,MepekuBal0 B cede ero MbICIb
BOCKpeIIIeH!sI OTHOB <...> f 3Ha0 MBICTb €T0 W O JKEHIIMHE M IO CHUX
nop et BoJiHytoch”!7. Hemapom T'OpbKMil ¢ TaKUM MOHUMaHUEM M TIOM-
IIEPIKKOI OTHecCs K TBOpYecTBY [IpWIBMHA, YBUIEB B HEM POACTBECHHYIO
cebe o01IeduIocodCKyI0 YCTAaHOBKY — YTBEPIKICHUE 4YeIOBeKa, Iepepa-
CTalolllero MPUPOJAHBINA 3aKOH; TO, YTO Mo3nHee caMm [IpuIIBUH BbIpa3uUi
TaK: ,,CylIHOCTbh YeJOBEYECKOro MPUX0Aa B MUP MPUPOIbI SIBJSIETCS BOC-
CTaHMEM Ha METOJ MPUPOAbI, WU, MPOCTO CKa3aTb, BO3MYILEHUEM CMEpP-
ThblO, KaK CIIOCOOOM TaKOIro IBM)KeHUs 'S,

B konue 1920-x romoB cosmaeTcs 3HaUYMTENIbHEHIee MPOu3BeAeHUE
IMpumBuHa, aBToOMorpadudeckuii poman ,,Kaieesa 1enb”, poMaH BOC-
MIUTAHUS Teposi, er0 KOHEYHOro BhIOOpa cedsl Kak xymoxkHuka. Ho camblii
3aBETHBIN, Oe3ymHblil BHIOOP KypBIMYIIKM CBSI3aH C €ro MeuTOil OCBOOO-
IATHh BCEX JIFONEH, MPOIIEAIINX, HACTOSIINX W OYIyIINX, OT KPEIKO CKO-
BaBIICHl WX LMW 371a U CMEpPTU. B IeTckoif rpe3e Ha HEro ,,c TOMYOBIX
MoJieil CMOTPST Bce OTUBI OT AdaMa ¢ HOBOM M BeuHOI Hajaexmoit: ,,He
OH JIM TOT MaJbuMK, MOOEIUTENIh BCEX CTPAaxXxOB, CHUMET KOTIa-HUOyIb C
Hux KameeBy nens?!””. Drta MeuyTa NpOXOOUT Yepe3 BeCh pOMaH, BhIpa-
JKasiChb MCKIIOYMTEIbHO MOITUYECKUMMU, AK€ MY3bIKJIbHBIMU CPEICTBa-
MU JeiitmoTtuBa. B ,KaiieeBoii nenu” He TpyAHO yJIOBUTH (heIOPOBCKUIA,
aKTMBHBIM MTOBOPOT B OTHOIIEHWU K ,,TTaBHOMY Bpary”; mpaBaa, B poMa-
HE 5TOT MOBOPOT COBEPILIACTCS JUIIb B TJIyOOKO BHYTPEHHEH, MyIlIeBHOM
cdepe reposi. Ho B cBoio ,,KHUTY O TBOpuecTBe” (TaKk OH Ha3bIBajJl OCTaB-
IIYIOCST HEOCYIIECTBICHHOM TpeThio KHUTY ,,KameeBoit menn”) [MpuiBuH
Hapsay ¢ APYTUMU XapaKTepHBIMHU IUIST STIOXU KYJIbTYPHBIMU HeATEISIMU
cobupaics ,,HEelIPEeMEeHHO... TTOCTaBUTh yuyeHnKa DemopoBa M CO3HATEIb-
Horo nociaenoBatenst (I'opckoro)”!®, ¢ KotopbiM OH obOmancss B 1920-e

17 Topexuit u cosemckue nucameau. Heuzoannas nepenucka. Jlumepamyproe Hacreo-
cmeo. T. 70. M., 1963. C. 335.

18 TIpumsun M. M. Coép. cou.: B 6 1. T. 5. M., 1957. C. 707.

19 Nuesnuk [Mpumsnuna ot 30 centsadpsa 1928 r. Peus umer o ¢punocodpe A. K. Top-
ckoMm. Crienr ero obmeHust ¢ [TpUIIBUHBIM TPOIJISIABIBAET U B ONMYOJUKOBAHHBIX OTPBIBKAX
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roJbl, — TO €CTb MNpPSMO BBeCTU (PENOPOBCKYI0 TeMYy B KOHTEKCT mdy-
XOBHBIX MCKaHMUII CBOETO BPEMEHM.

Ho nemo He B TOM, 4TO OTHmenbHBIe Bo33peHus1 DemopoBa CO3HA-
TEJbHO WUIM OECCO3HATENIPHO TPOHMKAIM B MpousBeacHus [IpuimsrHa. B
€ro TBOPYECTBE BOOOIIE MOCTOSSHHO CTy4yaTcsl BeUHble (DUI0coPpCKUe BO-
MPOCHI YeJOBEYECKOro ObITHS. B Tex oTBeTax, KOTOphIE MUCATENb MO-CBO-
eMy, CBOEH »KM3HBIO M TBOPYECTBOM ITOOBIBAJ, HENb3s HE 3aMETUTh, UTO
MEePBbI TOTYOK CaMOMY HAMNpaBJICHUIO €ro MbICAW ObLT JaH BO MHOTOM
oTKpeiTMeM Mmupa unein demopoBa. BosHbBI 3TOro nepgoeo moauka BOULIU
B CKPBITbIU (PUIOCODCKUIM TOATEKCT, OAYIIEBISIONIMI MbBICIUTENbHbINA Ma-
¢oc tBopuecTBa [IpuiBuHa, 60iee OTKPHITO OOHAPYKUBLINUCH, OYATO BbIi-
ISl Ha MPOCTOp, JUIIb B KHUrax, COCTaBJAEHHBIX U3 AHEBHUKOB (,,/Kypa-
BimHas ponuHa”, 1929, , Kanengaps npupoabt”, 1935—1939, , @auenusa”,
1940, ,Jlecnas kamenn”, 1943, He3aBepiieHHbIe ,,[71a3a 3emau’™).

INMucatenb-moaT (,,BBIIIET CO CBOEH MO33Weit B Mpo3y”, MO Ompeme-
JieHuto camoro [lpuiiBuHA) W mUcaTeNb-MbICAUTENb — TaKUM IOYYB-
CTBOBAJI ero 1 OjarocaoBua ['OpbKuii, TaKMM K€ MPEACTAaeT OH B OLIEHKE
HamOoJiee IMPOHUIIATEIBLHBIX €ro YWTareieil, KPUTUKOB, COOECeTHUKOB.
Kak mucarenb-mbicautensb, [TpuUImBUH pa3BUBaeT eAWHOE W ILIETHHOE MH-
pOBO33peHMEe, enuHylo GuIocodckylo Bepy. JIGUTMOTUBBI €ro pasmymbs
(mpupoja M 4YeNoBEK, ,,KMBOE 1ieJioe” OBbITUSI, POJACTBEHHAsI COMPSIKEH-
HOCTh 3BOJIIOIIMOHHOW IIETIM, BOCXOISINEe pPa3BUTHE MHpPa, TBOPUYECTBO
JKU3HU U TBOPUYECTBO ,,HEOBIBAJIOro”, ,,pOACTBEHHOE BHMMaHUe”, ycTa-
HOBKa Ha JAPYroro kak Ha ce0si, TpaHchopmMauus 31a B 100po, ,,panoBa-
HHUe”, TUIHOCTh M OecCMEepTHe...) — POIACTBEHHO ITePEKINKAIOTCS C Ba-
JKHEMIIMMU MbICTaMu ,,Prtocodun oblero meia”.

HauGonee cuibHOE U MpsiMoe BiAussHUE (HEeIOPOBCKUX MIEH UCIIbITa-
10 Ha cebe TBopuecTBO AHapes IlmaroHoBa (o cBMAETEALCTBY M. A.
ITnaToHoBOi, ,,Dunocodus obIIeTO AeNma” ¢ MHOTOUUCICHHBIMUA TTIOMETa-
MM ee My)Ka XpaHuJach B JioMallHell OubiuoTeke mnucatensi)?. Pasyme-

nHeBHUKOB mucarens (cMm.: Kontekcr. 1974, M., 1975. C. 344, 349M; Ilpumsun M. M.
Mnesnuxu. 1926—1927. M., 2003. C. 67, 230).

20 Tema ,,A. TTmaronos u H. ®. ®enopos” mogHMManach He pa3, Kak POCCUIICKAMMU,
TaK U 3apyoexxHbiMU uccaenosatensiMu. Cum.: Teskey A. Platonov and Fedorov. The Influens
of Christian Philosophy on a Soviet Writer. Amersham, 1982; Mansiruna H. Ocmemuka A.
Tlaamonosa. Npkytck, 1987; Kucenes A. Odyxomeopenue mupa: H. @edopos u A. [lramoros
// ,Ctpana ¢unocodoB” Anmpest [lmatonosa: [1pobGiaembr TBopuecTBa. Boim. 1. M., 1994.
C. 237—248. Dx3ucreHunanibHo-burocodpckuit ract TBopuectsa A. [liraToHoBa, BO MHO-
roM MUTaBLIMiCS Kak pa3 uaesmu PenopoBa, MOAPOOHO MPOAHAIM3UPOBAH M MHOIO B Ce-
puu crareii: ,, B ycuauu k 6yoywemy epemenu...”. Puaocogpus Andpes I[lnamonosa // CemeHo-
Ba C. I'. [lpeodonrenue mpaceduu: Beunvie eonpocet ¢ aumepamype. C. 318—377; , Taiinoe
maiinbix” Andpes [lnamonosa (Spoc u non) // ,,Ctpana cbunocodoB” Anapes [limaToHOBa:
rpo6ieMsl TBopuectBa. Boim. 1. M., 1993. C. 73—131; @uaocopckue momuewv pomana ,,Cua-
cmausas Mockea” // ,,Ctpana ¢unocodoB” AHapess [lnatoHoBa: mpoGiembl TBOpYECTBA.
Boin. 2. M., 1995. C. 54—90; ,, Baeuenue atodeit 6 maiiny e3aumuoeo cyuwecmeoganusn” (Dop-
Mol awbeu 6 pomane ,,Cuacmausas Mockea”) // ,,Ctpana dunocodoB” Anmpes: IlnaToHoBa:
mpobiembl TBopuecTBa. Boimt. 3. M., 1999. C. 108—123; ,, Poccus u pycckuii yeaosek 6 noepa-
Huunoi cumyauyuu. Boennwie pacckasvl Anopes Ilamonosa” // ,,Ctpana dunocodoB” AHmpest
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eTcsl, MACHHOE M XYIOXKEeCTBEHHOe OOraTCTBO IJIATOHOBCKOTO MHUpa He
CBOJIUTCSI TYCTh JIake K caMOMY TJIyOOKOMY M CaMOCTOSITEJIbHOMY Mepe-
skuBaHMIo0 Mbicau ®enopoBa. Ho 6e3 yuera HEKOTOPBIX COKPOGeHHbIX (DU-
JIoco(bCKUX TpaHeil 3TOro Mupa, yXOAsluX B IIyOOKOE U CJI0XKHOE YCBOE-
HUe ydyeHHUsl o0uIero jesa, MoHUMMaHWe TBOpUecKoro Bkjaaa IlnatoHoBa B
OTEUYECTBEHHYIO JINTEPATYPY CYILIECTBEHHO OOCIHSIETCS.

Yenosek y IlnatoHoBa BCTaeT Kak Iepel JIMLIOM MPUPOAbI, CBOEIO
HaTypaJbHOTO yjaesa, TaKk W Mepel MUPOM MEKUeJOBEUeCKUM, COLMAIb-
HBIM, HaXOISIIMMCS B Ipolecce OypHOro IepeycTpoiicTBa, y4aCTHUKOM
KOTOpOTO SIBJISIETCS caM 4esoBeK. [IpuyeM 00a 3TU OTHOIIEHUST TIyOMHHO
cBs13aHbl. B pycckoit mpo3e XX Beka IlinatoHoOB, MOKeT OBITh, €OWH-
CTBeHHbIN (Kak 3a0O0JIOLIKMIT B MO33UM) MPUBJEK TaKOe MPUCTATbHOE BHU-
MaHME K HaTypaJibHO-TIPUPOJHON OCHOBE Belllell, K CaMOMY OHTOJIOIMYe-
CKOMY CTaTyCy YeJIOBeKa M MUpPa, KOTOPbIA OOBIYHO IMOJHOCTbIO UTHOPU-
pyeTcsi BO BCSIKOM MCTOPUYECKOM U OOllecTBeHHOM neiictBuu. I[lo3gHee
3TOI TIpOOJIEMOI II0-CBOEMY 3aHMMAaJlach 3allajHasi 3K3MCTCHIIUAIMCT-
CKasg JuTeparypa. Mbl 3HaeM MpeACTaBICHHBIM €10 00e3003KeHHBIN, He-
IMPOHUIIAEMBIA M TEMHBI MUpP TIPUPOABI, B KOTOPBII 3a0pOIIeH CMEpT-
HbIl yenoBeK. Kakue-To cxoxkme oOepTOHBI BcTpeuaeM U y IlimaroHoBa,
HO B Jpyroi nepcrnekTvuBe. B kapTUHax mNpUpoabl ero ¢pusocogpckoe Mu-
ChbMO OCOOCHHO TYCTO M HEIPEepPhIBHO, Kaxkaas (pasza, KaxIblil OBOPOT
€€ COUYUTCSI CMBICJIOM, MUPOBO33PEHUEM, TCHACHIIUCH.

ITpupoaHblii MUpP Kak OyaATO MaeTcsl B TSDKEJIOM, AYLIHOM, OpeaoBOM
CHe; OH 000pauMBaeTCsl yallle BCEro JIMKOM KaKOM-TO YCTaJloi, IepeMo-
rarolieics, ,,IpuU3padyHoii”, ,,CKydyHoil” cTuxuu. [lucareabp HeyTOMUM B
00pHCOBKE MPUPOAHOIO X0ja Bellei, ,,CUacTIMBOrO Ha 3ape, HO PaBHO-
IYIITHOTO U 0e30TPagHOro BIIOCICACTBUM”, ,,TOCKIMBOrO ACWCTBUS MPU-
ponbpl”, ,,BCEMUpPHON OemHOl cKykm”. YeJloBeK M MHUP B COOTBETCTBUU
IPYyT OPYyTy: W 31ech, U TaM — CKyKa, TOCKa, paboTa CHJI pa3pylIecHMSI,
nadenus. To 11 MUp HACTpaMBaeTcsl MO YEJOBEKY, TO JIM YEJIOBEK MO MHU-
py, TO nu oba oTpaxkaloT OOWH nadwuii Moxyc ObiThs. KOHKpETHBIM
BBIPOXKEHUEM OCHOBHOIO 3j1a JJISI 4ejoBeKa SIBJISIETCSI CMepThb. MOTuUB
YMUPAHUSI U CMEPTHU, MoKy, caMblil BcenpoHukawmuii y I[linatoHosa.

MoJiofoit BOpOHEKCKUI MyOJIUIIMCT B CBOM ABAALATh JIET U3bSICHSII-
cg npsimo: ,,Hactosieil )ku3Hu Ha 3emiie He ObLIO, U HE CKOpO OHa Oy-
JeT. bblia rubesb, ¥ Mbl PbUJIM MOTWIbLI M OTNIyCKaliu Tylaa OpaTa, cecTpy u
HeBecTy”. HO CKOJIb M30LIPEHHO 3pesiblii Mucarejb BHEAPSIET CBOE MM-
poOlIyIlIeHNE YK€ B caMy amoMmHylo CTPYKTypy oOpasHoro Tekcrta! M Tyr
JIJISL I0Ka3aTeIbCTBAa MOXKHO MepenuchiBaTh [l1aroHoBa cTpaHMla 3a CTpa-
Huneit. TecHo k MoTuBY cMmepTu y IlaToHOBa MPUMBIKAET MOTUB CKYKU
(TI0 YacTOTHOCTM yIOTpeOJIeHUs CJIoBa ,,CKyKa”, ,,CKy4HBI~, ,,CKy4HO” B
IUIATOHOBCKOM CJIOBape — CpeAu JUIAEpPOB, TYT MUcaTeb HE OOUTCS TMOB-

IInatoHoBa: mpobiaeMsl TBopuecTtBa. Beim. 4. M., 2000. C. 138—152; Kowmekcmor eeononu-
muku 6 nvece , Hoee koeuee” (,, Kaurnoeo ompodve”) // ,,Ctpana dunocodoB” Annmpest [lna-
TOHOBA: TIpoOsieMbl TBopuecTBa. Beim. 5. M., 2003. C.
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TOpSATbCS). B peakuuu ckyku — Hekoe 0e3HaleKHOEe OHTOJIOIMYECKOe ca-
MoOoOIIpeieJieHre YeJoBeKa, BCAKOM TBapH, BEIIM 3TOTO MUpPA, CIOBHO TIO-
KOPHO MIPUHUMAIOIINX ce0sT BEYHBIMU JKepTBAMM AYPHON OCCKOHEUHOCTH
CMEpTHOTO TIOpsIIKa, ,,ITyCTOBOPOTOB ObITHs”. [lmomoTBOpHas TpaHCchOpP-
Mauusl ,,CKyku” B ,,TpyCTh”’, ,,TOCKY”, ,,CKOPOb” OOHapy:KMBAeT y:Ke ApYy-
roii ypOBEHb OTHOIIEHMSI K MUPY: HENPUSATHE CYIIECTBYIOILIETO ITOJIOXKE-
HUS BEIleil W TOPBIB K €Tr0o TIpeomojicHWio. B mpupome — 3To ,,TOCKa
IPeMJIIONIEro pa3yma’”, B YeJIOBEKe — IIe4yajJoBaHUE IO YIISAIIUM U3 KH-
3HU, 30BYIllee K JAEHCTBUIO.

Camble CTpaHHBIE W YHHKaJIbHBIC M3 MOTWUBOB Tpow3BemeHMii Ilma-
TOHOBA CBSI3aHbI ¢ HamboJiee ,,0e3yMHBIMU” €0 YassHUSIMU, UAYIIUMU OT
uneii @emoposa 0 60pLOE CO CMEPTHIO U BOCKPEIICHUM YMEPIIUX: K ITPH-
Mepy, coOMpaHHWe BCSIKHUX ,,BEIIECTBEHHBIX OCTATKOB ITOTEPSTHHBIX JIFO-
neit”, caenoB ywenmei xu3Hu (3to u Cama JIaHos, u BolleB co cBoum
MEIIKOM, MU MHOTHE APYIMe), U TeMa rpoda MU PACKOINAHHOW MOTHJIBL...
MoTHUB YK€ COOCTBEHHO Hay#H020 BOCKPEIIEHUWS TPOXOAUT 4epe3 Bce
TBOPYECTBO MHMCATENIS BILUIOTH M0 BOCHHBIX U MTO3MHUX JETCKUX PAcCKa30B.

Cama /IBaHoB M3 pomaHa ,,YeseHryp” (1927—1928) Hanmeercsi, 4yTo
YeBEHTYPCKUIT KOMMYHM3M TIO3BOJIUT €My MCITOJIHUTH 3aBET M POTHOTO
OTla, JaHHBIA eMy BO CHe, U MpUEeMHOro, HasBy: ,,Chemail 4YTo-HMOYIb
Ha CBeTe, BWAMIb, JIOAW KUBYT W TorubawT”. da u Bcs ropsiueyHasi
JIEITEbHOCTh APYIMX MEPCOHAKEW HampaBjieHa Ha TO, YTOObI YTOJIUThb
cepare, MPOH3EHHOE 3TUM 3pEJIUIIEM BCEOOIEro HATypaJbHOTO Hecda-
CTbs U TUOENU, B KpailHEeM ciydae XOTsl Obl ,,O0TBJEYb OT HEro TOCKY”.
OnHako HaMBHO-TIACCHBHAS aIllOKAJIMIITUKA YCTPOMTENIEH IIATOHOBCKOTO
KOMMYHM3Ma (IOBOIST JO TIpelesa TIPUHSATOE Ha Bepy yOeKIeHUe: YHUY-
TOXKUM DKCIUTyaTallvio, BOOOIIE BeCh HEMPOJETAPCKUM, UYXKIABIM DIEMEHT
— U 4YeJIOBeK W MMP MTHOBEHHO MpeoOpassTcsT) IMpoBajMBaeTCs C Tpe-
ckoM. CI0KeTHO POKOBBIM MCIbITaHUeM [Jis1 [IpennpusiTusi yeBeHTyplIeB
CTaHOBUTCSI cMepTh pebeHka. Jla u B ,, KotmoBane” (1930) ToT ke Xxon: B
(byHIaMEHT CTPOMKU KaameTcsl OYKBaJIbHO ACTCKUI TPYMUK, KOTOPBIA OT-
paBIIsIeT caMbleé MCTOUHUKM Bepbl B BO3MOYKHOCTH ITOCTPOEHUS ,,pasi Ha
3eMJie”, eclii He OyaeT OTMEHEH IPUPOJHO-HATypajbHBI 3aKOH BbITE-
CHEHUSI U CMEpTH.

B mo3mHeM NJIaTOHOBCKOM TBOPYECTBE 3aBETHBIE YTOJKM, TIe €ro
LUnest )KU3HM” (BKJIOYaBIlasl B ce0sl MPekIe BCEro UMIIepaTUB IBOIIOLM -
OHHOTO BOCXOXKIEHMUSI U MPeoOpakeHUs) CBETUIach B WACAJIbHOM, CKa-
30YHOM TPO3pPaYHOCTH, IPUHAUICIKATN Y TIMCATEST TeM, KOTO, B OTIIMINE
OT B3pOCJbIX, OT ,,00JbIIMX — MpeATey”, OH Ha3blBaI ,,CIIACUTEISIMU
Bcenennoit”, — gersim. KoHeuHO, yxom B MUp JETCTBa ObUI CBOETO pojaa
yMaJIeHMEeM TBOPUYECKOM TAJUTPHI THCATeNIs TTOA YyIOBUIIMHBIM IIPECCOM
ero paJauKaJbHOTO HEINpUITHS ITOXOM, HO 3aTO He MpeaaTeJbcTBoM. 6o
CIIYIMJIOCHh TaK, UTO HUTIE B TaKOW YMCTOTE M HACHIIICHHOCTH, KaK B JCT-
CKMX paccKasax, Iie B He3aMbICJIOBAaThIX CloKeTax W auasnorax IlmaToHoB
CTaBWJI CBOM ITIOCTOSIHHBIE IIPOOJIEMBI: cMepmu u beccmepmus, 0apo8oco u
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mpy006oeo, UcmuHbl U 64aea, CAMOCO3HAHUS, 31A, Gblcuiell yeau, — He SBU-
Jlach COBEPIIEHHO €CTeCTBEHHO 0e3yC/OBHAsI ¢hedopoeckas OCHOBA €ro 3a-
BETHBIX BEpPOBaHWU W 4assHUii. 3[1eChb KpUTepUil ,,0yabTe Kak JeTu” pea-
JIM3yeT cebsT KaK YPOK M 3aBeT B3POCIBIM. JleT — IMpOBO3BECTHUKU TIPH-
IIECTBUST BEJIMKOJIETTHOM CTpaHbl ,,HEBO3MOXKHOTO”, TAe KpaTKOBPEMEH-
Hasl BCTpeya BCEro CYIIECTBYIOIIEro IMpeBpallaeTcss B BEUHOE CBUIAHUE,
JIMKYIOLIMI XOPOBOJ BCEro KUBYILETO W YKUBILETO.

OO0 3TOM K€ ,,HEBO3MOKHOM” KaK O CaMOM 3aBE€THOM YassTHUU YeJio-
BeuecTBa, €ro BbICIIEH lLieJu M 3amade roBoput ¢uiocod Huxonait Hu-
KojlaeBMY BemeHANWH 4yTh M He Ha TEPBBIX CTpaHUIax ,Jlokropa Ku-
Baro” (1957) bopuca IlactepHaka: ,,...MOHO OBbITb aTEMCTOM, MOKHO He
3HaTh, €CTh JIM bor u mJist 4ero oH, U B TO K€ BpeMsl 3HATh, YTO YEJIOBEK
’KUBET He B TIPUPOJE, a B UICTOPUU M YTO B HBIHEITHEM ITOHMMAaHUM OHA
ocHoBaHa XpuCTOM, 4yTo EBaHrenue ectb ee oOOCHOBaHME. A YTO TaKoe
uctopusi? DTO YCTAaHOBJAEHME BEKOBBIX padOT MO IMOCAeAOBATEIbHOMN pas-
rajke CMepTH U ee OymaylieMy MpeojojeHut0. [ 3TOro OTKphIBAIOT Ma-
TeMaTUYECKYl0 OECKOHEUHOCTb M BJIEKTPOMArHUTHbBIE BOJHBI, JJISI 3TOrO
nuiyT cuMpoHuU. JIBUTAaThCS BIEeped B 3TOM HampaBjeHWM HeJib3s 0e3
HEKOTOpOro moabeMa. JIJisl 9TUX OTKPBITUIA TpeOyeTcsl AyXOBHOE 000pyI0-
BaHue. JlaHHble WId Hero comepykatcss B EBanrenuun”. DTo paccyxkieHue
— BOBCE He cjIyyaliHasl MbICJWTEeIbHAsI allfIMKaldsl HA POMaHHYIO TKaHb.
B cembe Jleonuaa OcunoBuya IlacTtepHaka (M3BECTHOIO XydOXKHUKA, OT-
I1a 1mosTa), puconaBiiero PemopoBa, HEOOBIKHOBEHHOTO OMOIMOTEKApS
PymsHIIeBCKOTO My3esi, U OCTaBUBIIETO O HEM BOCIIOMMHAHUS?!', XpaHU-
Jlach MaMsTh 00 3TOM OPUTMHAILHOM 4YesioBeke W MbicauTene. Ho Tojbko
B camMoM Hauajie OTeuecTBEHHOI BOWMHBI uaeu (uiocoda obilero aena
MO-HaCTOsIIIEMY BXOASAT B co3HaHue bopuca JleonumpoBuua. OH 3HAKO-
MMTCSI C MOJIOIBIM HMCTOpUKOM EkatepuHoii KpalleHMHHUKOBO#, KOTOpast
BXOJMJIa B KPYKOK MOJOIBIX JIIOAEH, MpelaHHO HW3YyYyaBLIMX Hacjieaue
®enopoBa u ero nocienonateneii ['opckoro n CeTHuikoro. CeTHULIKUIA,
9KOHOMHUCT, (pujiocod M MO3T, K 3TOMY BPEMEHM y:Ke ObLI pacCTpesisiH, a
l'opckuit oTObIBaN cchlIKy B Kanyre, oTKyma Besl MHTEHCHUBHYIO TEpery-
CKy ¢ Jgouyepblo Torubuiero copatHuka Ombroit CeTHULIKOW U ee OJIM-
kaiimeir moapyroii Kareit Kpamennnnukosoii. UMeHHO OHM TIpuBe3In
ITactepHaky paborel PemopoBa M ero ydeHHMKoB. bopuc JleoHumoBuy
M3y4yaeT 3TU MaTepuayibl U MOJ BIEYATIEHUEM OTKPBIBILIETOCS €My Kpyra
HOBBIX MIEH yIIIyOJIsieT 1 TepeoCMBICTISIET CBOE MPENCTaBICHUE O XPUCTH-
aHCKOI 3ajaye 4yejJoBeka B Mupe. Ero kak XylnoKHMKa yBJIEKaeT cama
CTOJIb YAMBUTENIbHAS U KaKasi-TO 3ampeiesibHO HeyMecTHasl JIJis CTaJuH-
CKOIf 3MOXM OOIIHOCTb IOHOIIEeW M JEBYIIEK, YBJIEUEHHBIX HaeaJoM Oec-
cmeptusa??. He ciyyaiiHO u Oyayliuii poMaH B ,,Maru4eCKOM KpucTajuie”

21 Macrepuak JI. O. 3anucu pasznoix aem. M., 1975. C. 142—144.

22 Moapo6uee cM.: Kpamennnnukosa E. A. Kpynuyvt o ITacmepnaxe // HoBblii Mup.
1997. Ne 1. C. 204—214; beprosckas (Cernuukass) E. H. Maavuuku u desouxu 40-x 200os.
Bocnomunanusa o bopuce Jleonudosuue [lacmepnaxe // 3nams. 1999. Ne 11. C. 153—172.
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TBOPUYECKOTO MPEABOCXUILIEHUST YBUACACS €My TOrjaa Kak CBOEro poja mpo-
nomxeHue ,,bpateeB KapamazoBbix”. B pomaHe J1ocTOE€BCKOro, OTMEUEH-
HOM BiMsSHMEM (beIOPOBCKUX MAEH, KaK Mbl TIOMHUM, COOMpaeTCsl HeKas
Majas ,,lIepKOBb~ MaJIbuMKOB, OOBbeAMHEHHBIX BOKpYr Asemn Kapamaso-
Ba, YTBEP)KIAIOIIETO B CBOEil peun Ha Morwiae Miiomieuyky Hamexmy Ha
BOCCTaHMe yMepInux. M BOT BBIpOCIINE B HAIy 3IOXY ,,MaJbYUKU W Je-
BOYKM” (a Tak M JIOJDKEH ObLI Ha3bIBaTbCS B OJHOM M3 BapUaHTOB 3aidy-
MaHHBIA pPOMaH) YK€ Ha coeepuieHHoiemHemM, O0oraieHHOM duiaocod-
CKMM M HayYHBIM 3HAaHWEM YypPOBHE CTPEMATCS aKTUBHO HECTH B MUP
cBoM yoOexxneHus. OgHaKo cama >KM3Hb BHECJa KOPPEKTHMBBI B MOJOOHBIN
3aMmbicell. BoitHa pa3merana Kpy»KOK (hemopoBLieB; KTO moru0d Ha (ppoH-
Te, KTO MCue3, peaJbHOCTh HE Jajla OCHOBAHUIA IJISI MPSIMOTO, CIOMKETHO-
rO pa3BUTHS TIEPBOHAYAIBLHOTO WACHHOTO MMITyJbca. Ho caM mMITysbC
oCTajicsl, OH ylieJa B pasMmbiuuieHus U Hukxonas Benensimuua, 1 Cumbl
TyHueBoi (kcTaTu, ee MpoTOTUIIOM ObuUTa Kak pa3 Kara KpaineHMHHUKO-
Ba) — ux oboux KuBaro mpu3HaeT €IMHOMBIIIJICHHUKAMU U BIOXHOBM-
TeJISIMU MHOTHUX CBOMX MBICNIeil. BockpecutenbHbIM JIeiiTMOTHB ,,JI0KTOpa
7KuBaro” SBHO M TIOACITYIHO BIUJICTEH B CJIOJKHBI POMAHHBII aHCAMOJIb,
B €r0 CTUXOTBOpHOE mnpuioxkeHue (,,CMepTb MOKHO OyIeT moOopoTh Ycu-
JbeM BockpeceHbs”).

B pomMaHe MOXHO BBIYJIEHUTb KaK Obl TpU YKJaga (ypOBHSI) ObITUS.
C onHOIi CTOPOHBI, ecmecmeeHHoe. YeJIOBEK B POACTBEHHO-HATYpaIbHOM,
JIIOOOBHON CBSI3W C IPYIMM YeJOBEKOM, ObIT, mpupoaa, Kyabrypa. C npy-
IO, hpomueoecmecmeerHoe. BCE HACUJILCTBEHHO-CXeMAaTUUECKUe MepeKpoii-
KU neicTBuTebHOCTU. HO ¢ TpeTheil, ecThb ellle U ceepxsecmecmeeHHoe —
Hame)Kaa Ha mobeny Haj cuilaMy pacliaja M CMEpTU, Ha BO3MOXKHOCTb
VIIpaBIeHUS TyXOM MAaTepuu, sBIeHHass XpHUCTOM, Ero BockpeceHUeM.
MarepuanbpHOe, TIPUPOIHOE, YETOBEUECKU-IMYHOCTHOE TTIOTOMY TaK M CBSI-
TO B Ka)KIOM MMI€ M MEJOUYM CBOETO YKUBOTO OBITHS, UTO €My 3aIlloBeJaHO
BbICILIEE: OMYXOTBOPEHME U MpeobparKeHUe.

,CKa304HO TOJIbKO PSITIOBOE, KOIJa €ro KOCHETCS pyka reHus”; ps-
JIOBOE, TIPONUTAHHOE KOHKPETHOCTBIO, TPUHAIeKAIee WMEHHO 3TOMY
YeJOBEKY M MWTY JKM3HU, 3aredariieBaeMoe MCKYCCTBOM, BXOIWUT B BeU-
HBII, DyXOBHBI psn. Tak MCKycCTBO Bcerjga, Ha MPOTSHKEHUM CBOEM ThI-
csiesIeTHEe HMCTOPUU T10-CBOEMY IPOTUBOCTOSIIO CMEPTU M 3a0BEHMIO.
PacckaseiBasg 0 HameyaTaHHBIX paboTax BemeHsimmHa, aBTOp OTMeEYacT,
YTO ,,AYIIOI0 3TUX KHUT OBLIO ITO-HOBOMY ITOHSITO€ XPUCTHMAHCTBO, UX
MNPSIMBIM CJIEACTBMEM HoOBasi uaesl MckyccrBa”. OIHUM M3 CaMbIX IIy-
OMHHBIX BHYTpeHHUX crokeToB KOpust 7KuBaro sBisieTcsl Kak pa3 BAyMbI-
BaHWE B 3Ty WMIEI0 MCKycCTBa. bimke Bcero kK HeHCTBUTEIEHO HOBOMY
ITOBOPOTY B €r0 NMOHMMAaHWUKM OH TPUXOAUT B CIEAYIOIIEM pPaCCYKIESHUU:
,HcKkyccTtBo <...> — cyacThe oOnamaHusi ¢popmoit — dopma — opra-
HUYECKUI KJII0Y CYIICCTBOBAHMS, (DOPMOM TOJDKHO BIIANETh BCE JKUBY-
1ee, 4ToObl CylIEeCTBOBaTh”. 3[€Ch MCKYCCTBO, TOXIECTBEHHOE TBOpYE-
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CTBY, OOBSIBJISIETCSI BHYTPEHHUM OPTaHWYECKUM TIPUHIIAIIOM OBITHS, KO-
TOPBIM OeCcCO3HATeTLHO BJaleeT MPUPOaa Ha MyTSIX WHCTUHKTA M OpraHo-
CO3UJAHUS; YEJIOBEK K€ B CYIIECTBYIOIIMX (popMax HCKyCCTBA BialeeT
TOJIBKO XYI0XKECTBEHHOI (hOpMOIi, aro3BOJISIONICH eMy co31aBaTh COBEp-
IIeHHBIe, TyXOBHBIE, HO OyKBaJdbHO HEXMBBIe TBOpeHMsI. U Demopos,
CTaBMBIIMI BBICILIE LIEJIbI0 UCKYCCTBY peajbHOE >KU3HETBOPUECTBO, U
CHMBOJIUCTBI C X TEOPUSIMHU TEYPTMUECKOTO MCKYCCTBa, O€3YCIIOBHO, BXO-
ST B TI0JIe UICHHBIX CUJl, (POPMUPYIOLIMX MPO3peHus nokTopa ’Kusaro o
,,HOBOI1 Maee” MCKycCTBa. A MOCKOJIbKY 3Ta Uesl BbITEKaeT U3 ,,lI0-HOBO-
My TIOHSATOTO XPHUCTMAHCTBA”, a TaKKe MCTOPUM ,,KaK YCTAHOBJICHUS BeE-
KOBBIX paboT” 1O MPeomoJIeHNUI0 CMEPTH, TO MCKYCCTBO C €r0 KOMIIEHCA-
LIMe CMEePTHOTO MopsiAKa ObITHUSI TOJIBKO B KYJbTYpe YK€ He BCTaeT B U3-
BeCTHyIO ormo3uunio K ,,CBety” m ,,0eccmeptuio” (kak B ,,Macrtepe u
Maprapute” bynrakoBa), a CTAaHOBUTCS B TIePCIEKTUBE aKTUBHBIM OpPYIU-
eM WX BOIIapeHUS Ha 3eMIle.

OTKpBITh (PpMJIOCOPCKMIT MCTOK MHOTMX TeM M 00pa3oB bprocosa u
T'oppkoro, MasikoBckoro u 3abosoukoro, XineOHukoBa u IlacrepHaxa,
ITnaTonoBa u IlpumBuHa, yxonsamuii B atmocdepy uaeii MegopoBa u ak-
THUBHO-3BOJTIOLIMOHHOM, KOCMMUYECKO MBICIIM, 3HAYUT HE TOJIBKO ITO-Ha-
CTOSIIIIEMY TTPOHUKHYTH B CMBICI 3TUX TeM, HO W OIPEAC/IUTh UX 3Haye-
HUe JUIsl oCAenyronX (puaocopcko-HpaBCTBEHHbBIX MOMCKOB Halllei JIU-
TepaTypbl, BIUJIOTb JO HACTOSIIErO BpeMeHU. BIioTh n0 kiadbuwenckux
MoTuBOB , IIpomanus ¢ Marepoii” B. PacnytuHa, 1o Hooc(epHBIX akK-
LICHTOB TToBecTeil M poMaHoB Y. AiitmaroBa, B. Makanuna, A. Kuma...
DTa mpo3a, KOTOPYIO YacTO HA3BIBAIOT HAMYpPUsocoPpcKoil, TIPEKIE BCETO
YCTpPEeMJISIETCSI K MCCJICIOBAaHUIO MapaJoKca 4YeJOBEYSCKO MPUPOIbI, TIbl-
TaeTcs IMPEOAOJIETh Ty YIIPOUIEHHYIO, TUIOCKOTOHHYIO aHMPONnoao2uio, KO-
TOpasi HajeJiajla CTOJIbKO peajibHbIX Oel M JINTePaTypPHBIX YPOILEB, IbITa-
eTcsl 1aTh OTBET Ha IpejaesibHbie (PUaocopCKre BOIPOCKI: O CMbIC/E SIBJIE-
HUS YeJIOBEKa B MM, O BBHICIICH IIEJIM €T0 CYIIeCTBOBAHMS M NIESITCIIBHO-
CTHU.

Csetnana I'. CemjoHoBa

,OUJTO30PHNJA OMIUTEr HWUJbA” H. ®. ®JOAOPOBA ¥V PYCKOJ
KBUWKEBHOCTHU XX BEKA

Pesume

WntepecoBarse 3a uneje Mjomoposa 00eCIKUIIO je YUTABY PYCKY MOe3ujy U mpo3y XX
Beka. Melyy mecHuumma mouetka XX Beka uueje PjomopoBa MpoHaNa3MMO Ipe cBera y
cTBapaiamtBy bpjycoBa, koju je jour y wiaHky ,,['panuiie danTtasmje” ®DjomopoBa MOMEHYO
Kao TBOpIIA WIgje YIpaBbarha KpeTareM 3eMibe. YTpaBo je bpjycoB 6mo Taj koju je muiame
MeCHUKe, MPEeBaCXOIHO MPOJIeTePCKe OpHUjeHTalrje, yrno3Hao ca aeanma djomoposa. Tako,
HM3 MUTama Koje rmokpehe MjomopoB y CBOjUM Ka3MBarbUMa MOCTajy JOMUHAHTHA 3a PYCKY
JIATEpaTypy, MHUCA0 M YMETHOCT 1ejor XX Beka, YKbydyjyhu U caBpeMeHe ayTope TMOIyT
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AjrmaroBa, MakamwuHa U PacnyTuHa, Koju TOKYyIIaBajy da oaroBope Ha 3axteBe Djomopo-
BJbeBe (uno3oduje cTBapasaukuM MOCTYIKoM. Pa3Boj, Tymauewe M MpernHavyaBambe TITaBHUX
dunozopema DjomopoBa, yeCcTO MASHTU(PUKOBAHUX C MICJOM COLIMjaiu3Ma U MPEyCTPOjCTBA
CBeTa, y moe3uju (pyTypucTta, UMaKMHUCTa U obepuyta, mpo3u 20-ux u 30-ux u ,,1ipojieTep-
ckoM” ciaukapcTBy DUIOHOBA jecy OKOCHHMIIA OBOT paja.



UDC 821.161.1.09 Dostoevskij F.:821.14°02-2.09

Tanga IlomoBuyu

®. M. IOCTOEBCKUUN U AHTUYHAS TPATEAUS
(hamaratia v hybris B pomane ,,bpatest KapamazoBbl™)

B nmaHHOII paboTe MpeanpuHsATa MOMbITKA PACCMOTPETh YPOKU MO3TUKU aHTUY-
HOI1 Tparennu, KOoTopble JocToeBCcKMil yeBOMII, paboTasl Hall CBOMMU BEJIMKUMK poMa-
HaMu, W, B YaCTHOCTH, HaJ CBOMM IIOCJICAHUM TBOpeHueM — , bparbs Kapama3zosbi”.
DTO B IEPBYIO OYepPeab KacaeTcsl 00pabOTKM BOIIPOCOB BMHBI M I'peXa, CIIPAaBEIIMBO-
CTU Y WCKYIUICHMS, CTPACTU M CTpajaHus.

KioueBbie crnoBa: Jociwioesckuii, anitiuunasn mpadedus, hybris, hamaratia

,,BCIkmit m3 Hac TIpen BCeMM BO BCEM BHMHOBAT”, — OTKPBIBACT HEO-
JKUIAHHO, mepen cMepThbio Mapkes, Opar crapua 3ocuMbl. MOXKHO cle-
JIaTh BBIBOJ, YTO I'peX M3HAUAJIbHO TPUCYIL YEJTOBEYECKOMY CYIIECTBY, U
JlocToeBCKUIA TTOATBEPKAAET 3TO HE TOJBKO TepOSIMU U COOBITUSIMU PO-
MaHa ,,bpatbsa KapamazoBbl”, HO M BCEM KOPIYCOM CBOMX COUMHEHMI.
CKobKO OBI HM OCHOBBIBaJIaCh MMMaHEHTHAsl BUHA YeJIOBeKa Ha XPUCTHU-
AHCKOM J0TMaTe O MPapoIMTESbCKOM Tpexe, OHa IMoApa3yMeBaeT HeoOX0-
IUMOCTb AejaHusl. ['peliuTh — 3HAUYMT HapylllaTh CYLIECTBYIOIIUI MOPS-
JIOK, BO3BpallleHWE K€ TOpsiiKa B IPEKHEe COCTOSIHUE HEOCYIIECTBUMO
0e3 ocosHaHust coBepiI€HHOro. C Ipyroii CTOPOHbI, CO3HAHUE COOCTBEH-
HOW BWHBI OTKPBIBACT MYTh K MCKYIJICHHWIO, COTTPOBOKIAIOIIEMYCST BEpoit
B 100pOTY 4YeJI0BEUECKO OYIIM M B HEUCCSIKaeMOCTh Bokueil MUIoCTH.

Ha camom nene, cTtpemiieHuMe 4YelOBEKa pacCMaTpUBaTh MPUUYMHBI
MPOUCIIEINIEr0 U HPAaBCTBEHHYIO CIPaBEIJIMBOCTb KaK IMOCJEACTBUSI XO-
polllero Wju IUIOXOTO JEUCTBMSI CYIIECTBYET CTOJBKO K€ BEKOB, CKOJIBKO
U CO3HAHME O caMOM Trpexe. bubaus paccMaTpuBaeT 3TOT BOMPOC He
TobKO B KHure BEITHSA, HO M B ITapagurMaTU4IecKoM auanore MoBa MHO-
roCTpajayibHOrO, ero apyseid U Boicuieit Cuibl. Opep:KUMOCTb TBOpYE-
CKOIl cuJIoii 3/1a OCOOEHHO 3aMEeTHAa B aHTMYHOW Tpareauvu, rae npeacTa-
BJIEHUE O COBEPILIEHHOM Ipexe CBSI3aHO C Mjeell CIpaBeIIMBOCTHA MUCKY-
mwieHus. Tak, B3SIToe B CaMOM ILIMPOKOM CMBIC/IE, apUCTOTEJIEBCKOE IMO-
HuUMaHue ,,rudpuca” u ,khamaratia” mpeaBeliaeT MOsIBJEHUE CO3HAHUS O
COMESTHHOM Tpexe, a TICUXOJOTUYECKOe TOJKOBaHHUE ,Karapcuca” comep-
JKUT B ce0€ BO3MOKHOCTb BHYTPEHHEIO MCKYIJICHMUS.

Bepa B GokecTBeHHBIN TOPSIAOK (teonomia) U B OOKECTBEHHYIO CITpa-
BeUIMBOCTh (teodicea) IMOKa3aHa y IPEYECKUX KJIACCHUKOB 4Yepe3 OYEeBU/I-
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HYIO CBSI3b KOHKPETHBIX COOBITUI C KOJUJIGKTUBHBIM CO3HAHUEM, a CJIeI0-
BaTe/lbHO, U 4epe3 MeperieTeHUs] YeIOBEUECKUX U 0O0KECTBEHHBIX Ieil-
cTBuii. YenoBeueckoe CylIeCTBOBaHME TMOCTOSIHHO MOJABEPraeTcsl OmacHo-
CTU TIONACTh B 3aBUCHUMOCTb OT rubpuca. born BroHsitoT uejsoBeka B Hec-
yacThsl MyTEM €ro BUHBI U OCJIEIUICHOCTU. 3aclly’)KEHHbIE TI'PEIITHUKOM
CTpagaHusl UMEIOT IIYOOKUI CMBIC/: OHU SIBJISIFOTCS T€M IyTeM, KOTOPBIi
KOHKPETHOI'O 4YeJ0BeKa BOAUT K OCO3HAHUIO, TOYHEE, K OTKPBITUIO Hempe-
XOISIIIEH Ba)KHOCTU 0O0KECTBEHHOTO YCTPOMCTBA.

OnHako He BCe aHTUUYHBIC TParuku TMOHUMAaJIM BUHY W HaKa3aHUe
oauHakoBo. HapyleHue 00KeCTBEHHOrO M 4eJOBEYECKOIo MOpsiAKa MO-
’KeT OBbITb BBI3BAHO M CO3HATEJbHBIM M HECO3HATE/IbHBIM IEHUCTBUEM, B TO
BpeMsl KaK MyTb MCKYIUIEHUSI MOJApasyMeBaeT M OCO3HAHME W OUMIIEHUE.
CkaxxeM, B JpeBHEMIIMX Tpareausix Dcxuja BUHA MOYTU BCErga MOHUMAa-
eTcsl Kak IpokjiadaTue npenkoB. B ,,Opecree”, HamboJjiee BIieyaTISIolIEeM B
CBOEM poOjie TTPOM3BEASHNM, HEIPEPbIBHAS LIeTIb MPECTYIJICHUI MTPOXOAUT
yepe3 LeJblid psifi MOKoJeHUiA. PeB CKBepHOIl KPOBU U POK MOTOMCTBEH-
HOW BHMHBI ONpPEIesIsTIOT MPeCTyIUIEHWs Bcero popa: or Atpes u @uecra
yepe3 ux JIereil, AraMmeMHOHa 1 Orucda, BIJIOTh 10 MaTepeyouiiibl Ope-
cra. BeIxoa M3 3aMKHYTOro Kpyra, B KOTOPOM OJHO TIPECTYIUIEHUE TpeOy-
€T HOBOIro MPECTYIJIEHUsI, BO3MOKEH JIUIIIb MPU MOMOIIU 00KECTBEHHOM
BOJI, WMCKYIUIGHYECKasT CIPaBEIJIMBOCTh KOTOPOW TIPUBOIUT TPEITHHUKA
yepe3 CcTpajaHusl K OCO3HAHMIO coOCTBeHHOro rpexa (,,CTpagaHueM yuuT
Hac IlpaBaopl cynm 1mo-00:KbU KUTL® — , AeamemHoH”, TIEPBBI CTacHUM,
nep. Bau. Heanoea, cmux 250).

ITpobGiema MOTOMCTBEHHOI BUHBI 3aHUMaJia JIOCTOEBCKOTO BO MHO-
TMX €ro pomaHax (CM., Hamp., B3aMMOOTHOIIEHHUSI OTlla U CbhiHa Bepxo-
BeHCKUX B ,,becax” mymm BepcunmoBa m Apkamus Jlonropykoro B ,,Iloj-
pOCTKe”), HO HM B OJHOM M3 HMX OHA HE MOJIyuujia TaKOro 3HA4YEeHMsI,
KaKk B ,,bparesax KapamazoBwix”. bymeBanme ckBepHOil KpoBu PDemopa
IlaByioBuya mepenaercsi U B cep/lia ero ChIHOBEM, 3aroHsisl UX U3 OIHOM
Oennl B npyryto. Ha nepBblii B3IJIsiI MOKHO ObUTIO OBl CKa3aTh, YTO ,,Kapa-
Ma30BIIMHA”, KaK OKPEeCTHJIa pycCKas KPUTHKA TTOTOMCTBEHHYIO BUHY B
9TOM pOMaHe, CUJIbHEee BCEro MoBIMsUIa Ha Xapaktep Amurpus. Bmpo-
YyeM, MU caM aBTOpP YKa3bIBaeT Ha CXOJCTBO Mexay Muteil U OTLIOM: 3TO U
HEKOHTpOJIMpyeMasl ONePKUMOCTh TUIOTH, CTPacTh K JACHBraM M K MUp-
CKMM ©OjilaraM, MMIYJbCUBHOCTh M HEOOJyMaHHOCTb MOCTYNkoB. Ho u
OpaThbsl MO MaTepu, CTOJIb Hemoxoxkue MBaH m An€ira, He ocTaioTcs Oe3
Kieiima pomoBoro kommapa. OmuH, yoerast ot bora, mmomnagaer B 0ObSITUS
NIbsIBOJIA, & BTOPOMY HE yJaaeTcsl moOeIuTb CBOE COMHEHHWE B UCTUHHOCTHU
nobpa M TpolieHus. A 49TO YK TOBOPUTH 00 OTHeyOmiile (Wiud, paBHO,
ooroyouiinie) CMepasikoBe, B KOTOPOM OOBEAUMHWINCH (PU3UYECKasT U yM-
CTBEHHasl HEMOJIHOLIEHHOCTb MaTepu C OOroxyJbHWYECTBOM W Oe3HpaB-
cTBeHHOCThIO oTua? CiemoBaTeIbHO, MOXKET JM KTO-JTU00 M3 OpaThes,
BOTIPEKU POJIUTENILCKOMY Tpexy, JH00paThCs IO CHACEHUS U MCKYIUICHUS?
OTBET Ha 3TOT BOMNPOC Haubosiee HAIJSIAHO MOKa3aH Ha MpUMepe CyabObl
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JAMUTpUsl, KOTOpbI HamomoOue MIIeHWYHOro 3epHa ,,eClIu YMpPET, TO
npuHeceT MHoro 1oaa”. Kak u B ciayyae Opecra Dcxuiia UM OPYTUX re-
poeB JloctoeBckoro (mpexne Bcero PackonbHukoBa), JIMUTpuii mocie
MHOTOYMCJCHHBIX MYK M CTpalaHUii CO3HATEJbHO MPUHUMAET KPeCcT Ha
CBOU IIJICYH, ,,MICKYIUISISI OVIIY CBOIO”.

OnHako MCTMHA MCKYIUIEHUSI TOCTH)KMMa He sl Kaxkaoro. Kak u y
Dcxunia, 10CTUYbL €€ MOXKET TOJbKO TOT, KTO HayHET MCKaTh U OTKPOET
Bora B camom cebe, IpyruMM CIIOBaMM, TaKasl JIMYHOCTh, KOTOpas yepes
My4YeHHUS W CTpaJaHUs CMOMKET MPEHUCIIOTHUTHCS HPABCTBEHHBIMM OOXKe-
CTBEHHBIMM 3aKOoHaMu. OUeBUIHO, YTO T€, KTO OTPULAIOT CYIIIECTBOBAHWE
bora, xak MBaH wium CMmepasikoB, OJIHOBPEMEHHO OTPULAIOT U TMPUH-
LIMITBI HPaBCTBEHHOM cripaBeyIMBOCTU. C Npyroil CTOPOHbI, HPaBCTBEH-
Hasl CIPaBeITMBOCTb TPETEHAYET HE TOJBKO Ha YCTpOeHHE OOXKECTBEH-
HBIX 3aKOHOB B JIMYHOCTHU, HO TIEPEXONUT M HAa OpPTaHU3AIMIO OOIIEeCTBa,
WA TOCYIapCTBa.

CBs3b MEXKIY 3TUKOW U MOJUTUKON, TOUHEE, UX B3aUMOOOYCIOBICH-
HOCThb B MJ€aJbHOM OOIIIECTBE, — 3TO M €CTh Ta IpobjemMa, KOTOpoi 3a-
KaH4yuBaetcs ,,OpecTes”, MPUIOBOPOM apeorara, Beda CBOOOIHBIX JIIO-
Jleli, KOTOpBIA TpeiaraeT nepeaaTh NpaBo Ha Haka3aHWe W BO3ME3AUE U3
DPYK JJMYHOCTU B PYKU TOCYyIapCTBa, KOTOPOE CTaHET MOBUHOBATLCS OOXKe-
CTBEHHBIM 3aKOHaM. ['0CynapcTBO Kak HPaBCTBEHHOE YUPEKICHUE, LETbIO
KOTOPOTO SIBJISIETCSI YCTAHOBJICHUE CIIPABEMJIMBOCTH, CTAHET MO3IHEE OCHO-
BOI IIJIT MHOTOYMCIIEHHBIX YTOIMMUYECKUX TPEICTaBICHUI, UCTOYHUK KO-
TophixX yragbiBaem u y IlnartoHa (,,I'ocymapctBo™), u y Apuctoreist (,,DTu-
ka”). He cienyer ymyckaTbh U3 BUay TOT (pakT, 4TO 3a LIeJO€ CTOJIETHUE /10
HamucaHusi 3TuX (UIOCOMCKUX COYMHEHUM peasbHOe IPOTUBOCTOSIHUE
rOCyIapCTBEHHOT0 M OOBIYHOTO IIpaBa COCTAaBJSIET CYThb TParuku Japam
Codokna, ocobeHHO , AHTUTOHBI” U ,,Dmumna-uaps’. ITpobieMy, KOTO-
PYIO BBICBEUMBAET CTOJKHOBeHUME MeXmy KpeoHTOM, KOCHBIM HEMMIIO-
cepaHbIM TipaBuTesieM PuB, 1 AHTUTOHOM, HETTOKOJICOMMON 3aIIUTHUIICH
CeMeITHOro TpaBa, MOKHO TMOHMUMAaTh M KaK TPOKJISATHE TocyaapcTBa, 3a-
KOHBI KOTOPOTO OCHOBaHbI Ha CTpPaJgaHUSIX HEBUHHBIX, a CJIEIOBATEIbHO
Ha HEpaBHBIX 3TaJOHaX crapaBemaMBocTH. OUeBUIHO, YTO Ta K€ camas
nuineMma Tep3aeT u MBana KapamazoBa, KOTOpBIi, paccKa3biBasi JIETCHIY
o0 BeiukoM MHKBM3UTOpPE, HE BEPUT B BO3MOMKHOCTb YCTAHOBJICHUS rap-
MOHHUH B OTHOILEHHUSX MEXIY JUYHOCTbIO M OOILECTBOM, a OCOOEHHO,
eC/IM 3Ta TapMOHMSI 3WKAETCS Ha CTpaJaHMsIX U MyKax HEBMHOBHBIX (Ha
JIETCKON ciie3anHke”). [apMOHUM e Mexay WHAMBUAYYMOM W BCEJICH-
HOI OH MPOTMBOIIOCTABJISIET TPArMuecKoe OAMHOYECTBO AyXa, ¥ KOTOPOIo
HE OCTaeTcsl BO3MOXKHOCTHU 11 MUCKYTUJIEHUSI, a TEM CaMbIM M JUIsI CIlace-
HUS.

Bnpouem, cama ,Jlerenma o Benukom WMHKBM3UTOpE” MPOUCXOAUT
U3 aHTUYHOMN Tpaauuuu kaHpoB. COH O cyacTbe UejJoBeuecTBa, MpeacTa-
BJICHHBI!T B MHOTOUMCIIEHHBIX KaK TPEYECKNX, TaK M PUMCKUX WAVULTASIX U
OyKoJIMKax, OTKpbLI ABepu yronusM PeHeccaHca, a Takxke MOAO0OHBIM
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NPEACTABICHUSIM B nIpyrue 3rnoxu. Bo BpemeHa JloCTOEBCKOro Bepa B
MEePBUYHYIO JTOOPOTY 4YeJOBEUYECKON OyIIM ObLIa Y@e JOCTaTOYHO TMOKO-
JiebsieHa KpoBaBbIMM COOBITMSIMU. OTClOIa TMOCTENEHHO BO3HUKAET TEH-
JNEHIIMS K KaHPOBOMY IEepPeBOPAYMBAHUIO UAWIJIMM — YTONMUM Tpeobpa-
JKaloTcs B MU(OJOTUYECKUE TPENCTaBIeHUs TOTAIMTAPHOTO TOCYIapCTBa
(anTuyTtoruu). B Takoil popme pacckazaHa u nosma MBaHa U3 ,,MCIaH-
CKOM cpelHeBeKOBOM uctopuu”. B Toii xe opme mpeacraBieH OOUH U
TOT K€ COH, KOTOPBIM BMIST pa3HbIe I'epou pa3HbIXx poMaHoB PDemopa
HocroeBckoro. Tak, Hanpumep, u CraBporuny B ,,becax”, u BepcuioBy
B ,,ITompoctke” cHuTCA oxkuBiias kaptuHa Kmoma Jloppena ,,Akun u I'a-
Jatest”, BbicTaBieHHas B [lpe3aeHckoil rajiepee. Ha kapTuHe nokasaH,
KaK TaM TOBOPUTCS, ,,30JI0TOI BeK”’ YE€JIOBEYECTBA, AI10Xa BCEOOIIEH MINI-
MK, Oe3rpelIHOCTH 1 KpacoThl. Ho mpoOykaeHne oTo cHa y 000X repo-
€B COIPOBOXKIAETCSl MpEBpAlllECHUEM YTOIMYECKOW KapTUHBI B KaTacTpoO-
¢y, B ,,3BOH MOXOPOHHOTO Kosiokosa Haj EBponoit”, kak rooput Bepcu-
JioB. Mlcue3HOBeHME TapMOHUY B OTHOLIEHUSIX MEXKIY JIIOJAbMU, a Ha 3TOT
pa3 ¥ MeXIy HalMsIMM, OCTaBJISIeT Tocjie cebsl HapylleHue Mopsiika B OT-
HOILIEHUSX MEXKIY JUUHOCTHIO U OOIIECTBOM, K KOTOPOMY OHa IpUHAaJjIe-
KUT. O3a00YeHHbIE MEP30CThIO U TI'PEXOM JIFOAU, PABHO KaK U HapOIbl,
OCKOPOJISIIOT JpYT Ipyra 0e3 BCSIKOM HaAekAbl Ha HAXOXKIEHUE TyTel McC-
kyrieHus. Ileccumuctuyeckoe BugeHue KMBana KapamazoBa mnpencras-
JIsieT co0Ooli B 3TOM CMbIcJie MaHaaH 0e3BbixogHocTH Hukomnas CraBporu-
Ha. UM Bompeku, BepcuyioB BUAUT yCTaHOBJIEHME HOBOIO ITPaBEIHOIO
MopsiiKa B ,,pyCCKON MbICAU” Kak ,,BCEIIPUMUPEHUM (E€BPOIECHCKUX, XpU-
CTUAHCKMX) uaeil”. Takoe mpeacTaBieHUE BecbMa OJM3KO MPOPULIAHUSIM
npopoka Tupecus, SICHO AOBOAMBIIMM IO CBEACHUSI CYPOBBIX IpPaBUTE-
JIeii, mapss Dauna B ogHOMMEHHON Tparenuu u KpeoHta B ,,AHTUTOHE”,
YTO HapylIeHUe MpaB JUYHOCTU MPUBOAUT K rubenu moauca. Jluiib Boc-
CTAHOBJIEHUE PABHOBECHSI MEXKIY BJACTbIO U I'paykdaHAMU MOMKET MPUMM-
pUTHb OOIIME U MHIUBUAYATbHbIE MOPAJIbHBIC MPUHLIMUIIbI.

OnHako mpo6GsiieMa B3aUMOIPOHUKHOBEHMSI TOCYAaPCTBEHHOTO U JINY-
HOTO U y aHTUYHBIX aBTOPOB M y JIOCTOEBCKOro pacmnpocTpaHseTcs U Ha
Ipyrue ob6jacTd. DTOT BOINPOC CBSI3aH, MPEXKIE BCEro, ¢ MOHMMaHUEM
uaey CBOOOMIbI, pealu3yIolleiicss U B ACHCTBUSIX YEJIOBEKa U B €ro Juy-
HoM BbIOOpe. IlporuBomocTaBisisi, Hanpumep, B ,,Beaukom MHKBU3UTO-
pe” Havajo ,,00magaHus” (,,CBITOCTA M CUACThsl’) HaAvaly ,,cTpagaHus”,
JoCcTOeBCKUIT OTHOBPEMEHHO 3a0CTPsIET IMPOOJEeMY OTHOIICHUS MEKIY
MaTepuaJbHbIM M MIOEaTbHBIM, TOUHEE MEXKIy ,,MTOpabOIEeHHOCThIO” U
,CBOOOHOoI” myxa. Ero omepKUMOCTb TparudyeCKMM OTKPOBEHMEM O He-
CYyIIIECTBOBAHUM TIPAaBEIHOTO OOIIECTBA OMHOBPEMEHHO IE€MOHCTPUPYET
Bepy B BO3MOXKHOCTb IYIIEBHOTO OTKPOBEHHUS (CO3HAHME Ipexa U TI0-
KasiHue), Bepy, IIOJHMMAIOLIYI0 Hac Hapn 3Toil Tpareaueil. IlomoOHBIM
00pa3oM MOKHO TOJIKOBaTh M Tapabonry o Kutum crapiia 30CHMBI: BbI-
XOI M3 TPS3U Tpexa, TOPAOCTH WM TTOXOTH IIPOMCXOAUT uepe3 Oopnoy
MEKIY CBOOOMOI BBIOOpPAa M CHMJIOM KOHKPETHON JIMYHOCTH. Ipex, Ko-
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TOPBI MO CBOelt Bosie coBeplMIn Mapkes, 6pat 3ocuMbI, caM 3ocuMa 1
,pab boxuit” Muxaun, TpeboBan mybdauuHoro ornameHust. Koyebanue
NI MEXIy TOOpOM UM 3JIOM O3HauyaeT CTpajaHus, yepe3 KOTOpble Mpu-
XOJUTCSI TIPOMTU BCEM TPOMM, a BBIOOP MMM NYTU MpPaBAbl CTAHOBUTCS
BO3MOKHBIM Osiaromapsi, 1o OoJjblIell 4acTu, CUJIE UX XapaKTepOB.

CwibHasl BOJII OTHEJIbHBIX TepoeB JJO0CTOeBCKOro HaroOMMHAET, BIPO-
YyeM, TparuyecKux repoeB aHTUYHBIX MU(OB. B 3TOM cMmbicie 0cOOEHHO
BBIMYKJIO TIPOSIBIISIETCSI CXOICTBO YHIKEHHBIX, HO 0€3YCJIOBHO HEIIOKOJIE-
6umbix repouHb Codokia (AHTUTOHBI U DJIEKTPbI) U OMO30PEHHBIX e-
BUIl C CWJIbHOUW BoJjei, kakumu sBisitorcss CoHst MapwmenanoBa, I'py-
meHpka i Hacrtackss @umunmoBHa. Ho Bce ke Tparemuu Codokiia
MOSIBJISIIOTCSL B TAPMOHMYHYIO (B IOJUTUYECKOM M UCTOPUYECKOM CMbI-
clie) BIIOXYy M, TEM CaMbIM, CO3[Ial0T uaeanbHbie oOpasbl. IToaToMy, Kak
ckazan 0bl Apucrtorenb, repou Codokia Jydile Hac caMHMX, TOUHEE OHM
MOKa3aHbl TaKMMM, KaKUMU JIIOAU AOJKHBI ObITb. M JMIb HeyBepeH-
HOCTb, KOTOPYIO O3HAUUT TPUALIATWIIETHS BoiiHa Mexay AduHamu u Crap-
TOI, OTKpPOET ABepu coducTtuyeckoin Gpuaocodun M pUTOPUKE, a BMECTE
C HUMM ¥ MHUpPY aHTUHOMUI. EBpumma, TpareamitHOe TBOPYECTBO KOTO-
poro 0603HAYMUJIO 3TY IMOXY, OOpallaeT BHUMAHUE UMEHHO Ha Pa3lIBOUB-
LIerocsi 4eJioBeKa, IMOMAaBIIero B JIOBYILIKY NMPOTUBOPEUYMBBLIX U OJHOBpPE-
MEHHO yOeAuTeNbHBbIX IMOCTYJIaToB. BciencTBue 3TOro ero Tparuyeckue
o0pa3bl MOXO0XKM Ha peajlbHOTO 4YejoBeKa (,,TAKOro, Kakoil OH ecTh”),
MPEIOCTaBIEHHOTO CaMOMy cebe M BCEBO3MOXKHBIM MCKYIICHUSIM BHE-
mHero Mupa. YesoBeK, OCTaBJI€HHbI Ooramu, MOMEIlIeH Ha OIMAaCHYIO
TePPUTOPUIO aHTUHOMMIA U, ClIe0BaTeIbHO, HA CBOMX TJieyaxX HeceT Ipy3
pelleHuii U OTBETCTBEHHOCTU. Kakoit Xoi COBEpIIMT repoit, OUYeHb 4acTo
3aBUCUT OT CTPYKTYPBI €ro MCUXMKU, TO €CTh CUJIbI ero Xapakrepa. Cymb-
0a yeJoBeKa BBIpACTaeT M3 HETrO0 CaMoOro, TOYHee, U3 MOIIM €r0 CTPacTeil.

ITpuHsBLIKCh pa30upaTh ciaadble U CTpacTHbIe Aylud, EBpunua toT-
yac ke MPUMEHUJI CBOM TCHUXOJOTrMYecKrue HaOMIOAEHUS K JKeHCKHUM Xa-
paKTepaM, Cpeau KOTOpbIX HauboJjiee SIpKUMMU, BO BCSIKOM cjiy4yae, SIBJISI-
forca ®enpa u3 Tparenuu ,,Unmonut” v BoieOHUIIA-aAeTOyoMiia Me-
nesi. Bompeku oXMIaHUSM M TIpeapaccylkaM CBOEro BPEeMEHHU TepPOMHM
EBpunuaa He Toka3aHBI KaK CyIIWe TPEITHUIB.. X MyKW M IylIeBHBIE
CTpaJaHusl HEeCyT Ha ceOe He TOJIbKO IeuyaTh CWIbHBIX CTpacTeil, rmompa-
YalolMX PacCyldoK, HO M BbIPa)aloT OIPOMHYIO HECIPaBEIIMBOCTb OTHO-
IIEHUsT TaTpuapXxajibHOrO OOIIECTBAa K JKEHIIMHE W K €€ KaJKoOMy ce-
MeitHoMy ctaTtycy. M1 HecMOTpsI Ha TO YTO YHW)KEHHbBIC ACBUIIBI M CTpama-
Juibl JIOCTOEBCKOTO MPOUCXOASAT M3 XPUCTUAHCKOW TpaguliuU, KUTUM-
HOI JuTepaTypbl B OCOOEHHOCTU, — HeJb3s OTPULIATh UX POJACTBO C re-
pouHsimu EBpunuaa: OJIM30K HE TOJBKO aBTOPCKUI CroOco® co3aaHus
JKEHCKMX XapaKTepoB (Cujia CTpacTH, MOWMaHHas B CBETe aHTUHOMMIA),
HO U BHYTPEHHEE HErOoJOBaHMWE aBTOpAa M3-3a MX YHIMKEHHOTO W MYy4YM-
TEJIbHOTO COLIMAJIbHOTO TMOJIOYKEHUS.
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BepHeMmcs, omHako, K pacrsiToMy 4eJOBEeKY, OCTaBUBILIEMY Oo0xKe-
CTBEHHbIE 3aKOHBI B TOIbBITKE, KAK MOYKHO OBbLIO BblUMTaTh B Menbdax,
MOHSTL camoro cebsi. Y1 yto oH 3mech HaxoautT? JIMIIb HEUCTOBBIE CTpa-
CTU U MHOXXECTBO BOIIPOCOB 0e3 sICHBIX O0TBeTOB. Korma yegoBek ocTaeTcs
0e3 bora wim HPaBCTBEHHBIX MHPUHILIMIIOB, IIPOMCTEKAIOIMX M3 O00XKe-
CTBEHHOI'O YCTPOICTBA, OH JaeT cebe MpaBO HEe TOJIbKO NMPUHUMATD pellie-
HHE O CBOEIl COOCTBEHHOI CyabOe, HO U II0 CBOEI BOJie OIIpene/sITh, YTO
CIIPaBEJIMBO MO OTHOULIEHUIO K APYTrUM. B COOTBETCTBMM C 3TUM CBOOOI-
Hasl BOJISI MOJKET JIETKO COMTBCS ¢ MyTU MCTUHHOTO, KaK 3TO CIyYMUJIOCH C
Ponnonom PonnoHoBuuyeM PackojbHUKOBBIM. JlyMasi 00 0oO01IeCTBEHHOM
U JTUIHOM TIPECTYIUICHUM, OH, KaK €BPUITMAOBCKass Memasi, peml B3SITh
COpaBe/IMBOCTb B CBOM pyKW. TakuM obpa3zoM, 00pbOa 3a HPaBCTBEHHOE
U MpaBeJHOE YCTPOMCTBO IMOATOJIKHYJIA €r0 K JAUJIEMME O MpaBe Ha mpe-
cryruieHue. be3HakazaHHasi 0OIlleCTBeHHAsl HeCIpaBeIMBOCTb, O KOTO-
pOii TOBOPUTCS €XKEAHEBHO, PAa30KIjla COMHEHMs PackosibHMKOBa B Tpa-
BUJIBHOCTU TOCYJAapCTBEHHBIX 3aKOHOB. 3a0bIBasi 0 OOKECTBEHHBIX U MO-
paJIbHBIX HOpMax, OH MpucBauBaeT cedbe Win J0oMYy JAPYroMy ,,cBepxye-
JIoBeKy” mpaBo Ha Bo3Mesaue. OTpekasicb TeM caMmbiM OT bora B cebe
WJIM OT OOKECTBEHHBIX U 3TUUYECKUX MPUHILIMMOB, PacKOJbHUKOB BIagaeT
B Irpex M coBepluaeT mnpectyruieHue. Ho momoOHO reporo aHTUYHOI Tpa-
reivu, mepea HUM TOCTeNEHHO OTKPBIBAIOTCS BO3MOXKHOCTU WMCKYIUICHMSI.
OKa3aBIIUCh PACISITBIM MEXKIYy HUTMJIMCTUYECKMMU WILTIO3USIMUA U XpU-
CTMAHCKOW PEeJMTUO3HOCThIO, TJIaBHBI Tepoii poMaHa , [IpectyrmieHue u
Haka3zaHuWe” B KOHIIE KOHIIOB OTKpbIBaeT sl ceOsi myTb UCTUHBIL. Ero
MpeodpakeHWe CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM BO MHOTOM Ojarogapsi mocpea-
HUYECTBY W 3aCTYIMHUYECTBY MCTMHHOM cTpamanuibl Conu Mapwmenano-
Boii. CorjacMBUIMCh HECTM Ha CBOMX ILle4yaX CBOM KpECT CTpagaHUi,
PackonbHUKOB yepe3 MydyeHUs] MPUXOAUT K OUMIIEHUIO, TO €CTh K ,,BOC-
kpeceHuto aymu”. Tak JlocToeBCKuUii, UCIIOIb30BAB €BAaHIEIbCKYIO Mapa-
6outy o JlazapeBoM BOCKPECEHMU, JOCTAaTOYHO OTKPBITO MpeajaraetT eauH-
CTBEHHO BO3MOXKHBIN MyTh M30aBiaeHMs. PackonbHUKOB, ToTepsiB bora u
MOBEPUB B WIIIO3UIO O CBEpXUeJIOBEKe, MO CBOEH BOJIE COBEpIIAeT Ipe-
crymiienue. Ho camu mo cebe BHYTpEeHHME MYYEHHUS Oy, HAXOIWB-
IIeHcs oA rPy30M MPEeCTyIUIeHUsI, ObLIM HEIOCTAaTOYHBI JJISI TOTO, YTOOBI
BbIBeCTM PackojibHMKOBa Ha IIyTh IOKasHuUs. Heusz0ekHo ero crpamgaHus
JIOJI’KHBI ObUIM OBIThH ITOOIIPEHBI JKEPTBOI OJIMIKHETO, elle OOJbIIero cTpa-
Jnanbla, Jadbl ObLUIO HAaWAEHO MCTUHHOE MPOCBETICHHE. DTO IIPOCBETIIE-
HHUE, TO €CTh MYIIEBHOE BOCKpECEHHUE, MPEKIEe BCETO ITHMUYECKOTO MPOUC-
XOXKIEHUsI, a He (pu3ndyeckoro — kKak B bubOmum.

ITo cytu cBoeit cMBICT M 3HAYEHHUE OTIACIHHO B3SITOTO YeJIOBEUYECKO-
IO CTpaJaHUsI CBSI3BIBAIOTCS M B aHTUYHOW M B XPUCTHUAHCKON TpagulIMuU
C OHTOJIOTMYECKMMM M THOCEOJOTUYCCKUMU TpoOIeMaMM, a TaKKe C BO-
ImpocaMy Mopaii. B rpedeckoit Tpareauy Kakmoe WHIMBUIAyaJTbHOE CTpa-
JMaHNEe WMEET BBICIINIA CMBICI; OHO SIBISIETCS Pe3yIbTaTOM 00KeCTBEHHO-
ro (3TMYECKOro) BO3ME3NMSI 3a COBEPIIEHHbBIN Tpex, XOTs B TO K€ Bpems
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JaeT BO3MOXKHOCTb TPELIHMKY MOHSATh OO0KECTBEHHbIE 3aKOHBI, KOTOPBIE
OH HapyIIWJI CBOWUM JIECTBHEM.

XpuctuanuH, a ®enop MuxaitioBUu B J1000M Cllydae OTHOCUTCS K
YUCY CaMbIX MpPeJaHHbIX MPAaBOCIABHbIX BEPYIOLIMX, O0jee YeM KTO-JIM-
00 Jpyroit co3HaeT amMOMBaJIEHTHOCTb uejioBeka. [Toatomy repou Jlocto-
€BCKOT0, KakK IMpaBWIO TOMEIIEHbl B MUP AHTUHOMUM, PaCHSTHl MEXKIY
pPEe3KO MPOTUBOIIOCTABIIEHHBIMIA TIPUHIIUIIAMU 100pa u 31ma. Mx crracenue
3aBUCUT OT MX CBOOONBI BOJM, TOUHEE, OT ACSATEIHLHOIO BBIOOpPA, KOTOPHIi
OHM caMu coBepilalT. OgHAaKo MpaBeAHbIA MyTh MOIpasyMeBaeT Myde-
HUS U CTpaJaHWs, M MOXKHO CKa3aTh, YTO YeM CUJIbHEE CTpamaHus ayxa,
TEeM BeposiTHee UCKyIieHue. Bce ke Oeapl, KOTOpbIe BHINAAAIOT Ha JOJIO
OTJIEJIbHO B3SITOTO YeJIOBeKa, He 00sI3aTeJIbHO CYTh pe3yabTaT 00KEeCTBEH-
HOTO OIIPaBIAHHOTO HaKa3aHWs, KOTOpOE IO TMYTU ITOKAasTHUSI TIPUBEAET
IpellIHMKA K crpaBemuBOCcTU. Ocoboe MeCTO B 3TOM MMpPE 3Jla OTBEIACHO
HEBUHHBIM CTpafayibliaM, Yallle BCETO KCHIIMHAM U JIETSIM, KOTOPbIC UM-
CTOTY CBOEro Tejla WM Cepialla MPUHOCAT Ha ajTapb JIOOBU K OJMMKHE-
My. TaxkoBeimMu sBisgiorca n Consg MapwmenagoBa, u Komg KpacorknH,
Mmoma n Hacrtacks ®@uaummoBHa, 1 MHOTHME-MHOTHE IPYTHE.

OpmHako 3TOT TUIl CTpalaHUll OTKPbIBAeT HOBYIO MpoOJIeMy — HU-
YyTh HE MEHBIIYIO, YeM TpeX Kak oOImas mues-(pUKC W TpeYecKOoi Tpare-
o 1 mupa pomaHoB Demopa [docroeBckoro. Peub mameTr o cmbicie u
HEOOXOAUMOCTH KEPTBOMPUHOILIEHUsI. XOTsI MOKEPTBOBAHUE U CBSI3AHO C
ITOHMMAaHWEM KaTeTOPU! CITACCHUS, WCKYIUICHUS W OYWIIEHHUS, OHO He
Moapa3yMeBacT HEOOXOAMMOCTU MPUCYTCTBUS rpexa B CTpamalolleidl Jud-
HOCTH, HO 4Yallle YKa3bIBacT Ha HECITPaBEUIMBOCTD OJMMKHMX (CeMbU WU
o011ecTBa) MO OTHOLIEHUIO K HeMmy. I'pex, ciaegoBaTeIbHO, MEPEXOAUT C
WHAMBUAYYMA Ha OOLIHOCTH JioAeil. Ho myTh MCKyIUIeHUsS U B 3TOM CIy-
gae OCTaeTcs TOT K€ — ITyTh MYYeHMI W Oell, ¥ KOTOPOTO €CTh BBICIIUIA
cMbIca. B xpuctuaHcTBe, a TeM caMbiM U y I1OCTOEBCKOro, MO3HAHUE U
MYAPOCTh KaK TOCJEACTBUSI 00KECTBEHHOI CMpaBeIMBOCTU, 00Jaropo-
JKEHBI ellleé OMHUM Ba)KHBIM OTJIMUMEM: JOOPOTOI UeTOBEUECKO Myl U
HUCKpPEHHEH, YMCTOi M1000Bbl0. B COOTBETCTBMM € 3THUM, CWION JIOOBU U
pa3ymMa MOXKHO TIPOHWKHYTH B OOJKECTBEHHBIC 3aKOHBI IIPABETHOCTH W
MWIOCTH, YHUYTOXKUTH 3JI0€ Hayajao B cebe M B APYIUX, M, TAaKUM oOpa-
30M, MPUBECTU AYIIY KO CIACEHUIO.
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®. M. IOCTOJEBCK1 U AHTUYKA TPATEIUJA
(hamaratia v hybris y pomany ,,bpaha Kapamazosu™)

Pesume

IMapagurmaTnyaH 3Hayaj aHTMYKE Tpareauje, MOCEeOHO HeHe TeKIbe Ka YTBphuBamby
omHoca m3Mely menama U Tpabae (Mopaia), OQHOCAa KOjU ce TyMaud Kao pe3yaraT HoO0pux
WJIM JIOLIUX TOCTyIaka — o0esie)kaBa YMTaBy eBPOICKY U XpulhiaHcky Kyatypy. CanduHoO ca-
riiefiaBarbe APYIITBEHE IpaBae M O0XKaHCKOra 3aKOHa Ipero3HajeMo u y poMaHuma @. M.
JlocTOjeBCKOT.

M3yuaBame oaHOCA aHTUYKE Tpareauje U poMaHeCKHOT c¢BeTa [locTojeBCKOr 3aHMMAJIo
je MHoro uctpaxkubaue u npe Hac (CtajHepa, JI. CrojaHoBuha uta.). Ho, rmaBHa maxiba
OBOT paja ycpeacpeheHa je Ha mpoOJieM TparuuHe KpUBHUIIE, OHAKO Kako je oapehyje u Apu-
CTOTEJI, aJIu Tpe CBera, OHaKo Kako je oHa cxBaheHa y aHTMuKkoj Tpareauju koa Ecxuna, Co-
¢okna u EBpununa.

IIpobnem Teomuiieje, OokaHcke Tpabiae, koa Ecxuia je moBe3aH ca mouMMareM Ha-
cjieHe KpUBMIle, ajid U ca MoryhHolrhy mokajarba Kpo3 CTpajgare M yHyTpallke carjienaBa-
e Biractutora rpexa. CohoKJIOBO €0 HAroBellTaBa HOBO CXBATame y3ajaMHE Be3e eTHKE
U MOJIUTHUKE, uneje Kojy he kacHuje pazpanutu u [linatoH u Apucroten. Ped je o Bepu y Mo-
ryhHOCT ycrocTaB/bathba MOpPaJIHE ApKaBe uyuje he MHCTYTylLMje OMTU yCMepeHe Ha peaiu3a-
uujy npasae. M, koHauyHo, EBpuUNumoB cBET aHTMHOMM]ja, KOjU C€ OICAMKaBa Ha CTpacHe jy-
Hake, MoceOHO Ha JKEHCKE JIMKOBE, UCTUYE Y3ajaMHOCT OOMAHCKUX 3aKOHA U JbYIICKE MCUXO0-
sorvje. M ynpaBo oBe o/uIMKe OPEeBHUX KOMaaa, KAa0 U HUXOBO TyMauyeHe, YAHE MOJa3UIlITe
y pa3Matpamy IOjeIMHMX pOoMaHa M JIMKoBa JlocTojeBCKor, y NMpBOM peny poMaHa bpaha
Kapamasosu, 3nouun u xasna v Maaouh.
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Vladislav B. Sotirovié¢

KRITIKA INTERPRETACLJE FILOLOSKIH STAVOVA VUKA
STEFANOVICA KARADZICA OD STRANE ,JUGOSLOVENSKE
INTEGRALISTICKE FILOLOGUE”

Cilj ovog Clanka jeste da doprinese §to boljem rasvetljavanju problematike (pra-
vilne) interpretacije naucno-filoloskog rada Vuka Stefanovica KaradZi¢a u kontekstu
nacionalne identifikacije Srba i Hrvata. Fokus istraZivanja usmeren je na preispitivanje
(zvani¢nih) stavova tzv. ,,jugoslovenske integralisticke filologije” o nau¢nom doprinosu
ovog vrsnog juznoslovenskog filologa i etnologa u domenu pitanja, navedenog pitanja,
s namerom da ovom raspravom doprinesem §to boljem razumevanju autenti¢nih nauc-
nih stavova Vuka St. Karadzica.

Kljucne reci: srpskohrvatski, integralno jugoslovenstvo, Srbi, Hrvati, cakavski,
kajkavski, Stokavski

Pocetkom XIX veka, medu Srbima i Hrvatima jezik je sve vise i vise
shvatan kao jedan od najbitnijih elemenata ,,etnicke samosvesti”’, pa stoga
nije ni ¢udo Sto se u to vreme vodi velika borba medu nacionalnim javnim
radnicima oko zastite ,,pravog” nacionalnog jezika. Tako je PoZeZanin An-
tun Nagy /Nagi/ (1774—1847. g.), izdavaC Novog i starog kalendara hr-
vatskog, godine 1818. ,kajkavsku grafiju” zamenio ,,slavonskom” (Stokav-
skom), smatrajuci da je to pravi ,,materinski jezik Horvatom, Slavoncem i
Dalmatinom.” Medutim, samo godinu dana kasnije, svestenik iz Jaske To-
mas$ Miklousi¢ (1767—1833. g.) izdao je Stoletni kalendar, u kome se za-
lagao za opS$tu upotrebu hrvatskog jezika, ali kajkavskog idioma, koji je
smatrao izvornim hrvatskim jezikom, ,,slavonski jezik,” odnosno Stokavsko
narecje, smatrao srpskim nacionalnim govorom. Ova dva navedena primera
ukazuju da je pocetkom XIX veka, kada se oblikovala kulturno-nacionalna
politika narodnih preporoda kod Srba i Hrvata, bilo i onih hrvatskih javnih
radnika i inteligencije koji su jo§ uvek bili u dilemi Sta je hrvataski nacio-
nalni jezik. Za razliku od njih, pioniri slavistike imali su, u istom tom peri-
odu mnogo jasniju predstavu o etnolingvistickom razdvajanju Hrvata od
Srba, tj. Sta je to srpski a Sta hrvatski jezik. Medutim, njihovi stavovi su si-
stematski zaobilaZeni u prve dve Jugoslavije, pa su stoga bili dosta zaposta-
vljeni, ili se nisu ni izucavali zbog jednostavnog razloga $to se nisu ukla-
pali u osnovnu (politicku i nau¢nu) doktrinu integralnog jugoslovenstva.!

I Autorima ,,jugoslovenske integralisticke filologije” smatram sve one nau¢ne radnike
koji su u prve dve Jugoslavije zastupali stavove o etnolingvistickom jedinstvu Srba i Hrvata,
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Naime, vodedi slavisti s kraja XVIII, prve polovine i sredine XIX ve-
ka, pre svega Pavel Jozef Safarik, Jozef Dobrovski, Jernej Kopitar i Franc
MikloSi¢ tvrdili su da je izvorni govorni jezik Slovenaca bio kajkavski di-
jalekt, Hrvata Cakavski (i kasnije delom kajkavski kao posledica kroatizaci-
je kajkavskih Slovenaca) a Srba Stokavski [Dobrovsky 1792/1818; Kopitar
1810; Kopitar 1984; Miklogi¢ 1852/1879; Safatik 1826; Safatik 1833; Sa-
fatik 1955. Uporedi sa Kollar 1835]. Ovakvo miSljenje izneo je, na primer,
P. J. Safarik (1795—1861. g.) u svom delu Slowansky narodopis.* U
ovom delu je Safarik nazvao jezik kojim se govorilo u Dalmaciji ,,srpski
jezik”. Ovakav Safarikov stav bio je Zestoko kritikovan od strane Vjekosla-
va Babukiéa, jednog od najeminentnijih voda hrvatskog Ilirskog pokreta,
koji je nazivao jezik stanovnika Hrvatske i Dalmacije ,,horvatski” [Babukic
142]. Na taj nacin su pioniri slovenske filologije kajkavski dijalekt (pravil-
nije re¢eno narecje) pripisali etnickim Slovencima dok je etni¢kim Hrvati-
ma ostao Cakavski dijalekt kao izvorni i delom kajkavski kao posledica
kroatizacije Slovenaca. Tako je etnicka teritorija hrvatskog naroda svedena
od strane prvih specijalista za slovensku filologiju na prostor govornog ca-
kavskog dijalekta Sto ¢e reci na teritoriju Istre, severozapadni deo istoCne
obale Jadranskog mora i ostrva u severnom Jadranu. Npr., iz radova Pavela
Jozefa Safarika vidi se da je on veoma dosledno razlikovao Srbe rimokato-
like i unijate (Stokavce) od Hrvata (Cakavce i delom kajkavce). Shodno
ovakvom njegovom stavu, nije nikakav kuriozitet $to je u knjizi Slowansky
narodopis Safarik ubrojao medu srpske Stokavske rimokatolicke knjizevni-
ke Dubrovnika, Bosne, Hercegovine i Dalmacije i Ljudevita Gaja, kome je
maternji jezik bio kajkavski pored nemackog (oba roditelja su mu bili
Nemci). To se dogodilo jednostavno stoga §to je za Safarika hrvatska knji-
Zevnost svedena na CakavStinu i delom kajkavs$tinu, a poSto je kajkavac
Gaj poceo da piSe Stokavskim jezikom on je stoga ubrojan u ,,srpske” pisce
[Safarik 1955, 114] (t]. ispravnije bi bilo reéi u pisce koji su pisali srpskim
jezikom). Slededi istu logiku i primenjujuci svoje stru¢no znanje, drugi sla-
vista iz iste epohe, Slovenac Jernej Kopitar (1780—1844. g.) takode je ve-
oma jasno razlikovao Srbe od Hrvata na osnovu njihovih razlicitih jezika.
Tako je on rimokatolicke Sokce, kojima je govorni jezik bio 3tokavski
smatrao, kao 1 Vuk S. Karadzi¢, Srbima a ne Hrvatima.

Na gore navedene stavove, koji su za pro-jugoslovenski orijentisane
slaviste, a naroCito filologe sledece generacije(a) (npr. Vatroslava Jagica),
bili oficijelno ,,zastareli”, jer je u meduvremenu (jugo)slavisticka filologija

odnosno Srba, Hrvata i Slovenaca, dokazujuci da se tu radi o dva oka u glavi (Srbi i Hrvati),
troimenom narodu (Srbi, Hrvati i Slovenci), dva brata od iste majke (Srbi i Hrvati), ili o tro-
plemenom narodu (Srbi, Hrvati i Slovenci). U prvoj Jugoslaviji akcentovalo se etnolingvisti¢-
ko jedinstvo Srba, Hrvata i Slovenaca, dok se u drugoj naglasavalo samo jezicko zajedniStvo
Srba i Hrvata. U osnovi njihovog miSljenja nalazio se stav da Srbi i Hrvati, ili pak Srbi, Hr-
vati i Slovenci, govore jednim jezikom razdeljenim na regionalne dijalekte. Sto se tice filolo-
ga, klasi¢ni su primeri Viktora Novaka i Aleksandra Belica. Medu istoricarima je ovoj plejadi
Jjugoslovenskih integralista pripadao npr. Vladimir Corovi¢, rodom iz Mostara.
* Praha, 1955. (prvo izdanje 1842. g.), str. 146—159.
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napredovala do te mere da je utvrdila da su oduvek Hrvati govorili i kajka-
vicom i ¢akavicom i Stokavskom ijekavicom/ikavicom (npr. Viktor Novak
i Ferdo Sisi¢ [Novak 1930; Sigi¢ 1937]) — mogu se staviti dve krucijalne
primedbe: 1) miSljenja pionira slavistike o distribuciji srpskog, hrvatskog i
slovenackog jezika do druge polovine XIX veka (tj. do pocetka procesa
kroatizacije katolickih Stokavaca u Bosni, Hercegovini, Backoj, Slavoniji i
JuZnoj Dalmaciji) moraju se tretirati kao autenti¢ni istoriografski izvori za
vreme o kome piSu i u kome su Ziveli (od kraja XVIII do druge polovine
XIX veka), dok se to ne moZe reéi za tekstove sledeéih generacija (ju-
go)slavista, jer oni piSu o vremenu u kome nisu Ziveli i o dobu koje nisu
doziveli, i 2) tvrdenja novih generacija (jugo)slavista koja pobijaju mislje-
nja prve generacije slavista moraju se tretirati sa rezervom, jer ona nisu za-
snovana na novootkrivenim epohalnim istoriografskim izvorima, poSto ta-
kvi izvori u meduvremenu nisu ni pronadeni. Drugim rec¢ima, i jedni i dru-
gi su koristili manje viSe iste izvore, ali se doSlo do razlicitih rezultata. Za-
Sto? Odgovor je jednostavan: sledee generacije slavista su neopravdano
retroaktivno u istorijskoj perspektivi primenile faktografsko stanje koje je
postojalo u vreme njihovog Zivljenja i nau¢nog rada (vecina katolic¢kih $to-
kavaca se izjasnjavala kao etnolingvisticki Hrvati), bilo iz politickih, bilo
iz nacionalnih razloga (klasi¢an primer je slucaj Dubrovacke Republike).
Ovo, naravno, ne znaci da su pioniri slavistike bili neosporno u pravu, ali
znaci da su oni bili blize vremenu o kome su pisali. Metodoloski, njihovi
stavovi imaju vecu tezinu i nau¢nu vrednost od stavova njihovih mladih
kolega, ukoliko se u oba slucaja radi o kori$¢enju istih izvora, a o tome se
upravo i radi.

Da su gore navedena misljenja tzv. pionira slavistike bila joS uvek re-
levantna za inostrane, ali ne i za jugoslovenske filologe Cak i stolece kasni-
je — potvrduje i primer nemackog filologa A. Leskina, koji je decidno tvr-
dio 1914. g. da je jedino cakavski dijalekt izvorni hrvatski jezik [Leskien
1914, XX]. Na jugoslovenskim prostorima se pocelo sa preispitivanjem
glavne filoloske doktrine jugoslovenskih integralista tek u doba jugoslo-
venske politicke krize (tj. kada su se stvorili politicki uslovi za to), pa je u
tom kontekstu srpski lingvista P. Ivi¢ na kraju XX stoleca tvrdio isto ono
Sto i oci slavistike dva stoleca ranije, npr. da se hrvatsko ime medu kajkav-
cima raSirilo tek od druge polovine XVII veka [MBuh 1990, 10].

Pocetkom XIX veka inicijatori lingvisticko-kulturoloskog prepoznava-
nja nacionalne pripadnosti medu JuZnim Slovenima bili su pripadnici male
grupe intelektualaca koja je bila inspirisana nemacko-romanticarskim idea-
lizovanjem narodnih pesama i drugih folklornih tvorevina. Ova grupa inte-
lektualaca je, u stvari, odredivala grupnu pripadnost na osnovu zajednickih
tradicija. Nacionalna inteligencija toga doba je ,,otkrila” svoj maternji jezik
koji je ubrzo proglaSen nacionalnim jezikom Citave etnicke grupacije koja
poseduje istu ili sli¢nu tradiciju, kulturu, obicaje itd. Medutim, ovaj ,,novo-
otkriveni” maternji jezik (tj. govorni narodni jezik) nije bio u isto vreme i
nacionalni knjiZevni jezik, odnosno zvanicni jezik kulture. Tako je Ljudevit
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Gaj (1809—1872. g.) izdao 1830. g. u Budimu broSuru Kratka osnova hr-
vatsko-slavenskoga pravopisanja, u kojoj je izneo predlog za novi pravopis
Hrvata na kajkavskom jezickom podrucju. Gaj je tako poceo sa ortograf-
skom reformom prema ceSkoj grafiji iz XV veka, a u cilju smanjivanja
razlika izmedu knjizevnog i govornog jezika Hrvata.

Sto se ti¢e moderne srpske kulture, ali isto tako i srpskog novovekov-
nog nacionalizma, karakteristicno je to da je jedan srpski intelektualac,
Vuk Stefanovi¢ KaradZi¢, ispunio tri nuZna nacionalna zadatka u vremen-
skom periodu od pola stoleca: 1) stvorio srpski knjiZevni jezik na osnova-
ma maternjeg jezika, odnosno narodnog govora, 2) sistematizovao narodnu
tradiciju i kulturne tekovine i 3) definisao Srpstvo na lingvistickim osnova-
ma. Na taj nacin su postavljeni ¢vrsti temelji srpskoj nacionalnoj renesansi
ali i opStenacionalnom ujedinjenju.

Mozda je od svih Vukovih savremenika hrvatski slavista Vatroslav Ja-
lu i njegovim sveukupnim zaslugama za citavu juZnoslovensku kulturnu
bastinu i, prema Jagicu, jezicko jedinstvo Srba i Hrvata — u svom delu
Zasluge Vuka Stefanovica KaradZica, a koje je odlomak njegove rasprave
Iz proslosti hrvatskog jezika Stampane u KnjiZevniku, Zagreb, 1864. g.?
Ipak, $iroj javnosti nije poznato da je Jagi¢ na samom kraju ovog ¢lanka
opravdavao Vuka zato Sto je sledio miSljenje svih onih gore spomenutih
slavista, a na prvom mestu Kopitara, Dobrovskog i Safarika, o razlikovanju
Srba i Hrvata i njihovih jezika.

Fakticki, Jagi¢ je, na prvi pogled, opravdavao Vukove stavove iz nje-
govog teksta Srbi svi i svuda. Medutim, na istom mestu Jagi¢ iznosi tezu
da su jezici ova dva naroda isti, tj. da postoji samo jedan srpsko-hrvatski
ili hrvatsko-srpski jezik, ali ne i dva odvojena jezika i naroda, kao §to je to
Vuk stavio na papir godine 1836, a Stampao 1849. g. Jagi¢ obrazlaZe tu
Vukovu ,,zabludu” time $to autor u vreme pisanja Clanka Srbi svi i svuda
nije bio dovoljno upoznat sa pravim stanjem stvari na ovom nauc¢nom po-
lju, jer, navodno, u to vreme slavistika jo$ uvek nije utvrdila pravu nau¢nu
istinu o jednom jeziku Srba i Hrvata, i jednom narodu, tj. ,,0 jednoj glavi
sa dva oka” i o ,,jednom narodu sa dva imena” Jagic¢ je, ipak, na istom me-
stu precutao Cinjenicu da je Vuk sve svoje stavove iznete u Clanku Srbi svi
i svuda jo§ jednom veoma decidno ponovio u svom odgovoru Bogoslavu
Suleku (1816—1895. g.), pa se, shodno tome, mora pobiti teza jugosloven-
ske (integralisticke) filologije da je Jagi¢ uvek bio dosledan sledbenik tzv.
Vukove paradigme da su Srbi i Hrvati jedan lingvisti¢ki narod. Niti je Vu-
kova paradigma autenti¢no interpretirana (jer Vuk nije nikada tvrdio da ta
dva naroda govore istim jezikom), niti se Jagicev stav o Vukovoj ,,zabludi”
usled navodnog nepoznavanja novih nau¢nih ¢injenica moZe uzeti kao raz-
log za preformulisanje autenticne Vukove paradigme onako kako je to ura-

2 Ovaj Jagiéev rad se moze nadi u: Jagi¢ V., Izabrani kraci spisi, Zagreb, 1948, s.
19—98.
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dio Jagié, jer je Vuk i kasnije, sve do kraja svog Zivota (1864. g.), koriste-
¢i uglavnom iste izvore kao i Jagi¢ (1864. g.), tvrdio isto §to i 1836/1849.
g., pa i pre toga (Sto ne znaci da je bio neosporno u pravu).

To se jasno vidi iz spomenutog slu¢aja Vukove diskusije sa Sulekom.
Naime, Sulek je objavio u zagrebackom Nevenu, Ne 8, 1856. g. ¢lanak Sr-
bi i Hrvati, kojim je pokusao da pobije glavne teze koje je Vuk izneo u
svom &lanku Srbi svi i svuda. B. Sulek (pohrvaceni Slovak) je tvrdio: a) da
su Hrvati i Srbi jedan narod, b) da im je jezik jedan odnosno isti ili zajed-
nicki, ¢) da im je stoga i knjiZevnost pisana tim jezikom zajednicka, i d) da
ih ¢ak ni vera ne deli. Stoga on zakljucuje na kraju Clanka: ,Iz svega ovo-
ga Sto sada rekoh, vidi se da su Hrvati i Srbi jedan narod, jednoga roda i
koliena... Ako su pako bili jedan narod mora da su imali i jedan jezik, ta
narodi se upravo jezikom razlikuju. Kakav je to jezik bio, kojim Srbi i Hr-
vati onda govorahu, kad su ovamo dosli, o tom se samo toliko zna, da je
bio od prilike onaj isti, koji je i dan danas; nu potanko se to ne da ustano-
viti, budu¢ da neima pisanih spomenikah od one dobe: prepirati se dakle o
tom, u ¢em se je razlikovao jezik Hrvatah od jezika Srbah, to ée reci iztra-
zivati Markove konake. Ako je moZzda i bilo kakve razlike u njihovu jezi-
ku, nestade je za ono tisucu godinah neprestanoga obcenja, mieSanja i sele-
nja” [Sulek 1856].

Od primarne je vaznosti na ovom mestu istaci ¢injenicu koja je, na-
merno ili ne, ,,promakla” jugoslovenskim integralistickim filolozima, kako
u monarhisti¢koj tako i republikanskoj Jugoslaviji, da je Sulek u nameri da
podrzi svoj stav o narodnom i jezickom jedinstvu Hrvata i Srba, medutim,
upotrebio i jedan Cist falsifikat. Naime, u istom ¢lanku je naveo toboZnje
Vukove reci iz teksta Srbi svi i svuda, koje u stvari Vuk nikada nije napi-
sao: ,,i to da svi pametni Srbi i Hrvati priznaju, da su jedan narod” [Sulek
1856].

Da Vuk nije nikada bio misljenja da Srbi i Hrvati predstavljaju jedan
etnolingvisti¢ki narod jasno se vidi iz njegovog odgovora Suleku u kome
je Vuk bio izricit: ,,...1 sad mislim da su se stari Hrvati u jeziku razlikovali
malo od Srba, i da su danasnji Cakavci pravi njihovi ostaci i potomci, i da
se po pravdi samo oni mogu zvati Hrvatima... Glavna su staniSta dana$nji-
jeh Cakavaca ostrva ili otoci Jadranskoga mora od Istrije do iza Korcule...
Hrvati po pravdi mogu se zvati: 1) Svi Cakavci; 2) Kekavci u Kraljevini
Hrvatskoj koji su se na to ime ve¢ obikli. Srbi po pravdi mogu se zvati svi
Stokavci makar koje vjere bili i makar gdje stanovali...” [Kapaumh 1861].

Jugoslovenska integralisticka filologija takode nije nikada Zelela da
prizna da je Vuk u ovom odgovoru Suleku (opravdano ili ne) otvoreno op-
tuZio ,hrvatske rodoljupce” da namerno nastoje da razore Srpstvo, jer su
oni jedini u Evropi odbacili osnovni princip etnicke identifikacije, tj. da je-
dan narod moze govoriti samo jednim jezikom i proglasili Hrvate za narod
koji kao maternji ima tri jezika: Stokavski, Cakavski i kajkavski/kekavski.

Konacéno, po Vuku, u tadasnjoj Kraljevini Hrvatskoj, u stvari, pravi
etnicki Hrvati gotovo da i nisu Ziveli, jer je vecina Cakavaca Zivela izvan
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granica te kraljevine. Stoga je Vuk uveo novi pojam: Hrvacani, a pod ko-
jim se podrazumevaju svi stanovnici Kraljevine Hrvatske bez obzira na nji-
hovu etnicku pripadnost, za razliku od pojma Hrvat, koji se moZe odnositi
samo na etnicke Hrvate (tj. Cakavce) [Kapayuh 1861]. Time je Vuk ospo-
rio osnovni princip teorije o ,,hrvatskom drzavnom pravu” po kome su svi
stanovnici Kraljevine Hrvatske nazivani Hrvatima. On je smatrao da se oni
trebaju nazivati Hrvacanima.

U obe velike Jugoslavije filoloska doktrina o etnolingvistickom jedin-
stvu Hrvata i Srba, srofena u sintagmama: ,;jedna glava sa dva oka”, ,je-
dan narod sa dva imena” i ,,dva brata od iste majke” — gradila se na stavu
da je izmeSanost Hrvata i Srba u Krajini, Dalmaciji, Bosni, Hercegovini,
Sremu i Slavoniji (usled pomeranja stanovnis$tva u doba otomanskog osva-
janja Balkana) presudno uticala da se tokom vremena medu njima prirodno
razvije jedan jedinstveni (novo)Stokavski dijalekt kao knjiZevni jezik za-
snovan na govoru oba naroda (svih Srba i vecine Hrvata).

Primetio bih da je, medutim, ista doktrina uporno izbegavala da prei-
spita ovaj svoj stav, tj. da na osnovu ve¢ poznatih relevantnih istorio-
grafskih izvora (npr. Gajev tekst Cije je Kolo? $tampan u Danici 1846. g.
Ne 31) ukaZe na mogucnost drugacije istorijske i politiCke motivacije i po-
zadine nastanka zajedni¢kog knjiZevnog jezika kod ova dva juZnoslovenska
naroda.

Trebalo se ¢ekati politi¢ki raspad Jugoslavije, a samim tim i integrali-
sticke filologije, da bi se pocelo preispitivanje stavova iz prethodne epohe.
Tako danas medu srpskim filolozima ima sve viSe pristalica teorije da je
do pojave hrvatskog Ilirskog pokreta samo mali broj etnickih Hrvata govo-
rio Stokavski i da su ,Ilirci” namerno uzeli srpski jezik za jezik hvatskog
naroda, proglaSavajuéi Stokavski govor za knjiZzevni jezik Hrvata (npr. [Mi-
losavljevi¢ 1997, 38—50]). Drugim recima, hronolo$ki posmatrano nisu
srpski i hrvatski filolozi zajedno stvorili srpskohrvatski jezik, kao Sto se
tvrdilo, ve¢ samo hrvatski. Na ovakva, drugacija, misljenja ukazivali su,
joS u vreme prve Jugoslavije, inostrani slavisti. Na primer, ruski filolog
Boris Unbegaun pisao je da: ,,U Hrvatskoj, Stokavska knjiZzevnost datira
tek od ilirske epohe, to jest druge tre¢ine XIX veka. Ova kasna pojava se
objasnjava Cinjenicom da je Stokavski bio u Hrvatskoj uvezen dijalekt i da
je, kao knjizevni jezik, zamenio autohtoni kajkavski na kojem su prvi knji-
Zevni tekstovi pisani u XVI veku” [YHOerayn 1935/1995, 16].

Smatram da su ovakvi stavovi namerno zaobilaZeni, jer su u biti na-
ruSavali koncepciju politike ,,integralistickog Jugoslovenstva” (u prvoj) i
,bratstva i jedinstva” (u drugoj Jugoslaviji). 1z istog razloga u mnogim iz-
danjima izabranih, pa ¢ak i sabranih dela Vuka S. KaradZi¢a, nije se moglo
naci mesta i za Clanak Srbi svi i svuda, a sami Vukovi stavovi o etnolin-
gvistickoj distribuciji Srba i Hrvata interpretirani su prema kliSeima vazece
drzavne politike.

Slican slucaj bio je i sa stavovima Milana ReSetara, rimokatolickog
Srbina iz Dubrovnika, slaviste i profesora (1860—1942. g.), o etnolingvi-
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stickoj pripadnosti Dubrovnika i njegovog geografskog zaleda. Naime, u
prve dve Jugoslavije ReSetar je tumacen kao pobornik teorije i doktrine o
»jednom narodu sa dva imena” (uglavnom na osnovu njegovog teksta: Mea
culpa, 3opa, 111/2 (april), 1912. g.). Tako je, npr., predstavljen ReSetar u
Aunifionoéuju jycocrogencke mucau u Hapoonoé jeduwnciiea (1390—1930) Vik-
tora Novaka (beorpax, 1930). Medutim, u drugoj Jugoslaviji, ReSetar je
uziman i u kontekstu opravdanja Jagievog stava da Dubrovacko kulturno
naslede pripada hrvatskom, a ne srpskom nacionalnom nasledu (ukoliko
ono treba da se deli), jer je trebalo potkrepiti fakat da se Dubrovnik nasao
u hrvatskoj, a ne u srpskoj federalnoj jedinici. Za to je posluzila Cinjenica
da je ReSetar bio urednik edicije Stari pisci hrvatski, koju je upravo Jagi¢ i
pokrenuo (1869. g.), a u kojoj je objavljeno dosta dubrovackih pisaca.

Moja primedba na ovom mestu jeste da se ovom prilikom zaboravlja-
lo (namerno ili ne) da na osnovu ReSetarog stava da su Srbi i Hrvati dva
imena za isti narod ne proizlazi da je on smatrao da je dubrovacka knjizev-
nost isklju¢ivo hrvatska veé i hrvatska i srpska. StaviSe, verovatno iz poli-
tickih razloga, nije akcentovan njegov stav da ako treba deliti dubrovacko
kulturno naslede izmedu Hrvata i Srba, onda po etnolingvisti¢kom kriteri-
jumu Dubrovnik pripada Srbima, a ne Hrvatima.

Naime, uvek se nekako zaobilazilo nekoliko bitnih stavova iz nauc-
nog rada ovog vrsnog juznoslovenskog filologa, koji je bio odlican pozna-
valac dubrovacke arhivske grade. Tako je ReSetar napominjao u svom
Clanku Die Cakavstina un deren einstige und jetzige Grenzen, Archiv fiir
slawische Philologie, X111, 1891. g., da ,,CakavStina nije nikada dopirala do
Dubrovnika, i ovaj grad je od pocetka bio Stokavski” [ReSetar 1891, 383].
ResSetarova teza bila je da su Dubrovnik i njegovo zalede do reke Neretve,
tj. isto¢na Hercegovina, oduvek bili naseljeni samo Srbima, jer se na ovoj
teritoriji govorilo Stokavskim ijekavskim, dok se nacionalna teritorija Hrva-
ta svodila na teritoriju zapadno od reke Neretve, gde se govorilo Cakav-
skim i ikavskim (uz napomenu da su ovi govori medusobno veoma sli¢ni);
tj. da su Dubrovcani etnicki Srbi, kojima je maternji jezik bio srpski, ali,
isto tako, da se oni nisu osecali Srbima (ve¢ Dubrov€anima) iz prostog raz-
loga $to nisu Ziveli u srpskoj drzavi, za koju se i vezivao etnonim srpski
[Pemietap 1894]. Drugim rec¢ima, Dubrovcani su vezivali pojam Srpstvo
samo za stanovnike srpske drzave, kojoj nikada nisu pripadali (jer su uspe-
vali da oCuvaju svoju politicku nezavisnost), pa se stoga i nisu osecali Sr-
bima (tj. stanovnicima drzave Srbije). To naravno nikako ne znaci da su se
Dubrovcani osecali Hrvatima (shodno objasnjenju da nisu bili pravoslavci
veé katolici), jer istoriografski izvori to ne potvrduju.’ Stavise, Branislav
Brbori¢ napominje da se u dubrovackom arhivu mogu naci na desetine do-
kumenata na latinskom jeziku u kojima se dubrovacki jezik nazivao lingua
serviana, ali nikada kao lingua croata. B. Brbori¢ tvrdi da je u Dubrovni-

3 O ovoj problematici videti u: ReSetar M., Pregled razvitka dubrovacke lirike, $to je
predgovor njegovoj Antologiji dubrovacke lirike, Beograd, 1894.
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ku vekovima postojala ,,nekakva” svest da Dubrovcani pripadaju Srbima i
govore srpskim jezikom, dok medu Dubrov€anima nema hrvatske etnoje-
ziCke svesti pre druge polovine XIX veka [bp6opuh 2001, 43—44, 68], tj.
pre nego Sto je Dubrovnik sa okolinom postao deo rimokatolicke Habsbur-
Ske Monarhije, koja je smisljeno vodila politiku kroatizacije ovog podrucja.

Resetarov principijelni stav o Dubrovniku bio je da Dubrovnik i nje-
govo duhovno blago ne treba deliti izmedu Srba i Hrvata (Sto se uvek na-
glasavalo u projugoslovenskoj filologiji), ali, ako se to mora uciniti, onda
Dubrovnik pripada sigurno Srbima, a ne Hrvatima, i to prevashodno na
osnovu govornog jezika.* Medutim, ovakvi stavovi o teritorijalnoj deobi,
ukoliko do nje mora da dode, bili su od strane jugoslovenskih integralistic-
kih ortodoksa unapred proglaSavani za ,,Sizmati¢ne”, jer su naruSavali kon-
cept integralnog jugoslovenstva, pa su stoga i sistematski zaobilaZeni. Na-
rocito je to radeno u titoistickoj Jugoslaviji, jer je ReSetarev princip deobe
znacajno naruSavao prakti¢no reSenje federalistickog razgrani¢enja unutar
socijalisticke drzavne zajednice.

U osnovi, ReSetar se slagao sa Vukom (koji je takode napominjao da
Srbi 1 Hrvati govore sli¢nim jezicima, ali da ipak postoji dovoljno uocljiva
etnojezicka razlika izmedu njih). Da je Milan ReSetar bio na liniji autentic-
ne Vukove paradigme (a ne one interpretirane od strane jugoslovenskih in-
tegralista), potvrduje i to Sto je on, takode, bio miSljenja da su Stokavski
ikavci u stvari bili bivsi Hrvati ¢akavci, koji su, primivsi Stokavstinu, uneli
u nju cakavske elemente. Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢ izneo je ovo miSljenje,
koje se relativno cesto navodilo u radovima jugoslovenskih filologa, u
svom Clanku Srbi i Hrvati iz 1861. g., gde kaze: ,,...Ikavci... za koje ja
mislim da su negda bili Cakavci pak se posrbili poslije kad su Srbi iz Bo-
sne 1 Hercegovine bjezeéi od Turaka navalili u njihove krajeve...”

Ipak, nekako se zaboravljalo da je Vuk izneo jo$ jednu teoriju o etno-
genezi ikavaca i to u (fakticki anatemisanom i ekskomuniciranom) ¢lanku
Srbi svi i svuda u fusnoti 15 gde kaZe: ,,Gdjekoji naSi ljudi misle i govore
da su bracu naSu zakona rimskoga (rimokatolicke Srbe, tj. Stokavce — pri-
medba V. B. S.) na ovo izgovaranje i nagovorili i natjerali njihovi sveSte-
nici, da bi ih od nas (pravoslavnih Srba, tj. Stokavaca — primedba V. B.
S.) bolje odvojili. Ovo ¢e slabo ko za istinu primiti; ali svatko mora pri-
znati da su potomci mnogijeh naSijeh ljudi koji su zakon rimski primili,
navalice ostavili predasnji svoj govor i primili ovaj da bi se od predasnje
brace svoje jo$ vise razlikovali a medu novu jos lakSe umijesali”. Zaklju-
¢io bih na ovom mestu da je selektivno iznosSenje filoloskih stavova Vuka i
ReSetara nakon Drugog svetskog rata bilo i u funkciji dnevne politike
,bratstva i jedinstva”, koja je trebalo da da filolosku osnovu politickom

4 Videti takode o ovom problemu i ReSetarovu pristupnu besedu Srpskoj kraljevskoj
akademiji 1940. g. pod naslovom: Najstariji dubrovacki govor. Ovu besedu je akademicima u
Resetarovom odsustvu procitao tada$nji predsednik Akademije — Aleksandar Belié.
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razgrani¢enju izmedu srpske i hrvatske federalne jedinice u titoistickoj Ju-
goslaviji.

Jedan od najvecih protivnika gorepomenutog ReSetarovog miSljenja
bio je upravo njegov tast, u svoje vreme vodecéi hrvatski filolog — Vatro-
slav Jagi¢ (po rodenju kajkavac), koji je, u ¢lanku Nekoliko napomena po-
vodom rasprave M. ReSetara o cCakavstini, Stampanog u Archiv fiir slawi-
sche Philologie, XIII, 1891. g., tvrdio da se ne moZe dokazati da je Du-
brovnik bio oduvek Stokavski. Po njemu: ,,Nacelna se pogreska krije u kri-
vo postavljenim premisama, kao da kod Srba i Hrvata imamo posla sa dva,
i bas samo sa dva strogo razlucena narecja (ili Cak jezika!), od kojih je je-
dan od pocetka pa do danas bio i zvao se Stokavski, a drugi isto tako od
pocetka pa do danas Cakavski”. Stoga je Jagi¢ na istom mestu zakljucio da
»--.0vaj biser (Dubrovnik — primedba V. B. S.) pripada jednako jednima i
drugima (Srbima i Hrvatima — primedba V. B. S.)” [Jagi¢ 1891]. Fakticki
je Jagi¢ bio protiv teze da je reka Neretva predstavljala od vajkada demar-
kacionu liniju izmedu srpskog i hrvatskog jezika i naroda, po kojoj je za-
padna Hercegovina, u kojoj se govori ikavski, hrvatska a isto¢na Hercego-
vina, u kojoj se govori ijekavski, srpska.

Dubljom analizom i pravilnom interpretacijom Jagicevih stavova mora
se pobiti integralisticka teza jugoslovenske filologije, po kojoj je ovaj hr-
vatski filolog sledio Vukovu paradigmu [Hosak 1967], pa je stoga i bio
proglasavan za velikog jugoslovenskog rodoljuba i ,,Hrvato-Srbina” (kako
je sam sebe Cesto nazivao). Naime, ve¢ u godini Vukove smrti (1864. g.),
Jagi¢ je izneo stavove koji se drasticno razlikuju od Vukovih i kojih se i
kasnije u osnovi pridrzavao: 1) Srbi i Hrvati se ne razlikuju po jeziku, jer
su razlike u njihovim govornim narecjima zanemarljive (Vuk je pisao o
maloj, ali dovoljnoj razlici u govorima ova dva naroda) i 2) razlike izmedu
Srba i Hrvata zasnovane su na njihovoj verskoj podeljenosti, razli¢itim pi-
smima i istorijskoj proslosti (upravo ono $to je Vuk uporno pobijao da ve-
ra, istorijsko iskustvo i pismo ne ¢ine ethnos ve¢ samo i prvenstveno jezik)
[Jagi¢ 1864]. Stoga bih izneo hipotezu da je upravo Jagi¢ bio rodonacelnik
filoloske paradigme prihvaéene u socijalistickoj Jugoslaviji da ipak treba
traZiti u okviru jednog, ali ne i jedinstvenog, jezika Srba i Hrvata tzv. ,,gra-
nice koje spajaju”, a koje su konacno dovele do ozvani¢avanja nacional-
no-republickih varijantskih razlika u okviru srpskohrvatskog jezika, koje su
konacno kodifikovane kao posebni jezici nakon raspada zajednicke drzave.
Bududi da su prakticno primenjeni Jagicevi stavovi na slucaj Dubrovnika,
nije ni ¢udo $to se ovaj grad nasao u zajednickoj jugoslovenskoj drzavi (jer
Hrvati i Srbi imaju jedan jezik), ali u hrvatskoj nacionalnoj republici (jer
se ipak kao narodi razlikuju po veri i pismu), posto su za Jagica svi rimo-
katolicki Stokavci bili Hrvati (dok su za Vuka bili Srbi). U svakom slucaju,
i bez obzira na to ko je u pravu, treba napustiti ranije tvrdenje o Jagicu
kao ,,vukovcu” u periodu njegovog rada nakon Vukove smrti.

U svojoj reformi srpskog knjizevnog jezika Vuk se rukovodio idejom
da nacionalni knjiZevni jezik mora biti zasnovan na narodnom govornom
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jeziku, prema devizi ,,piSi kao Sto govoriS i Citaj kao $to je napisano”. Jed-
na od osnovnih ideja koja se krila iza ove devize i Vukove reforme bila je
ideja o duhovnoj integraciji Citavog srpskog naroda. U prethodnih sedam-
desetak godina uvreZilo se miSljenje medu srpskim filolozima da je upravo
Vuk, bar Sto se tiCe Srba (a verovatno i medu svim JuZnim Slovenima),
bio rodonacelnik ove ideje i prvi duhovni ujedinitelj Srpstva. Medutim,
smatram da ovu ideju, kao i jezicki koncept spiritualnog ujedinjenja svih
Srba ma gde oni Ziveli, prvi put nije formulisao Vuk ve¢ Dositej Obrado-
vi¢ (1738—1811. g.), pred kraj XVIII veka, u tekstu Pismo Haralampiju,
koji je deo njegovog autobiografskog dela Zivot i prikljucenija (1783. g.).
Tu je Dositej jasno stavio do znanja da je glavni razlog zaSto se opredelio
da piSe na narodnom jeziku sledeci: ,Moja ¢e knjiga napisana biti Cisto
srpski, kako god i ovo moje pismo, da je mogu razumeti svi srpski sinovi i
kéeri, od Crne Gore do Smedereva i do Banata... Ko ne zna da Zitelji cr-
nogorski, hercegovski, bosanski, servijski, horvatski (kromje muza), slavo-
nijski, sremski, backi i banatski (osim Vlaha) jednim jezikom govore?...
zakon i vera mogu se promeniti, a rod i jezik nikada... Za sav dakle srpski
rod ja ¢u prevoditi slavnih i premudrih ljudi misli i sovjete, Zeleéi da se svi
polzuju... ja ¢u pisati za um, za srce i za naravi ¢loveceske, za bracu Srb-
lje, kojega su god oni zakona i vere” [O6panosuh 1975]. Iz ovog navoda
jasno je da Dositej i pre Vuka i pre ostalih slavista razlikuje narode ne po
veri ve¢ po jeziku. Takode, nije Vuk vec¢ Dositej rodonacelnik filoloskog
stava da su Srbi svi oni koji govore Stokavstinom.

Poznato je da je susret u Becu i uopste poznanstvo sa Slovencem Jer-
nejem Kopitarom (1780—1844. g.) presudno uticalo na Vuka da otpocne
sa reformom srpskog knjizevnog jezika. Zanimljiva je hipoteza, koju joS
uvek treba dokazati (a to zavisi od novih izvora ukoliko budu pronadeni),
da je Kopitar podsticu¢i Vuka na ovaj korak imao skrivene politicke cilje-
ve. Naime, prema ovim istraziva¢ima, Kopitar se kao austroslavista borio
da ukljuci $to veci broj Slovena u okvire HabsburSke Monarhije. Da bi pri-
dobio Srbe za taj svoj politicki cilj, primenio je strategiju odvajanja Srba
od Rusa, a to se po njemu moglo najbolje sprovesti ako Srbi odbace posr-
bljeni ruskoslovenski jezik kao svoj knjiZzevni jezik i pocnu pisati svojim
narodnim jezikom (npr. [MunocasmeBuh 1997, 25—26]). U svakom sluca-
ju, Vuk je prihvatio Kopitarovu ideju o srpskom govornom (narodnom) je-
ziku kao srpskom nacionalnom knjizevnom jeziku.

Vuk Stefanovi¢ KaradZi¢, reformiSudi, tj. fakticki stvarajudi, srpski
knjiZevni jezik u prvoj polovini XIX stoleca, uzeo je ijekavski izgovor §to-
kavskog narecja centralnih i istocnih delova Hercegovine za njegovu for-
mu. Vuk je, odlucivsi se za narodni govorni jezik kao knjizevni jezik Srba,
u pocetku smatrao da svako treba da piSe onim izgovorom koji mu je bio
maternji, tj. ekavci ekavicom, ijekavci ijekavicom, ikavci ikavicom. Medu-
tim, ubrzo je ustanovio da ovakvo ,,demokratsko” reSenje ne dovodi do
faktickog duhovnog ujedinjenja Srba, pa se konacno opredelio samo za
jedno narecje, i to za Stokavsku ijekavicu. Razlog za ovakav izbor je bio
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trojake prirode: 1) ovim izgovorom su pevane narodne junacke pesme koje
je Vuk sakupljao, 2) Vuk je smatrao da je hercegovacki izgovor Stokav-
skog narecja najcistiji, odnosno najbliZi pravom narodnom jeziku, i 3)
ovim izgovorom se govorilo u njegovom rodnom TrSicu u zapadnoj Srbiji,
koja je bila naseljena upravo imigrantima sa prostora Isto¢ne Hercegovine.
On je, u stvari, izabrao izgovor svog rodnog kraja [Ivi¢ 1997, 38]5, odno-
sno dijalekat i izgovor njegovih hercegovackih predaka iz Drobnjaka.

Smatram da je jedan od pogreS$no datih odgovora u doba jugosloven-
ske integralisticke filologije odgovor na pitanje Sta se treba podrazumevati
pod tzv. juznim narecjem u Beckom knjizevnom dogovoru (,,biblijskom”
dokumentu za jugoslovensku integralistiku). Vuk je, i pre 1850. g., na ne-
koliko mesta imenovao dijalekte za koje je smatrao da pripadaju jedinstve-
nom srpskom jeziku. Tako je u Vukovoj tzv. Primjetbi, koja je deo njego-
ve Pismenice srpskoga jezika (Be¢, 1814. g.), izvrSena podela srpskog jezi-
ka, tj. Stokavstine, na tri ,,narecja”: 1) hercegovacko, 2) sremsko, i 3) sla-
vonsko [Sabrana dela Vuka St. KaradZica 1968, 112]. Podela je izvedena
na osnovu kriterijuma zamene glasa ,,jat”. Ali, Vuk je, u Predgovoru Srp-
skog rjecnika (Be¢, 1818. g.), ova tri izgovora nazvao: 1) ercegovacko, 2)
sremsko, 1 3) resavsko, dok je, medutim, u Beckom knjizevnom dogovoru
iz 1850. g. spominjao: 1) juZno, 2) istocno, i 3) zapadno narecje.

Zvani¢na (drzavna) filologija u prve dve Jugoslavije decidno je tvrdila
da se Vuk sa ostalim potpisnicima Dogovora 1850. g. opredelio da Stokav-
ski izgovor postane zajednicki knjiZevni jezik i Srba i Hrvata, Sto dalje po-
vlaci i zakljuc¢ak da je Vuk smatrao da ova dva naroda govore istim jezi-
kom. Tako je Vuk, po meni neosnovano, kanonizovan u ,,ujedinitelja” Srba
i Hrvata u jeziku i kulturi, tj. proglasen za duhovnog rodonacelnika ,,jugo-
slovenskog integralizma”. Drugim rec¢ima, moZzda su Hrvati i Srbi jedan et-
nolingyvisti¢ki korpus, ali Vuk to nije tvrdio.

Medutim, na osnovu Vukovih stavova o srpskom jeziku i narodu, ko-
je nije nikada napustao niti menjao u svim svojim radovima, smatram da
se u sva tri gore navedena slucaja radi ne o Cakavskom, Stokavskom i kaj-
kavskom narec¢ju ,,srpskohrvatskog” jezika (kao Sto je to tvrdila jugoslo-
venska integralisticka filologija) ve¢ o ijekavskom, ekavskom i ikavskom
izgovoru Stokavstine, odnosno, po Vuku, srpskog nacionalnog jezika. Da-
kle, Vuk je hercegovacki, tj. ijekavski, izgovor nazivao i ,juzno narecje”,
Sto je i u geografskom smislu opravdano i logi¢no.” Treba napomenuti i to
da je ijekavskim izgovorom napisan najveci deo slavne dubrovacke knji-
Zevnosti, koja je, bududi ,,zajedni¢ka” Srbima i Hrvatima, kasnije od strane

5 Milka Ivi¢ takode piSe o znacajnoj ulozi V. S. KaradZiéa u normiranju ekavske vari-
jante srpskog knjizevnog jezika [Ivi¢ 1997, 73—79].

6 Ipak, ispostavilo se da je ,,uz isto¢ni govor ostala vedina srpskih pisaca, te se za nje-
ga moze re¢i da danas preovladuje u srpskoj knjizevnosti” [Kynakosckuii 1882, 201].

7 Da se tu radilo o Stokavskom nare¢ju ono bi se u geografskom smislu moglo tretirati
samo kao istocno (u odnosu na Cakavstinu i kajkavstinu) a ne kao juzno. Mislim da nema raz-
loga da ne verujemo da je Vuk dovoljno dobro poznavao strane sveta.
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jugoslo(a)venskih integralista predstavljana kao kamen temeljac njihovom
jezickom, kulturnom i na kraju politickom ujedinjenju. Ova ¢injenica je ta-
kode posluZila mnogim srpskim i hrvatskim projugoslovenski orijentisanim
intelektualcima da se zalaZu za stvaranje jednog jedinstvenog ,,jugosloven-
skog”, odnosno ,,panjuznoslovenskog” jezika, koji bi posluZio kao osnova
za jugoslovensko [Stokes 1974], ili StaviSe, juZnoslovensko (sa Bugarima)
yjedinjenje, po primeru Italijana (1859—1870. g.) i Nemaca (1866—1871.
g.), kojima je upravo oficijelno zajednicki jezik pruzio osnovu za politicko
ujedinjenje u okviru zajedniCke nacionalne drzave [Abrams 1953, 303; Sta-
vrianos 1958, 425—467, 513—545; Jelavich, Jelavich 1993, 128—141,
170—207, 235—284]. Ipak, ¢vrstog sam miSljenja da ne postoje ni najma-
nje osnove da se Vuku da etiketa ujedinitelja Srba i Hrvata zbog sledecih
razloga: 1) on nije nikada smatrao da Srbi i Hrvati govore istim jezikom,
2) za njega kajkavstina i ¢akavStina nikada nisu bili jezici ili narecja kojim
su ikada govorili Srbi, i 3) tzv. Stokavsko narecje je za njega oduvek pred-
stavljalo srpski, i samo srpski, nacionalni jezik. Dakle, jugoslovenski inte-
gralisti su ili iz nau¢nog nehata ili zbog dnevne politike pogreSno interpre-
tirali Vukove filoloSke stavove o jezicima Srba i Hrvata, uzdizu¢i ujedno
(neopravdano) Vuka na pijedestal panjugoslovenstva.

Jedan od takvih ,,jugoslovenskih integralista” je bio znameniti srpski
filolog i1 predsednik Srpske akademije nauka Aleksandar Beli¢ (1876—
1960. g.). On je, naime, u dva maha, 1935. g. i 1947. g., po meni pogresno
interpretirao Vukove radove: Pismenicu Srpskog jezika, Srpski rjecnik i,
pre svega, Srbi svi i svuda, kao dela kojima se dokazuje da je Vuk bio
»ujedinilac Srba i Hrvata” u narodnom jeziku [Beli¢ 1935; bennh 1947]. U
oba ova slucaja, 1935. g. i 1947. g., zvani¢na drZavna politika bila je na li-
niji bratstva i jedinstva Srba i Hrvata, tj. takozvanog ,,integralnog jugoslo-
venstva”. Ovu politiku je Beli¢ dosledno sledio, $to je konac¢no 1954. g.,
dovelo do potpisivanja Novosadskog dogovora o zajednickom jeziku Srba i
Hrvata, koji je zvani¢no nazvan srpskohrvatski, odnosno hrvatskosrpski.
Beli¢ je u potpisivanju ovog dogovora igrao klju¢nu ulogu. Jasno je da je
ovakvo reSenje u potpunosti odstupalo od osnovnih Vukovih stavova, jer je
on pravio jasnu razliku izmedu srpskog i hrvatskog jezika i smatrao, isto-
vremeno, da su i ¢irili¢ka 1 latinicka ,,bukvica” pisma kojima su pisali Srbi
(videti Vukov rad Alphabeti serborum u [Kapayuh 1818]). Medutim, iz
duha Novosadskog sporazuma da se lako zakljuciti da se Cirilica smatrala
srpskim, a latinica hrvatskim nacionalnim pismom. Ipak, podsetio bih da je
Vuk bio posve siguran da religiju ne treba uzimati kao primarni kriterijum
nacionalnog odredenja [Kaparmuh 1849, 30]%, a samim tim ni abecedno/al-
fabetnu podelu kao kriterijum nacionalne pripadnosti.

Treba zakljuciti da Vuk nije birao srpski knjiZevni jezik izmedu kaj-
kavskog, cakavskog i Stokavskog dijalekta ve¢ izmedu ijekavskog, ikav-

8 O problematici Vukovog lingvistickog nacionalizma videti ukratko u [Cumuh 1991,
75—92].
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skog i ekavskog izgovora ,,srpskog” Stokavskog narecja. Ipak, mnogi filo-
lozi i nefilolozi bili su kivni na Vuka zbog njegovog izbora Stokavske ije-
kavice za srpski knjizevni jezik, smatrajuéi da je bilo bolje da je izabrao
Stokavsku ekavicu. To bi prakticno znacilo da je trebao izabrati jezik Srba
iz juZzne Ugarske, odnosno jezik Srba iz veceg dela novostvorene KneZevi-
ne Srbije, gde je ekavica preovladavala. Njihovi argumenti su imali dva re-
zona. Prvo, Dositej, kao prvi ujedinitelj Srba na lingvistickim osnovama,
pisao je ekavicom. I drugo, ekavci su bili najobrazovaniji, najkulturniji i
najbogatiji deo srpskog naroda. lako ovakvo rezonovanje ima jaku osnovu
treba istac¢i da bi se u slucaju prihvatanja ,,Dositejevog reSenja” (tj. da su
Srbi prihvatili Stokavsku ekavicu za svoj nacionalni knjizevni jezik) srpska
knjiZevna basStina ogranicila na samo one predele naseljene Srbima u koji-
ma se govorilo ekavskim narecjem. Vuk je, fakticki, svojim izborom ijeka-
vice ,,presao Drinu” i na veoma konkretan nacin sauvao celovitost Srp-
stva, Sto se dokazalo time da su srpski romanti¢ari za knjiZzevni jezik pri-
hvatili kako Dositejevu ekavicu tako i Vukovu ijekavicu. Na primer, Bran-
ko Radicevi¢ je pisao ekavicom, a Puro Danici¢ ijekavicom. Jednostavno
receno, Vuk je, svojom jezickom reformom i radom na prikupljanju srpske
usmene narodne knjiZzevnosti i njenom publikovanju, uspeo da ukljuci i
,prekodrinske” ili ,,zapadne” Srbe u jedinstveni korpus srpskog nacional-
nog bica. Ali, isto tako, Cinjenica je da je, prihvatanjem Vukove reforme
knjiZevnog jezika Srba, ruski uticaj medu Srbima znatno opao, a austrijski
se povecao. Upravo zbog bojazni da ¢e se to i dogoditi, karlovacki mitro-
polit Stevan Stratimirovi¢ bio je ogorceni protivnik Vukove reforme, insi-
stirajuéi da slavenoserpski jezik i dalje bude Srbima knjiZevni jezik. Fak-
ticki, tek sa smréu karlovackog mitropolita 1835. g., Vukova reforma je
pocela da odnosi pobedu.

Sigurno je najveéa ,,nacionalna” zasluga Vuka Stefanovi¢a KaradZica
bila ta Sto je on postavio osnovu za jezicko i kulturno okupljanje Srba u
jednu jedinstvenu nacionalnu celinu.

Da zakljuc¢im, osnovni nedostatak jugoslovenske integralisticke filolo-
gije sastojao se u tome Sto se njen metodoloski pristup proucavanju srp-
sko-hrvatskog dela slavistike zasnivao na selektivnom odabiru, kako izvora
tako i nau¢nih dostignuca prethodnih generacija. Konkretno, radilo se ili o
1) akcentovanju samo onih autora, ili delova njihovih radova, koji su govo-
rili o etnolingvistickom jedinstvu Srba i Hrvata, ili o 2) slobodnoj interpre-
taciji u duhu vazece ideologije stavova vodecih predstavnika jugoslovenske
slavistike, a narocito filologije. Analiza tumacenja pogleda Vuka KaradZica
na pitanje nacionalne i jezicke identifikacije Srba i Hrvata pokazala je da
su predstavnici ,,jugoslovenske integralisticke filologije” poglede Vuka Ka-
radzica Cesto interpretirali saglasno svojim politickim ubedenjima.
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Vladislav Sotirovi¢

A CRITIQUE OF INTERPRETATION OF VUK STEFANOVIC KARADZIC’S
PHILOLOGICAL APPROACHES BY ,,YUGOSLAV INTEGRAL PHILOLOGY”

Summary

The article is criticizing a wrong interpretation of philological writings of Vuk Stefano-
vi¢ Karadzic upon Serbian and Croatian language and ethnolingustic identities by the ,,Yugo-
slav integral philology” in both Yugoslavias. It has been shown that this group of authors in-
terpreted Vuk’s writings upon the metter within the framework of the official state policy of
»Yugoslav integration” and ,,brotherhood and unity” with the final result that Vuk was unju-
stifiably proclaimed as linguistic unificator of Serbs and Croats. However, the article shows
that Vuk never was in opinion that Serbs share the same language with Croats what basically
means that he assumed that Serbs and Croats are two different ethnolinguistic groups but not
the same one as it was wrongly represented by the official Yugoslav philology of integration
and unity.
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N3BOPU U CTPYKTYPA CUEHAPUIA ,JEMOH”
CEPT'EJA TTAPAITAHOBA

VY pamy ce ucTpaxkyje ucTopujaT HactaHka cueHapuja Jemon Cepreja [lapaiiaHo-
Ba, Kao U ytuuaj 6anera Jlaoyooso jezepo n civka [Tupocmanuja u Bpybesba Ha CcTpyK-
Typy cueHapuja. [TocebaH neo paga mocBeheH je cemaHTU3alMju 00je, 3ByKa M IMpe-
MeTa y CTPYKTypM ClieHapwuja.

Kibyune peun: cyerapuo, [lapauanos, [lupocmanu, Bpybem, cemaniiuka boja, eiti-
HUuuKu puam, banreil

1. HUcimopujaii naciwianka Ilapayanosmesoé cyenapuja JeMoH

ITocne npobGaema koje je umao ca ¢punamom boja Hapa, y nepuony on
1969. no 1972, INapaiiaHoB muille HEKOJUKO clieHapuja: HMuitiepmeyo (amar-
tanuja HoBesle Muxawmna KoujyouHckor), 3auapanu 3amax (110 MOTUBUMA
IIymukunose noeme baxuucapajcka ¢onitiana), Jledu Apa u Cemupamuda
(amanTanuja jemHe o HajICIIIMX jepMeHCKUX jgereHau), llpuua o Heéopo-
6oM iioxody (amamnTalyja MO3HATOI PYCKOT CIieBa), MPBY BEP3Ujy CliCHApH-
ja 3a ayrobuorpadcku ¢uaM Hcioseciti 1 emona (aganTalujy UCTOUME-
He nmoeme JbepmonToBa). O pamy Ha cueHapujy /Jlemon, Koju je Tpebajio
Jla TIOCTaHe HOBa TpeKpeTHUIA HeroBe moeTuke, [lapaiiaHoB je ToBOpUO
Ha CBOM HacTymy y MUHCKY:

,Cama caM 3amucino HoBu ¢uiM, capal)yjem ca Bukropom LlIkioB-
CKuM, paauMo Jlemona 1o JbepmMoHTOBY. EKcriepyuMeHTaIHU CTYyAMO, TO-
HOBO yrutanieHu Yyxpaj, Koju TMoKyllaBa jJa M3BeJle KOMEPUMjaATHU eKCIe-
PUMEHT, a He cTBapasiauku. OH He 3Ha wmTa 6u. HaBogHo mocToju Hape-
herwwe PomaHoBa ma ce mornuiie yroBop ca LlIkioBckum, jep ce 0Ooje ma
ako ra He nornuiy, [HknoBcku To Hehe u3npxkaru u youue he 6utu Po-
MaHOBHU.

IIIknoBCcKM je crap, HamMcao je CIOXKeH, uyyJaH, HepasyMJbUB ClieHa-
puo, anu caMm ja cpehaH jep mocToju Moja BapujaHTa clieHapuja, mTo hy
MopaTd joll jegHoM jga mpeBapuM, ako He IlIkioBckor, onma Yyxpaja.
IIxmoBcku ce y3ma y MeHe, Kenu ga ypagu Taj ¢duiaMm. Ila, o dunmy ce
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BEpOBAaTHO MOXKE€ TOBOPUTHM, MajJa C€ MEHU YMHU Aa ce rocje ¢puaMma ca-
Mo Tpeba hyrtke pasuhm. To Tpaxkm Tpaka...”!

Kopa Leperenu je 3abenexxuna neaose mnpernucke I[lapariaHoBa u
IIxmoBCcKOT, KOjU c€ OMHOCE Ha OBaj CLieHapuo M3 jyna, cenreMOpa M HO-
BemOpa 1971. ronune.> M3mely ocranor, IIIkI0BCKM je MOKylIaBao na Ha-
roBopu IlapariaHoBa Ja Hamuie TpamgWIIMOHAJIaH CIIEHAPWO TTOTOAaH 3a
exkpanu3auyjy. 1o IIk10BCKOM jenaH o CYLUTMHCKUX mpoOsieMa Ouo je u
Taj MTO y clieHapujy HeMma peun. [lapairanoB, y CKIIagy ca ITOSTUKOM KOjy
je MpOMOBKCA0 Y CBOjUM PaHUjuM (buiIMoOBMMA, oaroBapa: ,,Mp3um (puam
ca peyuMa, rie camo ropope... ropope... ropope!” IlIk10BckU je 61MO mpo-
tuB IlapaizaHoB/beBe KOHILENIIMje MO KOjoj Tpeba caocehatu ca Tamapom,
JIOK je JIeMOH MapruHaju30BaH J0 HUBOA MpuBuljerma 0ojecHe TamapuHe
¢anTasuje. [laparjaHoB Hyau HOBO Buljeme TMoeme, 4yuja LieHTpaaHa (hu-
rypa mocraje Tamapa MydyeHa CTpaxoM oj HpuBUl)eHa U o4 caMe ceode.
CamMm ayTop je TMpM3HABaO Ja C€ OPUTMHAIHO JEJO0 U HeroB ClLEeHapuo
pas3uKyjy, ajiu je To ofjallikbaBao IMOTpeOOM Ja Hal)e KHUIKEBHU M3BOP
Koju he My oMoryhuTtu ma Hampenyje y CBOjUM YMETHUYKHMM IOTparama:

,HucamM mpoynTao MHOroO KHUra y »KUBOTY, ald MUCIUM Aa puim-
CKM cTBapajall Tpeba Ja OTKpUje OHE KOje OAroBapajy HeroBOM YKyCy U
koje he My momohu na ce paszBuje. CBU pycKM U (bpaHILYCKM KJIacUIIY, a
takohe u Mapkec u Annajk raHyau cy me. Mnak, ako y3mere kwury Ko-
ujyouHckor Cenke 3ab6opasmenux fpedaka, OHA Ce TOTAJTHO pas3juKyje oOf
Moje ekpaHuzauuje. Moj npojekaT 1o Jlemony JbepmoHTOBa MoOCKBa je
KaTeropMuky ondujajna ga MpUXBaTH, jep Cy 3HAJIM Aa ja He OMX JOCJIOBLE
npatuo jaejo, Beh Oux ce akTUBHO yriuTao. JKejenau cy na gam HacjoB
dunmy lTociooap cedu Kaskas, a xacHuje bpywenu dujamanit. Cajaii-Hosa
je moctao boja napa, anu ce 1ieo GUIM BPTU OKO IeCHMKA.”?

Cucrem cumbona y cueHapujy Ttakohe je, mo IIkiaoBckoMm, O6MO mO-
rpemad: ,,I{pau mabyn je HermoTrpebaH. JbyOmuacTu OMBOIM HE MOTY IIO-
crojatu y mianuHama. To je 3anmagHa I'pysuja. Hap je kon Ilapaiianosa
Beh kopuiirheH...”*

Cuenapuo /Jlemon mnonyheH je (puiMckoM cTyaujy ,,JloBikeHKO” u3
KujeBa, anu je 6uo ogbujeH 1972. romune. LlkmoBcku je mpemnoxuo Ia-
parlaHoOBY Jla HaIWIIE CIIeHaphO TOHOBO, HOMajyhu, ca HOTOM TOpYMHE,
Jla My je Kao ILITO HUCY OeCMpPTHHU, OHJAa OM ClLieHAapuO Ipe WUJIU KacHUje
MpouIao.

[lowito je mpoBeo YETUpPU TOAMHE Y 3aTBOPUMMA CTPOror pexuma
(1974—1977), n mocne aeBeTOMeceUHOr OopaBKa y 3aTBopy 1982, cHuma-

I C. Tapamxanos, Hcnoseos, A30yka, Cankr-Ilerepoypr 2001, 611—612. CBu 1ura-
TH U3 ClLieHapHWja JaTu Cy MO OBOM M3/akby ca O3HAKOM Opoja cTpaHe.

2 K. Ueperemu, [[Ipenrosop cuenapujy Jemon], y: C. Iapamkanos, Hciioeeds, A30y-
ka, Cankr-IlerepOypr 2001, 253—254. N

3 R. Cazals, Serguei Paradjanov, Editions de 1’ Etoile/Cahiers du cinema, Paris 1993,
124.

4 K. Ueperemn, [[IpenroBop cuenapujy Jemon], 253—254.
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wa Jlecenoe o Cypamckoj wiephasu, IlapaijaHoB ce, 1985. roguHe, BpaTHo
paHujuM cueHapujuma, Mely kojuma je 6uo u Jemon. Ilociie ckopo mer-
HaeCTOTOJMIILE [1ay3e, OH HacTaB/ba pad Ha OBOM clicHapujy. ¥ mpoJehe
1987. IlapaijaHoB MpBU MYT TOBOPU O TOME KaKO JKeJM Jda CHUMM B
ekpaHuzauuje JbepMoHTOBBEBUX Hena: Awuk-Kepuba v Jlemowna, 1on 3a-
JEIHUYKUM HacJaoBoM Beposawa citiapoé Kaeéxasza. I'maBHU pasjor 300r
KOjer mpojekaT Huje Mpollao I10cjie TOJMKO TOAMHA BUILE HUje OMO UALO-
nowke npupoae. Canma, 1987. roguHe, HMje OWIO AOBOJbHO HOBLA: ,,CTe-
KJIM OucCTe yTUCaK Ja rienare UM KOju je CHUMaH Kao BECTU, a paau ce
o 0Oajum.”’

ITapaijaHoB je 3aMUCJIMO PACKOLIHO PEMEK-IEI0 3a YKje OCTBAPEH-E
He caMo J1a Huje Owio Moryhe cakynuTu HoOBall — 3a (PUJIM KakaB je OH
JKeJleo HUCY TOoCTojajla HM ojroBapajyha TexHWuYKa CpeacTBa:

»3a Awux-Kepuba v Jlemona HampaBuO caM CKUIIE y capajtbu ca [o-
rom MeukuuBuiadjeM u 3ypabom Hukepanzeom. Taj Tumn koctuma, 3001
acouyjalyja Koje caM XTeO Ja CTBOPMUM, TEXKAK je 3a IpaB/beihe. 3a BOOU-
ye Kammia, 3a aHhene, 3a Ammk-Kepuba, Tamapy mim JbepmonToBa —
CBaKM KOCTHM j& CKPYMNYJIO3HO CKUIIMpaH. ABaj, Kaja CMO WX MOKa3aiu
oaroBopHuma 3a oyiret I'ockuHa y MockBU, TIpU3HaIU Cy CBOjy Hemoh na
¢uHaHCcHUpajy HWUXOBY u3pany. BehuHu wmojux ¢uiamoBa MoTpeOHU Cy
Jipyrayvjyd ycJioBUM TIpoayKiiuje. 3a Moje KOCTMMe, arapare, 3a KaJlpoBe,
cnienujayiHe eeKTe Koje caM JKejleo, Oumia je MmoTpeOHa jyBeJIupcKa Impe-
LIM3HOCT. XTeo caM Aa Moj Jemon ma kBamuteT MabeprkeoBUX IpeaIMeTa.
MockBa, Halll CyIepBU30p U KOHTPOJIOp, MOpajia Ou Ja MpuxBaTH Klacu-
dukaumjy puiama kao excriepuMmeHTa. MMao Onx BuIlle BpeMeHa, Tpake u
cpeacraBa. MelhytuMm, oHM cy mpedepupaiu Ja Moj pala CBeAy Ha jemHO-
NUMEH3MOHAJIHEe (DPUIMOBE O MUOHMPUMA Y TPUKOMMA W Ca MMOHUPCKUM
Kamama. AJii ja BULIE HE KeJUM Ja nmpaBuM JbepMOHTOBa Kao pody Jio-
mer kBaauteTa. Kenum na npuxaxeMm KaBka3 oHako Kako ra je MecHMK
cambao Y CBOM POMaHTUYHOM OKpYKemy ca crpainhy 3a Paycra u Medu-
cra. JegHor gaHa, obGjayehu MpBU MyT MOje TAyMIE Y CTYAUjCKUM aTesbe-
“Ma, OCTBapvoO caM 3amamyjyhe pesynrate, jep je CBakKM KOCTUM KOjU caM
UM 00ykao uputupao koctumorpada. OHO IITO Ta je UPUTUPATIO OUIIU CY
MajioBy y MapalijaHOBCKU CTUJI U TO je Ouiao mo0po.”°

Mehyrum, crynuo Karymu IMunvmu u3 Tounucuja u 'ockuHo u3z Mo-
CKBe J103BoJbaBajy IlapariaHoBy ja 3amouHe, IIPBUX JaHa oktobOpa 1981, y
ceny Hlupnu, y AzepOejiiany, Ha 10 kM ox rpaHuie I'py3uje, cCHUMame
Awux-Kepuba. OBaj dunM je mpemujepHo mpukazaH 1. jyma 1988. Ha
®dunamckoM ¢ectuBally y MUHXEHY.

5 C. Tesson, L’Aigle, le prince et la prostituée/ Entretien avec Serguei Paradjanov,
Cahiers du cinema juillet-aolit, Paris l9§8, 4. N

6 P. Cazals, Serguei Paradjanov, Editions de 1’ Etoile/ Cahiers du cinema, Paris 1993,
126, 127.
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baneiu

buorpa¢ INapananosa, Bacuiuj KatamwaH, y Bullle HaBpaTa y KibU3U
Jodupuyitiu udose e na je Jlemon wHtpurupao IlapaiiaHoBa u 3001
JIMYHOCTU JbepMOHTOBA, KOjer ce MpUIIpeMao Ia urpa joul y MJIaaoCTu, U
30or npuponae KaBkasza, rae ce poayMo M OApacTao, W MPOCTOPOM IOeMe
KOjU je MHcnupucao weropy mamry. C apyre ctpaHe, 1aBao My je Moryh-
HOCT J1a UCKOPUMCTU MHOro (hakTypa, Koje je TOJUKO BOJIEO: CTeHE, MOTOo-
Ke, CTapMHCKE 3aMKOBE WM pa3BajMHe, huimme u mpeamete.” beckpajHe
moryhHocT MeTamopdo3a koje je omoryhasao Oymyhu ¢uim — mpeo-
Opakerbe JIyxa y IIJIOT, JbyOaBM y CMpPT, LipHOr y OeJio, HaBosa y anhena,
nabyna y JKeHy — Ouiie cy m3a3oB mo Mepu IlapariaHosa.

Tokom cHuMama Awuk-Kepuba usjaBuo je na 61 Hajoobu (PUIMOBU
OWJIM OHU CHUMJbEHM 3a TJyBe U Heme: ,,Mu rpeBullie npuyamo. JlaBumo
ce y peunMa, Oyjuum peuu. Camo y OajeTy MU BUAMMO YUCTY JIETIOTY,
yuCcTy TaHToMuMy. To je oHO uemy ja TexxuMm.” Texra na y puaMy Kopu-
ctu 1To je Moryhe Mame peuu Bpatuia je IlapaijaHoBa GaneTy, kKao u
YMIbCHUIIA Ja 0aJieT oOuIyje CKOKOBMMA, OJBAajatbeM O]l 3€MJbE, JIETCHEM,
ILITO je TMOCTaJo CYLITMHCKAa OCOOMHA HOBOT (hMjiMa Ha KOME je pajauo.

®dacuuHauMja 6ajeToM yTULIANA je U Ha oJadup IJIaBHUX CUMOoJa y
clieHapujy Koju je mucao. Jlabydoso jezepo morio je uHcnupucatu Ilapa-
IJaHOBa 300r IMocTojatba MOTMBA JIBOjHUKA: Onere, Koja je cumOos n1o0pa,
u Opunuje, Koja je ambieM JeMOHCKOT — OeJior M LpHOT jadyaa. 3avyapa-
Ha, AUpJbMBa M MOETUYHA AEBOjKa: yac Jiadynd, Jyac JoBek, To je Opera u3
MPBOT UMHA; JIyKaBa, 3aBol/buBa Onuinja, caMo je TI0 HEKUM TEIIKO YJI0-
BJbMBUM lIpTaMa HAJIMK Ha by; U Haj3an, OmeTa, Koja je crio3Hajia MaTky,
a CBe TO y3 MOTHYHY (PM3WUKY MCTOBETHOCT. bumosjapHocT cumbosa jia-
oyna Huje morna npomahu IlapaizaHoBy.

Opabup Maje Ilnuceuke 3a raBHy DIymMuiy oMoryhaBao my je ma
MOHOBU IocTynak u3 dunma boja napa y xome je Cocduxko Yumaypeiu
nrpana u Cajar-HoBy M meroBy BojbeHy, NpuHILE3y AHy.! O ToMe nma je
[JIaBHA yJIoTa, OMHOCHO riaBHe ynore demoHa u Tamape, Ouia HaMeHheHa
IMTauceukoj ceeqgoun Kartamwan: ,,Pasrosapanu cy o cueHapujuma (ca Jbu-
JboM bpuk u Bacunujem AbrapoBuuyem — or. a.). [lapaijaHoB je xTeo jaa
y yio3u HemoHa cHumu Ilnucenxky: ,,3aMucinTe, mheHa puha Koca U KO-

7 Hewro panuje Karaman nuie o HeocTBapeHoj :kesbu Ilaparianosa na rioymu Jbep-
MOHTOBA: ,,Y MJIQJIOCTH je MalluTao aa oaurpa JbepMoHTOBa, ajiu Cy ra Mo3uBaju 3a YJOTY...
Mapkca!.” B. KartausH, [lpuxochosenue k udoram. Bocnomunanus, 3axapoB, Mocksa 2002,
230.

8 OcHoBHa [TapallaHOB/bEBA TEXKHbA jECTE [ NMPUKAXKE TPArMuHy AMCOHAHILY, TEHIEH-
LMjy jedroé a ce aHTarOHMCTUYKM TOJeNu, Aa 1ohe o packuaa U pacrnaia, ra ja ce oHua
TIOHOBO CjeIMHU Yy jedHo Yy CKJIaay ca XepakJIMTOBOM enentiodromia, ga ce CBE jeMHOM Cy-
cTUYe y CBOjy cynmpoTHOCT. OTyma KOI Hera MCTU TIyMall MOXKe UTPATH YJIOTY OHOT KO BOJIA
u BosbeHoT. Kon Bywyena y dwunmy Taj mpaunu apeomeiti acewe (1977), rae jyHak MokylaBa
J1a OCBOjU JIEBOJKY Y KOjy je 3a/byOJbeH, OTKPMBAMO CYMNpOTaH MOCTyNaK KOju MMa HUCTU M3-
BOp: jeoaH JIMK Urpajy nBe riymuue. JIMKOBU, KOje OHE Tpaie, cy MOTIYHO PA3IUYUTH, aJIA
MMajy UCTO MECTO Y CIDKEY M Y FerOBOM pa3BOjy HaloBe3dyjy Ce jeaHa Ha IpyrTy.
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CTUMHU OJI CUBOT' KperjellHa, OHa y o0JialliMa CHUBOT KpeIaellnHa, 1Ip-
HU oOJlauM, ceBajy Mymbe M uaMmely mwux: puhu gemon!.”’

Bpyben u Ilapayarnos: demornonsoéuja

Cnuka [demoHa Mmeljy creHaMa, KOju mocMaTtpa 3eMJby, MOIJia je OuTu
MHCIIMpHUCaHa OpojHuM cimkama BpyOema, Oynmyhu na je IlapairaHos pa-
IO U Ha cleHapujy o BpybGesmy: ,,Jenan muamu pexucep n3 Kujesa je no-
1ao 1a Me TMWTa Ja My HaIuIlIeM clieHapuo Ha TemMy BpyOesba, BeJMKOT
PYCKOT CJIMKapa, KOjU je KMBOT 3aBPIINO Yy JyOIHUIM. Tema je Owia uHTe-
pecaHTHa ¥ HaIlMcao caMm clieHapuo 3a Tpu AaHa (...). Ilokyirao cam ga
CTBOPUM MMCTUKY WU, 00Jb€ peuyeHo, IeMOHOJOTHUjy”, Tipuyao je ITapa-
naHoB Ilatpuky Kazamy.!® 3a IlapaijaHoBa He MOCTOjU pasjiuka uzmehy
cllMKawa UM (uiMa, 3aTo HUje UyJAHO IUTO MHCHOWpalujy 3a cBOT Jlemona
Tpaky M TIPOHAJa3Ku y CIMKApCTBY MoaepHe: ,,On JbepMOHTOBa caM CHU-
MUO JIB€ HOBEJIE: jedHYy Oj lue3aeceT MUHYTa W jegHy of yerpaecer. IIpBa
je ZJemon, peMek-aeno, MoyeTak Beka, MoaepHa. Meductoden, 1pHa Ma-
ruja, muctudukauuja: to je Jemon.”'! JIeMOH je OMMIbEHU jyHAK YMETHM-
Ka Kpaja BeKa, KOjUu Cy Y HeMy BUAEIM CUMMOO0J OYHTOBHMYKOI pacKuia ca
CcTapuM KaHOHMMA, OH je 3a HMX M3pa3 0e3yCloBHE cjl00oae W Topaor
ycaMJbeHUIIITBA.

BjaueciaB MBanoB mmmie: ,,Cro3Haja 1o KoOje je YMETHUK M3HEHaja
JIOIIA0, a CBET HUje TecaH, IUINTaK M CUpPOMAIIlaH, HUje M3MEPeH, HUTH
u30pojaH, Aa y HeMy MOCTOjU jOII MHOTO TOra, O 4eMy jydyepalltbu My-
Jpalli HUCY HU cambaliv, Ja MOCTOje MpoJia3u U MyTEBU Y HErOBY TajHY U3
JIaBUPUHTA JbYJCKE Aylle, caMO KajJ OM — YMHUJIO ce MPBUM BECHULIMMA,
CBe TMME€ Oujao peuyeHo! — YOBEK ce Hayuyuo Aa 'Oyae CyHIle’, IOIUTO je
3a00paBMO YTUCHYTY My pas3iMKy u3Mehy mobpa u 3j1a — 1a je CBET yapo-
0aH 1 4yoBeK ciiobomaH.”!2 BpyOesb ce Takohe ocehao kao BeCHUK Te HOBE
c/1000/1e U HOBUX OTKpOBeHa y yMeTHOCTU. Ocehao je ycaMJbeHOCT y KU-
BOTY U YMETHOCTU. 3aTo je Tema [lemMoHa 3a mera Owia AyOOKO JIMYHA U
ayrooumorpadcka.!?* OBy TeMy CIMKap je MCTpa)KUBao y CKYJIITypH, Tpadu-
uu u caukama. IlpBa cauyBaHa H-eroBa CJIMKa ca OBOM TeMoM jecte Jle-
moH Koju cedu nu3 1890. MctoBpemeHo ca cimkoMm, BpyGem je pammo u
wiyctpauuje aena JbepmoHrtoBa. I'ycapjoBa Oenekn Aa HEroBe WIycTpa-
1IMje TIpeacTaB/bajy cCaMO OCHOBY 3a M3pakaBarhe TJIaBHUX TeMa y Hero-
BOM CTBapaJlalliITBy: BEUHUX MeTa(PU3MIKUX 3aTOHETKU JbyOaBU, CMPTH U
0ecMpPTHOCTU. YHpaBo je TO Tayka Yy KOjoj ce JOIMpYjy U IIpeKiarajy

9 B. Karausin, Has. deno, 254.

10 P, Cazals, Has. deno, 123—124.

I C. Tesson, Hae. deno, 4.

12 Bga. WBaHOB, 3asemo: cumeonusma, y. Bs. IBaHos, Podnoe u ecenencikoe, MockBa
1994, 187.

13- A. T'ycapéBa, Muaxua Bpy6ens. Anvbom, ,, Tpumuctauk”, Mocksa 2000, 16, 17, 18.
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ctpeMmiberba IlapariaHoBa, Bpybeba u JbepmonToBa. Ha BpyGemeBoMm miat-
HY /lemon Koju cedu, Tej3a)k JIMYM Ha MO3aMK WM BUTPaXK CacTaB/beH M3
npo3payHux KoMaauha, koju jude Ha kpuia demoHa. OBu komanuhu
noacehajy Ha ropcke kpucraje, o kojuma je IlapaiaHoB mucao y clieHa-
pYjy, Ha MPUPOIY Y KOjOj je jolll MpUCYyTHA aKTUBHA €HEepruja cTBapama U
KOja HcHujaBa 4yAHY JbyOMUYACTO-HapaHIIaCTy KpUCTaliHy cBemiocT. Iect
KOjUM OH JIOMU TPCTE€ MCTOBPEMEHO TOKa3yje M CHary M HeMoh OBOI' U3-
BaHpegHor Omha, a mo3uuyja y Kojoj ce Hajla3u Ioaceha Ha oIpyry koja
“Ma BeJIMKY cHary, ajli He MU MOTYhHOCT Ja je ocjao0oau u YIoTpeou.
YnpaBo je HemMoh Ja MCHOJ/BM CBY CBOjy CHAary OHO IITO KapaKTepulle W
ITapazanosiseBor [emoHa.

Jour jemna BpyOesbeBa cimka Morjia je yruuaTtu Ha Tekcrypy Ilapa-
IJaHOBJbEBOT (PUJIMCKOT Kalpa WM oJabup marepujaja kojuma he pamautu,
Kao U Ha 0oje koje he gomuHupaTu y duiamy. Peu je o cauuum Ilpunue-
3a-aa6yo u3 1900. Cnuka npeacraBba CLIEHCKU TOPTpeT BpyOesbeBe keHe
Hanexxne MBaHnoBHe 3abeine, meBauumiie Pycke mpuBatHe omepe C. U.
MawmoroBa. Hagexxaa je HaciukaHa Ha ¢oHy BpyOesbeBux mekopauuja 3a
bajky o yapy Canfliany, y KOCTUMY KOjU je OH HampaBMO 3a Ty TPEJCTaBy.
ITapaizaHoB, 3aMHTEepecoBaH 3a CTajlHE MeTamMopdo3e, YOBEK, KOjU uyje
00jy 1 BUAM MY3UKY, Halllao je y Bpybesby mpaBor caroBopHuka. Ana I'yca-
pjoBa onucyjyhu miatHo BpyOembeBo MjiaTHO Kaxke: ,,AJli CLIEHCKA YCJIOB-
HOCT je mpeobpaxkeHa MOhHUM MpuUTUCKOM BpyOesbeBe 4yeTKulle, MPETBO-
peHa je y OajkoButy. Ilpen ounMa riegaolia olBMja Ce€ 4ymo: IpeodpaxkKaj
ylapara MOPCKUX Tajaca y kpwia [IpuHiiese-nadyna, mpeTBapame y He-
Hy JIparoreHy ofexmy. BapibuBa CBETJIOCT cyMpaka TpaHC(HOpPMMIIE pe-
ajHOCT, ynHehu je daekcubuiHoOM M BuUIlle3HAYHOM. [loeTmka Te BpcTe
ajly3vja M acolujalpja, KapaKTepuCcTUYHa 3a CMMOOJIM3aM, IIPUCYTHA je Y
MHoOruM pagoBuma BpyGespa. Cenedactu KOJOPUT CIMKE Kao Ja je CTBO-
puia My3uka. Bpybesb je ”Mao map cMHeCTe3Hje: BEIITUHY Aa y 00ju BUAU
MY3UKy. 'Ja Mory OeckpajHO ma ciyliaMm opkectap, mocedoHo mope. CBaku
IyT HAJIa3UM y HeMy HOBY JICTIOTY, BUIVM HEKakBe (haHTACTUIHE TOHOBE’
— TOBOpPMO je OH.”™

Ilupocmanu u Ilapauanos. Teme u 6oje

CrBapanawmrBo IlupocmaHuja oOyxBara Mypaje, IopTpeTe paheHe
npema ¢ororpadujama, ro3oe (mpujaTe/bcke 3adaBe U Apyre MpasHUKE),
’KEHCKe TOpTpeTe U CJIMKE KUBOTHMH»A. ,,OBaKBa KaHPOBCKA TUIIOJOTHja
TUIIMYHA je 3a rpaicKy HapomHy ciauky.”!> IlupocMaHuUjeBO €0 IIPUCYT-
Ho je y ¢unmoBuMa [lapariaHoBa Kpo3 oapeheHe OeTabe IIaTHA, CLEHE
ro3du, CEOCKUX CJIaBJba, CTaB/bathe JIMIA Y CpeAuIlTe TuiaTHA. ZKaHpoBCKe

14 Heimo, 27, 28.
15 K. boremckast, Huko IMupocmanu, ,benbrii ropon”, Mocksa 2002, 26.
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cueHe IlupocmaHuja, mpe cBera OpojHa IUIaTHa ca rosdama lo36a ko0
Tsumpaosea, lo30a iod euwasom, l036a), Koje NOKa3yjy CBAKOMIHEBUILY,
JbyJIe KOjU Cy OKPYKMBAJIU YMETHMKA, OCJIM CTOJIHAllM, POTOBU Ca BUHOM,
3a KOjuMa Cy MpelCTaB/beHU JbYIU Y TPAAULIMOHATHUM KOCTUMUMA, Y U3-
pakajHUM I103aMa M TeCTOBMMa — MPUCYTHU cy U Y (puamoBuma Ilapa-
I1aHOBA.

[TupocmaHu je yMETHUK rpaiackor miebca, MpoBeO je YUTaB CBOj KU-
BOT y CHpOMAIIIHMM KBapTOBMMa, Ha yiauilama, y Oaiirama mpearpaba.
MehyTtum, ,,10J TOKPOBOM MpallliHe CBAKOJHEBUIIE U TlayuMHE CYjeTe OH
je Bumeo Jenoty, cpehy M pamocT KuBjbera”.!¢ [laparjaHoB je MCTHIIA0
CBOjy Jby0aB IlpeMa HapOJHOM CTBapalallTBy: ,,Jla He IocemyjeM QyOOKO
MOIITOBakhe IpeMa CBOjY 3eMJbM, Kao IIpeMa HEeKOM W0y, Kao mpemMa
Xpucty, KakaB 0ux 610 mocje Tpu Iepuoaa usojauuje? CBe TO HemMoBe-
pembe MpeMa MEeHHU 3aTO IITO BOJMM HApOIHY YMETHOCT U INTO HE KyIy-
jem dapmepke, Koja... Ja JKMBMM caMO Of HapomHe YMeTHOCTH.”!7

3a Ilaparanosa u [lupocMaHmja 3ajeJHUYKO je MMPUKa3UBarbe TeHe3e
YMETHUYKOT JieJia, ca MOCeOHUM MCTULAheM BPEIHOCTHM HECBECHOT, OHa-
KO KakKo Cy ra cxBaTaju JyHT W HeroBu ciendeHulr, aau u Mupua Enu-
jame.'® IlapairaHoB je TOBOpPMO Ia He CHMMa CIEHY aKo je He BUAW Yy CHY,
a [TupocMaHu je NMpUYao KaKo Kpaj HeroBOr y3IyiaBjba CTOju cBeTu bophe
ca Ouuem u 1oydasa ra. ,,OH je 6uo xpuirhaHWH, MUACIMO je Ja 4dyje Ijiac
cBeua. Yerkuua je, 1Mo peuyrma cidkapa, ‘caMa CiuKaga’ Iocjie TaKBUX
OoTKpoBema.”!? TlupocMaHM je uMMao Jap YOIlITaBarba, M30CTaBbao je
ciygajue upre. O0a yMETHHKA Cy TEXKWiIa NpeACTaB/baiby CYIITUHCKOT,
APXETUTIICKOT.

Hoxk je IlapaijaHoB TeMO Ja 3aycTaBM Kajgap, TnpeTBapajyhu ra y
CJIMKY, CYNpOTCTaB/bajyhu ce Tako OCHOBHUM 3aKOHMMa (DUIMCKE yMET-
Hoctu, I[IupocManu je Bpyio 4yecTo ciamkao 1o ¢ororpadujama, jep My je,
no peuuma boremcke, 6uia rmorpedbHa Be3a M3Mel)y MPOMEH/BUBOCTH JKM-
BOTa U CTaTMYHOCTU ciinke.” Oba ayTopa Cy, CBaKU y CBOjOj YMETHOCTH,
npuberaBaau Bapujauujama. [loHaBmarwe HuU Koja IlapaijaHoBa HUM Kon
IMupocmaHuja HUKama HUje OMJIO TaYHO, alu yCIelIHO NMpoHaleHu aerasb
MpeJia3uo je M3 CIMKe y CIUKY U U3 ¢uiMa y huiaM 0e3 MKakBe Bese ca
teMoM. IlupocMaHu Bapupa ucTe (uUrype, UCTe CHKee, MCTE IMO3aJuHe
(Jbyau Koju ce BO3e Ha TajburaMa, OMBOJIM KOju BYKY OauBy BuUHA). JIOK je
3a HApoOJHY YMETHOCT TaKBO Bapupame NMpupoaHo, IlapailaHOB/bEBO MO-

16 Heimo, 34.

17 P. Cazals, Has. deno, 95.

18 Jyur u Mupua Enujanme cy mBa pedepenTHa y3opa 3a [lasoquHuja, YMju je YTHUIA]
Ha [lapajanoBa HeocriopaH. Hciio, 8§9.

19 K. boremckas, Has. deno, 34.

20 MHoOre FheroBe CIMKe, Ha KOjUMa Cy TPEICTaB/beHU TUIMYHU TPAICKUA JTUKOBU
(...) Takohe cy Owie mHcnMpucaHe (oTtorpadujama Ha Kojuma Cy OMJIM TpUKa3aHU Ipea-
CTaBHMIIM Pa3IMYMTUX Mpodecuja win ciaMKaMa y 4yacornucuma uid HoBuHama. (...) doTto-
rpaduja, pasrieIHUIA U PENPOAYKIIUja Najy peayKoBaHy clIUKy. [lMpocMaHM je mMao HeBe-
poBaTtaH map 3a yommurtaBawe”. K. boremckasi, Has. deno, 41.
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HaB/bakbe MCTUX MOTHBA, T0OjaBa ,,IpeaMeTa-enurpada”, OUJIo je HOBUHA
y (OUIMCKO] YMETHOCTH.

HNucuctupamwe IlapariaHoBa Ha TpUKa3uBarby BEIMKMX TOCyda 3a
yyBakthb¢ BUHA 3BaHUX MapaHu y HoBeau Kaeka3z MOTJIO je OUTU MHCIIUPU-
caHo OpojHum IlupocmaHujeBUM cllMKaMa Ha KOjuMa je MapaHu oOaBe3aH
Kao 1To cy: Haimiuc na paowu , Iluenuya 3akaitiara”, Ceupu. Ilejzaxncu u3
Hmepeitiuje, Kaxeminucku 603, VCIPEN Kora je CIMKap MpUKa3ao Mpa3He
MapaHe, WM Beauku mapanu y wymu, TAE je UuTaBa CJIMKa KOMITIOHOBaHa
Kao paM 3a OBY IOCYIy: ca JIeBe U JECHE CTpaHe cy aBe dhurype, y mnosa-
IWHU ce BUIM Kyha um HebOo ca IIpHUM NTUIIaMa, a YMTaBa CIMKAa UMa paM
on npseha. buBonuue u kpaBe Koje ce mojaBibyjy y IlapaiiaHoBbeBOM
ClIeHApHjy, Jyac OKyIlaHe CYHUEeBOM CBeT/IomIhy 4yac Ha MECEYMHM, UMAjy
ekBuBajieHT y IlupocmaHujeBuM ciaukama beasa kpasa Ha upuoj do3adunu
u Ilpna 6ueosuua na 6enoj io3adunu.

Haupe cy jenaH on TpagulMOHAJIHUX MHCTpyMeHarta I'py3uje u yecto
Cy ce Morjie YyTHM y MY3MLM cazaHaapuja TpaauLIMOHAIHUX MaJUX OpKe-
crapa. Cnuka Tamape, Koja urpa ca nampama, jeiHa je oll KJIbydHUX ClLieHa
JbepMoHTOBIbEBE TTOEME. JbepMOHTOB je HalpaBuO LPTeK JIearnHke, Koja
Urpa Ha KpoBy rpy3uHcke Kyhe okpyxkeHa keHama.? IlupocmaHujeBa
ciuka Ipysunka ca daupama, u3 1906, npukasyje :KeHCKY QUIYpY Yy LIPHO]
XaJbUHU, Ca LIPBEHUM T0jacoM W OenuM BesioM. Bpio yecto paaehu mop-
Tpere »eHa, [TupocMaHM KOPUCTU KOHTpacT LipHe U Oesie 6oje, ca obaBe-
3HUM 1IBETOBMMA W TTHIIAMa:

,Kama cimkam mporaie opradajbCKe JIETIOTHIIE, ja WX CTaB/baM Ha
LIDHY T03aAMHY I[PHOI >KMBOTA, ajld OHE BOJIE >KMBOT: TO CY LIBETOBU
CMEIITEHU OKO HMXOBMX (bUTypa M MTUIIE Ha HUXOBUM paMeHUMa. Ja ux
cliukaM y OeluM 4yapliaBuMa, 0ejoM 00joM ja MM MpallTaM rpexose.”??

INaparzanoB mctuye ga 0Ooje opraHu3yje Tako na Mory OuMTH BulheHe
pHO-0eJio. boja je Koa mera eKBUBaJIEHT eMoluje. AJIETOPUjCKO CYIIPOT-
cTaBbarbe IPHO-0esor koA [lupocmaHuja MMa ofjeka y YUTaBOM ClIEHa-
pujy Jemon, y KoMe ce HEIpecTaHO CMeHYyjy LpPHO U 0e1o Kao (oH 3a
npeoOpakaje IJ1aBHOI JIMKA M CTaJlHUM cUMOOJI cykoba mgobpa u 3ja.

Mehy Hajoosbe ciauke IlupocMaHMja cBpcTaBajy ce Yckpuirve jacre v
Jazwe u yckpwmwu citio. Jartbe boxuje je cum060a1 Xpucta u kprtBe. Ha mip-
BOj CJIMLIM MPEACTAB/bEHO je jarke Koje IMuje BOAy M3 MOTOKa, Mo3aiau, ca
JIeCHE CTpaHe, Hajla3u Ce€ CTO ca KyJuMuyeM M LpBeHO odapbaHUM jajuma,
JIeBo je KpcT ca pacnehem. Ha cdoHy koju unHM apBehe Buae ce TpU NTU-
e 1 ABa aHhena, MpeacTaB/beHU Kao cepacMMM camMoO ca IJIaBOM U KpU-
auMa. Ha apyroj cimum Takole je mpuKasaHO jarme, ca JieBe CTpaHe je
KyJIn4, a ca IecHe jaja. Y cueHapujy Jemon y 6emo jartbehe pyHo omeBeHa
je Tamapa JOK JiexU y CaHAyKy, a MOJ Horama je LipBeHa 4oxa, JAap He-

21 IIprex Jle3rnHKe Koja Wrpa jemaH je oI ocaM cadyBaHMX JbepMOHTOB/BEBUX LIPTEKA
ca Kaskaza u3 1837. ronune. . Aunponukos, Cobpanue couunenuil, T. 3, Jlepmonmos. Hc-
cnedosanus u Haxooku, XyIooXKeCTBeHHas jutepatypa, Mocksa 1981, 279, uprex 22.

22 K. boremckas, Has. deno, 41.
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HOT BEpeHMKa Yy CLIEHM Koja MPETXOAM KOHAUYHOM Y3JeTy HheHe Aylle Ha
Hebo.

Cnuke kao wro cy Ilpasnuk na peuu llxenuckanru, Kaxeitiuncku eiioc,
Maézapehu mocii ipecTaBbajy Tej3ake pacTerHyTe Mo AY>KMHM, ca MHO-
IITBOM (purypa, o0aBe3HUM KOHaHUIMMa 1M OMBOJMMA KOjU BYKY TaJbUIe,
U omuKyjy ce oapeheHoM ycinoBHourhy, apxanuHouihy. Ciuke usrienajy
Kao HEKOJIMKO KaapoBa (pmiaMa CYKIIECMBHO MopehaHMX M 3ayCTaBbEHUX.
Cnukap I'eopruj Jakynos kaxke: ,,3a IlupocMaHMja je KapaKTEpUCTUUHO
ocehame mMMpOKOT pa3Maxa Iiej3aka I'pysuje, 1 Ha HETOBUM CIIMKaMa Cy
MpeACTaBbeHN MOKONMWIAa W Jupu3aM KaxeTrwje, IITO HEroBy YMETHOCT
YUHU CPOJHOM ca yMmeTHolunhy utanujaHckux majctopa XV Beka. OBIe je
MIPUCYTHO oceharbe erroca, IMMperhe IeIoT (PMIMa CBAaKOMHEBHUIIE Ha TUIAT-
Hy. [IupocmaHu je erncKkyM MOHYMEHTaJaH CiuKap.”? ApxauyaH TIPUCTYII
MepCIEKTUBY M YCJIOBHO TIpeICTaB/barbe 3aMKOBa, TUIaHWHA, W IpBeha
ounu cy Oonucku IlapaijaHoBy, Koju je 3a cebe roBopuo: ,Ja caM pexu-
cep, MMIpoBU3aTop, apxauk (...). Ja caM ydyeHUK BeJMKUX Majcropa.”?*
ITupocmanu je Omo jemaH onm majctopa on kojux je IlapariaHoB yuwno.

Ipy3ujcke necende y Jbepmonitiosnecoj doemu u
Tapayanoswesom cuenapujy

I'oBopehu o pany Ha Cenxama 3abopaémenux tpedaka, IlapailaHoB
Mmpuya Kako ce TPYAUO Ja MPOHMKHE HE caMo y JuTepapHU u3Bop Beh u
Jajbe, y CTUXMjy Koja ra je uszpoauyia. OKpeHyBIIU ce JbepMOHTOBIHEBOM
Jlemony, cycpeo ce ca HapoIHMM JereHaama u npenawuma KaBkaza u
I'py3uje, Koju cy OuMaM MHCTIMpalMja WIK Y30p 3a OpojHE Je0Be MOoeMe.
Hexka peuierba 1 Heka OACTyINarba CLEHApHja Of JUTEpapHOI U3BOpAa MOTY
ce oOjacHuTHM yrpaBo IlaparjaHOB/BEBUM CaBpLICHUM ITO3HaBalheM KaBKa-
cKor (oikiopa, a CYIITMHCKU IIPeACTaB/bajy ITOBpaTak M3BOPY, KOjU je
WHCIIMPUCAO HACTaHaK JuTepapHor aena.” IMokymaheMo na peKOHCTpyH-
1IeMO Hajipe Koje Cy KaBKacKe JIereHJe, M Ha KOju HauyuH, yTullajie Ha
JbepMoHTOBa 1a OMCMO MOKa3alu Kako UX je Mckopuctuo IlapaiiaHos.

HcrpaxkuBauu cy JbepMOHTOB/bEBOT Jlemona cMaTpaiy IoOJparkaBa-
HBEeM 3alalbauykuxX UM3Bopa, HaBoaehu kao moryhe y3ope aena MusToHa,
bajpona, Tomaca Mypa n Andpena ne Burmbuja. Mehyrum, Upaknuj AH-
JIPOHUKOB IHIlle Kako je Beh kpajeM neBeTHaecTtor Beka II. A. Buckopa-
ToB npBu Ouorpad JbepmoHToBa, nucao aa je JbepmoHTOB ayTajyhu Boj-
HO-TPY3UjCKUM TIyTeM, CJIyllla0 M 3alMCUMBAO JIOKajlHa Ipelama, Koja cy

23 Hcio, 46.

24 C. Tesson, Has. oOeno, 8.

25 Panehu Ha Jlemony TlapaijaHoB HUje MMao MOTpeOy Ja M3MMILUBA O0OMYaje Kao IITO
je To yu4MHMO y clieHama ryiyjicke cBande y Cenkama 3a60pasveHux idpedaka, OBIE CE HEro-
Ba 3HameHuTa (hopmyia: ,,CaBplleHO MMO3HaBake OMNpaBlaBa CBAaKY M3MUILBOTUHY  — CBe-
Jla Ha TPBU JIE0: CaBPIICHO je Mo3HaBao (OJIKJIOp MoAHeO/ba y KOME Ce O/lBMja pajrba Clie-
Hapwuja.
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KacHMje TlocTajla OCHOBa HoBe penakuuje Jemona. IlytoBama o Cesep-
HoMm KaBkasy m 3akaBkasjy, 1837. rommHe, 6una cy mHcrnupauuja Jbep-
MOHTOBY 3a poMaH JyHwax Haweé doba, moeMy /lemon (KaBKacKa peIaKiy-
ja), Muyupu, 6ajxy Awux-Kepubt u necme Jlapoeu Tepexa, Kozauxa yciia-
séanxka, Tamapa n Cycpewi. IHTepecaHTHO je nga BehuMHa OBUX jAeja MMa
ogjex y IlapanianosibeBoM cueHapujy. M3mel)y ocramor, TOo je pesyarar
HETOBOT pajia Ha MpojeKkTy Beposamwa citiapoé Kaskasza, xoju je Tpebano aa
ce cactoju u3 nBa aena Jlemona i Awuk-Kepuba.

HMpaknuj AHIpOWUKOB YOEIbMBO TOKa3yje Aa JbepMOHTOB HHUje MO-
rao IIyTOBaTU caM, jep HHUje 3HAO IPY3UjCKM je3UK, U OTKpUBA JbyAe, KOju
Cy My MOINIM OTKpMBatu obuuaje u jereHae ['pysuje.2 Melyy wuma Haj-
3HauyajHUje MECTO MpuIlaja MO3HATOM TIPY3UjCKOM MECHUKY AJIeKCaHIpy
I'apceBaHoBuuy YapuaBaazey.?’ Mmame oBor necHuka, LluHaHpanu, mo-
CIIY’)KWJIO je Kao y30p 3a ONNC KMBOTa y KHEXeBCKOM nBopy. M3mely
OCTaJIOT, OBaj Ha3UB CKPUBEH je M Yy UMEHy KHe3a CuHojaia.

AHJIPOHUKOB HABOAU WM HEKOJIMKO PACIPOCTPatbeHUX JeTeHIU Y pe-
joHy Aparse. CMarpaMo IEJMCXOIHUMM HaBol)ere OBMX TEKCTOBA OHAKO
KaKo UX je HaBeO M ayTop:

,IIpe MHOro, MHOro roavHa... Ha obaau AparBe, Ha AHY OyOOKe KJIM-
cype, Kojy cy obpa3oBayie Bpiaetu ['ya-rope, Ha crycty y ‘haBojby moauHy, y
cTpahapulin cupoMalIHOI ayja, pacjia je Kao Mjama jema, jernoruua HuHo.
Kana ce ona ycniumwana y ropy, TproBUM Cy 3ayCTaB/baJid KapaBaHe Ja ce IU-
BE JIETIOTU JIEBOjKeE.

On TtpeHytka pohewba HuHo je 3aBosieo I'yma, ApeBHM IyX OKOJIHUX
miannHa. Kaga 6u neBojka moxkesnesa ga ce TOIHe Ha Topy, cTa3a ce HelpH-
METHO TOpaBHaBajla IOJ HEHUM HOraMa M KaMere ce MOKOPHO cJaraio y
crenenuite. Kanga je tpaxkuna usehe, I'yoa joj je noHocuo Hajneniie. Huje-
JIlaH O TIET OBHOBA, KOjU Cy TMpUIIaJajiu HEeHOM Olly, HUje T1a0 ca CTeHe, HU-
TH je TOCTao IUIeH 311X BykoBa. HuHO je Omiia mapuia ropa, KojuMa je Bja-
nao apeBHu I'yna.

Mehyrum, Kama ce Aparsa IMeTHAeCTH IIyT MOCJie poherba IeBOjKe Mpe-
TBOpuJia y OECHM MYTHM TOTOK, HWHa je mocrana TakBa JIeroTHIIa, 1a je 3a-
JbyObeHn ['yma 300r me Mokeneo na MocTaHe CMPTaH.

[JeBojka Huje 3aBosena wera, Beh cBor muagor cycena Cocuka, CMHA
crapor Hoxrtypa. Taj miaaguh je 6Mo 4yBeH y CBOM ayily 300T CBOje CHare u
BEILTHMHE, HEYMOPHO je UTrPao TOPCKe UIpe M MPELM3HO je Mylao U3 MyllKe.

Kana je Cocuko ca myIIKOM TOHMO OUB/bay, JbyoomMopHu ['yaa, pasmy-
TUBIIM CE HAa MJAJOT JIOBIIA, MAMMO Ta je Ha CTPME CTEHE, HEOYEKMBaHO Ta
3acumao MehaBoM M TIPEKpMBAO OKOJMHY TYCTOM MarjoM. Haj3an, kama Bu-
1lIe HUje MOrao Ja TPIu MYKe, Koje My je 3amaBaja Jbyoomopa, I'yaa je youn
cBanbe 3acyo Kyhy 3a/by0J/beHMX OTPOMHOM CHEXKHOM JIABUHOM M, TTOBPTaB-
1A HUXOBY JbyOAaB OTPOMHOM HCKYIIIEHY, 3ayBeK WX pacTaBhO.”

26 MlcupriHo MCTpakKMBarbe M IeTajbu JbepMOHTOBILEBOT GopaBka y I'pysuju, kao u
noJaly o JUYHOCTMMA ca KojuMa ce cpetao Mory ce Hahu kon Mpaknuja AHmpomukoBa. K.
AnnpowukoB, Has. deno, 273—371.

27 Hcimo, 334—340.
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IMoctoju u apyra Bep3uja mpenama mo kojoj je I'yaa kyhy MiaaeHana
3aCy0 KaMemeM. YTHUIIAj JIereHIe O 3aJbyO/buBatby MONHOT Ayxa y JICITOTU-
Iy OCTaBHMO je Tpara Ha TekcTy JbepmoHTOB/beBe moeme. JIukoBu emoHa
u Tamape n100WIM Cy CBOjeé KOHAYHO OOJIMUMje TeK Y KaBKaCKOj peAaKluju
moeMe, Kako TO IeTa/bHO OIMCyje AHIAPOHHUKOB.

Osma JilereHga MorIja je MMaTH yTUlLaj U1 Ha cueHapuo IlapariaHona,
HapOYUTO Y CBOjOj APYroj BapujaHTU jep C€ MOTUB OJpOHA KaMeh»a MOHa-
BJba y ClieHapujy 4ak Tpu nyta. [To3HaTo je U mpenare O ABOPIYY Liapulie
Tamape, cMelITEeHOM Ha jeIHOM OJi KaBKaCKMX BpPXOBa, Ha KOjU C€ HUKO
HUje MOTao TIOIeTH, jep CYy HEUMCTU AYXOBU Oallaiu KaMeHe Ha CBe KOju
cy mokymaBaiau ma ce momnHy. Ilapanena ca JleMoHOM, Koju Oalia KaMeHe
HajIpe Ha KapaBaH, I1a Ha YYeCHMKe MorpedHe Ipolecuje Koja Hocu Ta-
MapuHO TeJIO je €BUJACHTHA.

VYV obnacruma Kazbeka, ruaHuHama AparBe, Ha BojHO-Tpy3MHCKOM
MyTy, IIO3HATe Cy M HapOIHE IIeCME O BEPEHUKY KOjU T'MHE O CIIy4ajHOT
Nnylba Ha AaH cBajabe. 3abeexeH je 1 Iaay HeBeCTe 3a MOTMHYJUM Be-
peHukoM. TekcToBe OBMX IecaMa AHAPOHUKOB je HABEO CKOPO Y MOTIY-
HOCTH, yKasyjyhu Ha Be3y usmel)y JbepMOHTOBJbEBe TO€3Uje M HapOIHE
Irpy3ujcKe Toe3uje.

ITocroju jomr jemHo mpedarbe M3 IPY3UjCKOr (POJKIIOpa ca CIAUYHUM
MOTMBMMA, HacyioBbeHO Cmpii Cyaxaja:

,/Kuseo je y Kapranunuju, y crapoMm yrBpheHom 3aMKy llaHuaiieHu,
nonubak u3 benokana, Jleasrun MOpaxuM, Koju je mpumMuo XpuirhaHCKY Be-
py. Hberos cun jenunan Cynxaj, 3aBosieo je senotuily [lapusy u cTprbuBO
je yekao ’6jarocioB poauTeba M cBeliTeHuka’. Hajsam je crapu Jleon, Ila-
pU3UH oTall, oiay4yno na cBojy khep yaa 3a Cynxaja.

Y noMmy HeBecTe TekJie Cy MpuIlpeMe 3a cBaadeHy cBevyaHocT. [lo3Banu
cy pobhake, cycene u mpujareibe. ['octu ceme Ha GoratmM AuBaHWMa. byuHa
My3UKa IMMIUIUTATA TIO3MBa JIEBOjKE Ha TLIeC.

Y To BpeMe BepeHUK ca IpyroM JpyroBa M pohaka OIeBeHUX Y JKee30,
)Kypu Ha OpauHu nup. Kpaj nyra Huje manexko. Camo masa myma Aejii He-
CTPIUBMBOT BepeHuKa ol HeBecTe. [TycTuBIIM Komba Hampen Cyiixaj ocTaBba
cBojy cBuTy. Huje Hu ycrieo na yhe y mymy, a Beh ra okpyxyjy pa30oojHUILIN.
3auyBILIM KPUKE, OCTAIM KOH-AQHUIIM jYpHY...

Kacho je! Cynxaj miauBa y KpBu, Oorarta IyllKa je CKMHYTa, OfCeYeHa je
1IaKa.

CaenbeHy cBeuaHOCT 3aMerbyje skanocT. CyjixajeB mac JOHOCU HEBECTHU
oIpe3aHy PYKY, 3a MM je IOIIAa0 MpTaB BEPEHUK Ha CBAIOCHU ITHP.

Hesecra on Tyre omnasu y mMaHactup.”

MoTuB BepeHMKa KOju T'MHE CJIy4ajHO — BOJBOM CYIAOMHE WIM jeJHO-
CTaBHO BHILIE CWJIe — TIpUCyTaH je u koa JbepmonTtoBa u kon IlapariaHo-
Ba, 10K je 3a IlapairaHoBa om moceOHOr 3Hayaja Morao OMTU MOTHUB Ipe-
TBapama CBag0OeHe rozde y ImorpeOHy TpIie3y, jep Ia je yBeK IIpMBJadymia
moryhHocT MeTamopdo3e, Koja y HeroBoj IIOeTULIM CIlaja y IOTIYHOCTU
CYIIPOTCTaB/bEHE CTBApU y MCTO OOJIMYjE.
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IMocnenwu cioj nereHau, Kojuma ce AHAPOHUKOB 0ABMO, OJHOCH CE
Ha caMy jyHaKMIby, oJaOMp MMEHa M ITIOKymIaj ma ce oapelheHe reorpad-
CKe peajiije JOBEIy ca oM y Be3y. AHIPOHUKOB HABOIM JIETEHIY O pas-
oojuuuu Hapju, Koja je y3umaja gaHak o CBUX MyTHUKa. OHe Koju Ou joj
ce Jonaju 3ajp:KaBajia je Ja OM ca HbuMa IMojeauaa mocre/by, a Hapehu-
Basia je na Oaie y Tepek oHe Koju joj HUcCY Owiu mo BosbM.2® TloceGHO je
MHTEepEeCcaHTHaA BapHjaHTa JereHae o Jlapjajckoj KyjaM, y KOjoj ce II0jaBiby-
jy IBe cecTtpe ca uctuM nMeHoMm. Jloopa Tamapa je xuBesna 0113y AHaHY-
puja, apyra, yapobnuna Tamapa, »kuBena je y 3aMKy Ha Tepeky. OBa ua-
poOHMIIa 3Baja je MyTHUKE Ja KO ke IpeHohe, a yjyrpy Ou uM ojaceLiaia
maBe M JjemeBe Oauana y Tepek. Hby je youo pycku BOjHMK 4apOOHUM
METKOM, 3aMaK C€ pacTypuo, a mMe 4yapoOHune Tamape ocTajao je Ipo-
kiero. CtBapajyhu cBoj cueHapuo, IlapaijaHoB ce OKpEeHYO MCTUM HM3BO-
puma u3 Kojux je u JbepMOHTOB liprieo cBoje HagaxHyhe. Jda qu cy u y
KOJIMKOj Mepu OBe JereHue Oumie mo3Hate IlapaiiaHoBy, Hemoryhe je mpe-
LIU3HO YTBPAWTHU. PacmpocTpameHOCT JIereHIu U TIpefarba, Kao U Uhibe-
HUMIIA Ja MOTUYY M3 KpajeBa Koje je pexucep MO3HaBao, HaBOAE HAc Ha
rnomucao ja je Hemoryhe ga cy my Ouiau cacBUM Herno3HaTu, aiu Ilapa-
IJaHOB je O0MO MHTYMTHMBAll M MMao jeé HEBEpOBaTHY CIIOCOOHOCT Ja Ha
OCHOBY Jejla peKOHCTpyulle IeauHy.” CUrypHoO je MOTHMB pa3iBajarba
jeaHor Ha aBa CympoTCTaB/be€Ha Jiejla, KOju IpeicTaBibajy A00po u 30,
no6py u Joury Tamapy Morao yTMiiaTM Ha HeTOBY OIJTYKY Ja C€ BUIIE He-
ro paHuje OKpeHe Oanety M TO ,JlaOymoBoM je3epy”, Iue IMOCTOje IBa
crosballiHoIINy MAEHTUYHA, ali UCTO TaKO CYMPOTCTaB/beHA JIMKA.

II. Cawpykiiypa cyenapuja J1emoH

Cuenaprio /Jlemon cactoju ce on detupu HoBene: 1. Daniwazuja, 2.
Kaskas, 3. llyma uapa, 4. Tamapuna caxpana, v caapxu Ilpoaroé v Edu-
A02.

IIponor /lemona camo Ha TIpBU TMOIJIEN TPeNCTaB/ba ayTOHOMHY Iie-
JIUHY, WIIaK, MaX/bUBUjEM HCTpa)KMBauyy He MOTYy INpomahu CYIITUHCKE
CTPYKTYpPHE Be€3€ OBOT Jiejia ClieHapHja ca OCTaJMM H-eTrOBUM JieJIoBUMaA. Y
cueHapujy Zlemon IlapaijaHoB ce He 0aBM CyOIOMHOM YMETHMKA, OHAaKO
KaKo je To uMHuo y boju Hapa, n Kako To HaroBelTaBa [Iposoé. OBue oH

28 O TpaHcpOpMaLMjK JTUYHOCTH M MMEHA jYHAKUIbe JIEreHIe KPO3 UCTOPUjY U O Be-
3aMa oJipel)eHMX Ipy3UjCKUX Llapulia ca rpalbOM XpaMoBa U 3amaka Iyx [lapjajicke KIucy-
pe, Bunu: AHApoHMKOB, Has. deno, 299—302.

29 KararbaH IMIIE [a je MHOIE CTBApU O KOjUX CY APYId HOJA3WIM MYKOTPITHUM pa-
oM y Oubnnorekama IlapaiiaHoB MmocTM3ao MHTYUTHBHO. ,.Kama je TapkoBcku y KoBeHT
lapneny mocrtaBbao bopuca [odynosa, ipudao je mpujatesbuMa aa Cepjorka HUKaga HUje
npountao bopuca l[odynosa, anv a Kaja pasroBapare ca HbUM TO He MoxeTe oceTuT. Ha-
MPOTUB, OH he Yak MOHYIWTU CjajHO pellerse 3a Heky cieHy. Cepjolka je yoriure cMaTpao
J1a HUje TTOTpeOHO YMTaTH, OH je OUIMYHO Tpojia3no u 6e3 Tora. OHO MITO HajBUIIE YYAM je-
CTe Ja TO HUMaJjlo He cMeTa HeroBoMm crBapanamtsy.” B. KarausH, Has. deso, 231.
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BOJM aKTMBaH Aujayior ca IleCHUKOM O CYIITUHCKMM MUTambUMa JbYACKOT
MocTojala: O CyAOMHHU, JbyOaBU, MaTHU, CMPTU.

[TapaijaHOBbEB CLIEHAPUO TOUYMHGE CAMKOM YCKOBUTJIAHOT JeIEHOT
noroka. ¥ ciieaehoj cekBeHIM y MOTOKY ce OTKpuBa mepo opJa. Hyje ce
xyk Bome. OHa npoOu ompase HeOa m oOjaka. Peka, Koja cuiasm ca Imjia-
HUHa, yJIMBa Cce y je3epo WM MOpe, OJBajkajaa je cUMMOOJ YOBEKOBOI IO-
CTOjarba U HETOBOT MPOTULIaha. Y JBaHACCTOM XEpaKJIMTOBOM (parMeH-
Ty cToju: ,,OHUM KOju yja3e y UCTe peKe MpUMajy TOK YBEK APYIMX Bojaa, a
Iylle HCIapyjy BiaxkHe cyrcTaHue.” IlI1aToH je 0oBO IIOHOBHUO y HELITO
caxxetrjeM oOJMKYy: ,,JIBa mmyta He mMoxkem yhu y ucty peky.” HeGo ompa-
’KeHO y pelld yTUlaj je HeOecke cdepe Ha 3eMasbCKU KUBOT Jbynau. Cre-
nehu kamap OTKpMBa TEMY OBOI CLIEHapuja U JOHOCHU HaM CJIMKY TPU Beu-
He CTUXMje: 3eMJbe (IHO TOTOKa), Boae M Heba (OApa’keHOT y IOTOKY).
JIuHaMUYHKM MOTMB OPJIOBOT IIepa, Koje ce Mo TpaaulMju Be3dyje 3a 3eBca,
OTKpMBa HaM Jia he yciaeauTu Mnpuya o OfHOCYy Heba U 3eMJbe U O YJIO3U
HebOa (cynOrHe) y 4YOBEKOBOM kMBOTy. Ha3uB clieHapuja M ciiuka mMo3a-
WYHOT JHA M BOAE Y KOjoj je ompa)keHO HeOo acoumpajy Ha BpyOesbeBo
IJ1aTHO Jlemon Koju cedu ca MO3aWUYHUM, BUTPOKHUM (oHoM. Besa uzme-
hy BpyOemeBux miataHa u IlapailaHoB/beBUX KalapoBa, Koja he mocraTu
ouurielHa y AajbeM TEKCTY ClieHapuja, OBJI€ jeé caMO HaroBellTeHa.

Cneneha cueHa yBoJaM jyHaka, KOju CTOjU y IUIAHWUHU: YOBEKa y Oe-
JIOM MYHAWPY, KOju mocTtaBiba mTadenaj. ['opa je cum0boma cymporaH pe-
1M, OHa MoJpa3dyMeBa yCIIMHbaHe, MoBpaTak BeuHocTU. bena 6oja MmyHau-
pa 60ja je MoryhHOCTH, Be3aHa 3a MHMIMjallUjCKe OoOpene, TaKo Ja CUM-
Oonuie 1 cBe BpcTe mpeiaza. Hepmajneko on 4oBeka, Hajla3u ce Komb. Jy-
HaK ca KOjUM CMO C€ YMNO3HaJIu O(UILMD je KOju ce 0aBU CIMKAPCTBOM.
JloBOJbHO 1a y memy IiperiodHaMo Miianor JbepmoHToBa. MI3HeHagHM Ha-
JIeT BeTpa, HeOecKor Jgaxa, OJHOCU HeroB HecTaOwiHM 1Tadenaj. Mcrnon
HETOBUX HOTY OfiBaja ce KaMeH, Koju he 3amouetu oapoH. OApoH KaMeHa
je MotuB Koju he ce joimr aBa myTa MOHOBUTH Yy ClLIEHApWjy, CBaKd MYT
O3HayaBajyhu akTUBHO YIUIMTaHke HEOECKUX CUJIa M MPOMEHY Y KUBOTY
yoBeka. YoBeK jypu 3a IJIAaTHOM CBe /10 obajie MOTOKa, e U3HeHaaa 3a-
OopaBJba Ha IJIATHO U TOKYIlIaBa Ja YXBaTW OPJIOBO Iepo. Yia3ak y peky,
Yy CUMOOJIMYHOM CMUCJYy, 3HAUM yJazak Aylle y Tejo, jep TeJo MOCTOju
MPUBPEMEHO M OTUYE, Kao M Boja. YoBek kora mocmaTpamo ,paba ce”
npea HalyMM oyuMa. Hberos koctuM: Geu MYHIMP ca LIPBEHUM erojeTa-
Ma ajlyiMpa Ha joll je[Hy BPCTY Ipejiada U MHULMjaluje: CMUMOOINYKU OH
HaM Mpuya U TMpUYy O CMPTU Koja je JbepMOHTOBa CycTUIJIa Ha TOpH.
IIpHM KO KOjU TpuM CTEINOM, a KOjUu je Takolhe cUMMOOJUUKM Be3aH 3a
CMPT, TOTBphyje OBy CUMOOJIMKY.

oK cMO Ha MOYETKY MpoJora MMajli CjeAubaBarbe MPOCTpaHCTaBa y
jemaH Kagap, Ha Kpajy ce oHa pasaBajajy. Hajope je mara ciamka oOiaka,
KOj! JieTe JOK CTEIOM TPYM IIPHU Komb. IloHaBba ce Mo3amyHa CiauKa JHa
U TIJIaTHA Koje JIeTU. Y XJIaJHUM Bojama IMOTOKa, BUAMMO OjJpa3 MeCHUKA.
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To je mpBu iyt ga IlapailaHoB Tako Ha3MBa CBOI jyHaKa, ajldi HE HAaBOIU
HErOBO UME.

JlormaH je yTBpAMO IOCTOjalhbe M3BECHE 3aKOHOMEPHOCTU Y (hUIM-
cKkoM je3uky IlapariaHoBa, Koja c€ OIHOCH Ha MOCTOjaHe KaapoBa KOju Cy
CBOjOM CJIOKEHOM CUMOOJMKOM M ramMoMm 0oja MmoBe3aHu ca cleaechom
CMHCAOHOM LIEJIMHOM, MAKO Ta Be3a HUje IMPEKTHA Hero je jJara Kpo3 CH-
CcTeM CUMOOJIMYKKUX ay3uja.’® 300r Tora cBaku Kajaap MpeacTaB/ba Moceo-
HY CMMCAOHY lICJIMHY, KOja 3axTeBa YCIOpeHY Ieplenuujy u yayobuBa-
we. ToM Tumy KaapoBa MNpuraaa U OBaj Mocientbu kKagap u3 [lpoaoéa.
ITecunuk he ce mojaButm Beh y cienehoj HoBenn, y K0joj OH IpOHaja3n
CBOjy TeMy U OTKpHMBa CBOjy MHUCH]jy, Taga he ra ayrop m MMEHOBATH, JIOK
he ra y kacHMjuM HoBejJaMa 3aMeHUTH JUK ['pbaBla, HEMOTr cBemoka Ta-
MapuHe cynouHe. Kagap y koMe cy mpuka3zaHu 3emiba, HEOO 1 YOBEK MO-
crahe J1ajTMOTUB YMTaBOI ClIEHapuja.

IMapazaHoB cmaga y pexxucepe Koju Cy MCTOBPEMEHO U JIMKOBHU
YMETHMLIM, O 4yeMy cBemoum Itpeko 800 Koja)ka M CKUIla KOje je CTBOPHO
TOKOM IYTOT HM3a TOAMHA M KOje HUje MPecTao Ja CTBapa yak HU y JIOTO-
puma. Huje 4dymo mTo 1moceGaH 3Hayaj y HETOBUM CliCHapUjUMa UMajy
0oje, umija je ynmorpeba 1mo mpaBuily cumboianuHa. boje konm Ilaparianona
HUKaJa HUCY MPUPOJIHE, OHE YBEK MpEICTaBibajy oapeheHu cucTtem, OHe
Cce MOTY BUIETH, iU U YYTU U OCETUTH.

VYV cratuynum IlapaiiaHoB/bEBUM KaapoBHMMa 00je TOHOCE TMHAMUKY
He cTBapajyhu yrucak mapenuna. [Topduposa nuiue: ,JIuk ce ociama Ha
MPUPONY, alu TIOAJIeKE JIOTUIIM TTOETCKE 3aMUCIIM, ITO oMoryhasa npu-
ponaH 1pena3 06oje y onmpeljeHo oceharse n J0KMBIbaj. YMecTo 0oje, Koja
rmoApakaBa TPUPOMIY, ITPEOBIaNaBa LEJOBUTH MY3MUKO-KOJOPUCTUYKKA TO-
HaJIUTET, KOju omabupa ayrtop y oapelleHOM JIMKOBHOM Kibydy.”>!

VY Ilpoaoéy ayTop Hac je ymo3Hao ca 0ojama koje he obenexxutu cle-
Hapuo Jlemon: 1ipHO, Oejio u LpBeHo. Omabup 0oja ogpeano je U Teme:

0e0 — IUIaTHO KOje TeK Tpeba Ja ce HaclMKa, rmoema koja he outm
HarnucaHa, a Ha CUMOOJIMYHOM TIJIaHy, TO je cymOuHa Koja Tpeba ma Oyae
OCTBapeHa;

LIPHO — KOH, CUMOOJI HArOHa, aJlu U CMPTH, YKa3yje Ha MOJCBECHO;

LIPBEHO — KPB, Koja cMMOOJIM3Yje JbyOaB, KMBOT, ajJyd U IaTy U Ha-
CUJIHY CMPT.

ITaparjaHoB cMaTpa Jia ce LIeJOBUTOCT MpeicTaBe cTBapa y jeMHCTBY
CBUX ayauoO-BU3YyeJHUX Hayesla, Koja Cy MOTYMHeHA jeIMHCTBEHO] PUT-
MMWYKOj OpTaHu3aluju.’? AKO pa3MOTPUMO CTPYKYTYpy IIpoaoca, noaa3umo
JI0 3aKJbydyKa Ja 0oje MMajy aKTUBHO CEMaHTMYKO 3HayeHe, 0 4yeMy je Beh
OuJIo peuu, ajii U Aa Cy CTPOro PUTMUUYKU OPraHU30BaHE:

30 M. Jlorman, Hoeusna aezenou y: ,MIckycctBo KuHO” 5, MockBa 1987, 63—67.
31 U. Iopduposa, Poaviaop 6 puremax Iapadncanosa, y: , Tanu-tonkaii” 1, 1993, 73.
32 C. TapamxkaHoB, Beunoe Osuicenue, y: ,,MickycctBo kuHO” 1, 1966, 66.
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JIHO moTOKa Yogek y Oenom beno mimatHo  YoBek y MOTOKY JIHO moToKa

Bona MYHIUPY LipHu KO ca  JYPH TEPO Opia  Bejo miaTHO
He6o HlTadenaj OKPBaBJbEHOM Y Genom Mecuuk
OpJI0BO TIepO LpHu KO ryouiom MyHIUPY (Yosek) y
OxnpoH Yosek y Genom O6naun TTOTOKY
Berap MyHIUDY ca LpHun xom
LIPBEHUM
eroJietTama
Ilepo opna
benu mMyHaup beso ruatHo benu mMyHaup beno ruatHo
LipHu kow LipHu kow LipHu kow

KpBaBa ryouiia
beaun mynaup
LpBeHe emnojete

boje umajy kapakTep My3MYKMX TeMa M CMEHYjy ce y olapeheHoMm
putmy. OBIe Cy M3JI0KEHE eKCIO3ULIMOHO U HUXOBO 3Hauere Ouhe pas-
pahuBaHO M BapupaHO y IajbeM TOKy cleHapuja. Croj 6oje 1 3ByKa OMO-
ryhuo je IlapaijaHoBy Ja MCKOPUCTU IPUHLIMI Bapujalivja, Koje y My3ULU
MMajy YHMBEp3aJHO 3Hauewe. ,,[IpBo, Bapujammja ce cxBaTa Kao (ujo-
3o(cKa KaTeropuja pasBoja 1 MpoTUllamka U 00e30ehyje AujaaeKTUKy OWIo
KOT TIpolieca, KOju je Y My3Ulld HEMPeKUIaH: Hhera CKprMBa YaKk U MpOCTOp
u3mel)y 3BykoBa. JIpyro, Bapujauuja y My3uLIM MOIpa3ymMeBa BapUjaHT-
HOCT CBMX JieTajba 3ByYHE CTPYKTYpe Ha HUBOY BUCUHE, PUTMUKE, XapMO-
HUje, dakType, opkecTpauuje. TpaHchopmaluja, npeodpaxaj u OMIO Koje
ITOHaBJbAbe Y MY3MUKOM JIeJy CYy y KOHTEKCTYaJTHOj U BPEMEHCKOj Be3H,
LITO C€ AMPEKTHO OAHOCU Ha (DUJIMCKY YMETHOCT.”3

boja 3a IlapaiiaHoBa Huje camo 00ja, oHa y ceOM caap:Ky IMOTEHLU-
jaJr 3a pa3Boj M BapHujalnjy, caMMM TUM M 3a pa3Boj oapeheHMx Tema, Koje
poJjiaze Kpo3 UYMTaB ClLEHApuo W J00Mjajy CBOj JIOTMYAH 3aBplIETAK Y
FEaunoéy.

Cipyxiiiypa Hosene ,, Paniiazuja”. 38yK

IToceGHY CTPYKTYpHY yJIOTY Y TIPBOj HOBEJIM MMajy 3BYLM KOjU MOTU-
gy u3 npupoze. HbrxoBo MmoHaBmbarbe IMKTUPaA pUTaM paaibe U CTBapa aT-
Mocdepy HameToCcTH M APaMaTUYHOCTU. 3ByYyHa cXema IpBe HOBEJIE U3-
rjiea OBAKoO:

Kpuuwm mTuuma rpabhuBUIa
Cremame [IpomeTteja

Ilpomeiuej
(Ilecnux Hatiutiasa tepo opaa y HOWOKY.)
(ITepo y pykama IeCHHUKA)

33 C. CapxucsHn, Ileemuoii cayx, y: ,VIckycctBo Kuno” 8, 1995, 142.
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Meoeja

Kpuum nruua
Jayum IIpometeja
Jayuu Meneje

3naitino pyHo

(ITecHuk oTBapa ouw.)

OuBOIU

KomaHuiu jaury Kpo3 ropy.

opao

(JbepmoHTOB, Muxawn JypjeBud4, OIITPU MEPO U TIMIIE.)
AXxanTeKuHall yaapa KomuTama O 3eMJbY.

M3 Mace 3ByKOBa KOjU OCJIMKaBajy M AodapaBajy KaBKacKU aMOMjeHT
MoJiako ce u3aBaja Jeyucku miac. Ha oBom mecry IlapaiaHoB murupa mo-
yetak JbepMOHTOBBEBE MOEME, T€ C€ U Ha 3BYYHOM HUBOY UMHM Kao aa
JIoja3u A0 yoOJMJaBama Mace 3ByKOBa, KOjU MCITyHaBajy Ba3ayx KaBkasa,
y onpeleHy Memomujy:

[NevanbHbril JIeMOH...
JlyX M3rHaHbs3*

M3 xaoca 3BykoBa M3BOjWIa Ce jeIHA TeMa, Koja Jo0Mja LIEHTPaITHO
MECTO Yy 3BYYHOj CAMLM HoBeJie. Kpuke NmTUlia M jayke MUTCKUX jyHaKa,
3aMEHMJIa je MEeCHUKOBa ped.

Ciapykitiypa Hogene ,,Kaekaz” kpo3 6oje: 00 bene u upHe
0o upeene

IToce6GHy ynory y HoBenu Kasxaz numajy 0oje koje mpate TamapuH
Ipoliec ca3peBarba, JOK HbUXoBa cMeHa oapelyje putam pagme. IToTiyHO
Oesla JOMUMHUpA Yy CUEHU polheHaaHa:

— Oenu hunumosH,

— Oena oncha Tamape,

— 0Oenmu JpbUJbaHMU,

— 0eln BOJIOBCKU POTOBH,

KOjOM C€ UCTWYE HheHa HEBMHOCT, HEMCKYCTBO M uMcToTa. LlpHa mpaTtu
HCH MPBU U3JIa3aK M3 MO3HATOI MPOCTOpa W OJa3aK y JoB (LUpHU Jlabya,
L[PHO OKpBaBJbEHO IIepje Jiabyma) ma Ou y CHy LpHO mocTtayio u 6oja Ta-
Mape, Koja ce orjailaBa KpukoM IpHOT Jjadyma. LlpHo mocrtaje oHO yera
ce OHa TJIallyd W, UCTOBPEMEHO, HaroBellTaBa cajipkaje HheHe MOJCBECTHU:

34 M. JlepmonroB, [Toanoe cobpanue cmuxomeopenuii ¢ 0gyx momax, T. 2, ,,COBETCKMiA
nucatens”, Jlenunrpan 1989, 436.
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— UpPHU U JbyOMYACTU MOKpPM OMBOJIU,
— LIPHU TUTAIITEBH,
— LIPHU TICH.

Cdepe Genor m LPHOr Cy MOTIIYHO OABOjeHE M IIOCTOjeé HE3aBMCHO
jenHa onm apyre. Mehyrtum, Beh y cieneheM cerMeHTY OHE ce II0jaBJbyjy
Hanopeno: Tamapa Oexu o LPHOr IUIAITa, OrjaniaBa ce JadyIoBUM
KPHMKOM, JIa OM FeH CYCPeT ca IIPHUM TIpepacTao y CycpeT ca IPHUM KO-
HEM KOjU HOCU MPTBOT KOHAHUKA — FbEHOI BEPEHUKA, ajld OHA JICKU Ha
oesioMm oBuMjeM pyHy. KoersmcreHiuuja npHe n Oene ykasyje Ha TamapuHy
no3uuujy U 00pOy nBa Hauesna y woj. Ciaeau enu3ona y Kojoj jyHakuWba
TeKU LIPHOM: OHa MoOKa3yje Oeyio Tepje Jiabyma M TMTa 3allTo je LPHO.
LIpHa u Oena cy cjenumbeHe Y CEKBEHIIaMa y KojuMa ce omnmcyje TamapuH
oJUla3aK y MaHACTUP: MOHaIlKa ofaeha y Kojy je objiaue 1LipHa je, jyHaKhHba
je ymotaHa y Oena pyHa. OBae 1HpHa M Oeja uMajy UCTy (DYHKIHjy: 00e
yKa3yjy Ha CMPT, IPeBa3sUIalKeHhe TEJIECHOT U TEeKHbY Ka JTyXOBHUM Hca-
nuMa. Kao KOHTpaIlyHKT OBOj, CJIeAu ClLieHa Y KOjoj LpHa NTHULA maja Ha
Oejly mocTelby, IITO MpuKasyje cycpeT Tamape m Jlemona. JomuHauujy
Oejle U LIpHE HapylllaBa II0jaBa LIPBEHE: TO je Y JIOBY OKPBaB/bEHO IEpje
nabyna, a, KacHMje, MpUBUAHA KpB Kojy Tamapa myiuta kaga ce cama 0o-
ne. Y mocienroj CLiEHM HOBeJe AOMMHUpA LpBeHA: LIPBEHM COK Hapa
pas3ivBa ce Ha IMOCTe/bU U ynuja ra maapail. OBaj Kagap CMMOOIUYHO Ha-
roBelITaBa panamy cienehe HoBene: Jby0aBHU cycpeT Tamape u JlemoHa,
ali U CMPT.

Ciapykitiypa Hogene ,, Illyma napa”: o0 Hapa do 6adema

Kao BaxHe eneMeHTe CTPYKType y MPETXOJHMM HOBejlaMa MCTHLATU
cMmo 6oje u 3Byk. HoBena Illlyma nHapa canp:xu oBe CTPYKTypajiHe eJleMeH-
Te, aJIu je HhUXOBa CUMOOJIMKA YCIOXKHeHa TUME ILITO 00je MOCTajy BakHa
CBOjcTBa cMMO0JIa KOjU JOMMHHPAjy OBOM HOBEJIOM: Hapa u Oamema. [lly-
Ma Hapa je LeHTpallHa HOBeJa ClieHapuja, OHa IOKasyje Hajimpe mpenaBa-
e TEJCCHUM HaroHumMma, Tj. 3aBplIeTak MHIAMBUIYAlIMjCKOT Ipolleca, 3a-
TUM MPEBA3WIAKEHE TEJECHOr, CUMOOIM30BAHOT HAPOM U HETOBOM LIp-
BEeHOM 00joM. Y OBOj HOBEJIM MMaMO jaCHO CYMNpPOTCTaB/bathbe JBE TEMe:
jelHa je rpyrmHa M OJHOCHU Ce Ha MOHaXWihe, a JApyra je Be3aHa 3a IJIaBHY
jYHaKumby U MCKYIIEeHE KOje OHa Mopa Ja capjaja faa Ou HampeaoBasia. Y
oBoj HoBeau IlapallaHOB je MCKOPUCTUO XapMOHMCKM TUII (PaKType, TOe
akopa uMa yJjory npatwe. Ceemiana CapkucjaH, UCTpaxyjynu NpUCyCTBO
pasnuuutux ¢axktypa y boju Hapa, nouuia je 10 3aKbyuyka Ja Ce OBJE
aKopa MO)Ke CXBaTUTHM Kao TBOpeBMHa o Bulle durypa: ,Kao tunuyna
WIIyCTpalKja 3a peuyeHo, MOTY MOCIYKUTU CLeHE U3 MaHACTUPCKOT KUBO-
Ta, TAe Cy jacHO pasaBojeHe ¢yHKLUje cono Menonuje (IlecHuk) u yHK-
1IMja XapMOHMUjCKe MpaTHe (MoHacu, BepHuLM). PaznBajarbe oBUX (DYHK-
uuja IlapaijaHoB ucTUYe M pasjivMKaMa HMXOBMX IUIACTUYHUX TOKpeTa:
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COJIO IJIac je MIACTUYHO M MHTOHALIMOHO Pa3HOJIMK, MTOKpPETaH, a IIacoBU
KOjU TpaTe Bpllie pUTMUYHE TUIICKE MoKpeTe.”3 Yiory npaTwe y HOBeIu
Illlyma nHapa viMajy MOHaxum-e€, KOjé M3BOJE TUIICKE ITOKpETe:
MoHaxume Kykama npuBjaye rpaHe Hapa U Oepy 3pese IUIoAoBe.
Cono Menomuja npunaga Tamapu:

— WrymaHuja Besyje kopny Ha TamapuHa jeha v mokasyje joj mymy

Hapa.
— Tamapa noaupyje HapoBe Ha TpaHaMa, OHU Myliajy U 3pHa Tajiajy.
— Tamapa Hajia3u 3peo TamMaH Hap M KpMje ra Ha TpyauMma Mof
pusy.

Ilocnenma ciieHa OoBe HOBeJie IMMOHOBO JTOHOCH OBaKaB THUIT aKopIa,
ajy je LEHTPaIHM CUMOOJ Ipyrauyvju — yMecTO LIyMe Hapa Ty je Oazne-
MOBO JpBehe:

— HWrymanuja Buue Ha Tamapy u Tamapa ce ca koprioM Ha Jiehuma
Mnewe Mo rpaHama Oamema.

— Tamapa ce JbyJba Ha rpaHaMma IpBeTa.

— Tamapa kuma 3peau 6ageM u Oalla ra y Kopily, IpuBe3aHy Ha Jie-
huma.

— VYV UCTOM pUTMY Ka0 M OHA HHUIINY Ceé MOHAXUHE Ha CYCEOIHUM
rpaHama.

Bapujamuja ucror tuma akopga mociaykuia je IlapaiiaHoBy ga Kpo3
bUXOBE LIEHTpaJHE CUMOOJIe TTPUKaXKe Pa3Boj Koju obesierkaBa OBY HOBE-
JIy: OJ1 TeJECHOT Ka JYXOBHOM — OJI Hapa J10 Oajaema.

Cumbonuka 6ageMOBOr IpBeTa Be3aHa je 3a oIuiohaBarbe Koje ce Bp-
I HE3aBUCHO OJ MOJHOT CjeflMibeHha, a HEroBe IpaHe MOCIYKWIe Cy
MOHaXWbaMa y CIIeHApHjy Kao JbyJballlka.’® Y Tpukoj Tpamuiuju OameM je
ynopehuBaH ca 3eBcoBOM (haMUKOM €jaKyJalrjoM Yy CMUCIY CTBapajiad-
ke cHare. Ilo Tum JereHgama GajgemMoBO cTabJio MOTHMYE O 3eBca, a Mpe-
KO KpBU XepMa(dpoauTa M HEToB TUIOJ MOKE OIUIOAWTH mAeBuIly. Dammy-
KU cMMOOJ cTabja yTOJIMKO je Ipyrauyuju 1TO ce oIuiofjaBame BPIIM He-
3aBUCHO OJ1 TOJHOT cjenurbera. Omabup oBor apsera 3a I[lapaijaHoBa
HUje Morao Outu ciaydajaH: Tamapa je n3zabpaHulia Heba Ha IlITa HAC YIy-
hyje u oBa nereHga o 6amemoBoM npBety. [lojokaj MOHaxuUba U jyHaKU-
e usMmely Heba M 3eMJbe Yy OpOjHUMM TpaauliMjaMa Be3aH je 3a o0pejne
IUTONHOCTU. Y ClLIeHapMjy OBaKaB ITOJIOXKAj YKa3yje Ha IBe CTBAapHU: JAOK KOJI
JbepMoHTOBa JIeMOH HeMa yTOUYMINTe HM Ha HeOy HU Ha 3eMJbU, OBJE je
Tamapa usmel)y HeOa u 3emibe. Hen3BeCHOCT HEeHOTI IOJIOXKAja CMakbeHa
je TMMe IITO OBaj ITOJIOXKA] Moapa3yMeBa ychumbarbe. Mako cy y mMcToM
nojiokajy TaMapa M MOHaxvWme Mopajie cy npehu paszimuuTe MyTeBe na

35 C. CapxucsH, Hae. deno, 143.

36 O6pen muxama Hanasumo y Henany, Ecronuju, Muauju u IInanuju kao mosus
BETPYy KOju je moTpebaH Npu BpIIKUAOU, Kao Mo3uB rutogHoctu aaxa.” J. Chevalier, A. Ghe-
erbrant, Pjeunux cumbona, ,,PomanoB”, Bamwa Jlyka 2003, 437.
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Ou moluie 10 Wera, Tj. Aa OM ce oTBOpuIIe 3a O0KaHCKY eHeprujy. Tamapa
ce MopaJla y IOTIYHOCTU IIpeaaTy TeJIECHOM Ja Ou ra ce ocjaoboauia u
W)KUBeJa, IOK CYy MOHaxukhe Mopajie MoOeauTu TejiecHo y cedbu. To 1iTo
Oepy 3peiie Oameme, KOjU CMMOOIM3Yjy TajHY KOjy TpeOa OTKPUTU Y CMMU-
CJly UCTUHE, KOja je YeCTO CKpMBEHa JOKTpUHAMa U CIIOJballllbUM ITOCTYM-
1IMMa, yKa3dyje Ha pa3IMyMTOCT MyTeBa Koju JoBoau no uctuHe. Kaga je
jeaHOM OTKpuJa UCTMHY O CBOjOj JbyOaBu, TaMapuHa ayiia ce ociobaha u
TO y3pOKyje KOHAuHy CMpPT Teja, Koje je cala MOCTaJo MOCJeAthbd OKOB
Iyllle Ha FEHOM IIyTy Ka HeOy.

Cmpykiiypa Hosene ,, Tamapuna caxpana”: 38yK u 0oja

JIBa cemMaHTHM30BaHa e€JeMEHTa CTPYKType (uima y HoBenu Tamapu-
Ha caxpana KOMIIOHOBaHa Ccy Ha UCTW HauuH. Beh je 6wio roBopa o Tome
Jla HOBeJla MOYMHe CIMKOM 3ariyuiyjyhe Heme Tyre:

— 'hyre 3BoHa.

— "hyte cBehe.

— 'hyTtu crago JpbyouyacTux OMBOJA.

— hytu onoBHO HeOO.

— 'hyTke ce mo3uWBajy MOHAXUHE.

— "hyTke MOHaxuibe BUYY Ha OMBOJIE YIPETHYTE y Tabure.

OmuTy TUIIVMHY, Y TPEHYTKY Kajga Tajbure ca TaMapom yjase y IBO-
puIlITe IBOpLA, MPEKUIA KPUK 3BOHA, KOje oOaBelTaBa CTAHOBHUKE IBOP-
IIa ma ce moromwia Hecpeha.

Ha uctn HaymH KOMIOHOBaHe Cy M 0oje:

— 0Oenu CaHOyK,

— 0€eJI0 PYHO Yy CaHIYKY,
— oOena ogeha Tamape,

— Oena yoxa I'ynmana,

— Oena oxeha ciyry,

— Oena oneha cBelITeHMKa,
— Oene cBehe,

— 0elIu MOKpM JbUJbaHMU,
— Oena puka,

— 0Oena co.

Jenuno je kpaj Hory mpTBe Tamape HpBeHa 4oxa, ITOKJIOH OJl Bepe-
HUKa IITO yKa3yje Ha mpouuie aorahaje.

ITocedHo cy, y mpBoM ciydajy, M3aBojeHn I'pbOaBall m cTamo mIape-
HUX KpaBa, Kpaj KOjUX y CTEeNM Iposasze Tajbure ca TaMapyuHUM TeOM:

— Kpage puuy.
— I'pbaBal Buye Ha CTamo IIAapeHUX Kpapa.



82

Ay cuenama y I'ymajoBoM ABOpIly M3[BOjeHA je Oaauiba, Koja y Lp-
HOM mbuIlle Oely KOJEBKy. Y OBOj HOBEJIM €BHUACHTAH je Itapajeim3am
3BYYHMX M BM3YEJHMX KOMITOHEHTH, IITO MMa YJory ¢oHa Ha KOMe ce
u3aBajajy qukoBu Hanuibe u I'pbaBua. [lagusba je M30J0BaHa y CBOjOj Ty-
3u. HbeHa xajocT uma Apyrauuju KapakTtep, jep LpHa KajlocCT je MHOIO
My4HUja, TeCKOOHHMja 1 IOTOYHO Oe3Hame:xHa. To je »KaJloCcT Majke 3a Je-
TeTOM Koje BuIllle Hehe BUIETH, KOjy HMje MOTUCHYJA pasyMCKa KOHILIETI-
LIMja 1a je CMPT TPEeHYTaK Ha MyTy Ka 0oJbeM cBeTy. KpaBe MHCTMHKTUBHO
CIMO3Hajy MPUCYTCTBO CMPTHU, OTyJa MOMETHA, pUKa U Oexkambe, IITO yKa-
3yje Ha MPUPOJaH CTpax KUBUX CTBOPEHA OJf CMPTU U KeJby Jla ce rnober-
He. I'pbaBall je y»KacHYT, ajyd OH, KaO y YMTaBOM PaHHUjeM TOKY ClLieHapu-
ja, mMa camo yJsory mocMmarpaya Tamapune apame. M3a Tamape ocraje
MIPUPOAHU LMKIUYHUA TOK CTBApM Ha 3eMJbM, calp:KaH y Ojaro mMomudu-
KOBAaHO] BapWjaHTU MOTHWBAa U3 HoBeae Illlyma napa:

,,KOpoBbI Oexaiu M po30BBIMM HAOYXIOMMM COCKaMM KacalluCh MO-
KpOii, TpsA3HOM 3emin...” (269).

»KpaBe 4ekajy Ja ux HEKO OCJ000IM HANEeTOCTH, la ocTBape (hyHK-
LYjy JaBamba XpaHe 3eMJbH...” (3KMBOTY Ha 3e€MJbM), KOja IIOCTOjU Yy CTajl-
HOM IIOHaBJ/bakby UCTUX (pyHKLMja. TamapuHa Aylia 4yeka ociao0oheme u3
yaype.

Cimpykitiypa ,, Edunoéa”: pazosajawe ceeiliiocitiu u mame

Faunoé cueHapuja npukasdyje ysier TamapuHe ayiie Ha HeOO U y
3HAKy je pasaBajarba TamapuHe Ayle o 3eMJbe M cBera Ha H0j. OBO pas-
lIBajarbe M nobena Hayesna goOpa MOKa3aHW CYy KOHTpacTUpareM TaMe U
CBETJIOCTH, LIPHOT U OEJIoT, KOju CY M Y TOKY YMTaBOI ClieHapuja OWIMU Cy-
nporcraBbeHr. OBAe KOHAYHO mobOelyje 0e0 u cBe OHO IITO OeJI0 CUM-
0ou3yje, a mpe cBera, 100poO, YMCTOTA, AYXOBHO.

ITpocTpaHCTBO 3eMJb€ TOHE Yy Tamy, HecTajy 0oje, jep HacTyna cy-
Mpak. On Tor TpeHyTKa KOHTpAcTHO cy pacrnopeheHe LipHa u Oena 6oja.
Hajripe ce Ha ¢oHy cHexHux Oenux ropa KaBkaza Buau cuiyera 6asuiu-
ke. Jbyacka TBopeBMHA I1aja y TaMy, JOK ropa MMa CBOjy COIICTBEHY BeY-
HO Oely M XJIalHy CHEXHY CBETJIOCT, YUME C€ IMOCJEeAbU MyT CYNpOTCTa-
BJbajy IIPOJIa3HO 3eMaJbCKO M BEYHO HEOECKO. 3aTMM Ce Ha MCTOM OeJioM
¢oHy mojaBibyje cyMOpHM JleMOH. MHTEH3UTET LIpHE c€ IMojayaBa TUME
mto ce JleMoH mpeTBapa y yTBapy-ceHKy Ha (oHy O6asuiuke, ryoehu cBo-
je upre u mnperBapajyhu ce camMo y MpauyHy ¢Gurypy. ¥ cTBapu, OH ce Bpa-
ha y TaMy ¥ HUIITaBUJIO U3 KOjer ce mojaBuo y HoBeau Illyma napa (Ha
Imopore yepHasl TeHb... YesoBek... yepHasa Oypka /.../ Ha mopore JleMOH).
JenvHM U3BOP CBETJIOCTU CEM CHEKHHUX ropa Koje MOoJIAKO TOHY Y Tamy,
jecte anheo ca besum Kpuimma, OH MCHjaBa CBETJIOCT. 3BYK KOjU OH MC-
MmylITa MMa KapakTep Oeje 0oje: To je 6enu 1adynoB Kpuk. IToHOBO ce cy-
MPOTCTaB/bajy LPHO U Oejo: aHheo OeauM JbU/bAHOM TIOKa3yje MPadyHoj
yTBapu Aa He Moxe yhu y 6asunuky. Ilociie Tora Ha 6ejioMm ce (kKao u 'y
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Ilpoaody, tne cy Ha O6e10M MyHIUpPY oduIlMpa LPBEHE €mnoJieTe, Koje Cy
yKa3uBaje Ha KpB Koja he OuTH mposuBeHa Ha (OHY rope) mojamibyje Lp-
BEHO — TparoBU IIOpa)Ke€HOr, pambeHOr JleMoHa Koju ce Bpaha Ha HeOO
ofakie je y HoBeau Kaekaz, y enu30[u JIOBa, IOIIA0 LIPHU Jadyl OKpBa-
BJbeHOT Tiepja. [IpHo je mopaxkeHo. M3 1ipHOr OoTBOpa Ha Oa3WJIMKU M3Je-
he Geno pyHo HanuK Ha oOnak. Efduaoz okoHuYaBa Mpukas Jieta TamapuHe
nyiie, ka HeOy. OHa auuM Ha Oenu objak, U Oesor aHhena.

ITapaizaHoB je roBopuo Ja He IIOCTOju pasjiuKa u3Mmely ciaukama u
¢unma, 3a wera To je ucra crap. [Ipu3HaBao je 1a ce HEroBo pexupare
pago pacTBapa y CIMKApCTBY, Ja je TO Mocjeaulia YUMHheHUIe Aa OH Kaaap
rnmocMarpa kao (pMJIMCKO IIJIATHO Te Aa ojaTie Iotuue Hajpeha ciabocr,
ai 1 Hajeha cHara HEroBOI PeAUTEIbCKOT paja.

CueHapuo KOju CMO aHaJIM3Wpau TMpeacTaBba CIOKEHY MapTUTYPY.
TamapunHa Oopba MpukasaHa je BapujaliMjaMa 0oja: 6ejsa JOMUHUpA y TIp-
BOM JieJly ClieHapuja, 3aTUM IMapajieIHO KOErsucTupajy LpHO U Oeyio na
Ou ce Ha Kpajy yTBpauja cylpemaluja 0ejor v cBera ImrTo 0ei1o cumoOo-
Jm3yje, a Ipe cBera, modpa, 4ucToTe, QyXoBHOr. JJomuHaumjy Oeyne u Lp-
He HapylllaBa TojaBa IIpBEHE: IIpBEHE eroJieTe Ha MyHIupy JbepMOHTOBa;
OKpBaBJbEHO Mepje Jabyda; a KacHUje MpUBMUIHA KPpB Kojy Tamapa myiuta
Kajia ce cama Oone. Y Mmociieithoj ClieHu HoBesle Kaska3 TOMUHUpPaA lLipBe-
Ha: IIPBEHM COK Hapa pasjuBa Ce€ Ha IOCTebM M ymnuja ra mampai. OBaj
Kajmap cMMOOJIMYHO HaroBellTaBa paawy cieaehe HoBese: JbyOaBHU Cy-
cpetr Tamape u JlemoHa, anu u cMpT. Y HoBenu Tamapuna caxpauna mnoja-
BJbyje C€ LIpBEHA Yyoxa — IOKJIOH HCHOI BepeHUKa. Mi3HeTa 1pBeHa yoxa
yKasyje Ha nipuay o CuHOIally, KOju je yMpo 300T CBOje JbyOaBH, ajid yKa-
3yje 1 Ha Tamapy Kao Ha »KPTBY COIICTBeHe cTpacTu. LlpBeHo je Ooja Ba-
Tpe, TOIJIMHE U KMBOTA YOIIILITE T€ CMMOOJMILE U CBeT Koju TaMapa Ha-
nymra. ¥ enujiory LPBEeHM Cy TparoBu MnopaxeHor JlemoHa.

PaszmaTtpanu clieHapuo jacHo uiaycTpyje IlapaliaHOBIbEBY CKJIIOHOCT
Jla y CBOjOj TMpaKcHU Ipe YMoTpeOu CIMKAPCKO HEro JUTEePapHO pelIeHeE.
ExcniepumeHTucame 0ojama IpeacTaB/ba 3HadyajaH AOIPUHOC Pa3Bojy (puiM-
cke ymeTtHocTu. PUIMCKM CTBapaolly cy TBpawiau aa mocie [lapanaHo-
BJbeBUX (DMJIMOBA HUjEe JOBOJLHO CHUMUTU (DUJIM Yy 00ju, jep OH je OTKpHO
¢unm 60ja. Ynorpeba ogpeheHux 0oja cama 1o cebu uma oapelheHu cum-
0OMUYKM 3Hayaj y HeroBoM cleHapujy. boja je mpuxBaheHna xao emoumuja
WIN Kao ,IaTtonoruja” — kako je IlapailaHoB BoJieo l1a KaKe.
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AHHa SIkoBieBu4
NUCTOKU U CTPYKTYPA CLUEHAPUS ,JEMOH” CEPTE{d IMAPAJIJKAHOBA
Pestome

B Hacrosiuieit pabote uccieayercs MCTOPUsSl HamucaHus ciieHapust ,,Jlemon” Cepres
IMapamxaHoBa. Mctopusi HarMcaHus CBUIETEILCTBO BIMSIHMS OalieTa ,JlebennHoe o3epo” u
ucrionHenust ponu Opertel U Opwinuu Maiteit [lniucenkoro Ha noptper Tamapsl. [lapa-
JOKAHOB MCITOJIB3YeT B CBOEM CLIEHAPUU W YKMCTO LIBETOBbIE M YMCTO 3BYKOBBIE Bapuallvu,
KOMITO3ULIMOHHBIE, OPHAMEHTAJIbHbIE U TPEAMETHO-3HAKOBbIe, B CUJIY YEro CLUEHapuii Tpe-
OyeT pacCMOTPEHUSI KaXKIOro OTAETbHOrO JKMBOIMMCHOTO 3aKOHUEHHOTO Kajpa, CO3epLIaHMs
€ro, MPOHMKHOBEHUSI B €r0 aBTOHOMHOE COJIEP)KaHMEe B CEMAaHTUKY LiBeTa U 3Byka. OpraHu-
3aums Kazapa [lapamkaHoBa Mo BAMSIHUEM >KMBOIMCHBIX pelieHus rmojsoteH [Tupocmanu u
Bpy6eins. Ilon smusHuem BpybGenst [lapamkaHoB cOTBOpWI M CBOEOOPA3HYIO ,,IEMOHOJIO-
ruio” — obpas JlemoHa, pe3ko NpoTuBonocTasieHHoro Jemony JlepmoHTOBA.
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Jleonua PymHuiku

IMUTPO YMXKEBCKHN U TOMAC MAH:
VY3 ITPUYY O JEAHOJ HEAOBPIIEHOJ KOPEITCOHAEHIININ

Ha ocHoBy emurtomapHe Tpale, oTKpuBeHe y XajmeabOepiukoj apxuBu Jmurtpa
YmKeBCKOT, ayTop aHaJu3Mpa OIHOC YKPajuHCKOT HayuyHHMKa MpeMa TojMy ,,KOJIEeKTUB-
He KpuBHuIile” y TociepaTHO] Hemaukoj, HeroBo MouMMame yjore KylaType Y TOTaIu-
TapHOM IpPYIITBY, Ka0 W BU3Ujy OymayhHOCTM HeMaykKor ApYIITRBA.

Kmbyune peun: Tomac Man, Jmuitipo HYuxceecku, konrexiiuena kpusuya

Hema cymme na HayyHa 3aoctaBiutuHa JIMutpa YmkeBckor (1894—
1977) manac moKvB/baBa 3HayajaH MPenopod. Y MOcene BpeMe MojaBU-
JIO cé MHOTO 4JlaHaKa Ha pa3HUM je3ulliMa O HEeroBOM KHUBOTY M pauy,’
O/Ip’KaHO je HEKOJMKO HayyHUX KOoHpepeHlMja’> u ypahleHU HaleKOCeKHU
MPOjEeKTU y Be3U Ca M3JaBarbeM HEroBUX HajBaKHMjuUX pamgoBa.’ Ha apxu-
Be UmKeBCKOT, Koje ce UyBajy yIJIaBHOM Y YHUBEp3UTeTUMa y Xajey, Xaj-
nenbdepry U1 MapOypry, BeIMKY IaKiby oOpahajy HaydyHUIIM W3 pa3HUX

I Bpenu criomeHyTtu HajHOBHMje oi Tux myOsiukanuja: John Fizer, ,,Chyzhevs’ky’s Re-
ductive Model of the History of Ukrainian Literature”, The Ukrainian Quarterly (1995), Vol.
LI, No. 4, 335—349. YBoanu wiaHak Ponanpa Iluua ,,360pHuk YwmxeBckor y OuOIMOTeLN
Xajuenbepiukor yHuBep3uTera” y3 uiaHak JImutpa YwkeBckor ,,3Hayaj XapKOBCKOI YHU-
BEp3UTETA Y YKPAjUHCKOM TYXOBHOM KMBOTY” (YKpaiHCBbKUII CBIT, CIELBUITYCK YKpaiHa-
-Himeyunna /2000/, T. 18, ct. 30—34) u Bnanumupa Jannena, Mpune Bamasko, ,,Cehama
J. Y. YwkeBCKOT Ha [eNaTHOCT MemlieBuka y Ykpajunu (1919—1920). Mano mosHarte
cTpaHule u3 ouorpaduje HayuyHuka”, Die Welt der Slaven. Internationale Halbjahresschrift
fiir Slavistik, Jahrgang XLVI (2001), Heft 1, S. 155—158; B. y oBOoM yaconucy wiaHak Jleo-
Hupa PynHunkor ,,Dmytro Chyzhevskyj und Thomas Mann: Ein unbekannter Brief Chyzhev-
skyjs an den deutschen Schriftsteller”, y kojem ce Hana3u opuruHan nucma Ywmxesckor To-
macy Many, XLVIII (2003), Heft 2, S. 389/394.

2 Beh 1994. ronune y ®unanenduju je, y OKBUPY TOIUIIIGE KOH(BEPEHIMje AMEpUIKe
acolyjauyje mompiuke cioBeHckux crynuja (AAASS), ompikaHo 3acemarbe mocBeheHo Ym-
JKEBCKOM ITTOBOJIOM CTOTOAMIIILUIIE H-ETOBOT poljera, Koje je croH3zopucano HayuHo npy-
wTtBo ,, Tapac IlleBueHko” y Amepuiin u CB. Coduja — Penurujcko yapyxemwe YkpajuHa-
ma-katonuka, 3CA, a 1o Ilpary ce, 13—15. jyna 2002. ronune, y HaunonanHoj ouGiavorenu
Yemke permyOnuke, ompikaja Beiquka MehyHapomHa koHdepeHmuja ,,JiMutpo YmKeBCKU:
JIMYHOCT M CTBapajaluTBO”, uMju je Marepujan mTamiad 2004. romuHe.

3 Uspasauka kyha ,,Cmonockun” y KujeBy paspaania je IjiaH-TIpOjeKaT 4ETBOPOTOM-
HOT 300pHUKa pamoBa Jmutpa YmKeBCKOT, KOjU je Tome/beH Ha cieaehe TeMarcke Tpyrie:
uctopuja punosopuje y Ykpajunu (MoHorpaduje), KibKeBHO-Du1030dCcKe cTyauje JMIHOT
KapaKkTepa, 3armaaHocIOBeHCKa (uio3oduja u Xeresnosa ¢dunosobduja. CBaku ToM he nmaru
YBOJHM 4IaHaK M KOMEHTape, HalucaHe Ol CTpaHe HajBehux caBpeMeHuX AejaTHUKA Yy
obsactu uctopuje puiozoduje y YKpajuHu.



86

0o0JlacTMU M pa3HMX KpajeBa cBeTa. TakBa 3aMHTEPECOBAHOCT 3a 3a0CTaB-
IITMHY OBOI' YKPAjUHCKOI HayYHMKa €BPOIICKOI (hopMaTa CBEIOYM O HEO-
CIMOPHOj YMHEHUIM [1a jé HEroBO CTBAPAIALUTBO MOCTAJIO BakaH M3BOP
CIIO3Haje KYJITypHUX Ipolieca pa3sHUX eBPONCKUX Hapoma W MHTEICKTyasl-
He ucTtopuje 3amaja ABajeceTor BeKa.

Hmutpo UmxeBcku, poheH y OsekcaHapuju (naHallimka XepcoHCKa
00J1acT), oIpacTao je y MHTEIEKTyajlHoj atMocdepu oOpa3oBaHe YKpajuH-
cke mopoauie. Y mepuony ox 1911. mo 1913. rogunHe crymupao je mate-
MaTUKy, acTpoHOMUjy U duno3ohujy Ha [leTporpagckoM yHUBEP3UTETY, a
on 1913. no 1917. ronune y KujeBy npoluupurBao je cBoja 3Hama U3 KHbU-
’KEBHOCTM CJIOBEHCKUX Hapoja, uctopuje u dunoszoduje. 3a Bpeme peBo-
JIyLIje CTYIIMO je Y MapTUjy MemblleBUKa WM 0o y LleHTpanHo] ykpajuH-
CKoj pamu (MehyTum, 3ajeqHO ca PyCKMM MOCIaHUIIMMA, TJ1acao je MpOTUB
HE3aBUCHOCTU YKpajuHe, IITO jé KaCHMje M3a3BaJl0 HEraTMBHE CTaBOBE
npemMa HeMy Ol CTpaHe YKPAjuHCKMX IOJUTUYKUX eMurpaHara). Tpeba
HarlacuTU Ja je Iorjied Ha cBeT YMIKEeBCKOI IIpeTpreo 3HayajHe IIpoMe-
He, Koje ce Kpehy o Mapkcu3Mma IpeKo colujai-IeMOKpaTuje A0 U3HaI-
KOH(MeCMOHATHO-XpUIITNaHCKE MUCTHKE.

Hmutpo UmxeBCKU je, 300T CBOjUX MOJUTUYKUX CXBaTama, HEKOJU-
KO IyTa OMO xamiieH y YKpajuHu OJ CTpaHe KOMYHHMCTa, a 3aTUM je,
1921. rogune, otnmrao y Hemauky, toe je y Xajomenbepry n ®@pankdypty
HactaBuo cryauje ¢mnozodpuje Xerema, Jacmepca, Xajoerepa m Xycepia,
M HamyMcao IOKTOPCKY OMCepTalujy Ioja Ha3uBoM ,,Xerea y Pycmju”.
1925. ronuHe YmkeBCKM je TpeJaBao Ha YKPajUHCKOM IeJarolllkoM MHC-
tutyty y Ilpary, a 1929. rogune je Ha C1o00QHOM YKpPajuHCKOM YHMBEp-
3UTETy OAOpPaHMO TOKTOPCKY OUcepTalujy Ha TeMy ,,Xerea u dpaHirycka
peonyuuja”. Ha CnobogHOM YKpajUHCKOM YHMBEP3UTETY OMO je JOLIEHT,
a KacHWje M BaHpeaHu Tpodecop, a0 moderka 60-Tux roauHa. [omunHe
1932. YmxeBCKM je IpegaBao Ha yHUBEp3uTeTy y Xaney, on 1935. mo
1938. nmpenaBao je pyCKd U YKPAjUHCKM jE3UK U KHUKEBHOCT y JeHU, anu
HUTAE HUje IMOCTA0 PeAOBHU IIPOodecop MOIITO je OO OKEeHheH JeBpPEejKOM.
ITocne Ipyror cBerckor para YmKeBCKM je OCHOBAO MHCTUTYT CIAaBUCTH-
ke y MapOypry u XajmenOepry M CTao Ha HEroBO 4ejno, 0Mo roctyjyhm
npogecop Ha XapBapay, nodacHu mpodecop vy Keany (amm omer, Hurme
HUje J00MO MeCTO peJIOoBHOI Ipodecopa, jep Cy CyMmalyd J1a je IpUucTa-
JIMLIa KOMYHUCTUYKUX uzaeja). Amutpo YukeBcku ympo je y Xajaeabepry.

YIKeBCKHM je a0 BEJIMKW TOMPUHOC Y O0JAcTH MCTpa)KWBarba MCTO-
pvje KibMKEBHOCTH, (PMIIOJIOTHje M €CTEeTMKE; IPBM je YKa3ao Ha IojaM
CJIOBEHCKOT 06apoka, a MCTOPHUjY YKPAjUHCKE KHMKEBHOCTU IOCMATpao je
Kao cJieJ, CTWJIOBA MCTOPUJCKUX eroxa. HberoBu HajBaKHUjU paloBU U3
dunozoduje n craBuctuke jecy: Jocuka (1924), Dostojevskij Studien (1931),
Hegel bein den Slaven (1934), Geschichte der altrussischen Literatur: Kie-
ver Epoche (1948. u 1960), Rusland zwischen Ost und West (1961), Com-
parative History of Slavic Literatures (1971); u3 ykpajunuctuke: Puao30-
¢puja y Yxpajunu, Ykpajuncku xruxncesnu oapox. Teze, 1—I11 (1941—44),
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Hciwiopuja yxpajurcke KroudicesHociu 00 wenoé doueiika do peatuszma (1956),
Skovoroda, Dichter, Mystiker (1974) u np.

Jour 3HavajHMja ¥ Mo3HaTHja (puUTypa y aHaJIMMa CBETCKE KYJITypeE je-
cre (u curypHo he To u octatu) Tomac Man (1875—1955), kora 6e3 mpe-
yBeJIMYaBakha MOKEMO Ha3BaTW HajBehuM €BPONCKUM IMpUIIOBEAaYeM IIp-
Be MOJIOBMHE JBaaeceTor Beka. PoljeH je y JInGeky, rpamy Ha ceBepy He-
Mauke, Y yIJelIHOj IpajcKoj MOPOAMIIM Koja ce OaBuja TProBUHOM (Ta My
je cpeauHa Aaja Marepujajl 3a HberoB poMaH bydenbpokoesu). Hberos je
oral] O0Mo ycmemaH IToay3eTHUK u ceHatop CnobomHor rpama JImbOeka, a
Majka je Boaumja nopekiom u3 bpasuia (y3rpen, oBo aBojako Haciehe Ce-
Bepa 1 Jyra ompasuio ce y HeKMM H-eTOBUM JeIMMa, a HajBUIIE Y HOBEIU
Tonuo Kpezep). On 1893. roauHe KUBeoO je MpeTe:kHOo Y MuHxeHy, 1933.
roauHe emurpupao je npso y IlIBajuapcky, 3atum y CAJl, a nmo 3aBpuieT-
Ky paTa TIOHOBO je »wuBeo y llIBajiiapckoj, rae je u ympo y cenry Kunxoepr
y okoiauuu Hupuxa.

VY crBapanamTBy Tomaca MaHa, a mpe cBera y HeroBUM pPaHUM Je-
JiuMa, MpUMeTaH je yTulaj ¢guiozopuje Huuea, [Hlonenxayepa u Barne-
poBe My3uuke ecteTuke. Ha mpumepy ¢uktuBHEe nopoauiie byneHOpo-
KOBUX ayTOp y MCTOMMEHOM IMoMmeHyToM pomMaHy (1901) mpaTtu npouar
7 TIpOIIacT OMprepcTBa, aHAIM3Wpa OeKaIeHTHY HECTaOMIIHOCT TOT IpPY-
LITBEHOT CTaTyca, y Koju je MaH u cebe yopajao. Kongaukr nsmely ymer-
HUKa W OpylITBa jecTe TeMa momeHyTe HoBese 7Towuo Kpeéep, a Takohe u
pomaHna Jloiwia y Bajmapy (1939) n Jokiiop Daycitiyc (1947). Y npBoMm on
OBHMX pOMaHa CTBOPEH je JMK Ha ocHOBY l'eTea, a y aApyrom ayrop npaBu
mapasiery u3Melly yroopa koju je dayct ckionuo ca hHaBosoM U cymouHe
Hemauke 3a BpemMe Haumsma. MCTOpPUjCKO-MUTOJIOIIKY OOOjEHOCT MMajy
HoBena Cmpi y Beneyuju (1912) (1o wo0j je cHUMJbEH (DUIM M HamucaHa
orepa) U poMaH — TeTpajoruja Ha OMOAUujcky TeMy Jocudp u mweéosa bpa-
ha (1933—43). Tpaauuujy apyurBeHor pomaHa MaH HactaBba y Yapoo-
Hom Opedy (1924), a Takohe y MpOHUUYHO-TIMKApCKUM Hciioseciiuma éapa-
auye Deauxca Kpyaa (1922, a monymweHo usname 1937. u 1954. rogune).
3HauajHO MecTo y MaHOBOM CTBapasallTBy 3ay3UMajy KHUKEBHU U YMET-
HUYKO-KPUTUYKU €CejU, Y KOjUMa M3HOCHU CBOj€ CTaBOBE MOBOJIOM pPa3HUX
NMUTaka M3 JTOMEHa 3alaJHOeBPOIICKE KYJIType, M3Jla)ke CBOje CXBaTarbe
KIbIDKEBHOCTHY U TIOJIUTUKE, HarjlalllaBa CBOjy CKJIOHOCT TIpeMa JAeMOKpaT-
CKUM uzejama (KOHKpEeTHO, Yy pany ,,Ilornenu anonutuuapa”, 1918). bpoj-
HU cy MaHOBM TOBOPM Ha paaujy MPOTUB XUTJIEPOBE MOJIUTHUKE, KOje je
Hanucao y Amepunu. [Toctao je mo3HaT weroB rosop ,,Hemauka u Hewm-

4 JIpyro HONYyHEHO M3Iame OBOI paga moia penakuujoM Jypuja JIynkor MOCTaIIO je
HajayTOPUTETHMjAa UCTOPHUjA YKPAJUHCKE KHMIKEBHOCTU HA €HIVIECKOM je3uKy, B.. Dmytro Cu-
zevs’kyj, A History of Ukrainian Literature (From the 11th to the End of the 19th Century)
with An Overview of the Twentieth Century, Edited and with a Foreword by George S. N.
Luckyj. The Ukrainian Academy of Arts and Sciences and Ukrainian Academic Press, New
York and Englewood, Colorado, 1997. U nayyHo uznaBauko npeaysehe ,,Akra” u3 Xapkosa
usnaje nee kwure Imutpa Ymresckor: Puaozogpuja I. C. Crosopode v Ykpajuncku Krouxnceg-
HU 6apok.
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mm” (1947). Camor cebe MaH je cMaTpao M3JaHKOM HeMauyke Haluje,
MIPUCTAIUIIOM OTBOPEHOT CBETa, XyMaHOT M JEMOKPATCKOT ayXa. YKpajuH-
CckuMM unTaouuma Tomac MaH je mo3HaT yriaBHOM 3axBajbyjyhu npeBoau-
Ma JeBrena IlomoBuua, KOju je TIpeBeo HEKe HeroBe HOBeJe U poMaHe.’

OBOM HEMayKOM KH-WKEBHMKY CBETCKY CJIaBy JIOHEJM Cy HE caMo
HETOBU KHbMKEBHM PaloBU, 3a Koje je, Ja HaromeHewm, n1oouo HobGenoBy
Harpajay 3a KmMKeBHOCT 3a 1929. roaMHy, HEro u HeroBa €HepruyHa,
OECKOMITPOMKCHA MOJIUTUYKA aHTUXUTJIEPOBCKA AEJaTHOCT 3a Bpeme Tpe-
her pajxa, kojy je Bpmmo 6opasehu y camoBosbHOM er3miy y CjenumbeHUM
AmepnukuM [pkaBamMa TOKOM TEIIKOI IMepuoaa moa Xutiepom. Tomac
Man je y CAJl npunnuHo 6p3o mocrao mo3HaT. Beh 1934. romuHe mbe-
rosa (otorpaduja ce MojaBujia Ha HACJIOBHOj CTPaHMU HAajIIPECTUKHUjET
aMmepuukor yaconuca Time, OMO MY je JOJE/b€H MOYACHU JOKTOpaT Xap-
Bapackor yHuBepauTera (20. jyHa 1935)° ucro kanm u AjHiurtajHy. [Ipen-
cenHUK Py3BesT ra je mo3Bao Ja 3ajelHO ca 3KEHOM IIPUCYCTBYje Beuyepu y
benoj xkyhu, a merose myoauKaldje W jaBHU HACTYITM HAWIIIMA Cy Ha IIH-
POK OJjeK y aMepMuKoj IITaMIIU, OJ JAHeBHoOr jucta New York Times no
yaconuca The Saturdey Review. Tomac MaH je BepoBaTHO OMO Hajmomy-
JlapHHMja ocoba y IJiejaqd HeMauyKUX MHTeNIeKTyajlalla — eMMIpaHaTa, Koja
je obyxBatayia M TakBa umMeHa kao 1To je Bepronm Bpexr (1898—1956),
®pann Bepden (1890—1945), 6par Xajupux Man (1871—1950) u mHOTH
Npyru.

Y CAJl je ManoBa nopoauua xupena y Kanudopnuju u y Hy Ilep-
cujy, rae je Man nipegaBao Ha IlpunHcrony. 1944. ronuHe MaH je 1mocrao
npxkaBbaHuH CAJl, nako je u masse 6o EBporybaHuH u rpallaHuH cBeTa.
CBe ce TO Jecwio IOCJe yKaCHUX IPOroHa y XUTJIepoBCKOj Hemaukoj,
IJe Cy OBOM KHbMKEBHUKY OAY3eJU AP:KaB/bAHCTBO M IMOYACHU JOKTOPAT
boHckor yHuBep3uTeTa U KOH(PUCKOBAJIM CBY MMOBUHY, M3Mely ocrajor
u kyhy y MunxeHy Koja ce, Maga mpeypehjeHa, U gaHac Haja3u y OJMU3U-
Hu CrnobomHor YkpajuHckor yHuBep3uTeTa. PasymbmBo je mro ce Man
b6osbe ocehao y AMepuliM U Beh ce U3 MOMEHYTHX MPWIMKAa BUAW Aa HUje
MOTAa0 MMAaTU BEJIMKY 3KeJby da ce Bpatu y Hemauky. Ocum tora, MaH je
y3e0 akTUBHO ydeurhe y mnoautudykoM >xkuBoTy CAJl. 1948. romuHe, 3a
BpeMe IIpelcemHMYKnX m30opa, Tomac MaH je momp:kao KaHOWUIATYPY
npencraBHuka [lporpecusHe maptuje XeHpuja Bomaca (Henry A. Wallace,
1888—1965), koju je mpe Tora O6MO Ha MECTy IOTIPEACEAHUKA Y Bamu
®penxnmuHa Py3penra. To, mehyruMm, He cBemoud 0 MaHOBOM ITOJUTHY-

5 Bumu kwury Tpuciian. Hoeene. Kujes: Mszn. duinpo, 1975, koja ob6yxBaTa HOBese
Tpuciian, Tonuo Kpeéep, Bynoepxuno, Cmpii y Beneuuju, Mapuo u mahuonuuap. J. TlomoBua
je Takohe mpeBeo M u3nao pomane bydenbpoxosu (Kujes: U3n. duinpo, 1973), Aokawop Pay-
cayc (ucro, 1990).

6 KacHuje je Takohe 10610 IOYacHe JOKTOpATE APYIHX MPECTUKHUX aMEPUYKUX YHM-
Bep3uteta — Komymouje, [lpunHcroHa, Jejma (cBe 1938. rommue), yHuBep3utera Patrepc,
Jubjyk (o6a 1939. romune).
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KOM HUCKYycTBY: Bomac, koju ce 3amarao 3a uBpirhe Be3ze CAJIl u CosjeT-
ckor CaBesa, HUje MMao HMKaKBe IlaHce jga rnoctaHe mpeacenHux CAJI.

HMako je MaHOB KMBOT, YIIPKOC MOJUTUYKUM TPOTOHMMA OJl CTpaHe
HaIlMCTa M HEKUM IMOYETHUM EMUTPAHTCKUM JIyTalbuMa M OCKYIMIIU, Ha-
usriaen o6uo npuwinuyHo cpehan (Katja Man, mwerosa cynpyra oa 1905. ro-
JIMHE, C KOjOM je MMao IIeCTOpO Jelle, BeoMa J00po ce OpuHylIa O CBEMY
U HUXOB JKUBOT je ca (DMHAHCHUjCKE CTpaHE CKOPO yBEK OMO OCUIYypaH), Y
nyouHu je MaH — a To Cy M IOKaszaja HeJaBHA MCTPaKUBakha — KMMao
MpoOJieM ca JIATEHTHUM XOMOCEKCYaJIM3MOM, IITO CE€ U OAPA3WIO Ha Hhe-
TOB IYXOBHU JKMBOT, KA0 M Ha KUBOT HbETOBO IIIECTOPO Jelle, O KOjUX CY
Hajmo3HaTUju OunMn KmikeBHULIM Epuka u Kinayc, u ucropuuap Ioso
Mamn.”

HeMa HukakBe cyMme Kaja je ped O 3Hauajy M BeJuuumHU Tomaca
Mamna, anu, carjenaBajyhu HeroBo cTBapajalllTBO, MOKEMO TBPAUTU Aa Y
HUCTOPUjU CBETCKE KHUKEBHOCTM HE MOCTOjU MUCall KOjU jé TaKO MHOTO
HarmMcao O Tako Majo. Y HEroBMM JejuMMa HerpecTaHo u3buja Ha MOBp-
IUHY KOH(puKT u3Mel)y oryheHe jenuHKe, YOBEKa KOjU CE OBUM WJIU
OHMM TOCTYIIKOM M3[Baja O OCTAJIMX WIaHOBa APYLITBAa (HA MpUMeEp, jy-
Hak HoBesne Touuo Kpelep, I'yctaB poH Auienbax y Cwmpiwiu y Beueyuju,
jyHak nena Kpameécko eucouancitieo Vi Ipyru) U KOjU TeKU Ja C€ UHTErpu-
e y JaTo ApYLITBO, MAKO Ia, MOXIA, Y M3BECHOj MEPU W TOTLEHY]E.
Ilpu ToM cy cummaTuje ayropa BeomMa 4YeCTO Ha CTpaHM Mace, Tj. He Ha
CTpaHM YMETHMYKM HaJapeHuWX Beh HauMBHUX JbyIU, KOjUMa Cy CTpaHe
naTHe Koje coOOM HOCHM TeHMjaaHOCT. Taj KOH(IMKT je OCHOBHA TeMa Be-
huHe WeroBux jesia, a Kao U3BOP MY CJIY:KM CTame JYXOBHOT JKMBOTA MU-
clla U CBE MPOTUMBPEYHOCTH, PACIIOOKEeHa U MOpPAJIHE MYKE KOje ra Mc-
MyHaBajy.

Kao u cBaku 0Opa3oBaH YOBEK H-ETOBOT BpeMeHa, YMKEBCKU je Io-
Opo mo3HaBao cTBapajamiTBO Tomaca MaHa M LIEHMO HEroBy XpaOpocT
Jla UCTYMU TMPOTUB HALMOHAI-COLMjaM3Ma, O 4YeMy OH M muiie. Melhy-
TUM, HEMa HUjeqHOT Joka3a aa je Tomac Man nmo3HaBao YmkeBckor. Ym-
JKeBCKU C€ HUTIE HE CIOMHUHe y apxuBama Tomaca MaHa, Koje ce Hajiase
y Hupuxy u Ha IIpuHCTOHY. A umak, u3mel)y BEJIUKOT HEMAyKOT KibM-
’KeBHMKa M BEJIMKOI YKPajUHCKOI HayyHMKa MOCTOju ojpeleHa Be3a Koja
3aciyXyje MmocebHo ucTpaxkuBame. Ped je o Hemo3HatoM nucmy JImutpa
Ywmxkenckor ynyheHom Tomacy MaHy, Koje ce MOKe MocMaTpaTh Kao JIe0
nojiemMuuke npenucke usmehy Tomaca MaHa U HEKUX H-ETOBUX CaBpeMe-
Huka. TOKOM OBe IMCKyCHUje aHAJIU3UpPaH je AYXOBHU U KYJITYPHU >KUBOT
3a BpeMe Tpeher pajxa u ympaBo Taja HAcTao je BUIIE3HAYHU TOjaM T3B.
., VHyTpalllitbe eMurpainuje”, Koju je Takohe y oapeheHoj Be3n ca yKpajuH-
ckoM uHTenaureHuujoMm 3a Bpeme Cosjerckor Casesa.

7 Der Spiegel, HajiO3HATHjA HEMAYKN YACOIKC, HEIABHO je O0jaBUO CEeH3aMOHATHU
Martepujai noa HazusoM ,,Dichtung und Wahrheit. Die Manns. Eine deutsche Familie” [IToe-
3Mja U UCTUHA. MaHOBU. JenHa HeMayka MOPOAMUIIA], Y KOME Cy IeTabHO M3JI0XKEHU acCIIeK-
T TpuBaTHOT kuBoTa T. MaHa u mwerose nopoaute (Der Spiegel, 2001, 6poj 51).
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OBa JIMCKycHja 3aroyeTa je OTBOPEHUM MUCMOM KoOje je Y aBrycTy
1945. ronune Tomacy Many ynyrtuo Bantep ¢pon Mojo (Walter von Mo-
lo, 1880—1958), mocienwu mnpeaceAHUK Tanmaiike Hemauke akagemwuje
nucala; oH je OykBasiHO Moo Tomaca MaHa nma ce BpaTu U3 AMEpHKE Y
Hewmauky: ,,Monum Bac, nohure oBaMo 1ITO Tpe, Norjienajre y usdpasmna-
Ha TyroMm Jmua... Moaum Bac, nohute y ckopuje BpemMe U CBOjOM 4YOBEY-
Hoirhy MoBpaTUTe CIOMJBEHUM CpLMMa MCKPEHY Bepy y IOCTOjarbe Mpa-
BenHocTH... [Johure kao godap nekap... [lohure ma mocaseryjere u aenare.”

Onmax mociie objaB/bvBama nucma Banrepa o Mona, nuckycuju
ce TIPHUIPYKMNO HeMadku KibikeBHUK ®@paHk Twuc (Frank Thiess, 1890—
1977), xoju je CBOjUM €cejoM IOJ HACJIOBOM ,,YHyTpalllkha eMurpauuja’,
a nocyie MaHoBor oarosopa Ha nmo3uB @on Mosa, y unaHky ,,Abschied
von Thomas Mann” [Onpamrame on Tomaca Mana] yBeo y yrorpeOy
rmojaMm ,,yHyTpalllkbe eMurpamnuje”.? ¥ To BpeMe MouMiby BEIMKE MOCie-
patHe nebate HEMauyKUX MHTEJeKTyajala o ,,KOJeKTUBHOj KPUBULIM~ He-
Mauykor Hapopaa, o ,,aBe Hemauke” u ci., y Kojuma cy, usmely octa-
JIUX, YUECTBOBAIM MCTAKHYTU MUCIMOLM-er3ucTeHurjanuct Kapa Jacnepc
(Kar Jaspers, 1883—1969), Maptun Xajmerep (Martin Heidegger, 1889—
1976), a y Hekoj mepu u 6orocnoB Kapn Panep (Karl Rahner, 1904—
1984).

MasnoB onaropop Bantepy ¢oH Moy m3a3Bao je ceHsalujy ¢ obe
CTpaHe OKeaHa, M Taua OTIIoueTa AMCKYCHja O IMpodjieMrMa KOjU CY Y HOj
nokpeHyTu npeHocu ce u y XXI Bek. ITucma Tomaca Mana, on 1945. no
1988. ronuHe, 6wia cy LIECHAECT IMyTa IpeliTaMIlaHa y LIeJUHU, a jeaa-
HaecT IyTa JeJUuMUYHO (y3rpea Oyau peueHo, Takol)e y €HIVIECKOM Ipe-
BOJY), a IMCKYyCHja O TeMaMma IMOKPEHYTUM y HbUMa U JaHac ce MOXE Ha-
hu Ha mHTepHeTy M y wtamnu. [Ipu Tom Ou Tpedajio HArjJaCUTU 1A ce
TeMe Koje Cy MOKpPEeHyTe Y OBUM TEKCTOBMMA JUPEKTHO OJHOCE Ha caBpe-
MEHY YKpajuHCKYy IpobjeMaTuky. Muciu koje Tomac MaH uzpuye y Be3u
ca cBojuM cTaBoM Impema Hemaukoj — TO cy pas3MmullUbatba OTyheHor
eMUTpaHTa KOjud, MAKo je M IpOHAIla0 HOBY OTallOMHY, HE MOXE U He
JKeJIM 1a TIpeKUHEe CBE Be3e ca OHMM HapoIOM U3 YHjer OKpuba je IMoTe-
Kao, Maja je yBepeH Ma je Taj HapoJ IOYMHNO HEONPOCTUB IpeX MPOTUB
YOBEUAHCTBA.

ITucmo YmrkeBCKOT yyBa ce y HeroBOj apXxuBU Y Xajuenoepry. OTKy-
11aHO je mucahoM MalllMHOM Ha celaM CTpaHulla, Ha KojuMa HeMa HU Ja-
TyMa HU TIOTIIMCA ayTopa, ajli HeMa HUKAKBE CyMibe Aa je ayrop Uukes-
ckn. M3 Tekcra mmucMa MOKe ce 3aK/byuyMTH 1a ra je YmKeBCcKM Hammcao
oAMax Tociyie o0jaBbrMBakba MaHOBOI MUCMa y HEMAyKoj IITaMIMU, CeM-

8 Cpa moMeHyTa JOKYMEHTa Ha HEMayKoM je3uKy, Tj. mucmo Do Moa, MaHoB ox-
rosop 1 TucoBM wiaHLM, OWia Cy MPBU MYyT 00jaB/beHA y OpolIypu Iox HaclioBoM Thomas
Mann/Frank Thiess, Water von Molo: Ein Streitgespresch ober die aussare und die innere
Emigration. Dortmund: Druckschriften Vertriebsdients, 1946. OBo je moTBpljeHO y TO3HATO]
o6ubmuorpaduju T. Mana, Bunu: Georg Potempa, Thomas Mann — Bibliographie. Das Werk,
Morsum/Sylt, 1992.
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teMOpa 1945. rogune. C apyre cTpaHe, ako TOBOPUMO O pa3io3uMa 300T
KOjUX OBO MUCMO, O cBeMy cyiaehu, BepoBaTHO HUje HMKaJ Tocjato Ma-
Hy, Tpebajo OM yKa3zaTh Ha TO Jia OHW MOTY OWUTHU Pa3UuMTH, YKIbYuyjyhu
U TO Aa je YmKeBCKM, HAIMCABIIM ITMCMO, jOII jeMIHOM KPUTWYKHU carje-
a0 TEKCT M OJUTYYMO N1a He PU3HUKYyje, C 003MpOM Ha CBOj HECUTYypaH IO-
JIMTUYKKM CTaTyC eMUTIpaHTa 0e3 ap:kaBe y mociepatHoj Hemaukoj, jep je,
CacBMM OMpaBJaHO, MOTao jia CTpenu Ojl ONTYXOu aa je 6uo OaM3aKk Ha-
mycTUMa. AJM, MOHaB/baMO, TO jé caMO IPETIIOCTaBKa Koja, 0e3 ob3mpa
Ha CBOjy JIOTMYHOCT, HUje JOKYMEHTOBaHA. YOIuTe, y mucMy YmKeBCKOT
MOTYy ce M3JBOjUTU cienehe BaykHe Tauke:

1. KyiaTypa W KyJTypHU KUBOT 3a Bpeme Tpeher pajxa;

2. TCHUXOJIOLIKA 3a0CTaBIITUHA HAlIMOHAJI-COLIMjau3Ma U KOMILJIEKC
HIbKEe BpenHocTu koa Hewmala mocie JIpyror cBeTCKOr para;

3. ocehaj KOJIeKTMBHE KPUBMIIE HEMAUYKOI HApoja;

4. ynora Hemauke y usrpanmwu HoBe EBporre.

ITpobsiemaTrka eMUTpaHTa-UHTEIEKTyaIlla HEOJBOJUB j€ €0 KUBOTA
yKpajuHcke emurpauuje. BehnHa oHora o yemy nuimie MaH, mutatis mu-
tandis, HeMoCpeaHO ce OJHOCHU Ha JAylIeBHA MpeKMBJbaBatha YKpajuHala
y IMjaciopyd M Ha HUXOB CTaB IpeMa oTaliiomHu. OCHOBHA pasjuKa je y
TOME IITO CYy YKPajUHCKU €MUTPAHTH MOIJIM, aKO HE CBY, OHJA BEJMKU
JIeo0 KpUBMIIE 3a CBOjy HecpehHy cyaOuHY U 3a Hecpehy cBor Hapoma npu-
nucuBatu TyheM OKymaTopy U H-eTOBOj MPCKOj MIEOJOTUjU, NOK je Tomac
MaH cBy KpUBHILy 3a Tpareaujy 4oBe4aHCTBa KOjy je u3a3Bao [pyru cper-
CKM paT BUJEO Y HEIOCTATKy ONBAXKHOCTU U XpabpOCTU CBOjUX 3eMJbaKa.

Man nuie: ,,buso je 3adpameHo, OmiIo je HeMoryhe ’cTBapaT Kyi-
Typy’ y Hemaukoj y oHO BpeMe Kala ce yHAOKOJIO JielllaBajlo OHO IITO
HaM je CBMMa Io3HaTo. To je 3HAauYua0 IPUKPUBATU IIPOIIACT, MAaCKUpaTU
3JIOYMH. JeaHa o4 CTBapM Koja Hac je Myuwsia OWJIO je IJieJaTH Kako ce
HeMayKku JyX, HEMaykKa YMETHOCT HEeMpecTaHO KPTByje, caykehu Kao ITUT
M ByyHa CWJia arcoJyTHO yynoBUIIHOr.” OH HMje MOrao jJa camjiajaa y ce-
OM MpKbY MpeMa HAIMCTUYKOj IMPOIULIOCTM HEeMayKor Hapoja, ma HU
aMepUUKO AP>KaBbAHCTBO, MOYACTU U packoll xuBota y CAJl HUCY MO-
JIM YMUPUTHU HEToBy nylly. MaH ce, kKao U meroB jyHak ToHuo Kperep,
Haja3y u3Mely IBa cBeTa U HU y jeIHOM O HUX He oceha ce Kao Koj
Kyhe — TO AYLIEBHO CTakhe jecTe M3BOP HETOBMX HEIMPEeCTaHUX MaTHMU.

C nmpyre cTpaHe, oH nuiue: ,JlaHac camM aMepUyKM ApKaB/baHUH U
MHOTIO TIpe y»KacHOr Iopa3a Hemauke jaBHO U MPUBATHO caM U3jaBJbUBAO
Ia HeMaM HaMmepy Ja uKama HamycTuM Amepuky. Moja meua, ol Kojux
JIBa CMHA U JaHac CIy)Ke€ y aMepUUKOj BOjCIIM, MYCTUJIA CY KOPEeHe Y OBOj
JIp’)KaBU, OKO MEHE pacTy YHYIIM KOjU TOBOpE €HIVIECKMM je3nkoMm. U ja
JIMYHO caM Ha MHOTO HauMHa Be3aH 3a OBY 3eMJby, CBYIJE caM OOaBe3aH
IMOYaCHUM 3BambMMa, y BalllMHITOHY, Ha TJIaBHUM OP)KaBHUM YHHBEP3H-
TETUMA KOju cy MU Joneaviau wuxoBe Honorary Degrees, Ha 0oBOj Ipe-
IMBHOj 00anu Koja onuine OymyhHourhy carpaguo caMm CBOjy Kyhy y umjeM
3aTHILjy OMX ’Kejieo J1a JOBPIIMM CBOje JKMBOTHO AeJ0 — Yy arMocdepu



92

CHare, 31paBor padyma, 6jaroctamba U Mupa. OTBOpeHo roBopehu: He BU-
UM pasJior 3alITO He OUX Y)KMBAO Y YrOAHOCTMMA CBOje HEOOMYHE CyI-
OuHe, Kaja caM Beh JOBOJBHO IJIATHO 3a H-eHE HelocTaTtke. TauHuje, He
pasymMeM TO 3aTO IITO HE BUJAMUM JIEJaTHOCT y KOjoj OMX Morao OMTH of
KOPHCTH HEMauyKOM Hapody, a Kojy He OMX Morao BpILIMTHU OcTajyhu Ha
Kau@pOpHUjCKOM Tiy.”

HcroBpeMeHO, OH MOABJIAYU CBOjy IIPUIIAAHOCT HEMAauyKoOj KyJTYypU:

./ unak, gparu rocriogrHe ¢GoH Moo, cBe je TO caMo jelHa CTpa-
Ha CTBapu; Jpyra Takohe 3axTeBa CBOje IPaBO — CBOje IMpaBO Ha peu.
OHa orpoMHa 3aMHTEPECOBAHOCT U y30yhere ¢ KOjuMa, AUPEKTHO WU
WHAWPEKTHO, MpuMaM OWiIo KakBy BecT u3 Hemauke, oHa OIJYYHOCT C
KOjOM jOj JajeM MpeIHOCT HaJl KakBOM Ouio Bellhy M3 BEJMKOI CBeTa KO-
ju ce cama Beoma XJIalHO, ApPyrauvje IMocCTaB/ba IMpPEMa IPYropa3penHoj
cynobunu Hemauke — mpumopaBajy Me Ja ce CBaKOI JlaHa M3HOBa yBepa-
BaM Ja caM WIMaK HepaACKUIMBUM HUTHMMa IMOBE3aH ca 3eMJ/bOM Koja MU
je omysena Ap:KaB/baHCTBO. buTu aMepuuku rpahlaHuH CBeTa CacBUM je
nobpo. Ho, kako ma mopudeM Ja Cy MOju KOpPeHM Tamo, Ja ja, 6e3 o03upa
Ha CBO TUIOJIOTBOPHO ONYIIEB/bEHE TYHUM, JKMBUM U CTBapaMm Yy HeMauKoj
TpaaulMju, Tla HEKa BpeMe U HUje JOIMYCTUJIO0 MOM CTBapasalliTBy Aa Oyje
JIpyraduje, a He caMo cj1ab 1 Beh yIojia mapoaujCKM OfjeK BeJIMKe HeMayd-
Ke Haluje.

Hukana nehy mpecratu na ce ocehaM Kao HeMauyku KHMIKEBHUK U
0CTajao caM BepaH HEMAuyKOM je3UKy M y TOAMHaMa KajJa Cy MOje KibUre
’KMBeJIe Ha €HIVIECKOM je3UKy — HE caMo 3aTo IITO caM OMO CyBHILIE CTap
nIa Oux IMpelrao Ha ApYru je3uk, Beh m 300r CIo3Haje Ja Moje cTBapasa-
IITBO MMa CBOjeé CKPOMHO MECTO y CaMOj MCTOPUjU HEMAYKoOr je3uka.”

Kao koHTpactT MaHOBOM OTBOPEHOM IHUCMY, peakluja YMKeBCKOT,
MaKo HUje JIUIIeHa CyOjeKTMBHOT KapakTepa (Ha TO yKa3syjy He camo IpU-
CyTHe MHdOpMallMje 0 ayTopy, HEro M 4YecTO IMOHaB/bake 3aMEHUIIC ja U
CHUX Manea — Moje, My y TIPBOM IacyCy), UMaK CaAPKU Marbe eMOLU-
ja M BHIILIE je IMOCJOBHOTI KapakTepa. YMKEBCKM Ha MOYETKY, Y KpPaTKOM
yBO/Y, TOBOpU O cedu:

»Ja cam Bac yBek IOIITOBAaO Kao BEJUKOI HEMAuyKOI KHUKEBHUKA,
anmu Bam Mopam oTBopeHO pehu ma He cmagaTe y MoOje OMUJbeHE ayTope.
Ho, mpupacau cte Mu y3 cplie Kama cre, 3a pas3auKy ol BehnHe McTakHy-
Tux Hemaua, oTBOPEHO U €HEPIUYHO MCTYMUIM MPOTHUB HALIMOHAI-COLIM -
jaau3Mma y OHOM HMCTOM TPEHYTKY Kala cTe MPUMETUIM He3alpKUBO jaya-
e XUTJIEPOBOI yTHIlaja Ha HEMAuyKU Hapoi. 3a Bpeme para cam ca pajao-
mhy ciaymao Baire roBope Ha paaujy W, mocje AyrOOYEKMBAHOT Kpaja Xu-
JbadyrOOMIIE-Er pajXxa, ¢ HameTollny U HagoM OYEeKMBAaO caM Ja here ca-
BETOM U JieJiarbeM y3eTu ydeurhe y usrpaamu HoBe Hemauke. Baie oTBo-
peHo nucmo Bantepy ¢oH Mojy Me je pasouapajio, He caMoO 300r Tora
IITO caM ca3Hao 3a Bamy Hamepy nma ce He BpatuTe y Hemauky. Bamm
JIMYHU pasiio3u, Koje HaBoauTe Yy CBOM MUCMY, CACBUM CY MU Pa3yMJbu-
BU. Ja cam Takole cTpaHall ¥ TOKOM JIBAHAE€CT TOJMHA MHOTO IyTa caM
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MokymiaBao aa ogeM u3 Hemauke. [la cam ycreo y ToMe, MOXkIa ce HU ja
He OuMX BpaTuoO, MaKoO ce HuUrae He Omx ocehao kao xom kyhe xao y He-
MayKoj, MaKO CMaTpaM [1a HUTIE He OMX MOTao y3€TH TaKO KOHCTPYKTHB-
Ho yyemrhe y u3rpaawu HoBe EBpore kao 1mTo mory O6opaBehm y camoj
Hewmaukoj.”

Hasbe ayTop CyBONapHO M JIOTUYKU M3HOCHU CBOje apryMeHTe, KOpHu-
crehr ce mMpu TOM BJIACTUTUM MpekuBbaBatbuMa y Hemaukoj 3a Bpeme
Tpeher pajxa. Y npBoM peny, oH Herupa MaHOBO MUIIJbEHE€ O TOME Ja je
CBE ILUTO Ce OelIaBajo 3a BpeMe XuTiepa OMI0 HEpa3yMHO U CpPaMHO.
Tpebano 6u ykazaTd Ha TO Ja ce UMKEBCKU, aKO He y MOTIIYHOCTU, OHIIa
Oap menmMmMYHO, MAeHTU(PUKYje ca HeMmmma Koju cy KuBeIM 3a Bpeme
Tpeher pajxa. OH nuie:

,Balle MmMcMo ocTaBba YTUCaK Ja BU ¢cBe OHO IITO CMO MU OBJIE TO-
KOM JIBaHAeCT TroJAuHa IMPEeXKUBEJH, O YEMY CMO Pa3MULUbAINA U LITO CMO
paauiIu, cMaTpaTe HEpa3yMHUM M yak cpaMHuM. [la, Bu roBopurte o Tome
na je kyarypa y Hemaukoj crBapana nop I'ebencom; Bu cmarpate ckaHma-
JIo3HuM TO WITO cy y Hemaukoj m3Bommwim betoBeHoBor @udeauja (3a
BpeMe paTa caM 4ak Buaeo W u3Boherbe Femonitia). CBaKu IIOKYIIIQj Taga-
mmwe Hemauke ga mpencrtaByd ApyruM 3eMJbamMa BPEIHOCTU CBOje PEBHE
KyJaType Bu onewyjeTe Ka0 MHAUPEKTHY HALMOHAI-COLUjATUCTUUYKY TTPO-
naranay. KynmuHamuja tor aena Baiuer mucma jecte y peuuma ja cy ciBe
KIbUTe KOje cy Morjie ouTtu ommramnaHe y Hemaukoj usmehy 1933. u
1945. ronuHe Bulle Hero Oe3BpenHEe W Aa MX Tpeba YHMIUTUTU. Bu cma-
Tpate Aa ce Melyy Jbyauma Koju Cy 'TOKOM JIBaHAeCT TOJAMHA Y3UMaJIu Te
(HalMoOHaI-COLMjaIMCTUYKE) HAPKOTUKE HE MOXKe 100po xkuBetn’. akie,
no Bamem munubewy, cBu mu — Hemim u HeHewmiu, koju cMo TOkoM
TUX JBaHAeCT roaudHa uBeau y Hemaukoj, ako U HMUCMO OWJIM CacBUM
MPOKETU HALIMOHAJI-COLMjaJIM3MOM, OHJIa CMO, Y HajMamwy PYKYy, Ha HEKU
HAuMH 3apakeH!, OMYCTOIICHW M3HYTPa M KUTOCaHU XWUTJAECPOBUMM 3HA-
koM. Ja mucium u Hagam ce nma Bu Beoma rpemmre.”

YurkeBCKM Ha TOM MECTY HaBOAW apryMeHTe M3 BJIACTUTOI MCKYCTBA,
KOjU CBEJIOYE O HerOBOM YBEPEHY Jla HMje YUTaB HEMayKu Hapoj Ouo 3a-
pakeH BUPYCOM HallMOHal-ColMjaau3Ma:

»3HaM MHOIO TMO3HATUX, Makhbe IMO3HATUX M CACBUM HEIO3HATUX
KYJTYpHMX IeJaTHUKA, HAyYHUKA, KibMKEBHUKA, My3uyapa Mna yak 1 y4yu-
Te/ba KOjU TOKOM JBaHAaeCT TOAMHA HUCY PEKIM HUTH YUYUHUIM HMINTA
LITO HEe OM MCTO TAaKO PEKJIM U ypaauau na XuTjiepa HUKaga HUje Ouio.
[...] Canga He kaJiuM IITO caM TUX JBaHAECT roJurHa MPoBeO oBAe, Oyayhu
Jla caM YIpaBo Taja YIMO3HA0 HEKOJIMKO TaKBUX JbYIU M OCETHUO MOIITOBa-
e MpeMa buMa”, TUIIe OH, U HaBOJIM KOHKpPETHE MpUMEepe U3 CBOT KU-
Bora. OmnyuyHo Herupajyhu Heke TBpame Tomaca Mana, YmkeBcku Ha-
[JlaliaBa ga y Op)KaBWM MMa MHOTO JbYyAU KOju ce ,,Hucy mopa I'edencom™,
kako nuiie T. MaH, Beh ,,06e3 o063upa Ha I'ebesica u nportuB I'ebesca Oa-
BUIM KyatypoM”. BehnHu Hewmalia ce He Moke MpUITMCATH OJTOBOPHOCT
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3a 3J0/e7a HalMOHAI-COLMjaTu3Ma, U TO ce TMYe M HEeKUX YjaHOBa map-
THje:

,,CBHUX JBaHAeCT ToAMHA Mp3e0 caM 4JlaHOBe Maptuje, ocehao cam
OIBPATHOCT IIpeMa HKUMa M u30eraBao OWJIO KakKaB KOHTaKT C HUMa
(ocuMm Tora, oxkemweH caMm JeBpejkoMm). Alu caga MOTY IaXK/bUBHUjE Ja UX
OCMOTPHUM, U Y MeHHM ce Oyau oceharbe a HMCY CBM OHU TOJWKO KPUBU
Kao 1ITO CMO paHMje MUCIWJIM U Kao 1To Bu M okymaTopcka BJIacT CU-
rypHO M jaaHac cMarpare. Ko he caga npebGauuTu MpocToM YOBEKY M3 Ha-
pola ako je OMo y IapTHjU, a HUje MOYMHMO HUjeJaH KOHKpeTaH
3104uH?”

Hbuma caga npebaryjy, aprymMeHTyje nabe YrmkeBCKH, 3aTO IITO, Ha-
BOJHO, HUCY Pa3MOTPUJIM Mocjeaulie TakBor npucrtyna. Ho, kaga Hu Be-
JIMKM TIOJIUTUYApU ajvjaHce, Kao mTto cy YemOepnaeH u Jlanamje, HUCY
MOTIJIM TIPENBUACTU TOCIEIUIIe CBOje MoauTuke u3 1938. ronuHe, Kako ce
OHJa MOJKE 3aXTeBaTM OJ IPOCTOr HEMAUKOI ceJbaKa MM YaK IOIITaH-
CKOTI' CJIy>KOeHMKa J1a Oyne IMaMeTHUjU W Ja MPEeIBUAM OHO IITO HUCY BU-
nenu npodecuoHaHA noautudapu. I[Tpema YukeBCKOM, ,,HAlIMOHAJI-CO-
Lyjaar3aM je 3a Maju Opoj Jbyau OMO 3J0YMH — U HUX Tpeba Ka3HUTH,
amm je 3a BehmHy Jbyam O0Mo Hecpeha, 3a KOjy ce YOBEK HE MOXKE KaKiha-
BaTu”.

ITocnaepaTHo Bpeme UmKeBCKM BUIM Kao BeJMKY IiaHcy 3a Hemauky
u EBpony. OH je cmartpao aa ynpaBo Hemauka uma Hajoosbe MoryhHocTu
3a akTUBHO yuelnrhe y usrpaamu HoBe EBpome. Ckopo Mpopoyku 3Byde
HEeroBe peuu, jep kao aa je Beh 1945. romMHe mpenBUAeO HEMAUKO KO-
HOMCKO 4y/l0 Koje he ce AeCUTU HeIITO KacHUje:

»Ma Kako BeJMKe Oujie MaTepujajiHe pyllIeBUMHE, He IUIAlUM Ce 3a
€KOHOMCKY u3rpaawy Hemauke, Oyayhu nma je cBakoj, OMJIO TpaacKoj, Ou-
JIO OIIITEHEMAauyKoj BJaau, OMJIO OKYIIaTOPCKOj BJIACTU IIOTIYHO jacHa
IIpoCTa €KOHOMCKAa MCTHHA: Hemoryhe je MyCcTu M KJIaTU UCTy KpaBy. CBe
nok Hemauka Oyne HelITO 3HauWjia 3a €KOHOMCKU jeMHCTBeHY EBpory,
notine EBpoma Hehe mo3BonuTu ma oHa eKOHOMCKHU IponanHe. [...] Ilpema
YukeBckoM, 3apaBa, cHaxxkHa Hemauka 3a EBpony je condition sine qua
non. A 300r Tora cynouHa Hemauke He Moke OMTH ,,ipyropaspemHa” Kao
mro TBpu Tomac Man: ,,HoBa EBpona ca ekOHOMCKOM, IYyXOBHOM M IIO-
JIMTUYKOM TTYCTUHOM Y CBOM CpIly (MCTO Tako U y ‘reorpadckom’ cpiy,
Ooynyhu na ce Hemauka Hanasu y LIEHTPY) He MOKe IocTojaTu!”

Y Be3u ¢ oBuM Tpebajio OM ce ceTuTU IuiaHa MopTeHray U ApyTrux
CIIMYHUX IIpojeKkaTa ajujaHce o mnonaeau ImociepatHe Hemauke. Muciu
YumkeBCKOr Cy 3amamyjyhe cynmpoTHe THM IUIaHOBMMA.

IMTpuBoaehu nmucmo kpajy, YmrkeBCKM HABOAM JBa pasjiora 300T KOjux
Tomac MaH Tpeba ma ce Bpatu y Hemauky:

1. Ha 6u ce cymporcraBuo ocehamwy Hibke BpegHocTu Hemana, koje
je mocneauua XUTIEPOBOI BpeMeHa — To oceharbe je, mpema peunma Yu-
JKeBCKOT, MaH MOTKpenuo CBOjUM OTBOpPeHUM MucMmom B. pon Moy, u
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2. na 6u MCTYNMUO Kao MOCPEIHMK U TUME ,,oMOryhuo y3ajamMHO pas-
yMmeBame Hemauke u cBera”.

Ako je 3a Tomaca Mana moBpaTak Hemoryh, UmkeBcKU I103MBa MU-
cua ga 6ap nmocetu Hemauky, IITO je OH, KAKO HaM je IO3HATO, IBE T'OJIU-
He KacHMje U YYMHUO.

Pazmatpanu koHuent nucma JImutpa Ymkesckor Tomacy Many je-
cTe OMTaH M3BOpP 3a MpoydyaBame JyXa KOju je rocrogapuo IMOocjepaTHOM
EBponoM u 3HavyajaH ODONPUHOC IMPOAYO/bMBaly pa3dyMeBarba €MUTPAHT-
CKOI MEHTAJIUTeTa HEMAYKOI KHbM)KeBHMKA. BpengHocT oba noKymeHTa ca-
CTOjU ce y TOME ILITO HaM, 3acTynajyhu cynpoTHa cTaHOBMIITA, oMoryha-
Bajy na 00Jb€ CIIO3HAMO MCTUMHY U Ja AyOJ/b€ CXBAaTMMO TaKBE MCTOPUjCKE
U OMIITEJbYACKE MpobjieMe, Kao IITO CY:

1. mpobieMaTUKa eMUIpaHTAa-UHTEICKTyalllla 1 HeroB OJHOC IIpeMa
ob0e TOMOBUHE;

2. mpobneMmaTuka otylema YoBeKa ol pogHOr Kpaja. Hema cymibe ma
Ce OBe TeMe HEMOCPeIHO OJAHOCE M Ha YKpajuHlie y YKpajuHU U OHE KOju
ce Hajase y JujacIiopu.

[Ipesod: Mapjana busynscku

Leonid Rudnitzky
DMYTRO CYZEVS’KY AND THOMAS MAN
Summary

On the basis of a document discovered in the Heidelberg archives of Dmytro CyZev-
s’kyj (1894—1977), the author analyses the Ukrainian scholar’s view of Nazi Germany, his
thoughts on the ,collective guilt” of the German people, the role of culture in a totalitarian
society, and his vatic vision of Germany’s future in the making of post WW II Europe. The
document is letter to Thomas Mann (1875—1955) written by CyZevs’kyj in 1945 and first
published by the author in the journal Die Welt der Slaven (2001, 1, pp. 155—158). Special
attention is devoted to CyZevs’kyj’s arguments to convince the German novelist to return to
his native land and to become involved in the reconstruction of Germany.
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ApocnaB PozymHui

LEHTP I IEPUDEPII: CXTAHOCIIOB’ IHCbKE
CEPEAHBOBIYYA B IHTEPITPETALLII
AMUTPA YNKEBCBKOTI'O!

V wiit crarti 3ocepenMMoch Ha morisaax JAmurpa YmkeBcbkoro Tta Ha ioro
OLHII CXiTHOCJIOB’STHCHKOTO (KUIBCBKOTO) JIiTepaTypHOro cepeaHboBiuus. Kopotko 3y-
MUHUMOCH Ha HAa30BHULITBI-TEPMiHOJIOTII, sIKOT YMKEBCHKMIl yKUBAE CTOCOBHO KHiB-
CbKOTO CEpPEeIHbOBIYYSI.

KimouoBi cnoBa: Yuorcescokuii, cxioHoca06 aHcbke cepedHb08iv4s, MUnonoeis

B upomy, 2004 poui, muHae 110 pokiB Big AHS HAPOIKEHHSI OJHOIO
3 HallaBTOPUTETHIIIMX cJIaBicTiB 20-To cTomittd — Jdmurpa YmKeBChKOTO
— aBTOpa IOHAA COpokKa MoHorpadiii 3 icTopii YKpaiHCBhKOi, pOCIHCHKOI
Ta MOPiBHSUIBHUX iCTOPIiN CJIOB’SIHCBKUX JIiTepaTyp i ¢inocodiii. BiH npo-
decop eBpoNMeucbKkUX Ta aMepPUKAHCbKUX YHIBEPCUTETiB, Mixk HUMM [ap-
Bapachkoro i I'alimenb0ep3bKoro.

Amutpo YmkeBcbkuii HapoauBcsl B YkpaiHi, 23 Gepe3Hst 1894 p., B
OnekcaHpii, Ha XepCOHILUWHI, B POAMHI YKpaiHChKMX iHTeJireHTiB. CTy-
nii mouaB y IletepOyp3bkoMy yHiBepcutTeTi B 1911 p., a Bimrak y Kwuis-
cbKkOMy. 3akopaoH BuixaB y 1921 poui.

Anmxkeit BinueH3 (André de Vincenz) y cBOIil TTOCMEPTHIi 3ranii,
npucBsiueHiit JImutpoBi YukeBcbkoMy (1894—1977), HanpykoBaHiid y MOJIb-
cbKiit mapusbkiit Kyasmypi (1978), mumre: ,,Mloro HeiiMoBipHe 3HaHHS
HIMELIbKOI JiTepaTypu, BKJIIOYHO 3 HEBIIOMOIO IIMPOKOMY KOJIy JIiTepaTy-
pOI0 CIMHAALSATOrO CTOJITTS, WOro He3piBHSIHHE O3HAaMOMJIEHHS 3 TyOJIi-
KalisiMU TIpo OapOKKOBY JIiTepaTypy, HaBiTh (PpaHIly3bKy Ta €CITaHCBKY,
JoroMarajii oMy poOMTHM BCE HOBI BIIKpPUTTS Yy CjaBicTHIIi, 0O HIiXTO
iHIIMIA He Mir MUIIATUCS TaKUM IIMPOKUMM CBITOIJISIIOM, TaKOIO epy-
IULIEI0 W Takow (heHOMEHAJbHOIO MaM’SITTIO SIK YMiKeBChbKUIA 2.

I TIg crarts — Ie BigpemaroBaHa IOTOBIiAb, sIKa Oyyia TpouywTaHa Ha 23-Tiil piuHiit
KoHbepeHLii yKpaiHO3HaBUMX MUTaHb Ha DtiHolickKOMy yHiBepcuTeTi B YpbOaHa-lllam-
neiiH, 16—19 uyepsHst 2004.

2 Aumxeit Binuens, ,,Jimurpo Ymxescokuit”, Cyuacnicme, 4. 7—8 (327—328), 1988,
crop. 109. Iepexnan 3 nojbcbkoro Hinm InbHuibkoi (auB. Kultura, No. 5 (368), 1978,
crop. 83—92).
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Jmutpo YMmkeBChbKUI TOCIIIKYBaB Bi3aHTIMCHKO-001TapChKO-KUIBChKI
IKepesia’ B CXiIHOCJIOB’SIHCHKOMY JIITEpaTypHOMY CEPEeIHbOBIUYI B TOMY
yaci, koan HiMenbknii poMmanict Epuect Pobepr Kyprroc (Curtius, 1886—
1956), mocnimKkyBaB CHAAIIMHY JJATUHCHKOTO CEepeAHBOBIUYS B 3axXigHOE-
BPOIIEMChKUX JIiTEpaTypax, 30KpeMa B iTAIiNChKill, eClTaHChKill Ta aHIJIil-
cbKiii. Bucainom pocnimkeHb YmkeBcbkoro Oyiia HOro HiMelbKOMOBHA
npaust Icmopis daensopycevkoi aimepamypu 11, 12 i 13 cmoaims. Kuiecskuii
nepiod (Geschichte der altrussischen Lietratur im 11., 12. und 13. Jahr-
hundert. Kiever Epoche)*, a pesynbratom pochiaiB Kyprioca Oyna mpars
Eeponeiicsxa aimepamypa i aamunceke cepednsosiuus (Europdische Litera-
tur und Lateinische Mittelalter)’. O06unBi myOmikauii mosBuiaucsa B 1948
poui — YwmxkeBcbkoro B Himeuumni, a Kyptioca y IlBeiinapii. O6unpa
aBTOpU Oy/aIM MiOHEpaMy B CYTO JIiTepaTypHOMY ITiXOMi OO TEKCTIB Ce-
PEIHBOBIYYS i CBOIMHM MpalsIMM Aajyd IIOIITOBX OO JAIbIIOTO AOCIIIKY-
BaHHSI CEPelHbOBIUUSI B MOOJMHOKUX €BPOMENCHKUX JiTepaTypax®.

V cBOiX icTOpisIX CMOB’STHCHKUX JiiTepaTyp YuKeBCbKUII 3BEpTaE yBa-
Ty Ha Jesiki aHomaJii y 3axigHiii ciaBictuui. BiH TBepauTh, 110 B 0Oa-
raTboX €BPOIEMChKUX i aMEpPUMKAHCBHKUX YHiBEpCUTETaX MepeHarosoly-
€TbCS ,,€HICTH” CJIOB’SIHCHKMX JIITEpaTyp Ta iX B3a€EMO3B’SI3KU. I, 3aMicThb
pO3MISIOATH 1Ii JITEepaTypu SK BimoOpaKeHHSI IIMPOKOTO U Pi3HOMAHITHO-
o CJOB’SIHCBKOTO CBiTYy, IIi JOCTIZHUKU 30CEPEIKYIOTh CBOIO YBary BU-
KJIIOYHO Ha CBiTi pociiicbkkomy. B pe3yabTari 1IbOro, BOHM IOXOISTH 10
,,3aThMapeHMX BUCHOBKIB”’. A nesiKi, HallpuKIaa, HaTpaIUIsIIOTh Ha TPY.-
Hommi 3po3ymitT YoMy KuiBcbka Pych Oyna mep:kaBoro (4M iMITepi€ro) TO-
JIEpaHTHOIO, BiIKPUTOIO i T'yMaHHOIO, a Mi3Hila MOCKOBCbKa, HiOU ,,criaj-
koemenb” KwuiBcbkoi Pycu, crana kpaiHow 30BCiM BiIMiHHOWO — ca-
MOi30JIbOBaHOIO, aBTOKPAaTUYHOIO i perpecuBHOIO.

Ille croromni, roBoputh YmkeBchkuii, ocoosmBo B CIIIA, ,,06e3 3a-
craHoBu” umTaioTh B. BejiHChKOro, B SIKOTO ,,0€371i4 (haJbIIINBUX MOLJISI-
niB”, tTa A. CkaOMYeBCHKOIO, SIKUi, KpiM ,,(piocodiuHoi TeHAEHLiiHO-
ctu”, e i ,,30BCiM CIIINMUI Ha MUCTELBKi BapTOCTi JiTepaTypu’s.

3, Vkpaina noxkuia 10 16-ro CTOITTS 1€ B TICHIM 3B’43KY 3 Bi3aHTIICHKOIO KYJIbTYp-
Holo cdepolo, Xou 3 KiHls 14-ro Biky He OpakyBajsio i pi3HOMaHITHMX peduieKCiB 3axilHix
Teyiid, SKi MPUBOAMIM [0 HECIIOKOIO Ta 10 IEeBHOIO 3aHeraay OAHOOIYHOro Ta 06e3po3-
NITBHOTO TIaHYBaHHS cTapoi BizaHTilicbkoi Tpamuii” (dus. Tpod. A-p Am. UYmkeBcbkumii,
Iemopia ykpaincskoi aimepamypu. Kunxka npyra. IV. Penecanc ma pecpopmayia. — V bapok,
Ilpara, 1942, ctop. 7.)

4 Dmitrij Tschizewskij, Geschichte der altrussischen Literatur im 11., 12. und 13. Ja-
hrhundert. Kiewer Epoche, Vittorio Klostermann, Frankfurt am Main, 1948, 465 crop.

5 Ernest Robert Curtius, Europdische Literatur und Lateinisches Mittelalter, 1948.

6 Anmxeii Binuens, ,,Jimurpo Ymxeschkuit”, Cywacuicms, 4. 7—8 (327—328) 1988,
crop. 108—117.

7 Dmitrij Cizevskij, Comparative History of Slavic Literatures, translated by Richard
Noel Porter and Martin P. Rice, edited, with a foreword, by Serge A. Zenkovsky, Vanderbuilt
University Press, 1971, crtop. 5.

8 Tlpod. A-p AM. Huoceecokuii, Icmopia ykpaicekoi aimepamypu. Kawmwxka npyra. IV.
Penecanc ma pecpopmauia. — bapok, Bunapuuurso FOpis Tumenka, [Ipara 1942, crop. 40.
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o nonibHMX aHOMail i 3aTbMapeHOro po3yMiHHS Ha 3axofi (Ta He
TiJIbKM Ha 3axofi) YnKeBChbKUi1 3apaXxoBy€e pOCiiicbKe CI0B’SIHOMINILCTBO 3
MPaBOCIABHO-TIOJITUYHUM ITiCIaHHULTBOM MOCKBHU, SIK ,,TpeTboro Pu-
My”, 11O, HAa MOro AYMKy, OyJIO HiYMM IHIIMM, SIK ,,pO3BUHEHHSIM HOCUTH
MPUMITUBHUX 1 Maloe(eKTUBHUX Bi3aHTIChKUX i OoJrapchkux imein”. A
cepell TOJISIKIB BiH 0auuTh MOAIOHUI (peHOMEH y POMAaHTHU30BAaHOMY IOJIb-
CbKOMY ,,MeCisiHi3Mi”. ¥ cBoili ckpaliHiii ¢opMi, roBoputh UMKeBCbKUIA,
LIi pyX¥ HETaTUBHO BILUIMBAJM Ha MiKCJIOB STHCbKiI CTOCYHKM Ta Ha PO3BU-
TOK CJIOB’STHCBKUX KYJBTYP.

HagiTh y mociimKeHHsX JiTepaTypu KUIBCbKOIO CEpPeaHbOBIYYS, IH-
me YwmxeBcbkuili — ,,Ha3Ba ’ykpaiHCBbKMII® BUKJIMKalla IPOTECTU Cepel
NESIKUX BEJIMKOPOCIMChKMX YYEHUX, ,,B SIKUX HE HAyKOBi, a HallioHaJb-
HO-TIOJIITUYHI eMOolii rpaiud rojoBHy poswo” (,,Die Benennung ,ukrai-
nisch” [...] hat bei manchen grossrussichen Gelehrten Wiederspruch her-
vorgerufen, in welchem nicht wissenschaftliche, sondern national-politische
Gefiihle die Hauptrolle spielten™)!.

Lle Tinbku nmesiki ,,TeMHi Micls1” y ClaBiCTUIII, Ha SIKi 3BEpHYB yBary
Jmutpo UmkeBcbKMit, a iX Jajeko Oijbliie, 110 He MPUHOCUTH Wi Au-
CUMILIIHI moOporo iMeHu. Maio Ha yBa3i aMepHUKaHCHKOTO PYCHCTa, IIPO-
decopa Komopancekoro yHiBepcuteTy, Ceprisi 3eHBKOBCHKOTO, KM, pe-
narytouu nepekan npaui Yumkescbkoro Vergleichende Geschichte der sla-
vischen Literaturen, Ha aHIJIicbKy MoBY (Comparative History of Slavic
Literatures, 1971) Bctoau 3mMiHUB Ha3By UmkeBcbkoro — Ostslaven (cxin-
Hi cJIOB’ssHM) Ha Russians (pocissHM), a B pO3MIiJi PO PEHECaHC Cepen
clioB’siH Ha3By Ukrainer 3amiHuB Ha ,,East Slavs” (cxigHi cioB’sHM)!!.
VYkpaiHii B 3eHbKOBCHKOTO TOSIBJISIIOTHCS LIOKMHO B 4001 GapoKKo, aje i
TYT BiH IMOPOOMB CBOI JTOJATKU ¥ KOMEHTapi A0 opuriHaimy YMKeBCBHKOTO,
B KOPUCTb PYCUCTUKU. A y BCTyMi 3€HbKOBCHKOIO 10 MEPEKJIamy, A¢ TOBO-
PUTBCS TIPO TMPOTOJIOIIEHHST BiTHOBJEHUX HE3aJIeKHUX CJIOB’SIHCBKUX JIep-
xaB y 1918 poili — 3eHbKOBCHKMIA Ha3BaB YCiX CJIOB’SIH KpiM YKpaiHLIB i
OiopyciB.

2

Hopmu kisicudikyBaHHsI Ta aHajli3y JliTepaTypHUX TBOpiB YuMkeB-
CbKUM NIUTH Ha ABi Kareropii — .imepamyphi i ,no3zasimepamypni’. J1o

9 Dr. Dmitrij TschiZewskij, Vergleichende Geschichte der slavischen Literaturen, vol.
1, Einfiithrung. Anfinge des slavischen Schriftums bis zum Klassizismus; vol. 2, Von der Ro-
mantik bis zur Moderna, Walter de Gruyer & Co., Berlin, 1948, vol. 1, ctop. 39.

10 Dmitrij Tschizewskij, Geschichte der altrussischen Literatur, ctop. 31.

11 Mus. SIpocnas Posymuuii, , JIMUTpo UMKEBCHKUI i CXiIbOCIOB’STHCHKE CEPEIHBO-
Biwus”, Jmumpo Yuocescekuit — ocobucmicms i meopuicms. 30ipHUK MaTepialiB MiKHapPO/I -
HOi KOH(epeHIlii, opraHizoBaHoi C0B’sIHCbKOIO 0ibyioTekoo mpu HauioHanbHill 6i0mioTeri
Yecokoi Pecriy6uiku, IHcTuTyTOM (himocodii AH UIl, Crno’ssHebkum inctutytom AH YIT i
[HcTUTYTOM Yechkoi sitepatypu AH UYIl, 13—15 uvepBus 2002 p. B [lpasi, I1para, 2004,
crop. 289—305.
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JIiITepaTypHUX BiH 3apaxoBYe meuii i cmuai, a 10 no3aiimepamypHux — MO-
BY, TEPUTOPIiIO, Ha SIKili JAHUM TBip MOSIBUBCS, IHTEJIEKTYaJlbHY iCTOpilo i1
noJiiTuky. HaiipeneBaHTHIILIO MiX Mo3aliTepaTypHUMU HopMmamMu Yu-
’KEBCbKUII Ha3uWBa€e MOBY!?, sika, Ha MOro MOIJISIA, BUPILIYE OCOOJUBICTDH
CTWIIO i € HAaOUIbII BU3HAYAJIbHOIO Yy BMBYEHHI IIPOILECIB PO3BUTKY da-
HOI JiTeparypu'3.

V wiit crarTi 30cepenumoch Ha mnorisaax JMmutpa YmkeBChKOro Ta
Ha MOro OLIHI CXiZHOCIOB’SIHCHKOrO (KHWIBCHKOTO) JITepaTypHOIO Ce-
PEeIHBOBIYYSI.

YwmxeBcbkuit, sk i B. fAriu, TBepauTh, 1110 micas ,,Harioi nepeppu”
CJIOB’STHCBKOI MOPAaBChKOI Micii PO3BUTOK JIiITepaTypu cmapocioé SHCbKOH
MOBOIO HE 3YIUHUBCS, 4, HaBIMAKW, B HACTYITHUX IBOX CTOJITTSIX HaBiTh
MOCUJMBCA i 00’€MHO, i i€OJIONiYHO Ta TEPEeBUIIYBaB YCIO TOMIILIHIO
3axiIHOEBPOIIEHCHKY JIiTepaTypy, IMcaHy HapoaHoio MoBow!Y. B mizHbO-
MYy CepeaHBOBIUYI HAHMPOMYKTUBHIIIIOW Ipynolo YMKEeBCbKUI yBajKa€e CXill-
HUX CJIOB’SIH 3 ocepeakoM y KwueBi, a Tmicisi HUX BiH Ha3uBae Oourap,
cepOiB, xopBaTiB, 4YexiB i MOMSIKIB. B ocTaHHIX 3’SIBIISIETHCS JITOIMMCAHHS
(J1aTUHCBKOIO MOBOIO) B 14—15 ¢T., a MOYaTKKU PENiriiHOro MUCbMEHCTBA
B 15 cT.

PaHHIO cXimHOCTIOB’SIHCBKY JliTeparypy UMiKeBCbKUI PO3IISIAAE HE
SIK ,,00IEPYCCKMIA” MOHOJIT, 1110, SIK TBEPAMUTb OaraTo pPOCIACHKUX yuye-
HUX, iCHyBaB 10 17-ro CTOJITTS, a SIK BUTBIp OKPEMUX emHoepacpiunux Ta
KyasmypHo 8i0pyoHux TepuTopiil Pyci, i IpoNnoHy€e KOHLEILiO yeHmpie —
KYJIbTYPHUX i TOJITUUHUX. TakuM MepIiIuM LeHTpOM BiH HasuBae KuiB —
npectoyibHe Micto KuiBcbkoi mep:kaBu (,,das Kiever Reich”).

Pycy YmkeBcbkuii 6auuTh y JBOX TEPUTOPISLUIbHUX BUMipax — Pychb
Yy BYXKYOMY ,,[IEPBUHHOMY” PO3yMiHHI (Rus primdr) i IIUPLIOMY ,,BTO-
puHHOMY” (Rus sekunddr). Y By)XuoMy TNepBUHHOMY 3HaueHHi Ha3Ba Pych
BimHOCHUIacsl 10 TMiBAeHHUX KHs3iBCTB KuiBchkoi gepxkaBu — KuiBcbkoro,
YepniriBcbkoro, IlepesiciaBcbkoro, TypiBcbkoro, I'anuiibkoro it BoauH-
CbKOTo, a y BTOPUHHOMY CEHCi 1151 Ha3Ba BKJIouaia nepudepii KuiBcbkoi
JIep’KaBy, BKJIIOYHO 3 MiBHIYHMMM ¥ IMiBHIYHO-CXiZHUMM TepUTOPisSIMU'S.

Ilono ideonoeiuno-kongpeciiinux opieHrtalliii Teputopis Pyci 3Haxonau-
Jlacsl B IOMEHi Bi3aHTiICbKO-00JIrapChKO-KUIBCKOTO XPUCTUSHI3MY (3 JesIKU-
MM O3HaKaM{ MOPABCBKOTO) Ta simepamypu 1IepPKOBHOCIOB’STHCHKOIO MO-
Boto. Ili eneMeHTH — peJiiriliHa igeoJioris i LePKOBHOCJIOB’ SIHCbKa MOBa

12 Dmitrij Cizevskij, History of Russian Literature from the Eleventh Century to the
Baroque, Mouton & Co ’s-Gravenhage, 1962, ctop. 146.

13 Dmitrij Cizevskij, History of Russian Literature from the Eleventh Century to the
Baroque, crtop. 147.

14 Dr. Dmitrij Tschizewskij, Vergleichende Geschichte der slavischen Literaturen, vol.
1, crop. 49.

15 Die Bezeichnung ,,Rus” (davon ,russisch”) bezog sich im 11—13. Jht. primér auf
die stidlichen Fiirstenstiimer, sekundédr auf das ganze Gebiet des ,Kiever Reiches”, zu wel-
chem auch der Norden und Nordosten gehorten” (Dmitrij Tschizewskij, Geschichte der al-
trussischen Literatur, ctop. 31—32).
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— TBOPWIM JiTepaTypHy I iA€ONOriyHy cniteHomy 3 TI€BHUMHU €THO-
rpaiyHUMU, JIOKAIbHO-MOBHUMU U JIOKaJIbHO-KYJbTYPHUMU TUTOMEH-
HOCTSIMU.

IIlomo MoBH, TO JiTepaTypa KUIBCHKOTO MEpioay YKMBaja ,,BiTHOCHO
YUCTO1” 1LIEPKOBHOCJIOB’SIHCbKOT MOBHU i B TepeKkiaaax, i B 0araTbox peJii-
TiAHUX TIpalsix, roBOpUTh YMKEBCBbKUIA, a B JIiTONMMCax il MoBa OyJa 3
JIOMIIIKOI0 MiclieBUX MOP(OJOTiuHUX, (POHETUYHMX 1 JIEKCUYHUX eJie-
MEHTIB.

Y TomimHil JiTepaTypHiii MOBi, GaraTiii Ha TOJIOCHI 3BYKU, 3ayBaKye
YUukeBCbKUI, 3’SIBJSIIOTHCSI HOBI MPUTOJIOCHI, SIKi B Pi3HUX CJIOB’STHCHKUX
MOBax MiAJISAraloTh BiAMIHHUM MOBHHMM 3aKOHaM Y BMCJIiJi 4Oro cjaoBa
rnoyaju HaOyBaTW Pi3HUX (DOHETUUYHUX MUTOMEHHOCTEH, SIKi He 3aB¥KIu
Oy/M 3pO3yMIJMMU WiIEHAM iHIIMX CJOB’STHCBKUX MOBHHUX CIUJIBHOT. Yu-
JKeBCbKWM, HaMpUKIa, BiAMIYYE PI3HUIIO MiK KUIBCBKUMU W HOBroO-
DPOACBKMMM JIiTepaTypHUMU IaM’ITKaMU, aje LIUX Pi3HHUIlb, TOBOPUTDb BiH,
JIOCTaTHBO HE JOCIimKeHo!® (xiba Ha 3axofi TaKUMM YKpPaiHCbKUMU MOBO-
3HaBusMU sk FOpiii [lesenwoB, [lanteneiiMmon KosaiiB i iH.)"

Y1KeBChKUI TBEPIUTH, 110 OaraTo TBOPIB, SIKi paHillle BBa)KaJIMCS 3a
nepeknaneHi B bonrapii, B mificHocTi Oynu nepeknaaeHi B YKpaiHi, Ha 1110
BKa3yloTb ,,TUIIOBI O3HAaKM CTApOyKpaiHChKOi JiTepaTypHoi moBu”.'$ Lli
O03HaKW, FOBOPUTb UMKEBCbKMIA, BiIMITMB TaKOX POCIMCBKUIA IOCHiITHUK
cTapokuiBchkoi Jitepatypu, Ctenan [lleBUpboOB, KUl BiIKpUB YKpPaiHCHKi
(,,MaJIOPOCINChKI”) PUCU Yy CTUJICTULI ,HaBiTh HalcTapillMX Iam’sITOK
(Hamp. B ,,MoneHii Januina”) i 30amKye ix 3 MOIEpHUMU TBOpPaMU aB-
TopiB-ykpaiHuiB (I'orojs)”.!?

Anmxeil BiHlleH3, y BiKe LIMTOBaHINM CTaTTi, Iuie, Mo YmKeBChbKUIA
Ha CBOIX BUKJaJaxX POCIMCHKOI JliTepaTypu B ['apBapachbKOMY YHiBEpCHUTETI
3aBXKIM MiAKPECTIOBAB MeEPe CTyJAeHTaMu, 1110 ,,CTapopychKa JiiTepaTypa €
JIiTepaTypol0 KUiBCHbKOIO, a TUM CaMMM YyKpaiHCbkoio”.2' BiH TBepauTh,
1o Ha tepurtopii Pycu (B MepBUHHOMY CEHCi), B JIOMOHTOJIbCbKOMY TII€-
piomi, I JiTeparypa — TEMaTMYHO, CTWJIICTUYHO ¥ MOBHO — TBOPHTH
JIOCUTb OIHOPINHY LIIICHICTh 1 € JIITepaTypol0 YKpaiHCbKOW0?!,

A 11010 BKJIAAy BEJUKOPOCiSH y JiTeparypy KuiBcwkoi Pyci, To Yu-
JKEBCbKMI1 Y CBOIW aHIJIOMOBHIll Icmopii pociiicexoi aimepamypu (1962)

16 Dmitrij Cizevskij, Comparative History of Slavic Literatures, ctop. 49.

17 George Shevelov, A Prehistory of Slavic: A Historical Phonology of Common Slavic
(1964, 1965); takox A Historical Phonology of the Ukrainian Language (1979). B 1iit npai
IlleBeTbOB TIPOCITIMKYE ICTOPUYHY TATIICTh YKpaiHChbkoi MoBM; Ta [laHTeneiimon Kosamis,
Jexcuunuii hond aimepamyproi mosu Kuiscexoeo nepiody X—XIV cm. Tom I, Haykose Tosa-
puctBo im. IlleBuenka, Hpio-Mopk, 1962.

18 Bikrop ITetpos, IMutpo YmkeBchkuit, Mukomna I'nobenko, Yipaincska aimepamy-
pa, YxpaiHcekuii BinbHuit YHiBepcuteT, MionxeH—JIbBiB, 1994, crop. 47.

19 Nmutpo YwskeBchknit, Icmopia ykpaincekoi aimepamypu..., ctop. 9.

20 Anmkeit Binuens, ,,Jimurpo YwkeBchbkuit”, Cyuacuicme, crop. 108—117.

21 Dmitrij Tschezewskij, Geschichte der altrussischen Literatur, op. cit., ctop. 30.
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3asBisie, mo ,,B 11—13 cTomiTTi posisi BEJUKOPOCiSIH y CXiTHBbOCJIOB’STH-
CBKili JliTepaTypi OyJia HE3HAYHOIO I JieABEe TBOPUOIO 22,

Hasust mitepatypa Kuepa, roBoputh UMKeBCBbKUIiA, Bil camMoro Imo-
yaTKy Majia 06arato ,,0JJMCKy4MX TBOpIiB”, IO ,,3MYyLIyBajO IEKOro 3 H0-
CHIAHUKIB TIPUIYCKATH, 110 XPUCTUSIHCTBO Ha YKpaiHi MaJio JiTepaTypHy
Tpamulio me neped Bomogumupom Benmkmm 23,

3onora moba JitepaTypHoro po3BUTKY Kuesa Oyma 3ynmmHeHa Ta-
TapcbkuMU HamagamMu y 13 cromitri. JlitepaTypHi mam’sITKM KUiBCBKOTO
nepiogy Oyau 3HMILEHI, a T€ IO BPSITYBajOCh, TO B OCHOBHOMY 30epe-
IJIOCh HE Ha CBOill OaTbKiBIIMHI, J&¢ BOHO TBOPUJIOCH, Kaxke UMIKEBCbKUIA,
a Ha TiBHOYi, 0COOJMBO Ha JaJIeKiil IMBHOYI?*.

3

KopoTko 3ynuMHUMOCh Ha HA30BHMIUTBi-TepMiHOJIOTII, sIKOoi YmikeB-
CBKUIi YKMBA€ CTOCOBHO KUIBCHKOI'O CEPEIHbOBIUUSI, 30KpeMa B MOro Iipa-
LISIX HIMELIbKOIO 1 aHIIiNCHhKOI0 MoBaMu. sl yepkoeHocn06 sHcbkol aime-
pamypHoi cninvHomu cxinHoi EBponiu 11—13-ro crtonittsd, YnkeBCbKUiA, B
OCHOBHOMY, KOPMCTYETbCSI 30ipHMM BU3HAYEHHSIM ,,CXIOHI CA08’aHU” Ta
»CXIOHoCn06 aHcvka aimepamypa (Ostslaven 1 ostslavische Literatur). Ane B
IesIKMX BUMAaAKaX BiH Y)KUBa€ TakoK HasB: Rus, Ukraine, alte Ukraine,
Russland-Ukraine, BuBoasium tepMiH russisch Big Pycs (,Rus davon rus-
sisch”)?.

Y Beryni no Geschichte der altrussischen Literatur..., YnKeBCbKUIA,
LIOA0 KHWiBChbKOI jgiTepatypu 11—13 cToaiTTs, mosicHIoe: 5l TyT roBOpIO
Ipo ,,CTAPOPYCHbKY”, ,,CTAPOYKPAiHCBKY” abo ,,KMUIBCBbKY” JiTepaTypy B OI-
HakoBOMY 3HaueHHi” (,,Ich spreche hier von der ,,atrussischen”, ,, altukra-
inischen” oder ,, Kiever” Literatur in gleicher Bedeutung”?®). A B po3nini,
Jle MOBa IpO €IiUHi OINMOBilaHHSI B LIbOMY Mepiofi, YMKEeBCbKUI yKUBA€E
(moxibHo, sk i mepen HUM M. I'pyleBCbKMit) MOABIMHOI Ha3BU — im al-
ten ,,Russland” = Ukraine (cTaBistuu, 1K 0a4ynMMo, MDK cJIOBamMu , Rus-
sland” 1 Ukraine 3HaK piBHSIHHS), a cl10BO Russland ctaButhb y nanku. B
PEYEHHI, 1€ BiH ITOKJIMKAETbCSI Ha ITOJBCHKOTO icTopuka Jliyroma 1omo

22 Dmitrij Cizevskij, History of Russian Literature..., ctop. 146.

23 imurpo YwkeBchkuit, Yipainceka aimepamypa, Incturyr 3aounoro HasuaHus mpu
VYxpaincekomy BinbHomy YHiBepcureti, MionxeH, 1949, crop. 34 (LMKJIbOCTWIbHE BUIAHHS
B cepii ,,[linpyunuku YBY?”).

s mpans, pasom 3 iHmmmu, Oyna Bumana B 1994 p.: Bikrop [letpos, Jmutpo Yu-
skeBcbkuit, Mukona ['mobenko, Vkpaincska aimepamypa (c. 7—238) ta IBan Mipuyk, Icmo-
pia ykpaincekoi kyssmypu (c. 244—374), Yxpaincbkuii BinbHuii YHiBepcuteT, MIOHXeH—
JIbBiB, 1994.

24 Dmitrij TscheZewskij, Geschichte der altrussischen Literatur, ctop. 31.

25 Das Wort ,,Ukraine” ist jedoch spiteren Ursprungs, bezeichnet immerhin ungefihr
dieselben Gebiete, fiir die urspriinglich die Bezeichnung ,,Rus” primir galt” (Geschichte der
altrussischen Literatur, ctop. 31—32).

26 Dmitrij TscheZewskij, Geschichte der altrussischen Literatur, ctop. 32.
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eMiyHUX OMoBigaHb, BiH, H1s1 KuiBchkoi Pyci, Texx ykuBae Ha3BM ,,JaBHSI
Ykpaina” (alte Ukraine).”

TepMmin ,,ykpaincbkuii” (Ukrainian) mis JiTepaTypu KUiBCBKOTO Ie-
pioay 3ycTpiyaemMo Takox y mpaii YuxeBcbkoro — Qutline of Comparati-
ve Slavic Literatures, B BUiaHHi AMepuKkaHcbKoi Akanemii Hayk (1952)2,
KOJIX BiH TOBOPUTH MpPO 30J0Ty A00y OoJyirapchkoi jgiteparypu B 10-my
crouirti. — ,,CT0o pOKiB mi3Hime, — YMKEBChKUI MuIlle, — CXigHi CJI0-
B’SSHM OyJIM CBiKaMu TOJIOHOrO PO3KBITY, OCOOJIMBO Ha YKPAiHCbKUX 3e-
Maax B okpyxkHocTi Kuesa”.?

YukeBCbKUM, OMHAK, BiAMIiuye, 1110 reorpadiyHO- YU TEPUTOPIisIb-
HO-MOJIITUMHUI KpUTEpiil ist TepuTopii Pycu B 1mMpIiioMy CeHcCi, € BIO-
BHi BU3HauyaJIbHUU IIOMHO TIic/sl Criaay LieHTpaibHO1 poJii KueBa, konu, B
14-my cronitti, Pych posuneHyBajsach i yKpaiHChbKi Ta Oiopychki 3emJi
nignaay nig maHyBaHHs JIuTBu ¥ Ilosbll, a Ha MiBHIYHOMY CXOJi 3acCHY-
BaBCSI MOCKOBCBKUI1 (,,BEIMKOPOCIMCBHKUII”) MOJITUUHUI LEHTP. Y TOMY
3K yaci po30MBAEThCSI TAaKOXK ,,JIiTepaTypHa CHiIbHOTA” KUIBCHKOIO LIEH-
TPy, i cTO pOKiB mi3Hime (B 16-My CT.), TOBOpUTh UMIKEBCbKMIA, KOJIH IIi
Hapoau 3HOBY ,,3yCTPiYaloThbCs”, BOHM TOBOPSTH YK€ Pi3HMMM MOBaMu B
OykBajibHOMY I MeTadopuuyHoMy ceHci. Tomi YmKeBCbKUI ITIOUYMHAE T10-
CTiliHO B:KMBaTU TepMiHiB — YkpaiHa!, biropycs, Mockoswuna, Pocis,
abo Beaukopocis.

Ho peui, TepMmiH Beaukopocis He BUHUK y MOCKOBCBHKil Aep:aBi 4
ni3Himii Pocii, i BiH He Ma€ HIYOTO CITUTBHOTO Hi 3 BEJIMYMHOIO, Hi 3 MO-
TYTHICTIO, @ € JaBHIM IPEKO-PMMCBKUM 3pa3KOM Ha30BHMUIITBA i1 O3Hayae
nepudepiiiHi (,,KOJIOHISUIbHI”) TepUTOpii, B LIbOMY BMIIQJKy ITiBHiUHi I
MiBHIYHO-CXigHiI TepuTopii Pyci B mmpiomMy posyminHi. TepmiH ,,Benuka
Pycwy” y BimHomeHHi 1o MOCKOBIi € MmiaTBepmKkeHUil Bim 1542 p.32

27 Welche Beweise haben wir dafiir, dass epische Erzédhlungen im alten ,,Russland” =
Ukraine vorhanden waren? Solche Lieder in der alten Ukraine erwihnt auch Dtugosz”,
Geschichte der altrussischen Literatur, ctop. 202.

28 Dmitry Cizevsky, Outline of Comparative Slavic Literatures. Survey of Slavic Civili-
zation. Vol. I, American Academy of Arts and Sciences, Boston, Massachusetts, 1952, 143
pp- [Published with the assistance of and under the sponsorship of Curt Reisinger and the
Committee for the Promotion of Advanced Slavic Cultural Studies in cooperation with the
Department of Slavic Languages and Literatures of Harvard University].

29 A hundred years later the eastern Slavs witnessed a similar florescence, especially
the Ukrainian region around Kiev” (Dmitry Cizevsky, Outline of Comparative Slavic Litera-
tures, UIWT. TIpalsl, cTop. 23).

30 Dmitrij CiZevskij, History of Russian Literature, ctop. 146.

31 Dmitrij Cizevskij, Vergleichende Geschichte der slavischen Literaturen, crop. 102.

32 Tyt BapTO MOSICHUTH, IO TEPMiHM ,,Benukopocis™ i ,,Majopocis”, He BUHUKIU B
MOCKOBCHKiii AepaBi, SIK IEXTO MOMWJIKOBO aymae. | tepmiH ,,Maiopocia” He Bimasep-
KaJII0€ MOJIITUMHOTO cTaBieHHs MOCKOBIIMHU 10 YKpaiHu (NIPUHAMMHI B caMUX ToYaTkax),
ajie € JaBHIM (TPEKO-pPUMCBHKMM) 3pa3KoM Ha30BHHUIITBA. TepMiH ,,Mana Pyce” (Mikra Ros-
sia) BKMBAHO B KaHIIEJsIPii KOHCTAHTUHOIIOJIBCHKOTO MatpisipxaTy Bin 1292 poky B mpotuie-
JKHOCTI 110 ,,Benukoi Pyci” (Megala Rossia) — BignaseHoi miBHiuHO-cxinHoi Pyci Bnepiue
miaTBepmkeHoro B 1347 p. (Vasmer). B natuHcbkoMy mokymeHTi 3 1335 p. (pedepyroun no
IOpis 11, Tanuupko-BonarHebkoro) HanucaHo: ,,Dei gracia natus dux totius Russae Minoris”
(3 macku boxoi HapomxkeHuit Bosonap Bciei Masoi Pyci). Tepmin ,,Benuka Pycw”, y BimHO-
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B Bumanky HasB ,,pocisHun” i ,,eeauxopocisnur”, YMKeBCbKUI PO-
OUTb YiTKE PO3MEKYBAHHSI MiXK HOAIMUYHUM TA emHiYHUM 3HAYCHHSIM 11X
TepMiHiB. OKpecieHHsl pocisun 1 YnKeBCbKOTo € 30ipHUM TMOJITUYHUM
MOHSTISIM, SIK€ BKJIIOUAE ETHIYHUX pocisH 1 HepocigH, 1110 OyJM TIpoma-
nsgHamu Pociiicekoi immepii. s emuiynux pocCisSiH BiH y)KUBa€ Harie-
PEMiHY TePMiHIB — Mockani, MocKeu4i ab0O GeAUKOpPOCIIHU.

4

ITicnsa tarapcbkux HanaaiB (1223 i 1239 pp.), 110 goBeaud a0 cramy
MOJIITUYHUX i 3 HUMM KyJIbTypHuX BIUIMBiB KueBa, Ha nepudepisax Pyci
0(hOopMITIOIOTHECS HOBI OCepelKMU — creplly Ha miBHodYi, B HoBropomi, a
,3HAYHO mMi3Hime”, roBopuTh UYMKeBCbKMIi, Ha IiIBHIYHOMY CXOIi — B
Cysnani ## Mocksi. OcraHHs, 3aBotoBaBiliM HoBropoa Ta iHIII CycigHi
KHSI3IBCTBA, 3aKpiiuniioe MoOCKOBCHKY aepikaBy (,,das Moskauer Reich”).

»MOCKOBCBbKMI” mepios YMkKeBCbKMIA yBaka€ IOYATKOM CaMoOyT-
HbOI JiTepaTrypd MOCKOBIIMHM, XOU Yy Ie4OMy, BOHa Ile 4epIlaia 3 JiTe-
parypHux Tpamuuiii Kmepa. Cripobu AesIKUX MOCHiTHUKIB AaTyBaTH IIO-
YyaTKu BeJUKOpocilicbkoi gitepatypu ,,KuiBcbkum Ilarepukom” (mou. 13
ct.) i nponogiasimu CeparnioHa (KiH. 13 c¢T.), YMmKeBCbKUI yBaxkKae ,,IyKe
cymuiBauMu”. Ilo-Tepine, TiTbky He3HauyHa yacTwHa , KuiBchkoro Ilate-
puKa” IIOXOOUThb 3 ITIBHIYHOIO CXOAdy, a, IO-Apyre, aBTOpP Ti€i 4aCTUHU
(ern. CuMeoH) He JuIlle KOJUIIHIN KUIBChKUII MOHAX, ajie i BeJIMKUIi Ta-
tpioT Kmepa. ,,CmiliHO, — Kaxke UMKeBCBbKUIA, — KOJU JesIKi pOCiiiChbKi
JIOCTIAHUKU XOuyTh 0auuTu B CHUMEOHi MepIuIoro ,,Cy31aJbCbKOro” TMUCh-
MEHHUKa Ta BBa)KalOThb YBeCh ,,IlaTepuk”, sikoro Oijibllla YaCTMHA MUCaHa
B KueBi, TBopoM TMiBHIYHO-CXimHBOI JiTepaTypu”.’* A 10m0 TpOTOBiAcit
Ceparriona, To en. CepamioH TeK KMIiBCbKUII MOHAX, IPOBIB Ha IiBHIYHO-
My cXoli He Oijblie JBOX (OCTaHHIX) POKIiB CBOTO KWTTS, i JIMII JEsSIKi
ioro mporoBigi Oynu Tam BurojomeHi. Bcio tBopuicth Cepamiona Yu-
’KeBCbKUI1 3apaxoBYy€ 10 ,,KMUIBCbKOI IIKOJM” MPOIMOBiIHUIITBA®.

IlepiimM BaJIMBILLIMM TBOPOM, IO HAJEKWUTh 10 IMiBHIYHO-CXiJHOL
(Benukopociiicbkoi) JitepaTtypu, YukeBcbkuii yBaxkae Oiorpadito Oinex-
cangpa Hescbkoro (kH. HoBropoacbkoro, a 3rogoM Cy3maibChbKOro, IIOM.

IIeHHi 10 MockoBii, € minTBepmikeHunii Bim 1542 p. [lepBicHe 3HAYEHHSI LIMX TEPMiHIB He
MAa€ HIiYOro CITJIBHOTO Hi 3 BEJIMYMHOIO, Hi MOTYTHicTIO. BOHHM panle 03Ha4yaloTh AUXO-
TOMil0 MiX ,,peJIITUBHO OJMKUMII” a0 ,,HeKOJOHisIbHUI” (,,Manuit”) mpoTu ,,peJsaTUBHO
BimmajeHuii” abo ,,KojoHistbHUi” (,,Benukuit”) (Tpybaues). Lle Morio 6yTu B BiZHOIICHHI
no Koncrantunomnosns. Hampuknan, nmatuHcbki Tepminu Parva Graecia ,Mama [penisa” B
nportuiexHocti 10 Magna Graecia ,,Benuka ['penist” (rpeubki kojoHii B miBaeHHii Itanii).
[(Sergei Bogatyrev, ,Little”/,Great” (re Maher message), Internet, 21 October 2003)].

33 Dmitrij TschiZewskij, Geschichte der altrussischen Literatur, op. cit., c. 30—31 &
Dmytro Cyzevs’kyj, A History of Ukrainian Literature, ctop. 38.

34 JImutpo YvbKeBCHKWi, Icmopis ykpaincexoi aimepamypu, IIATOBaHA IpaLsl, CTOP.
159.

35 Tam camo, crtop. 150.
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1263 p.)3. IlloitHo B 14 cT., JiTepaTypa MiBHIYHOTO CXOAY CTOIb ,Ha Bia-
CHMX Horax”’, Xod4, JO IIEBHOI MipM, BOHa IPOJOBXKYE CIIMpaTHCsS Ha
KUIBCBbKY jiTepatypy 11—13 ct.%’

BB KMIiBCBKOI JliTepaTypy Ha ITi3HIIIWKA PO3BUTOK BEJIMKOPOCI-
CbKOI JiTepaTypu, Ha AyMKY UMKEeBCbKOTO, BiIOYBa€TbCs TUIbKU ,,B JE€sI-
KUX MUTAHHSIX” — B MUTaHHSIX (OPHAMEHTAJIbHOIO) CTUJIKO KUiBCHKOI Ji-
tepatypu 12—13 c1. Cam 3MiCT KMIBCBKUX TBOpPIB, MaB OyTH (Ha MiBHi4-
HOMY CXOgi) MigmaHuii ,IepeTIyMadeHHIo 38, AJie, He 3Ba)Karoud Ha Te,
tBopu KueBa mpomomkyBanu KomitoBaTh B 14—15 cT., i 1i Komii € Haii-
paHIilIMMU JIiTepaTypHUMHU MaM’SITKAMM, sIKi AIMAILIM 10 HAIIOTro yacy.

He Oyna, Ha mymKy Uu»KeBChKOro, HaITO 3HAYHOIO BEJIMKOPOCIMChKa
MPUCYTHICTb y JiTepaTypi MoOCKOBCbKOI aepxaBu. Ha auBo, BiH TBep-
JIUTh, POJIsI MepeMOoKHOI MOCKBHU B JIiTepaTypi € JOCHUTb HE3HAYHOIO, 00
HAaBiTh ,,MOCKOBCbKi” MMCbMEHHUKU € TOYACTH UYKMHIAMU — KumpisH,
Ilam6nak, IMaxomiit i iH.%

CBoIM XxapaKTepoM MOCKOBCbKa JiiTepaTypa Oyja iZeoJ0riuyHO-II0Ji-
TUYHUM 3HaAPSIAASIM HOBOC(OPMOBAHOTO MOJITUYHOrO 1eHTpy. BoHa cBi-
JIOMO i30JI0Bajla cebe He JIMIEe Bid 3aXiTHbOEBPOMNEMCHKUX, ajle I cycid-
HiX CJIOB’STHCBKUX JIiTEpaTyp — YKPaiHChKOI, OiTOPYCHKOI i MOJILCHKOI, a
3B’s13kM MockoBIIMHM 3 3axinHoio EBpomoro Baep:KyBalMCs JUILE B Ii-
SIHKax TEXHOJIOTIYHill i TOproBesbHill Ta, MPUHATiAHO, MUCTELbKil. A 3
ynaakoM KoHcTaHTHHOMoOMsT MOCKOBIIMHA Tovyaja BBa)kaTh cede eau-
HOIO, CITPaBKHBOIO MPABOCIABHOIO JEP)KABOIO, a PEINTYy XPUCTUSHCHKOTO
CBITY — KaTOJIMKiB, MPOTECTAHTIB, KAJIbBIHICTIB i iHIIMX yBa)kajla €peTH-
KaMu, HeBIpHUMU It 0e300:KHMKamMu. Bce HEMOCKOBCHKE BBa)KajloCh Ii-
JIOM JMsIBOJIA, XO4 Hacmpapi, ToBOpUTh UMKeBCbKUI, y OUISHII ,,eIeMeH-
TapHUX OOTOCAOBCHKMX MUTAaHb” POCISIHM OyJIM MOBHUMM irHOpaHTaMH, a
ines — MoOCKBHU SIK TpeTboro Pumy, Oyyia miATBEPIKEHHSIM Ti€l irHOpaHT-
HocTH. 3pemiTolo, nuine YmkeBckuii, iness MockBu sk ,,TpeTboro Pumy”,
SK TaKOXK imest ,,cBATOl Pocii He Maja Takoro 3Ha4yeHHS, aHi TaKol pe-
aJlbHOI 0a3u, SK e NMPUITYCKAIOTh 3aximHi BUeHi. AJie OOMIBI KOHILIETILIil
OyJIM HEeOoOXimHi JJIs1 Jep:KaBU, SIKOI iHTepecaMm Malla CIY:KMTHU JiTeparypa
1 LIepKBa.

36 In the 11th—13t centuries the role of the Great Russians in East Slavonic literatu-
re was small and hardly creative. The attempts to date the beginning of north-eastern literatu-
re with the Kievan Paterikon and Serapion’s sermons, are very dubious. Only a small part of
the Paterikon originated in the North-East, and even the author of that part — Bishop Simon
— was not only a former Kievan monk, but also a local patriot of Kiev. Bishop Serapion, al-
so a Kievan monk, spent only a short final period of his life (two years at most) in the
North-East, and only some of his extant sermons were delivered there. The first work of im-
portance which belongs to north-eastern literature is the biography of Aleksandr Nevskij”.

,In the 14th century, however, the literature of the North-East stands on its own feet,
even though it still leans to a certain extent on the Kievan literature of the 11th—13th centuri-
es.” (Dmitrij CiZevskij, History of Russian Literature..., ctop. 146.)

37 History of Russian Literature, crop. 146.

38 Tam ace, cTop. 8

39 Curiously enough the role of victorious Moscow in literature is rather insignificant;
even the ,,Muscovite” writers are partly foreigners (Kiprian, Camblak, Pachomij)”. See Hi-
story of Russian Literature From the Eleventh Century to the End of the Baroque, ctop. 147.
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5

Ha 3akiHYeHHSI XO4ueMO BiAMITUTH, 110 POCiIfiChKY moe3iro 18 cro-
JiTTss YuKeBCbKUIA yBa)ae ,,cipolo” i Takoro, 1110 11 HaBiTb HE MOXKHa
MOpPiBHIOBaTH, HANpUKIAA, 3 TOIOYACHOIO IIOJILCHhKOIO moe3ieto. Biaraii,
POCIMCBbKMIT KISICULIMU3M, y WOro OIliHLi, OyB ,Habarato ciaOIumii” Bifg
noibecbkoro. OcTaHHIM 3yMiB BUIIpAlLIOBAaTA CUCTEMY MOETUKM, TOHi SIK
pOCIiCbKOMY KJISICULIM3MOBI XapaKTepHa ,,HEIOCiloBHA EeKJIeKTHKa” W
,,HEN0aJbCTBO, SIKE BUILUIMBAE, — Kaxke UMkeBCbKMII, — 3 JliTepaTypHOI1
HerpamoTHocTU (Unbildung) i1 BiACyTHOCTM TpaaMilii” 1IOMO Teopii i 110-
o TpakTuku*. PociiicbKi KISICMLIMCTW 3aJIMIIMJINACS Ha piBHI ,,00MOa-
CTUYHOIO CTWIIO” TOETIB 0apOKKa Ta MPOJAOBKYBaIM TPAAUIIII0 YPOUMCTOL
oy, B SKiil TIpocaaBIsLIOCs ,,BCiX LIApiB i reHepaliB Toro yacy”*. A mpo-
3aiKM, 3 HE3HAUHUMM BUHSITKAMU, ,,HYTHO i He3rpabHO HaCJilyBaJu CTWIb
Hinepo it Bonbrepa”+.

PomaHTu3dM MaB 0cOO0JMBE 3HA4Y€HHSI ISl CJOB’SIHCBKUX HapOiB,
BKJIIOYHO 3 PO3YMIHHSIM CepelHbOBiuYs. POMaHTUMKU pO3yMiau Hapon SiK
,,30ipHY 0COOMCTICTB”, ,,rpoMaidy A0Ji” abo iCTOpUYHE ,,[TPU3HAYCHHS”, a
MOBY BBaXKajy A3€pKajoM HalliOHAJbHOTO XapakTepy i TOro, IO BOHU
Ha3MBaJIM HalliOHAJIbHOW ,ayiiero”. JIIsi ogHMX CIOB’SIH, Ha OyMKy Yu-
’KEBCbKOTO, POMaHTHM3M O3HayaB ,,BiIpOMKeHHS”, a JJIg IHIIMX BiH OyB
MEePIIUM ,,IIPOOYIKEHHSIM’ HALliOHAJIbHOTO CaMOYCBiIOMJICHHS, ITOYYTTSIM
CBO€I BigpyOHOCTM. | 1Ie MiABaXKMUJIO KOHLEIIIil0 CJIOB’SIHCHKOI ,,MOHO-
JIITHOCTU” T POCIMCBHKOTO ,,[TAaHCIaBi3My” Ta OKMBUJIO MPOLIEC CaMOCTBEp-
IDKEHHSI OKPEMMX CJIOB’SIHCBKMX HapomdiB. Xou, SIK TBepAUTb YMKEBCHKUIA,
— U1t GiapLIOCTH CJIOB’SIH, 30KpeMa pOCisiH, Ba)KKO OYJI0 BiITBOPUTH
CBOE MUHYJIe, 00 BOHM Iforo He 3Haiu. I ToMy Tak GaraTo BUKPUBJIEHUX
300pakeHb CJIOB’SIHCBKOTO CEpeIHbOBIUUs 43,

JapocnaB Po3zymHu

LHEHTAP U NEPU®EPUJA: NCTOYHOCJIIOBEHCKUW CPEJHU BEK
Y UHTEPITPETAIUIN JUMUTPUIJA YNKEBCKOI'

Pesume

VY pany ce pasMarpa TUIIOJOIIKU AonpuHoc Jdumutpuja YmkeBCKOT MpoyvyaBatby MC-
TOUYHOCJIOBEHCKOT (KUjEBCKOT) KHbMKEBHOT cpefitber Beka. Ocnamajyhu ce Ha TEpMUHOJIOTH)Y
caMor YMKeBCKOT ayTOp M3J1aXKe KOHLEMLIM]y CTapOPYCKe KHWKEBHOCTU Kao MPOM3BOAA IO-
CEOHMX KYJITYPHUX M MOJUTUUYKMX lieHTapa KujeBcke mpikase.

40 Dmitrij Cizevskij, Comparative History of Slavic Literatures, ctop. 109.
4 Tam ace, crop. 109—110.

42 Dmitrij Cizevskij, History of Russian Literature.., aT. nipaus, ctop. 434.
43 Dr. Dmitrij TschiZzewskij, Vergleichende Geschichte.., ctop. 26—27.
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IBan dizep

PO VABHUM TETEJIAHI3M T'PUTOPISA TPABOBUYA
B ,,ICTOPII YKPAIHCBKOI JIITEPATYPN”
AMUTPA YNKEBCBKOTI'O!

B crarti BeneThcs mosieMika 3 Te3010 BizoMoro ykpaiHo3HaBils ['puropist ['pabo-
BUYA TIPO TETeNIaHChKYy KOHIIEMIito ,,IcTopii ybpaiHchkoi Jsitepatypu” JImutpa Ym-
JKEBCHKOTO. ABTOP CIIPOCTOCTOBYE 1€ TBEPIKCHHSI, BUXOISUM 3 TIOHSITIMHUX MTO3UILII
camMoro YH»KeBCbKOro, SIKi MOCIIZOBHO PO3KPUBAE B MPOLECI aHAi3y.

Kimouosi crnoBa: Yuorcescokuit, Iemopis yxpaincekoi aimepamypu, eecenianizm, Ipa-
bo6uu

B 1977 poui, BiciMm MicsauiB 1o cMmepti JAmurpa YuxkeBcbkoro, Ome-
ssiH Tpunak Ta Irop IeBueHko, penakropu ,,Harvad Ukrainian Studies”?,
y ,Notes from the Editors”, mmcamm: , fIx reremisHenb, YMKeBCbKUIA Bi-
pUB, IO TpPOTpec y Hayli 3OiACHIOETBCS B MiSVICKTUYHOMY Ipoleci i
HaIisIBCs, 110 MOSIBUTBCS KOJMCh MOJIOAIIMI KoJjera, SIKUi NMpeiacTaBUTb
aHTUTE3y 10 ioro mpaui. BiH paguii 6yB mouyTtu Bia Hac, 1o npod. I'pa-
0OoBUY OepeThCs AUCKYTyBaTU 3 IHOro KOHILEMI€I0 icTOpil YKpalHCHKOI
JliTeparypu i iymaB mpo Te, 100 oOpMUTU BJIACHY BiJAIOBilb.”

Pokom mi3Hile, y ToMy K KypHali, I'puropiii I'pabobuu Taku BH-
CTYIUB i3 CBOEIO aHTUTE3010 Tif 3arojoBkoM ,, Toward a History of Ukrai-
nian Literature”, sika, TpM POKM 3roJIoM, ITOSIBUJIACS OKPEMOIO OpOIIypOIO
y MoHorpadiuHiii cepii HURI. Tak och mo I'paboBuu TBepAuB y 1iiii IO-
JIEMiYHii OpoIypi: ,,...loro MUCIeHHS B Icmopii ykpaincekoi aimepamypu
IMOOKO rereisiHecbke. OCHOBHMMMU BUSIBAMM TaKOTO MMCJIEHHS, 3 OTHOIO
0OKy, € imeamicTuuHe po3yMiHHS YMKEeBCHKMM JIiTepaTypHOI icTopii, ye-
pe3 1o imes (Xo4u i CKIagHa Ta HApodyd po3rajy:KeHa, HalpUKJIad, pe-
HecaHC 4u 0apoKO) i CTWIb, IO BTUIIOE 110 il€l0, CTAlOTh MPUPOIHUM i
Malke €QUHUM O0’€KTOM IMOTO MOCIIMKEHHS, 3 APYroro OOKy, MOro Bif-
YyTTSl HEMNEepepBHOI MiSIICKTUKMU iIei-CTUIiB (peHecaHC TpoTU 0apoko,
KJIAaCULIM3M MPOTU POMAHTU3MY) TaKOXK rerejisiHcbke. Xouya UYMKeBCbKUI
HE MOKE€ OYEBHMIHO IOCTYJIOBATM OCTAaTOYHUI CUHTE3, TOOTO OCTaTHilt

I JTortoBins BuroyiomeHo Ha 23-iii YkpaiHo3HaB4iil KoHdepeHUil B LuniHOMCHKOMY
yHiBepcuteti 17-ro yepBHs 2004 p.
2 Harvard Ukrainian Studies”, vol. 4, December.
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JIiTepaTypHUil CTUIIb (YU iI€10), 3 SIKOIO JliTepaTypHa icTopist ocsirHysia 0
CBOE€1 KyJIbMiHaIlii, BiH 3alI03UYY€E TETeIisTHChKE MOHSTTS 3aKPUTOI, SIKIIO
He KOHYE, TeJICOJIOTiYHOI CUCTEeMU.”

Sk OyB Oum 3pearyBaB UmkeBCbKMIA Ha Take TBepmikeHHs? Te, mo
CKa)Xy B HISKOMY pa3i He NpETeHAYE Ha BipOTimHicTh BimmoBini Yukes-
CbKOro, TMpOoTe y CBiTJi MOro peakliii Ha TOAIOHI SIPJIMKHU, OCMITIOICH
TBEPAWUTH, IO BiAIOBIB OM yMOBHO. ¥ CBiil yac, PO CBill rereavsHiI3M
BiH CcKasas: ,,...bin ich ein Hegelianer in weiteren Sinne des Wortes” (s re-
rejlissHelb y IIMPIIOMY 3HA4eHHI LILOTO CJIOBA), a IIPO CBill (popmati3Mm:
»Ich mochte aber nicht verschweigen das mich dann als Formalist in mei-
nem Sinne betatig habe” (He MOXy OIHAaK NMPUXOBYBATH, LIO TOAi 1 MisIB
K (hOpMaJIicT y BJaCHOMY po3yMiHHi). Take yTOUHEHHSI CaMOBM3HAUYEHHS
— HaJTO Ba)KJMBe, 00 MiJKPECII0E CaMOCTIHICTh MOr0o iHTEJIeKTYaJIbHOTO
muciaeHHs. Hackiabku BiH OyB TerefisiHIeM i HacKiIbKA PO3XOAMBCS 3
HUM HE € TEMOIO MOTO BUCTYIIY.

B 1995 p. Ha xoHdepeH1ii AAASS, y BammuHrroHni, y gonosini ,,Pe-
IYKTUBHA Monenib ,Icropii ykpaiHcbkoi jditepatypu” JImurpa Yuumxes-
ChKOro,” I TE€X IOBOIMB, 10 y MUTaHHI Tepioau3aliii YmkeBcbKuili OyB
Mg BIUIMBOM, ,,0praHiuHoi metacdopu” I'ereyst mpo HapoIKEeHHS, 103pi-
BaHHS, IOXWJIMI BIK i CMEpTh, aje He Moro misteKTUKW. HapomxeHHs
YKPAIHCBKOTO JIiTepaTypHOro Ipoiecy YMKeBChbKUI 0auyMB y JOXPUCTH-
SIHCBKUX-BapsI3bKUX Ta CJIOB’STHCbKMX YCHUX TPAIuIlisiX, JO3piBaHHS — B
12—13-im cTomiTTsIX, ioro anodeo3 — y 0apokoBiil 100i, a 1oro cMepTh
— y Apyriid moyioBuHi 18-ro cT., ce0To, KOJIM CKacoBaHO ,Maiike BCi
PELUTKM YKpaiHChbKOi aBTOHOMil — reTbMaHIIMHY, Ciu, 3aKpilaueHo CeJIsiH-
CTBO, 00epHEeHO YKpaiHy B pocCilichbKy MpoBiHLiW0.” HapomkeHHs 1pyroro
JIiTepaTypHOro Tpolecy BiH 0auyuB B 4aci ,,(popMyBaHHSI €IMHOI JiiTepa-
TYpHOI MOBM — JIO0 TOTO MOBM HapomHoi. lleit mpouec mo3piB B poMaH-
TU3Mi, OCSIT CBOiX BeplIMH Yy TBopuocTi IIleBueHka i 3aBeplIMBCS y pe-
aJti3Mi.

Tak, YmxeBcbkuii, K BUAATHUM 3HaBelb leresiss, Ipu LIbOMY 3Ha-
BelLlb NMPUXWIbHUI OO0 MOTo igealliaMy, He YHUK HOro BIUIMBY. 3aTe, SIK 1
0araTo iHTEeJIeKTyasliB TOro 4acy, BiH 3ajuilaBcs camMuM coboro. He Tpeba
3a0yBaTu, 110 BiH OyB TakoK crymeHToM Enmynma I'yccepis, o sSKOro
,»Philosophie als strenge Wissenschaft” Oyjia HaykoBOIO Mapaaurmoro, sika
HE Ma€ HIiYoro CIUIbHOTO 3 TerejissHCTBOM. I uyu He came ToMmy Ywu-
JKeBCbKUI B ,,IcTOpii yKpaiHCBKOI JliTepaTypu” 30CEpeaAuB CBOIO yBary Ha
1 aMOAMKTUYHO MEBHOMY aCMeKTIi — CTUJbOBUX BJIACTUBOCTSIX MOBH, 1 Ta-
KOX, UM HE TOMY, MOPSIAKOM (heHOMEHOJOTIYHOI peAayKulii (ernoxu), BiH
BUJIYYMB cebe i3 ii TekcTy (3a BUHSATKOM TJlaBU Ipo 0apoKo, B sIKili foro
aBTOpPCbKa MPUCYTHICTb Oo4YeBUAHA). K (hopMallicT, BiH TaKOoXK He Mir Oy-
TU OPTOAOKCAJbHUM TerenisiHuieMm, 0o cam I'ereib, B cBoix ,JIekuisix i3
€CTeTUKM,” He IMiAHOCHMB (POpMYy MHUCTELTBA 10 MOro LEHTPaJbHOI KaTe-
ropii. Came HaBmaku, BiH OyB BOpOKe€ HAaCTaBJIEHUI 10 ,,TIPETEH3ilMHOL
€CTeTUYHOI KpUTUKK”, 11e0TO 10 (hopMaiti3Mmy, SIKMiA, Ha MOTo IyMKY, 3BO-
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JIIUB TBip M0 aOCTPaKTHUX KaTeropiil, irHopyBaB MOro 3MIiCT i I€peIIKO-
JI’)KaB TIPOrPECOBi i PyXOBi OJHOTO SIBUILA IO APYroro-.

Itak, 3 kol MoHATIiHOI mo3ullii YMKeBChbKUIA CIIOPYAUB CBOIO ,,Ic-
TOpil0 YKpaiHCbKOi JiiTepatypu”? BiamoBicTu Ha lie NMUTaHHS iH(pepeH-
LiAHO HE MOTpiOHO, OO caM BiH BIAIOBIB Ha HHOIO y BCTYIi n0 Hei. ,,B
LA KHU31, — YATAEMO TaM, — POOMMO CIIpOOy BUKOPMUCTATU AOCSITHEHHS
BCIX BMIIEMNOKA3aHUX Tedild, HE ITHOPYIOUM HaBIiTh TeIep 3acTapiiuX po-
MAaHTHKIiB, aje BEJMKYy yBary Oyae MPMCBSIYEHO TUM MUTAaHHSM, IO IOCi
HEIOCTaTHbO BUCBITIIOBAIUCS: MUTAHHSIM (hOPMaTbHUM Ta MUTAHHSIM Te-
pioau3arii.”

IIo e 3a teuii? Lle dinonoriuHa, B pociiicbKiii JiTepaTypi npeacTa-
BieHa CpesHeBcbkuM, TuxoHpaBomum, CyxomutiHoBuM, [Tuminum, Co-
boneBcbkuM, CrnepaHchbkuM, IcTpiHUMM, a B yKpaiHChKili — OTOHOBCBHKUM,
ITerpoBoM, [almikeBu4eM; L€ COLISIBHO-IIONITUYHA, IIpeacTaBieHa Jlpa-
roMaHoBuUM Ta €¢peMoBUM; 1ie CMHTeTUYHa (dinojoriuHa, AyXOBHO-ic-
TOPUYHA Ta COLLiAJIbHO-ICTOPWUYHA), MpeacTaBiaeHa ['pylieBCbKUM; 11€ CTHU-
JIICTUYHO-aHaJliTUYHA Ta (opMallicThyHa, mpencrabieHa 3epoBuM, Du-
nunouyeM, B. ITerpoBom, JlopoiikeBuuem, Axkyocbkum, O. bineubkum.
UmkeBChbKUIA HE CHHTE3yBaB 1li TeYii B OAMH METOJOJOrIYHUI cyporaT, a
TUIBKU ,,pOOMB CIPOOY BUMKOPMUCTATU iX JOCSTHEHHSsI,” 1e0TO BUOpaTu i3
HUX Te, 110 Ha MOro myMKy OyJo MipojaliHe, HaJarouu MpU LIOMY Mepe-
Bary (opMaJbHUM MUTAHHSIM.

YUu 1e 3HauuTh, 110 UMIKEBCHKUIA €IiroH, BYSHUI 0e3 BJIaCHOI KOH-
Lenuii jgitepatypu Ta ii ictopii? 3oBciM Hi. 3Baxkre, Tpeba Oyja0 OyTU
HAATO BiABaXKHUM, 1100 CKa3aTu ,,51 TerejlisiHellb Y IIMPOKOMY 3HAuyeHHI
LIbOTO CJI0BA” Ha TJIi Tere/lisTHChKOrO peHecaHCy B Ieplliil mojaoBuHi 20-ro
cT. B 3axigHiit EBpormi, skuii OyB cnpoBOKOBaHUII Tpaiuieio Biabreiabma
Hintes ,,.Der Junge Hegel” (1905). OpuriHaibHicTh B Haylli — piy BigHO-
cHa. Moro Ictopist ykpaiHChKol JliTepaTypy, Y CHiBCTaBJIEGHHi [0 TOTO, IO
TBOpuUIocsl B YKpaiHi B 50X pp. Mpallgd opiriHajibHa 3a CBOEID KOHLIETILIIEIO
i IMpoTOI0 Ta OGaraTcTBOM cBoro 3micty. Ochb SIK 11 cxapakTepusyBaB Mu-
xaino Haenko B ,,IcTopii ykpaiHcbkoi gitepatypu XX cT.”: ,,¥Y po6oti /I.
YnKkeBCbKOro yKpaiHChbKa JliTepaTypa pO3MISIIAETHCS 3 MO3MIIil il eCTeTUY-
HOI BapTOCTi i CTUJIbOBOI AMHAMIKU. Y HAyKOBOMY PO3YMiHHI — 1I€ OIUH
13 HAUMPOIYKTUBHIIIMX ITiAXOMiB IO TBOPYOCTi SIK CaMOJOCTaTHbLOI, iMa-
HEHTHOI [isJIbHOCTiI JIIOACBKOIO OyXy, €CTEeTUYHOIO OCMMCJICHHSI CBiTY.
3BEpHYBIIUCH CaMe JO TAKOI'O CIOCO0Y YMTAaHHS iCTOpil yKpaiHCBKOI JIiTe-
patypu, . UmkeBCcbKMIA 3aIlloyaTKyBaB, IO CYTi, HOBUI eTall y Bimpo-
IDKEHHI YKpaiHChKOIO HAYKOBOTO JIiTepaTypO3HABCTBA MIC/ISI PEIIPEeCUBHO-
ro 3HUIIEHHS TakuxX yuyeHux sik M. 3epos, I1. @uiuroBuy, micias 3anpo-
TOPEHHSI 10 CHELICXOBUIL iCTOPUKO-JiTepaTypHux mpalb I'pylieBCchKOro,
Bosnsika i €dpemona, micias Buiday 3akopaoH JI. bilenbkoro Ta MOJIOJI-
IIMX 32 HbOTO AOCIIAHUKIB. YMKEeBCbKUII BUKOPUCTAB JOCSITHEHHSI Pi3HUX

3 Philosophy of History, NY, 1956, p. 70.
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JIiTepaTypO3HABUYMX IIKUJI YKPalHChKOI HAayKM i 3allpONOHYBAaB TaKUiA KypcC
,IcTopii”, sgKMit MaB OM BOAHOYAC i HAyKOBe, i HABUYAJbHO-TIOIYJISIPHE
3HaueHH:.”* Aze, HaBiTb cama mo coOi, ug IcTtopisi, y CJIOB’SIHCHBKOMY
CBITi, yHiKaJIbHa, 00 icTOpil 3 (hDOKYCOM Ha CTWJILOBUX BJACTUBOCTSIX JIiTe-
paTypu Hi B POCIMCBKii, Hi B MOJbCHKiii, Hi B 4eCbKiii B 50X pp. He OyJ0.
He Oyna takoro Hi ,History of Russian Literature” II. C. Mipcbekoro, Hi
,» The History of Polish Literature” Czeslawa Milocza, Hi ,,Survey of Polish
Literature and Culture” Manfreda Kridl-a Hi Historia literatury polskiej”
Juliana Krzyznowskego.

[Tosepratock no TBepmxeHHsT ['paboBrya Mpo ,,IIMOOKO TereisiHCbKe
muciaeHHs” YmkeBcbkoro B ioro ,,Ictopii ykpaiHcbkoi Jitepatypu.” Lle
CMEeKYJISITUBHE TBEPMKEHHs, sike ad oculos po3XOAUTHCS 3 TEKCTYaJlbHOIO
KOHKpeTHKOlO 1ii€i ictopii. Ha skiii ke Tomi mincraBi I'paGoBUY poOUTH
Take y3arajbHeHHsI? A Ha TOMY, IO, MOBJSIB, CTWIb-iesl € €IUHUM
0o0’exkToM mociimkeHHs1 YmkeBCbKOro. Ajie 3K 1ie He 30BCiM Tak, 00 B IVJI
PO3IJIIal0OThCS 1 COLIAIHO-TIONITUYHI i yXOBO-iCTOPUYHI MpobjeMu st
SIKUX CTWJIb HE € CIUJIbHUM 3HaMeHukoM. Kpim 1poro B IVJI noBHa Bine-
YTHICTB TeTejliTHChKOI TAKCOHOMil MMUCTETBa (CUMBOJIIYHOTO, KIACUIHO-
ro, pPOMaHTUYHOI0), BU3HAYEHHS €MiYHOI, JIPUUYHOI Ta JpaMaTUYHOI MOE3ii
K CBOEpPIAHOI (popMM 3HAHHS, BU3HAYCHHS B3a€EMOBITHOIICHHS 3MICTy i
dopMu B moeTuuHii cBigomocti. He Gauy Takox, mo6 IYJI BinOuana
icropiocodiuni normsiau l'erenst, BukiageHi B ioro ,,Vorlesungen iiber
Philosophie der Geschichte”, 3rimtHO 3 sikuMu icTopis JiTepatypu Maia 6
OyTH MparMaTUYHOIO OCKUIBKM BOHA MEPEeCIilye MEBHY IPAKTUYHY METY.
I we nexiapka ciaiB mpo cTuiab. I'paboBUY TBEPAMUTH, 1110 ,,TOJOBHUM
MOHATTSIM icTOpil YMKEBCHKOTO € CTWJIb, SIK OCHOBA JIITEPAaTypHOIO IIPO-
mecy. e tak, ane crwiab mis YmkeBchbKoro He piBHO3HauHMi imei. I1pas-
JI0l0 € TexX, 110 YMKeBCbKMII He BU3HAYA€E CTWIb, ajie YU MOTPIOHO Iie
oysno? IHdepenuiiino e poOUTH KOXKHMII MuUcastunii yntay 1iei Icropii.
Crunb anst YmkeBcbkoro 0yB MOBHOW Karteropiero. Yoro xk Tomi I'pabo-
BUY TaBTOJIOTi3ye CTUIb 3 igeero? Takoi taBTosorii Hemae y lerensa. €
HaToMicTb ,,die Idee, der logische Begriff, der absolute Geist, die absolute
Vernunft,” ane He cTwib. Pa3 okpeciauBuM CTWIb K igero, I'paboBuuy
yKe JIETKO OyJI0 IMPOBECTU Ilapajesb MOMiK HisuieKTukoio I'eresis i uyepry-
BaHHSAM CTWJIIB B icTopil YumkeBcbkoro. Tak, B CBOilf HeBeJWUKil mpalli,
» KYJIbTYpHO-iCTOpMYHi eroxu”, BiH TBEPAMB, 1110 MOYKHA HaBiTh BiIKPUTU
JIesIKy 3aKOHOMIpHICTb y 3MiHi JliTepaTypHHX CTWJIiB, 1110 1Sl 3aKOHOMip-
HiCTh 0a3y€eThbCcs Ha MOCTIMHINA 3MiHI TIPOTUICKHUX TSHACHLIIHM, 110 CTUJIi-
CTUYHMU PO3BUTOK, a MOYACTU I iICOJOrIYHUIA iTyTh LIJISIXOM ITOCTiIMHOIO
XUTAaHHST MK JBOMa MPOTWICKHUMM MojitocaMu.” Aje 1ie TBEPIKEHHS
oyno HaBisiHe He [erenmem, a TaiiHpixoM Bosabgainom (Renaissance und
Barock, 1888) Tta crumictukoto (Stilforschung), moMiHaHTHOIO MeETOMO-
JIOTi€X0 B HiMeLbKil (inosorii nepiroi nmogsoBuHu 20-ro ct. He Tpeba 3a-

4 IcTopist ykpaiHcekoi nitepatypu XX crT., ¢. 463.
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OyBatu, 110 UMKEeBCbKMIA 3aXMCTUB JAMCEPTALlil0 B HiMEIIbKOMY YHiBEepCH-
TeTi, OyB MpodecopoM HiMellbkux yHiBepcuteTiB I'anne, MapOypra, Taii-
nenpoepra, ogHe CJIOBO, OyB epyloOBaHMM YYAaCHHUKOM HiMEIbKOI T'yMaHi-
tapHoi Hayku (Geisteswissenschaft). I came Tomy, KoOHIEINLiliHO, HOro
IcTopito TpeGa yMTaTM B KOHTEKCTI Ti€l HAyKWU.

Ha 3aBepiieHHsT Xouy ckaszatu, 110 s He igeanizyio 1YJI YmkeBcbko-
ro. BoHa, 3i BciMM CBOIMM JIOCTOIHCTBAMU ¥ HeAOCTaTKaMu, Mpalsl TeB-
Horo nepiogy. CrnopymKeHa epyauli€lo OIHIEl JIOAUHU, JIOAUHU IIOJIri-
CTOpa, SIKOrO Cepel Hac CYIIMX YK€ He 3Haimenl. PezoHaHc ioro IcTopii
MPOJIOBKYE JIyHATU B HAIIMX aKaJeMiYHMX YCTaHOBax, 10 Hei MU 3Bep-
TaEMOCH i 3a iH¢opMalli€o i 3a iHTeprnpeTaliclo. BoHa 11e 30epirae cBoo
HaAyKoOBY i eBpecTUUHY BaromicTb. 3ate, B Ictutyti gitepatypu HAH yxke
CHOpyIKyerbcsl HoBa 10-ToMHa icTOpis yKpaiHCBKOI JliTepaTypu, sika Oa-
3yBaTUMETbCSl Ha pelernllii Hallloro yacy.

HBan ®dusep

Ob YMBIIIJIEHHOM TETEJIBAHU3ME I'PUTOPUSA TPABOBUYA B
»2ACTOPUUN YKPAMHCKOU JIMTEPATYPbLI” AMUTPUA YNKEBCKOI'O

Pestome

B paGoTe MoABEPrHYTHl KPUTHKE HEKOTOPBIEC 3a0Jy:KICHUSI COBPEMEHHBIX MCCIeI0Ba-
Teseil uTepaTypHbIX KoHuenuuit Amutpust Yuxesckoro. B yactHocTH, aBTOp OmpoBepraet
TE3UC O TeTeJIbsTHCKON KOHUEMIIMUA U3BECTUOM ,,VICTOpHUU yKparHCKO# inutepatypbl” Ynkes-
ckoro. CBOIO TO3WIIMIO aBTOP OOOCHOBBIBAaeT B3MISAaMU caMoro YmiKeBCKOro, paccMo-
TPEHHBIMU B KOHTEKCTE €ro HayYHOW NesTebHOCTH.
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Tapac 3akupancku

YNKEBCKU KAO UCTOPUYAP YKPAJMHCKE ®UITO30PUIE!

V pany ce ananmm3upa gonpuHoc Jmmutpuja YmKeBCKOT MpoydaBamby YKpajuH-
cke (punosodcke mucau. OcHOBe HAyYHOT ITpoydaBaiba YKpajuHCKe (pumozoduje, Koje
je YwkeBcku neUHMCA0 OKBUPHO M METOMOJIOLIKHM, carjieflaBajy ce ca TpM aclieKTa:
KpO3 HETOBY Te3y O ,,(pumo3oduju cpua” Kao OMTHOj OMIMIINA YKPAjUHCKE MMUCIM KPO3
aHaau3y mornpuHoca YmkeBcKor eBaiyanuju (umoszodcekor omyca mpodecopa Kujes-
CKO-MOTMJbaHCKE aKaJaeMuje; Kao U Kpo3 McTpakuBarbe omyca I'puropuja CkoBopone
y KOHTEKCTY HEMAyKOI' MUCTHUIIM3MA.

Kibyune peun: Yuorcescku, ykpajurcka ¢busosodpuja, ,,punrozogpuja cpua”, Crogo-
poda

Humutpuje YrkeBCKM ce ¢ TTYHUM MPaBOM MOMe CMaTpaTh OCHMBA-
yeM MCTOpHUje YKpajuHcke duiaozoduje?. OH He camo Aa je Hamucao IpBU

1V OCHOBH 4jIlaHKa je CaoIlIlTeHe IMOAHETO Yy OKBUPY cekuuje mosomom 110. romm-
muie poherwa dumurpuja Umkesckor Ha 23. Mel)yHapoaHOj YKpajuHUCTUYKOj KOH(EpEeH-
umju, ompxkanoj o 16. mo 19. jyna 2004. roguHe Ha WauHOjckOM yHMBep3uTeTy y Ypba-
Ha-Illammejny (CAL).

2 Busen T'opcku je 3ama3uo ja je ZonpuHoc YMmKeBCKOr MCTOPUjU YKPajUHCKe (hUiio-
30(hMje BEpOBAaTHO HeroB HajBehu mompuHOC ucTopuju duiozoduje 1 aa ce ,,0H ONpaBIaHO
MOJK€ CMaTpaTy OCHMBAueM HCTOpHje YKpajuHcke ¢uio3oduje kao HayuHe IUCUUILIMHE”
(,,JAMutpo UmkeBCbKMil SIK (DyHIATOP iCTOPHMKO-(hiToCODCHKOrO YKpaiHO3HABCTBA”, Y KHbU-
3u Juanoe xkysvmyp, wusn. Jlecs Jlosra [KuiB, PecryOnikaHchka acoriallis yKpaiHO3HAaBIIiB,
1996], 13). Iokojua Banepuja Huuyk je usjaBuna: ,,Jumutpuje YnmkeBCKH je OMO MpPBH U
Haj3anakeHUju UCTOpHYap YKpajuHcke puiio3oduje, Kojy je mpoydaBao Kao CTpydHak, CIy-
s)kehr ce TeopMjcKMM AOCTUTHYhMMa M METOMOJIOIIKUM TPUHIIMITIUMA Y OKBUPY HAjHOBUjUX
TeHICHLIMja HAyYHOT MCTpaKMBama y o0jacTu duiao3oduje M KyaTypoJIOTHje CIOBEHCKUX
Hapona” (,,Jdmurpo YmkeBChbKMIT i HOBITHI AOCTimKeHHsT dimocodchbkoi crmaamuHu mpode-
copiB KuiBcbko-MoruiasiHcbkoi Akaaemii”, uctu u3Bop, 29).

3 TIpBo ce nojaBbyje mox HacioBoM Dinocopis na Ykpaini: Cnpoba icmopioepadpii
(IMpar, Cujax, 1926, 2. u3n., 1928), a 3aTUM U y JAONYHEHO] U MTO3HATOj Bep3uju kao Hapucu
3 icmopii ¢pinococpii na Yipaini (Ilpar, YkpaiHCbKMIl TPOMAACHKUI BUIABHUYUI (DOHI,
1931). IMocnenta je mpencrasbaia PEeKOHCTPYKIIMjY, HA OCHOBY cehama 1 mpeocTasior mMate-
pujana, u3ryo/beHor OOMMHOT pykomuca 3aBpliueHor 1927 (BUIM HEroB MPEearoBop 3a Nesio
Hapucu). Tpehu tipersien ce mojaBuo y o0JIMKY IOIJIaBiba ,, YKpaiHChKa ¢iocodiss” y KebU3Ku
Ykpaincoka kyasmypa, wzn. Imutpo AntoBuu (MunxeH, 1940, 2. uzn., MuHxeH, YKpaiH-
CBbKUI TeXHIYHO-TOCMOmAPChKkMii iHCcTUTYT, 1988, 176—199).

OBUM cy MperieinMa MPEeTXOAnIa TPU 3HATHO Makhe CHCTeMaTUYHa paga O YKpajuH-
ckoj dunozoduju: (1) Grundziige der slavischen Philosophie (Cracow, 1869, 2. u3n., Rzes-
zow, 1873) Kiamenca XaHkjeBuya, uyuje rmero noruasbe (45—68. crp) Hocu HasuB ,,Philo-
sophie bei den Ruthenen”. Ono uctuue Volkesphilosophie (HapoaHW TOTJIeN Ha CBET) yKpa-
JUHCKe HallMje M ujeje TPU YKpajuHCKa MucCIMola jaeBeTHaector Beka: [erpa Jlohe (1764—
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Mambe-BHIlIe CBEOOYXBAaTHU MpeTjel YKpajuHcke (uio3oduje?, Koju je mo-
MyHUO OPOjHMM YJaHLIMMa O YKPajUHCKMM MMCIMOLMMA Kao IITO CYy
WBan Bummncku, I'puropuj CkoBopoma, IlanrtenejMon Kymuin, Tapac
IHIeBuenko, Hukonaj I'orom u BjauecnaB JImmmHcku, n o yruuajy crpa-
HUX uaeja y Ykpajuau*, kao u kmury o I'puropujy CxkoBopoau’, Beh je u
IOCTaBUO TEOPUjCKE OKBUPE UM METOMOJIOIIKE 3axTeBe y Toj objactu. Hu-
KO HMje OMO TOJMKO CBECTaH HeJoCTaTaKa H-erOBOT MUOHUPCKOT paja y
0o01acTM UCTOpHje YKpajuHcke duaozoduje, KOIMKo caM YuKeBCKU. Y
npearosopy kwure Hapucu 3 icmopii ¢pinocoghii na Ykpaini (Eceju o ucro-
puju dunozoduje y YkpajuHu), oH je HaromeHyo: ,, Tpebano Ou Takohe
ncrtahu ga je oBaj pan 1uiom Moje HOKOJMIE, Aa McTopuja duiao3oduje y
VKpajuHU HUje TJIaBHU TpeaMeT MOT MpoydyaBama, M Ja 300r Tora mare-
pYjall KOju HyIMM He MOKe OUTM cxBaheH Kao KyJIMUHAallMja U Kpaj Hayu-
HOT HCTpa)kMBara y OBOj 00JIACTH; OBO je BMIIE TOKYIIaj Ja MOoOyauM

1829), Jocuda Yaukosckor (?) u MBana ®enoposuya (1811—1870). OBo moriasbe je Tmpe-
Beo Cepruj BakyineHKO M M3mao Ioja HAciIOBOM ,,30ipHMK XapKiBCHKOTO iCTOPUYHO-(iIO-
JioriuHoro toBapuctBa. Hosa cepist 9” (1988, 153—166). (2) Bpourypa Bacuma Llluypara Ha
32 crpane Vkpainucki ducepeaa do icmopii ¢pinocoghii (JIvsiB, 1908), Koja je Hajnpe nznasuna y
nenoBuMa y JlaBoBckoM yacomucy ,,Jlino” (6p. 59—64, 1908), oTkpuia je yTuuaj cpearboBe-
KOBHUX HEOIIATOHMCTUYKUX M3BOpa Y CTapOj YKPAjUHCKOj KHMIKEBHOCTU OJ JAECETOr JIO Ce-
JlaMHaecTor Beka. JenaH oneibak oBe Opourype, onembak o Crogy o Heopeeom noxody, mTOHOBO
je mrramman 'y luyparoBoj kwusu Bubpani npayi 3 icmopii aimepamypu (Kuis, AH YPCP,
1963, 27—34). (3) Camo HekonMKo (pparmMeHaTa oouMHOr pykornuca Mukosie Cymuosa Ha-
uepku yKpaincwvkoi ¢pinocogpii 6 20-mu eiddinkax (Ilpernen ykpajuHcke dbunozoduje y npaje-
cet mornanba) (Buam J. barmmii, ,,HaykoBa cnammmna akag. M. ®. CymioBa”, YepBoHuit
uuiax, 1923, 6p. 3: 166) nponamao je u o6jaBuo A. Kosanuscku y: , Bronerenp Myseio
CnoGincekoi Ykpainu um. I'. C. CkoBopoau”, 1926—1927. 6p. 2—3, 51—74. HenaBHo cy
TMOHOBO OJIITaMIMaHe y 300pPHUKY ,,30ipHUK XapKiBCHKOTO iCTOPUKO-(iJ0JOTiYHOTO TOBapU-
crBa. Homa cepist 77 (1998, 149—182). ¥ wuma ce pa3marpajy camo Heku acriektu CKOBO-
pOIMHE MUCIIU: HEKe HeHe CIMYHOCTH ca uiejama Mapkusa ne Bosenapra (1715—1747),
Xenpuja Amjena (1821—1881), Anekcannpa Xepuena (1812—1870) u EpHecra Penana; He-
nctopujcku tpetMan CkoBopone on ctpaHe Bmamummpa EpHa; Heka cimuHa ydyera kom Ie-
pacuma Cmotpuukor u Jumutpuja PoctoBckor; 1 CKkoBOpoanMHO TyMaueke bubmuje u pa-
3yma. Kao mrTo mMoxkeMo Aa BUIMMO, HUjeHA OJf OBMX CTyIHWja HUje HU OJIM3Y MCTOPHUjCKOT
nperjiena ykpajuHcke duiozoduje.

4 Ha npumep, Ckogopoda kao ykpajurcku mucauray (1929), Crkosopoda u nHemauxu mu-
cauyuzam (1929), O Ckosopodunoj punrozopuju (1929), Ckogopoduna ¢puroszodpcka meimioda
(1930), Illesuenxo u fasuo Illiwpayc (1931), Juduncku kao ¢punrozochp uciwopuje (1932), Ky-
muw u gpunosogpuja cpya (1933), Crosopoda u Cunesuyc (1933), Crxosopoda u Puaonosa ieo-
puja casnarwa (1933), Hzeopu Crogopodunux cumbora (1933), Ckoeopoduno iwmymauerve bubau-
Je, upxeenux oimiaya u mucimiuuapa (1935), Ckoeopada u Bajzen (1935), Illlesuenxosa peauiuo-
sHa ybehewa (1936), Ymuuyaj 3aiada y Ykpajunu 00 ieilinaecitioZ 00 O0CAMHAECCTOE 6eKa
(1927), Yauyaj penecance y Yipajunu (1929), Ilraion y Kujesckoj Pycuju (1931), Hean Bu-
wuncku (1951), Couujasruzam y Yipajunu (53) v Yauyaj Hleaunza y Yipajunu (1956). Crin-
cak panoBa Ymxesckor moxe ce Hahu kox [l. Tepxapna: ,Schriflenverzeichnis von D. 1.
Cyzevskyj (1912—1954),” y: Festschrift fiir Dmytro CyZevskyj zum 60. Geburstag am 23.
Mdirz 1954, u3n. M. Vasmer (Berlin: Free University of Berlin, 1954, 1—35), u Hans-Jiirgen
zum Winkel: ,,Schriftenverzeichnis von D. I. Tschizewskij (1954—1965),” y: Orbis scriptus:
Dmitrij TshiZzewskij zum 70. Geburstag, u3n. D. Gerhardt, W. Weintraub, u H.-J. zum Win-
kel (Munich: Wilhelm Fink Verlag, 1966, 35—48).

5 Dinocogpis I. C. Crosopoou (BapiiaBa: YKpaiHCbKUI HayKOBWiA iHCTUTYT, 1934; 2.
u3n. y Xapkony: Akta, 2003). [NojaBuia ce y UCIIpaB/beHOM BMIY Ha HEMAuyKOM je3UMKy Kao
Skoworoda: Dichter, Denker, Mystiker (Munich: Fink, 1974).
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MHTEpEeCcOBathe M 00paTUM Ma)Kiby Ha OBO T0Jbe UCTPAXKMBaHha KoOje je 10-
caj u3beraBaHo y IpoyJaBarbiMa y YKpajuHu.”® Y Mojoj onieHn paga Ym-
JKEBCKOT y 0BOj 00JlacTu (hOKyCHpaM ce€ Ha OHO IIUTO je, IT0 MOM MUILIJbe-
by, HbEeroB HajBehu JONMPUHOC M UCTUUEM HEroBe A00pe U JIollle CTpaHe.
MHoro cBeoOyXxBaTHUjU U ACTa/bHUjU MpUKa3 paga YmkeBCcKor y objactu
HUCTOpHUje YKpajuHcke duio3oduje Moxke ce HahM y JOKTOPCKOj AMcepTa-
muju Upune BaspaBko.’

Konyeaim nayuonanne ¢punoszocpuje

UMKeBCKU 3all0UYMbe CBOj IMperies ca HEKOJMKO KPaTKUX METOAOJI0-
IIKMX HalloMeéHa O CBPCU M LMJbeBUMMa HUcCTopuje duiao3zoduje Kojy je
ctBopuna onpehena Hauuja. OH pasiuKyje ABa Toriena Ha (puio3odujy u
oarosapajyhe BMaoBe MCTOpMje KOjU Cy MoBe3aHU ca wuMma. [Ipema oHO-
Me€ IITO OH Ha3uBa ,,pallMOHAMCTUYKUM” TIOLJIeaoM, puno3oduja je Hay-
Ka KOja OTKpMBAa YHUBEP3IHE WMCTUHE O CYIITMHU CTBAPHOCTU, MCTUHE,
npaspe, Jernote, UTA. bynyhu na Moxke MocTojaTM camo jelaH MpaBu Of-
TrOBOP Ha CBAKO MUTambE, MJIypajiu3aM OJAroBopa ykasyje Ha Jax. YKOJIUKO
ce HalMoHajHe (Guao3oduje pasiuKyjy Mo CYpoTHUM HIejaMa O MCTUM
MUTakbMMa, OHE CY JIaJKHE M 3aTO HMCY BpeJHE O30MJbHOT HMCTpaKMBarba
o ctpaHe uctopuyapa.t Jdpyru nornen YukeBCKM Ha3uBa ,,pOMaHTUYaAp-
ckuM” U 1oBe3yje ra ca Xeregom. IIpema oBoM Torieny pasnuke usmel)y
¢uno30cKMX yuera MMajy MO3WTUBHY BpenHocT. Kako To mMoxke Outm?
AKO ce arcoylyTHU ujeadyd MOTY peajiM30BaTh caMO y OrpaHMYeHUM 3a-
ceOHUM ¢opMama (Hayuu, peJuruju, Mopaiy, IMpaBy MTI.) HallMOHATHE
KYJIType, U YKOJMKO pasfiuke u3Mel)y HallMOHAJIHUX KYJITypa oapakaBajy
pa3auuuTe acrieKkTe arCoJyTHOT, OHJAa CYy Te pas3jiMKe Ba)kKHE W BpEIHE.
OHe 3ajelHO YMHE 1IeJIOBUTH]Y, Majla HUKa TMOTIYHY, CJUKY arCOJYTHOT.
CarnegaHo ¢ Te crpaHe, (uio3oduja MpeacTaBba CaMOCBECT oapeheHe
KyJIType: OHa M3HOCH OHO IITO je pasIM4MTO W MHTEPECAHTHO Yy HAIIMO-
HAJIHUM yBeperUMa O CTBAPHOCTH, MPABIM U JICTIOTH M, IMOcTynajyhu Ta-
KO, YMHM HalMjy CBECHOM caMme cebe Kao MOCeOHOI eHTUTETa; TO jecT,
noauke HaluoHajaHy cBecT. OBue je ¢uio3oduja y CyIUTUHA HaLlMOHAJ-
Ha, U CBe CYy HalMoOHajHe ¢uio3oduje, YKOIMKO IPeacTaBbajy IMoceOHe

6 OBa u cienehe HaroMeHe OJHOCE CE Ha UCIIPAB/bEHO M3Iambe Koje je objaBuo Opuj
y KujeBy 1992.

7 Bumm: Ipuna BiktopiBHa Banssko Jmumpo Huocescvkuii Kk 00CAiOHUK YKPAIHCOKOI
¢pinocogpcvkoi dymku (mokTopcka auceprauuja, duno3zodpcku MHCTUTYT akaaemuje Hayka
Vkpajune, 1997). BajbaBKo y KpaTKUM IpTaMa usjiaxe o YMKEeBCKOM U HErOBOj MHTEPIIpe-
tauuju bapokHor nepuona y Ykpajunu u ¢unosoduje I'. C. CkoBopoje, cymMHupa HeErone
rorjiefie Ha YTHIIAj CTape M KiIacuyHe HeMauke (uiozoduje Ha YKPajuHCKY MHTICKTYaTHY
KyJITypy M HAcTOjU Ja O4YyBa HErOBY Te3y O MpUIATHOCTU (uio3oduje cpla YKpajuHCKOj
muciau. HbeHa kputhuka npoiieHa uaeja YMKeBCKOT je yjelHayeHa M UBPCTO 3aCHOBaHa. 3a-
XBaJbyjyh! H€HOM jaCHOM M METOIMYHOM CTHJIY IHCarba MPaBo je 3aJ0BOJBCTBO YUTATH OBY
ncepranujy.

8 Dinocopia na Ypaini (2. wzn., 13, Hapucu, 5—6).
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pedekumje ancoaytHor, uctuHute.? Cieau Aa cy cBe KyaType U (huiio-
3o(uje Koje UM oArosapajy, jenHake. OBO je, OUMIJIEIHO, MoOrJel Ha (Gu-
no3o¢hujy kome YmKeBCKU Aaje MPeaHOCT, jep OH Mpulaje MaKCUMAaJIHY
BOKHOCT HAaUMOHAIHUM (uiio3odujaMa U HUXOBUM HCTOpHUjama.

MehyruMm, mro je npwimyHo m3HeHahyjyhe, YUmkeBcku HacTaBba U
KakKe Ja Ha pasIudIuTUM CTYIIHeBMMa pa3Boja CBETCKe (rto3oduje pas-
JIMYUTEe Haluje urpajy Bomehy yiory y moacTtuuamwy tor npoieca.'? IMon-
pa3syMeBa ce, Jakjie, Ja camo (uio3oduja HEeKUX HallMja OTKpMBA HEIITO
HOBO M BPEIHO IITO C€ TUYE arlCOJYTHOT, JOK OCTajie Halldje He yCIeBajy
y TOM€ M HEMajy HUKaKaB CBETCKM W MCTOPHjCKM 3Hauaj. LlltaBuine, ka-
Ko TBpau YIMKEeBCKM, CaMO OHAA Kajga Haluja CTBOpU (mio30dujy Koja
MpeJcTaB/ba 3HAuajaH KOpaK Harpel y CBETCKOj (puiao3o¢uju, Ta Haluja
MoKa3yje IMCTUHKTUBAH KapaKTep COIICTBEHE KyaType U ¢uio3zoduje.!!
JacHo je ma oBe ABe TBpAIbE HUCY Y CKJIAMy ca POMaHTMYApCKUM CXBaTa-
HEM HallMOHAJHE KyJAType u dunosoduje.

Hecknan ¢ 1akohom Moxe OMTU OTKJIOHEH, U TO OMIOBPraBatbeM OBE
IIBe TBPAIGE M OUyBaheM ILIYPATUCTUYKE KOHIIETIIIHMje KyIType M (pUI030-
duje. Beoma ciauuHy KOHLeENUUjy padpaauo je Buien Xopcku, Bomehu
caBpeMEeHHU ucTtopuyap ykpajuHcke dunozoduje. OH jy je 00JIMKOBAO mpe-
Ma TIPUHLIMITY KOjU je JeprHKUCA0 Kao ,, KYJTYPOJOLIKU MPUCTYIT UCTOPUjU
¢unozoduje”.’? IIpema oBom npuctyny ¢uio3oduja je MHTErpaTHU I€0
kyarype. Kao pasminnibarse 0 MOoryhHOCTMMa WHIMBUIYAJIHE U KOJIEKTHB-
HEe er3ucTeHIlMje, OHa MO)Ke OuUTH AeduHMCcAaHA KAaO0 CaMOCBECT Halluo-
HajiHe KyaType.!?

OBa KoHIIeNIja uctopuje (puaozoduje u3apaja kao OUTHE IBE Ipy-
e KpuTepujymMa Koju aerHMIIY ASJOKPYT YKpajuHcke duiao3oduje: mpea
ce OJJHOCHU Ha YKPajUHCKO, a apyra Ha ¢unozodujy. KyntypHu cy okBupu
KOJl MOJIMTUYKU HE3aBUCHUX HallWja, ca AYTOM W HENpPEeKUIHOM KYJITYyp-
HOM TpaguLjOM U IOCTOjaHOM TEPUTOPHUjOM, jaCHU U Pa3IUUUTU KpUTeE-
PUjyMUM KOjeé KOPHUCTUMO MPU CBpCTaBabby oapeheHor muciaudola y aaty
KYJITYpy OOMYHO ce moayaapajy u MehjycooHo momymbyjy. PpaHiycku ¢pu-
J030¢ je odnuHo poljeH u oarajaH y dpaHIyckoj KyaTypu, pagu y ®paH-
LIyCKOj, KOPUCTU (PPaHILYCKU je3UK y CBAKOAHEBHOM M IIPO(MECHUOHATHOM
JKUBOTY, M JOXKMBJbaBa cebe kao PpaHiry3a. AU TO YeCTO HUje CIydaj
Kaja je pedy O YKpPajuUHCKUM MUCIMOLMMA. YCJIea AyTror craTyca YKpajuHe
Kao KOJIOHMje YHYTap PYCKe M ayCTPHMjCKe MMIIepHje, HheHU IpocBeheHmn
CJIOjeBU YECTO CYy ce MACHTU(MUKOBAIU ca BoaechoM KyJITYypoM, U YKpajuH-
CKU je peTKO MMao YJIOry je3uka Ha KoM ce yuu. OTya HallMoHajHa CBeCT

9 Dinocopia na Yxpaini (2. wsn., 15—16, Hapucu, 9—10).

10 Hapucu, 11.

W @inocopin na Yxpaini (2. wzn., 23, Hapucu, 13).

12 Bunen Topcekuit, Icmopis ykpaincokoi inocopii: Kype aexyii (KuiB, Haykosa
nymka, 1996), 13.

13 3a KoHLM3aH M3BOI KOHLENLMje ncTopuje dunoszoduje TOpckor B. MOjy KPUTUKY
erope Kwure y vaconucy Journal of Ukrainian Studies 24, no. 1 (Summer 1999): 114—
115.
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U je3UK HUCY HEOIXOAHU YCJIOBM 3a CBPCTaBakh¢ HEKOI Y YKPajUHCKE MM-
ciavoue. Hekana cy, Mehytum, To noBosbHU ycioBu. C Apyre cTpaHe, Me-
cTo pohema, oapacTame WM MOCA0 HUTU CYy HEOIMXOAHU, HUTU JOBOJHHU
YCJIOBH, jep Cy HEKM YKpajuHUM Ouau polh)eHH, IIKOJIOBAHU WM 3arocse-
HU BaH YKpajuHe, HOK Cy He-YKpajuHUM paauid y YKpajuHu U WMaJlu
BeoMa Majo IOoAupa ca YKPajuHCKOM KyATypoM. OHO IITO je MPEecymaHo,
Kako TBpAu YMKEeBCKH, jecTe MUCIMOUYEB OJHOC TpeMa YKpajuHCKOj (hu-
J1030bCKOj TpaguLMju M, Haj3an, TymMadere YKpajuHcke Kyarype.'* Ilpo-
OsieM je uaeHTU(hUKOBATA Ty TPAmIULMjy U KYJTYpYy JOTMUKUM MyTeM, Oe3
OKpeTarba YKpYT.

UwmxeBcKM OBaj mpobjeM HHUje y3eo y o03up. Jla 0u ce m3berao Jjio-
TMYKU KpYT, Tpaauiivja, ouno duiaoszodcka, OMI0 KyaTypHa, HE cMe OUTHU
UIeHTU(UKOBaAaHA Ha OCHOBY OHOra IITO OHA Caap:KU Beh Ha OCHOBY Me-
cra (TepuTopuje) U BpeMeHa (meproja) y KojuMa je HacTajla WM TOCTOjH.
Jla 6ucMO MOTIJIM TOBOPUTU O HALIMOHAJIHO] KYJATYPHO] Tpaaulivjud, Mopa
MOCTOjaTU MakKap jemaH Iepuoj Y MCTOPUjU Hapoja Kama je OH CJIOOOTHO
CTBapao CBOjy KYATYpY U MHCTUTYIIMje, U TO MOpa Ha HEKM HAUYUH Jia Of-
CTaHe Kao MepuJio HalrMoHajaHor uaeHtutera. Cehame je y cTamwy na ca-
yyBa WCTOPUJCKU KOHTMHYUTET W ocehare HAllMOHAJIHOT MIEHTUTeTa U
TOKOM TIpEKHMAa HE3aBMCHOT KMBOTA jegHE Haluje. Y YKpajuHCKO] MCTO-
pUju TIepUOaU KYJITYpHE ayTOHOMMUjE U KpPeaTUBHOCTU MOHEKaa Cy Tpajajiu
Jy’Ke OJ1 TIeprojia TOJUTUYKE HE3ABUCHOCTHU, W TO jé OHO IITO uIpa Ipe-
CYyIHY yJiory y oapehuBarby HallMOHAJIHE MPUIMAAHOCTA WHTEJICKTYaTHUX
Tpaauiyja.

YMKeBCKHM je CBaKaKO CBECTaH Ba)KHOCTU MHTEJEKTYaTHUX Tpaauliv-
ja y oapehuBamy MPUIAIHOCTA PA3HUX MUCIUIALIA YKPAjUHCKO] KYJTY-
pu.’> HekolMKO KpaTKUX KOMeHTapa YuKeBCKOr OCTaBJbajy YTHMCAK Ja Cy
CJIIMYHOCTHU y caapxajy u (popmMu ujeja 10BOJbHE J1a C€ YCTAaHOBU TOCTOja-
e TpaaulMje. Ja He MUCJIMM J1a Cy JIOBOJbHE: Jla OMCMO JOKa3aau MOCTO-
jame Tpaaulivje, MopaMO YTBPAMUTHU aKTYeJHU YTUIIAj, a 1a OUCMO TO ypa-
WA, HEOMXOJHO je YIBPAUTHU HE CaMO CIMYHOCTU y MJejama WU obpa-
climMa MMIIUbeHa Beh M Kay3ajaHe Bese.

Konuent HaumonanHe dunozoduje UmxkeBCKOr moapasymeBa Mpu-
JIMYHO IIMPOK KPUTEPUjyM cCXBaTama duiao3oduje. be3 exkcrummuuTHOr
dopmyncama yciaoBa Ha OCHOBY KOjUX c€ MUC/IMIAL, cMaTpa puito3o¢hpom
u pan punoszodckum, YmKeBCKU y CBOj MpeTyiea YKpajuHcke ¢uiiododuje
He yKJbyuyje caMo akageMcke ¢uiio3ode u puaozodcke pacnpaBe HEro u

14 Dinocopin na Yipaini (2. u3n., 24). HoBuju ucropuuapu cy ce ciaoxwiu ca Yu-
JKeBCKMM Ja KPUTEPUjyM IO KOM ce ompel)yje KO crmama y yKpajuHCKe MUCIMOIE MOopa OUTH
KoMILIeKcaH M ¢iaexkcubwiadH. Buau, Ha nipumep: B. T'opcekuii ,,YkpaiHa B icTopuko-dijio-
cocrkomy BuMipi”, Dinocodcerka i couiosornyHa aymka, 1993, 6p. 2, 25.

15 On, Ha mpumep, Kaxe: ,,Hajsan, HecyMHBMBO y3aH ITyT KOjU HAcTaB/ba CTapy Tpa-
IMLMjy, 6e3 o03upa KO HhUMe Mae — YKpajuHall WJIM CTpaHall — 3acyXyje MoceOHy Ia-
wipy. OTya, ycien mnoceOHoOr uHTepecoBarba 3a KujeBcky akazemujy, obpaham mnaxiby Ha
crpanua Llana, oko kora ce, Kao 1ITO 3HAMO, OKYIMWJIA Tpyrna OMBIIMX CTyAeHaTa AKaneMu-
je, u3 Tor pasinora obpaham maxxwy Ha ABceweBa, UTH.” Dirocogpia na Ypaini (2. u3n., 6).



118

nucue, kao mTto cy Hwukonaj Torom, IlantenejMon Kymum m Tapac
IlleBueHko, U HayyHHKe, Kao mTo cy Asnekcanmap Iloredbmwa u borman
Kuchakuscku. 360r Tora ra je y3eo y pa3matpatbe AHapej Kpyuku, koju
ce 3ajlaXKe 3a YXKM KpUTEPUjyM cxBaTarba (puio3oduje Kao ,,KPUTUIKOT
KUCTpa)KMBakba TIOrJIeJa Ha CBET” U 3a CTPOXKU mpolec cenekuuje'e. Oopa-
3noxkerwe Kpylkor Hauiio je Ha Majo cuMnaTtdja mMehy mMcropudapuma
YVKpajuHcke (uio3oduje, u To ompabaaHo. Hberos kputepujym He camo
Jla Ou cy3uo mosbe Puao3oduje Ha HEKOJIMKO aKaJeMCKUX MUCauaua Beh
0u, MPaKTUYHO, 3aHEeMapuo YTHUILAj (UI030DCKUX HACja Y YKPajUHCKO]
KYJATYpH, IITO je€ Y CYNPOTHOCTU Ca KYJATYPOJIOIIKUM ITPUCTYIIOM HalMO-
HanHoj dunao3zodpuju. JJa 6u y NOTOYHOCTU HUCTAKao yJory (puio30(pcKux
uiaeja y oapeheHoj KyATypu, UCTOpUYAp MoOpa y3eTU Y O003Up HE caMo
TeKCcToBe IpodecrnoHaHNX (rto3oda Beh 1M pasHe KibMKEBHE M HaydyHE
TEKCTOBE, KOjU OJpakaBajy TOIJIeJ Ha CBET jeAHOr Hapolaa u caap:ke du-
no3odcke uneje. Ty Ou, UCTO Tako, TpeOajo YBPCTUTU pa3HEe ITOKYIlaje
nedrHNCamkba pa3IMINTUX KapaKTepUCTHUKaA cBecTu.!” OBaj IIMPOK M BeoMa
KOMITJICKCaH KPUTEPHjyM OYYBaH je KOI JOOpOTr Jejla TeKCTOBA W MUCIH-
Jala o KojuMa je OMCKyToBao UMIKeBCKM Y CBOM IIperjiedy YKpajuHCKe
duno3zoduje, a 1 KoJ KaCHUjUX CTpy4dlhaka y OBOj O0JIACTH.

Dunozodpuja cpua

YM>keBCKU je M3BOP YECTO ITOHAB/baHE M, MO MOjOj MPOLIEHU, OeCMU-
clieHe TBpAme Ia je ,,puno3oduja cpua... OAJMKa yYKpajuHCKe Muciau”.'s
Tepoehu To, OH oaMax objalnmana Ja ce ,,punozoduja cpua” 3acHUBA Ha
TpY pasauuute Tesde: (1) Aa eMolivje Hemajy camMO €TUYKU W PEeJUTMO3HU
Beh M KOTHUTMBHM 3Hauaj; (2) Aa CBECHO MCKYCTBO MOTUYE U3 IyOJbeT U3-
BOpa, U3 MUCTEPUO3HOT ,,TIoHopa”, u (3) Ja je YoBeK MukpokocMoc. He-
Ke Ol OBMX Te€3a 3acTynajM Cy, Kao IITO OH ykasyje, Kupwio TpaHkBH-
nuoH-CraBpoBeuku, Ilajcuj BennukoBcku, I'puropuj Ckoopoma, CeMeH
l'amanuja, Hukonaj l'orosb, IMantenejMon Kymumn u IMamdbun JypkeBuu,
anu ce yuHU Ja je camo l'orosb 3actymao cBe Tpu Tese.'” Yak u na je Yu-
JKEBCKM XTeO Ja JOKa)Ke a Cy OBM MUCIMOLM Yy oapeheHoMm cMmucity
,AIPEACTaBHULIN” YKpajuHCKe (uiiododuje, He OM OUJIO jaCHO Ha KOjU Ha-
YUH Cy OBE TPMU Te3e WJIM OUJIO KOja O HbUX OIJIMKA YKPajUHCKE MMCIIHU.
YuKeBCKM TEIIKO Ja MOXKE TBPAWUTU Ja CYy UjelHY (a KaMOJU CBE TPU) Te-
3¢ MPBOOUTHO WM3JIOKWIM YKPAjUHCKM MUCIMOLA WIW A CYy je YCBOjUJIU

16 A, Kpyubkuii ,, Komenrapi no icropiorpadii ¢inocodii B Vkpaini YmkeBcbKoro”,
CyuacHictb, 1988, 6p. 5, 62—63.

17 OBaj MPOK M KOMIUIEKCAH KPUTEPUjyM Tpeaioxkuo je B. T'opcku y cBojuM aenu-
Ma: ,,YkpaiHa B ictopuko-dinocodcbrkomy BuMipi”, Pinmocodcebka i colioyoriyHa ITymKa,
1993, 6p. 2, 25—27 u Icmopia ykpaiucekoi ¢pirocodpii, 20.

18 Ynkecwkuit, Hapucu, 22; n ,,Ykpainceka dimocodis” y: Vipainceka kyasmypa (2.
u3n.), 197.

19 Yukescokuit, Ykpaincoka dpinocospis, 197.
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CBM YKpajUHCKU Mucauolu. Huje ped o ToMe Aa cy oBe TpU Te3e JIOTUUKU
IOBe3aHe, WM Ja TTOMEHYTUX cellaM MUCIWIalla YMHe WASjHY KOy WJIn
Tpaguuurjy. OHU Cy ce, 3ampaBo, BeOMa pas3jiMKOBaiu MO CBOM CXBaTakby
CcBeTa U CBOjUM (puno3odpckumM MHTepecoBabMa. OHM HUCY KOPUCTUIU
00MYHY peu ,.cple” Kao KOHILenT, Beh kao cumOos 3a BpJIO pasidduuTe
CTBapu. 3aTo He MOTy Jia 3aMUCIUM 11uTa je YMKeBCKM OBAEe MOrao cma-
TpaTh ,,KapaKTePUCTUUYHUM”, jep OH HHUje HHU MOKyIlIao Ja 00jacHM Ha
1Ta je Muciano.?

buno je Hekux cKopalllbuX IOKyIIaja ogopaHe UYM»KeBCKOT OJ Moje
KPUTHUKE HeTOBUX TBPIAHU KOjU ce TUUy (uiao3oduje cpua,?' Koju cy, mo
MOM MUIIbEHY, OMiM HeycremmHu. Muxajmo CKpuHUK je oOjacHMO Aa
CkoBopona, Jypkesuu, ['orosb u Kymuill nejie Mulbere na MOCTOjU He-
IITO AyOJbe Y YOBEKY Ol padyMa, M Ja CTOra OHM YMHE WACJHY TpaauliF
jv.22 Ho, ciarame ca BeoMa YOIIIUTEHUM M Heoape)eHUM CTaHOBUILTEM
Kao IITO je OBO, HMje HOBOJbHO 3a Tpaauuujy. YumbeHula je Ja Cy 4eTBO-
puila TOMEHYTUMX MMCIWIala OWIM BeoMa PasiuyuTU MO CBOjUM IIOTJie-
IMa Ha CBET M MHTEJICKTYaIHUM HMHTepecoBamMMa. Yak M ako Cy OHM
MpeJCcTaB/bajiu MOCEOHY TpaaMLMjy, 3alliTO OM OHAa Ouja BUILE KapakTe-
PUCTHMYHA 3a YKPajuHCKY (uao3o¢pujy Hero 3a Heke apyre?

Jomr jemHa oo OHMX KOjU Cy Me KpuTukoBaiu, MpuHa Basbasko,
npusHaje (1) ma HujemHA TeopHja WM TPEHI HEe MOXKE OUTU PEIpe3eHT
MMCJIM HEKOT Hapoja M (2) 1a HeMa HUYEr UCK/bYYUMBO YKPAjUHCKOT y Be-
31 ca MIpBe JIBe Te3e Ha Koje YmkeBcKM panrwiamyje ¢puiao3odujy cpua.
Kako oHa TBpau, caMo je Tpeha Te3a 0 YOBEKY Ka0 MUKPOKOCMOCY OIMKA
YKpajUHCKe MMCJIM, M OHA HACTOjU Ja TO IIOKa)Ke, jep, MaKO Ce HE MOKe
npoHahu kon JypkeBuya, oBa KOHIIETIMja YoBeKa MpucyTHa je kox Cko-
Bopoje, Kymsuma, Tapaca IlleBuenka, Mukosne Kocromaposa, Jlecje Ykpa-
junke, Muxajna Koujyounckor, bormana Mropa Antonuya, OnekcaHapa
Jopxenka n IlaBna Tuumne.?

IMocToju HeKONMMKO (paTaTHUX Tpelllaka y leHOM o0pasiokemy. Kao
MpBO, OHAa W)y MMKPOKOCMOCAa CBOAM Ha pasiuky usmely ,,yHyTpa-
er” U ,,criojballither” yoBeka miau uaMehy ayume u tena. Mako je ca
HUCTOPUjCKE TauKe IJICAMINTA KOHIEMNIIMja YOBeKa Ka0 MUKPOKOCMoOca Ouia

20 Mapwmja Kamry6a je mokymiaga ga OA HEKM CMHUCAO TBPAM UIMKEBCKOT, M3HEBIIU
MUIUBbEHE Ja je puao3oduja cpua jerHOCTaBHO ,,MHTpoBep3uja”, (DOKycHparmbe Ha IOjeau-
HAYyHy JMYHOCT, IITO jé TPaAULIMOHATHO 3a YKPajUHCKY MHCcao (BUAM HeH pan: ,,JJumutpuje
YwmkeBCchKui 1 *imocodis cepiisa’ B yKpaiHChKIN TyXOBHil KynbTypi”, Amumpo Yusxcescokuii:
Dynoamop icmopuko-ginocogpcvkoeo ykpainoznaecmea, wn. M. Amuyk, I. 3axapa, A. Kapac
[JIbBiB: JIbBiBCHKMIT mep:kaBHUIT yHiBepcurer, 1996], 25.

21 Buau moje pamose: ,,ITOHATTS cepiisl B YKpaiHCBKiil dimocodenkiit mymii”, diro-
codcebka i couiosnorivHa aymka, 1991, 6p. 8: 127—138; u ,,Jlocainu B aiacnopi Haja icTopielo
BKpaiHCBhKOI inocodii”, Dimocodcrka i comionorivHa mymka, 1993, op. 4: 95.

22 BuaM eroB 4YiaaHak: ,,JIMuTpo UMKEeBCBKMIA Ta KyJBTYPOJIOTIYHI BUMIpU YKpaiH-
CBbKOI HallioHajabHOI (inocodii”, [iamor kyabryp, 26—27.

23 Ipuna IToraesa [Bansasko], ,,ITpo ’dinocodiro cepusa’ B mpaugx JImutpa YrkeB-
cbkoro”, dinocodebka i corionoriuna aymka, 1994, 6p. 5—6: 25—28; ucrtu ayrop, Jmumpo
Yuxcescokuii ax docaionux ykpaincokoi ¢pinocogpcokoi dymku, 1. mori., 3 mac.
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TECHO TIOBe3aHa ca MyaJdCTMYKOM KOHIIEIIIMjOM YOBEKa, OHa HMje HEeH
JIOTMYKW €KBUBAJICHT WJIW JIOTWYKM TOBe3aHa ca oM. Kom YmkeBckor
HeMa HaroBeuITaja Aa je Moj MUKPOKOCMOCOM CTBApPHO MOAPAa3yMEBAO Ay-
anmu3aM. Jlpyro, umeja o IBe YOBEKOBE MPUPOJE WM CYIITMHE CKOPO je
yHMBep3aiaHa. Yak cy M u3pasu ,,yHyTpalltbu”’ WIU ,MHTePHU U ,,CIIO-
JballllbM” WM ,,eKCTepHU’ YOBEK IIMPOKO pacrpocTpameHu. YmKeBCKu
HWCTUYE Ja UCTU OBM TePMMHHM MOTry na ce Hahyy y bubmmju n y pagoBuma
JIpeBHUX U XpullthaHCKMX MUCAuiana, kao mro cy ®un Mynejcku, Kie-
MmeHTHje Anekcanapujcku, I'puropuje Hucku, Maxkapujyc ErumhaHcku,
Anrtonnje Ilyctumckn, Macrep Exxapt, Jako6 beme, Cebactjan ®pank,
Anrenyc Cunesuyc, Xajupux Cyszo, Joxan Taynep, Tomac u3 Kemma.?
MHora ce jour uMeHa MOTY J0JaTu OBOj JUCTU. OUUIIIEOHO je Ia je3uK U
Uleje Koje Cy HhUMe U3PaKEeHU HUCY UCTOT TOopeKia?’ U Ja HUCY CBOjCTBE-
HU caMO YKpPajuHCKMM MHCIMoIMMa W nucamMa. LllTasuime, mBojHa Tep-
MMHOJIOTHja KOja C€ KOPUCTHU 3a OIMMCHUBaHE€ YOBEKa Je0 je OOMYHOT je3u-
Ka. 3aTO YM-EHMIIA Ja HEKU MHUCIM KOPUCTE OBY TEPMUHOJIOTH]Y HE yKa-
3yje Ha TO Ja OHU MMajy UCTy WU YaK OWUJIO KOjy oapelheHy KOHIEIIIUjy
JoBeKa Ha yMy.

Dunosodpuja na Kujescko-mocumanckoj akademuju

VY jenHoj obnacTu McTOpUje YKpajuHcke ¢puio3oduje — pas3Boj ¢Gpuio-
3oduje y YKpajuHu y 1I€CHAeCTOM U CceJaMHAecTOM BeKy — morjeau Yu-
’KeBCKOTI' Cy OWJIM MPUJIMYHO UCHpea CBOT BpeMeHa. JIOK cy YKpajuHCKHU
Hay4YHULIM, Kao mTo cy Muxajno I'pymeBcku, MBan ®panko u Mwuxajio
Bosmwak cmatpanu na je yuewe ¢puiosoduje Ha KujeBCKO-MOTrM/baHCKO]
aKaleMMju OWJIO TOMYT 3acTapesie U OCKMBOTHE CXOJacTuke, YMKeBCKU
j€ YTBpPIMO yMNpaBO CYMPOTHO: Aa jé Y CEAAMHAeCTOM BEKY OHO MpeacTa-
BJbAJIO CaBPEMEHY, MPOKETY MHTEJIEKTyaTu3MOM HEOCXOJACTUKY U J1a CYy Y
0CaMHaeCcTOM BeKy Mpodecopu oBe akaaeMuje OMIM yIMO3HATH ca MOJEP-
HOM €BpOIlICKOM MuUILbY.2® IlITaBulle, oH je objalrrbaBao ga ¢wio3oduja
KOja je HeroBaHa Ha akaJeMMju HUje Ousa yaajbeHa OJ KyJTypHOT KMBOTa
TOT BpeMeHa, Beh je mpeacTaB/baja BaxkaH YMHWIIALL KapaKTepUCTUUYHE Oa-
POKHE KYyJType Koja je JO)KMBesla CBOj mpouBar y Ykpajunu. ®@unoszoduja
je Ouna roBe3aHa ca PEJMIMO3HMM IMOJEMHUKaMa TOI BpeMeHa U oabpa-
HOM MPaBOCJIAaBHE Bepe, LITO je, OMET, OMJIO TECHO MOBE3aHO Ca HalUMO-
HajHOM cBelrhy. TTolITO y HEeroBo BpeMe jolll YBEK HUCY OWJIM Mpoyda-
BaHU PYKOIIMCH TIpelaBarba Ha akameMUju, a U caMoM YMKeBCKOM HUCY

24 Yuxescokuii, Pirocogpis I. C. Crkogopoou, 107—108.

25 CynporHo OHOM IiTO BajpaBko mpemiaxe: ,,CKOBOpOIa jc MOCTA0 ayTop HOBE W
OpUTMHAJIHE KOPIAOLEHTpUYHe (uio3oduje, dnja CylITUHA JISKN Y YMLCHULIM Ja, carjieaa-
BarbeM YOBEKa Kao 'MHMKPOKOCMOCA’, OH JIeJd YOBeKa Ha ’YHyTpallihel’ M ’criojballber’ ”
(,,JIpo ’dinocodito cepusa’ B npaisix JImutpa YmkeBcbkoro”, 25).

26 @inococpis na Ykpaini (2. wsn.), 56; Hapucu, 30—31.
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OMJIM MOCTYIIHM, OH HMje MMAao €MIIMPUjCKE IOJaTKe 3a MOTIYHWjU, He-
TaJbHUjU TIpETJie] akageMujuHe (Grio30oCKe Tpamulivje, ajii je IMperJiel
KOju je OH a0 y BEJIMKOj MepU MOTBphEeH O CTpaHe KaCHUjUX IpoydyaBa-
naua.?” Op me3geceTux rognHa XX BeKa oBa 00J1aCT MCTOPHje YKpPajuHCKe
duiozoduje n3azuBasia je BEJIMKO MHTEPECOBaHe¢ M OBa rpaHa (puyio3od-
CKHUX HCTpa)kuBamba Yy YKpajuHU yOp3aHO ce pa3Bujaja.

Ckoeopoda

CkoBopoJja je 6o OMUIbeHU YKpajuHcku ¢usiozod Yuxkesckor. bpoj
nena koje je mocBeto CkKoBOpoAuM — MoOHoOrpaduja U MPEeKo IBaaeceT
YyjlaHaKa — IIpeMallyje 3a caja CBe IITO je IMCao O OCTaIMM (puiI030(pur-
Ma. HberoBa cy nmena ckopo HerpecylllaH MU3BOp MH(OpMalMja U1 MHTEpe-
CaHTHUX 3allaykarba, ajau je KoHayaH pe3yJTaT MpUIMYHO pa3zodapaBajyhu.
ITocne ayror (200 ctp.) u nperasbHor mopeherma CKOBOPOIMHUX (DUIO-
30(bCKUX yuyeHa, TEPMUHOJIOTHje, cUMOoJa, clMKa U (pa3a ca HEKOIULIU-
HoM HeMaukmx MucTtudapa (Ppann doH bamep, beme, Mactep Exxapr,
®pank, Cunesuyc, Cyzo, Taynep u Banentun Bajren), YmxeBcku goia-
31 10 3ak/byuyka nga je CkoBopojga MUCTHYAp, WM, Ja OyaeM NMpeuu3HUju,
na CxkoBopoauH (puia030(CKU CUCTEM MMa CBE KOHCTUTYCHTE ,,MUCTUYKOT
¢unozodckor cucrema”?®; rmouyrBa Ha AyaaUCTUYKOj MeTadU3ULIM U TIOM-
pa3yMeBa y4yeme O OIlo3MiIMjaMa, MeTadU3NIKy MHTepHpeTannjy cuMO00-
Jla, TUIIMYHO MUCTUYKY aHTPOIOJIOTUjY M eTUKy. YMKeBCKM Ham ckpehe
MaxKwy Ha TO Aa, uako je CkoBopoauHa (uao3oduja MUCTUUKA, HE MO-
)KeMo OuTu curypHu aa je cam CkoBopoga 6o MuUCTHYAp, 3aTO ILITO He-
MaMo uBpcTe Joka3ze 0 CKOBOPOAMHUM MMUCTUYKUM MCKycTBMMA.? HakoH
anHamm3e CKOBOPOIMHMX HJgja M Omorpadckux moparaka, YmKeBCKHM 3a-
Kbyuyje: ,,Jlako MoxKaa IOoCToju ceHKa cyMie 0 CKOBOPOJIMHOM COIICTBE-
HOM MUCTUYKOM MCKYCTBY, HEMa CyMH€ O MUCTUUKOM KapaKTepy HeroBe
¢unozoduje!”¥ Hemam HUINTA MPOTUB MPBOT Aejia 3aK/bydKa, ajld UMam
onpeheHe pesepBe npema Apyrom neny. Hajope, y kom je cmucity CkoBo-
poanHa ¢uio3oduja MUCTUYKA?

Ja Oux pekao ja je MUCTMUKA caMO JIOHEKJIe; TO jecT, pey je O Bep3u-
ju HeoIUIaTOHM3Ma, BPCTM CHCTE€Ma KOjU je TUIIMYaH 3a MUCTUYApe, alu
KOjU Cy YCBajaid W PEJUTMO3HM MUCIUOLM KOjU HUCY MUCTHYapu. Yu-

27 Buam: Banepis Hiuyk, ,,JiMuTpo UMKeBChbKUIA i HOBITHI JOCHimKeHHs (dizocodce-
bKOi criagimuHu npodecopiB KueBo-MorwisiHebkoi akagemii”, Jliamor kyiabryp, 28—40. 3a
nperjea IonprHoca YMKeBCKOT M3y4yaBarby WHTEICKTyalHE KYJITYpe YKpajuHCKOT Gapoka,
BUAU NOKTOpCcKy nuceprauujy Mpune BamwaBko: Jmumpo Yuacesckuii sk O0ocaionuk ykpain-
cvkoi ¢pinocogpcokoi dymku (Kuis, 1997), norn. 1, mac. 1.

28 Qinococpis I. C. Croposodu, 181.

29 Ucro, 182. Anu YmKeBCKM MIIaK HacTaB/ba Ipaarby cBoje xumnorese o CKOBOpOIM-
HOM TIPOJIAaCKy KpO3 TPHU CTaauMjyMa MMCTMYKOT MCKYCTBAa — Mpoyulnnewe, WIyMUHaALUja, 1
ekcTtaza — Ha ocHOBY CKOBOpOIMHE KpaTke CKWile cHa y ,,CHy” M omuca JOXHMBJEHOT 3a-
HOCa JISTIOTOM TPUPOJie Ol CTPaHe HeroBor Ouorpada.

30 Ucro, 185.
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JKeBCKU IMPU3Haje TO UCTO Kaaa Kaxke na CKoBOpoauHa ,,MeToAoJioruja” u
,MeTausrka” calpyke MHOTO aHaJloTMja ca MUCTUYKUM U HEMUCTUUYKUM
mucauonyma.’! Jla 6u O6uina meradusnyka y MyHOM CMUCIY, HheroBa Ou
dunozoduja Mopana caapKaTu He camMo AyaJTUCTUUKYy MeTa(U3UKy U aH-
Tpomnojorujy, Beh m moceOHy BpCTY €TMKE — €THUKE KOja Ce 3acHMBa Ha
MUCTUYKOM MCKYCTBY Kao LIMJbY JKMBOTA M yKa3dyje Ha METOME WM KOopake
3a HeroBo nocrusame. YmkeBcku TBpau na CKoOBOpojaa MMa €THUKY Koja
MoKa3yje Kako MojearHal] MOKe Ja Iipele rpaHulie cBoje JbYACKE IIPpUpPOIe
n cnoju ce ca borom kako Ou mocrao OoxkaHcke npupoje.’? la 6u mo-
TBPAMO CBOj cTaB YMKEBCKU MPUKYIJba UMIPECUBHY KoJnuuHy CKOBO-
POAVMHUX M3pa3a KOju Cy TUMWYHU 3a MUCTUYKE IUCLE U OAajy YTUCAK
MUCTHUYKOT MCKycTBa.?* Mnak, ja moBOAUM y MUTarbe OBO TyMayeHe, U TO
U3 TPU pasjora.

IIpBo, Kao mrTo YmKeBCKM caM HMCTUYE, HE ITOCTOjU y4ehe O IIPO-
IPECMBHUM CTYITHeBMMA Clajatba ayiie ca borom.’* JIpyro, He mocToju
caBe3 WIM cllajatbe ca boroM Koju mnojpasyMeBajy TyouTak caMor cebe.
Hamnporus, CkoBopoga roBopu o caBe3y ca borom kao o otkpmhy MCTHUH-
cKor Ja HEKOr mojeAuHlia, Kao oOJMKY camocIiio3Haje. IIpeoOpakaj, uimu
MOCTU3akhe 00XKaHCKE MPUPOJIe KPO3 Koje TojenrHall MpoJjia3ud, MpoMeHa
j€ Ol HEeroBOI CYjeBEPHOI WM JIaXKHOTr Ja 10 MCTUHCKOTr Ja, OO0 YHyTpa-
mmer yoeka. CynpoTHO OHOM IITO YMIKEBCKM Cyrepuilie, OBakaB CaBe3
ca boroM HUje MOCTUTHYT KPO3 MUCTUYKO MCKYCTBO, Beh Kpo3 cazHame U
pasyMm. OH He 3axTeBa CaMOOAPUIIaHE, CAMOYMPTB/baBalhe U CAMOOIIOBP-
raBarbe, Beh camocrio3Hajy m mujanor. Hajzam, omroBop CkoBopoanHe
eTUKe JIC)KM y yuewy O IpenoapeheHom pany. Ilpema oBoM yuewy LIUTb
’KUBOTa je cpeha, a HE MMCTMYKO MCKYCTBO, M IIyT g0 cpehe Huje y Oek-
CTBY OJ ApYLITBAa U OpUre O OBOM CBeTy, Beh y aKTMBHOCTM, Y CaMOO-
CTBapeby Kpo3 APYILITBEHO KOopucTaH pan. OBO HUje €TUKAa HU O OEKCTBY
on camor cebe, HM on cBera. OTyn y CKOBOPOAMHOj €TUIIM HEMa MecTa
HU 3a MUCTUYape, HU 3a MYCTUHbAKE.

IIpunuyHo je ouurieaHo ga je CkoBopoauHa (uiao3oduja caMo A0-
HEeKJie MUCTMYKA M HHUje MOTpeOHO MHOro Hamopa na ce To gokaxke. C
npyre crpaHe, TBpauTH ja je CkoBopomuHa (uio3oduja MUCTUYKA Y IIy-
HOM CMUCIY, 3Ha4YM JATU TPEBEIMK 3HAauaj HeroBOM je3MKy M UTHOpHUCA-
TU CHa)XXaH MPOJOP HETOBOTI MOPATHOT yyeha.?

M3 oBor OM KpUTHYKOI IIpMKa3za JOINpHHOCA UMKEBCKOI WCTOPUjU
yKpajuHcke ¢uiao3oduje Tpedaso ma Oyae jacHO 1a je, YIPKOC CBUM CBO-

31 Hcro, 181.

32 Hcro.

33 Ckosopoma rosopu o Buhemy bora, cmajarby ca borom y jemnHo, mpeoGpakajy y
Bora, 4oBeky kao JbyOaBHUKY U CYIPYKHUKY OOKMjeM, ITOHOBHOM polemby myiie, paharmby
bora y mymu, ommjeHOCTH Kao €KCTa3W, U O BEJIMKO] MONM KOjy MMajy pa3HU YTHUCIIU.

34 HUcro, 136.

35 ®duHO u3narame Tymadyerma YmkeBckor CkoBopoanHe (Guo3oduje Kao TUITUYHOT
obauka muctuumMama gana je Mpuna BawaBko y: @inocopis [pueopis Ckogopoou 6 ocmu-
cnenni Jumumpa Yuocescvkozo (Kui: KuiBcbke OparctBo, 1996, 33—36.) JeauHo mTo Hexo-
CTaje jecTe KpUTUUKA TpolleHa TymMauera YMKeBCKOT.
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jUM HemocTallMMa, MIaKk YIMKEeBCKM Taj KOjU je IOJ0KMO HeHE OCHOBE,
KOje Cy KacCHHUjU MCTpaKMBayud IOpaavuid W MOpOIIUpWIU. Y3uMajyhu y
003up MaTepujaa Koju My je OMO IOCTYIIaH M YCJIOBE Y KOjUMa je paauo,
OHO IITO je caM, 0e3 myHuje ITOMONM ITOCTUTrao 3aucTa je M3BaHpemaHo. To-
KOM COBjeTCKOTI Iepuoja ABe Cy o0JacTu jJo0uiie BUllle Naxmwe — Quio-
3odcke uaeje y kyatypu KujeBcke Pycuje u pa3Boj dunosoduje y cemam-
HAeCcToOM M OCaMHAaeCTOM BeKy. Y IIOCTCOBjeTCKOM II€pHUOIy, HOK CE€ MC-
TpaKBama y OBUM 0O0OJIacTMMa HacTaBJbajy, UCTOpUYAPU YKpajuHCKe hu-
Jo3oduje yop3aHo ckpehy CBOjy Maxkmby Ha AeBeTHaecTu BeK. OKBUPU
HUCTOpUje yKpajuHcke duiao3zoduje Koje je ycTaHOBMO UMKEBCKU I10JAKO
Cy JOMYyHeHUM HOBUM UHMIbEHHIIAMA, TEKCTOBMMAa M TyMayeHMMa.

Taras Zakydalsky
CHYZHEVSKY AS A HISTORIAN OF UKRAINIAN PHILOSOPHY
Summary

Dmytro Chyzhevsky is the founder of the history of Ukrainian philosophy. He produ-
ced the first comprehensive survey of the field, defined some of its key methodological prin-
ciples, and enriched it with a string of studies of individual thinkers. This critical assessment
of his contributions to the field analyzes his concept of national philosophy and his selection
criteria for Ukrainian philosophers, his claim that the philosophy of the heart is characteristic
of Ukrainian thought, his evaluation of the philosophical tradition of the Kyiv-Mohyla Aca-
demy, and his interpretation of Hryhorii Skovoroda as a mystical thinker. Despite certain
shortcomings all these contributions are of fundamental importance.
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Acs T'ymenbka

YUIKEBCbKMI K BUKIAJIAY MOE3II!

V cTaTTi po3mISIAAIOThCS TOJOBHI PUCH METOHOJIOTil YIKeBCHKOro SIK BHKJIagada
moesii, a came: MOeTUYHi Ta MOBHi acMeKTH, iCTOPUYHI mapajiesi Ta BIUIMBH, ICUXO-
JIOTIYHI Ta €CTETUYHI SIKOCTi — yce Ha COLaJIbHO-TIOJITUYHOMY TJIi €MOXU Ta BayKJIU-
BUX MOMEHTIB Giorpadii maHoro rmoera.

Knrouosi cnoBa: Yuocescvkuii, memoduka, noesis, Iapeapd, cmunicmuka

4 roBOpUTUMY TIPO CBOI OCOOMCTI CIIOTaaM Ta CIHOCTEPEKEHHS Hall
migxogoM YMKeBCHKOTO 10 Moe3ii B Oro yHiBepCUTETCHKMX BUKIamax. S
cliyxajla ioro Kypcu TOJJOBHMM YMHOM 3 POCIMCBHKOI JliTepaTypu, 30Kpema
noe3ii, sKi BiH unTaB y I'apBapmi. Y MeHe € Tako)K croraau Ipo HbOTO SIK
BUEHOIO Ta BMKJIagaya MO€l ogHOoKypcHuli 301 FOp’eBoi, sKi s mi3Hille
TYT 3alUTYIO.

Ilepin 3a Bce MOKe€ BUHMKHYTU IMTaHHS: 4M Miaxil YMKeBCHKOTO
O0yB dopmanictuyHuM? S Ha 110 TeMy HeJaBHO Iucaja, HaBOASYU IPU-
KJIaau 3 MOro mpalli Ipo yKpalHChKe 0apoKO, a TaKO)K MOro BJIaCHI Teope-
TUYHI BUCJIOBIIOBaHHS 3 1LILOTO IpuBOMY. Miil BUCHOBOK OyB: 0€3 CyM-
HiBy ¢opMa it YMKeBCbKOTO 3HauyWjia He MEHIe HiXK TeMaTuka 4u
3MicT. Temep s 1e caMe XOuy ITOKa3aTH Ha OCHOBI MOro BUKJAIiB. BizbMy
SIK TIPUKJIA[ cepilo Moro Jiekuiil rmpo pociiickkoro moeta 18-ro ct. I'aBpu-
1y PomanoBuuya JlepkaBiHa.

ITicist kopoTKoro BcTymy OiorpacgiuHoro xapakrepy YMKeBChKUIA I1e-
DPEXOAUTh A0 PO3IJISIAY PaHHBOI TBOpYOCTU moeTta. [IpouuTyBaBIIM KijibKa
PSOKiB 3 oro oau Ha cMepTh bibikoBa, YmKeBChbKUIT 3ayBaKye, 11O BOHA
1iKaBa K MOETUYHUI EKCIEpUMEHT: HamucaHa siMbamu 0e3 puMm, a Ta-
KO)XK TIO3HAYeHa BEJIMKOIO KUIBKICTIO TaK 3BaHMX ,IIPUCKOPEHB” — IIe
OCTaHHE, Kaxke YIMKeBChbKUi, SIBHUMM BIUIMB paHHboro JlomoHocoBa. To0-
TO TYT, KpiM BKa3iBKM Ha (hopMaybHUI OiK, MPOBEACHO iCTOPUYHY Mapa-
semo. TIpoBeneHHS TakMX MapaseliB, MOPiBHSIHb, BKa3aHHSI Ha 3aIo3u-
YyeHHs1 Oy/JM 4acCTMHOIO BMKJIAJallbKOI MeToau YMKEBCHKOTO.

Posrnsimatoun HacTymHy omy — Ha HapOIKEHHS Liapulli €KaTepuHU
— YumkeBCbKUII 3HOB 3ayBa)Ky€ CTUJIICTUUHY OJM3BKICTb paHHboOro Jlep-

I JlonoBinb BurosionieHo Ha 23-iii YkpaiHo3HaB4Yiii koHpepeHLii B DiiHOiCbKOMY
yHiBepcuteTi 17-ro yepBHs 2004 p.
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’)kaBuHa 10 JIoMOHOCOBa, a TakoX iHBepcii B cTui Tpea’sSKOBCHKOTO.
Kpim Toro BiH BKazye Ha HM3KY MOBHUX Ta CTUJIICTUMHMX HEIOJiKiB: HEB-
Jaii rinep6onun (CoHILe, 3aCTUAABLIMCS OJIMCKY4OCTH €KaTepuHU, CIIIIIUTD
cXoBaTuCs 3a 0O0piii), HempaBWIbHI Harojocu (BO’KIs, paBeH’), CKOPO-
YyeHHs (repoiick — 3aMiCTb I'epoMCKMit), HeBIaJli o0pa3u Ta 3BOPOTHU:

Ha 3[aHbs 30aHbs BCe MUM@UCCKU
TeOe IMOCTaBUM B OOCIMCKH

abo

OHU YK TO B TpUyM{ CUUTAIOT,
rae eciu Oer MM JKU3Hb CliacaeT

ITincymoBytoun, UmxeBCbKMIA Kaxke, 110 1i TPUKIAAU JOBOASTh, 11O
JlepkaBUH Yy CBOIX MOYATKOBUX ,,YuTanaraiicbkux omax” Ie 3a/IMILIaBCS
Mo3aay TaKuX MOETIB POCIACHKOTro KisicuiuaMy sk IleTpoB um Xepackos.
IIpu ubomy, oaHaK, BiH 3ayBaKye i psii MO3WTUBIB: Jlep:KaBUH BiKe TOMIi
HaBYMBCS CKJIaAaTH IOBTi OAM i YaCOM JOCSTaB CIIPaBKHLOTO MMCTEIITBA
y sICKpaBuX oOpasax, SIK HalpUKIa:

W3 Bpar pyOMHHUX U candUpHBIX
0 CBETJILIM PO30BBIM MYTIM

Ha KOHSX OJIelyIux 3(UpHBIX
Ceil IeHb B3HECJIOCS COJIHLIE HaM.

Tyt, kaxke UnkeBCbKUM, OaYMMO Ti YyAOBi KOJbOPU3MMU, SIKi MpPUKpallia-
TUMYTh Mi3HiITy moe3ito JlepkaBuHa.

V HactynHii Jekuii YukeBCbKUIA 3HOB MepeXoauThb A0 OiorpadiyHo-
ro MaTepisily: po3IoBigae npo ciayxo0y Jlep:kaBiHa B ceHari, HOro 3Hailom-
CTBO 3 iHIMMHU ToetamMu. B gomi JlepkaBMHaA ITOYMHAIOTH 30MpaTUCs
JIIOOU, IIPUYETHI 1o Jiitepatypu — XeMHiuep, KanHict — irogyn ocBiveHi,
sIKi OyBajid 3a KOPIOHOM, Oy/lIu O3HAlOMIJIEHI 3 €BPOIEMCHKOIO IMOE3i€l0.
3Bincu, kaxxke YinkeBchbkuit, y dep:kaBuHa 3’ SIBISIIOTHCS MOTMBM TIiJI, BIUIM-
BoM HiMmembKoi moesii (Kirstiicra-crapmroro, Iammepa), a TakoX aHIJIiii-
cbkoro mnoera fAHra (iioro ,,Houi’ ). T'oBopsiun mpo JiTepaTypHi BILIUBU
HiMeILIbKOTO KJIsSICUIIM3MY Ha moesito lepkaBuHa YmkeBCbKUi He 3a0yBae
3raJjaTd TaKOX BIUIMBU (biIOCOMCHKOro Ta PeJIiriiiHOro xapakrepy Ta, SIK
3HaBelb (piocodii, i3 3aI0BOJIECHHSIM LIUTYE ITOYATOK JePyKaBUHCHKOI ,,Onu
Ha CMepTh KHsI3s1 MeliepchKoro”, sSIKuii BiH Ha3uBae ,,TpaHAiO3HUM B3Jie-

».,

TOM !

I'maronm Bpemén! Merajuia 3BOH!

TBoIi cTpalllHBIN TJIaC MEHSI CMYIIIAeT;
30BET MeHsI, 30BET TBOI CTOH,

30BET — M K rpoOy npuOIMKaer.

I Tyt YmkeBchbkuili He 3a0yBa€ momaTu, 10 Lieil oOpa3, MOMKIMBO, HaBisl-
Huit ,,Houamu” fHra: oga [lep:xaBiHa HagpykoBaHa B 1779 poiii, a Bipiii
AHra B pociiicbkkomy nepekiafi 3’sBuiucs e y 1778. Omxke, TyT 6auumo
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TOUHICTh YMIKEBCHKOTO, SIK JOCIIIHUKA, SIKY BiH MepedaB CBOIM CllyXa-
yaM-CTy/IeHTaM.

Xouy TaKOK HaBeCTU OOHE 3ayBaKeHHs, 3pooOsieHe YMKeBChKUM Bifl-
HocHo Bipma ep:kaBiHa ,,MonHoe octpoymue”. 3ramaBlIn, IO L€l Bipil
— HacaigyBaHss P:KeBCBKOMY, BiH IOJAa€ CBOIO KOPOTKY OLIIHKY: ,,HE H0O-
tenHo”. JlilicHo, Jlep:kaBUHY OpakyBajo IMOYYTTS TymMopy, a YuKeBChbKUIA
MOro MaB yaOCTallb.

Ile momiTHO Xo4a O B HOro aHaji3i yKpaiHCHKOIO 0apoKo, ¢ HaBiTh
»KapTiBnuBuMii Bipm iepomoHaxa Kinmmenrtist ,,Paxyba nepeBam po3Hum”
HE BUKJUKYE B HbOIO OOYPEHHSI, SIK y iHIIMX iCTOPUKIB YKpaiHCBKOI JIiTe-
paTtypu, skKi, Ik YMKeBCbKMIA ipOHIYHO 3ayBa)Kye, ,,04€BUAHO ITOYYBaJIH,
mo (uei Bipi) ’majexkuid Big HapoaHux iHTepeciB’ . Llei Bipm Yu-
JKEBCbKMI 3aJII00KM LIMTYBaB y CBOIX JIEKIISIX 3 YKpaiHCbKOI 0apOKOBOI
noesii. HaBeny mepiy crpody:

Jlyouna, I'pabuna, Psbuna, BepOuHa,

CocHuHa, Knenuna, Tepruna, BuirHuHa,

Anuna, Manuna, Kanuna, B’s3HuHa,
Jlozuna, bysuna, b3una.

IMouyTTst TyMmOpy UMKeBCHKOTO MPOSIBISIIOCS Y BChOMY, 1Ie Oysa yacTHHa
oro ykpaiHcbkoi Baadi. Ocb 1ie npukiai. st cBOro Kypcy 3 HOBITHBOL
pociiicbKkoi miTepaTypu — O00M CUMBOJI3MY Ta (yTtypusmy — YimkeH-
CbKUI BMOpaB TMEBHi TEKCTH, SIKi caM IpPYKyBaB Ha MalUMHIL (TOAi 1Ue He
OyJ1I0 KOMIT'IOTEpIiB aHi NPMHTEPIB) i HaM po3gaBaB. 3 moe3iii banbMoOH-
Ta BiH BMOpaB He TiJIbKM IPOCJAaBJIEHI CBOEIO OHOMaroreelo ,, Kommiri”
(,YyTb CHBIIIHO, OECIIYMHO IIypIIaT KaMbllliM”) Ta TUIIOBO CUMBOJMUCT-
CbKi ,,3a mpenennl mpeneabHoro” Ta ,,51 — M3BICKAHHOCTb PYCCKON Me-
JIUTATESIbHOIM peun”, ajie 1e W YCSIKY 3BYKOBY €KBiTIOPUMCTUKY Ha 3pa3okK:

Beuep. B3amopne. B3moxu Berpa.
BenuuaBblii Bo3Iyiac BOJIH.
bausko Oypsi. B Geper ObeTcs
Yykaplii yapaM 4€pHBIN YEeJIH...

Ta Bipm ,,Mcnanckuii BeTOK”:

4 Bmxy Tomeno,

S Bmxy Manpun.

O, o6enag Jlena! TBoii Oyieck u mmobega
PasanyHbIM CUSIHBEM TOPUT.

3BuyaiiHo, YMKeBCbKUI TMOSICHIOBAB, 1110 Taka 3ByKOBa Ipa — 1€ Hacii-
NyBaHHSI (hpaHIly3bKUX CUMBOJICTIB 3 IXHBbOIO Makcumolo ,,De la musique
avant toute chose”. Ayie mo xapakrepHe mist YMKEBCHKOTO 1Ie Te, 110, He
IMOKA3ylOUM CBOTO BJIACHOI'O ipOHIYHOTO CTaBJIEHHSI IO TaKUX 3BYKOBUX
BUKpYTacCiB, BiH MPOCTO MiCJIsl UMX BiplliB HaApyKyBaB HaMm Mapojito I3-
MaiijioBa Ha i BipIii:
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A nmnaBan mo Huny,

4 Bumen WpOwur.

Bep3uny BaBwmity OpeBHOM IpHMIABUIIO,
BaBuna y BWUIBL JEKHUT (...)

1 mam

O, menp OepMonUITHI,

0O, Jlena, o, pok!

Bnepuna B mepuia cBoii B3op HeoHnwuia,
Mangpuia e pbUia IECOK.

Mu, cTyneHTU, 3BUYAHO PEeroTalMCs i Micias TaKWUX Mapoliii He MOTIJIU
cnpuiiMaTt CUMBOJI3M cepito3dHo. Te came 3 yTypusMoM. HuKeBCbKUI
BUOpaB Taki Bipuli MasKoBCbKOro, siki OyJM IOBHi KajdaMOypiB Ta Heo-
JIOTi3MiB i, 3BUYaiiHO, J0/AaB TMapojilo Ha MasKOBCHKOro, HaJpyKOBaHy B
»llapHaci nuoom” y 1913 poui. o peui, came IiJ BIJIMBOM LIbOTO KypCy
YmkeBcbKoro s BuOpaja SK TeMy CBO€I JTOKTOPCBHKOI aucepraiii Heo-
JorisMu B Tmoesii pociiicbkoro ¢yrypusmy — Iropsi CeBepsiHiHa Ta B.
MasikoBcbKOro (oucepTauielo kepyBaB JImuTpo IBaHOBUY, IPYyrUM KepiB-
HukoM OyB PomaH SIkoOcCOH).

Ctunp BukIaaiB YuKEBCHKOrO BIUIMHYB i Ha MO0 BJIACHY BHUKJa-
JanbKy MpakTukKy. Ocbh, HampuKIan, OesdKi TeMU, sSKi s 3alporoHyBaja
CTyJieHTaM B OJHOMY 3 MOIiX MEepIIMX CeMiHapiB:

18-te cr.: CatupuuHi TBOpU (MOBa, Tpomu, (Girypu, JIEKCUKa)...
Kanp 6Gaiiku... TpaBecTiliHUIA KaHP...
19-te cr.: Kanp OGanaau... emirpamu...

IIpo Te, mo Kypcu YmKeBCHKOTO MABIM MaTEPisl K IMiICTaBy i HAIpsM
Yy BUKJIaHALbKill TIpaKTULIi acIlipaHTiB, KOJM BOHU CaMi CTaBaJii BUKJIaga-
yamu, nume 3og FOpbeBa, Mosg omHOKypcHMUS 3 [apBapmy:

YuKkeBCbKUI yMIiB He TUIBKM OBOJIONITA HAWOOIIMPHIIIMM Ta HaMlliKa-
BIllIUM MAaTEpPisUIOM 3 Pi3HUX AUCLUIUIIH, aje i CTBOPUTU 3 HHOTO 3MauHi,
JKMBO CTUMYJIIOIOUI CTYIEHTIB JIeKLlil. Maii’ke 3aBxau 1l JIeKLii OyJu mooy-
JIOBaHi Ha CBEXilf OCHOBI I MICTWJIM BiIKpUTTSI a00 JOIATKU O BiKe 3po0dJie-
HUX JOCIIIKEHD.

1 maii

CrymeHTH, sKi ClOyXalu Kypcu Ta ceMiHapy YMKEBCHKOTO 3 IIOpiB-
HSUTBHOI CJIOB’SIHCBKOI JIiTepaTypu, Ka3ajiu, 110 HAaBYMJIMCI Ha HUX Habarato
Oinbllie, HiXK OyIb-KOJIM MOMIM cOOi ysIBUTHU. [lesiki acripaHTH, 3aKiHYMBIIU
YHIBEpCUTET, TIOYaJd BUKIAAATU LEW 3axOIUTIOYMI TMpeAMET i BKIIOYaTH
Ooro B akaJeMiuHi Iporpamu.

Ho peui, crioragu IOpbeBoi, my»ke 3MICTOBHiI i LikaBi, He3abapoM
OyayTh omnyOJlikoBaHi B 30ipii, NpucBSYeHii YMKeBCbKOMY, SIKY TOTYE
Bononumup AHuieH.
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3aKiHUYyI0UM CBOIO JaJIEKO HEMOBHY PO3MOBiAb MPo YMIKEBCHKOTO SIK
BUKJIajaya Ioe3ii, Xouy MiAKpecauTH, 1o Tak, sk JIMutpo IBaHOBMY ii
BUKJIadaB, MaOyTh, HE BUKJIAJaB HIXTO 3 HOro IONEpeIHUKIB i, BKe Ha-
MeBHO, HixTo 3 mnpodecopiB [apBapay. 3a 1e g 6e3MexxHO BasiuHa JIMu-
TpoBi IBaHOBMUY, SIKUI1 OYB HE TUIbKM MOIM HAayKOBUM KEPiBHUKOM, ajie i
Ipyrom yciel Hamoi poauHu. Mos cectpa MipTraia 3poduiia CKYJIbIITYp-
HUl noptpeT YMKeBCbKOTO, SIKUI Terep 3HaxoAuThcsl B laligenbOepsi, a
KOITisl MOoro BigHeIaBHA CTOITb B MiChbKiil 0iOmioTewi iMmeHH YuMKeBCHKOTO
B MicTi KipoBorpaz.

Assya Humecky
CHYZHEVSKY AS A POETRY LECTURER
Summary
Chyzhevsky’s methodology as a poetry lecturer is discussed in detail, viz. poetic and
linguistic features, historical parallels and influences, psycho-logical and aesthetic features —

all against the socio-political background of the period and pertinent biographical details of
the given poet.
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3AMETKHU K TEME ,3ABOJIOLUKUIN ®EJOPOB”

H. A. roBopun: [1oa3us ecTh siBIeHUEe uepaTuyeckoe. <...>
H. A. (Bxoms): S mensio damunauio Ha ITomos-ITomos.
@amMuius ABOMHAsI, HECOMHEHHO apMCTOKpaTHUecKasl.

Jleonuo Jlunasckuii. Paseosoput

Kaurn Huxomas ®emopoBuuya PemopoBa HE BXOAWIM B KPYr IIO-
CTOSTHHO YUTAaeMBIX W TIEPCUYNTHIBAEMBIX 3a00JIOLKUM (HIIOCOMCKUX CO-
YUHEHMH, HalleAUX MECTO B HOBOM KHMKHOM 1kady: ,,B Mockse, mo-
cJie IecITH JIET CKMTaHWM, CHOBA TMOSBUJIACh BO3MOXKHOCTh COOMPATh M0-
MalHiol 0ubanoreky. <...> OH He CTpeMWJICSI B MOJHOM OObeMe BOC-
Mpou3BecTu cBOo OubaMoTeky 30-X rogoB, a XOTeJ OrpaHUYUTh coOpa-
HUE OJHMUM KHWKHBIM IKadoMm <...> M3 dunocodCckux COUMHEHUN —
tpyabl Jlykpeuwus, Ilnatona, CkoBopoabl, LluonkoBckoro, DHrenbca...”
(3abonouxui 1998, c. 436—437). IymaeTcsi, ogHaKo, 4To (HEMOPOBCKHE
WHTEHLWU, caMble dyx U Oykea (PENOPOBCKOIrO MUCHMA, MOCISA0BATEIBHO
IIPEOIOJICBAIONIECTO TTACCUBHOCTh "TIMChMA’ M CTAHOBSIIETOCS IEIOM/Ie-
JJaHWeM’, BOIIJIM B TJIOTh M KPOBb 3a00JI0IIKOTO, CIEaloch OCHOBOM €To
nO2Mu4ecKoil MauHONUCU.

O denopoBcKoM cyOCcTpaTe MO3TUYECKOro Mupa 3aboJIOLKOTO Muca-
Ju MHoro M kBanuduuupoBaHHo (Cemenosa 1989, 299—317; 1990, c.
356—358; Cemenosa 2001, c. 212—247; Kapauncxu 1967, Mazune-/leaux
1977; Tonocmeiin 1994, c. 123—134). B ocHOBe 3aMmbICia HACTOSIIIMX 3a-
METOK, HE IPEeTeHAYIOIIMX HU Ha INIyOOKue o0OoOlleHus, HU — TeM OoJiee
— Ha ucYepIaHNe 3asBIICHHON TeMbl — TPH MUKPOCIOKETa, TPU TTOTIBIT-
KM pacCMOTPETh Ha KOHKPETHBIX MPUMEpax XapakTep OTHOLIECHUI Mo3Ta ¢
BOKHEHIIMMU M3 COCTABISIOMNX (hETOPOBCKON Mbicau N ecmu — He3a-
BUCHMMO OT TOTO, HaBeSHBI OHM UYTeHHEeM TeKcToB degopoBa WMIIM BOC-
XOIST K Apyrum punocopckum, Hatyphunocopckum (Llnonkosckuii, Bep-
HAACKUI) WIM 3CTeTUYecKuMU (XiaeOHuKoB, MUIOHOB) MHTEpecaM I103-
Ta. ,,Bcrpeua” ¢ uzmobieHHbIMU uaesMu ¢uiiocoda, cKoiab Obl aMOuBa-
JICHTHBIM He ObLIO OTHOUIEHME K HHUM, BO3MOXHAa W B HEOXUIAHHBIX
MPOCTPAHCTBAX: MIMITUYECKON Xyd0KECTBEHHOCTH WM OOIIero mist 003-
PUYTOB MHTEpeca K OKKYJbTU3MY W THOCTHKE, TOC KOCMU3M TIPEIACTACT Kak
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acmponoeuieckoe 3HaHUe O ,,3HaKax 3o01MaKa”, a ocKpeuieHue — Kak ai-
Xumuueckas ,,JIaJINTeHe3us !

1. ,4EPKEIIEHKA” / ,,CTOJIBELl O YEPKEILIEHKE”

,,B Havayie HOs1Opst 1926 roga 3a0oJIOIKMIA ObLT 3aYMCIIEH B KOMaHIy
KPaTKOCPOYHUKOB 59-TO cTpeikoBoro moska 20-if TeXOTHOUW IWBHU3WM,
IIe B TeYeHHUE rojJa OH OTOBIBAJ BOMHCKYIO IMTOBMHHOCTB. <...> [lonkoBoit
Bpay CTajJl OXOTHO ONpeAessTh €ro B Ja3apeT, Korma 3ab0J01KOMY ObLIO
HEOOXOIMMO COCPEIOTOUYNTRLCST M 3aITcaTh y)Ke JKMBIIEE B €ro CO3HAHWU
HOBOE€ CTUXOTBOpeHue. 4 Hos0psi oH Hamucai ,,Mope”, 25 sgHBapsd —
,,Odbopt”, 30 saBaps — ,,Cronbelr o yepkeleHke”, a 26 deBpais, CTOs
Ha HOYHOM TIOCTY Yy 3HaMEHM TIOJIKA, COUMHMII CTUXOTBOpeHHe ,,Yaco-
BOI”, KOTOpOE IIOTOM 4YMTajl TOBapuilaM Io ciyxoe” (3abosouxuii 1998,
c. 98—99). B nepBom usganuu ,,Ctonduos” 1929 roma CTUXOTBOpEeHUE
HareyaTaHo IO Ha3BaHMeM ,,YepkellleHKa”, 3aHMMaeT 6-¢ MECTO B CO-
cTaBe COOpHMKA, CIeAyeT HEMOCPEACTBEHHO 3a BEpHO JATUPOBAHHBIM (STHB.
1927) ,,OdopToM” (rme peub UAET O HEKOEeM ,,BockpeceHuu”: ,, IIoKoHHUK
U3 LIAPCKOro AoMa Oekan”) U CHabXKeHO ,,JIOXKHOU” JaTUPOBKOW — STHB.
1926. ,,Cronbusr” 1929 roma cocroaT u3 22 CTUXOTBOPEHUI (COOTBET-
cTBeHHO uucily Benukux ApkaHoB Tapo M OykB Marm4ecKoro e€BpeicKo-
ro aiadasura)?, 3HAUMMO HEPABHOMEPHO CIPYMIMPOBAHHBIX MO YEThIPEM
pasmenaM. HaM mOBOAMIOCH y)Ke BBIABUTATH TUIIOTE3Y O (PYHKIUSIX ,,JIO-
JKHOUM nmaTtupoBku” B u3maHum 1929 roma (JMowunos 1997, c. 93—99).
TwarenbHasi JaTUPOBKA TEKCTOB B AeOIOTHOM COOpPHMKE MO3Ta MpU3BaHa
HaMEKHYTb Ha BO3MOXXHOCTb M HEOOXOIMMOCTH TIeperpyNITMpPOBKN 3ara-
JMIOYHBIX MO3TUYECKUX TEKCTOB B IMOMCKaX OOBEAMHSIOIIEIO CMBICIOBOTO
sipa, B MEPBYIO OYepelb CIPOBOLMPOBATH MAHUITYJSITUBHYIO aKTUBHOCTb
YUTATENSA, OT KOTOPOTO TpeOyeTcs MO MEHBIIel Mepe Tepepaciipeie/TTh
CTOJIOLIBI B COOTBETCTBMU C XPOHOJOTUYECKUM TMPUHIIMIIOM, TTOMOOHO TO-
My KakK ILIbITAaHKA TacyeT KapTOUYHYIO KOJIOAY, TPEXAEe YeM pPasiOkKUThb
KapThl UTI TamaHus. Torma BMeCTO OTKpBIBAIOIIEl COOpPHUK Tpoiku ,,Kpa-

I B T1OC/IepeBOTIOLMOHHBIE TOAbI LIEHTP TSHKECTH ObLI HAa THOCTMKE M Tudaro-
peiictBe. Bo BcskoM citydae, pycckas Moa3usi, BOIPEKU pacrnpoCTpaHEHHOMY MHEHUIO, B TO
BpeMsl JIaJIeKO He CBOAMJIUCH K (haOpUUHOMY KOCMU3MY, C OIHOM CTOPOHBI, U K paHHEMY
COBETCKOMY aBaHrapay, ¢ Apyroil. OIHOBPEMEHHO C HUMU ILEJ PaCUBET 330TEPUUECKOrO
uaeasu3Ma U HeOMUCTULM3Ma, ocobeHHo B [leTporpane (Tak ke kak B MockBe ObLIO HU-
KeM He HCCJIeAOBAaHHOE YBICUeHUE HEMELIKMM IKCIpecCuoHu3MoM)” (Mapkos 1994, c. 155).

2 B kunre ,,Cedep Meunp” o gestuum TBopia ckazano: ,,OH CO3IaN PeaibHOCTD 13
Hwuuero. OH BbI3BaJ HECYIIECTBYIOIIME CYHUIHOCTH K CYLISCCTBOBAHUIO U BBICEK OTPOMHbBIE
CTOJIOBI M3 HEOCSI3aeMOT0 BO3ayxa. DTO MOKa3aHO Ha IpUMepe KOMOMHUPOBaHUS OYKBHI (A)
CO BCEMM OCTaJbHBIMM OYKBaMHM M BCEX OCTAJbHBIX OYKB ¢ OykBoii (A). IIpomsHocs, On
TBOPUJI co3aHusi U ciioBa cuiioir OmHoro Mmenu. Kak wutiocTpanuio pacCMOTPUM ABa-
1IaTh JIBE 3JIEMEHTapHble CYOCTAHIIMM W3 TPUMUTUBHOU cyOctaHumu (A). [lomyueHue ka-
JKIOrO co3naHust U3 22 GYKB €CTh J0Ka3aTeJIbCTBO TOTO, YTO OHM SIBJISIIOTCS Ha CaMOM Jiejie
JIBAJILIATBIO JIBYMSI YacTSIMU OIHOTro »uBoro Tena” (Xoaar 1992/11, c. 63).
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cHas basapust” (Asr. 1926) ,bemasg Houb” (Mrwoap 1926) u ,,dyrd6on”
(ABr. 1926) MBI TTOJy49aeM APYTyI0, HECpaBHEHHO OoJiee ,,0CMBICICHHYIO”
Tpuany: ,,Yepkemenka” (SuB. 1926) — , benag Houn” (Miomp 1926) —
,Kpacnast baBapus” (Asr. 1926). Ilpu 3TOM HOBBI CMBICI BHEAPSIETCS
V)K€ YHUCTO TMOSTUYECKMMM CPEICTBAMM: 3BYKOKOMIUICKC 4-p-H W3 Ha3Ba-
HUS TEPBOTO CTOJOIA TPUXOAUT BO B3aMMOACHCTBHUE CO ,,CTCPTHIMU~
LIBETOBBIMU 3MUTETAMU B CIOBOCOYETAHMSX, NABLIMX HAa3BaHUS ABYM JpY-
MM, YTO HaXOOWUT COOTBETCTBUE B TpUade alXxuMMuueckux omnepamuii (Pa-
6otra B YepHom [Nigredo]), Pabora B benom [Albedo] u Paborta B Kpa-
cHoM [Rubedo]) u Tpoilike ,,MaTepMHCKUX’ OYKB KaOOAJIMCTUUYECKOTO aj-
¢asura.’

Eciu co3HaHme uyuTarens akKTUBM3MPOBAHO CMYTHBIMU ITYIIIKMHCKO-
-JIEPMOHTOBCKMMU aCCOLMALIMSIMU, TO B YUTATEJLCKOM ITOACO3HAHMM CJIO-
BO Kak OBl ,,OKpalIMBaeTcsl” B UepHbIN TpaypHbIi 1BET. ,,KaTeropusi cmep-
TH TaK)Ke TIpeJCTaBlIeHa IIeJbIM HabopoM 3HAKoB <...>. lleHTpaabHBIM
coObITeM cTuxoTBOpeHus |[”Yepkewienka” — M. JI.| saBiasieTcs cMepTh”
(Kekosa 1987, c. 15).* PezonHo Obuto OBI 3amaTh cebe BOIIPOC: O UbEi,
COOCTBEHHO, CMEPTU UJIET peub?

YroObl OTBETUTHb HA HEro, CJenyeT ellle pa3 BepHYTbCS K ,,CTpaH-
HOCTSIM” JaTupoBKU ,,YepkemeHkn”. CTUXOTBOpEHUE, HAMCAHHOE Yepe3
nsiTh AHeil mociae ,,Odopra”, aBTOp MOMETWUJ SIHBapeM IpeAbIayIlero,
1926 roma — MecsiieM, Koraa oT OpIolrHOro Tuda 6e3BpeMeHHO CKOHYa-
Jachk MaTh 1oaTa, JIumua AnppeeBHa 3abosnorckas. K 100-netHeMy 100m-
neo B KmpoBe B cocTaBe TeKCTa BOCIIOMMHAHWI IBOIOPOMAHOTO OpaTa
3abonoukoro, Jleonuna Bmamumuposuua [IbsIKOHOBA, OBLI OITyOJIMKOBaH

3 TlpuBemeM B 3TOW CBSI3M SIHU30I M3 KU3HEOMUCAHUS, CBUACTEIBLCTBYIOIINN, Ka-
JKETCsI, 00 MCXOMHO PUTYalbHOU (npe-acmemuyeckoi, o H. H. EBpenHoBy) npupoae Mbi-
LIIEHUsT MOJIOAOTO To3Ta: ,,Yepe3 HECKOJbKO JHeW Mmocje Bo3BpalleHus u3 apmuu Huko-
Jlaii AJIeKCeeBUY, OJEThIl B JJIMHHYIO COJIIATCKYIO LIMHENb, B OOTMHKM ¢ OOMOTKaMU U TpU
9TOM — B IUTATCKYIO KJIEeT4YaTylo Kemky, npuiies Ha bosbiryio [lymikapckylo HaBeCcTUThb
Katio KnbikoBy. BOT Kak oHa BCIIOMMHAJIa O TOil BcTpede: ,,3a00JIOLKWI MPUIIET C Ka-
KMM-TO OCOOEHHO JIYKaBbIM M MHOTO3HAUYMTEIbHBIM BUIOM. Korma Mbl BBILUIM U3 TIOJIYyTEM-
HOW KYXHU-TIPUXOKEM, 51 yBUIIEIA HA €ro LIeKaX HapuMCOBAaHHbIE YEPHOI TylIblo (GUTypbl —
YTO-TO BpOJie Tpe3yOlia ¢ MepeoMaHHOM MO/ MPSIMBIM YIJIOM Py4ukoit u poM6. OH momnpo-
CUJI MEHST TIOMTH ¢ HUM TIOTYJISITh. I TIOHSIIA, YTO OH XOYET YAMBUTH MPOXOKMUX. MBI TOp-
JKECTBEHHO, IO/ PYKY Mpouuid 1o bojbiiomy mpocrnekty, cBepHyau Ha KamMeHHOOCTpOB-
ckuit. HaunHano cmepkatbess. Hu oouH BCTpeuHblid He oOpatui Ha Hac BHMMaHwus! Korma
MBI BEpHYJIMCh, I HE MOIJa yaepxkKaTbcs oT cMexa” (3abosouyxui 1998, c. 130). Bo3amokHO,
peyb MAeT O KOHMUrypauusx ABYX U3 TPeX ,,MaTepUMHCKUX OYKB” KabOaiucTuueckoro ajica-
Burta: mem () u wun (). (Tpetbst — anep [].)

4 Y 3a6001KOro KapHaBaJbHOE COIEpKaHMEe M3 00pPa30B IPAKTUYECKH BBIXOJIOLIC-
Ho: B Mupe 'CTOJ0IIOB’ CMEIIIHOE BBITECHSETCSI CTpAlllHBIM, a caM KapHaBaj BOCIIpUHUMA-
eTcsl KaK Mpa3aHUuK 6e3ymus [...]. B paHHeM TBOpYeCTBE U IBUIKEHUE MOITUUYECKOIO CHOMKE-
Ta, U CEMaHTUUYECKasl CTPYKTypa TEKCTa 0OYCJIOBJIEHbI COOTHOLICHUEM KaTeropuii besymus v
cmepmu. [...] Cremyer crielMaibHO OTMETUTB, YTO B TaKMX CJy4asiX, KOTAa CJIOBO 'CMEpTh’
WM CJIOBa TOTO )K€ CEMAHTUUYECKOTO TOJIsi B TEKCT€ HE TPUCYTCTBYIOT, a MPUCYTCTBYIOT
TOJBKO 3HAKM CMEPTH (TO K€ MOXKHO CKa3aThb M O Oe3yMHM), TEKCT MpHOOpeTaeT KOHHOTa-
THUBHYIO OKPAcKy, KOTOpas BO3HMKAeT B CHUJY aCCOLMATHBHOWM CBSI3U OMNPENEJEHHBIX CMbI-
CJIOBBIX cep ¢ LIeHTPaTbHBIMU KaTeropUsIMU MUPOOILYLIeHUs] paHHero 3abosolkoro” (Ke-
rxoea 1987, c. 12, 15—16).
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MPOH3UTEIbHBIN YEJTOBEUECKUI TOKYMEHT — CBUAETEIbCTBO O MOCIEIHUX
JHSIX €€ JKU3HM.

,HaTanbst AnekceeBHa 3a0oJ0lIKasi, cecTpa Imoarta, coeperjia u otraa-
Jla MHE CBOW NETCKMi MHEBHMK — JHEBHWK TOTO TO/Ia, KOTJa ymepsa ee
maTtb. <...> Ha nuueBoit ctopoHe 00JI0KKM HANTMCAHO KPYITHO: ,,/JIHEBHUK
H. 3.”. Ha oOparHoli cTOpoHe ojHa CTpoka: ,,fl HeaaBHO XxBopayia Opy-
mHBIM THGOM”. W manee 3ammcu IO 4YMCIaMM II0 CTapOMy M HOBOMY
crumio: 31 mekabps, 13 mo-HoBomy, B cpeny 1926 roma B ropone Ypixyme.
CeronHsl g1 BcTajia B 8§ 4acOoB M B OJHOU pybOallike rodekaja Ha MeuKky u
nomnpocuiia y Mapycu Kycok ceporo xjeda. OHa nana. S ero cbhena u cie-
3a yanuthk. beuto yxxe 9 yacos. Yepes aBa yaca, B 11, Mapycs mnoiia B
OOJNIBHUIY K MaMe, a Korja IpHIIUIa, TO CKasaja, 4yTo Kpome THQY Y
MaMBbl €Ille BOCTIaJIeHWe MO3TOBOM OOOJIOYKM M MaMa, BEpOSITHO, CKOpPO
yMpeT. A Korjga crpocuia CUAEJKY, OHa CKa3aja, YTO ¢ MUHYTbl Ha MU-
HYTy OHU OXHWIAIOT, YTO Mama ymper. <...> 6 sgHBaps, cT. 19 sHBaps.
Bropnuk. CerogHs BedyepoM y Hac ymepia mMama. K HaMm B 9-M yacy Be-
yepa Mpulia CUAeJKa U cKaszajia, YTo MaMma ymepsa. Mbl O4eHb IJIaKaiu.
MHe oueHb ee kanko. <...> 8 gHBaps, mo c¢. 22 sHBaps. [larauia. Ce-
TOJHS $1 BCTaJla HE CMOTpesa BO CKOJbKO 4acoB. HaBepHo B 8§ wiu B
neBsiToM 4acy. CeromHsi MaMOUKY ITOXOPOHWJIM OKojo Oabymku. A u
Jliocs He xomuim Ha kiagouine. Bepyiika m Mapycs Ham ocTaBWiId 110 1
KoH(peTKe, 1Mo 3 (MHUKA U MSITh MPSHUKOB. ¥ MaMOYKU ObLI rpo0O romiy-
0oii. I Temepp MHE O4Ye€Hb CKYYHO U liejioBaTh He Koro. S, kak Jisry
cnaTh, Bceraa IUlayy o MamMouke.” DTOT JETCKUM JHEBHMK CBOWM oOTmajia
mHe Hartama 3abonoukas 14 mas 1959 roma. Sl Bocrmpou3BoKy €ro IoJ-
HOCTBIO CO BCEMM €ro omubkKaMu, C MyTaHulied B gatax. JIHEBHMUK TMoO-
-CBOeMYy, IIO-IETCKMU, HO SIpKO pucyeT cembio Hwukomass 3a0010LKOro B
TPyJAHOE BpeMsi, Korja XBopaeT U ymupaer ero Math” (IbsixoHon 2003, c.
58—59).

CornacHo Haueil rumnote3e, 3a00JOLKUI OTKIMKHYJICS Ha 3TO Tpa-
TMYecKoe COObITHE IO TMPOIIeCTBUM roja — B sHBape 1927 ropa.

CylecTBEHHO, YTO CJIOBO, JaBlliee HadBaHUe (ums)® TEPBOU U IJiaB-
HOIl KHUTe MosTa, ObUIO HAWAEHO MPU CO3JaHUM CTUXOTBOPEHMS, Ha-
3BaHHOTO B PYKOIMCHOM ,, Apapate” ,,CTOJI0LIOM O YepKelleHKe”, Tiepeu-
MeHoBaHHOro apropoM B , Cronbuax” 1929 roma B ,,UepkelieHKy” u
HUCKITIOYEeHHOTO M3 BCeX ITOCIICIYIONINX BapMaHTOB. ABTOpP, IO BCEil BH-
JIUMOCTU, CUEl CTUXOTBOpPEHHUE ,HeydauyHbIM”~ (BpsiA JU ,,ClydailHbIM”,
€CJIM BOCIIOJIb30BaThCsl JIGKCUKOHOM JIMTepaTypHOro 3aBeiaHus 1958 ro-

5 CosByuue (B MU(DONOITUIECKOIN KapTUHE MUpPa — POACTBO) UMEHU ABTOpa U MMeE-
Hu Kuuru (c-m-1-6-y — 3-6-1-uy-) ,,paccabiiian” u BeisiBUI EBrenunii EBTYIIIEHKO B CTHXO-
TBOPEHUHU ,, XYLOKHULA”, TIe €CTh CTPOKHU:

PucyHkmn-copBaHIIbI
noxoxu Ha ,,Cton0ier”
KOIZIa-TO MOJIOIO0ro 3ab0JI0LKOro

(Eemywenko 1984, c. 86).
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Ja), ¥ OHO, MOJOOHO BBHIOPOILIEHHOMY KJIIOYY, HaBCerga MOKMHYJIO KOp-
nyc ,,CTos0loB”, He TOJBKO NaB Ha3BaHUE KHUTE MPUUYYAJIMBBIX CTHXO-
TBOPEHUIA, HO, BEPOSITHO, U OMpPEIEIUB BaKHbIE OCOOCHHOCTU (POPMBI U
OHTOJIOTMH ,,CTOJIOLA”, eTo LieJieil U TalHBIX ,,3a7a4”, TTO-Pa3HOMY pellia-
eMBbIX B JIpyrux obpaslax ,,aBTOPCKOTo” KBa3U-»KaHPOBOTO 0Opa3oBaHUsI.

CruxoTBOpeHUe cocTouT U3 40 CTHMXOB, HameyaTaHHBIX B CTOJOMK U
pasnesieHHbIX aBTOPOM Ha 4YeTbipe cTpodouaa,® nBa M3 KOTOPBIX COIEp-
’kaT 1o 12 ctuxoB U aABa — 1o 8. Takoe aCUMMETpUUYHOE IO BEpPTUKAIU
YJeHEHUE CMYTHO HAMIOMUHAET CTPYKTYpPY COHETa, KaKIblii U3 2JIEMEHTOB
KOTOPOTO ,,pa3poccs” B HECKOJIbKO pa3. Peub MmeT He 0 TOUHOM COOTBET-
CTBMM 4YMCJIa CTPOK MU HE O TOYHOCTH IPOIMOPLMM, HO CKOpee O IBMKE-
HUW TIO3TUYECKOM MaTepuu B COOTBETCTBMM C aKTyaJbHBIM B O03PUYT-
CKMX Kpyrax IOHSTHEM ,,HEKOTOPOro paBHOBECHSI C HEOOJBIION Mmorpe-
LIHOCThIO”. BaxHO yBUICTb cmosbey Kak ,,pa30yXiuii” conem, n1a0bl OILY-
TUTb €ro (aKTypy M ,,IBYX-LIEHTPOBOCTb”, CBOMCTBEHHYIO conemy. P. O.
Slko6con (Bcien 3a XOMNKMHCOM) TOBOPWII O ,,CUMMETPUYHOM TPUXOTO-
MM, TIPUCYILIEl COHETHON (hOopMe M BBLIMOJHSIONIEH POJIb CMBICIOBOIO
KOHTPAMyHKTa, TO €CTh HapsiTy ¢ BbIPAXKEHHBIMU B KJIACCUYECKOM COHETe
cummerpusmMu (44 u 3|3) ecTh elle oaHa, Kak MpPaBMIIO, CMbICIOBas: 7|7
(Akobcon 1987, c. 88). Cama CTpyKTypa COHETHOTO KaHOHA, Te Ipearo-
JlaraeTcsl Hajquuue ,,00Jb110ro” (eo106a) M ,,Manoro” (xeocm) LECHTPOB,
HAlOMUHAET CTPYKTYPY filya B Ka4eCTBE ,,peaIbHOTO OOBEKTa”, COOTBET-
CTBYIOIIETO SI3bIKOBBIM (3HAKOBBIM) PEabHOCTSM TEKCTa.

Ha ocHoBanum ¢unonornyeckoro aHanusa tekcra Cmoabyos-29 wuc-
caenoBarenab E. B. KpacuibHUKOBA NMPUXOAUT K CIEAYIOIIMM BbIBOIAM O
npupozae crtuxa y 3abojoukoro: ,,<...> 0TOOpP S3BIKOBBIX €IMHMUIL PAa3HbBIX
YPOBHEM, U UX JUHEHHOE CTOJKHOBEHHE aKTMBU3UPYET MX B TEKCTE. DTO
MOKHO COITOCTaBUTh C BUIMMOCTBIO M SHEPrueil >KMBOIMMCHBIX Ma3KOB Y
XYH0KHUKOB 3KCIIPECCUOHUCTOB <...> M. JIapyoHOB TOBOPUT O ,,BbIpa-
LIMBAaHUM JKUBOMUCU”, TO €CTh POCTE €€ Ha IJia3ax 3puteis. <...> , MbI-
Clib U MaTepusi eIuHbl”. DT0 (uaocodckoe Kpeao MmosTa-MOHUCTA, Kak
Ka)KeTcsl, MPUJI0KUMO U K MaTepuu ctuxa. Ilpuyem, KaKk v B JII0OOM I1OJI-
HOCTBIO JKMBOI MaTepuu, €CThb BJEMEHTBI IMPO3pavyHO O3HAUYEeHHBIE (CO-
3HATEIbHO HAIIOJTHEHHBIE) U €CTh ABMIKEHHE 3BYKOB, B KOTOPBIX OTCBETHI
CMbIC/Ia TOJIBKO MepUalT, Kak B cBerTiaskax’ (Kpaccuavnuxosa 1995, c.
460—461).

AcuMMeTpuyHas Ha ypoBHe IrpadUKu KOMIIo3uLus ,,YepkelmieHKu”
CKpbiBaeT cummeTpuio. Eciu Mbl, mpeHeOperasl 4ieHeHHEeM Ha CcTpodo-
MOA00HBIE YYACTKM, pa3le MM TEKCT POBHO IIOIOJIaM, B LIECHTPE OKAKYTCS
clieayrolme CTpoku: ,,<...> el Tyna memaer dokcrpor, / TamMOOB camox-

6 Tlon cmpogpoudom wmbi, Been 3a T. LIapbKoBOiA, MOHUMAEM ,,aBTOPCKOE, TeMaTHue-
CKM O0YCJIOBJICHHOE, Tpadurueckoe pasiesieHue acTpoUIecKOro CTUXOTBOPEHMSI HA YacTH,
cozepkaime Jodoe KoamdecTBo cTpok” (1978, c. 133).
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Ku mpumepsier, / Ho Tepek meueTcs B rpyau, / peBeT B pa3opBaHHbIE
ryonl <...> (3aboaoykuii 2002, c. 347).

@Doxcmpom 31ech — He TaHEll, KaKk B OJHOMMEHHOM CTOJOIEe, HO
Ha3BaHME MOMYJISIPHOM B ABaJALIATbIE TOAbI KEHCKON MPUYECKU (KaK B MO-
Bectu AHapes IlinaroHosa ,,KotinoBan”). B LieHTpe ctuxoTBOpeHus (B €ro
,,IIYTIOBMHE”), TakKUM 00pa3oM, JIOKAJIM30BaH 00pa3 CTUXUM, pa3phIBalO-
IIel TeJ0 Ha YacTu, CBSI3aHHBIA C MPUCYTCTBUEM KABKA3CK020 JIOKyca B
AeHunepadckom. EMy TIpemInecTByeT IOCTpOeHWE BEKTOPHBIX ,,CTPETOK”,
OTCBLIAIOIINE COOTBETCTBEHHO K TEJIECHBIM @epxy U Huzy — eoao6e ((hok-
CTPOT) U Hoeam (CanoXKKu/mBa OTpOMHBIX canora). Tamboeé u Tyara 31ech
— 3HaKU MPOBUHUUAABHBIX TIDOCTPAHCTB, B CAMOM OOIIEM BHUAE CBOIMMBIC
K Ulee nepucpepuu — mexkcma, aHMpPoONoMophHo20 meaa U mena 2eononu-
muueckoeo (‘umriepus’).

TekcToBas mepucdepuss — Havyajao M KOHELl TeKCTa — I10JXBaThIBAIOT
,,CTPEJIKN”, UCXOMSIINe U3 KOMITO3UIIMOHHOTO IIeHTpa. B mepBoii cTpode
MHOKECTBO 00pa3oB CBUAETEILCTBYET O ,,IPUYPOUEHHOCTU K BEpXy”, IO
tepmuHonorun C. B. KekoBoii:

Korna 3apst mpo3pauHoil ribiboii
MpPUIABUT BO3[YX Hal 3eMJIEH,
C 20pbl, Ha KOJIOKOJI TTOXOXEH,
JIETIT BYCKaTHbBIE 0p/bl;

WUIYT TPAHEHbIC IEPEBbS

B CBOE BOJIIIEOHOE KOYEBHE;
6epxyuiKka TIEeT, Kak cBeua,
MYCTBIMU KOJIbLIAMU OpeHYa;
a TaM Had Humu, Haeepxy,
6epuwiuHOl TIBIIITHOIO Kayasi,
CTapuK Davbpyc paxaT-TyKym
TOTOBUT HaM M YalLKy 4as.

(3abonrouyrkuir 2002, c. 347;
KypcuB moit — H. JI.)

O0pa3 gepuiuHbl 20pbl 3aMeEIIACT 3[ECh 00Pa3 Yenr06eueckoll 20108bl, U
B IIPOCTPAHCTBE YMTATEJIbCKOM PEIEITIINKA TTPOMCXOAUT COBMEIICHUE Mac-
mTaboB M300pa)kaeMoOro — 3TO W aHTPOIIOMOpP(gHEINA 00pa3, U o0pa3
JaHamadTHBINA, W, HAaKOHeEll, obpa3 camMoro TekcTta (obpa3 cmoabua).

Heo6xonuMbIM SIBIISICTCSI UMMAHEHMHO-MeNeCHbLi n00X00, TIPEaIona-
ralouuii ,,BYyBCTBOBaHUE” B TEKCT cmoa0ya KaK B KUBYIO aHTPOIOJOIU-
YECKYIO0 CTPYKTYPY, MapaMeTpbl KOTOPON — Gepx/Hu3, npagoe/neeoe — Co-
OTHOCHUMBI C TMapaMeTpaMHu BEePTUKAJIbHON (DUTYpPHI YEJOBEYECKOro Tela.
Hapsiay ¢ uutupyeMbiM MOJIOABIM MO3TOM B CTaThe ,,O CYIIHOCTU CUM-
Bosmama” (koHell 1921 — nHavano 1922), ¢pparmeHtom u3 conera Illapns
bonnepa ,,CoorBerctBusi” (,,Ilpupoga — cTporuii xpam, riue CTPOil KU-
BbIX K010HH / TlOpoil 4yTh BHSITHBIM 3BYK YKpajkow YypoHUT, / Jlecamu
CUMBOJIOB OpezeT, B MX yalle ToHeT <...>” [cp. aHIJIMHCKUE BEepCUU Me-
peBona HazBaHusi KHuUTHU ,,Ctoaoub”: ,,Columns” u ,,Scrolls”]) Hecom-
HEHHO BIMSHUE (HE BO3BMEMCSI YTBEP)KIAThb — IIPSIMOE WU OIOCPEI0-
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BaHHOE) (HETOPOBCKOrO MPOTUBOIIOCTABACHUST 8epmuKanbhoco (CBSI3aHHO-
IO C AKMUBHbIM, HCUGBIM, MYICCKUM [CbIHOBHUM| U 4en06e4ecKum) U 2opu-
30HMAAbHO20 (NACCUBHORO, MEPMBO2O, JCEHCK020, HCUGOMH020).

®unan ,,YepkereHkn”, Tae JOKaAIM30BaH o0pa3 abCOIIOTHOTO mese-
cHoeo Hu3a (,,JBa OTPOMHBIX carlora”) MOATBEPKIAeT Hallle IPEAIIoIoNKe-
HUE O CO3HATEJbHOM KOHCTPYMPOBAHUU CTHXOBOTO MAaccuBa CTOJIOLA IO
00pa3y Tena B €ro OTHOIIEHWM C MUPOM; TpaHHUIIA MEXIY HUMM CTUpa-
€TCsl Ha TJa3ax 4YUTaTessl.

W g cToro — oT cBeTa OeIbIi,
s B MOpE YepHOE TJISIKY,

W MUD JBOUTCS MPEIo MHOIO
Ha JIBa OTPOMHBIX carora —
ONIMH IIIaraet Mo DiIbopycy,
JIPpyroil mo-UHCKU TOBOPMUT,
u oba BMecTe yOeraior,

rpeMs 0 MOPI — Ha BOCTOK

(Babonsouxuir 2002, c. 347).

HetpynHo pasrinsgmeTs 3MOIeMaTHUeCKU CyOCTpaT CTHUXOTBOPEHUS
— TIepecevyeHUe ABYX TPEYTOJbHMKOB, OMWH M3 KOTOPBIX OOpallleH Bep-
IIMHOM BBEpX, a JIPYroii — BHU3, CUMBOJM3UPYIOIIEe B3aMMOICICTBIE
JIBYX Hayajl — MYKCKOTO M YKEHCKOTO, KU3HU U CMEPTHU, YEPHOTo (Mope)
u 6enoro (s). OsyaapHoe HETIOCPEACTBEHHO CBSI3aHO C AaKkmayuorHbim: U
BbITIbIBAeT BApYr KaBkas / mamucocyosoro rpoManoii”. Myscckoe npencta-
BJIEHO BEPTUKAJIbHOW (PUTYpOI JMPUYECKOTO Teposi B COOTHECEHUM CO
,,CTapuKoM Dibopycom”. CpaBHEHUE 20pbl C K0A0K040M BBISIBJISIET B 00pase
TeOMETPUUYECKYIO TIPUPOIY TPEYTOJIbHUKA, 00paIlleHHOTO BEPIITMHOMN GepX.

JKeHCckuit ,,BHyTpeHHEWIINit” TBOMHUK Teposl, TTOSBUBIIETOCS JHUIIH
B mocjienHeM cTpodouae, — uepkeuieHka, — OKa3aBIUIMCh B UyKIOM oOpa-
3y JICHMHTPAICKO-TIeTepOYPrCKOM IIPOCTPAHCTBE, pa3pbIBAeTCS U3HYTPU
OypHBIM ITOTOKOM BHyTpeHHero Tepeka® M Hu3BepraeTcs, MOZOOHO THO-

7 B cBSI3M C 'BUTPUHON’ M JKEHCKUMU YKPAIICHUSIMU , MOKET OBITh, PE30HHO BCITOM-
HUTh O (hEMOPOBCKUX IPOTHBONOCTABICHUSX omubl/yucenvt N mysei/evicmaska. H. 1llpom
rmoJjaraer, 4to ,,3abosoukuii, Beien 3a H. bepnseBbiM, a B Gonbiieit crenenn 3a O. Beii-
HUHIEPOM, YCMaTpMBaj IEPBONPUYMHY 4YEJOBEYECKON CMEPTHOCTH B TPEXOBHOW JIIOOBU
Anama u EBbI, a TouHee, 4TO Jjisi 3a00JIOLKOTO MPUHLIMITUAIBLHO, B TpexornaaeHun Agama,
cobnazHenHoro Eoit” (Ilpom 1999, c. 129). EcTb ocHOBaHMSI, KaKeTcs, y4ecTb U (hEmo-
POBCKOE TMPEJCTaBICHUE O TPeXOMNaICHUN.

8 ,KaBkasz — rteppurtopus pekoHcTpykumu. Ha teppurtopum KaBkaza pekoHCTpyMpy-
eTcsl MEePBOCOCTOSIHME UM TMepBOKavyecTBO: KaBka3 KoHCTpyupyercs: kak abcosoTHas PoauHa
(cp. ,abeTndeckyo Teopuro” Mappa, OpueHTUpPOBaHHYIO Ha Mud o ,,6ubeiickoit rope”,
pOJIb KaBKA3CKOTO0 MaTepuajia B WMHIOEBPOIEHCKUX M HOCTPATUYECKUX DPEKOHCTPYKLUSIX)”
(Banepuit MepnuH, ,,BupryanbHoe Bo pry, wiu Pycckasi ceccust 3urmynna ®@peitna”, pyko-
nucs). [penmectByrommii ,,CtonbaMm” 3ambicesl 0OBEINHEHUST TTIOITUUECKUX TEKCTOB OTpa-
3WJICS B YaCTUYHO COXpPAHMBIIEMCSI PYKOIIMCHOM cOOpHUKe ,,Apapat” (3aborouxuii 1998, c.
136). B Hamiem citydae MOXHO TPEITIONIOKUTh W HETIOCPENCTBEHHOE BIMSIHUE sIDETHIONIO0-
IMYECKUX TMOCTPOCHUI Ha XOJ MBICJIU I103Ta, CBSI3AHHOTO C KYJBTYPHBIM IPOCTPAHCTBOM
coBerckoro Jlenmnrpaga 20-x romoB. 11 HostOps 1921 roma 3a6omouxuii mmcan M. Ka-
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ctuueckoir Coduu, cosgaroiieii MUp caMUMM CBOUM ,,ONPOKMIbIBAHUEM "
»<...> W TPYIIOM MajaeT OHa, / CMbIKasl PyKM B TpeyroibHukK” (3abosoy-
kuii 2002, c. 347). 3amelieHue mamos > OyKea-mams > uepKeueHKa 1po-
KUCXOAUT C MOJHBIM TPE3BOTO Tparm3Ma OCO3HAaHUEM TOTO, UTO FOBOPUT O
mamepu Kax Jleppunga (HacTONBKO ,,IPOTUB”, YTO B HEKOTOPOM CMBICTIE
yike ,,3a” ®demopona): ,,<...> Bbl POAUIUCH, HE 3a0bIBAIITe, U Bbl MOMKETE
IcaTh TOJIBKO TIPOTUB Ballleif MaTepy, KOTopas HOCHIIa B cebe BMECTE C
BaMM TO, UTO OHA NPUHEC]A BaM JJIsI TOTO, YTOOBI IHUCATh Mpomué Hee,
Ballle MOcCJaHue, KOTOPbIM OHa ObLTa OepeMeHHa WM IMOJIHA, Bbl OTTyIa HE
Beiinere” (Aeppuoda 1999, c. 245—246).°

OnnH 13 BO3MOKHBIX MCTOYHUKOB IIEHTPAJIBHOTO OOpa3a CTUXOTBO-
peHMusT — MOCJeOHsIsI YacTh 5-To mapyca CBepXIloBecTH XJIeOHUKOBa ,,Jle-
™ Bbiapel”. Co CIOBOM uepkeuieHka CBSI3aHbI B 3TOM OJAHOM M3 Haubo-
Jiee ,,TeMHBIX’ TEKCTOB XJI€OHMKOBAa MOTHUB OCBOOOXKICHMSI, MYLIKWMHCKAS
PEMUHUCLEHUNSI U OOpeTeHUe TJIaBHBIM repoeM cBepxmoBecTu — ChIHOM
Boimpel — cBoeil cecTpbl-OocBOOOIUTEIbHULIBI — Jloyepn Bbiapni, KOTO-
past u ynomo0OJjieHa MYLIKWHCKOUN uepkeuiernke n3 ,,KaBKa3CKOro IUIEHHU-
ka”. Bo BHyTpeHHell (popMe CTUXOTBOpeHMST 3a00JOILKOTO COKPHIT TaKKe
MHUDOJIOTUUECKIIT KOMIIJICKC, CBSI3aHHBIN C CIOXKETOM 00 OCBOOOXKICHMU
ITpomeres:. Torga jerko MOTUBMpOBaTb 00pa3 0p108, C KOTOPOIo, COO-
CTBEHHO, ¥ HAYMHAETCS pa3BopayMBaHUE 00Opa3HOM CTPYKTYPHI CTUXOTBO-
peHus (,,c TOpbI, Ha KOJIOKOJ TIOX0XKei,/ IETAT NBYCKATHBIC OPJIbI <...>).

Ecmm ,,lieHTpabHBIM COOBITHEM” B CIOJKET€ CTUXOTBOPEHUS SIBIISIET-
Ccsl CMEPTh UYEpKEILIeHKU, TO caMblii (pakT cOo3gaHMsI BEpTUKAIBbHOTO ,,CTo
Ola o yepkelleHke” (,,akKypaTHasl KOJOHKa CTPOK, MOCBSIIEHHBIX UYepKe-
meHke”, 3aboasouxuit 1998, c. 138) o3HauaeT eockpeuierue, IPEOJOICHUIE
CMEPTH, NPOJOIKEHUE KU3HU — HO B MHOM (COOCTBEHHO, MO3TUUECKOM)
n3MmepeHnn. JKu3Hp' 1 '11093Us1’ OTHOCSITCS 3[€Ch KaK JKMBOIIMCHBIN HAT-
opMopT’ 1 ’0dopT’ B M300pa3UTEIbHOM MUpe COOpHUKA (BO BCEX €ro pe-
Jakuusix, ot 1929 mo 1958 romoB). DTOT acleKT OTYETIMBO BUACH, €CIIU
COITOCTaBUTh (DUHANBHBIN cTpodoun (,,U g cToro — or cBeTa Oenblit, / 4
B MOpe 4YepHoe TJSDKY”), Tae ,,CXOHSTCS” eepmuKdaibHoe CTOSIHUE aémo-

ChSIHOBY: ,, TOJIbKO YTO HaUuMHAIO MOCEIATh JEKIIMM M HAUMHAIO 3apbIBaThCSl B TIyOWMHBI ye-
JIOBEYECTBA CYMEPUICKME, XaMUTCKUEe W mp. U 1p. snoxu” (3aborouykuii 1995, c. 47).

9 Cp. taxxe paccykaenuss Pomana Bapra: ,,@ororpadum neiizaxein (CenbCKUX U yp-
0AHMCTUYECKMX), HA MOW B3I, IOJIKHBI OBITh OOMTaeMbIMM, a HE ITOCEIIaeMbIMU. DTO
JKeJlaHUe TIPOYKMBAHUSI, KOTOpoe S B cebe SICHO OIIyIIalo, He SBISICTCS HU CHOBMIYECKUM
(MHE HEe TPE3UTCS YTO-TO IKCTPABaraHTHOE), HU SMIUPUYECKUM (Y MEHS HET CTPeMJICHUS
KyMUTb cebe IOM 10 WUTIOCTPUPOBAHHOMY IPOCIIEKTY areHTCTBa MO MPOdake HEIBMIKUMO-
CTU; OHO (haHTa3MaTUYHO M BOCXOAMT K CBOETO poja SICHOBUIEHHWIO, KOTOPOE yCTPEeMJISIeT
MEHsI BIepeji, B HalpaBJIeHUU YTOITMYECKOTO BPEMEHU, WJIM e YBJIEKaeT MEHs Has3al, caM
He 3Halo Kyaa: IBOIHOe IBMXeHUe, KoTopoe bomiep Bocren B ,[lpurnameHun K myreiie-
ctBu0” u ,[penmectBytomeit xu3Hu”. Ha (oHe u3m0OOIEeHHBIX Teii3axeil BCe MPOUCXO-
JIAT TaK, KaK ecju Obl si ObLT YBEpEeH, YTO S TaM ye ObLI WIM JOJDKeH ObUT TaM OKa3aThCsl.
Dpeiin KaKk-TO HaMMcal 0O MAaTEPUHCKOM TeJie: ,,HEeT JPYroro MecTa, 0 KOTOPOM MOXHO C Ta-
KOl YBEPEHHOCTBIO CKa3aTbh, YTO MbI TaM YK€ ObLIM U T. 1.” TakoBa e M CYLIHOCTb MOA00-
HOIT MecTHoCcTH (M30paHHO# keyaHreM): heimlich, mpobOyxxnatomiee Bo MHe Martb (KoTopast
He TIPUUYMHSET HUKaKoro oOecriokoiictBa)” (Bapm 1997, c. 63—64).
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pa/aupuyeckoeo eeposi N ,,TIOCTaBJICHWE B MPAOTIIEB MECTO” CIUIOYEHHBIX B
MAaCCUB 20pU30HMAAbHbIX TIOITHYECKUX CTPOK, — C HECOMHEHHO MPOTrpaM-
MHBIM (puHaioMm cronbna ,,Ha necthuuax”: ,M g Ha jecTtHUIE cTolo, /
Takoii ke Oenblil, BakHbI. / 1 Mpogomkaw Ku3Hb TBolo, / Moii mpa-
BEIHUK OTBaKHBIN" (3abosoyxuii 2002, c. 93).

HMcnosenyemoe 3a00J0LKUMM OTHOILIEHWE K CO3JaHUIO MOITUYECKUX
TEKCTOB CBsI3aHO ¢ (heJOPOBCKOU TMPOOIEeMaTUKON TepeBoaa/TpaHchop-
Mauuu npupoda > Kyavmypa (CUHOIMK, 3€MJISI KaK pesibe(HbIi CUHOIMK,
XpaM KaK CHMHOIWK MOHYMEHTAJIbHBIN) TIOCPEACTBOM KOMOWHUPOBAHUS
3HakoB. [lpu MomenupoBaHMU cmoab6ya, TTOHUMAEMOTO Kak ,,pa3BUTHE,
paszaeneHue U nepemeleHue” OyKBbI > [Tesla] BOBHUKAeT CUCTeMa MpPOeK-
LA Pa3HOYPOBHEBBIX 3HAKOB M 3HAKOBBIX Ba3MMOICUCTBUI B BEPTU-
KaJIbHOW KOJIOHKE CTPOK Ha 00pa3bl BOCKPECUTEIbHOW Maruu: Oykea >
depeso > KoaoHHA > cmoabey > cipepa > AUYO > aHMPonomopghrHoe meno.

,,OCo0BIl KayuTMTpaUIecKnit ToYepK, OTANYAIOIIHNICS OT OOBIYHOTO
rnmouepka 3aboJiolKOro Toro BpeMeHu” (3abosouxas & Maxedonoe 1969,
c. 186), KOTOPBIM TIOAT TEPENMUCHIBAI IPH COCTaBICHWN COOPHUKOB CTH-
XOTBOPEHMSI, €CIM CUYMTAT WX yOAYHBIMU, MPSIMO WJIM KOCBEHHO (4Uepes
BHUMMAaHME K paHHUM 00pasliaM PYCCKOro aBaHrapma — XjieoHukoB, ['ypo
— u 3aHATHA Tpadukoit PmiroHoBa) cBs3aH ¢ PemopOBBIM, MHUCABIINM,
41O ,,()OpMBI OYKB TOBOPST Tropasfno OoJiee CJIOB, UCKpPEeHHE MX; (OPMBI
OYKB HEMOJKYITHEee CJIOB; CKOPOIKCh, HampuMep, Ha CJIoBaX TFOBOPUT O
nporpecce, a ¢GopMbl OYKB, KaK YBUIMM, CBHACTEILCTBYIOT O perpecce”
(Dedopos I, c. 54).

2. ,HAPULIA MYX”10

Boixom B cBeT u Onectsiuii ycrex ,,CToa0LOB” ITOUYTH COBIIAIM CO
cMmepThio Ajiekcest AradpoHoBrua 3d6onorckoro: ,,Ilocnanbl 6b1u ,,CTONO-
uel” 1 B BATKy yxke Oe3Hame:kHO OOMbHOMY OTIy. Ajiekceil Arad)OHOBUY
MOJEp Kajl KHIKKY ChlHa B pyKaX U C TPYAOM IIPOYMTA] AAPCTBEHHYIO
Haanuck: ,Jloporomy mame — OjaarogapHbiii cbiH. H. 3abGonouxwuii. 12
aBr. 1929 r.” B 3Tux JJakOHUYHBIX CJIOBaX ObUIM M 0JIarOJapHOCTb 3a YHa-
cliefOBaHHbIE M Pa3BUTBIE B JETCTBE TBOPYECKUE CIIOCOOHOCTU, U TIO-
cieaHee mpoulaHue ¢ otuoMm. Bekope Anekceir AracdoHoBuu ymep” (3a-
oonouruit 1998, c. 141). Oonoxka ,,CTojaOLOB” ¢ CHIHOBHEU HAIMMCHIO
BOCMPOM3BEIcHAa B IEepBOM OJIoKe WJUTIOCTpauuii B 3abosoykuii 1995. B
1969 romy sk3eMIIAp OB MepedaH cecTpoil moaTa B map KupoBckomy
JIMTEpaTYpHOMY My3elo. ['paHMLBl UCTOPUU CO3JAHUS IEPBOrO BapHUaHTa
KHUTU U OOpeTeHUs] MecTa U UMEHU B JINTepaType, OT 3aMbicjia A0 YyCIe-
mHoro aebroTta (1926—1930), pokoBBIM 00pa3oM CHHXPOHU3UPOBAHBI C

10 Bosiee mompoGHBIA aHAIM3 CTUXOTBOpeHUs ,,Ilapuita MyX” NpEeNNpUHAT HAMKM B
nyomukauuu: Jlowunos 2003.
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JatamMu cMmepteit omuya v mamepu nosta. Hukurta Hukomaesuu 3abosolr-
KUl OTMEYaeT B KHUIE, MOCBSIICHHON XU3HU moaTa: ,,Cam 3abojoukuit
HE CKJIOHEH ObL1 OOHApy:KMBaThb UCTOKU (hopMUpOBaHUsSI cBoeil aymu. B
3peJible Tobl OH M30eraj pasroBOpPoB O ACTCTBE, O POAUTEIBLCKOM JIOME,
00 yuebe B CepHype, Yp:xkyme, Mockse, Iletporpage. DT TeMbl ObLIM
SBHO HETIPUATHBI eMy <...> BbIJI0o B Hayaje JKM3HU I103Ta HEYTO TaKoE,
YTO TMO3MHEH OH CTapayics M3KHTh B cebe, — YTO-TO HECOOTBETCTBOBAB-
IIee ero JajJbHeHIIeil )KU3HEeHHOU MporpaMMe, 9TO-TO OOJIE3HEHHO OT3hI-
BaBiieecs B HeM. [lomoOHO TOMy, KaKk OH YIIOPHO BBIpabaThIBaJI TIpa-
BWIBHYIO pedb, M30aBIASICh OT XapaKTepHOTO BSITCKOTO BBITOBOPA, OCBO-
0OKIaJICsl OH M OT IOHOLIECKOW MPOBUHIIMAIBbHONK CEHTUMEHAJIbHOCTU U
HauBHoCcTU” (3aborouxuit 1998, c. 73—74). B 1921 rony nmost nucaji cBo-
eMy ypKyMCKOMY ToBapuily Muxawmry KackIHOBY O CBoeli meTporpai-
CKoOI1 »u3Hu: ,,Coceau Mo KBapTUpe 3HAIOT MEHsS Kak Ipyooro, HecMMIIa-
TUYHOTO TIOJIYMY)KMKA, U s — CTpaHHOE eJ0 — Kak OyATO paayloch 3TO-
My (3aboroyxuit 1995, c. 46).

CkrnanpiBaeTcsl BIleUaT/IeHHWE, YTO IMOBOPOT B CTOPOHY peanu3alyu
HEKOTOPO# ,)KM3HEHHOM TporpamMMbl” Mpowu3sollen B paiioHe 1925 rona.
HWmenHo Ha TpymHble 1925—26 ToabI MPUXOIUTCS HAYaIO CEPhe3HOM 103-
TUYECKOI pabOThl, BOMCHIBAHUE B KPYI JUTEPATYPHbIX €AMHOMBIIIICHHM -
KOB M Hayajao JOCTaTOYHO TIJIYyOOKOW COUMAIM3ALMU MPOBUHIIMATBLHOIO
IOHOIIM B JIGHUHIPAICKOM — YKM3HEHHOM W JIMTEPATypPHOM — IPOCTPaH-
CTBe. DTOT ,,liepejioM” B CAaMOOCO3HAHWM, U, BEPOSITHO, B CAMOW CTPYK-
Type JUIHOCTU CHHXPOHMU3UPOBAH C, Ka3aJoch ObI, He OYeHb CYIIEeCTBEH-
HBbIM M3MEHEHMEM ,,ITACIOPTHBIX AaHHbIX”: ,,[TpumepHo B 1925 rony Hu-
KoJjlaif AJieKceeBMY WM3MEHWJI HaIlMcaHWe CBoel (amMuiaum, elne paHbIe
OH CTaJl MPOM3HOCUTH €€ C ydapeHHeM Ha BTOpoM 'O’ 7 (3abosoukuii
1998, c. 7).

dpyrumMu cioBaMu, pOKIEHHE M3BECTHOTO HaM nosma Huxonas 3a-
0010UK020 COBIIaJaeT C TpeBpalleHWEeM MPOBUHILIMAIBHOIO IOHOWIU 3a-
00J10TCKOro’ B IMPOMEeCcCUOHaIbHOIO JEHUHIPaACKOro JuTeparopa  3abo-
JIOUKOro’, OHO ,,0TMEUEHO” M 3aKpeIieHO B rpaduke HamvcaHusl damu-
JIVN.

Penxo ocosHaeTcst, yTO JUTepaTypHOE MM T03Ta SIBISIETCS KpaiiHe
cBOoeoOpa3Hoil (hopMoil ncesdoHuma, COXpaHUBLIETO POACTBO C IMOIJIWH-
HBIM ,,pofoBbIM uMeHeM”. [loxkanyii, eAMHCTBEHHBIA CXOMHBINA Caydaid
B pycckoii mos3uu XX Beka — rnceBmoHMM KonHctaHTuHa banbMoHTa,
MpeaKu KOTOPOro HasbiBalu cebs1 banbmonTamu. OgHaKo, B OTIMYME OT
banbMoHTa, ,,nepemeHa amMuanuu” (€cau MO3BOJIUTEIbHO BCIIOMHUTh CTU-
xotBopeHue Hukonass OyeiiHUKOBA) KOCHYJACh HE TOJbKO (DOHETHYECKO-
ro obauka (cMmeuleHue akueHTta), Ho u rpacduku: TC > L. BbykBaabHO
,»PACTBOPEHHBIM” — U CJIOBHO Obl 3akaMy(JUPOBAaHHBIM B OYKBEHHOM
COCTaBe, XOTS M OTYECTJIUBO CIBIIIMMBIM — B HOBOM BapHWaHTE OKa3ayics
KOPEeHb-3TUMOH -6010m-. OO0 3TOI CBSI3U yMOMUHaeTcsl B KHUre Jlappbl
Tlonncreiin: ,,[...] the Russian boloto means swamp’ and za implies even
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greater remoteness: ‘beyond the swamp’. Despite this spelling change, one
critic entitled his unfavorable review of Scrolls *Bolotnoe i Zabolotskii’
(A. Amsterdam, ,,The Swampy and Zabolotsky”, ,Rezets” [The Chisel],
1930, no. 4)” (foadcmeiin 1994, c. 242—243).

Cronben ,,Ilapuna myx”, cozganHblii B 1930-M romy, coctout u3 48
CTUXOB, pa3le/ieHHbIX Ha 4 paBHbIE TPYIMIbI MO 12 MO3TUYECKUX CTPOK.
CrenyeT oOpatuTh 0cO00¢ BHUMaHME Ha TO, YTO B Mpeaesiax TpeX CTUXOB
M0 pa3Hble CTOPOHBI OT ,,lIEHTPAa”, KOTOPbII MPUXOAUTCS Ha MpoOea Me-
KOy BTOPBIM W TPETbUM ABEHAALIATUCTUILIWSIMU, ,,BCTPETUIMCH” JBa 4pe3-
BbIUATHO Ba)KHBIX CJIOBa. 3HAYMMOCTb OJHOIO M3 HUX HE BBI3BIBAET COM-
HEHUsI — BTO OAHO U3 MMeH bora B BeTX03aBeTHOU TpaguLiuu — Daoum,
mecroe u3 aecatu MMeH, ynorpebseMbIX B 3aKJIMHATEIbHBIX (popMmysiax
Ka66ansr (Ilanwoc 1992 [1910), c. 80—S81). ITo mpoucxoxaeHno OHO BOC-
XOJIUT K (popMe MHOKECTBEHHOIO YKCJia U MO-PYCCKU MHOIIA MepeaaeTcs
rpaMMaTUuYecKu MpOTHMBOpeunBoil hopmynoii Ox-boeu. Bropoe ciioBo, 1o-
Jydarolee B KOHTEKCTe OOIleil KOMITIO3UIIUUM U OCOOEHHO B COCEICTBE CO
ca106om Aaoum oHTONOrMuyeckuit craryc IlepBoumeHu — 6oaomo, cio-
BO-3TUMOH (ammimu aBTopa: Hukomait 3aboaouxuii. B. Mapomm npoHu-
LIaTEeJIbHO YKa3bIBaeT Ha ,,<...> BIUJIETEHUE MMEHU aBTOPa B CIOXKETUKY Ye-
pe3 BO3MOKHBIE MOTUBBI-3TUMOHBI €ro MMeHU. Bed mpesiecTh 9Toil MeTO-
HUMM3AllMd — B UIPE CBOEro C YY)KMM, COOCTBEHHOIO C HapuIaTe/lb-
HbIM. OUeBUIHAS CBS3b C IMOI/BHETEKCTOBOM MOMIMCHIO WM Hall/BHETEK-
CTOBO# HAAIKCHIO B 3MUIPAMMATUYECKOM CIOXKETE NMPUBOIUT K HEO0OXO-
IUMOCTH TIPU3HAHUS IMyHKTUPHOTO CIOKETa MMEHU, MapKUPYIOLIEro Ipe-
’KIe BCEro Kpasl TeKCTa, MPOIIMBAIOIIETO Ba)KHEHMIME TOYKU €ro Happa-
TUBHOTO, (PMKTUBHOTO M CHUMBOJIMYECKOIO MOJIS, MEPCOHUMDUIIMPYIONIETO
yacTM aBTOPCKOTO MMEHM B TepcoHax mnepcoHaxkei” (Mapowu 1995, c.
177—178).

CoBO 6040mo 4eTbIpekKabl BCTpeuaeTcsl B Tekcte ,,[lapuubl Myx”, u
,pacrnpenesieHle” aKTyaJbHOTO KOPHSI MO TEKCTY W €ro 4acTsaM IOa4u-
HEHO 3aJaye COMPSKEHUS MaKpo- W MHUKpOMMpa cTuxoTBopeHus. Eciau
MPUHSTH 32 CTPOUTEJILHYIO €IMHMIY TEKCTa IBEHAALIATUCTUIIHBIN CTPO-
¢oua, To cIoBOGOPMBI COBEPIIAIOT 3HAYUMBIE ,,TIEPEMEILIEHMsI” TI0 YeThI-
peMm ,,da3zam” croydona. B mepBoM cTpodonme CTUX, COmepIKalluii MHTE-
pecylollee Hac CJIOBO, BEHYAET MEPBYIO TPeTh 0ObeMa — IEpBOE YETBEPO-
crumme: ,,Had 6oromom mponetaer.” Bropoil OyKBaJbHO ,,0KOJBIIOBaH,
,,OXBaueH” CJIOBOM 0Oos10mo: ,,ECTb 6 6o10me cTpaHHBIA MOX” U ,,Ha 6ono-
ma BIAQXKHBIN Ty()” — TEpBbIA U MOCIEIHUI CTUXU NTBECHAMATACTUIINS.
B tpetheM, caMOM ,,TAMHCTBEHHOM — 0040mo0 HE BCTPEUYAeTCSI HU pa3y:
3IeCh HAPUT 2060 Daoum. DTO 3HAUMMOE OTCYTCTBHUE IMIPOAYOIMPOBAHO B
camoii popme ctuxa: ,,O0paTuTe BHUMaHME Ha YepPeIOBAHME MYKCKUX U
JKEHCKUX pu(dM B KOJIOBCKOI, HeoObsicHUMOM ., Ilapuiie Myx”: Kak BMe-
CTe C POCTOM TPEBOTM HapacTaeT OOMIMEe MYKCKHUX, KaK OHU OKOHYA-
TEJIbHO BBITECHSIIOT KEHCKME B MOMEHT YapOJCHHOIO 3aKIATHUS M Kak
CHOBa JaHO BO300JamaTh JKEHCKMM — B Yac paccBeTa, pa30vyapOoBaHUS,
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ycnokoeHusl...” (Poonauckas 1996, c. 224) HakoHeu B mocjenHei, ye-
TBEpTOUl ,,(paze” 6oa0mo TIPUOIMKAETCS K KOMITO3UIIMOHHOMY LEHTPY:
ctux ,,ChsiT mevyajabHble 6040ma” OTKPBIBACT CPeAUMHHOE YETBEPOCTUIINE.
31ech eMMHCTBEHHBIN pa3 CIOBO 60.40Mm0 BBICTYIIACT B POJIM TTOMJICIKAIIETO
(mpaBIma, ckazyeMoe MO-TIpeKHeMy — U He 0e3 JyKaBCTBa — CBSI3aHO C
CEeMaHTHUKON ,,[TaCCUBHOCTU: cnsm); B TIEPBOI IOJOBUHE IafeKHbIE (op-
MbI CJIO0Ba BCSIKWIA pa3 BBICTyHaJd BO BTOPOCTENEHHBIX CUHTAKCUUYECKUX
POJISX.

YeThIpeXKpaTHOCTh TIOBTOPEHMST M OMpeleeHHas JIOTMKA Marmde-
CKUX TIepeMElIeHUI KJIIOUeBOTo CJoBa IO ,,Teay’ CToaOlia CBSI3aHbI —
KaK MOKHO TIPEIITOJIOXKHUTh — C Mudoiorneir m Meradpusmkoit Terpa-
rpamMmaroHa'l. Ilpu aToM HabmIOHAETCs IpolecC, OOpaTHBIA OMKUCAaHHOMY
SIMITONTBCKMM B CBSI3M ¢ MOHOTpaMMHUpOBaHMEeM MMeHU Esther y Xapmca:
,,OKHO Tak:ke CO3JaHO U3 OYKB, COCTaBISIIOLIUX CIOBO Esther, HO CBep-
HYTBIX, CIIPECCOBAHHBIX BOCIMHO, MOHOTPAMMMWPOBAHHBIX TaKMM oOpa-
30M, 4YTOOBI BPEMEHHOE M3MEpPEHHME 3TOr0 CJIOBa-UMEHM Mcyessio” (Hm-
noavckuii 1998, c. 48). bykBa MMenu ,,pazBopauuBaercs” (Metacdopuue-
CKHU, pazymeeTcsl) B OIHY M3 (OpM cjoBa ,,00J0TO”, a Ta, B CBOIO OYe-
penb (M OISITh Ke ,,HeIMHENHO”), — B OOWH M3 ABEHAALATUCTUIIHBIX
0JI0KOB, UTO HAXOAUT COOTBETCTBME B KAaOOAMMCTUUECKOU IpaKTUKE.

[TpuBoas B PYKOIUCHU, MPUMBIKAIONIICH K aHAIM3UPYIOMOMY CTHXO-
TBOPEHUIO, BBITIMCKY M3 coumHeHU Arpurmisl Herrecreitmckoro, 3a6o-
JIOLKUI COIMPOBOXKIAET 3allMCh BaKHBIM 3aMedaHueM: ,,HeuTo moxokee
Ha 3TO Kypbe3HOE IpeJaHue I CJIbIXaJl U B PYCCKUX nepeBHSX.” (3aboaoy-
kuii 2002, c. 696). Cratbst o Illapuuye myx BXOIUT B TOM ,JlepeBeHCKast
marust” ([lantoc 111, c. 259—260), coCTaBIIOIINI TPETHIO YaCTh TPEXTOM-
Huka , IIpakTuueckass Marusa”, Belealiero mnoj uMeHeM a-pa Ilamoca
(G. Encausse), 1 — B OCHOBHOM — IpUHAaJIEKaIUA Tepy PYCCKOro Ie-
peBOIUMKA MOMYJSIPHOM OKKYJIbTHOM JUTepaTyphl U MeueHata A. B. Tpo-
ssHoBckoro (Ilanwc III c. 1II—IV). MCTOYHUK BBINIMCHIBAHUSI BIIEPBbIE
ObL1 yKazaH B ctatbe A. T. HukutaeBa, mocBsieHHON TaiiHonucu [laHu-
mira Xapmca (71989, c. 99).

11 Hukura HukonaeBny 3aGoNOLKMIA, O3HAKOMUBLIMCH C COOOPaKEHMSIMH aBTOPA
HACTOSIIIEH CTaThW O BOBMOXKHOM ,,ydacTuu”’ Mubosorndeckoro TerparpaMmmaToHa B co3la-
HUU 00I1Iero riaHa Kommosuiuu ,,CtonbuoB u nmoam” (Jowusoe 1997, c. 98—99), mone-
JIWJICST YAMBUTEJIbHBIM ,,apTYMEHTOM” B TOJIb3y Hallero Ipeamnonoxkenus. Ilamsate Exare-
puHbl BacunbeBHbl 1 Huxkuthl HukosaeBuya coxpaHuia HEKOTOpble (hparMeHTbl CTUXOTBO-
peHuit 1 oM Hukonast 3a60/10LIKOro, pyKOIMCH KOTOPBIX MPOMNaJd B TParndecKue TObl
moata. Cpenu 3THX ,,anloKpuoOB” eCcTh CTPAaHHBINM 3MU30] ,,9K30pHu3Ma”:

,<...> Caran, CaraH,
Boliinu, BpeMeHEM COCBaTaH,
Caran, CartaH, BbIiIM BOH!” —
Brimen TerparpamMmaToH.

Bripaxkato npusHareiabHocTh Hukute HukosnaeBuuy 3a0o0s10LIKOMY 3a IIEAPOCTh IMa-
MSTH W JTI00e3HOe pa3pellieHre Ha OOHapomoBaHWE 3TOW IeHHOW uHbopmanuu. ['paduka
(parmeHTa, pasymeercsi, TMIIOTETUYECKAST.
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OueBUAHO COJMMKEHUE c108a Daoum W CIOBA-3TUMOHA (haMUJIUU aB-
TOpa CTUXOTBOpPEHUS (6040mo), TIpeIHA3HAYEHHOTO (B HEOCYIICCTBUBIIICH -
cs1 IEPCIIEKTUBE. CTUXOTBOPEeHUE ObUIO BIIEpPBbIe OMyOJMKOBaHO B 1961
rony B ,,Tapycckux cTpaHMUax”) IJis TO3TUYECKOro COOpHHKa, Ha 00-
JIOKKE KOTOPOTO OyIEeT CTOSITh MMS aBTOpa — TBOPIA MO3TUIECKOTO MU-
pa, ero aemuypra: Hukoaaii 3aboaroukuii.

B Monorpaduu B. B. Mapomm, mocBsieHHO aHarpaMMHAPOBaHUIO
aBTOPCKOIO0 MMEHU B pycckoii auteparype (2000), otmeueHo: ,,JIuaaekTu-
Ka OTHOIIEGHUI 4YeJOBeKa M TMPUPOAbl MPUHUMAET YHUKAIbHO-UMEHHOM
XapakTep 4epe3 MepCOHATM3AINIO0 OTHOTO M3 MPUPOIHBIX 3JIEMEHTOB (3a-
O0omoukuii-6om0T10). IlprpoagHoe Hayajao MMEHM U TOAIMTHIBAET €ro, u
IIpeomoJieBaeTCsI UM, Kak ObI TpaHCIeHIUpyeTcs (3a 00JI0TOM, IO TY CTO-
pony 6ogota)” (Mapowu 2000, c. 315). CxonHbIM 00pa3oM paboTaeT u
JIUTepaTypHOE MMSI T03Ta — OHO M OOHApPY)KMBaeT TJyOMHHBbIE TeHea-
JIOTUYECKHE KOPHM HWHIMBHIA, €r0 CBSA3b C PYCCKOW MCTOpPUEN M pPyC-
CKMM KPECTbSHCTBOM, M OJHOBPEMEHHO IIPEOIOJIEBACT €ro B KauyeCTBEH-
HOM TpaHCIIEHINPYIOIIEeM TIOpBIBe; TaK O caroxHuke Jembsaae @ommue y
[lraTroHOBa cKa3aHO: ,,B 3TOM POAY CKOIMJIOCH CTOJBKO MO3TOBOI 3HEp-
MU, YTO OHA HEMMHYEMO JTOJI’KHA B30PBAThCSl B MOCIEAHEM MOTOMKE poaa”.

OmnH ctux u3 ,,lapuusl Myx” TpeacTaBiisieT OO0l MHBEPCUPOBAH-
HYIO LIMTaTy U3 ,,Mopo3HbIX y30poB” banbmonTa (1995): ,,W kak Oyato
KTO-TO ToHeT / B aToil Ge3nmHe MupoBoii, / Kmo-mo naiauem, Kmo-mo
cmonem / TlomymepTBBIii, HO XuBOH (bPassmonm 1994, c. 118). Ciy-
yaiilHoe coBmageHue — , KTo-TO Iuiader, KTo-TO cTOHET” M ,,KTO-TO CTO-
HET, KTO-TO TjiavyeT” y 3a00JI0LKOrO0 — MPEACTaBIsIeTCS MaJIOBEPOSITHBIM;
YETBIPEXCTOMHBIA xopeit ,,Llapuubl” Takke 3BYy4UT OYEHb ,,[10-OATBMOH-
TOBCKM~ — B HEKOEM ,,1T10-3a00JIOLKU” KYpbe3HOM BapUaHTE.

B nmocnenHeM crpodouse CKOHLUEHTPUPOBAHbI 00pasbl, CBSI3aHHbIE C
MMOTYCTOPOHHUM MUPOM, MUPOM MEPTBBIX: OT 3amaxa monoaei (DPapbiHo
1991, c. 279) no 6e3BeCTHOro niaqua Ha 4ybei-To Moruiie. HeogHokpaTHO
VKa3bIBAJIOCh HA CBSA3b 3TUX 00pPa3oB HE TOJBKO C aIXUMHUIecKoit [lepeo-
mamepueii, HO U ¢ Konuenyueli uckyccmea Huxomas ®emopoBa (Masune-
~Hleaux 1977, ¢. 37; Toadcmeiin 1993, c. 131, 271), corlacHO KOTOpOIi ucC-
KYCCTBO M033uu BOCXOIMT K TeYaJOBAaHMIO HAa MOTWJIAX TMPEAKOB U MOXO-
POHHOMY TLIavy.

Ilodzemnasn nokanuzauysi, HaXomsasi CEMaHTUYECKUM ,,lTpOTUBOBEC”
B ,,0XBaTHIBAIOIIEM” CTOJIOCI] YIIOMUHAHUM 36€30, CBSI3bIBAET Mepmebix Ha
KI1aaoulile ¢ medvio, cepebpom N 31amom (IOIIyTHO aKTyaJIM3UPYeTCs U
STUMOJIOTUYECKAsI CBSI3b Kaadouue > [kaad]). ,,COKpoBEeHHOE” TIOMEIIaeT-
csl, TaKUM 0Opa3oM, B caMblii LIEHTpP ,,KOCMUYECKOTO” IIMKJa. Apxauye-
CKMEe U Oecco3HaTesIbHble MEXaHM3Mbl OTOW CBSI3M, KaK W (PeTUIIM3aALUU
3010ma (U ero NEHEXKHBIX CYOCTUTYTOB) U ¢pueypsr omya (bora, MoHapxa)
B KAueCTBE C8epX3HAK08 KyJIbTypbl yOeQUTeJIbHO omucaHbl M. AMmonb-
CKUM B JKoaxoeckuit & HAmnoavckuii 1994, c. 313—316. He BbI3bIBaeT
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COMHEHUI M HEIMOCPeACTBeHHAsl CBA3b C (PEMOPOBCKUMMU ,, TOMUKaMU” ’30-
JIOTO U mpax’, ’KOCMOC U UCTOpuUS [reHeanorus|’.

3aBeTHO LieJIbl0 ceaHca MaruyecKoil OMOJIOKAllMU SIBJSIETCSl TTOMCK
noaszeMHoro 3oz10ma. CJI0BO, Ha3bIBAOIIEE CYOCTaHIIMIO-CBEPX3HAK, OTJIM-
JyaeTcsl OT 3TUMOHA (paMWJIMM aBTOpa MECTOM yIapeHUs U BCEro OMHOM
oyksoii: 30JI0OTO/b0JIOTO. 9Ta COOTHECEHHOCTb COXpaHsSIeTCSl U B ap-
XaW4yHO 3BydYalleM HernoJjiHorjaacHoM Bapuante: 3/IATO/bJIATO. Ona-to
1 obecrneynBaeT BO3MOXHOCTD ,,0IPOCTPAHCTBOBAHUS” JTUYHO-UMEHHOTO
7 TEHEaJIOTMYECKOTO MU(OB M TTOITUICCKONM TPAaHCMYTAILIMU 6010M0 > 30-
JA0MO.

Ycrex TpeanpusTUsT 3aBUCUT OT 3HAHUA ca068a Daoum: OTHON myxu
IUISL 9TOr0 HemoctaToyHo. B marmueckux peuenrax Ilamioca cyiiecTBeH-
HYIO POJIb UI'PaeT COOTBETCTBME 4ucia OyKB B uMeHax ayxoB ([lanwoc 11,
c. 35). 3nanue 3aech, pa3yMeeTcsl, THOCTUYHO: 3TO 3HaHHUE-BjIaicHUE,
npeanojararoiiee , TailHbIi” KOMIIOHEHT, HEMOAIAIOIINICS MPSIMOil TpaH-
casmuu. ,,HeBumumast m HETIpoM3HOCHMAsT OYKBBI COCTaBIISIIOT DJIEMEHT
TailHbl UMeHU boxbero” (Amnoavckuii 1998, c. 48), n naTHOYKBEHHOE
DJIoMM — B acleKkTe 3HaHMsSI-THOcuca — MpeBpallaeTcsl B IEeCTUOYKBEH-
Hoe WMMs 3a cuer HEBOCIPOU3BOAMMOIO s ,,lTpoaHOB” TPUIbIXaAHMSI.
OnHa u3 pud™M B CTUXOTBOPEHMM HaMeyaeT ABMIKEHUE 3aIHEs3bIYHON
COTJIACHOM OT B3PBIBHOTO (CMBIYHOIO) — 4Yepe3 IMeJIeBOM — K YUCTOMY
MPUABbIXaHUIO (MOX — MHO20HO2: T > X > [y])

Emme ooH yYTEHHBIN TTO3TOM KOHTEKCT BOCXOIMT K XJIEOHMKOBY, Y
KOTOPOTO YEeThIpEXOYKBEHHOE CJIOBO MyXa CBSI3aHA C NUCBMOM U — B pe-
3yJbTaTe OYKBEHHBIX MaHUIyasiuuii — ¢ Mysoii (MY3A/MYXA):

Myxa! HexHoe clioBO, KpacHuBoe,
Tsl MOpPIOYKY JIAIIKAMU MOEIILIb,
A uHOTrIa 3a MUBOIO

[Mucbmo elib.

<1913> (Xnebnukos 2001, c. 167)

B TakoMm ciydae mociaeaHuil CTMX CTOJOLA €CTh HU YTO MHOE Kak 3a-
BYaJINPOBAaHHOE Marmveckoe Mpu3biBaHMe My3bl, a MCKaHHWE TTOA3eMHOTO
3010ma — metadopa noIMuU4ecKo20 0eaaHusl.

B ,,Ilapuiie” BbIcTpaMBaeTcs psifl, ONMUPAIOIIMICS HA COIJIACHbIE, KO-
TOPBI CITIOCOOEH MOTUMBMPOBATH €11l€ OAUH ,,CTPAHHbBII” 00pa3 CTUXOTBO-
peHUs, He MMEIOIINIA TIPSIMOTO COOTBETCTBUS Y ATPUIIIIBI M PEIIPE3eHTH -
pytowmit Ilepsomamepuro: [My3a] > MyXa > MoX. OnopHbIe cOrIacHbIE
TPEOYIOT ,,lIPAaBUJIBHOI” TapMOHMYECKOW oriaacoBku; ,,Cuiaa W Maruye-
CKHMIi CeKpeT crmocoba TMPaBUILHOTO W PUTYAJIbHOTO OIPEHENICHUS CBS-
IIEHHBIX MMEH TYXOB COCTOMT B TOYHOM PACMOJIOKEHMM TJACHBIX 3TO-
O WMEHM, Yepe3 YTO COCTABJISETCS TPaBUIBHOE M PUTYaJIbHO 3BYyYallee
umsa” (llantoc 11, c. 25). Cunbl ammpakyuu (npumsiceHus)) CBSI3bIBAIOT
»ABTOpa” Mupa (Dr0oum) u ABTopa cTUXoTBopeHus (3a-/b6oro<m]-c>uyko-
20) ¢ boaomom, TaKkKe Kak HeHa3BaHHas [Mysa] mpeacTaeT 4yynecHOn my-
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xoii, ,,00UTeab” KOTOPO — MoxX; BU3yallbHbI 00pa3 ero (,, TOHOK, po30B,
MHoroHor/ Bechb Tpo3pauHblii, 4yTh »KMBOW”) BOCXOAWUT K ,,CTPAHHOM”
HAauBHOM 3apUCOBKE ,,BONSIHOTO PAacTeHusi, Ha3piBaeMoro ,.Fluteau planta-
gine” u3 ,Ilpaktuueckoii marun” Ilamoca (TposiHoBckoro). bykBeHHBbIE,
cJIoBeCHbIe M 0Opa3Hble MaHWUMYJSILIUU, OCTaBasiCh MO3TUYECKUMU TpUe-
MaMM B pycjie IMOCTCUMBOJMCTCKON M TOCT(HYTYPUCTUUECKONM 3CTETUKU,
B IJIJaHE aBTOPCKMX MOTHBALIMIA YCTAHABAMBAIOT MaruyecKue pannopmbl
(cBs13u; Ilantoc 111, c. 25) MexKay SIBICHUSIMU Pa3HBIX YPOBHEN peaybHO-
CTM — OT ,,00JIOMKOB” ApeBHEeHIIMX MUOIOreM 10 MHU(OIOrM3MPOBAH-
HOUl Personal Story mosTta, OT HAaWBHON ,,IEPEBEHCKO Maruu” OO U30-
LIPEHHOro mo3TUYecKoro s3bika CepeOpsiHoro Beka. OOIIMM 3HaMeHaTe-
JieM, He TIO3BOJISIOIIMM 103Mmu4eckomMy He MepeiTu TpaHu n3ohpeHnye-
CKOro pacnaga (3Ty I'paHb OXOTHO IIpeofojieBaid XapMC U OCOOEHHO
BBeneHckuil) aBisieTcsi MOHMMaHUE ITO3TUYECKOTO JeJlaHUsl KaK CBOETo
pona eockpecumenvHoil maeuu, TpeOylollleil OT TM0O3Ta KaK HM30LIPEHHOTO
MAacTepCTBa, TOYHOTO MOHUMAHMUSI ,,JIMTEPATYPHOCTU” JIMTEPaTyphl, TaK U
a0COJIIOTHOM HAMBHOCTH, ,,[JIyIIOBATOCTU”, TIPOCTOMAYILIMUSI.

MudoiornyeckuM O3HayaeMbIM YEThIpeX ABeHaauaTUCTUInui ,,Ila-
puubl MyX” SIBJSIETCSI HEIIPOM3HOCUMOE YeThIpeXOYKBEHHOE MMs BETXO3a-
BeTHOro bora, B KOTOPOM ,,paCTBOPEHO” Maruveckoe Mpu3biBaHWE UMEHU
AHTUYHON BIOXHOBUTEJIBLHUILILI MO3TOB.'2 Torma B CJIOBHO Obl OE3IMUHOM
OINMMCaHUM TIOJIeTa Myxu Han 0010mom, COOBETCTBYIOIEM IepBoii bykBe
(it100), PKCIIMIIMPOBAHO MYXKCKOE, aKTMBHOE HAJaJlo, BO BTOPOM (xe), C
MOSIBJICHUEM CYJISIILIETO Myxe ,,00MTelb” MXa — 3KEHCKOe, MacCUBHOE U
paspyiiatoiiee. B TpeTtbeM, 00beAMHSIONIEM U MOAAEPKUBAIOIIEM COCTO-
sHue OanaHca (6ay), rojoc IepPeXOAUT Ha TAaMHCTBEHHBIM IIENOT, CO-
ob1ammii KoMmy-T1o (,,ECiu Thl MEUTOI TOMUM...”) KOJJIOBCKUE TIPEATIU-
caHusi. HakoHell, B mocjienHell yacTu (BTOPOE Xe) JUPUUYECKOE W3IbsIBIIE-
Hue (,,MepkHeT ayx Mo, 3aMupaerT...”) U 3allu(ppPOBAHHBINA OIbBIT AYIIN
M03Ta CJIUBAIOTCS BOEAMHO, O0OOpauyrBasi CJIOXKHBIM 00Opa3oM BbICTPOEH-
HOE BBICKA3bIBAaHUE Ha cebsl.

12 Ha mporsnkeHUH BCedl KM3HM 3abOJIOLKHI ¢ OG1arogapHOCThIO BCIIOMHHAT HMMST
XO3SIMKU KBapTHphl HOMep 9 Ha Bobimoii TTymkapckoi, 36, MOKPOBUTEIBCTBOBABIICH TMEp-
BBIM TOJIaM CEMEWHOM JKM3HM M03Ta U POKACHUIO cbiHa (3abosouxuii 1995, c. 187; 3abosoy-
xuti 1998, c¢. 154—155, 164—165). Euie omHO XpOHOJOrMYECKoe COJMKEHHME, BEPOSITHO,
OCO3HAHHOE TMO3TOM B JyXe HAOOKOBCKOW ,,KOCMUYECKOW CHHXpOHM3aluu”: B KOoHIE 1929
rofa, OTMEUEHHOTO KakK OJecTSIuM umepamyphsim debromom (BbIxon B cBeT B ,,Croi-
OLIOB”), Tak U cmepmblo omua, cynboa (B juie yeTbl CTErMaHOBBIX) CBeja IMO3Ta C ,,[TOKH-
JIOM MHTEJUIMTeHTHOM KeHIMHoil — B. M. Mepomy30ii, B IpoIIOM yYUTEJIbHULIEH reorpa-
¢uun, 10 peBoMOIIMY TTOOBIBABIICH BO MHOTHMX CTpaHax MUpa” M ee¢ JOMOIPaBUTECIbHUIIEH,
9CTOHKOU 10 uMeHu XpuctuHa (3abosoyxuii 1998, c. 154). ,,Ouenn ckopo Bepa Muxaiinos-
Ha cTaja BEpHBIM APYroM ceMbu 3abosonkux” (Tam ke). BykBambHBIN TiepeBoa dhaMuinu
KBapTUPHOM XO3SIMKM M HOBOW IMOKPOBUTEIbHUILIBI T03TAa — €CJIM yYUThIBATb OMHOM My-
3a/Myxa — CEMAHTMYECKM HE UY)KJ Ha3BaHUIO aHAJIM3UPYEMOTIO CTUXOTBOPEHHS.
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3. TIOMA , IITULLBL”

Mszpauns. Crnymaii, @appa! He sxena-
elb 1 ObITh KabaHoM? @Pappa. Ipona-
nait on! SI u BepOIIOOOM OBITH HE XOWUY.
OneHeM OBITH S1 OBI XOTEJI, a JIydIlle MTH-
LeHo.

Ipueopuii Cxosopooa

Hanucannast B mapte 1933 roma Oosbiiast mosma ., [Ituisl” (3abo-
aouxuii 2002, c. 383—388) — elne ogHa MmoaTUYECKasl peakuuss 3a00J1011-
KOro Ha cMepTh oTua. ,,IlepeneyataHHbIil TEKCT 1moaMbl Hukonaid Ajek-
ceesuu otnan H. JI. CtrenaHoBy, 4TOOBI TOT MPOYUTAT U YCTPOWI B KYp-
Has. Ilox 3arojioBkoM ObLIO TIOCBsIeHue: , Ilamarn moero orma”. Tem
cambiM Hukonait AnekceeBrUY yIOCTOBEPSI, UTO MPOTOTUIIOM Teposl M03-
MBI, CTApOTO €CTECTBOMCITBITATENsI, OBUI €ro OTell — arpoHOM AJleKceit
AraoHoBuu. CrycTs Kakoe-To BpeMsl 3a00JIOLKWI ¢ KEeHOW TpHUILe] K
CrenaHOBBIM M CHOBa ITPOCMOTPENT TEKCT — Clejiajl HeOOJBIINe MCITpa-
BJICHUSI, CHSJI TIOCBSIILIEHWE M 3aMEHWJI JIUPUYECKUIT KOHEL MO3MbI <...>
IMosma ,,IlTuupl” gonroe Bpemsl Jiekana B pedaklUM KypHaia ,,3Be3aa”,
HO Tak W He Obuta HamedaTtaHa” (3aboaouyrxuit 1998, c. 203—204). Ilepsas
MyOJMKaLMg TEKCTa COCTOsIach JUIIb B 1968 romy, omHaKo rmosma (ury-
pupyeT B ITeYaiIbHO M3BECTHBIX JOKyMeHTax koHna 30-x: ,,<...> B 1937 1.
MpU TOJHOU, akTUBHOW noaaepxkke ['openoBa 3a00M0UKUIA MbITAICS OIYy-
6a1ukoBaTh B ,,3Be3fe” crtuxoTBopeHue ,,[ITHUIBI”. DTO — HECOMHEHHO,
ajurleropryeckoe TpomsBeneHue. B Hem pucyeTcst (¢ MpadyHOU (pU3UOJI0-
TMYECKON JeTaln3alneiil) OTBPAaTUTEIbHOEC KPOBAaBOE IUPIIECTBO IITHII,
MOXKMUpAIOIMX HEBUHHOTO ronyoka. Takum oOpa3oM, ,,TBopuyecTBO” 3a00-
JIOLIKOTO SIBJISIETCSI aKTUBHOM KOHTPPEBOIIOLIMOHHOK O0pb0OIi MPOTUB CO-
BETCKOI'O CTpPOSI, TPOTUB COBETCKOTO Hapona, MpOTUB coluaiu3ma. <...>
H. JlecroueBckuii, 3/VII 38 r. ,,O cTtuxax 3abojouKoro”, Mo 3akasy opra-
noB HKBJ1” (3abosouxuii 1998, c. 556).

Kak ormeuaer C. CemeHOBa, ,,30eCh 3BY4YaT BIIOJIHE HOPMAAbHO-TIPU-
pOAHbIE UHTOHALIMYM MPUMUPEHUS ¢ 3aKOHOM TMOXKMpPaHUsl, pe3KO KOHTpa-
crupylomue ¢ oobldHBIM 3abonouxkum” (2001, c. 243). bonee cioxHas
KOH(UTYpalus TpeAcTaHeT, ecau Mbl nepeuntaeM ,,[Itui” Ha (oHe Ba-
’KHOTO M JO CHUX TIOp, Ka)eTCsI, HEOTMEYEHHOTO MCTOYHUKA — CTUXOTBO-
penuss B. A. XKykosckoro ,,Oscsanbiii kucenb” (1816), xoTopoe mpen-
craBisieT coboii mepeBon (,,C auIeMAHCKOro Hapeuus”) OIHOMMEHHOTIO

ctuxotBopeHnst Hemeunkoro mosta M.-TI. TI'eGems (1760—1826) — , Das
Habermuss” (JKykoeckuii 1980, c. 209—212).
ITonHblii TekcT 1o3Mbl 3abosioukoro — 220 CTpoOK, HaNMCAHHBIX

,HAMEPEeHHO HEOPEeKHbIM~ TeKCaMeTPOM, T/€ ,,5-CTOMHbIE CTPOKU MpU-
MEILMBAIOTCI K 6-CTOMHBIM B HeMaibiXx konuuectBax” (lacnapos 2000, c.
222). OgHaKO MHTOHALIMOHHBIM CTPOM M MPUHLIMIT MOHOJOTa, KOTOPhIM
IIPOTAarOHUCTBI COIIPOBOKIACT HEKOTOpHIE Odeiicmeus (B oOOMX CIydasx
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OHM CTPYKTYPUPOBAHbI BOKPYT 00pa3oB cmoaa U mpane3s)) HECOMHEHHO
BOCXOJIMT K ,,lIpaBUJIbHBIM” TekcameTpaM KyKOBCKOTO:

JleTu, OBCSIHBII KHMCEJIb Ha CTOJIe; YATAWTE MOJIUTBY;

CMUpHO CcUIeTh, HE MapaTh PYKaBOB M K TOPIIKY HE COBAThCS,
Kymaiite: BCSIKMii HaM Jap COBeplIeH U masHue 0Jaro;
Kymraiite, cBeTbl MOM, Ha 30POBbE; TOCIOMIb BAC MOMWIYHA.

B mone oteim mocesst oBec M BeCHOM 3ackopomuia. <...>
Cryiiaiite K, JeTU: B KaXKIOM 3€pPHBIIIKE TUXO U CMUPHO
CnuT HEBUAMMKOM MalOTKa-3apoibiil. J1oaro oH 10Jro
Cnut, Kak B JIIOJIbKE, HE €CT, U HEe TbEeT, U HEe THUKHET, JOKOJe
B prixiyio 3eMJ110 €ro He MOJOoXKaT M B HEell He COTperoT.

Bot oH JexuT B 60po3ne, M MaJIOTKe TEIJIO IO 3eMJCIO;
BoT TMXOMOJIKOM TPOCHYJICS, B3MJISIHYT M COCET, KaK MJIafieHell,

CoK M3 POOHOTrO 3€pHa, M PACTeT, U HEBUAMMO 3peeT <...>

(Kykosckuir 1950, c. 209).

Cenbckasg uauummst ['e6enst/ZKykoBckoro!? BRICTYIIMIA B KauecTBe I10-
CpeayIoIIero 3BeHa MEXIy IMO3MOM, Tae ,,Tuvas” (ecJv MO3BOJIUTEIbHO
BOCIIOJIb30BATLCSI XJIEOHUKOBCKUM CJIOBOM) Jicepmeéd CTAHOBUTCS 3aJI0TOM

13 Ema ¥ mUThe HOCAT B MOWUIMK WIN OOINECTBEHHBIN XapaKTep, WM — dYalle Bee-
o — CEeMEHHBII XapakTep, 3a eI0i CXOISTCS MOKOJCHUsSI, BO3pacThl. TUMUYHO I WUAMII-
JIMM COCEICTBO ebl U AeTell (maxke B ,,Beprepe” — umamiMueckass KapTUHA KOPMJIEHUS Jie-
Teil JIoTTOl1); 3TO cOCcencTBO MPOHUKHYTO HAyajJoM POCTa U OOHOBJIEHUs KU3HU. B mmmi-
JIMM IETU YacCTO SIBJISIIOTCS CyOJMMAalMeil TOJ0BOro akTa M 3ayaTusi, B CBSI3U C POCTOM, C
OOHOBJIEHMEM KU3HU, CO CMEPThIO (IE€TU W CTapell, Urpa JeTeil Ha MOTWiIe U T. I.). 3Haue-
HME U poJib 00pasa JeTeil B MAMJUIMSIX STOTO TUIIA Ype3BblYaiiHO BeIuKU. MMeHHO oTciona,
elle OKyTaHHbIe aTMochepoil MAM/UIMU, AETU TepBOHAYAIBHO MPOHUKIM B pomaH. Mimo-
CTpalMei K TOMY, 4TO MbI CKa3aJid O €€ B MIMUIMSIX, MOXET MOCIY)KUTb U3BECTHAsI WIMUJI-
nust [eGenst, mepeBeneHHast JKykoBckuMm, — ,,OBCSIHBINM KMCeJIb”, XOTS AMIAKTHKA B HEil He-
CKOJIbKO OCJIabJIIeT CUJIy IPEBHUX COCEACTB (B YaCTHOCTM, COCEIACTBa jaeteil u enbl)” (bax-
mun 2000, c. 160—161). KyKkoBCcKuii COMpoBOMIaI IMyOJUMKALMIO TE€PEBOAA CIIEAYIOLIUM
BOXXHBIM BO BCEX OTHOIICHUSIX KOMMEHTapueMm: ,,[/ebess, — roBoput ['ete 06 aBTOpEe Atie-
MAHCKUX CMUXOMEOpeHull, — W300paxkas CBEKUMU, SIPKUMM KpacKaMU HEOyIEBICHHYIO
MPUPOLY, YMEET OKUBOTBOPSTH €€ MUJIBIMU ajuleropusiMu. JIpeBHUE TOAThI M HOBEMILIE UX
MoJIpayKaTeIM HATOJHSIN ee CYIIeCTBaMU WACATbHBIMU: HUMMBI, IpUaIbl, Opeabl KWIA B
yTecax, JAepeBbsX M MOTOKax. ['ebesib, HAlpOTUB, BUAMT BO BCEX CHMX MpeAMETaxX OJHMX 3Ha-
KOMIIEB CBOMX IOCEJISIH, U BCE €ro CTUXOTBOPHbIE BBIMBICIBI CaMbIM MPUSATHBIM 00pa3oM
HaIIOMUHAIOT HaM O CEJIbCKOW JKM3HHU, O Cyapde CMUPEHHOTO 3emiieiesblia U mactyxa. OH
BBIOpAJT IJIs1 MUPHOW CBOE My3bl MPEKPACHBIA YTOJOK MPUPOIBI, KOTOPOrO HUKOTIA C HEIO
He TOKMIAeT: OHA JKMBET M CKUTAeTCsl B OKpecTHOCTsX baseins, Ha Gepery Peiina, Tam, rime
OH, TMEepeMEeHUB CBOE HampaBieHHe, obpaiaeTcss K ceBepy. SICHOCTh Heba, MI0A0pOoaAre 3e-
MJIM, pa3HOOOpa3ue MECTOIMOJOKEHUM, KUBOCTh BOJbI, BECEJIOCTb JKUTEJNEH M MUJasi Tpo-
CTOTa Hapeuusi, M30paHHOTO TO3ITOM, BeCbMa OJIArONPUSITHBI €ro MPEeKPaCHOMY, OPUTH-
HaJbHOMY TalaHTy. Bo BceM, M Ha 3emyie M Ha HebGecax, OH BUIUT CBOETO CEJIbCKOIO MU-
Tesis; € IJIEHUTEJIbHBIM IPOCTOCEPACUYMEM OIMMUCHIBAET OH €ro IOJIEBbIE TPYJbI, €ro ce-
MEMCTBEHHBIE PAIOCTH M TIeYand; OCOOCHHO yIalOTCsl eMy U300pajkeHUsI BPEMEH JHS U To-
J1a; OH JaeT IyIly pacTeHUsIM: MPUBJIEKATEIbHO M300pakaeT BCE YMCTOE, HPABCTBEHHOE U
pamyer cepilie KapTUHAMU SICHO-0e33a00THOM u3HU. Ho Tak ke MpoCTO U pa3uTeIbHO MU3-
obOpaykaeT OH M y)KaCHOE M HEPEIKO C TOM0 e JI0OE3HOI MPOCTOTOI0 TOBOPUT O MPEeaMeTax
00J1ee BBICOKUX, O CMEPTH, O TJICHHOCTU 3€MHOTO, O HEM3MEHSIEMOCTH HEOECHOTO, O JKU3HU
32 TPOOOM, — M SI3BIK €ro, He INepecTaBas HU Ha MUHYTY ObITb HEMCKYCCTBEHHbBIM SI3bIKOM
MoCesTHMHA, 0€3 BCSKOrO YCHJIMSI BO3BBIIIAETCS BMECTE C IpeJAMETaMU, BbIpaxas paBHO U
BayKHOE, M BBICOKOE, W MejaHxojmueckoe. Hapeune, nsdbpanHoe I'ebeeM, eCTh Tak Ha3bIBa-
eMoe aniemaHckoe, yrnorpebisiemoe B okpecTHocTsIX bazens” (MKykosckuii 1980, c. 212).
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HEM30EKHOTO B IPAAYIIEM OOpETEHUS] OECCMEPTHUS, a nosem nmuy, TPEO-
JIOJIEBAIOLIMIA 3aKOH BCEMUPHOTO TSATOTEHMS, BHICTYMAET B KauecTBe Iapa-
JIOKCAJIbHOI MeTadopbl 60cKpeuieHyss BCEro TJAEHHOTO B €IMHOM M ,,4yl-
HOM” meuse:

BoT u oxoHueHsl Hamm Tpynbl. [lepen Hamu

rojiy0si TOHKME KOCTH, OpraHbl, HEPBBI, COCYIbI

Ky4YKOW JiexkaT. Pa3pe3aHHble HOXKHUKOM OCTPBIM,

rojiyob OoJibllie HE NTHUIIA U BMECTE C MOAPYrOil Ha KPBILIY
Oosbllle HE BBIIETUT OH. [lawe eciu Obl MBI 3aXOTeJIN
OpraHbl CHOBA CJIO)KMTh M TPUBECUTb K KOCTSIM, M COCYIbI
TaK IPOTSIHYTh, YTOOBI KPOBb IOOEKaNa MO KUJIaM,
MYCKYJIBI TaK COYETaTh, KaK TMPEXKIEC OHU COYETAINCH,
YTOOBI BCE TEJIO MPEKHWI MPUHSIIO BUA, — W TOrAa Obl
roqyob He OXuil... beccunbHa pyka 4yeloBeka —

TO, YTO OJHAXKIBI YOUTO, — OHA BOCKPECUTb HE YMEeT.

Ecnn Ob1 Bosiss Most ynopoounach Bosie [1puponsl,

ecayd Obl CJIOBO MOE€ yMOAOOMIOCH BELIEMY CJIOBY,

ecnu Obl BCe, UTO ST BUIKY — MKUBOTHBIC, MTUIIBI, JIE€PEBbS,
KaMHM, PEKHU, 03epa, — BIIOJIHE OJHOPOJHBIM COCTABOM
YyIHOTO TeJa MHE MPEACTABISIUCh — TOrAa, 0e3 COMHEHbS,
OBbLT OBI S JIy4IIMI TBOPEI, U pa3yM Obl MOI HE MeTascs,
LIeCTBYsI BEPHBIM TyTeM. Jlake B MOTEMKax HayKu

— TO MHE M ceiyac TOBOPUT O MOTYYeM COCTaBe

MHUpa, TIe Bce MepeMeHbl HANpPaBICHbI MYIPO

TOJIBKO K TOMY, YTOOBI cTapble, Apsixjible (hopmbl

B HOBBIC OTJIUTBHI ObUIM, JIYYILIEro BUIA COCYIbI

(Babonoyruir 2002, c. 385—386).

Hapsay ¢ mamsaTeio o ,,paHHUX romax”’, TPOBEIECHHBIX B MHOTOACTHOI
CeMbe, ,,HeCIepKaHHOM, Jda)Ke MECITOTMYECKOM” XapaKTepe OTla, CKJIOH-
HOTO ,,lTIOTOBOPUTH O BEYHOM M OCCKOHEUYHOM”, KaK 3a Tyila3a Ha3bIBaJIk B
cembe ,,(punocodcekue paccyxkaeHuss Asekcesi AradoHoBuua” (3aboaouy-
kuii 1998, c. 21), cyliecCTBEHHO MpPUOOILeHME BOCKpeIIaouIeil cuiie KyJib-
TYPHBIX TIPAKTUK, TapaHTHUPOBAHHBIX TPaAWIIAeil M APEBHOCTHIO B Mac-
wrabax Mcropuu u Kynaerypel. Hapsiny ¢ aumo3usMu K IpeBHEPUMCKON
dunocodcekoii nossun (Epmonenko 2003), yMeCTHO BCIIOMHUThL U O ,,I'um-
MOKPAaTOBOM poMaHe”: ,,OTOT poMaH BXOAWJI B UYUCJIO MPWIOKEHUN K
,, ] MTIMOKPaTOBY COOPHUKY”. DTO TMepBbI €BpPOMEeHCKUid poMaH B TH-
cbMax, MepBblii pOMaH, UMEIOLIUI CBOUM repoeM ujaeosiora (demMokpura)
M, HAKOHEL, MEPBBIA poMaH, pa3padaThlBalOIIMI ,,MaHUAKAJIbHYIO TeMa-
TuKy” (6e3ymue cmeronierocst JIemokpura). Kornpa I'unmokpar, rnpuexaB B
AOpnepnl, ToceTusl ,,0e3yMHOro” JleMoKpuTa, OH 3acTajJl €ro CHUISIINM
OKOJIO JIOMa C PAcCKpbITO KHUIOW B pyKaX, a BOKPYI HEro Jexaau Ha
TpaBe NTHUIBI CO BCKPBITHIMA BHYTPEHHOCTSIMU; OKAa3aJloCh, YTO OH ITH-
meT paboTy 0 6e3yMUM M aHATOMUPYET KMBOTHBIX C IIEJIbI0 BCKPBITh M-
CTOHAXOXKACHUE KEJTYU, U3OBITOK KOTOPO OH CUMTAeT MPUUUHON Oe3y-
must” (baxmun 1990, c. 399—400).
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B HepBOHa‘{aHBHOﬁ p€oaKkumumn I11oomMa 3a00JI0LIKOTO 3aKaHYMBaJach
TaK:

Xomut CoH 110 nBOpaM... 3eMJIsl MOSI, MaThb MOsI, 3HAIO

TBOI HENPEJIOKHBIM 3akoH. He HACMJIBHUK, a YMHBINA XO3SIMH
CKOpO TPUIET YEJOBEK, U BO MMSI BCEOOIIEr0 CYACThSI

JKM3Hb TIepecTpouT TBoI0. 3Haro 3T0. C Kakoio JI000BHIO
TpaBbl K TpaBaM NpmiIbHYT! C KakuM IeOeTaHbeM U CBHCTOM
OTULBL ITULL OKpYkat! Kakoil HEMCTIEHHO IpeKpacHOR
cra”et [Ipupona! Y MbIicib, BO3BpallleHHAsI Cepally, —
MBICJIb YEJIOBEKA KaKMM TOPJKECTBOM 3aropurcs!

[Ipa3nHuK Mpuposl, B TBOE MPUOIUKEHUE — BEpPIO.

(3abonouyrkuir 2002, c. 388).

CyIIeCTBEHHBIM TPEACTABISAETCS KaK TOT (PaKT, YTO 3TU CTPOKU ObI-
JIM HaMMCaHbl MMO3TOM, TaK M TO, UTO OHMU OBLIM MCKIIOUEHBI UM U3 OKOH-
YaTeJIbHOTO TEKCTa, HApSIy C TTOCBAIIEHWEM ITaMsITH OTHa...'*
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Danko Sipka

LEKSICKO OPTERECENJE OPOZICIE ZVUCNI/BEZVUCNI
U TRI SLOVENSKA JEZIKA

Preliminarni podaci

Pojmovna mapa

Pod leksickim optere¢enjem misli se na broj minimalnih leksemskih
parova koje data opozicija proizvodi. Na primer, opozicija d : t proizvodi
minimalne srpskohrvatske parove: sad:sat, rad:rat, itd. Fonemske opozicije
imaju i tekstualno opterecenje, koje se meri brojem proizvedenih jedinica
teksta — minimalnih parova. Tako, na primer, opozicija d:t proizvodi tek-
stualne minimalne parove viadi (DL. Sg. od viada): vlati (GDVL. Sg.,
NAV. Pl od viat). Svaki leksicki par, ukoliko se realizuje u tekstu, ujedno
je i tekstualni par. Uz to, postoje tekstualni parovi koji nisu leksicki paro-
vi, kako pokazuje primer viadi:-viati.

Posmatranje leksickog opterecenja opozicije zvucni:bezvucni u slo-
venskim jezicima zanimljivo je iz viSe razloga. Prvo, slovenski jezici ispo-
ljavaju ovu opoziciju u Sirokom artikulacijsko-akusti¢kom rasponu. Drugo,
neki od slovenskih jezika imaju zavr$no obezvucenje, dok ga drugi nema-
ju. Trece, razliciti slovenski jezici raspolazu razli¢itim vrednostima na liniji
ove opozicije, prvenstveno u stepenu raSirenosti kategorije palatalnosti. S
ovim prethodnim u vezi, namecu se sledeca pitanja:

a. Da li se optereCenje podudara sa leksickom frekvencijom fonema u
paru?

b. Da li je broj zavr$nih minimalnih parova manji u jezicima koji
imaju obezvucenje (u tim jezicima u kanonskom obliku imamo homopho-
ne, ali u drugim fleksijskim oblicima imamo minimalne parove i u izgovo-
ru, npr. rusko ayeuyk)?

c. Da 1i postojanje dodatnih opozicija utiCe na ograni¢avanje broja po-
stoje¢ih opozicija?

Ova pitanja, opet, vode u jednu znatno Siru problemsku oblast. Ako bi

se pokazalo da je odgovor na sva tri postavljena pitanja potvrdan, takav
nalaz iSao bi u prilog samooptimalizacije jezickog sistema. Ilustrujmo ovo
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konkretnim primerom. Prirodno bi bilo da frekventniji fonemski par proiz-
vodi viSe minimalnih parova (time bi bilo olakSano njihovo raspoznava-
nje). Nadalje, poljski i ruski imaju zavr$no obezvucenje, dok ga srpskohr-
vatski nema. Sistem koji teZi optimalizaciji redukovade nivo ambigviteta,
pa bi onda bilo logi¢no da je proporcija zavrSnih minimalnih parova (ta-
kvih gdje opozicija dolazi na kraju reci) u odnosu na pocetne i medijalne
niZa u ruskom i poljskom nego u srpskohrvatskom. Isto tako, ako u nekom
jeziku postoje dodatne opozicije, onda bi se moglo ocekivati da postojece,
konkurentske opozicije imaju niZe opterecenje.

Ovde predstavljeni podaci zamiSljeni su kao mali prilog u pravcu od-
govaranja na prethodno postavljena pitanja. Vazno je naglasiti da je re¢ o
preliminarnom istraZivanju, prvenstveno kao poticaj za dalja ispitivanja ove
oblasti.

Postupak

Osnovno ispitivanje provedeno je na sledece tri leksemske liste:

1. Za srpskohrvatski: srpskohrvatske odrednicke reci iz Bensonovog
re¢nika u digitalnom formatu (Benson, 1993), 51.637 leksema

2. Za ruski: ruske odrednicke reci iz poljske baze znanja za softver
NeuroTran (TranExp 1997), 34.197 leksema

3. Za poljski: poljske odrednicke reci iz poljske baze znanja za soft-
ver NeuroTran (TranExp 1998), 33.553 lekseme

Za osnovno ispitivanje izabrane su leksicke liste koje se najmanje raz-
likuju u obimu. Kako se poredenje vr$i na nivou poredenja slovenskih jezi-
ka, slazemo se sa Dalewskom-Grefi (1997:13—14) da: ,,w opisie jezykow
slowianskich jezyk serbski i jezyk chorwacki powinny wystepowaé jako
jedna jednostka opisu réwna ranga pozostatym jezykom, zal niewarpliwe
réznice miezy nimi powinny by¢ opisywane na poziomie ’o stopien niz-
szym’ ”, pa uzimamo leksicke liste za srpskohrvatski u celini a ne za jedan
od etnickih standarda.

Neka ispitivanja provedena su i na alternativnim leksi¢kim listama,
kako bi se videlo koliki je uticaj izbora materijala kao spoljnje promenjive.
Radi se o slede¢im dodatnim izvorima:

1. Za srpskohrvatski: srpskohrvatske odrednicke reci iz poljske baze
znanja za softver NeuroTran (TranExp 1999), 85.429 leksema

2. Za ruski: ruske odrednicke reci iz reénika OZegova i Svedove u di-
gitalnom formatu (OxeroB 1992), 39.974 lekseme

3. Za poljski: alternativni recnik poljskog jezika za linuks (Kurnik,
2004), 120.215 leksema

Analizirano je pet opozicija (b:p, d:t, g:k, z:s, Z:§) koje se javljaju si-
stemski u sva tri jezika. Svaki od tri jezika imaju i dodatne opozicije i
sledstveno tome minimalne parove, ali smo ovde ostali pri izboru koji ga-
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rantuje konsekventan fertium comparationis. Leksicke liste kodirane su ta-
ko da transkripcija odrazava fonemsku, a ne grafemsku strukturu. Tako je,
na primer, u srpskohrvatskom dZ zamenjeno u 11, poljsko szu §, rzi z u 7,
si, zi u §, Z, sve meke pozicijske varijante fonema u ruskom i poljskom ko-
dirane su tako da budu zenemarene u ovoj analizi, itd.

Minimalni parovi izvuceni su iz leksic¢kih lista pomocu opstedostup-
nog programa Minimal Pair Finder (Hayes, 2003)

Rezultati

Analizom osnovnih leksickih lista dobijeni su sledeci rezultati za sva-
ki od jezika

Tabena 1

Poljski

Broj pocetni medijalni  zavrsni svi Primeri

b:p 20 45 2 67 biec:piec 2111;)11?1115;11111 snob:snop

d:t 15 23 4 42 dama:tama a;rl?naigzz kod:kot

gk 13 8 5 26 20$¢:kosc ivv};/irr};‘:/vzi smog:smok

Z:s 4 1 1 6 zad:sad wyzuwac’}: magnez:
wysuwaé magnes

7 3 17 0 20 zycie:szycie  uzycé:uszy¢

Ukupno 55 94 12 161

Postotak

b:p 36.36 47.87 16.67  41.61

d:t 27.27 24.47 33.33 26.09

gk 23.64 8.51 41.67 16.15

78 7.27 1.06 8.33 3.73

78 5.45 18.09 0.00 12.42

PoloZaj 34.16 58.39 7.45

Tabena 2

Ruski

Broj pocetni medijalni zavrsni svi Primeri

b:p 21 18 4 43 0OpT:MOPT  POOOT:pOMOT  CHOO:CHOM

d:t 14 19 13 46 JIOM:TOM KaJeT:KaTeT pOI:pOT

gk 14 12 9 35 TOJIOC:KOJIOC WUrpa:vMKpa JIYT:TYK

Z:S 3 4 4 11 3a:can Ko3a:Koca ras:riac

78 9 17 0 26 JKap:ap — 3aKUTh:3allUTh

Ukupno 61 70 30 161
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Postotak

b:p 34.43 25.71 13.33 26.71
d:t 22.95 27.14 43.33 28.57
gk 22.95 17.14 30.00 21.74
Z:s 4.92 5.71 13.33 6.83
78 14.29 24.29 0.00 16.25

PoloZaj 37.89  43.48 18.63

Ta6ena 3

Srpskohrvatski

Broj pocetni medijalni  zavrsni svi Primeri

b:p 115 93 9 217 bar:par kobno:kopno Stab:Stap
d:t 54 115 28 197  dvorac:tvorac  radni:ratni rad:rat
gk 61 52 15 128 gas:kas igra:ikra trg:trk
z:s 101 93 9 203 zajam:sajam izuti:isuti gaz:gas
78 18 28 4 50 zal:Sal duZznik:dusnik kortez:kortes
Ukupno 349 381 65 795

Postotak

b:p 32.95 24.41 13.85 27.30

d:t 15.47 30.18 43.08 24.78

gk 17.48 13.65 23.08 16.10

z:s 28.94 24.41 13.85 25.53

78 5.16 7.35 6.15 6.29

PoloZaj 43.84  47.86 8.17

Poredenje relativne procentualne zastupljenosti svake od posmatranih
opozicija u alternativnim izvorima izgleda ovako.

Tabena 4
Poljski Alternativni Glavni
b:p 32.51 41.61
d:t 26.36 26.09
gk 20.38 16.15
Z:S 7.74 3.73
7:8 13.01 12.42

Tabena 5
Ruski Alternativni Glavni
b:p 34.39 26.71
d:t 28.96 28.57
gk 15.84 21.74
Z:s 9.05 6.83

78 11.76 16.25
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Tabena 6
Srpskohrvatski Alternativni Glavni
b:p 25.13 27.3
d:t 24.69 24.78
gk 16.3 16.1
z:s 26.63 25.53
7§ 7.25 6.29

Procentualna zastupljenost pocetnih, medijalnih i zavrSnih minimalnih
parova u sva tri posmatrana jezika izgleda ovako.

Tabena 7
Poljski pocetni medijalni zavrsni
Glavni 34.16 58.39 7.45
Alternativni 27.71 68.14 4.15
Tabena 8
Ruski pocetni medijalni zavrsni
Glavni 37.89 43.48 18.63
Alternativni 35.29 52.94 11.76
Ta6ena 9
Srpskohrvatski pocetni medijalni zavrsni
Glavni 43.84 47.86 8.17
Alternativni 39.77 53.19 7.04

Poredenje relativnog uceSca svake od posmatranih opozicija u generi-
sanju minimalnih parova i relativne frekvencije svakog para u opoziciji
(dakle frekvencije unutar grupe posmatranih fonema, gde je njihova ukup-
na frekvencija 100%) u posmatranoj leksickoj listi izgleda ovako.

Ta6ena 10
Poljski Parovi Frekvencija
b:p 41.61 19.97
d:t 26.09 26.49
gk 16.15 20.96
A 3.73 22.07
Z:8 12.42 10.51
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Tabena 11
Ruski Parovi Frekvencija
b:p 26.71 16.83
d:t 28.57 36.13
gk 21.74 17.37
z:s 6.83 24.78
78 16.25 4.89

Ta6ena 12
Srpskohrvatski Parovi Frekvencija
b:p 27.3 17.41
d:t 24.78 34.46
gk 16.1 19.35
Z:s 25.53 22.67
78 6.29 6.07

Broj posmatranih minimalnih parova u odnosu na ukupan broj lekse-
ma u koriStenim leksickim listama izgleda ovako:

Ta6ena 13
srpskohrvatski ruski poljski
Broj leksema 51637 34197 33553
Broj minimalnih parova 795 161 161
Procenat 1.54% 0.47% 0.48%

Komentari, zakljucci i perspektive istraZivanja

Podaci predstavljeni u prethodnom delu rada sugeriSu sledeée prelimi-
narne indicije u smeru odgovaranja na pitanja postavljena na pocetku.

a. Da li se optereenje podudara sa leksickom frekvencijom fonema u
paru?

Kako se vidi iz grafikona u tabelama 10—12, relativna frekvencija fo-
nema koje generiSu minimalne parove dobar je prediktor za srazmeru srp-
skohrvatskih minimalnih parova dok u slucaju poljskog postoji vidljiva dis-
proporcija, pre svega u paru z:s, pa se moze zakljuciti da postoje dodatni
faktori koji uz frekvenciju fonema odreduju leksicko opterecenje opozicije
zvuCni-bezvucni. Kako se vidi iz tabela 4—9, izbor same leksicke liste,
mada unekoliko mijenja broj i srazmeru minimalnih parova, osnovni odno-
si ostaju nepromenjeni. Postoje dodatni faktori, koje treba objasniti prven-
stveno u slucaju disproporcije opozicije z:s u ruskom i poljskom.
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b. Da li je broj zavr$nih minimalnih parova manji u jezicima koji
imaju obezvucenje?

Kako se vidi iz tabela 1, 2, 31 7, 8, 9, srpskohrvatski, jezik bez zavr-
Snog obezvucenja ima manje zavr$nih minimalnih parova od ruskog, jezika
sa zavrSnim obezvucenjem. Ukoliko se ovi podaci potvrde i u drugim istra-
Zivanja, moglo bi se pretpostaviti da dodatni ambigvitet ne predstavlja pro-
blem za jezicki sistem. Valja napomenuti i to da je u sva tri jezika broj za-
vr$nih minimalnih parova znatno niZi od pocetnih. Pocetni parovi daleko
su najceséi (ukoliko se medijalni razbiju na niz mogucih pozicija). Ovo
stanje stvari moglo bi ukazivati na sistemsku tendenciju ispoljavanja mini-
malne razlike dovoljno rano da bi se mogla obraditi, ¢emu ide u prilog i
znatno veci broj i frekvencija sufiksa u odnosu na prefikse u svim sloven-
skim jezicima. Drugim recima, znatno je veci broj reci koje imaju iste za-
vrSetke nego onih koje imaju iste pocetke.

c. Da li postojanje dodatnih opozicija utiCe na ograni¢avanje broja po-
stojecih opozicija?

Kako se vidi iz tabele 13, postotak minimalnih parova u leksickoj listi
trostruko je veci u srpskohrvatskom nego u poljskom i ruskom. Ako, pre-
ma Dalewskoj-Gren (1997:19—20) srpskohrvatski ima 25 suglasnika, polj-
ski 36 a ruski 35, onda se na makroplanu potvrduje odnos u kome je lek-
sicko optereéenje svake opozicije vece ukoliko je broj opozicija manji.
Ova se zakonitost potvrduje i na mikroplanu. Ako pogledamo ovo i na mi-
kroplanu, najveca razlika ispoljava se u paru z:s, gde srpskohrvatski gene-
riSe znatno veci broj minimalnih parova od ruskog i poljskog. Istovremeno,
ruski i poljski imaju u tom segmentu ,.konkurentne” opozicije §:Z u polj-
skom i s’:z’ u ruskom, koje generiSu dodatne minimalne parove rasterecu-
juéi tako opoziciju s:z. Ipak, ne radi se samo o ovom faktoru. Cak i ako
opoziciji s:z pridruzimo meke poljske i ruske dodatne ,,konkurentne” opo-
zicije, njihov je broj i dalje znatno manji nego u srpskohrvatskom. Isto ta-
ko, broj konsonanata u srpskohrvatskom manji je za nekih 40%, dok je op-
tereenje navedenih parova 200% vece. Postoje dakle i drugi razlozi razli-
Citog optereenja posmatrane opozicije.

Postoje dva osnovna faktora za koje se moZe pretpostaviti da utiu na
leksicko opterecenje u sadejstvu sa cisto fonoloskim faktorima:

a. frekvencija tvorbenih elemenata,
b. leksicko pozajmljivanje.

Prvi faktor vidljiv je u objasnjenju disproporcije leksickog opterecenja
opozicije z:s. Podaci su u dobroj meri takvi kakvi su zahvaljujuéi visokoj
frekvenciji prefiksa s(a)- i z(a)- uz iste leksicke osnove (npr. zabijati:sabi-
jati, zabiti:sabiti, zaderati:saderati, zagoreti:sagoreti, itd.)

Drugi faktor primetan je u slucaju zavr$nih minimalnih parova u polj-
skom i ruskom. Tako su na primer veéina zavrSnih parova generisanih
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opozicijom g:k u poljskom (npr. bryg:bryk, log:lok, smog:smok) strane reci
(makar jedan Clan para).

Prvi uvid u predstavljene podatke i njihovu interpretaciju Cini se da
sugeriSe sledece opstije indicije.

Prvo, postoje situacije u kojima se funkcionisanje jedinica nizeg jezic-
kog nivoa mora objaSnjavati osobinama jedinica viseg nivoa. U lingvisti¢-
kim analizama (i tu nije bitno radi li se o teoriji optimalosti, minimalizmu,
kognitivnoj lingvistici, HPSG-u ili kakvom drugom pristupu) jedinice niZeg
ranga parametri su koji odreduju jedinice viSeg ranga. U suprotan smer u
principu se ne gleda. Bilo bi zanimljivo ispitati u kojoj su meri jedinice vi-
Seg reda parametri za jedinice nizeg reda.

Drugo, sistemi niZeg hijerarhijskog reda podloZni su uticajima nepred-
vidivih faktora sa viSeg hijerarhijskog nivoa. Pominjani primer leksickog
pozajmljivanja jasno pokazuje ovu pojavu. U §iroj perspektivi, postoji po-
treba da se u lingvistickim objasnjenjima povede racuna o tzv. efektu lepti-
ra, faktorima funkcionisanja jezickih elemenata koji se ne mogu predvideti.

Dalja ispitivanja u ovoj oblasti trebalo bi da utvrde da 1i su primeéene
opste pojave tacne i kad se koriste druge leksicke liste i drugi slovenski je-
zici. Nadalje, postavlja se pitanje primeéenih odnosa kod drugih fonemskih
opozicija. Istovremeno, zanimljivo bi bilo utvrditi odnos izmedu leksickog
i tekstualnog opterecenja svake od opozicija.
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Tijana ASié¢

PREDLOZI PO, NA' 1 U U SRPSKOM JEZIKU I NJIHOVA
FIZICKA T TEMPORALNA INTERPRETACIJA

1. Uvod

Mnogi ljudi vole da leze na suncu. Poneko uZiva da sedi u# hladu. No,
niko ne voli da spava na kiSi. Ipak, neke bebe vrlo lepo spavaju po kisi.
Ali, tokom oluje najcesce se probude. U ovom ¢emo radu analizirati upo-
trebu predloga po, na, u i tokom sa imenicama koje se odnose na prirodne
fenomene, odnosno prave dogadaje. PokuSa¢emo da utvrdimo kakva je pri-
roda odnosa izmedu razlicitih ontoloskih tipova predikata i vremenskih in-
tervala u kojima su smeSteni. Takode ¢emo razmotriti odnos izmedu se-
mantickog tipa priloSke odredbe i interpretacije prezenta u srpskom jeziku.

2. Po / na / u opozicija u srpskom jeziku
2.1. U prostoru

Svi indoevropski i velika vecina ne-indoevropskih jezika! lingvisti¢ki
obelezavaju razli¢itim predlozima (ili post-pozicijama, videti ASi¢, 2004)
dva osnovna topoloska odnosa kontakt — podloga i sadriavanje (biti unu-
tar za trodimenzionalne objekte). Ali, u slovenskim jezicima osnovni pro-
storni odnosi ukljucuju jo§ dva parametra:

a) Konceptualnu opoziciju diskretnost — kontinuiranost (opozicija iz-
medu diskretnih, funkcionalno nedeljivih objekata i neograni¢ene, homoge-
ne, kontinuirane supstance). Vazno je ovde napomenuti da odluka o tome
da 1i je neSto kontinuirano ili diskretno zavisi od naSe tacke glediSta (Jac-
kendoff, 1991), a ne od prave prirode stvari.?

b) Konceptualnu opoziciju staticnost — dinamicnost (opozicija izme-
du kretanja i mirovanja).

Kako se to ogleda u upotrebi predloga? Za relaciju kontakt — podlo-
ga izbor predloga zavisi od prirode subjekta (da li je diskretan ili kontinui-

I Tzuzetak predstavljalju neki ameroindijanski jezici. Videti: Levinson, 2003.
2 Na primer, krv za naSe oko predstavlja kontinuiranu i homogenu supstancu iako zna-
mo da se ona sastoji od plazme i viSe vrsta krvnih celija.
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ran) i od Cinjenice da li se on kreée. Ako je subjekt kontinuirana supstanca
(ili grupa predmeta koji nemaju individualnost, npr [isce), uoptrebljava se
predlog po. Ako je subjekt diskretan, uoptrebljava se predlog na. Ako je
subjekt dinamican (u pokretu), bez obzira na njegovu ontolosku prirodu,
koristi se predlog po. Evo nekoliko primera:

1) Brasno je svuda po stolu.
2) Kutija brasna je na stolu.
3) Kafa se razliva po stolu.
4) Lutka hoda po stolu.

Sto se tice odnosa biti sadrZan, on je uvek predstavljen predlogom u,
bez obrzira na prirodu subjekta i njegovo kretanje. Izgleda da granice loka-
lizatora (tacnije reCeno granice rupe u lokalizatoru u kojoj je smesSten
objekt lokalizacije?, videti Casati i Varzi, 1999) odreduju oblik objekta lo-
kalizacije ukoliko je on kontinuirana supstanca:

5) Sat je u kutiji.
6) DuSanovo mleko je u boci.
7) Nesto se mrda u kutiji.

2.2. Sa prirodnim fenomenima

Kao §to je ve¢ poznato iz radova M. Ivi¢ (1995) po / na / u opozicija
se iz prostornog prenosi i u neSto apstraktniji domen prirodnih fenomena.
Napominjemo da se prema svojim osnovnim karakteristikama prirodni fe-
nomeni mogu podeliti u dve grupe (M. Ivi¢, 1995):

a) Efektivni — oni su sami po sebi dinamicni i deluju nas nas (Sunce
sija ili Kisa pada).

b) Ne-efektivni — oni su sami po sebi stati¢ni i samo oslikavaju am-
bijent (potpuni mrak, hladna sena)

Nasa istraZivanja (ASié¢, 2003a, 2003b, 2004a i 2004b) pokazala su da
se u slucaju efektivnih prirodnih fenomena:

— predlog po upotrebljava sa prostorno dinamickim glagolima (oni-
ma koji oznacavaju horizontalno pomeranje) kao Sto su trcati, hodati, pu-
Ziti,

— predlog na koristi sa prostorno statickim glagolima (kod njih ne
postoji takvo pomeranje) kao §to su pevati, spavati, trc¢ati u mestu.

Sto se ne-efektivnih prirodnih fenomena tice:
— Po se upotrebljava sa prostorno dinamickim glagolima.

— U se upotrebljava sa prostorno stati¢kim glagolima.

3 Termini lokalizator i objekat lokalizacije preuzeti su od Pipera (1998).
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Evo nekoliko primera:

8) Kolja tr¢i po suncu.

9) Dusan sedi na suncu.
10) Ema hoda po mraku.
11) Vava spava u hladu.

Iz gore navedenih pravila mogu se izvesti sledeéi zakljucci:

I) Izmedu statickih aktivnosti i efektivnih fenomena postoji nesto kao
relacija diskretnog kontakta.

II) Izmedu statickih akitivnosti i ne-efektivnih fenomena postoji rela-
cija biti sadran u neCemu.

IIT) Izmedu dinamickih aktivnosti i efektivnih fenomena postoji nesto
kao relacija kontinuiranog (dinamickog) kontakta.

IV) Izmedu dinamickih aktivnosti i ne-efektivnih fenomena postoji re-
lacija kontinuiranog (dinamickog) kontakta.

Istakli bismo ovde da, ukoliko se kombinuju sa prostorno dinamic¢kim
glagolima, neefektivni fenomeni prestaju da imaju svojstva kontejnera (sa-
drZivaca) 1 postaju entiteti sa kojima je moguce ostvariti kontinuirani kon-
takt u vremenu. Podsetimo da je ovo situacija posve razli¢ita od one koju
imamo u domenu prostora gde je pravi kontejner (onaj koji ima u sebi ru-
pu, videti Casati i Varzi, 1999) uvek staniSte za objekat lokalizacije bez
obzira da li je ovaj u pokretu (dinamican) ili u stanju mirovanja (stati¢an).

3. Temporalna interpretacija
3.1. KrSenje pravila

Ponekad je moguce oglusti se o po-na-u pravilo i upotrebiti predlog
po sa prostorno statickim glagolima:

12) Moja beba spava po kisi.
13) Nedeljama uc¢im uglavnom po mraku.

Ukoliko bismo se pridrZavali gore navedenih pravila, u primeru 12
valjalo bi upotrebiti predlog na, a u primeru 13, predlog u:

12a) Moja beba spava na kisi.
13a) Nedeljama uc¢im uglavnom u mraku.

Ipak, recenice 12 i 13 su prihvatljive, ali se po znacenju razlikuju od
reCenica 12a i 13a. Naime, 12 implicira da beba spava negde u zatvorenom
prostoru, zastiCena od kiSe ali da se vremenski interval njenog sna (deli-
micno ili potpuno) poklapa sa trajanjem kiSe. Isto tako, 13 implicira da go-
vornik uci tek kad se spusti mrak, tj. uvece. Zbog toga se moze reci da ove
reCenice imaju temporalnu interpretaciju.



164

Za razliku od iskaza 12 i 13, 12a i 13a imaju tzv. fizicko znacenje: u
slucaju 12a jadna beba je zaista izloZena kisi, a u 13a govornik je prinuden
(zbog restrikcija struje, na primer) da uci u neosvetljenoj prostoriji.

Sada nam predstoji dosta teZak zadatak da odgonetnemo kako to pred-
log po stvara temporalnu interpretaciju, te koje je tacno prirode vremenski
odnos izmedu predikata i priloSke odredbe u refenicama tog tipa.

3.2. Predlog po i temporalna interpretacija

Jasno je da u recenicama tipa 12 i 13 postoji konflikt izmedu prirode
predloga po (koji oznacava dinamicki kontakt) 1 prirode prostorno stati¢kih
glagola. Ovaj semanticki konflikt se resava na slede¢i nacin: prirodni feno-
meni koji se javljaju u ovim recenicama (u nasim primerima to su kifa i
mrak) kada su uvedeni predlogom po (ali, samo ako se javljaju u kombina-
ciji sa statickim glagolima), gube svoju fizicku prirodu. Tacnije receno,
njihova temporalna znacenjska komponenta preovladava. Tako oni postaju
vremenski intervali. Upravo se u ovim intervalima ostvaruje dinamizam
prostorno stati¢kih glagola, jer se ovi razvijaju u vremenu (radi se o Ven-
dlerovoj (1957) klasi aktivnosti, koja je po aspektualnoj prirodi dinamicka
(Jackendoft, 1991). Dakle, odnos koji imamo ovde je ¢isto vremenski, to je
relacija izmedu dva vremenska intervala.

3.3. Relacija vremenskog preklapanja

PokuSajmo sada da odredimo prirodu te relacije. Poznato je da se tem-
poralna ontologija (Vendler, 1957) sastoji od Cetiri tipa entiteta (stanja, ak-
tivnosti, ostvarenja i dostignuéa*), pojma vremenski interval (Reboul, 2000)
1 tri tipa temporalnih odnosa: sukcesivnost, inkluzija 1 preklapanje. Na pri-
mer, u srpskom se za sukcesivnost koristi predloski par pre-posle:

14) Katarina ¢e doci pre-posle Uskrsa.
Za inkluziju u srpskom takode postoji specijalizovani predlog fokom:
15. Tokom jucerasnje oluje palo je veliko drvo.

Tokom oznacava da je dogadaj ,pasti; veliko drvo” smeSten negde
unutar granica dogadaja ,,juerasnja oluja”. Pitanje koje se odmah javlja je-
ste: zaSto u primerima 12 i 13 nije upotrebljen vremenski predlog tokom,
vec prostorni predlog po? Recimo najpre da je u tim recenicama predlog
tokom tesko prihvatljiv:

12b) ? Moja beba spava tokom kiSe.
13b) ? Nedeljama ucim uglavnom tokom mraka.

4 Vendlerova taksonomija (Vendler, 1957) aspektualnih klasa zasniva se na kriterijumi-
ma kao §to su dinamicnost, teli¢nost i homogenost.
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Analogno tome, predlog po je neprihvatljiv u primeru 15:
15a) * Po jucerasnjoj oluji palo je veliko drvo.

Razlog za to je, najverovatnije, razlika izmedu onog S$to za nas kon-
ceptualno predstavljaju s jedne strane, kisa i mrak, a s druge, oluja. 1zgleda
da jedino oluja za nas zaista predstavlja dogadaj v pravom smislu te reci
(moglo bi se za oluju reci da je prototipski dogadaj). Ovde se pozivamo na
definiciju predmeta i dogadaja koju daju u svojoj knjizi filozofi Kasati i
Varzi:

Ol: Svaki pravi predmet: a) ima ogranicenu prostornu ekstenziju i
neograniceno trajanje; b) ne moZe da zauzme ceo prostor, ali mogao bi da
zauzme celinu vremena; c) u prostoru mora biti mesta za vise predmeta
koji se mogu, i ne moraju, preklapati vremenski.

El: Svaki pravi dogadaj: a) ima ogranideno trajanje i neogranicenu
prostornu ekstenziju; b) ne moZe da zauzme celinu vremena, ali bi mogao
da zauzme ceo prostor; c¢) u vremenu mora biti mesta za vise dogadaja,
koji mogu, ali i ne moraju, da se preklapaju u prostoru. (Casati & Varzi,
1999, 173)

Izgleda da predlog po, zbog svojih odlika dinamicnost i kontinuira-
nost ne podnosi stroge i utvrdene granice pravih dogadaja (kakav je oluja)
koji po svojoj prirodi moraju imati strogo ograniceno trajanje. Entiteti po-
put kise i mraka su pak nesto izmedu predmeta i dogadaja. Oni imaju neke
Cisto fizicke odlike: kiSu moZzemo osetiti na kozi, a mrak nas sprecava da
vidimo. Ali oni, ipak, imaju svojstvo trajanja: zato se i moZe reci pre mra-
ka / posle kise. No, napomenimo da posle mraka 1 pre kise ipak zvuli po-
malo ¢udno... Njihove vremenske granice nisu tako izrazite i relevantne,
one nisu tako precizno odredene kao granice oluje. Zato se i teSko moze
reci tokom kise, tokom mraka. Osim toga, katkad je moguce te granice za-
nemariti. Upravo se to deSava kad upotrebimo predlog po. Sa ovim predlo-
gom oni postaju otvoreni intervali. Dakle, bas kao i u prostoru i ovde sve
zavisi od naSe tacke gledista!

Dodali bismo ovde joS§ jedno zapazanje: mi$ljenja smo da se u ovom
slucaju ne mora govoriti o polisemiji. Ne postoji dakle kisa I, koja je me-
tereoloSki fenomen i kisa 2, koja je vremenski dogadaj (isto vazi i za
mrak). Imamo samo jednu leksemu koja u svojoj semanti¢koj strukturi,
svojim kvalijama, ima i prostorne i vremenske odlike i, shodno tome, u za-
visnosti od reCeni¢nog konteksta, generiSe razliCite interpretacije (Pustejov-
sky, 1995).

Ali joS nismo odgovorili na pitanje kakva je tano vremenska relacija
izmedu dva temporalna entiteta koji nemaju strogo zadate granice. Jedna
relacija koju je mogucée zamisliti jeste strogo vremensko preklapanje (over-
-crossing). U mereologiji (Casati & Varzi, 1999) definiSe se na slede¢i na-
¢in: (0X): OXxy, Oxy A—Pxy.
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Ova formula znaci da postoji strogo preklapanje ako i samo ako se x i
y preklapaju (O = overlap) ali x nikako nije deo y (P = parthood). Graficki
se to moZe prikazati na sledeci nalin:

Ali, moZe se isto tako zamisliti da je, u primeru 12, beba zaspala kad
je vec pocela da pada kisa i probudila se dok je joS padala kisa ili da je be-
ba zaspala a kiSa onda pocela da pada i prestala pre nego $to se beba pro-
budila. Dakle, najbolji kanditat za ovu relaciju je ipak relacija slabog pre-
klapanja (overlap), u kojoj je moguca i inkluzija: (Oxy = 4 3z (Pzx A Pzy).
Ova formula znaci da postoji slabo preklapanje ako i samo ako postoji jed-
no z koje je i deo x i deo y:

3.3. Predlog po / nereferencijalni prezent

Prezent nesvrSenih glagola osnovno je vreme u sistemu glagolskih
vremena u srpskom jeziku. On se moZe definisati (na osnovu parametara
koje je 1947. predlozio RajSenbah Reichenbach’) kao (ASi¢, 2000): S = R
= E (S = trenutak govora, R = referentna tac¢ka, E = trenutak zbivanja do-
gadaja).

U gramatikama se obicno navodi da on ima dve osnovne funkcije
(Stanojci¢ & Popovié, 1997):

I) Odnosi se na zbivanja koja se deSavaju hic et nunc (u trenutku go-
vora). Ovaj prezent je poznat kao referencijalni:

14. Dusan sada jede svoj rucak.

II) Ali glagoli u prezentu mogu takode oznacavati zbivanja koja nisu
aktuelna u trenutku govora (S), veé su istinita u prezentu u Sirem smislu,
ili se ponavljaju u sadasnjosti. To je takozvani nereferencijalni prezent (Ta-
nasi¢, 1996):

15. Dusan rado jede cvarke.
16. Autobus 45 prolazi pored moje kuce.

U kakvoj su sad vezi ove dve upotrebe prezenta sa naSim predlozima?
U recenicama u kojima zahvaljujuci predlogu po imamo temporalnu inter-
pretaciju prezent se najceS¢e doZivljava kao nereferencijalni. Tako u prime-
rima 12 i1 13 govornik kazuje $ta je najcesce tatno za njegovu bebu ili nje-
ga samog. Nasuprot tome, u recenicama sa fizickom interpretacijom pre-
zent se pre tumaci kao referencijalni. Ali, ¢ini se da nereferencijalnost pre-
zenta u primerima tipa 12 i 13 nije vezana iskljucivo za prirodu predloga

5 Po RajSenbahu (Reichenbach, 1947) svako vreme se moZe definisati na osnovu odno-
sa izmedu tri tacke na vremenskoj osi (S, R i E). Naime, izmedu svake dve tatke moguce je
vremensko podudaranje ili nepodudaranje.
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po veé za jedno opSte pravilo koje vazi za reCenice u kojima postoji prilo-
Ska odredba za vreme. Pogledajmo sledeéi primer:

17. Moja beba spava posle kise / popodne / u pet.

I ovom recenicom saopStava se nesto Sto je navika govornikove bebe,
a ne da beba u trenutku govora spava. Zato se u ovu recenicu dobro ukla-
paju prilozi tipa obicno, najcesce i sl.:

19a) Moja beba obi¢no / najceSce spava posle kiSe / popodne / u pet.

Ukoliko pak Zelimo da insistiramo na tome da se 19 deSava hic et
nunc, mozemo to ucini naglasenim sada:

18. Moja beba spava sada, posle kiSe / popodne / u pet.

4. Situacija u drugim jezicima

Nasa istrazivanja na drugim slovenskim jezicima (ASi¢, 2003, 2004b)
pokazala su da je i u njima opozicija po-na-u prisutna ne samo u prostor-
noj ve¢ i u sferi prirodnih fenomena. Oni takode lingvisticki obelezavaju
razliku izmedu prostorno statickih i dinamickih glagola, kao i izmedu efek-
tivnih i ne-efektivnih fenomena. Najvece varijacije zapazili smo u slucaju
temporalne interpretacije. Kao posebno zanimljiv, izdvajamo slucaj bugar-
skog jezika u kojem se temporalna interpretacija (uz obavezno tumacenje
prezenta kao nereferencijalnog) ostvaruje tako $to se izostavlja imenicki
¢lan. Tako imamo opoziciju izmedu 21 i 21a:

15) DuSan place v mrakA.
21a) DuSan place v mrak.

Kao $to se iz primera vidi u obema recenicama upotrebljen je predlog
v (u). Ali prvom recenicom, u kojoj imenicu mrak odreduje ¢lan, kazuje se
da DuSan place u mraku (na primer, boji se mraka). Drugom recenicom se
saopStava da Dusan place nocu (iako se mozda nalazi u prostoriji gde gori
svetlo). Veza izmedu opozicije po-na-u i opozicije odredenost-neodrede-
nost zavreduje dosta paznje i nije je (zbog ograni¢enosti prostora) moguce
analizirati u ovom radu.

Sto se §ire kontrastivne analize tie, niita sli¢no po-na-u fenomenu ne
postoji u drugim indoevropskim jezicima a Sto se ne-indoevropskih jezika
tiCe, postoji donekle slicna pojava u kikuju (bantu jeziku koji se govori u
Keniji; videti ASi¢, 2003a, 2004a).

5. Zakljucak

Upotreba izvorno prostornih predloga po, na i u sa apstraktnim entite-
tima, kao Sto su prirodni fenomeni, jedan je od mogudih argumenata za po-
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tvrdivanje lokalisticke hipoteze (Lyons, 1977), po kojoj su prostorni pred-
lozi (i ostale prostorne reci) gramaticki i semanticki fundamentalne u jezi-
ku. A moguénost Cisto temporalne interpretacije prirodnih fenomena (kada
se javljaju uz prostorno staticke glagole, a uvedeni su predlogom po) sve-
doci o tome da razlika izmedu materijalnih i temporalnih entiteta (tj. pred-
meta i dogadaja) nije tako oStra kao S§to se na prvi pogled Cini. Najzad,
podvucimo da se opozicije diskretnost-kontinuiranost i staticnost-dinamic-
nost mogu smatrati bazi¢nim opozicijama u spacio-temporalnoj ontologiji.
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Maja bPukanovié

POREDBENA SEMANTI(VSKA ANALIZA ODRICNIH ZAMENICA
U SLOVENACKOM I SRPSKOM JEZIKU

Zamenice kao posebna vrsta reci predstavljaju nezaobilazno poglavlje
svakog gramatickog pregleda i jezickog priru¢nika, a poredenje njihovih
semantickih polja u razli¢itim jezicima uvek daje rezultate primenljive u
leksikografiji i udZbenickoj literaturi. Kao jezi¢ka univerzalija, zamenice su
predmet interesovanja mnogih lingvista i lingvistickih Skola, ali u oblasti
gramatickih poredenja slovenackog i srpskog jezika zamenice su do sada
samo sporadi¢no obradivane. Predmet ovog rada jesu znacenja odri¢nih za-
menica i poredenje semantickih polja koja one obuhvataju u savremenom
slovenackom i savremenom srpskom knjiZzevnom jeziku.

Polazna pretpostavka analize u ovom radu jeste ta da svaka zamenic-
ka re¢ ima svoje osnovno i svoje opste znacenje. Kako je to definisao P.
Piper (Piper, 1987:85), osnovno (invarijantno) znacenje je ono koje je u
datom sistemu svojstveno samo datoj zamenici i eventualno njenim sistem-
skim sinonimima. Ukoliko takvi sinonimi postoje, razmatra se da li je upo-
treba nekog od njih stilski markirana. U takvom slucaju, kad postoje sino-
nimne varijante, glavnim nosiocem osnovnog znacenja smatra se onaj oblik
koji je stilski neutralan. Za razliku od osnovnog znacenja, opStim znace-
njem se smatra onaj semanticki sadrzaj koji je svojstven svim pojedinac-
nim znacenjima nekog oblika i koji je prisutan u svim upotrebama iste za-
menice.

Jasno je da se dva jezika mogu kontrastirati na viSe nacina i na viSe
planova. U ovom radu polazi se od invarijantnih znacenja, pa se na osnovu
odnosa koji postoje medu takvim, invarijantnim, znacenjima u dva jezika,
stvara konstrukt distinktivnih semantickih obeleZja. Takva osnova porede-
nja shvacena je kao semanticki tertium comparationis, a obuhvata distink-
tivna obeleZja zajedni¢ka za zamenice u oba jezika, kao i njihove kombina-
cije sa semantickim strukturama pojedinih zamenica. Dobijeni metajezicki
podsistem sluzi kao osnova za odredivanje specifi¢nosti dvaju semantickih
sistema zamenickih re¢i — slovenackog i srpskog.

Osnova poredenja moZe biti: polazna, minimalna i donekle hipotetic-
ka; rezultat prethodnih, obi¢no samo pribliznih saznanja o onome $to je za-
jednicko i posebno u objektima analize; ili — krajnja, maksimalna osnova
poredenja, rezultat opisa svih ili vecine relevantnih Cinjenica i jedinica si-
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stema koji se porede, a koje ulaze u matricu ili tipoloski etalon analize (Pi-
per, 1991).

U svojoj studiji o semanti¢kom sistemu zamenica u srpskom i ruskom
jeziku, P. Piper navodi da se u oba jezika najrelevantnijim smatra razliko-
vanje dva tipa zamenica (Piper, 1987:86): onih sa primarnom funkcijom
lokalizacije i onih sa primarnom funkcijom kvantifikacije.

Primarna funkcija lokalizacije jeste upudivanje na odredeni element
govorne situacije, dok funkcija kvantifikacije obuvata ono na §ta se odnosi
imenska grupa u koju takva zamenica ulazi. Ta dva podsistema ne razliku-
ju se po tome da li odredeno obeleZje postoji ili ne postoji nego po tome
koje od njih je jace izraZeno (Piper, 1987:86).

Zamenice sa primarnom funkcijom lokalizacije obuhvataju dva uza
podsistema: a) licne zamenice (zajedno sa prisvojnim) i b) pokazne zame-
nice.

U grupu liénih zamenica Piper svrstava zamenicke re¢i koje imaju se-
manticko obelezje ,lice” u smislu dijaloSkog lica, a ne samo u znacenju
,covek”. Grupu pokaznih zamenica Cine zamenice koje navedeno seman-
ticko obeleZje nemaju.

Za odri¢ne zamenice u nacelu vazi da bi se uz opsSte mogle svrstati
u univerzalne zamenicke kvanitifikatore. To miSljenje zastupa P. Piper
(1987:95) konstatujuci da su odrine zamenice univerzalni kvantifikatori
negativnog tipa i da predstavljaju suprotni pol opsStim zamenicama, kao
univerzalnim kvantifikatorima afirmativnog tipa.

Odri¢ne zamenice imaju isti opseg kvantifikacije kao i opste zameni-
ce, ali imaju suprotan nacin osmisljavanja denotativnog odnosa. Obe pome-
nute vrste zamenica obuhvataju odredeni skup i to na dva nacina: a) bez
ostatka obuhvataju skup koji ima odredeno obeleZje, b) potpuno iskljucuju
suprotno obelezje u datom skupu.

Opste i odriCne zamenice mogu biti upotrebljene u recenicama sa
komplementarno antonimickim predikatima (Piper, 1987:95), kakve su na
primer:

Sve je dozvoljeno. = Nista nije zabranjeno.

Te dve recenice potpuno su sinonimicne, kao $to su sinonimicni i nji-
hovi predikati (dozvoljeno je = nije zabranjeno). Autor zaklju€uje da i nji-
hova kvantifikacija, izrazena zamenicama, mora biti istog, maksimalno S§i-
rokog obima.

Odri¢ne zamenice u slovenackom i srpskom jeziku imaju razlicite ob-
like za lica i za predmete / pojave. Njihovi osnovni oblici jesu:

odri¢ne zamenice slovenacki jezik srpski jezik
za lica nihce niko
za predmete nic nista
za osobinu nikakrsen nikakav
za vrstu noben nikoji

za pripadnost nikogarsnji niciji
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Slovenacki oblici nihce, ni¢ su karakteristini za savremeni jezicki
standard, a u dijalektima se javlja i drugi oblik odri¢ne zamenice za lica:
nikdo.

U korpusu srpskog standardnog jezika niko, nista imaju ¢vrsto mesto i
nemaju alternative. Sa formalne tacke gledisSta, jasno je, ve¢ na prvi po-
gled, da je za oba jezika zajednicko to Sto sadrZze morfemu ni-.

U vezi sa slovena¢kim odri¢nim zamenicama J. ToporiSi¢ navodi (To-
porisic, 2000:313) da se pridevske odri¢ne zamenice relativno ¢esto upotre-
bljavaju umesto imeni¢kog oblika nihce. Naime, upotrebom pridevskih ob-
lika jasnije se definiSe rod i broj imenice na koju se zamenicom upucuje:

Nobena ga ni morala. = Nijedna ga nije volela.

Nobenemu se nisem mogel zaupati. = Nijednome nisam mogao da se
poverim.

Takva upotreba oblika noben (nijedan) umesto nihce ima svoju para-
lelu u upotrebi odnosne zamenice kateri umesto kdor, upravo zbog jasnijeg
upudivanja na rod i broj imenice. Kao $to se iz primera vidi, u srpskom za
takvu upotrebu postoji potpuni ekvivalent.

U SSKIJ se u odrednici ni¢ navodi da tom zamenicom izraZavamo ne-
postojanje (nebivanje) lica u situaciji iskazanoj tekstom. Odri¢na zamenica
za stvari se dosta Cesto upotrebljava u razli¢itim izrazima — nic¢ rad, nic
koliko, zanic i sl. RMS, medutim, pored izraZavanja nepostojanja lica u si-
tuaciji iskazanoj tekstom, navodi i pejorativho znacenje zamenice niko, u
znacenju ,,nistarija”. Za srpski korpus je takode karakteristi¢no postojanje
okamenjenih izraza koji u sebi sadrze odri¢nu zamenicu: niko i nista, ni-
kom nista 1 sl.

Analizirana grada iz SSKJ i RSANU potvrduje da se odri¢nim zame-
nicama nihce / niko najcesée upucuje na odsustvo lica:

1. Nihce / niko koristi se u odri¢nim recenicama i pokriva semanticko
polje ,.nepostojanje, nebivanje, izostanak lica”.

Nihce se ga ne boji. = Niko se ga ne boji.

Nihée se ne zmeni zanj. = Na njega niko ne obraca paznju.

U takvim primerima upotrebe upucuje se na najsiru referencijalnost i
opStu neodredenost. Semanti¢ko polje koje obuhvata zamenica isto je u
srpskom 1 slovenackom jeziku. Re¢ je o veoma Sirokom znacenju, gde se
moZe povudi paralela sa semantickim poljem koje obuhvata opSta zamenica
vsak / svako ili sa semantickim poljem koje obuhvataju neodredene zame-
nice kdo, nekdo / ko, neko, s tim §to je za oblike nihce / niko karakteristic-
no odsustvo, nepostojanje nekog, odnosno bilo kog lica.

2. Odri¢na zamenica za lica moZe imati i neSto uZe znacenjsko polje.
Njome se moze upucivati na deo celine i u tom slucaju je re¢ o specifiko-
vanoj referencijalnosti:

Nikogar ni doma. = Nikoga nema kod kuce.
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Nikogar drugega ni bilo na sestanku. = Na sastanku nije bilo nikog
drugog.

Nihce od domacih ga ne pogresa. = Nikome od ukucana ne nedostaje.

Iz navedenih primera se jasno vidi da je ovde re¢ o nepostojanju, izo-
stanku pojedinca iz neke odredene grupe. Dakle, re¢ je o semantickom po-
lju nepostojanje, izostanak lica iz grupe”. U takvim primerima upotrebe
odri¢na zamenica za lica u oba jezika ima specifikovanu referencijalnost i
relativno odreden denotat. I u tom slucaju potpuno se poklapaju upotrebe
odri¢ne zamenice za lica u srpskom i slovenackom.

3. U srpskom se odricna zamenica za lica upotrebljava i u pejorativ-
noj funkciji. U slovenackom, pak, takva upotreba nije moguca.

Pokazace se ko je niko, ko je prostak i kukavica, neko drugi ili on!

U prevodu takvog tipa primera na slovenacki morali bismo da upotre-
bimo neko drugo reSenje — neku od imenica sa pejorativnim znacenjem.

U tom slucéaju odri¢na zamenica moze da alternira sa imenicom pejo-
rativnog znacenja, a pokriva semanticko polje ’plasljivac’.

Analizirani primeri upotrebe odricne zamenice nihce / niko ukazuju na
to da ona u oba jezika moZe upudivati kako na potpuno uopsten, u sustini
nepoznat denotat, tako i na relativno poznat denotat, odnosno izostanak li-
ca koji je deo odredenog poznatog skupa. Ovo drugo znacenje predstavlja
paralelu semantiCkom polju koje pokriva neodredena zamenica nekdo 3.
Znacenje pejorativnosti koje zamenice niko moZe imati u srpskom jeziku u
slovenackom ne postoji.

Odri¢ne zamenice za ne-lica nic¢ / nista kao i njihovi parovi koji upu-
¢uju na lica, pre svega pokrivaju semanticko polje ,,nepostojanje, izostanak
ne-lica”.

U SSKIJ za ni¢ se navode dva osnovna znacenja:

— oznacava ono S$to ne postoji, ne bivstvuje,
— izrazava veoma malu koli¢inu ili vrednost.

Za srpski se, medutim, u RSANU pod odrednicom nista otvara veoma
razudeno polje znacenja. Oblik nista, pre svega moze imati razlicite funk-
cije. On moZe biti: odri¢na imeni¢ka zamenica, imenica, prilog ili pridev-
ska zamenica.

Ukoliko paZnju usmerimo na nista u funkciji odri¢ne imenicke zame-
nice, iz RMS ¢emo videti da taj oblik ima dva osnovna znacenja:

— upuduje na kategoriju ne-lica: nijedan predmet, pojava, postupak,
dogadaj i sl.,

— oznacava neizvrSenje neke radnje.

Iako se u reCnicima za oba jezika navode po dva znacenja, drugo na-

vedeno znacCenje nije isto — u slovenackom se ukazuje na koli¢inu, vred-
nost, a u srpskom na neizvrSenje radnje.
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Analizirana grada pokazuje da oblici ni¢ / nista pokrivaju sledeca se-
manticka polja:

(1) Kao $to je u re¢nicima i navedeno, ni¢ / nista pre svega upucuje
na nepostojanje, nebivanje, izostanak nekog ne-lica. Pod ne-licem se podra-
zumeva predmet, pojava, postupak, dogadaj, radnja. To znacenje ima veo-
ma Siroku referencijalnost:

Razlika med nekaj in ni¢. = Razlika izmedu necega i nicega.

Upravo taj primer iz SSKJ naglasava koliko je upadljiva paralela iz-
medu znacenja neodredenih i odri¢nih zamenica. U onoj meri u kojoj je
nekaj / nesto referencijalno i upucuje na poznati denotat (nekaj 1), toliko je
nic¢ / nista nereferencijalno i predstavlja pravu suprotnost te neodredene za-
menice. Kao §to se iz ovog primera vidi, u prevodu na srpski su moguci
potpuni ekvivalenti.

(2) Odri¢na zamenica ni¢ se veoma cCesto upotrebljava i u znacenju
koli¢ine, mere, vrednosti. I to polje ima svoju suprotnost u semantickim
poljima koje pokriva zamenica nekaj (nekaj 2, nekaj 3):

To je vse skupaj ni¢. = To sve zajedno nije nista.

Milijoncek, ali je to nic? = Milioncic, zar je to malo?

U takvim primerima ni¢ moZe da alternira sa drugim oblicima, najce-
$¢e pridevima (npr. malo) ili imenicama (npr. malenkost). To vaZi i za pre-
vod na srpski — moZemo upotrebiti odri¢nu zamenicu za stvari, ali je mo-
Zemo zameniti 1 nekim pridevom ili imenicom u odgovarajuéem znacenju.

U RSANU je takvo znaCenje oblika nista navedeno kao imenicka
funkcija i znacenje, ali nesumnjivo postoji i u zamenickom sistemu srp-
skog jezika.

(3) Oblik nic¢ / nista moze upudivati i na nesto bezvredno:

V primeru z njim sem jaz pravi ni¢. = U poredenju sa njim sam ja ni-
ko i nista.

V sak ni¢ drago prodajo. = Svaku glupost skupo prodaju.

Za vsak nic¢ joka. = Place za svaku sitnicu.

U sustini, slovenacki oblik ni¢ u toj pejorativnoj funkciji, ima svoj
par u srpskom obliku niko, koji takode, izmedu ostalog, moZe imati pejora-
tivnu funkciju.

Dakle, pejorativna funkcija oblika ni¢ ima svoj par u pejorativnoj
funkciji srpske odri¢ne zamenice za lica niko.

(4) U RSANU se za oblik nista navodi i znacenje neizvrSenja neke
radnje:

Otkad se to govori — pa nista. = Od kdaj se o tem govori — pa nic.

Obisla ona tako sve crkve... Pa nista. = ObSla je vse cerkve... Pa nic.

U SSKIJ to znacenje nije navedeno, ali oCigledno postoji u slovenac-
kom jeziku. Srpsko nista i slovenacko ni¢ su i u tom znacenju potpuni
ekvivalenti.
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Analizirani primeri upotrebe odri¢ne zamenice za ne-lica ni¢ / nista
ukazuju na veliku meru poklapanja njenog znaCenja u dva jezika. Njena
osnovna funkcija jeste upucivanje na nepostojanje, nebivanje, izostanak ne-
kog predmeta, pojave, dogadanja, radnje i sl. Medutim, veoma je jako izra-
Zena i funkcija upudivanja na neku malu koli¢inu ili meru, Sto se zatim
preliva u novo semanti¢ko polje ,,bezvrednost, nistavilo”. Cetvrto seman-
ticko polje — neizvrSenje radnje — moZe se razumeti i kao elipticna funk-
cija, odnosno nedovr$ena recenica kojom se izrazava da znacenje nekog
glagola nije realizovano.

Oblici pridevskih odriénih zamenica za vrstu u slovena¢kom glase no-
ben, nobena, nobeno, a u srpskom nikoji, nikoja, nikoje. Ova distribucija
nije sasvim c¢vrsta, jer se u srpskom npr. u tom znacenju ¢esto upotreblja-
vaju i oblici nijedan, nikakav.

U SSKI se za oblik noben navodi da:

a) odriénim recenicama izraZava nepostojanje lica ili predmeta ili
stvari odredene vrste u situaciji izraZenoj tekstom, a da se u tom kontekstu
moze javiti:

— u imenickoj upotrebi

— u atributskoj upotrebi

b) negira bilo kakav kvalitet.
U RSANU se za znacenje srpske odri¢ne zamenice nikoji kaze da se
ona upotrebljava:

a) u opStem znacenju odri¢ne zamenice,
b) za pojacavanje odri¢nosti pojma na koji se odnosi: nikakav, niti je-
dan, nijedan.

Posto se za oblik nikoji u srpskom retko nalazi potvrda upotrebe u sa-
vremenom jeziku, u obzir je uzet skoro sinonimic¢ni oblik te zamenice: ni-
Jjedan, nijedna, nijedno. Za taj oblik se takode navodi da ima opSte znace-
nje odricne zamenice i da alternira sa oblikom nikoji.

Analizirani primeri potvrduju tu nedoslednost u upotrebi i znacenju
koja je ve¢ iskazana i u re¢nicima:

(1) Osnovno znacenje odri¢ne zamenice za vrstu noben / nikoji upu-
¢uje na nepostojanje lica ili predmeta. Ovo nepostojanje moze imati kon-
tekst uopstenosti:

Ne boji se nobenega. = Ne boji se nikoga.

Za nobeno stvar se ne zanima. = Ne zanima ga nijedna stvar.

U takvim primerima oblici zamenice noben predstavljaju neku vrste
suprotnosti, negiranja opSte zamenice za lica vsak. Kako je zamenica no-
ben u prvom primeru u funkciji imenice, ¢ini se prirodnijim da se ona pre-
vede oblikom imenic¢ke odricne zamenice za lica niko. U drugom slucaju,
gde je upotreba pridevska, upotrebili smo oblik nijedan kao savremeniji od
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nikoji. U oba slucaja pokriva se isto semanticko polje ,,negiranje svih ele-
menata”.

(2) Nepostojanje lica ili predmeta na koje upucuje odricna zamenica
za vrstu moze se odnositi i na deo celine, dakle moZe imati znacenje parti-
tivnosti:

Nobeden njegovih junakov. = Nijedan od njegovih junaka.

Nobeden od zaveznikov. = Nijedna od zvezda.

Ove primere smo takode preveli oblikom nijedan, koji u srpskom, po-
put oblika noben u slovenackom, ima znacenje partitivnosti.

Grada koja obuhvata primere upotrebe odri¢nih zamenica za vrstu po-
kazuje da se u slovenackom u tom kontekstu upotrebljava oblik noben, dok
je u srpskom ces$¢i oblik nijedan od oblika koji se navodi u gramatikama
nikoji. Zamenice noben / nijedan upucuju na nepostojanje nekog lica /
predmeta uopste ili pak na nepostojanje lica / predmeta koji ¢ine deo jed-
nog skupa.

Za negiranje postojanja neke osobine, kvaliteta, u slovenackom se
upotrebljavaju oblici nikakrsen, nikakrsna, nikakrsno, a ekvivalenti u srp-
skom su nikakav, nikakva, nikakvo.

Oblik nikakrsen navodi se u gramatici slovenackog jezika (ToporiSi¢
2000) kao odri¢na zamenica za osobinu, a u SSKJ u odrednici nikakrsen
stoji da je taj oblik stilski obeleZen kao knjiZzevni. SSKJ preporucuje kao
neutralan oblik noben.

U RSANU se za srpski ekvivalent ove zamenice, nikakav, kaze da ob-
uhvata dva polja znacenja:

1. za pojacavanje odri¢nosti pojma na koji se odnosi: bilo koji, ma
koji, nijedan, nikoji,
2. 10§, rdav.

1. Analizirani primeri svedoce o tome da se u slovenackom jeziku ve-
oma Cesto koristi oblik noben umesto oblika nikakrsen, odnosno da se nji-
hova znacenja mogu smatrati sinonimi¢nima:

Uspeha ni bilo nikakrsnega / nobenega. = Nije bilo nikakvog uspeha.

Ne dam ga za nikakrSen / noben denar. = Ne dam ga ni za kakve pare.

Semanticko polje koje je obuhvaceno u takvim primerima glasi ,,ne-
postojanje koli¢ine”.

2. U srpskom, zamenica nikakav moZe obuhvatati i semanticko polje
108, rdav” koje bi se u slovenackom pokrilo nekim pridevom u tom zna-
cenju:

Otvori ona vrata kad neki mladi¢ sav nikakav. = Odpre vrata in za-
gleda nekega ubogega mladenica.

Grada koja obuhvata primere upotrebe odri¢nih zamenica za osobinu
pokazuje da se u slovenackom u tom kontekstu upotrebljava i oblik noben.
Oblici zamenica koji se definiSu kao odricne zamenice za osobinu, u stvari
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upucuju i na koli¢inu. To vaZi i za slovenacke i za srpske oblike. Za razli-
ku od slovenackog jezika, u srpskom odri¢na zamenica nikakav Cesto ima
znacenje ,,l08, rdav”, a zanimljivo je da se taj oblik pojavljuje u slovenac-
koj neknjiZevnoj varijanti razgovornog jezika kao srbizam. To nesumnjivo
svedoCi o upraznjenosti mesta za jedan poseban oblik odri¢ne zamenice ko-
jim bi se upuéivalo upravo na znacenje ,,lo§, rdav’.

Oblicima odri¢nih zamenica moZe se upudivati i na negiranje pripad-
nosti nekome ili ne¢emu. U slovenackom jeziku to znacenjsko polje pokri-
va zamenica nikogarsnji, nikogarsnja, nikogarsnje dok se u srpskom jeziku
pojavljuje oblik niciji.

Iz analize grade stice se utisak da se u slovenackom umesto oblika ni-
kogarsnji Cesto upotrebljavaju recenicne konstrukcije (ki ni od nikogar, ki
ni last nikogar), $to vazi pre svega za razgovorni jezik.

U SSKIJ se za oblik nikogarsnji navodi znacenje:

Ki ni last nikogar.

RSANU u odrednici niciji navodi tri znacenja:

— koji ne pripada nikome, koji nema vlasnika;

— u odri¢nim recenicama oznacava da se dati pojam ne tice bilo ko-
ga, bilo Cega ili kad se neSto odrice bez obzira na to koga, Cega bi se ono
Sto kazuje moglo ticati;

— koji nema nikog bliskog; kojeg niko ne prihvata (ne $titi) kao
svog.

Iako su u RSANU navedena tri znaenja zamenice niciji, analizira-
na grada ukazuje da je zapravo u sva tri sluaja pokriveno isto semanticko
polje.

Odri¢na zamenica za osobinu upucuje da lice / predmet o kojem je
re¢ ne pripada nikome:

Pes ni nikogarsnji. = Pas nije niciji.

nikogarsnje ozemlje = nicija zemlja

Tu je obuhvadeno semanticko polje ,,bez vlasnika”, a oblik navedene
zamenice u oba jezika predstavlja potpuni opozit opStoj zamenici vsako-
garsnji / svaciji.

Kod odri¢nih zamenica za pripadnost obi¢no se javlja dvostruka nega-
cija, Sto bi se, u stvari, moglo smatrati nekom vrstom pleonazma, ali je za-
nimljivo da je ta pojava prisutna u oba jezika.

Odri¢na zamenica za osobinu upucuje da lice / predmet o kojem je
re¢ ne pripada nikome, odnosno da nema vlasnika. U tom smislu ona pred-
stavlja potpuni opozit opstoj zamenici za pripadnost vsakogarsnji / svaciji.
U slovenackom jeziku se oblik zamenice veoma Cesto supstituiSe recenic-
nom konstrukcijom, dok je u srpskom upotreba zamenice niciji stabilna.

Analizirani primeri upotrebe odri¢ne zamenice nihce / niko ukazuju na
to da ona u oba jezika moZe upucivati kako na potpuno uopSten, u sustini
nepoznat denotat tako i na relativno poznat denotat, odnosno izostanak lica
koji je deo odredenog poznatog skupa. Ovo drugo znacenje predstavlja pa-
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ralelu semanti¢kom polju koje pokriva neodredena zamenica nekdo 3. Zna-
Cenje pejorativnosti, koje zamenica niko moZe imati u srpskom jeziku, u
slovenackom ne postoji. Analizirani primeri upotrebe odri¢ne zamenice za
ne-lica ni¢ / nista ukazuju na veliku meru poklapanja njenog znacenja u
dva jezika. Njena osnovna funkcija jeste upucivanje na nepostojanje, nebi-
vanje, izostanak nekog predmeta, pojave, dogadanja, radnje i sl. Medutim,
jako je izraZena i njena funkcija-upucivanja na neku malu koli¢inu ili me-
ru, Sto se zatim preliva u novo semanticko polje ,,bezvrednost, nistavilo”.
Cetvrto semanti¢ko polje — neizvrienje radnje — moZe se razumeti i kao
eliptina funkcija, odnosno nedovrsena recenica kojom se izraZava da zna-
¢enje nekog glagola nije realizovano.

Izvedeni zakljucci mogu se predstaviti i tabelarno. U tabelama su
predstavljena semanti¢ka polja slovenackih odri¢nih zamenica, njihovi kon-
kurentni oblici — tj. reci ili izrazi koji imaju isto ili sli¢no znacenje, a u
poslednjoj koloni predstavljeni su srpski ekvivalenti razliitim znacenjima
slovenackih odri¢nih zamenica.

SLOVENACKA SEMANTICKO KONKURENTNI SRPSKI
ZAMENICA POLIJE OBLIK EKVIVALENT
nihce 1. nepostojanje, nebivanje, 1. drug drugega 1. niko
izostanak lica 2. niko (od)
2. nepostojanje, izostanak 3. pejorativna imenica

3. lica iz grupe

SLOVENACKA SEMANTICKO KONKURENTNI SRPSKI
ZAMENICA POLJE OBLIK EKVIVALENT
nic 1. nepostojanje, nebivanje, 1./ 1. nista
izostanak ne-lica 2. malo, malenkost 2. nista/malo, sitnica
2. koli€ina, mera 3. neumnost 3. pejorativna imenica

3. bezyrednost 4. ni¢ + glagol 4. nista

4. neizvrsenje radnje

SLOVENACKA SEMANTICKO KONKURENTNI SRPSKI
ZAMENICA POLJE OBLIK EKVIVALENT

noben 1. nepostojanje uopste 1. nijedan

2. nepostojanje elementa 2. nijedan

skupa

SLOVENACKA SEMANTICKO KONKURENTNI SRPSKI
ZAMENICA POLIJE OBLIK EKVIVALENT

nikakrsen 1. nepostojanje koli¢ine 1. noben 1. nikakav

2., 0oS rdav”

SLOVENACKA SEMANTICKO KONKURENTNI SRPSKI
ZAMENICA POLIJE OBLIK EKVIVALENT
nikogarsnji 1. koji ne pripada 1. reCenica 1. niciji

nikome
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Munena MBanoBuh

CTPYKTVYPA TIOJbA TIPEJIASHOCTHU ¥V YKPAJMUHCKOM
N CPIICKOM JE3UKY

Behuna caBpemMeHMX MCTpa)kvBaya neUHUIIE MPea3HOCT Kao JIEK-
CUYKO-CUHTAKCUYKY KaTeropujy, Tj. TaKBY KaTeropMjy Koja je YyCJIOB/beHa
JIEKCMYKUM 3HauerheM TJIarojia, ¢ jemHe CTpaHe, W FheTOBMM CHUHTAKCHY-
KM KapakTepucTHUKama, ¢ apyre. [IpyrmM pedmMa, Tpesla3HOCT IMPOUCTH-
ye M3 JEKCUYKOI 3Hauem-a rjaroja (yCMEepeHOCT HhMME O3HaueHEe pajbe
Ha HEKU IIpeIMeT — o0jeKaT), a CMHTAaKCUMYKHU je u3pa)keHa yIroTrpedom
JNUPEKTHOT O0jeKkTa y OOJIMKY aKky3aThBa 0e3 mpejiora Wind HeroBux (yHK-
[IMOHAJTHUX EeKBHBaJeHAaTa.

Bbynyhu nma je mpemasHOCT TeCHO ITOBe3aHa ca TaKBMM KaTeropujama
Kao IITO Cy CTame M MOBPATHOCT, pa3MaTpaMoO OBY KaTeropujy mpema mMo-
neiy Koju 3a pycku jesuk Hyau A. B. bonpapko. OBaj Mmozaea noapazyme-
Ba aHAIM3Y AaTe KaTeropuje y OKBUPY (PYHKIMOHATHO-CEMAaHTUYKOT 10Jba
,,3JIOTOBOCTh”, ogHOCHO aujate3e.! C 003MpoM Ha T€HETCKY M THUIIOJIO-
1KY OJMCKOCT je3MKa cMaTpaMoO OBaj MoJeji’ NMPUMMEH/BMBUM U Ha yKpa-
JUHCKM U CPIICKM je3UK.

Ilojam mosba yhaa3um y JMHIBUCTUKY TIPEKO JIGKCUYKOT HUBOA, TIe
noapa3yMeBa CKYII JIEKCMYKHUX jeIMHUIIA KOje nMajy oapel)eHO 3ajeJHMUIKO
ceMaHTHYKO obOeJiexkje. BpeMeHOM ce OBaj 1mojaM IIMPH Ha OCTajie je3udKe
HUBOE. Y MOjMOBHO-METOJOJIOLIKOM amnapaTy Teopuje (pYyHKIMOHATHO-Ce-
MaHTUYKe rpamMaTuke A. B. boHmapka TepMuH mojbe jedaH je on LeHTpa-

1V HemocTatky oarosapajyher TepMuHa y CPIICKOM jE3UKY, CMaTpaMoO HajIIofeCHUjUM
TEPMMH AMjaTe3a, Maja ce OH y MOTIYHOCTH He TOaydapa ca PyCKHUM ,,3aJI0TOBOCTh” (Tpe
cBera Mo o0yxBary).

2 TIpena3HoCT, MOBPATHOCT (TauHWje PedIEKCUBHOCT U PELUNIPOYHOCT) U CTAME 3a-
jenHo uyrHe (PYHKLIMOHAIHO-CEMaHTUUKO ToJbe aujatese. Jujaresa ce necdunuiie kao ,, OCII
Koje o0yxBaTa CpelICTBa PAa3IMUUTHUX HUBOA KOja CIyXke 3a M3pakaBare Pa3IuuyUTUX TUIOBA
OJIHOCA TJIAroJICKe palre—IIpeuKaTa npemMa CyOjeKTy M O0jeKTY Kao CEMaHTHUUKUM KaTero-
pujaMa Kojuma OjroBapa jenaH WU IPYTW eJeMEHT y CUHTAKCUYKOj CTPYKTYpPH pedeHule”
(Boumapko 2002: 590). ®CI1 aujaTe3e yMHE MUKPOIIOJbA AKTHB/TIACUB, PedICKCUBHOCT U
PELUITPOYHOCT, U TMpesia3HOCT/HenpenazHocT. OqHocu u3mel)y oBa TpU MUKPOIIOJba Cy CJIO-
s)keHu u niperiereHy. Kopenaiuja aktus/macuB Moryha je caMo Kox npeja3HuX Ij1arojia Ko-
ju IO MpaBWIy MMajy oba oOyiMKa, TOK Cy Hempeja3Hu camo akTWBHU. [loBpaTHuU riaronu
Cy HernpejazHu, NpU Yemy je TO MOP(OJOLIKM MAapKUPAHO MOCTHOUKCOM -cs, OJHOCHO pey-
oM ce (bonmapko 1976: 295).
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Hux. Ilog mosbeM ce moapasyMeBa CKYIl Pa3iMYUMTUX M HEPETKO pa3HO-
POIHUMX CPeACTaBa KojuMa Ce M3paskaBa jelHO jeMMHCTBeHO 3Hauere (boH-
napko 2002: 309—318).

C o63upoM Ha cBoje (pyHKLMOHATHO onTepehere, CTeneH CBoje Irpa-
MaTUKajau3alyje 1 creluujaausalmje 3a peaau3oBarbe onpeheHe GyHKUIM-
j€, peryjaapHoOCT MU 00aBe3HOCT AaTUX je3WYKUX CpeAcTaBa, OHa 3ay3uMajy
LIEHTpaJIHO WM nepudepHa Mecta y oapehjeHoM nosby (bonmapko 1972:
22—25). Jlok ce LieHTap OMJIMKYje jeIMHCTBeHOIIhy u ueaoBuTolrhy, mo-
T1e nepudepujy KapakTepuile M3BecHa pa3yheHOCT cpeacTaBa, HU3 Ipe-
JIa3HMX CJydajeBa KOju Cy OJMKM WM Jabu O LEHTpa, MperuiuTame U
NMpOoXKMMame ca JAPYTMM KaTeropujama.

Hajcneuuyjanu3oBaHuje, HajrpamMaTUKaJIM30BaHMje M HajperyjJapHUje
CPEICTBO M3pa)kaBarba MPEIa3HOCTU Y YKPAjUHCKOM U CPIICKOM jE3UKY je-
CTE CIIOjUBOCT Ijaroja-npeavkKara ca JUPEKTHUM OO0jEeKTOM M3pa)KEHUM
aKy3aTUBOM 0e3 Ipeiora.

Kana ce roBopu o onHocy 00jekTa M3payKeHOT aky3aTMBOM 0e3 mpel-
Jiora (T3B. IMPEKTHOT 00jeKTa) U O0jeKTa M3paKeHOT APYrUM TaieKuma
(T3B. MHAUPEKTHOT 00jeKTa), OOMYHO Ce MCTUYE Ja CE aKy3aTUBOM H3pa-
’KaBa o0jekaT Koju je paarmoMm oOyxBaheH HernocpeaHuje U MOTIYHUje He-
ro objekaT M3paykeH APYruM nameknma. OnpehieHy Henperu3HOCT OBaKBe
KOHCTaTamuje Tpeba TOIMyHUTH OOjeKTMBHUM KapaKTepPUCTUKaMa aKy3aTH-
Ba Kao Iaze)ka oOjeKTa:

1. OcHoBHa (pyHKIMja aKy3aTWBa jecTe yrnmpaBo (pyHKLIMja M3pakaBa-
ma o0jeKTa Ha KOjU je ycMepeHa panarba ITpeJia3Hor Ijiaroja. Y cBOjoj Kia-
cudukaumju nanexxka u wuxoBux ¢yHkuuja E. KypuioBuu usaBaja oBy
GYHKIMjy Kao TIpUMapHy, KapakTepuInyhn aky3aTWB Kao IHEHTPaJHU Tpa-
MaTWUYKM TIaJeXkK, JOK Cy Herose oapendeHe (yHkiuje cekyHmapHe® (Ky-
punoBnd 1962: 183—184).

2. AKy3aTuB je jeIMHM MafeX Koju (PYyHKIIMOHUILE HCK/bYYMBO Y3
ryarojiet, JOK ce OCTajld TMaleKW MOTY YIOTpeOshbaBaT KakKo y3 TJarojie,
TaKo M y3 Jpyre BPCTe peuM, y 00jeKaTCKOj WU HEKOj APYroj (yHKLUjU.

3. Aky3aTuB oOjeKTa y aKTUBHUM KOHCTpYKLMjamMa Kopejaupa ca HO-
MMWHATUBOM CyOjeKTa y MacCUBHUM, IITO IpeJACTaB/ba HETOBY HAjOUTHU]Y
CHMHTAaKCHUYKY OCOOEHOCT, KJbYYHY 3a M3pakBalbe CyOjeKaTCKO-TIpeIUKaT-
CcKo-00Ojexkatckux omHoca y okBupy DOCII gujartese.

3 OGjexaTcku aKy3aTuB (DYHKIMOHMIIIE CAMO Y3 TIpejia3He IJiaroje, oiapeadeHu (GpyHK-
IIMOHUIIIE KaKO y3 TIpejla3He TaKo M y3 Hellpesia3He Ijiarojie, pu YeMy je, 3arpaBo, MOBe3aH
ca 1LIEJIOM PEYEeHUIIOM M (DYHKIMOHATHO €KBUBAJIEHTAaH mpwwio3uma. Ocum Tora, y OOJIUKY
aKy3aTMBa AUPEKTHOT 00jeKTa MOXKe CTajaTW MPaKTUYHO OMJIO KOja MMEHMIIA, JOK je YIOoTpe-
0a MMEHMIIA Yy OIpenOeHOM aKy3aTUBY YECTO OrpaHMuYeHa oAroBapajyhuM ceMaHTUYKHUM I1O-
Jb€M — HIIP. TEMITOPAJTHOCTH, JIoKaTuBHOCcT U cii. (Hopman 1972: 7—8).

4V yKpajuHCKOM je3MKy aKy3aTMBOM O€3 TpeIora yIrpasibajy W T3B. aHATUTUYKK
mraroiu crama (Buxosaner 1987: 85), Tuma momiTHO, YyTHO, YyTH, BUIHO, YKaJlb:

JlyHko JisicHYB mocTpin 3 Oepera, HaBiTb BOTOHb BUIHO OYyJIO 3 TBUHTIBKH, JAJ€KO
po3KoTmIacsl 1o Bomi, 1o ouepetax JiyHa. (FO. SIHoBcbkuit: 46).
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4. Be3a axky3aTuBa M Ijaroja opraHcka je M y3ajamHa: aKy3aTUB He
(yHKUMOHUIIIE BaH BE3€ ca [JarojoM, a caM IJIaroJy 3axTeBa aKy3aTuB 1a
0u dopMHUpao KOHCTPYKLMjy 3aBplleHYy Ha (OpPMaJIHOM M CEMaHTUYKO-
-CcMHTaKCWMYKOM TutaHy (Buxomanerr 1987: 68).

CrojuBOCT ca IMPEKTHUM OOjeKTOM Yy aKy3aTuBY Oe3 Ipejuiora mo-
TEHILIUjaJIHO je& CBOJCTBO Iaroyia. ¥ oapeleHuM ycjaoBHMMa OBO CBOjCTBO Ce
MOXK€ HE peaJiM30BaTU — OWJIO Tako IITO he miaros ymMecto DUPEKTHOT
o0jexTa y aky3aTuBYy 0Oe3 Mpeajora yrnpaBbaTu HEKUM APYTUM MaJeKoM,
6uso Ttako 1ITO he oGjexkar OMTM u3pakeH HyjaoM. [IpenasHocT riaroyia
Tako OMBa Ha crneuvduuaH HAYMH M3pa)keHa, a CpeJCcTBa OBAaKBOI M3pasa
cy nepudepHa y OTHOCY Ha aKy3aTHB.

Y HapenHoM aeny paga naheMo CKUIy CTPyKType mepudepuje mosba
MPeJIa3HOCTU Y YKPajUHCKOM M CPIICKOM je3WKy, HaBoaehu Mame Crelu-
jalM3oBaHa CpeACTBa Koja je M3pa)kaBajy, He mHpeTeHAyjyhu mpu Tom, ¢
003MpOM Ha OrpaHMYeH OOMM pajia, Ha UCLPIAH OIMKC U aHaIu3y (haKTo-
pa KOjU yTUYy HA HUXOBY peajin3allijy Ha MECTYy aky3artuBa Oe3 mpen-
Jiora.

Hajpacnpoctpamwenuje of cBux nepudepHUX cpeictaBa U y yKpajuH-
CKOM UM Y CPIICKOM je3MKy jecTe Te€e HUTU B (0e3 npeniora). [eHUTUB 1
aKy3aTuB Kopenmpajy y cienche 4 3oHe (Buxopaner, 1987: 96—97):

1. 30Ha opMaTHO-CUHTAKCUYKE TpaHchopMalivje TJarojcKu akysa-
TUB/ CYNICTAHTMBHU T€HUTUB: TIPU CYIICTAHTUBHO] TpaHC(OpMaIji TIpe-
JIa3HMX TJIaroJjia J0Ja3u OO0 3aMeHe aKy3aThBa T€HUTUBOM: ducaiiu Kruéy
— fducawe Krule, Hanucamu KHUNCKY — Hanucawus kKHudxcku. Vlako oBa
KopeJialidja IpeacTaB/ba TUIIMYHO OOeJIeKje Mpela3HUX riaroja (Ipu CyI-
CTAaHTMBALMjU JPYruX Ijarojia, Mo MpaBuily, HE O0Jia3d 1O MpPOMEHE Y
PeK1LIMj1), OHA HUje MHTEpPEeCaHTHA 3a MpoydyaBame CTPYKType I1oJba IIpe-
JIa3HOCTHU.

2. 30Ha CEMaHTUYKOI pas3rpaHuyetba Mo o0esekjy HeNapTUTUBHOCT/
ITAPTUTUBHOCT’: 3aMeHa aKy3aTHBa Te€HWTHUBOM ONIBHja Ce MPWJIMKOM O3Ha
YaBama HEMOTIIYHOCTH oOyxBaTa oOjekTa pammoM. IlapTUTUBHU T€HUTHUB
Kao (PYHKIMOHAJIHU €KBMBAJIEHT aKy3aTHMBa JWPEKTHOT O0jeKTa TUIMYaH
je 3a oba je3uka. YmoTpeba reHUTHBA YCJIOBJbEHA je Mpe CBera JICKCUUYKU
— TeHUTUB (PYHKIIMOHMUIILIE caMO Y3 Tjiarojie oapelheHor JeKCUUKOr 3Haue-
ha, Kao ITO Cy dailiu, y3eiiu, Kyduimiu, dpobailiu, cpKHY@iu / oamu, 83amu,
Kynumu, npuLecmu, npuse3mu, 3icmu, éKycumu, KOGMHYmMuy U CINYHO, TOK
y (YHKLUjU OUPEKTHOr OOjeKTa MCTYyIajy Hajuyelrhe rpaguBHE MMEHUILIE:
Kokocosoeo monsoka, HaneBHe, npueeze, 3HiMeMo mpo0Oy... (l'oHuap, 59).

Y 0BOj 30HM 3amaxa ce Be3a KaTeropuje Mpeja3HoCTU ca IPYruM Ka-
TeropujaMa, Kao 1TO cy Opoj (3aBMCHA MMEHMIIA, YKOJUKO HMje IpaauB-
Ha, ynorped/baBa Ce MCK/bYYMBO Yy OOJMKY MHOxMHE: A OBepko — ToOi

5 TIapTUTUBHYU T€HUTHUB, C 0O3MPOM Ha CBOjy KOpeJallnjy ca aKy3aTHBOM, MPEACTaBIba
MaJIe’K TUPEKTHOTr 00jeKTa, ajli je TUIIMYaH M 3a MOBpaTHe Ilaroje ca NpeukcoM Ha — THU-
ma — HajecTu ce/HaicTucs.
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apTucT i rpaB 3 rpekamu y , IIpocBitTi” Ta uumae kHuxicox, HATIMCAHUX
rmo-HamoMy /JaHoBckuj, 39/), Bua (IMMapTUTUBHHU TeHUTUB (PYHKIIMOHUIIIE
yemrhe y3 miarojie CBpIuIeHOT Buaa, yi.. OKceH nidkmas i cina i 3aKpuB
nBepi. /Tjyrynuk, 100/, pedepeHunjanHoct/ HepedepeHLujantHocT: [lone-
cuitie sode, eoha, ceexces eemipa! (IlerpoBuh, ACII, 394).

Crneun¢uyHy LPTY YKPajUHCKOT je3MKa y OJHOCY Ha CPIICKM Ipemd-
CTaBJba ITOCTOjarbe, TTOpe] KBAHTUTATUBHE, W T3B. TEMITOPAIHE MTAPTUTHB-
HocTu. OBakBe KOHCTPYKLIMje O3HauaBjy MOTIYH oOyXBaT oOjeKTa pai-
HOM, ajlM Y BPEMEHCKM orpaHumyeHoMm repuonay. OBrae Takohe youaBaMo
JIGKCUUKY YCJIOBJbEHOCT YIOTpeOde reHUTMBA — OBaj Majexk ce ynoTpedsba-
Ba caMoO y3 [Jarojie Tula damu, no3uuumu, dicmamu, nonpocumu WM CI:
IIpo ce i mpo Te MipKyIOTbh, a TOJOBHE, sIK i Ae rpomeit gicratu (CaMuyk,
84). C npyre cTpaHe JEKCUUKU AUjara30H MMEHUIIA KOje MCTYMajy y (PyHK-
LIMjU IUPEKTHOT OO0jeKTa y3 OBe IJIarojie HUje OrpaHUYEH.

3. 30Ha HETaTMBHUX KOHCTPYKIIMja®: MojaBa T3B. CJIOBEHCKOT T€HUTH-
Ba — ymnoTpe0Oe TeHUTHUBA AUMPEKTHOI O0jeKTa y KOHCTPYKLMjaMa ca Hera-
LIMjOM Ha MECTY aKy3aTuBa y aMpMaTMBHUM KOHCTpYKIIMjama — 3araa
Cceé KaKO y YKPajuHCKOM TakKo U y CpIICKOM je3uky. OBo je, mehyTtum,
obnacT rme cy pasnmke m3Mel)y nIBa je3mka y peanms3anuju IIpesia3HOCTHU
HajuspaxkeHuje. Havme, NOK y YKpajuHCKOM je3UKYy y HETaTMBHUM KOH-
CTpyKLMjama npeonial)yje TeHUTUB IUPEKTHOT 00jekTa (y HallleM KOpITyCy
Koju je obyxsatrio 709 mpumepa, y 86,9% HeraTMBHUX KOHCTPYKIIMjA YIIO-
TpeOJbeH je TeHUTUB), Y CPIICKOM je3UKY je ynoTpeda CIOBEHCKOT TeHUTH-
Ba 3HaTHO yxa (620 nmpumepa — 6e3 KOHCTPYKLMja Ca HETMPAHUM IIPEIN-
KaroM umati — 7,4% — TeHUTHB) M YIJABHOM KapaKTepUCTUYHA 32
ycTaljbeHe M3pase TWIa He Oaitiu mupa, He ckuodaiiu oka (dak 32,4% cBUX
MpuMepa ca CJIOBEHCKUM T€HUTHMBOM UYWHE YIIPaBO YCTAJbeHU U3Pa3u).

dakTtopu Koju yTu4y Ha M300p jemHe wuiau Apyre ¢opme objekrta y
BEJIMKOj Mepu ce Momynapajy y oba je3mka (IojayaHa Heraluja — Hajuye-
wrthe momohy peuue xHu — wi (aui) MU OOAPUYHUX 3aMEHUUYKUX MPUIIOTa
TUTIA Huxaod, Huéde — teHUTUB: O CBeMy TOMe caM JaHKO Hukada Huje Hu
peuu po3dopuo, TakKo a C€ YMHUJIO Kao J1a OH O OBMM IpMyamMa Hema HU
nojma (JankoBuh-benn); ocnab/beHa Heramuja — MOMoNy mpujora TUIla
Aedge — ckopo — aKy3aTuB: A aacmisky nedeée He 3108uU8, — CKa3aB BiH
(LLIeBuyK); cTBapHO OICYCTBO HeTallMje — HIIP. YECTO y YIIUTHUM pede-
HUIlaMa — aKy3aTuB: Mamo, a 4YM He npunecau 6 BU MEHi MUCOYKY y38apy
(HomxkeHko, 12); nexkcuuka Kjaca KOjoj mpunaja UMEHMILA: arcCTpaKkTHE
nMeHnIle Jemrhe ce ymoTpebibaBajy y TeHUTHUBY, KOHKPETHE Y aKy3aTHUBY,
yi.: Ha MuinvHKy oBa CrHieKTakyjapHa IIOTMOUja Huje ociliaguna WilleiliHoZ

6 OcuM y 00jeKaTCKMM KOHCTPYKLIMjaMa Herauyja yTude Ha KOpeJalujy TEHUTMBA ca
aKy3aTUBOM M Yy OApeN0eHMM TEMITOPAJTHMM KOHCTpyKLMjamMa (M Yy CPIICKOM M Y YKpajuH-
ckoMm): [laBne 3ampxta M cXBaTH Kao HMKaa 1O caaa Ja HeMa ojjiarara, 1a MOopa OaMax, He
yekajyhu Hu ceKkyHoa, CTIDOBECTU Yy NIeJ0 cBOjy ominyky (JankoBuh-benn), kao u y 6e3nuuHum
KOHCTpYKIIMjaMa (caMoO y YKpajuHckoM): [oyoBu, sK i 3aBkau, OapBiHKOM Ta TariepoBUMU
KBiTaM¥ KBiTYaHi, aze cmixy He uymu. (Camuyk 294).
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wipaa /.../ (Tumma, 121) u: Onet, HeWTO KacHuje, /.../, momuiLbajyhu
Jla je jmocta BpeMeHa IMpOoLUIo OTKaaa HUje CHUMMao, OTKaja HU y pykama
Huje dpocao adapaiti /.../ HoBak je mojlako HarpeaoBao Kpo3 OyJbyKe Jby-
au (IMetpoBuh); Bractuta mumeHa — akys3atuB: Hacmro HiXTO He uinae /.../
(Camuyk, 357); rpaaMBHEe MMEHUIIE — TEeHUTUB, o0OaBe3aH Kaja je Mpu-
CYTHO M 3Hauek¢ MapTUTUBHOCTU: B wac HakopMm, B 4ac HaITiii, BUUM-
CTU, He dasail AK0i-HeOy0b 600U, a 3aBXKIU JHKEPEIbHOI, 00 XyIOOWHI Ta-
KO roraHa Boja wmkoauTh (Camuyk, 105); neTepMHUHMCAHOCT O0jeKkTa —
aky3atuB: KpameTe ogmH B OMHOTO, a TOAi CMPOTAMM Ka3aHCHKUMU TIPH-
KUOAETECh, padsancokio érady He niompumyeme. (I'onoBko, 134); poxa: nme-
HUIIE KeHCKOT poja yelithe ce ynorpedsbaBajy y aky3aTuBy: Kocy i JciHKY
one éeadacw (Camuyk, 176) MTO.), caMO LUTO Y CPIICKOM je3UKY I€HUTHUB
(GYHKLIMOHUIIIE Kao MapkKupaHa dopma, a y YKPajuHCKOM Ty YJIOry HMMa
aKy3aTHuB.

ITopen momeHyTHMX 3ajemHUYKUX (akTopa Tpeda mcrahu u cieaehe:
BpPCTa peyd KOjOM je M3pa)KeH o0jekaT — 3aMeHMIIE Ce, MO IpaBuily, Y
CPIICKOM je3UKYy YIOTpeOsbaBajy y aky3aTuBy: Anu iio Huje yyuuuo (I'ata-
nuua). He, HoBaue, #e 3nam 3aucta ruwitia o dpuamouMa (Iletposuh),
JIOK CTaTUCTUYKM TOAAalM IO KOjUX CMO JOIUIM 3a YKPajUHCKHU yKazyjy Ha
MPOLIEHTYaIHO HewTo Behe yyenrhe 3aMeHMIIa Y KOHCTPYKIIMjaMa ca CJIo-
BeHCKUM reHuTuBoM; 20,1% mnpema 13,8% y KOHCTpyKLIMjaMa ca aKy3aTH-
BOM, MIPU YEMY C€ OJpUYHE 3aMEHUIIC YIOTPeObaBajy UCK/bYUMBO Y TEHU-
TUBY, TOKa3He dYelnrhe y TeHUTHMBY, a oapeleHe y aky3atmBy — yI. 5l
3acBimumiia ¢akT, a 3 aktaMu Hivoeo He ediew (1lleBuyk) — Yomy He
susiwye ece notna /.../ (Camuyk, 293). ¥V ykpajHHCKOM je3UKy y 3aBHC-
HUM pedyeHMIlaMa THUIa ITOKH HeE..., KOJM He..., SIK He... mpeoBnalyje aky-
3atuB (16,1% on cBUX HETaTUBHUX KOHCTPYKIIMja ca aKy3aTMBOM JIMPEKT-
Hor objexra, ripema 0,5% ca reHutrBoM): Tpo€e CyTOK depiKaiik, ax NoKU
wmpacp He 3annawuse (I'onosko, 185).

ITocebaH ciyyaj npeacraBbajy HeraTUBHE KOHCTPYKLMjE ca I1arojioM
umMamuy: y YKPajUHCKOM je3UKY MCK/bYYMBO c€ Y (DYHKLUjU AUPEKTHOT
o0jekTa yrorpebJbaBa F€HUTUB, Y CPIICKOM T'€HUTHUB MpeoBaalyje y oIHO-
cy Ha akysatuB (60,7% mnpema 39,3%). ®akTopu KOjU yTUUy Ha U300
¢dopme 00jeKkTa y OBUM KOHCTPYKLIMjaMa UCTU CY Kao U KOJ KOHCTPYKLMja
ca OCTaJIMM TJarojuMma, ¢ TUM IITO C€ 3ama)ka M yrnorpebda 3ameHuua (y
HaIllUM MpUMEprMMa CaMO OIPUYHUX) ca TEHUTUBOM: /.../ jep BUILIC Hu4es
Hema ceM mapyeTa callyHa TYTHYTOT joj y pyky (Tumma, 134).

4. 30Ha 1mpesacka OOjeKaTCKOI TeHUTHBA/ y 00jeKaTCKU aKy3aTUB:
Jomr jenHo onm mepudepHUX cpencTaBa M3pa)kBakba IMPETa3sHOCTH Yy YKpa-
JUHCKOM je3WKy jecTe M CITOjJUBOCT M3BECHOT Opoja Iiiarojia ca TeHUTUBOM
IMPEKTHOT o0jeKkTa. Y oBe IJIarojie CIianajy Impe cBera BOJYHTATMBHMU IJIa-
TOJIi TUMA: 6adxcamu, xomimu, eoaimu, Jycadamu, nompebysamu, eumazamu,
npocumu: 30a€ThCsl, BIH nompebye pemonm)? (I'oHuap, 55), Kao U rjiaroau
3aedamu, 3a3Haeamu, Habyeamu, wiykamu, 00Csiemu, cnieamu, cmepeemu,
epamu vta: OOBilllaHiI BEJIMKUMU TOpOamMu, 3BiBILIU OiJibMa, MOBOM MOCMi-
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Xalouuch Yy HEe0O, BOHU cnigasu c80iX MOMOPOWHUX HNiceHb, TPUMAIUYUCh
OolHE 3a omHOro i 3a goBri mocoxu. (JomxkeHko, 24). OBU miaroiau ce y
JIMTEepaTypu pa3MaTpajy yriIaBHOM Kao Ipena3Hu, oyayhm ma mmajy (orpa-
HUYEHY) CIOCOOHOCT CIIOjJMBOCTM M Ca aKy3aTMBOM JUPEKTHOI O0jeKTa,
aju HECYMHbMBO Mpunanajy nepudepuju nosba npeiasHocTu. PerynapHo
CPEACTBO HM3pa3a AUPEKTHOI OOjeKTa y3 eKBMBAJIEGHTE AaTUX IJaroja y
CPIICKOM j€3MKY jecTe aKy3aTHuB.

VY cprckom je3uKy KopenalMja aKy3aTHB/TEHUTUB KapaKTepPUCTUUHA
jé 3a rjarojl UMaTu, Npy YyeMmy Haille CTaTUCTUKE TOBOpPE Y KOPUCT aKy3a-
tBa (oko 80% mpumepa; on mpuMmepa ca TeHUTUBOM 30% uuHE ycTalbe-
HU MU3pas3u).

Jour jemHa rpyma riarojia crieliM(pUUYHOr 3HauYCHa yIpaB/ba TEHUTHU-
BOM oOjekTa y o0a je3uka. Peu je o rimaronmnma ca npedukcom Ha- (y cpr-
CKOM Ha- ¥ T0-) ca 3HaueHheM KyMYJIaTUBHE paame TUIA Hakyiuiiu / Ha-
3oupamu: A KOJIU MU OTO 4aCOM HAA08UMO BOJIOKOM UM TOIUIUKOIO pubu i
MPUHECEMO J0 KypeHsl, BiH, yCMiXalouucCh, JOKIPJIMBO XUTaB TOJIOBOIO
/.../ (JoBxkeHko, 9).7

Jomr nepudepHUjU MOI0XKaj Yy OMHOCY HA TEHUTUB AUPEKTHOT OO0jeK-
Ta, ¢ 003MpOM Ha omagajyhy peryaapHOCT, YHOIICHE Y CEMaHTUKY OOjeK-
Ta HUjaHCU OPYIMX 3HAYCHA, OIPAHWYEHY PACIPOCTPAHEHOCT, 3ay3UMa
MHCTpyMeHTaJ. Pedje o criojuBocTu (pakKTUTUBHUX TJlarojia OrpaHU-
YEHOT WM HEXOTUYHOT KpeTawba TUIA MUyailiu — pyxamu®, Koja ce OJJIu-
Kyje aJITepHallMjoM aKy3aTuB/MHCTpyMeHTan. OBa peJaTUBHO MapruHajlHa
1ojaBa y CpPIICKOM je3MKy OrpaHMYEHa je Ha Mau Opoj IJiaroja:; euiiiaiiu,
epiliefiu, KAQWiuiu, Muyaiiu, mpeciiu, 10K je Y YKPajUHCKOM HEILTO pery-
JlapHUja, Mana ce Behu Opoj riaroja Moxe CBECTU Ha HEKOJIUKO CHHO-
HUMCKMX HM30Ba KOjU YKJbYUYjy U CTUJICKM MapKuUpaHe IJaroje: gepeamu,
sopywiumu, »eoypaamu, Kuoamu, KOAUBAMU, KPYMUMU, Memamu, MOmamu,
noeodumu, npucKkamu, pyxamu, cUnamu, cCMUKamu, cmpeneHymu, minamu,

7 BpojHe Kopesaludje ca aKy3aTMBOM Y Pa3IM4MTUM 30HaMa TpaHchopMaldje YnHe
TEHUTUB HAjTUIIMYHUJUM W HajpalllUpPeHUjUM TepruepHUM CPeICTBOM M3parkaBarba MpeJias3-
HocTu. [lojenuHu McTpakMBauM 3aTO, OCMM MOMEHYTHMX TJjaroja, y Ipeja3He CBpPCTaBajy U
MojeirHe MOBpaTHE IJIarojie KOju yIpaBibajy TeHUTUBOM TUIIA ceiiuimiu ce, domakhu ce (mpema
domahu), dpuxeaimuiiu ce (IpeMa dpuxeaimiuiiu). YNorpedba reHUTUBAa HUje YCJIOB/bEHA OBJIE
HUKAKBUM MOCEOHMM CEMAHTUYKUM pa3jio3uma, Beh ,,crielluUIHUM OKPYKEeHEM JaTe uMe-
Hule y ropopHoM saHiy” (MBuh, 1996: 116), onHocHO ModeMoM ce. MHIMKATHBHO je U TO
Jla CPIICKOM TOBPAaTHOM CETUTM C€ Y YKPajUHCKOM OJroBapa Mpeja3Ho 3ragaTu, Kao W Io-
crojarbe ayosiera Tuna gotahu ce/morahu — TOPKHYTMCS/TOPKHYTH Yy 00a je3uka. C o03u-
pom, MehyTuM, Ha HeMoryhHOCT anTepHaluje TeHUTUB/aKy3aTUB: celiuiiu ce Koéa, 4eéa —
*celmiuimiu ce koéa, wita, domahu ce koéa, yeca — *dowmahu ce Koéa, wiia, Ka © HEeMOTYhHOCT
MmacuBHE TpaHcdopmMmalyje, kKao OUTHOT obesiekja Tpesla3sHUX KOHCTPYKIIMja, cMaTpaMo Te-
HUTHB y3 IJIarojie OBOT TUIA HE JAMPEKTHUM, Beh MHIAUPEKTHUM OOjEKTOM, YMMe OH M3J1a3u
u3 chepe MpenasHOCTU.

8 OcuMm 3a mIarojie OBOT THIA KOpeJalMja aKy3aTUB — WHCTPYMEHTAJ TUIMYHA je Y
YKPajUHCKOM W 3a TIJIarojie Hexmyeamu, Onamogyeamu, cmakyeamu: Baadowo ceocto HOBuMi
OpUragup He 3npexcuéas, 3 HAIM MOXKHa OYJIO CriepeyaTHCh, KapTyBaTH, [IiBYaTa MPU HbOMY
Bimuynu cebe BinmbHimme. ([onuap, 31).
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mpinamu, mopeamu, mpycumu, MpICMU, Xumamu, XANamu, wWapnamu,
wnypasmu.

VYnorpeba MHCTpyMeHTaja yCIOB/beHA je TAKBUM CEMaHTUYKUM MO-
MEHTHMMA Kao IITO Cy OJCYCTBO BOJbe CcyOjekTa’, 0JCyCTBO Kay3aluje, yKa-
3MBabe Ha TepudepHy yaory o0jeKTa y paitbi U UCTULAHE CaMe paHhe
M HauMHa HEHOT Bplliea y NpBU IUIaH U c1.'0 Y1.: Kunye yueapky nomy-
xay JlaBup i miABIiBCS 3 3eMJIi, peUOBUI MilllOK MepeknHyB Ha ruiedi (I'o-
JoBKO, 127) u Kunye me noeasdom HaBKOJO i pymmB noB3 3aroHu (I'o-
JoBKO, 131).

Kopenamuja ca aky3aTMBOM MNpuOJMKaBa MHCTPYMEHTal O0jeKTa y
OBMM CHMHTarmMama IMpPEKTHOM O0jekTy!!, mok ra HeMoryhHoOCT IacuBHE
TpaHcdopMalyje TpubamkaBa MHAUPEKTHOM. CIIOj M MperuiuTame obe-
JIe)Kja TUPEKTHOT M MHAMPEKTHOT 00jeKTa mpyka MOryNHOCT JABOjaKe MH-
TeprpeTalMje MHCTpyMEHTalla o0jeKTa, IITO ra cBpCTaBa y Hajmepudep-
HUjy, NIPENa3Hy 30HY M0J/ba MPETa3HOCTHU.

Tpehu nmanexx koju (yHKIMOHUILE Kao mepucepHO CPeACcTBO M3pa-
’KaBarba IMPeIa3HOCTH jecTe JOKAaTHWB ca MPeAJOTOM IO Y yKpa-
JUHCKOM, OJHOCHO aKy3aTMB ca IpeJJOorOM MO Y CPIICKOM je3uky. OBUM
CPEICTBOM C€ 3HauyeHe IMPEKTHOT OO0jeKTa YCIOXKHhaBa 3HAUYCHEM M-
cTpubyTuBHOCTU. Terep, K Xou, 1100 MU Tebe He OWJIM, MYCUIIl KOYXKHO-
My epizamu no kycuhuky Kapanpama! (Camuyk, 233).

IToceban Tun nepudepHe penpe3eHTalMje MPeJa3HOCTH MPeACTaB/ba
afncojiyTMBHA YroTpeba IMpeia3HUX TIjaroja — Tj. yrmorpeba TIjarojcke
JIEKCEME, 4uje JEKCUUYKO 3HaueHe MHAMIMpPA CIOCOOHOCT CIOjUBOCTU Ca
JIUPEKTHUM OO0jeKTOM, ca HYJOM OOjeKTa. AICOJyTMBHA yroTpeba Ipesa-
3HUX TJlaroja pejlaTUBHO je paliupeHa y oba je3ukal!’, Mama OBOj MOjaBU
HUje MmocBeheHO TOBOBHO MaKH-e. AHAIM3Y OBMX KOHCTPYKIIMja OTeXaBa
M HejacHa, Heompel)eHa TpaHMIIAa Ha KOjoj IIpecTaje eJmuIica a IIOYMIhE
HyJaTa ynotpeba objekta. Ha oBy mojaBy, mo3HaTy M Kao HeyTpaju3aluja
MpeJIa3HOCTU, YTWYe 4YWUTaB HU3 (pakTopa: JEKCUUYKO 3HaueHe Ijiarojia
(HeyTpanM3aluja Mpeaa3HOCTU KapaKTepUCTUYHMja je 3a IJIarojie ca 3Ha-

9V okBupy Teopuje Xorep-TOMIICOH, 3aCHOBaHE Ha CEMAHTUYKO] WHTEIPETALjh
Mpea3HOCTH, aKTUBHA BOJba CYOjeKTa MpeACcTaB/ba jedaH O] OCHOBHMX IapaMeTapa Ipelia-
3HoCcTU. (Xomep, Tommcon, 1980: 252).

Il Tlocnenma (yHKIMja MHCTPYMEHTaJa y OBMM KOHCTpyKLMjamMa HaBomu A. Bje-
JKOMIIKY Ha 3aK/byyaK O JEMOLIMjU JUPEKTHOT objekTa y mwuMma, oyayhu ga ,,c Tauke IJIeau-
IITa eKCTPATMHIBUCTUYKE CTBAPHOCTHU TPEIMET O3HAYeH OOJMKOM MHCTPYMEHTaJIa MOTIYHO
O/IrOBapa MIEju TUPEKTHOT objekta panmbe (Oymyhm nma je y BehwHUM ciaydajeBa jequHM TIpen-
MET KOjU ce mpeMelnTa 3axBabyjyhu cyOjeKkTy), ma O/UIyKy TOBOPHMKA J1a MPOTyMaud AaTh
npeaMeT Kao HEIITO OJ Mamher 3Hayaja, Tpeba mocMmaTpaTu Kao OIlepalujy  CHUXKaBarba’
(’demotion’) sui generis” (Bje:xOuuka, 1985, 323).

11 J. 1. AnipecjaH, KOju MHTEPIIPETHPa MPEJA3HOCT ¢ Tauke IICAMINTA CIade/jaKke peK-
1Mje cMaTpa MHCTpYMEHTal o0jeKTa y3 OBe Iylarosie, Kao M IJlarojie TUra O0aBUTH ce, UHTe-
pecoBaTH ce, KOPUCTUTHU €€, PYKOBOAUTHU, C OO3MPOM Ha CHAary pekuuje, IMPEKTHUM 00jeK-
ToM (AmpecjaH, 1965, 53).

12 Tako, Ha npumep, Crosuuk yxpaincekoi mosu, AH YPCP, Kuis, 1980. ox 2350 Haj-
(bpeKkBEeHTHMjUX TIPeJIa3HMX TJIarojia JOMyITa MOryhHOCT arcosyTuBHe yrnorpede 3a oko 20%.
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YeHeM allCTpaKkTHE paibe HEro 3a Ijaroje ca 3HayerheM KOHKPETHE paj-
e, YI.. Ou yuitia kwuly — Ox yuitia N.: Ou o0ysa yuiiene — * On 00yea;
afncolyTMBHA YIoTpeba Takole je TUNMMUYHMjA 3a TOJMCEMUYHE TIJIaroJe
rae peajuzalivja o0jeKTa MOKE 3aBUCUTHM O]l 3HaueHa y KOME je IJIaroj
ynoTpeO/beH y JATOj KOHCTPYKIIMjW; BUI M acleKaTcka 3Hauerba IJiaroJia
(armconyTuBHA YIOTpeba KapakTepUCTMYHMja je 3a IJIarojie HeCBPIIEHOT
BUIA; PEe3yJTAaTUBHOCT OOMYHO IOJApa3dyMeBa 00aBE3HO M3pakaBakbe O0jeK-
Ta, XaOUTyaJqHOCT AOMYIITa HETOBO M30CTaBbambe, yI.. O je dApouuiiao
Kwudy — *Ou je dpouuitiao n Ou /ceako eewe/ uuiia krwuée — OH /c6aK0
6eye/ vuilia); aKTyelHa/HeaKTyelqHa yrmoTpeba TJIarojCKux BpeMeHa (KBa-
JndUKATBHA, MOJATHa, THOMCKA yImoTpeba BpeMeHa YecTo YCIOBJbaBa
n30cTaBbarbe 00jekTa 4 He Kypro, — BUHYBaTo BigmosiB [opomr /TjyTy-
Huk, 104/; TpumyTr mepu, jemHOM ceyu, Maga je OHO, IOA onxpeheHUM
ycioBMma, moryhe M mpu MHAMKATHBHO] ynoTpebu BpemeHa barbko is
ITOBOJIi, 3 TaKTOM i po3BaxkHoO /.../ Camuyk, 43/); ¢a3HOCT U MOTATHOCT
npenukara: [lodeo je ma Bepyje ma he /.../mMohu TipecTaT ma idesa M TIO-
yetu na #dpuua (Benmap-JankoBuh, ACCIIH, 330); uHKOpmopupaHOCT
o0jekTa y caapkaj npeauMkaTa WJIM OrpaHHMYeHa JIeKCMYKa 0a3a MMEHMUIIe
Koja uctyna y yHKIUjU AUpPeKTHOr oOjekta: C 0BUM KaMEHOM Ha je3UKy
Ma KOJIMKO #uo, yoBek He Moxe aa ce onuje (ITasuh, ACII, 179), uHnteH-
1IMje TOBOPHMKA (MHTEpecoBaH€ TFOBOPHMKA HUje YCMEpPeHO Ha olbjekar
peaJlHO MPUCYTaH y €KCTPAJIMHIBUCTUUYKO] CTBAPHOCTU Beh Ha pajmby Kao
TaKBy WJM HAuMH HeHOr Bpluewa: [IpaBaa jecre ciena Ooruma, auau, y
HalleM ciaydajy, oHa H00po uyje u joun Ooibe wamapa /CteBaHOBUN,
ACIIIIA, 145/). AncoayTuBHa yroTpeba Ipeja3HMX Tjarojia OOMYHO je
npaheHa u3paxkaBakbeM HEKUX JOJATHMX 3Hauyeha Kao IITO Cy M3parkaBa-
e JIUCMO3UTUBHUX CBojcTaBa cyOjekrta (MaOyTh, yce 1ie TOMy, IO BiHU
,1lIe Majuii”, 110 He BMilll aHi yumamu, Hi nucamu /(Camuyk, 90/), Mak-
CHUMaJIHE alCcTpaxoOBaHOCTU OACYCTByjyher objekta u came paame ([a au
je ouno moryhe y ucto Bpeme pywuitiu u cpaduiiiu, 3ay3umaiiu u y3epaha-
mu, youjamu u pahamu /bajau, 109/) u c1. HemoryhHocT macuBHe TpaHC-
dopmMalije 0BUX KOHCTPYKIIMja, TPUOIMKABA UX HEIpPEeTa3HUM KOHCTPYK-
LiMjaMa, IOK KopeialMja ca aky3aTMBOM JUPEKTHOTr o0jeKTa, Kao u Moryh-
HOCT PEKOHCTPYKIIMje HEeM3pa)KeHOT 00jeKTa y mhuMMa, oMoryhaBa HHXOBO
TyMaueHe Kao jelaH oi BUIOBa TepudepHe peaju3alivje MpeJasHOCTH,
JIoaylle, BeoMa crielugpuyaH.

VYKpajuHCKU U CPIICKU je3UK MOKa3yjy BUCOK CTeIleH MOAYAapHOCTU Y
nepudepHUM CpPeICTBUMA M3pakaBalba IMPETa3HOCTH, ca U3Y3eTKOM M-
CTpUOYTUBHOT JIOKaTUBAa/aKy3aTHUBa. Pa3iuke ce OuMTYjy Ha HMBOY pery-
JIApHOCTU HCTIOJbaBarba MAaTHX CpelicTaBa — IIpe CBera reHWTHUBa JUPEKT-
HOTI' 00jeKTa y HeraTMBHUM KOHCTpYKLIMjaMa — U HUXOBOM 00yxBaTty (re-
HUTUB JUPEKTHOI O0jeKTa OrpaHUYEH je Yy CPIICKOM Ha IapTUTUBHE KOH-
CTPYKIIMje W IeJIOM Ha HeraTMBHE KOHCTPYKIIMje M OHE ca TJIarojioM MMa-
TU; UHCTPYMEHTAJI IUPEKTHOT O0jeKTa CBOAM C€ Ha CITOjUBOCT HEKOJIUIIM-
He riarosia UTA.). OBaKkBa C/MKa HABOAM Ha 3aK/byyaK O KOHILEHTPUCAHO-
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CTU KaTeropuje Mpeja3HOCTU Ha LieHTap, HeHOM BeheM jeAMHCTBY M lie-
JIOBUTOCTU Y CPIICKOM, C jeJHe CTpaHe, U pasyheHOCTU W IUpUM Moryh-
HOCTUMa IlepudepHOr M3paxkaBarha y YKPajUHCKOM, C JPYre CTpaHe.
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A. II. Ymaxkosa

O POAUTEJIBHOM NAOEXE I[NOCCECUBHOCTHU
B PYCCKOM M CEPBCKOM A3bIKAX

OOBEKTOM HAIIMX HAOJIONEHUIA SIBJISIIOTCS CUHTAKCUUYECKUE MPUTSI-
’KaTeJbHbIE KOHCTPYKLIMM — TMOCECCUBHBIA T€HUTUB W MOCECCUBHBIN Aa-
TUB. B TOHMMaHUM TepMHWHA ,,TTOCECCUBHOCTL” MBI MPUIACPKUBAEMCS TOU-
ku 3peHusi T. K. VIBaHOBOI1, U3JI0)KeHHOW B paboTax (CM. CIMCOK JIUTE-
patypel). B Hamrem paccMOTpeHUM TEPMUH ,,JTOCECCUBHOCTH” CMHOHUMM-
YyeH TepMUHAM ,,IPUHAIJICIKHOCTD”, ,, IPUTSKATEILHOCTD” .

OO0 aKTyaJIbHOCTU COMOCTaBUTEJIbLHOTO M3YUYEHUSI PYCCKOTO U cepo-
CKOTO SI3BIKOB TOBOpUTCS B psiae pador [[Tumep 1999: 247—253; Tepauh
B. 1999: 29; CrankoBuh 2001: 9—15]. ,,.3HayeHUsT PYCCKUX U CEPOCKUX
najgexeil OopraHM30BaHbl B OIpeNeJeHHbIE CUCTEMbI, KOTOpbIE OIpeae-
JIEHHBIM 00pa3oM COOTHOCATCS ApyT ¢ ApyroM. [loaToMy mpu comnocraBu-
TEJbHOM M3YyYEHUM TaAeKeil B PYCCKOM U CepOCKOM s3bIKax, OoJiblliee
MMpaKTUYeCKoe 3HaueHNE MMEeT He CpaBHEHME IafeKa B IIEJIOM, a CpaB-
HEHWe OTIEIbHBIX €T0 3HAUYeHWI, ero OTHEIbHBIX cdep yrmoTpebdieHms”
[Tepanma A. 1997: 59]. HaubGomblliee BHMMaHNEe B paboTax yIOEISIETCS CO-
OTHOIIEHUIO MPUTIKATEIBHBIX IMPUJIaraTeJIbHBIX U POAMTELHOTO Tafeka
CYILIECTBUTEJIBHBIX CO 3HAUCHUEM MPUHAUICKHOCTH, a TaK)Ke AaTeJbHOMY
MajaeKy MECTOMMEHUI U yILIeCTBUTEIbHBIX. B 9TOM HampaBieHuu paboTa-
M Takue sa3bikoBedbl, Kak A. b. IlpaBoun, C. . Makapona, H. . Ku-
xapeBa, H. B. I'viiBaniok, C. B. ®posnosa, 0. C. Joaros u apyrue uc-
caenoBaren. K mcrtopyy JaHHBIX KOHCTPYKIW B Pa3IMYHBIX CIIABSH-
ckux s3bikax obopaianuchk A. M. Hapkesuu, B. 1. CobunHukoBa, P. Ma-
poesuu, I1. A. Imutpues, T. A. UBanosa, JI. Mumunakosuy, K. INMucap-
koBa, T. H. MosnomHasi, C. CTOSSHOBUY UM JpYyTU€ JIMHTBUCTHI.

Poodumenvmbiii noceccuénulii

HCCJTCZ[OB&TGIH/I OTME€YaroT, 4TO pOI[PITCI[I:HbIﬁ IIPUHAIJIICKHOCTHU UC-
ITIOJIB30BaJICA B CTAPOCJIAaBAHCKOM, a TAaKXKC OPCBHCPYCCKOM A3bIKAaX, XOTA
u orpanndyeHHo [Creumenko 1972: 55—58; Mapojesuh 1983: 9].
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PoautenbHbIil MpUHALIEKHOCTH YIIOTPEOISICS MPEeUMYILEeCTBEHHO B
TeX Caydasx, Korma CylIeCTBUTeJbHOE, O00O3Hayaroulee JUIO, KOTOPOMY
MPUHALIEKUT TIPeIMeT, MMeJo MpU cebe orpeaeseHUue WIM eciau Ui
0003HaYEHUS JUlla, KOTOPOMY MPUHAIICKUT MpPeaMeT, HeOOXOIUMO Obl-
JIO WCMOJIb30BaTh JABa cioBa: [lo omua ceoeco epamome 6eauxo20 KHs3s
Bacuaus Bacuavesuua /7Kan. tp. 1462 1./; ... pazsewjux eeauroeo knsassa Tu-
modcpeii cnpocua... /Pazbesk. rp. 1474—1475/ [Creuenko 1972: 55]. Poau-
TeJbHBINA TTPUHAMICKHOCTH MCITOIB30BAJICS TP HATMINU 000COOICHHOTO
oTpeieNIeHUsT WM OIPeNeUTEILHOTO TPUIATOYHOTO MPeIOKeHU: A no
MUMAGMd UMAHOBAHbBE JUCb U MUMALL MO20 20CY0aps, Kb KOMOPOMY 0bl6éa-
toms oHu npucaanst [Kotoun, 49]. Habmomajicss poauTeNbHBIN Mafex Ipu
HAJIMYWMK TIPWIOKEHUS: A3b 6amb dsepya omeopio, U NOKaxicy epodb npopo-
Ka Haweeo Maeomema /Pyc. net. cr. 1l pen. Xp., 179/ [Banruna 1956:
26—27].

Bbutn BO3MOKHBI KOHTAMMHALIMM POAWTEIBHOTO Tafeka M IPUTS-
JKaTeJIbHBIX TIpUJaraTeJbHbIX: KHsaeunuhbl KHaxce Cemenoseckue Pomarnoeu-
ua Byxcaposckoeo ceaa depesnu /Cobp. Toc. Ip. u gor., 4. I, 368/; A ¢ up-
84 U 6eAUK020 KHA3 ¢ cyda u3 demeil ypevix ¢ cy0a NOWAUH® UMAMU HA 8U-
HosamoMs no momy e, Kak 3 bospckoeo cyda /Cyn. u. ®. W., 25/ |Banru-
Ha 1956: 31]. ,,PomurenpHBIN MPUHAIICKHOCTA B JIPEBHEPYCCKOM SI3BIKE
n s3pike XV—XVII BB. 1MCMOAB30BaJICS €lle U B TOM CJyyae, €ClIu Cy-
IIECTBUTEIBbHOE CO 3HAYCHUEM JMLA IO CBOEMY IPOUCXOXKACHUIO ObLIO
CyOCTaHTMBHUPOBAHHBIM TMpuUJarateJbHbIM WM MpuyactieM [MakapoBa 1954:
13]. Ecnu ObL10 HEOOXOAMMO BBIPA3UTh MPUHAIJIEKHOCTb IBYM WJIM HeE-
ckonbkuM JunaM, B XI—XVII BB. Mcnosib30Bajcs poAUTENbHbBIN TMocec-
cuBHbIi” [MakapoBa 1954: 13].

B ocragbHBIX CiydasX yHOTpeOSUTMCh TIPUTSDKATeIbHBIC IIpuIara-
tenbHbIe. JanHbii criocob mpeobmagan no XVIII B. ,Kpajem XVII u mo-
yetkoM XVIII Beka moctajy cBe yemhu ciiyd4ajeBu ynoTpede MOCECMBHOT
TeHUTHUBA O MMeHulle 0e3 aTpubyTra M ano3unuje”, — ormedaer P. Ma-
poeBud, oboOI1as HaOIOIeHUsT PYCCKUX aBTOpoB. [anee oH muiuer: ,,Y
OBOM TIEpMOAY ITOCECMBHU TEHUTHB WHTEH3UBHO MCTHUCKYje ITOCECHBHE
npunese...” [Mapojesuh 1983: 151].

B nuHrBHUCTHYECKOM JUTEpaType YyCTaHOBUJIOCH MHEHHWE, YTO TMPHUU-
MEHHBIM POIUTEJbHBIN SIBIsSETCS Haubosiee yOIOOHBIM CPEICTBOM BbIpa-
JKeHUs TTPUHAIJICKHOCTU. DTO BO3MOMKHOCTb KOHKPETU3allMU, YTOUHEHUS
nepeaaBaeMblX OTHOIIEHUIA. [IpMMMEHHBIA POAUTENbHBIA MOXKET MMETb
npu cebe orpeaesieHUe, YTOUHSIONIEEe CMbIC BbiCKasbiBaHUs. [lputsika-
TeJbHbIC MpUiaraTesibHble, Kak CIIOCOO BBbIPAKEHUSI MPUHAIICHKHOCTH,
HEBO3MOKHbI MO OTHOIIEHWIO K TMOHSTUSIM BO MHO>XECTBEHHOM YMCIIE.
OHM He MOTYT BBIpAXKaTh KOJUICKTUBHYIO IPUTSDKATEILHOCTh. Takast oco-
OCHHOCTh CBOMCTBEHHA I poauTelbHOTO Taneka. H. C. Baxrmaa otme-
qaeT: ,,[IperMyIiecTBa TPUMMEHHOTO POIMTEIBHOTO, KOTOpBIE IPUBEIU
K TIOCTETIEHHOMY BO300JIAMaHWIO 3TOTO CITOcO0a BBIPAXKCHMS TIPUHAIJIC-
’)KHOCTH B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE, TMO3BOJISIOT CUMUTATh ITIPOIECC



191

BBITECHEHUS MPUTSKATEIbHBIX MpUIaraTelbHbIX Pe3yJbTaTOM COBEpIIEH-
CTBOBAaHMS TPaMMaTHUIECKOTO CTPOsT PyccKoro si3bika” [Bamrmnaa 1956: 32].

O mpewMyIIecTBe POAUTEIHLHOTO TPUHAIJICKHOCTA M OOJbINEH ero
YIIOTPEOUTETLHOCTA B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIMTEPATypHOM SI3BIKE TO-
Boputcs B ,,I'pamMmMaTuKe pyccKoro s3mika”: ,,B coBpeMeHHOM nuTepaTyp-
HOM $I3bIKE JUISI BBIPOKEHUS MTPUHAIICKHOCTH Yallle YIOTPEeOJISIOTCS C10-
BOCOYETAHUSI C POIAUTENbHbBM IaAeKOM MMEHM CYLIeCTBUTeJbHOro. Mx
BBIpA3UTENIbHBIC CITOCOOHOCTH Oorade: OHM MOTYT BBIpAXKATh IPUHAIJIC-
’KHOCTBh HE TOJBKO OTHOMY JIMILy, HO W TPYIIe JUIl (Cp. cecmpuHa Keap-
mupa u Keapmupa cecmep), U 00jee MOJHO, TOUYHO M PacCWICHEHHO Ha3bl-
BaTh obOyiagaTesiss 6jarogapsi BO3MOKHOCTU YNOTPeOsTh MPY 3aBUCUMOM
CYIIECTBUTEILHOM OTpeAesiollee MpuiaratejibHoe (Cp. cecmpuHbl KHUU
— KHueu moeil cmapuweil cecmput) |I'pamMmMaTnka pycckoro si3eika 1960:
232—233].

B nccnemyemMbIXx COBpeMEHHBIX TEKCTaX OTMEUEHBI CJIOBOCOUETAHUS C
POIMTENbHBIM MMAAeKOM MPUHAIICKHOCTU B OOJIbILIEM KOJIMYECTBE, YeM
JIpyrue ero 3HauyeHusl MO OTHOIICHWIO K JUIYy. Mbl He MpUYUCIsieM K
MIPUTSHKATEIBHBIM 3HAYCHMS TIPU3HAKA M €T0 HOCHUTENISI, a TaKiKe CYObeK-
Ta IEUCTBUS.

T. H. JopoxkuHa oTMedaeT: ,,B KOHCTpyKUMSIX aTpUOYTUBHOTO 3Ha-
YEHMSI C POAUTENILHBIM TAAeKOM B POJIM IVIABHOTO WieHa BCErJa BBICTY-
MaloT CYIIECTBUTENbHbIC, HE COOTHECEHHbBIE C IJarojamu Io CJI0oBooOpa-
30BaTeJILHOMY COCTaBY WJIM 3HAYCHUIO... BaXKHBIM KOMITOHEHTOM TIPH OITpE-
JeJICHNW 3HAYeHWI pacCMaTpUBAEMBIX CIIOBOCOUYCTAHUN SBIISICTCS WX JICK-
CHUYECKOe HAITOJTHEHME, IMTOCKOJIBKY Pa3IMYHble OTHOIICHMS, KOTOPhIE MO-
I'YT CyIIECTBOBaTb MEXKAY MpeaIMeTaMu, JUIAMU U UX TpU3HAKaMU B Oec-
MPEIONKHBIX KOHCTPYKLIMSIX, BBIPAXKAIOTCS TOJbKO BO B3aMMOOTHOIIEHUU
coyeTalolmxcsl ¢jaoB. PonuTenbHbIM Maaex CIy:KuT st auddepeHuna-
LIMA Pa3IMYHbIX OTTEHKOB OJHOr0 00I11ero (aTpvOyTMBHOIO) 3HAYeHUs”
[doposkkuna 1978: 21].

PaccMotpuM Oosiee neTajbHO 3HAUYEHMSI POAMTENILHOTO Majeka B 3a-
BUCHMOCTU OT CEMaHTMKHU IJIABHOT'O CJIoBa cjioBocoueTtaHus. (s aHaiu-
3a TIPUBJIEKaeM TEKCThI COBPEMEHHBIX aBTOPOB, CITMCOK IIPUJIATaeTcs)

1. CrmoBocoueTaHus cO 3HaYeHWEeM (PaKTUUECKON MPWHAIICKHOCTH
MpeaMeTa JIWIY WA Tpymre Juil. [J1aBHOe CTOBO Ha3bIBaeT KOHKPETHBIN
npeameT. Hampumep, MHOro ciydaeB co CIIOBOM ,,dom” U €r0 CUMHOHWMaA-
mu: Jom Aedombu, cmosin 6o3ne Heboabui020 03epKa, ... (AOp., 350); B dome
Sunbl 36aau Meanamu-nacmyxamu (A6p., 299); ... kak pas é xopomwt, Kiu-
MeHmovesHbl ynpeuncs (taM ke, 430); [lodsopse Kiumenmbvesnvr moe Ha-
36aMb XOPOMAMU MOALKO USPYH-2080pPYH, ... (TaM Ke).

B kauecTBe IMIaBHOrO B CIOBOCOYETAHMHM C POAMTEBHBIM TameKOM
MOTYT BBICTYIaTh JPYrM€ KOHKPETHbIE Ha3BaHWUS MpeaMeToB (ycaanda,
BJIaZicHUEe, KBapTUpa, Jada, NpuaaHoe U nap.), Hanpumep: Ha ycadvbe Hu-
KOHa ... memanace cobaxka (AGp., 341); B mopo3vt 6 6aue [ycbkosbix ... cay-
uunace nponaxca ... (Pc., 15); ... ucues ... naomnuuyxuii_monop Muxeuua
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(tam xke); Cans ... edéa He HAMOAKHYACS HA 20pbosux 0s0u Boaodu (tam
ke, 444); Cumuyesas pybaxa Onewu (ben., 187); ... on ... Hadesaem cma-
puuil naamox _Eeopoenb (Tam Ke); ... U mvl mawums MeHs CMOmMpemsl 2He300
syika (tam ke, 278); Kozia xuce 6abywxu Mapvu He 36aiu Hukak ... (TaM
xe, 509).

B ponu rnaBHOro ciioBa MOIYT BBICTYMATh cjoBa C cydhbUKcaMu
CYOBEKTUBHOIM OIICHKM, ITOCPEACTBOM KOTOPBIX CO3MAETCS CTWIMCTUYEC-
CKasl OKpacKa CJIOBOCOYETAHMS: K01X03 0moan emy 0oMUmKO ymepuiell bes-
demnoil_cmapyxu (ben., 359); ... kak evicokomy, 60abUOMY Hen06eKYy He
nooxodum odexconxa nodpocmra (Pc., 160).

HexoTophle ciioBa, Ha3bpIBalOIIME MPEAMET MPUHAIJICKHOCTU, HOCIT
Pa3rOBOPHLIN XapakTep, Hanpumep: ¢ uzoyuiky Hukxonas Mameeesuua (I1pck.,
83); ambapywra Huxumunoix, (Ilpck., 36); ¢ kamopky meavnuka, ... (Pc.,
131); 6 kaadoske moeii xo3aiiku (Pc., 419); ¢ 3umosxke Heana Tumodpeuua
(ben., 342—343); ¢ naaucade Heana Adppuxanosuua (ben., 61); ea3ky
coina k ceoeli ... (Ilpck., 102).

OTnenbHYIO TPYIIITY COCTABJISIOT CJIOBa, Ha3bIBAIOIIME POAMHY YeJIO-
BeKa: mol He 3a0ydeuivb podury omuos... (AOp., 271); ... mbl 6o368pauaemcs
Ha poduHy npedkoe (Tam xe, 272).

2. bonbinyo rpyrmy cOCTaBISIIOT CJIOBOCOYETAHUSI C TJIABHBIM CJIO-
BOM, Ha3BbIBAIOIIMM YacTh OpTraHW3Ma JIMIA WU KUBOTHOTO: Ha cunux
21a3ax paszeoaHoeasulelics, pasasesuelics Kamepunol nHasepHyauce creswt (AOD.,
442); Ha auue 3unbvl npoensimyaa yavioka (tTam xe, 298); Yymroe yxo Ha-
mawiy ... Y108ui0 daiekoe noxpycmoleanue cywnsaka (taM ke, 312); ... Ha
ame nokazanrace ceemaas 2onoeka Hiopwi-cuemosoowu (tam xe, 169); Ipamo
3a 00OMOM PACKAMUCMO, MHO2OKOACHHO JICypHano 2opao dposda-depsodwt... (beir.,
277).

B cimoBocodeTaHUAX CO 3HAYCHMEM OPraHWYCCKOW MPUHAIJICKHOCTH
YaCcTO MOBTOPSIIOTCSI TTOMETHL: FOJIOBA, PyKa, cepAle, riaasa, JIMLOo, Toyoc,
ropJyio, IJe4do, cnuHa, Gurypa, Ipyrue cjioBa B COCTaBE KOHCTPYKLUIA ¢
pPOAMTENbHBIM, 0003HAYAIOIIMM YacTh OpraHM3Ma JMlia WIM KUBOTHOTIO,
OTMEYEeHBI MEHBIITMMH TTOBTOPEHUSIMU B MCCJICIYEMBIX TEKCTaX: HO2U HeM-
ya (ITpck, 45); ebinykaviii byepucmulii 100 mvicaumens (tTam xe, 355); uepes
naeyo Bopobbesa (Tam ke, 304); nasvypvt Jemvsnosa (tam xe, 218); cee-
acue moacmole weku Mokwuna (tTam xe, 217); cepas HudxicHas 2yba cmapy-
xu (tam xe, 204); eubkoe, cmpoiinoe meno Ceemaanvi (Tam ke, 186);
Mpaunas cduzuonomus Janusosa (tam xe, 144) u np.

OTnenbHyI0 TIOATPYIIITY COCTABJSIOT CJOBOCOYETAHUS CO 3HAUCHUEM
HomuHauuu: Komopas Ha3zviéaemcs no umeru ee mamepu... (AGp., 144); ...
umsa xozauna (tam xe, 524); na umsa naemannuyst (Ilpck., 97); ... ¢ pamu-
ausamu cuavyos... (ben., 384); umsa Kcenu Ipueopvesnbi... (Adp., 431). Bu-
IUMO, JaHHbIE CJIOBOCOYETAHUS 3aHMMAIOT MPOMEKYTOUHOE MOJOKEHUE
MEXIy aBTOPCKON M OpPTaHWMYEeCKON IPUHAIJICKHOCTHIO.

3. CnoBocoueTaHusl, yKa3bIBalOIIMEe Ha TPUHAMJIECKHOCTh 10 POJICTBY.
I'maBHOe clOBO Bcerma 0OO3HAYaeT OMYIIEBICHHOE CYIICCTBUTEILHOE: MAMb
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Jlykawosa... (Ilpck., 180); Hu Ha koeo 6 podne 6abku [laraeu 3axap He
ovin noxoxc... (tam xe, 39); Houv nymeeoeo 00xo0uuxka, cemuremmuss 4epHo-
enaszas degouka, ... (tam ke, 113); ... kak 6pamoes 0buiceHHbIX 0e6OK ... no-
Konomuau eeo (Tam ke, 157); ... 6 depesnio xk_memxe loperosa (TaM 3Ke,
184); ... Kamsa Maakuna, eHyuxa cmapoii Xpucmodpopoguvl, makas dice co-
secmaugas... (Abp., 125); ... na Toweuxy I[lempa Heanosuua noxoica...
(tam ke, 133).

XOTSI TIpUMeEPBI, HA3BIBAIOIIME POJACTBEHHYIO MPUHAUIEKHOCTb, MHO-
TOYMCJIEHHBI, HO JIGKCUYECKUI COCTaB MX MOXKHO MepeuucinTb. OHU MOB-
TOPSIOTCS B Psifie CIIOBOCOYETaHMIT. DTO — MaTh, OTEll, ChIH, 0Yb, Opar,
BHYK, JK€Ha, MYy, CecTpa, TeTKa, TeTylllKa, 0aOKa, TJIeMSIHHUK, HeBeCTa,
ceMbsl, POACTBEHHMK, IIpampajaen, AeTu. HekoTopele clioBa He Xapak-
TEePHBI [IJIs IUTEPATYPHOIO si3blKa. Takue mpuMephbl eAMHUYHBI, MPUBEIEM
UX: ... bbimb 061 MHe cpodHukom Kopnes Heanoeuua (A6p., 371); Jla mot ne
Axuma Hsanosuua 3zems? (ben., 397): B naHHOM nipumepe oTMeuyeH (oHe-
TUYSCKUI OUANEKTU3M ,,3€Th .

Co 3HaYeHUEM POACTBEHHON MPUHAIJICKHOCTU OTMEUYEHBI pa3roBOpP-
HbIe KOHCTPYKIINH, KOTOPBIE YacTO MPEIACTaBICHBI B Auanorax: — Jla mot
yeil napenv-mo, He Heana Adppurxanosuua? (ben., 109); — C desuonkoii
Can_Canviwa noyanaiacsa? (Aop., 504); ... a smom omuya Mapvu — moel
acenvt (AGp., 376); — Dmo mot npo Judy Ilasara Bacuavesuua? (Tam ixe,
231); ... necosuxku Maneky I[lpoxopa Kysemuua yeezau (tam xe, 371); ... k
neil 3awen Cepexca Ilempa Heanosuua — nesnsiil, ... (tam xe, 107); ... Ha
Toneuxy Ilempa HUsanosuua noxoxca, ... (tTam xke, 133).

OTMeueHbl TIpUMEPHbl PaCIPOCTPAaHEHUSI CPEACTB BhIpAXKEHMST IIPUHA-
IUISKHOCTH: ... [lenaees comoea Gvina pazopeams c80l0 C6AMbIOWIKY, CECMPY
JceHbl_060HPO0H020 Opama u3 coceoHeli depesHu... (AGD., 77).

HMHTepecHBI cllydyand C TMPENo3UIMell POAUTETHLHOTO Tajelka 1o OT-
HOIIICHUIO K OIpeleiseMOMY CIIOBY: — 30408yuiKka — 3mo eaue2o0 bpama
acena? (ben., 393); He Oundpus Cuauna 3ame? (TaM ke, 318); Coun Koas
— 9mo eaul uau 30108yuKu? (TaM xKe).

Takue mpuMepbl OTMEUYEHBI M B CJIOBOCOUYETAHMSIX C TJIABHBM CJIO-
BOM, Ha3bIBAIOIIUM KOHKpETHBIN npenmeT: Hy dax mo lennadus Mameee-
suyua eaadenvs (AOp., 215). BbiHeceHUe POAUTEIBLHOTO MPUHAMIEKHOCTU
BIIEpEl CIY)KAT CPEICTBOM JIOTMUECKOTO BBIACIeHUS UMeHH. O4eHb SIPKO
9TO BUAHO B ciaeayoouiem npumepe: Cam oH ... vicdanr nooxoosaujuii Mo-
MeHm u 00s68UA, YMO Y He2o ecmb cycao, ymob Kaxcovlii 3uanr: UHHOKeHmus
Hsarnosuua cycao (Pc., 164).

Kak mpaBuio, B Takux ciyyasix HaOJtomaeTcsl paclpoCTpaHEHHbIM
POIMTENbHBIN TTPUHAIJICKHOCTH.

4. CnoBocoyeTaHusi CO 3HAYEHMEM IPUHAJICKHOCTU IO OTHOIIe-
HUIO K IpyroMy JUIly. Takue OTHOIIeHUS XapaKTEPU3YIOT JIMIIO T10 COLIM-
aJlbHOMY MpPU3HAKy, Hanpumep: Psdom ¢ num cudea Koavka Bempos, mo-
sapuuy Bopomeesa,... (Ilpck., 94); Hanapnux Anexcandpa Hearnosuua eep-
nyacs... (bein., 434); Omo emopoii coced Koua... (Ilpck., ,,434); Apxaduii —
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HceHux 3uHbl 6b1200HO OmAUYALCcs om ceoux moeapuuyeil (A0p., 299); Upy3e-
aku camoeo Can Canbiya (taM xe, 496); bpueada bapaxeocmosa evipviea-
emca eneped (ben., 460); ... ede pazmecmuncs ,koax03” Can Canviua (AOp.,
504).

5. HemMHorouucjiieHHbl IPUMEPHI CO 3HAUYEHMEM AaBTOPCKOM IpHUHA-

IUICKHOCTHU: ... 6 Hux cmamou Edumosa oyenusarucy 6cecoa noaoxncu-
meanvHo, ... (Ilpck., 270); Emy noxazasu nocaeonue nucvma Audpes (Pc.,
270); ... nponaeanduposan my3vlKy Anexcandpa Eeeenveeuua 6 ceoux ua-

cmbix noezdkax ... (TaM ke, 43).

Lenblii psinm KOHCTPYKLIUI MOKHO HaWTH CO CJIOBOM ,,(poTorpacus”
IO OTHOIIECHMIO K M300paykaeMOMY JIMILY, HAIIpUMeED: ... A yeudea omHocu-
meavHo Hecmapyio cpomoepacpuro Ancpeu, ... (ben., 172); ... xpoxommuotii
A3bIMOK NAGMEHU JICUA HAO CMAPeHbKOU AAMNAOKOU 8 yeay neped 00UHOKOI
ukownoii HMeana-eouna (tam xe, 93).

ITo cBoeif CTPYKTYpHOM OpraHW3allMd TeHUTUBHBIE KOHCTPYKIIUU CO
3HAYCHHEM TIPUHAIJICKHOCTH pPa3HOoOOpa3Hbl. OTMEUYeH POANTEIBHBIA TTPH-
HAUIXKHOCTU OT JIMYHOTO COOCTBEHHOTOo MMeHU: nodouiewbl 3axapa (IIpck.,
43); k eybam Kamepunwr (ben., 49); y camoeo noca Jlenvt (Ilpck., 99);
us-3a naeya Tawu (Tam ke, 246); mame Buxmopa (ben., 207). B pomu-
TeJLHOM TIaie’ke HaOomaeTcs Kak OoDUIHMaTbHOE JMYHOE WMS, TaK U
AMSI, XapaKTepHOe JJIT MHTUMHBIX CEMEeHBIX OTHOIIeHWiA. Hampumep: a)
K _domy Jluduu (ben., 505); Yepnovie cyxue enaza Escenuu (AOGD., 28); auuo
Anucwvu (tam ke, 154); poocmeennuxam oaunvr (tam xe, 226); auuo Cse-
maanst (Ilpck., 187); mame Buxmopa (ben., 207); coin Ilasaa (Pc., 284);
0) cnuny Banu (ben., 401); 6 eonoce Hamawu (Ilpck., 452); auuo Tonu
(ben., 260); eraza Baduka (Pc., 409); auuo Manu (A6p., 103); omuye Banu
(ben., 403); mamv Cmenouxu (ITpck., 233).

OTMeYeH POAUTENbHBINA MPUHAMIEKHOCTU, OOpPa30BaHHBIM OT JWY-
HBIX UMEH ¢ cy(hGhUKCOM -k, HATIpUMep: @ 2on08e Boaodvku (AGD., 189); 6
eonoce Banvku (ben., 390); e3sonnosannoe auuuxo Asku (tam xe, 269); au-
uo Boaodoku (AGp., 189); omue Mansku (tam xe, 372).

Takue obpa3oBaHMSI B UCCIEAYEMBIX TEKCTaX XapaKTEpPU3YIOTCS pas-
TOBOPHOCTBIO, OKPAacKoi (haMUJIbSIPHOCTU, IPyOOBATOCTH.

OTMeUeHO CYIIEeCTBUTEIbHOE, 00pa30BaHHOE IOCPEICTBOM CY(PPUK-
ca -yx oT umeHu cobctBeHHoro Ilerp: ... 6o Ilempyxa u ocmanemcs Ile-
mpyxa. ... A eii cyovba — 6vims mamepwvio Ilempyxu (Pc., 330); ... pazeosa-
pueana ovl ¢ Heto Kamepuna, okaxcuce Hapvs mamepoio Ilempyxu (Tam xe).

B manHOM ciyuyae oOpa3oBaHUE B POIMUTEIbHOM IANEKe COMEPIKUT
OTTEHOK TpyOOBAaTOCTH, OTPUIIATEIHPHON XapaKTePUCTUKU JIUIIA.

OTMmeueH pOAUTENIbHBIN MPUHAIJICIKHOCTU ¢ CY(HOUKCOM -EH: ... cna-
cumenvuyro pyky Hacméuwr (Pc., 53); ... u 6pocunr k noeam Hacménot ceoro
cobauvro doxy (Tam ke (43).

Takum 00pa3oM, poAUTENbHBIN MaAeX MPUHAIIEHKHOCTU, KaK U TpU-
TsDKaTeJbHbIC TIpHIaraTeJIbHbIe, MCITOIb3YeTCs M B Pa3TOBOPHOI pedn.
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PoautenbHblit magex MPUHALIEKHOCTU OT MMEHU COOCTBEHHOIO BbI-
CTyITaeT TPEUMYIIEeCTBEHHO 0Oe3 ompeneneHus. [IpuBemeM BEISIBICHHBIC
cIyJau C POAUTEIBHBIM TTPUHAMICKHOCTH, OCIOKHEHHBIM OITpeIeIeHIEM
(OIMHOYHBIM WJIM PACHPOCTPAHEHHBIM): ... 6auto oduopykoeo Caseaus u3
aneapckux myxcuxos (Pc., 246); ... no weke HenodsudicHo aexcaueco Ha 60-
Ky ¢ 3akpuimbimu_erazamu_Mumss cmpyuacs nom, ... (Pc., 448); Ha cunux
enaszax paseonHosasuielics, pasaiesuieiics Kamepunol HagepHyauce caesvt (AOp.,
442).

C. 4l. MakapoBa, roBopsl O $3bIKE APEBHEPYCCKUX IMaMSITHUKOB M
IMaMSITHUKOB 0OoJiee TIO3IHETO BPeMEHM, yKasbiBaia: ,, PomuTe bHBIN IMa-
JIeK TIPUHAIJICKHOCTA OT MMEHHM COOCTBEHHOTO C OIpelesIeHMEM BCTpe-
yaetcs penko. MiMeHa cOOCTBEHHBIE B TaKUX CIydasX OMpPEae/IsUIUCh TOJb-
KO OTAEJbHBIMU NMpuiiarateJbHbIMU. Cloa OTHOCSTCS TaKue, KaK CBSITOM,
OJ1aKeHHBIM, MPenoaoOHbIi, TMpaBeAHbI, Benukuii u npunaratejbHbIE,
VKa3bIBaloOIIe Ha MNPUHAIJICKHOCTb JIMIA K OIpeAc]ieHHOMY TUIEMEHU
WM Hapomy, Kak ykasbiBaeT B. WM. BopkoBckuii, 3TW mpuiaratejibHbIe
BMECTE C OMPEIC/ISIEMbIM CIOBOM COCTAaBJISIIOT YCTOMYMBBIE CIIOBOCOYETA-
Hus1, Hanpumep: Ty oce ecmv 60 uepkeu kogeps ceamazo Hukoavl eucums
(I1. AH. 64); U no uswecmeuu uc mpanesvl uoee Ko 2poby npenodobHazo
Jlanuuna nomoaumucs (Kut. np. an. 81)... [Makaposa 1954: 11].

B coBpeMeHHOM $I3bIKe TaKUX OTpPaHWYCHMUI HeT.

EAvHWYHBI MpUMEpPBI ¢ POAUTEbHBIM MPUHAICKHOCTU, OCJIOKHEH -
HbIM NpwioxeHueM: Toi ukony-mo... ukoHy Heana-eouna... cebe 803vMu...
(ITpck., 83); neped odunoxoii uxonoi Heana-eouna (tam xe, 93); ... cee-
maas 2onoeka _Hrwopoi-cuemosoduu (AGp., 169); ... obneszaviit mpeyx Tanvku-
-nacmyxa, 300po8oco npudypkoeamozo myxcuunvl (TTM ke, 349).

PomutembHBIN TIPUHAIICKHOCTA ¢ 000COOIEHHBIM MPWIOKEHUEM: ...
u edpye ysuden neped coboii auyo Jlocu, ceoeil cOKypcHUubl, ¢ MUxumu, pa-
docmubimu eaazamu, ... (Ilpck., 50). CaMO NpUIOKEHUE OCIO0KHEHO HECO-
[JTACOBAHHBIM OIpeACIEHUEM.

K ponurtenbHOMY MpUHAIICKHOCTH, Ha3BAHHOMY COOCTBEHHBIM HMeE-
HeM, OJM3KM KOHCTPYKIIMU TIPU OIpeAeICHUN TIPUHAIJICKHOCTH JIUILY,
Ha3BaHHOMY IIPO3BUILEM, Harpumep: Imo eémopoii coced Koua... (be.,
384); ... 6 nadonsx Kocmepoku (tam xe, 422); 3a cnunoit_boeodyaa... (Pc.,
234); lexa-ma3. Mamrweu-6vika coin (Adp., 213).

MHoTO NMPUMEPOB ¢ YKa3aHWEM Ha IMPWHAIUICKHOCTh JIMIY, Ha3BaH-
HoMy 1o (amummu: He3znakomeie, cmasuiue oepomHvimu 2naza_Kopobosa
mauyau k cede (Ilpck., 329); ... cusaa ¢ naeua nyxayro pyky Kypouxuna (tam
ke, 272); ... no ocmpomy baecky eaa3 Pacnymuna... (tam ke, 278); A euxncy
usymaenuvle enaza _Tyaysuna... (tam xe, 248); npokypenuyr bepaoey Jlenu-
cosa (Tn., 386).

[Ipumepsl ¢ OCIOKHEHUEM POAMTENILHOTO MPUHAIICKHOCTH OMpPee-
JICHUSIMU €IUHUYHBL: ... pacckasvl camoeo Pacnymuna... (Ilpck., 278); u
Ha wupokom auye Bacrokoeoil, Habawdasuiell 3a HuM, noseuaracb 0obpas
yemewrka (tam ke, 21); ... ambapywka Huxumunbvlx, ymo 00 60IHbl CAbLAU
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Jukumu ... (TaM e, 36). B mocimegHeM MnpeuioKeHUNM POAUTENbHBIN TIPHU-
HaIJIS)KHOCTU OCJIOKHEH TPUAATOYHBIM OMpPEeNeIUTEbHBIM M yKa3biBaeT
Ha TPUHAUIC)KHOCTh HECKOJIBKUM JIMIIAM.

BrisiBieHBl mpuMepbl ¢ POAMTENBHBIM TAfAeKOM TPU YKa3aHUU Ha
MMPUHAIICKHOCTD JIUILY, COCTOSIIEMY M3 UMEHU U (haMWINU: ... d MO2UbL
Apxuna benoycosa ne Gvino... (AGpP., 363); ... 6311 a00ky Aeadpou Comosoii
(Pc., 202); Kams Xavicmosa, nesecmka Adpanacus Xavicmosa... (TaM ke,
134); ... a Mapwvs, nesecmka Bacuass [lomanosa, npunecaa 06oiinro... (TaM
xe, 396).

PomutenbHEIN TTagex ymoTpeOisieTcs Takke MpU YKa3aHWM Ha TIpH-
HaIJICKHOCTD JIMITY, Ha3BAHHOMY IO MMEHH W OTYECTBY, HATIPUMED: ... U3
bonvuoil kopooxu Cepeess Bacuavesuua (I1pck., 146); bpesna Hsana Adppu-
kanosuua onycmeau (Pc., 46); Ha odpyeoii, boavuieti nososune doma Jluouu
Muxaiinosnst ... (Tam xe, 417); JKeamuwiii evicokuii 106 Anamoaus Cemeno-
suya... (ben., 281); myxuc Onveu Muxaiinosnot... (Tn., 179); ucena Ilasia
Anmonbiua (tam ke, 135).

Ciyyail ¢ pOOUTENbHBIM TPUHAIICKHOCTU, OCIOKHEHHBIM TPUIIO-
sxenueM: Jom Bacuaus Henamvesuua, Jludkunoeo ceexpa, ... (A0p., 149).

HemHorouncieHHbIE TIPUMEPHI ¢ POAUTEIBLHBIM TIPUHAMICKHOCTH TIPU
VKa3aHWM Ha JINI0, Ha3BaHHOE MO oT4yecTBY. OHU MMEIOT pa3TOBOPHBIN
XapakTep: ... noavzoeamocs 0e3 cnpocy a0dkoi Muxeuua ... (Pc., 196); Io-
uemy oce Dede npuxodunoce Hadesamv naamox Eeoposmsl... (ben., 514);
Jlamna oceemuna 6oavuiyro, Oe3 nepeeopodox u3zby Ilemyxosenul (Tam xKe,
416); ... u ycaviwan donocuswiuiics uz uzont eonoc Cmenanogusl (TaM Ke,
125).

MmMerorcst mpuMepbl ¢ yKa3aHMEM MMEHM, OT4yecTBa W (paMuiuu: ...
eoeonesckyio memyuky HMeana Pedoposuua Illlnonvku... (bein., 268).

C. 5. MakapoBa ykasbiBaeT: ,,POAUTENbHBIN MPUHAIICKHOCTU YITO-
TPEOJISICS TakKe B TOM cjiydyae, eCclid COOCTBEHHOE MMSI COCTOSUIO W3
JIBYX WX Tpex CJIoB. B Hero Morim BXOAUTH MMSI, OTUYECTBO U (haMMIMS,
TOJIbKO MMsI M OTYECTBO WJIM UM U (pamwmius (rpo3BaHue). MMeHa cob-
CTBEHHBIE CJIOJKHBIC Yallle BCTPEUaloTCs B MPOM3BEICHUSIX OOJIee MO3MHEe-
ro BpeMeHu (XV—XVII BB.), MO3TOMY B HUX YBEJIMUYUBAETCS U YUCIO
IIPUMEPOB POAUTEIHHOTO TPUHAMICKHOCTH OT JUYHOTO CIIOKHOTO MME-
Hu” [MakapoBa 1954: 12—13].

Ha6monaroTest cirydan, Korga ISl BeIpaKEHMS TPUHAIUICKHOCTH JTBYM
JINIIAM MCITOJIB3YIOTCS CYIIECTBUTENBHBIE B POAUTEIHHOM TIaeikKe, a TaK-
K€ Jpyrue Ha3BaHUS Julla, COCIUHEHHBIC COIO30M U: ... domMa camozo Ap-
kaous_u Opedpoesnul... (AOp., 517); ... keapmupa [lempa Ilemposuua u
Enenvt Apkadvesnul... (tam xe, 520); ... pomoxapmouxu Kamu u Muwu ...
(ben., 207); ... dee a100ku — Hunoxenmus Heanosuua u Aeapou Comosoii
(Pc., 200); ... odna cmapas npusmenvuuya Ilempa Ilemposuua u Enenvt Ap-
Kaovesuvl (AOD., 525); ... auua Audpes u Hacmenvl Kkazaiuco 6 Hem Oec-
kpoeubimu, ... (Pc., 102).
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g BbIpakeHUs! MPUHAIJIEKHOCTA HECKOJIBKUM JIMLIAM TaKKe HC-
MOJIB3YIOTCS (POPMBI POAUTENIBHOIO IMajaeka — IMEPEUMCICHUS] OTHOPO/I -
HBIX YICHOB: ... amu denveu Ilosocyxuna, Kopyucaxka u opyeux... (Ilpck.,
303); ... eonoca — b6abbl Mopst, cmapuxa Cmenana, Ilpoxopa... (AGp., 22).

B aHamm3upyeMbIX TEKCTaX YIOTPEOJSIeTCS] pOMUTENBHBIN TamekK TpH-
HaIJIC)KHOCTU JIMITY, BBIpAXKCHHBIN MMEHEM HapWIIATeIIbHBIM, Ha3bIBafo-
IIAM JIAI] W3 PONHU, a TaKyKe JIMI[, Ha3BaAaHHBIX IO MPO(GECCHH, COLM-
aJlbHOMY TIOJIOKEHMIO, Bo3pacTy. Hampumep: xa boabwioe, 6 mopujunax,
auyo mamepu... (Ilpck., 174); Cepdue xcenwumnbsl, bpam, — cmapas 3a2aoka
(Tam ke, 223); ... Ha MeavbKawwue pacmpenamHvle 201068bl_pebsm (TaM Ke,
256); Ona eudena auwv 2naza coina... (Ipck., 110); Pyku naneuex cmamo-
suaucy ece ocmopoochee... (tam ke, 212); plllupokue 2ybvl nposodHuka
pacmsauyaucy (tam ke, 102); Kak eonoswt _ee yuwenuxoe (Tn., 221); ... eo-
AyOble ouu u npospayHas bopoda kpacasya deoprHuka (Tam ke, 320).

Wmsa HapuuatenbHOe, 0003HAYAIOIIEe JIMIIO: MOYKET OBITh OCJIOXKHE-
HO OJMHOYHBIM ONpEACICHUEM: ... 3a CHUHOU ueparoueeo nhapus... (bei.,
312); ... Ha poduHy ceoux npedkos... (AOp., 274); Tous — xcera meoe2o
naemannuka... (ben., 276); Iaavubt npekpacroil Kynuuxu 6 s200HOU Kposu
(Tn., 39).

MmMs HapuuatelbHOE MOKET OBITh OCJIIOKHEHO HEO0O0OCOOJEHHBIM U
000COOJICHHBIM OIIPENeICHUSIMM, a TaKKe MPUIATOYHBIM MPEIIOKEHUEM,
HAIIpUMEp: ... cbiH no2ubuwezo Ha Boaee cepacanma... (ben., 366); ... 6 Kow-
mope moeo, cocedneeo npedcedamens... (TaM xe, 65); ... neped Hum céemu-
A0Cb 00HO — e0UHCMEEHHOe OKHO — MOU CaMOll HOBOU A2POHOMUU, O KOMO-
poii eosopuna xucena (Ilpck., 178); ... Hu ecmpesoscennyro pueypy Kaoii-mo
cnewusuieli Kk _noxcapy cmapyxu... (tam ke, 134); ... u on ysudea 3acmoie-
wee, He3HAKoMoe AUU0 Mamepu, uiaeasuiell psdom ¢ omuom, ... (TaM Ke,
106); ... u 20108y azpoHoMU, NOX0JCell CKOPEIl HA YHeHUlUY 0ecimo20 KAac-
ca, ... (tam xe, 178); Jlouka moii cmapywku, Komopas ece cnpauueaem:
kotopbiii yac? (Ta., 101).

HmeroTes citydan ¢ ompelejeHreM, BEIpaKeHHBIM MPEUTOKHO-TTae -
Y)KHOI (DOPMOIA: ... Ha cmyenoe, enadkoe AUU0 MOA000U UbleAHKU C YEPHbIMU
onecmawumu _enazamu (Ilp., 430).

PonutenbHblii TPUHAIUICKHOCTU MCIONb3YETCSI, €CIAU CYLIECTBUTE/b-
HOE CO 3HaueHUEM JIMIa UMEET MpU cede MPUIOKEHUE: ... Nepeblil MYlHc
memu Jlawu, noine noxoinuxk Cmenan, ... (Ilpck., 185); ... u Illempyxa, coin
cmapyxu Kamepunvt (Pc., 243); Toaoc memxu Aunwt (Ilpck., 4); ... 6 nepe-

Hocuyy npedcedamens komuccuu Tabaxosa (ben., 230); ... moeunry ceama
Heana ... (Pc., 232); ... 3nakomyr cpueypky ybopuuusl IlramonosHbl, 6
ckyuHom Kazennom xanrame, ... (Ilpck., 260). OYHKIMOHUPYET POAUTEIb-
HBII TMameX MpU yKa3aHUM Ha NPUHAIICKHOCTh KUBOTHOMY: Kpyeabie
bezdonnvie _2naza Bepeu (ben., 364); ... eodsnucmovie mena medys 0Oaeo-

uerom... (Ilpck., 358); ... masuam cepvie, npumyuieruble 00xcoem CRUHbL KO-
pog (Tam xe, 114).
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HaGmonaeTcss mepeHocHOe YIOTpeOJeHUEe MPU BbIpa)KEHUM MpPUHA-
JIJIEYKHOCTU KUBOTHOMY: [nyxas mocka cdasuna cepdue kpacaexku (AOD.,
263); Ilycmo u 6 dome npusemausvix cuzo8 (Tam xe, 262).

B ponu pomuTebHOro MPUHAMIECKHOCTA MOTYT BBICTYIIATh CyOCTaH-
TUBUPOBAHHBIC MpuUjaratejibHble U MPUYACTUSI, MECTOUMEHUSI:

a) ... OHQ He OMpbvIEANACH OM ... NOYMU CGeMAULe20Cs AUUA CMAPUie2o
(ITpck., 111); He 6bi10 ... Muxaiinosnvl, mamepu s3moeo nocaednezo (bein.,
344); y nocmeau boavnoeo ... (Ilpck., 211);

0) ... Habaroaem 3a auyamu ueparouux... (Ilpck., 298); lToaroc eoso-
pusuwieeo dpoenya (AOp., 473); kpoeb Obicmpo 3aiueaem AUUO YOUMO2O0...
(ITpck., 450); ... u pyxu yesoseka ouucmuiu HO30pU HOBOPOICOCHHOI, Bbl3bl-
sas nepeoe ovixanue (ben., 102); ... u eraza Heg3paurozo cayucaueeo Hedo-
eepuuso nauaau aedewems (Ilpck., 86); pacnaxwynsa Oosepu 6 cnaavHrw ymu-
parouwezo (Tn., 55);

B) Beposmmo, cepiue kaxcoo2o u3 HAc mouum ... Heaxncoa ucnoseoanus
(ben., 244); Bpau He moxucem Obimb OpyeomM Kaxcdoeo, Kmo npuwies Ha npu-
em (tam ke, 248); 6 Opueade kKomopoeo ... s hposen uenvlii Oewb... (AOp.,
418); ... omcmaau om Mumss, 630epHymblii 20pO0GUK KOMOPO20, 3AKPblE 20-
a08y, ... (Pc., 443—444).

PonutenpHBIN Mamex OT MMEHW HApULATEJIBHOTO TaKiKe MCIIONIb3Y-
eTcsl TIPeUMYIIECTBEHHO 0e3 ompeaeiaeHust U TpuiiokeHust. Ciayyau cBO-
OOMTHOI0 MCITOJIB30BAHUA POJUTENIBHOIO Iajeka 0e3 OompenesieHUs IT0os-
Bwmchk B sa3bike XVI—XVII BB. [Maxkaposa 1954: 16].

OTMeueHbl TIpUMEpPHI, KOrma pPOAUTEIbHBIN IMale: MPUHAMICKHOCTU
SIBJISIETCSI TIPUJIOKEHUEM K MECTOMMEHUIO, PACKPBhIBACT €ro CoAep)KaHMeE:

. ede e3amb cemky. Eeo, Andpes, cmapyr u3 KOHCK020 6040ca, 0A6HO UC-
mpenanu... (Pc., 177); ... u nodaa eonoc e2o, Knasous Heanosuua, monoss...
(AoGp., 235).

[Tpumepnl Takoro TUma ObUIM XapaKTEPHBbI IUISI PYCCKOIO SI3bIKa 0O-
Jiee paHHero rnepuoaa: ... OOHaKoxiC ymblcAul ONO3HAMUA MOl GOMHUUHbL C
NPUKAUUKOM U cman ecezda e30ums 6 doms eso, npukauuxa (IToB. o ¢p.
Ck. 59) [Maxkaposa 1954: 26].

ITpu 06o3HaUeHUM NUla HApULIATEJbHBIM MMEeHEeM (KaK U COOCTBEH-
HBIM) HAOJIIOIAIOTCS TPUMEPHI, KOrma JUIsi BRIPAKEHUST MPUHAMIICKHOCTH
npeaMeTa IBYM WIIM HECKOJIBKUM JIMIIAM MCIIOJb3YIOTCSI CYIICCTBUTE/Ib-
HbI€ B POAWTEIBbHOM MAajJeiKe, COCAMHEHHbIE COO30M U, OOHO W3 HUX MO-
’KET MMETh OTpeNeNICHUE: ... NPUHUMAmb demeil OeOHAK08 U KPACHbIX Nap-
muzar (AOp., 474); B moii xuce pamke nomewansace pomoepacpus Iycmu u
2ycmobpo8oco, A6HO Kaekaszckoeo moaoduya... (ben., 172); na moeusvt omuya

u mamepu... (A6p., 114); ... on paccaviuwan eonoca dceHvl U _0axce CbiHa...
(IMpck., 134); ... Hasaaué Ha cebs narvmo nanvt u opama (Tn., 14).

TakuM 00pa3oM, pOOUTETbHBIM MPUHAIIC)KHOCTH MOMKET YKa3bIBaThb
Ha MPUHAJICKHOCTh OJHOMY JIMILY, a TaKKe JBYM WJIM HECKOJbKUM JIM-
maM. KOHCTpYKIIMM ¢ TEHUTWBOM MOTYT OBITh OCIIOKHEHBI OTIpeIeIcHM-
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eM, 000COOJIEeHHBIM M OAMHOYHBIM, a TakKe MPUIOKEHUWEM W Tpuaa-
TOYHBIM MpeaaoKeHueM. PoauTeNbHbI MPUHAIICKHOCTU 00pasyeTcs OT
MMEH COOCTBEHHBIX (JIMYHBIX, (haMUJIMI, OTYECTB), a TaKkKe OT Hapulia-
TEJTbHBIX WMEH.

PomutembHEIN TameX Mo OTHOIIEHUIO K JIUIY MOXKET MCIIOJb30BaTh-
Csl B IPYIUX 3HAYCHUSIX — POAUTEIBHBI HOCHUTENS MPU3HAKa, COCTOSTHUS
(cnabocmob b6abywiku); TIPOU3BOAUTENST NEUCTBUS (ceucm psabuuKa).

PonurtenbHbIl TpUHAMIEKHOCTA MOKET MPEACTaBIsITh COO0I yCTOM-
YUBOE COYETAHUE (3eneHsiii dpye uenogexka), TIPUTSHKATEIbHOE 3HAUYEHUE
MpU ITOM TepsieTcs.

[TpuMepoB MCMOAb30BAaHUSI POAMTEIBHOTO MPUHAIJICKHOCTU B Ha-
OJIFOTaeMBIX TEKCTaX HAMHOTO OOJIBIIE, YeM CIIydaeB C TIPUTSKATeTbHBIMU
MIpUJIaraTeIbHBIMU, YTO CYIIECTBEHHO OTJIIMYAeT COBPEMEHHBIN PYCCKUIt
JINTEPATYPHBIN SI3BIK OT CepOCKOTro sI3bIKa.

B coBpeMeHHOM CEepOCKOM JIUTEPATypPHOM SI3BIKE CO 3HAYCHHEM WH-
IUBUAYATbHON MPUHAMJIEKHOCTU MCIIOJb3YIOTCSI UMEHA MpuiaraTesibHbIe
¢ cyddukcaMu -06, -e6, -uH, a TAKKE — /bes, -068/bed, -e6/wbes. (CUH — Cu-
Ho8, jex — jeaces, MupocnaB — Mupocaasmes, 6paT — Opailiosves, MK
— myxcesnes, cectpa — cecitipur) [AvutpueB 1961:49]. AHamormuHyio cripa-
BKY HaxoauM B paboTax cepOckux aBTopoB [CraHojumh, IToroBuh 2000:
152—153]. Hamm HabaoaeHUs. HEe PacXolIsTCsl B OCHOBHOM C YCIOBUSIMU
HCTOJb30BaHUST POIUTETBHOTO TTPUHAMIEHKHOCTH B CEPOOXOPBATCKOM SI3bI-
Ke, oTMeYeHHbIMU B pabotax M. CreBaHoBuua, I1. A. JImurpuena, T. A.
HBanosoit, K. ®enemko, apyrux uccienopareneit |CreBanoBuh 1974:
183—185; ImutpueB 1961: 56; MBanosa 1974: 33—40; denemko 1995:
36—37]. YmorpebieHne pOIMTENBLHOTO IMajeKa MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX
CO 3HAUYE€HWEM IPUHAICKHOCTU B CEPOCKOM SI3BIKE OTPAHUYEHO OIIpe-
JIeJIEHHBIMUA YCJIOBUSIMM, KOTOpbIe ObLIM CBOMCTBEHHBLI Oojiee ApPEBHEMY
COCTOSIHUIO pycckoro si3bika. M. CreBaHOBHMY OTMevas: ,,[Ipuponma cpm-
CKOXPBATCKOT je3MKa 3axTeBa Jla Ce€ YBEK, Kajaa rom je To moryhe, 3a o3Ha-
yaBarbe IMpHIIafarba yrmoTpeOu TMOCeCMBHU TIpuaeB. Mmak ce TeHWTUBOM
caMOCTaJJHUX peuu, KaTkajaa u MpeuusHuje, oapehyje nmpunagame. A y u3-
BECHUM CJIyYyajeBMMa HMje HU Moryha ymorpe0a mpuaeBa y OBOj Clay:Kou”
[CteBanoBuh 1974: 182—183].

IIpuBeném mpuMepsl ¢ POAUTEIbHBIM TMPUHAMIECKHOCTU U3 TEKCTOB
COBpeMeHHOoro cepbckoro apropa Muopana IlaBuya u ux nmepeBomOB Ha
pycckuii sI3bIK (YKa3blBaeM TOJIbKO CTpaHUIy u3aaHusl): 1) CyllecTBU-
TeJbHOe, 0003HavamIlee CyObheKTa MPUHAIICKHOCTH, Y)Ke MMeeT KaKoe-
-nmubo onpeneneHue: dpema pykoiucy mojux ipedaka (102) — no pyxonucu
moux npeokoe (104); na ycuama ceoje Hose ifocnodaske (162) — na eybax
ceoell Hogoll pabomodamenvHuuybl (174); Ha xyhHoj xamunu ceoé domahuna
(216) — Ha ckaadku domawnezo xarama xozauna (232); Kyha op. Huitiun-
ckoé Hocuna je (214) — B eocmunoii doma 0-pa Yumunckoeo Oviro (229); y
pykama manoé yosexka (51) — 6 pykax uenoseuxa (52); HA XamuHu ceoje
usaobparnuye (19) — na naamoe ceoeii uzbpannuybt (17). utepecen ciaydait
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repeBofia KOHCTPYKIIMU C POAUTEIbHBIM MaleOM IMPUTSKATSIbHBIM TTPU-
JlaraTeJIbHbIM: OTKyHa yeldHu Oyouanux moia ipadeda kod mewne? (19) —
omkyoa y meHs 63s4uch npadedogvl yacel (18). 2) HazBaHUe CyOBEKTa MPU-
HAIJICKHOCTHU SIBJISIETCSI UMEHEM COOCTBEHHBIM COCTaBHBIM: YHVK Hedesw-
ka Muxaunosuha, Anexca (120) — eunyk Hedeavko Muxaiinoeuua Anexca
(123); Coba Andpuje Auhansa (150) — Komunama Auopus Anoxcana (161); us
kwuée Jana Ilomwoyxoé (53) — u3 knueu Sna Ilomoykoeo (54). 3) Tpebona-
HHE BBIPa3UTh NMPUHAICIKHOCTb HECKOJIbKUM JIMLAM: MHOoZa UaaliHa 6e-
aukux_cauxapa (63) — mrHocue nosomua eeauxux xyooxucrnukog (65); ca pe-
apodykuyujama_eeauxux majciopa (64) — ¢ penpooyKyusmu eeauxux Xyoo-
acnukos (65); kao kmynosu dimuya pabmusuya (29) — c106HO Kat08bl
xuwHvix nmuy, (29). B ipuBeAEHHBIX NTpUMeEpax MpU CyObeKkTe MpuHaje-
JKHOCTM HAaXOIUTCS elI€ M OIpeAesieHHe, YTO TaKKe CITOCOOCTBYET YITO-
TPeOJIEHUIO KOHCTPYKLIMHU C POAUTEIBHBIM TPUHAMLIEHKHOCTH.

Ciyyau poOAMTENIbHOTO TIafeka, He MMEIOIIero mpu cebe HUKaKMX
orpeiesieHuii, eAMHUYHBI B paccMaTPMBAaEMbIX TEKCTaX: weioge ouu Koje
¢y Kao oénedana merwane 60jy dpema ouuma cabecednuxa (14) — rnasa, Ko-
TOpbIe, Kak 3epKaja, MpMHUMMAaIM LBeT a3 cobeceqHuka (13).

T. A. ViBaHOBa 3aMeyaeT, 4To ,,HAOJIOAEHUST Hall COBPEMEHHBIM ITH-
CbMEHHBIM M Pa3roBOPHBIM SI3bIKOM, OCOOEHHO TMPEeACTaBUTENC MOJIOI0-
IO TMOKOJIEHMS, MOKa3bIBAIOT HEKOTOPYIO SKCMAHCUIO KOHCTPYKLMUIA C po-
NUTEJbHBIM MaNe’KOM 3a CUYET OTHOCUTEJbHOIO YMEHBIIECHUSI MPUTSIKa-
TeJbHbIX TNpuiaratebHbiX” [MBanoBa 1974: 38]. ABTOp OOBSICHSIET 3TO
MHOTUMU TIprunHaMu. OmHA M3 OCHOBHBIX — 3TO ,,YCJIOBUSI COBPEMEH-
HOI OOIIEeCTBEHHO-TIOJUTUYECKON W KYJIBTYPHOIM JKM3HU, YTO BBHI3BIBACT
HEOOXOAMMOCTD 00JIce TOYHOM M pa3HOCTOPOHHEH XapaKTepUCTHKU JINIIA,
ITO3TOMY CYIIECTBUTEIHHOE TIOUTH BCETAA MMEET Pa3TUIHBIC OTpeaeie-
Hus” [MBaHoBa 1974: 39—40].

B To ke Bpems HaIM HAOMIONEHUS HE PACcXOMITCS ¢ MHEHUEM JIMH-
TBUCTOB O OOJIbllIel yIMOTPEeOUTEIbHOCTH B COBPEMEHHOM CEPOCKOM $I3bI-
Ke TPUTSKATSIBHBIX TPWIAraTeIbHBIX CO 3HAYeHUEM TPUHAIJICKHOCTH.
IIpuBeném Heckonbko IpuMepoB U3 TekcToB M. IlaBuua: Ilyili ux je eo-
ouo kpaj dedunoé citiana (121) — Jopoea npoxodusa mumo dedosa doma
(124): Jlok 6u ce 3opanosa sumywka idpazua ciaywiniara ka marupy (126)
— Koeoa nycmas 3opanosa euaxa omnyckanach K Tapenke (129); Kaoa je
dpadedosa kepywika odpacaa (13) — Koeda npadedosa 6opszas eéwvipocia
(11); y Kobaaunu citian (44) — 6 keapmupy Kobaawt (44); ybuny cecitipurux
senenux oyujy (45) — Inybuny 3eaénvix enaz cecmpot (45); Kao onaj dedos
oyouanuk (86) — Kax mom 0dedos 6yduavrux (88); Usznad dewaxosa Kpese-
ma (32) — nod kposamvio manvuuxa (31); na yeny 3opuhese kyhe (65) — 6
dome 3opuua (66); Cnaxcno Hasujeso deao (188) — Cuavroe meno Hasu
(202); Jazakosuhesa ceciipa (49) — cecmpa f3zakosuua (49); Jazaxosuhesa
dpuya (39) — pacckasz Hzaxosuua (39); neku 00 Illlesuuxosux yuenuxa (40)
— kmo-mo u3 yyenuxos Illesuuxa (40); pohaxa JMenkunod (226) — Jenku-
Ho20 podcmeeHnuka (242). TlepeBo Moka3blBaeT MPEUMYILIECTBEHHOE YITO-
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TpebJieHue B PYCCKOM $I3bIKE KOHCTPYKIIMI C POIMTESbHBIM TMaaeKoM
MIPUHALICKHOCTH.

I1. A. ImMmuTpreB oTMeYaeT, 4TO CepOOXOpBATCKUE IPUTSHKATeIbHbIE
MpuIaraTesibHble 00Jiee TECHO CBSA3aHBbI C MMEHAMM CYIIECTBUTEJIbHBIMU
U TI0 CPaBHEHHUIO C COOTBETCTBYIOIIMMU OOPA30BAHUSMU PYCCKOTO SI3bIKa
BCE elIE COXPaHSIOT OOJIbIIYI0 KOHKPETHOCTh. ,,bylayunm Ha3BaHHBIMU B
MpeUIOKEHUU, OHM Cpasy ,,BBOJST B CO3HAHWE” MpPEICTaBACHUE O JIUIIE,
OT KOTOporo ob6pa3oBaHbl. IloaToMy B cepOOXOpPBATCKOM JUTEpPaTYypPHOM
sI3bIKE O CHX TOP BO3MOMKHBI KOHCTPYKIIMU, B KOTOPBIX TMPUTSKATEb-
HbIe TIpWIaraTeJIbHbIe 00JagaloT HEKOTOPHIMU MpPU3HAKAMU MMEH CYIIe-
ctBUTeNbHBIX” [MutpueB 1961: 56]. ABrop NpuBOAUT PEeOKUE CAydau U3
XY/IOKEeCTBEHHBbIX MPOU3BeNeHUM, HanmpumMep: ,,Jlonasu my orai. Ha miau
U Hapullatbe MapHMKWHO, KOja MCTpya Mpeaa b, BeJd, ymupana je: ,,Hu-
mrta, HuTa Huje” — Ilpuxomut ero orteu. Ha mmau v mpuuntanus Ma-
PUMKUHBI, KOTOpasl BblOeKaja K HeMy, TOBOPUT, ycrokauBas e€: , Huuero,
Huuero” [dmutpuer 1961: 55]. Bo Bcex cilyuyasix cOrmacoBaHUE MOSICHSIIO-
IIMX KOMITOHEHTOB B POJi€ M 4YHMCJie MPOBOAMTCS C COOTBETCTBYIOLIUMU
KaTeropusiMu MMEHHU CYILIECTBUTEIBHOTO, OT KOTOPOro o0pa3oBaHO MpU-
TsDKaTeIbHOE TpuiaratesibHoe. Takoe yrnoTpebaeHue MpUTSKATeIbHbIX MPH-
JlaraTeJIbHbIX apXauyHo. ABTOPbl HEKOTOPBIX TPaMMAaTUK CepOOXOPBATCKO-
ro sI3bIKa MOJ00HBIE (haKThl He oTMmeyvaroT [Amutpues 1961: 56—57].

Takum oOpa3zoMm, MpeUMYIIECTBEHHOE YIOTPeOJeHUE MPUTIKATEIb-
HBIX MpPUJIAraTeIbHBIX COBPEMEHHOTO CepOCKOTO sI3bIKa MO CPaBHEHUIO C
POAMTENbHBIM TaJIeKOM CBUIETEIbCTBYET O TOM, UTO CEpPOCKMI SI3BbIK B
OOJbIIIECl CTENEHM, YeM PYCCKMIA, COXpaHsIeT OCOOEHHOCTb, CBOMCTBEH-
HYIO BCEM CJIaBSIHCKUM S$I3bIKaM B JPEBHIOI IMOPY MX CYIIECTBOBAHUS,
KOIJla OCHOBHBIM CPEACTBOM BBIPAXKEHMSI 3HAYCHUsI TPUHAICIKHOCTU ObI-
JIO MOpUTSKATeAbHOE IIpuiaratejbHoe. IIpuBenéM cBuuaeTenbcTBO A. A.
IToreOHM, KOTOPKII IUca: ,,SI3bIK Oojiee APEBHETO CTPOSI, UMEsI BO3MOXK-
HOCTb YIOTPEOJISITh POAUTENIbHBIN MPUHAIJIEKHOCTU WM JAPYTOW TMauex
o0bekTa (Matu loaHHa, yroxkaeHue XpUCTY), NPEANOYMTaeT CTaBUTh 3/1eCh
npuiararejibHble (MaTu loaHHOBaA, yroxkaeHe XpUCTOBO), ... B CUJIy CTpe-
MJIEHUSI K HauOOoJblIell KOHKPETHOCTUM OTHOCHUTEIBHOIO IOIeXKaliero”
[[ToteGHsa 1968: 409—410].

IloceccusHulii eenumue ¢ npednoeom .y~

ITpennoxxkHO-NaaexHas GopMa ¢ MPeIIoroM ,,y” SIBJASIETCS OAHUM U3
OCHOBHBIX CITOCOOOB BbIpAKCHUA MPHUHAOJIC)KHOCTU B COBPEMEHHOM pPYC-
CKOM S3bIKEC. an/I OTOM IIPUTAKATCIbHOC 3HAYCHUEC B I/ICCJTGI[YCMOVI KOH-
CTPYKLIMM BTOPMYHO M BO3HMKJIO Ha OCHOBE MPOCTPAHCTBEHHOTo. B pe-
3yJIbTaTe B HEKOTOPBIX IIPEUIOKHO-IAASKHBIX (PopMax crapoe U HOBOE
(IIPOCTPaHCTBEHHOE U MPUTSHKATEIbHOE) 3HAUEHUSI B KAKOM-TO Mepe COB-
MCECIIIAIOTCA. NmMmenHo 3T0 oTIIMYaeT pOI[HTGJ'IbHLIfI TIPUHAIJICKKHOCTH C IIPCA-
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JIOTOM ,,” OT OECHpemIONKHOIO POAUTEIBLHOIO U OT MPUTIKATEIbHBIX
MpuaraTeJIbHbIX, KOTOPbIE MepeaaoT MPUHALICKHOCTh JIUILY B Oojiee ad-
cTparupoBaHHOM Buje. [Ipemnor ciayKUT IOKazaTeJeM HEKOTOpOil ca-
MOCTOSITEJTbHOCTA 3aBUCHMOTO CJIOBa B OTJIMYME OT ITOCECCHUBHBIX COYE-
TaHUI: TPUTSHKATEILHOTO TIPUIATATEILHOTO, POAUTEIHLHOTO OECITPEIIONK-
HOTO.

AKTHBHOE pPacIpoCTpaHEHHWE MPEIOKHO-TTaAeKHOW (OPMBI ,,y +
podumensiblil nadeyc” HaunmHaeTcsa ¢ XV BeKa, XOTSd B HEKOTOPBIX MCCIIe-
JIOBAaHUSIX OHA OTMEYEeHa U IS MpeAllecTBYIOIUX nepruonoB [CoOMHHU-
koBa 1958: 34]. B. 1. CobuHHUKOBa OTMeYaeT ciayyau (yHKIIMOHMPOBA-
HUSI JAHHOM MPeIOKHO-TIaAeKHONH (POPMbI B PYCCKOM $I3bIKE CO 3HAye-
HUEM TIPUHAIJICKHOCTH, He OCJIOKHEHHBIM IpyrMMu 3HadeHusMu [Co-
ouHHukoBa 1958: 43—44]. PoauTeabHbII Maaex ¢ MPeaiorom ,,y”° B MpU-
TsDKaTeTbHOM 3HAYeHWHM UIST PYCCKOTO sI3bIKa BEIIENIsIeT Takxke P. Mapoe-
BUY U Ap. uccienonatenn [MapojeBnh 1983: 153—159; 176—179; Mapoe-
Buh 2001: 108].

O0 ucnosb30BaHUU MPEMTIOKHO-MAACKHOU (DOPMBI ,,y + podumens-
HbLl nadedxc” CO 3HAUCHUEM TIPUHAIJICIKHOCTU B CEPOCKOXOPBATCKOM SI3bI-
ke numer T. H. MojouiHasi, IpuBOAsI HECKOJIbKO CJIOBOCOYETAaHUM, HE
MOJKPEIJIEHHBIX MPUMepaMu U3 TeKCTOB. IIpu 3TOM OHa OoTMeuaeT cie-
nymotee: ,,OQHaKO MpemIory ,,y”, oCOOEHHO MPU OAYLIEBICHHBIX CYIIE-
CTBUTEJIbHBIX, 00Jie€ €CTECTBEHHO YMPABJISITh POAUTEIbHBIM MAAECKOM CY-
IIECTBUTEHEHOTO HE B MMEHHBIX, a B TIPEIMKATUBHBIX CIIOBOCOUYCTAHUSIX C
rmarojioM ,,06ITh”: YV Hauje neiia wu je xhu...” [MomnomrHas 1986: 182].
ComnocTaBieHne IBYX POJACTBEHHBIX SI3BIKOB TTOMOTAeT BBHISICHUTH CBOEO-
Opasue yImoTpeOJeHUsT B HUX TPUTSHKATEIbHBIX KOHCTPYKIIMM, YTOYHUTD
OCOOEHHOCTU YMOTPeOJSIeHNsT CO 3HAYeHWEeM TPUHAUIC)KHOCTH TTPEIjio-
JKHO-TIAJEKHON (DOPMBI .,y + podumenvHblii nadedxc” B PYCCKOM U cepO-
CKOM $I3bIKaXx.

HaubGonee sipko 3HaueHMe MPUHAIICKHOCTU B PYCCKOM SI3bIKE TMPO-
SIBJISIETCSI B KOHCTPYKUMSIX L,y +podumenshviil nadexc uMeHu uiu Mecmou-
MeHus”, KOTOpble HaXOOATCS: a) NMPU HMMEHU B KOCBEHHOM IIaJexke C
npemyioramu ,,8”, ,Ha’, ,,3a”; 0) IpU MomJIeKallleM B IIPEIJIOKEHUN C CO-
CTaBHBIM MMEHHBIM CKa3yeMbIM. PaccMOTpMM TIEpBBIA THUIT TIPEIJIOKE-
Huii. B OONBIIMHCTBE MPUMEPOB TaKWe KOHCTPYKLIMHU TICPEBOOSITCS Ha
CepOCKUI1 S3BIK SHKIUTUUYECKUMU (OpPMaMU MECTOMMEHUI B JaTEJIHHOM
nagexxe (B IepeBOJe YKa3blBaeM CTpaHUL): B conoge y Heeo ewé 2yoeno
(Kar., 469) — Y énasu my je jow 6yuano (103); ... umo dajxce caesvt noka-
saauce y_neeo Ha 2aasax (Kar., 564) — ... da my ce u cysze iojasuwe Ha
wipeiasuyama (101); Ymo smo y mebs na naewax 3a wmyuxu? (Kat., 517)
— IHlldwa wu je wo na pamenuma? (137); Lueapka 6 pykax y Heeo eachem
(Kat., 261) — Luzapa my ce éacu (AHm., 136).

B HeKOoTOpBIX cyJasx TpemToKHO-TIafekHas ¢GopMa C IMPeUIOTOM
.,y TICPEBOMUTCS TIPUTSDKATEILHBIMU TIPUIATATEIbHBIMUA VIJIM MECTOMME-
HussMU: Kakomy Hemuy, ecmpemuguiemy MAaiv4uka y ceds 6 mbuliy, Mo2ao
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npuiimu 6 2on08y... (Kat., 477) — Kome 6u Hemuy, kad 6u za cpeo y c6o0joj
Ho3adunu mo2no daciiu Ha damei (87); ... 0 M0a000ll epeuanke, KOmopas
cayxcuna y Hux 6 mpakmupe (255) — o maadoj Ipkurwu Koja je nocayicusa-
aa 'y wuxosoj kpumu (Aumpp., 127); u edpye 6 dywe y Banu 6yomo umo-mo
nosepuynocey (Kat., 570) — V Bamwunoj dywu odjedwom xao da ce Hewiwio
oimixude (116).

IlepeBon Ha cepOCKUiA S3bIK MOATBEPHKAAET MPUTSKATEIbHOE 3HAYE-
HUE MPEIJOKHO-MAACKHOU (DOPMBI ,,y + podumenvHbiii nadexc” B pPycC-
CKOM si3bIKe. OIHAKO B PYCCKOM SI3BIKE aTPMOYTMBHOE 3HAYCHME OCJIO-
’KHEHO TPOCTPAHCTBEHHBIM, OCOOCHHO SIPKO OHO BBICTYMAeT B CiIydasx C
orpeiesiieMbIM CJIOBOM-00CTOSITEIbCTBOM.

PaccmoTpum BTOpoOli THMN mOpemioxkeHui, rae ¢opma ,y + poou-
menvHulll nadeyc” HAXOAMUTCS TIPU UMEHU, KOTOpPOE SIBSETCS MOMAJIexka-
M B MPEUTOKEHNN C COCTaBHBIM MMEHHBIM CKazyeMbIM. Hampumep: V'
He2o dywia nacmosuwas, eounckasn (Kar., 471) — Cpue my je eéojnuuxo (80);

. ecau y Heeo gonocbt — wiapom nokamu (Kat., 505) — ... kad my je koca
owuwana 0o 2naee (127); Illles y neeo 6vina kpacnas... (Kar., 531) — Bpaii
My je 6uo upeen (151); Xopow y mens pazeeduuk, Komopoeo Marb4umka 60-
Kkpye nanvya obeedém (Kat., 470) — Jobap citie mu_eu uzsuhay kao je oe-
uak moéao da eac usuepal (79).

CeMaHTHKa OIpPEnessieMOro CJIoBa B JAHHBIX KOHCTPYKIIMSX — YacTh
Tena. [Jpyrue 3HaueHUs] eNMHUYHBI, MECTOMMEHHOE COYeTaHue ,.y + po-
JumenvHblil nadexc” HAXOOWUTCS TPEUMMYILIECTBEHHO B IIPEITO3ULIMU IO OT-
HOIIIEHWIO K OIpeneiieMoMy MMeHHU. B ciyJasx ¢ cocTaBHBIM MMEHHBIM
CKa3yeMbIM MPUTSHKATEIbHOE 3HAUYeHWe HamboJjiee SIPKO BBIPAXKEHO, 2TO
MOATBEPIKIAIOT U MEPEBOIbI Ha CEPOCKUIA SI3bIK, TAe MECTOMMEHHE B MEHb-
1Iel 3aBUCMMOCTH OT [JaroJa.

CreyeT BbIICAUTb HECKOJbKO MPUMEPOB, B KOTOPBIX HMHTEPECYlO-
mas Hac ¢opMa HAXOAWTCS TIPU TIOMJICKAIEeM B TIPEIJIOKEHUM C TIPO-
CTBIM TJIATOJNIBHBIM CKadyeMbIM: Y weeo 3axeamuao dyx (Kar., 500) — 3a-
ciiao my je dax (116); Y mebsa nosc 6oamaemcs (Kat., 514) — Oiiacau iwu
je nabas (133); Y manvuuxa paszbexcaruce enasa (Kar., 535) — Jleuakose
ouu cy uépane (150).

B maHHBIX TIpuMepax OOoJbINas 3aBUCHUMOCTD IPEII0KHO-ITaIeKHOM
GopMBI OT Tyarojia, 3TO TOATBEP)KIAIOT TIEPEBOIALI Ha CEPOCKUIl S3BIK,
rae MpeAcTaBieHa OBOMHAs 3aBUCHMOCTh MECTOMMEHMS OT UMEHM U Tjia-
roja: 3aciiao my — dax my. B To ke BpeMmsl MpUTSKATeJIbHOE 3HAUYCHUE
TaK)Ke MOATBEP)KIAETCsl MepeBoaoOM: V marvuuxka eraza — Jlewakoge ouu.

Taxke B cepOCKMX IlepeBoAax IpHU TIjIarojax ¢ CEMaHTHUKOU ,,001emb”
OTMEUEH BUHMTEJIbHBIN Majae MecTouMeHuit: Yepes mebs y mens yiuce eo-
ao0ea boaum (Kat., 452) — Iasa me eeh boau 3002 imebe (60). YkazanHas
KOHCTPYKLMSI aKTUBHO HCIIOJB3YeTCS B CEPOCKOM SI3BIKE CO 3HAYCHUEM
MPUHALIE)KHOCTH, 00 ATOM CBMIETEJbCTBYIOT W JaHHbIe cjioBapeit: Fby
ooau 3y0 — y neé boaum 3y6;, Illia eac 6oau? — Ymo y eac 6oaum? [bo-
mkoBua 1999: 31].
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Takum obOpaszom, rcciaeayemMas TpelioKHO-TIaneKHasi (popMa Ha cepO-
CKUi1 SI3bIK B OCHOBHOM MEPEBOAUTCS SHKIUTUUYECKUMU MECTOMMEHUSIMU
B JIaTeJbHOM TIafeiKe, a TaKKe TNPUTHKATCIBHBIMA MECTOMMEHUSIMU U
mpuiaraTebHBIMU. Kak ObIJTO OTMEUeHO BHIIIE, POOUTEILHBIN Tamex 0e3
Ipeuiora B CepOCKOM SI3BIKE MCITOJB3YETCS PENKO, €CIM IPU CYIIECTBH-
TEJIbHOM MMEETCS OIpeAeIeHUEe UM Helb3sl 00pa30oBaTh MPUTSIIKATEILHOE
npujaratrejibHoe OT JAHHOIO CYILIECTBUTEIBLHOTO: Dmo KHUea moe2o mosa-
puuwa — To je kwuéa moéa dpyca. On npouuman éce pomarwvl Jlocmoesckoeo
— O je dpouuitiao cee pomane Jociiojesckoé [Mapoesuu 2001: 110].

YkazaHHBIE CIIOCOOBI TlepeBoaa (MPEeNMYIIEeCTBEHHO IaTeIbHBIM ITa-
JIE’KOM) CBHMIETEIBCTBYIOT O OOJBINEH apXamdHOCTH CepOCKOTO sI3bIKA.
CuwnrtaeM, 4TO B OINpPEIeTCHHBIX YCIOBUSIX KOHCTPYKIIMU C KPaTKUMU hop-
MaMU MECTOMMEHMIA B JaTeJbHOM IIaJIie’Ke aKTUBHO MCIIOJIB3YIOTCS B cepo-
ckoM s3bike. CiyyaeB mepeBofa ¢ MPEIJoroM ,,)” KOHCTPYKLUMIA MpUHAa-
JIJIC’)KHOCTU Mbl HE OOHApYKUJIU B CEPOCKMX TEKCTaXx.

B pycckux TekcTax MbI BBISIBUIM TPUMEpbI, TOe, Ha Halll B3IJISI,
TaK)Ke TIPeICTaBJICHO ITOCECCMBHOE 3HAueHME, XOTS M OCIOXKHEHO Ipy-
UM, OIpelesiseMbIM KaK 3HadeHHMe KacaTellbCTBa: ,,B pa3roBopHOI peun
(GOpPMBI POAUTENBHOTO IMafekKa TUIHBIX MECTOMMEHU (Y MEHSI, Y Hero, y
Bac U T. [I.) MOTYT CBOOOJHO BBOAUTHCSI B MpPEIJIOKEHUE UIST YKAa3aHUS Ha
TO, 4TO cooOOlllaeMoe TaK WJIM WHAye CBSI3aHO C TeM WU JIPYyTUM JIU-
LIOM WJIM JIMLIAMM, HEMOCPEICTBEHHO MX KacaeTcsi” [Pycckas rpammaruka
1980: 439]. INpuBemem NmpUMepbl U3 TEKCTOB.... OOHUM CA0BOM, KAKOL-MO
oH Y Hac oodue npupoxcoennsili (Kat., 548); Ilodoxcou, moii eonybuux! Tol
Y Hac euje 3az080opuuty; lloiidem-ka obpamno 6 mawuny. Jla cmompu y mems,
bonvue He 6anyi (Kar., 448). AHajOrMuHble MPUMEPHI HAXOOUM B CJIO-
BapsIX: Mbl Y MEHs XOPOWUll Maiv4uk — iiu cu moj dobap deuxo; Kakoii mot
y meHs monodeil! — Jlasuuna cu mu_iwmu! Ilocmeii moavko y meHs! — camo
(mu) ce ycyou! [CrankoBuh 1998: 874].

B HekoTOpBIX cyJasx TpemToKHO-TIafekHas ¢dopMa C IPeUIOTOM
,,y” TIEpEBOIMTCS Ha CepOCKUI S3BIK TaKKe MPeITOKHO-TTaneKHBIMU (Dop-
MaMM: ... £y HUX menepsp, coeopum, cuii noaka (Kat., 466) — ... cada cam
K00 mux, eeau, cur_idyka (76). Ho 3HavyeHMe MPUHAIJIEKHOCTH B TaKUX
MpuMepax BBICTYyMaeT HEUeTKO.

Taxke ucciaegoBared OTMEYAIOT MCIIOJb30BaHUE B CEPOCKOM SI3bIKE
KOHCTPYKLMIA C MPEIOroM ,,00” B 3HAUCHUU TNPUHAIUICIKHOCTU: Opaili 00
cecitipe, xpornuxa 00 Andpuhia [MonomrHas 1986: 181]. I1puBenem mpumep:

u daigunoé cuna Yezapa, kapounara 00 Basenyuje (Anmp. 106) — ...
Coina nanwvt Yesapa, kapounana Banencuu (243).

Takum 00pa3oM, COIOCTaBlIeHUE IIPEIIOKHO-TIaNeKHON (DOpMBI .,y
+ podumenvHulil nadexc” PYCCKOTO SI3bIKA C €€ SKBUBAJCHTAMU B Cepo-
CKOM IIOKa3ajio cienyioouiee: 1) maHHas MpeaioKHO-TIafaeKHasl popMa sIB-
JISIETCS TIPOAYKTUBHBIM CITOCOOOM BBIpAXKEHMST TIPUHAIJICKHOCTH B CO-
BPEMEHHOM DPYCCKOM sI3bIKe. Hambosee sipko 3TO 3HaYeHUE TTPOSIBIISICTCS
B ClIydassX C COCTaBHBIM MMEHHBIM CKa3yeMbIM, Ill¢ MMEHHas 4YacTh B




205

OCHOBHOM BBIpa)KE€HA TIpUJIaraTebHbIM, PeXXe — WMEHEM CYIIECTBUTEIb-
HbIM. HemaloBaskHYIO poJib TP 3TOM MTIpaeT CEMAHTHKA OITPeaesiieMOro
AMEHHM W YIIPABIISIONIEro miarojia. Mexay KOMITOHEHTaMU KOHCTPYKLIMU
HaOJI0gaeTCsT ABOMHAS CBSA3b, KOIIa IMpeMIoKHO-TIafexxHas dopMma ,,y +
podumenvHblii nadexc” OJHOBPEMEHHO 3aBUCUT OT MMEHHU, KOTOPOE OIpe-
JIeJIsSIeT, W TJarojia, KOTOPBINA ero yIpaBiiseT. B KOHCTPYKLIMSIX TP UMEHU
¢ mpeajoramu ,,B”, ,Ha”, ,3a”, HapsiAy C MPUTSHKATEIbHBIM, MPOCICKU-
BaeTCs U OOBEKTHOE 3HaueHue (8 2on06e y Heeo 2ydeno). B. . CoOMHHM-
KOBa OTMEYaeT B TMAJIEKTHON peur KOHCTPYKLIMU C TIPEIJIOroM ,,)”, B KO-
TOPBIX OIpeAe/sieMOe CIOBO He MMEET IPOCTPAHCTBEHHOIO 3HAYeHUs: V'
Mune myxca 631U Ha eouny (pSI3aHCK.); YV muns y cecmpbt Gbiau nocaamst
nucoma (onoHen); Y muna y Mapuu 6vin0 npusezero |CoduHHukoBa 1958:
44].

CormocraBiieHre ¢ CepOCKUM SI3BIKOM ITOMOIJIO BEISIBUTH B HEM Hau-
OoJtee XapaKTepHbIe CIIOCOOBI 0003HAYEHMS TIPUHAMICIKHOCTHA: SHKIIATH-
yeckre (OpMbI MECTOMMEHWII B JaTeTbHOM TManeike, TMPUTSKaTelbHbIe
MECTOMMEHMSI ¥ MMEHa TpuiiaratebHble, KOHCTPYKIIUK C TJIaroJIoM ,,umd-
mu”. DTN CIOCOOBI BOCXOIST €II€ K IMpacllaBIHCKOMY SI3BIKY W CBUIE-
TEJLCTBYIOT O 3HAYMTEIHHO OOJBINEH CTEMeHW apXamdHOCTH CepOCKOTo
g3bIKa. B CBA3M ¢ 9TMM COBpPEMEHHOMY CepOCKOMY SI3BIKY Ooliee OJIM30K
IPEBHEPYCCKUI, HEXKETW COBPEMEHHBIN PYCCKUI SI3BIK.
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Hpuna T. I'eopruena

K BOITPOCY O COIIOCTABUTEJBHOM MCCIEOJOBAHNA
CEMAHTHUKMU ITPELJIOTOB

(KoHCTpyKIIMM C TIpeaioroM cpeaud B PYCCKOM SI3bIKE U MOCpes
B 00JIrapCcKOM $I3bIKE)

Pycckuil mpemior cpeam OTHOCUTCSI K HapeuyHbIM MpeajioraM, Ko-
TOpbIE B COBPEMEHHOM DPYCCKOM SI3bIKE YK€ He YMOTpeOJsIoTCS B Kaue-
cTBe Hapeuuil. JlaHHBIN MpeIor CBSI3aH C OOCTOSATEILCTBEHHBIMU Hape-
YUSIMU M TaK e, KaKk OOJIBIIIMHCTBO M3 HUX, COYETAETCSI C POAMTEIbHBIM
MaieKoM.

TemrmopanbHbIii MPEaIor cpead 0003HAYaeT BPEMEHHOW OTPE30K, B
npeaenax U Ha MPOTSHKEHUM KOTOPOTO COBEPIIACTCS TBUKEHUE BO BpE-
MeHMU. fABAgsICh MPEIJOroM HapeyHOro TWMMa U MUMes 3HaUYeHUE COBeplle-
HUS YETO-JIMO00 B CepeIVHE OMPEACIEHHOTO BPEMEHM, TIPEIJIOT CPEIN CO-
YETAETCS C POAUTEJIbHBIM MAIEHKOM.

TemnopanbHasi KOHCTPYKIUSI C TPEIOTOM cpedu + P. 1. Moxer
Ha3blBaTh NEHCTBUE, COOBITHE WJIM SIBJICHUE, B paMKaX KOTOPOTO COBEp-
1IaeTcsl BO BPEMEHU Ha3blBaeMoe JIeCTBUE.

ITpemsior cpeau rmMeeT HEUTPaIbHYIO CTUJIMCTUYECKUIO OKpacKy. OH
YIOTpeOIIsieTCs, KaKk MPaBUjo, B pa3rOBOPHOM M MyOJIUIIMCTUYECKOM CTH-
Jie. B g3blke XyI0KEeCTBEHHOI JIUTepaTypbl OH MCIOJIb3YeTCSl PETrYJISIPHO,
MPEMMYLIECTBEHHO B JMAJorax M NMpsMou peyu. B pasaroBopHO-OBITOBOM,
a TaK)Ke B CHIIKEHHOI peuu yrnoTpeOJsieTcsl TeMITOpaJibHbIN Mpeajior ce-
pelb, Kak TOJIHBIi CHMHOHUM Mpejiora Cpead, pasjivuyaroliuiics TOJbKO
CTUJIMCTUYECKOM OKPACKOW: HEWTPAJBLHOW [l IpeIjora cpead W CHU-
JKEHHOU, MTPOCTOPEUHOU JIsI MPEIIora cepelb.

TemrmopanbHBIi XapakTep KOHCTPYKIUM cpedu + P. m. oOyciaBnuBa-
eT ero (YHKIIMOHUPOBAHUE B PEUU.

PaccMoTpuM JIEKCMKO-CEMAHTUYECKOE OKPY)KEHUE NaHHOIO Ipeiio-
ra. OcraHOBUMCSI BHayajie Ha CEMaHTUKE MIaBHOTO M 3aBUCHUMOTIO CJIOBa
TEMITOPAJIBHOTO TOCTPOECHUS € TMPEIJIOTOM CpeaM.

He3aBucrumblii KOMIIOHEHT TEMITIOPAJIBHOW KOHCTPYKLIMM C TPEIJIO-
rOM cpeau MOXKET ObITh IJIaroJioM, COYeTaHWeM TJjlarojia ¢ JeenpuyacTu-



210

€M, COYeTaHMEeM TIJlarojia ¢ UMEHEM CYIIECTBUTENbHBIM, a TaKkKe coyeTa-
HHUEM TJIarojla ¢ MHQWHUTHBOM.

OTmopHOE CIIOBO MOKET OTHOCHUTBCS K CICHYIOIINM JICKCUKO-CEeMaH-
TUYECKUM TpYIaM CJIOB: TJIarojibl, o0O3HayalolIne HU3MEHEHUEe B CO-
CTOSTHUM CyOBEeKTa, TJIArojibl, XapaKTepHU3yIollle pas3IMJHbIe IeCTBUS,
IOCTYIIKM U TIOBEJCHNE CYOBbEKTa M INIArOJIbl CO 3HAYECHUEM IepeaBMIKE-
HUSI B MPOCTPAHCTBE.

PaccmoTrpuM moapoOHee KaxKayto M3 3THUX TPYIIIL.

I'naronbl co 3HaYeHUEM M3MEHEHUsI B COCTOSIHUM CYOBEKTa MOTYT
00o3HavyaTh (U3MYECKMe U3MEHEHUS B OpraHU3Me WJIM Kakue-aubo oliry-
LIEHUSI, a TAKXKE U3MEHEHME COCTOSIHUSI TMOJ BIUSHUEM KaKUX-JTU0O UyB-
CTB U mepexkuBaHuii: Caducw, caducw, exceau 8 NOOWMAHHUKAX cepedb HO-
uu noousa., bonmapes 10., Boibop, 1976, c. 43; Cpedu beaa ons, na Huko-
AAeBCKOIl yauye, KaK pasz mam, e0e CMmosiu AuxXaiu, YOuau He K020 UHOZO,
KaK 21a8HOKOMAHOYIOUe20 2epMaHcKoil apmuell Ha Ykpaune, cpeavomapuiana
DiixeopHa..., bynrakoB M., beaas eeapous, 1958, c. 63.

B maHHBIX npuMepax TIIaBHOE CJIOBO MOMKET OBbITh BBIpa)KE€HO IJja-
TOJbHOM (hOpMOIT B TIpOIIEAIIeM BpPeMEHM WJIM COYETAaHWEM Tjlaroja u
WMEHU CYIICCTBUTEILHOTO.

[anee pacCMOTpPUM TPyIIly TJIarojioB, XapaKTepU3YIOIIUX Pa3IUUHbIC
MEUCTBUSA, TIOCTYIIKM W TIOBeACHWE CcyObekTa. B 3Ty Tpyrmy BXomdaT Tia-
rOJIbl Pa3jIWYHBIX KOHKPETHBIX (u3nueckux aeiictBuii. [IpuBemem mpu-
Mepbl: M cpedu Houu, 3a cmeHoil, eco coced Aagpepoé cman Hanesams, Ha-
ookoB B., Mawenvka, 1975, c. 31; Ilonar 1 6 e2o cepedv beaa OHA.,
ActadbeB B., JKusub nponcums, 1956, c. 147.

He3aBucuMbIii KOMIIOHEHT 3[0€Ch MOXKET MMeTh (opMmy Tjarojia B
MIPOIIEAIIeM BPEeMEHM, a TaKXKe COUETAHWS TJIarojla ¢ MH(OWHUTHUBOM.

Cremytonieit o YMCICHHOCTH SIBIIIETCS JIGKCUKO-CEMaHTUIecKast TpyIT-
I1a TJ1arojioB, o003Havalolas nepeaBuKeHe B IIPOCTPaHCTBe: bbvieano, ow
VIPAdCHAN ee, 3acmaensis cebs, Hanpumep, 6CMamov ¢ NOCMenu cpeou Ho4u,
umoobl BbllIMU HA YAuuy U Opocumsv 6 noumoswlil Auwux okypok, HabokoB
B., Mawenvka, 1975, c. 22.

C paccMOTpEeHHBIMU BBIILIE CEMAHTUYECKMMMU TPYIIaMU TJIaBHBIX CJIOB
C TIOMOIIBIO TIpEIJIoTa CPeaM COYETAroTCS 3aBUCHUMBIC cioBa. [logumHeH-
HBbIi KOMIOHEHT OMHApHON KOHCTPYKLUUMU cpedu + P. 1. MoxeT ObITh
CYILIECTBUTEIBHBIM, 00JIaIafoIIuM JIEKCMISCKMM 3HaueHHEeM BpeMeHHW. B
OOJILIIMHCTBE CYy4aeB 5TO HA3BaHMSI BPEMEHHBIX €IMHMII, UX YacTei U
ce30HOB. [IpeobnamaT cylliecTBUTENbHBIE denb U Houb. Hampumep: cpedu
beaa OHA; cpedu Houu. 3aBUCHMBI KOMIIOHEHT MOXKET MMETh Npu cebe
ornpeaeaeHuss (MMU OOBIYHO SIBJISIFOTCS KaueCTBEHHBIE MpuUjaraTe/ibHbIC).
Yamre Bcero OMpenesieHUs] COYETaloTCSI CO CIOBOM OeHb, W OTCYTCTBYIOT
TPU CYIIECTBUTEILHOM HOUb (cpedu Houu, cpedu beaa OHS).

Couetanue cpeam Oena aHg (cepemb 0ena IHSA) 1O HAllleMy MHEHMIO,
MPeBPaTUIOCh B JICKCMKAIUM30BaHHOE COUeTaHME, MPUCYIee Pa3rOBOPHOI
peun. OCHOBaHMEM [IJIST TAKOTO 3aKTIOUCHUS SIBJISIETCS CICTYIOIINIA (DaKT:
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JIGKCUKAJIU3alvsl HAJIULIO TOJBKO B CIIydasix, KOrja B TeMITOpajJbHO KOH-
CTPYKLIMU cpedu + P. 1. IPUCYTCTBYeT KadyeCTBEHHOE IIpUjIaraTejbHOe
benvtit B ero opMe — 6Oena Ousa. be3 3TOro mnpuaarateibHOro — OImpemne-
JleHus ¢pasa He yrnoTpebisieTcss B COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bIKe (B OTJIM-
yue oT (ppas3bl cpedu Houu), pedeBast TpaKTUKa He TOJBKO He NMpHHUMAeT
ee, HO M OTOpachIBacT.

CrnenoBaTeibHO, MOYKEM 3aMETUThb, YTO COYEeTaHUe cpedu bOeaa OHS
(cepeap Oena AHs) MPEBPATUIOCHh B JICKCMKAIM30BAHHOE YCTOMYMBOE CO-
YeTaHMeE.

Ha ocHOBaHWMM BBIIIECKA3aHHOTO BBIACIMM XapaKTePHBIN IS TIpe-
Jlora cpeau KOHTEKCT:

I'maBHOE ci10BO: 3aBHUCHMOE CJIOBO:

I'maronbl co 3HauYeHMEM M3MEHEHHWSI B CYIIECTBUTEJIbHBIE-HA3BAHUS BpPEMEH-
COCTOSTHUM CyOBeKTa, KOHKPETHOTO (pM-  HBIX €IMHUII U MX YacTeil U CE30HOB
3MYECKOrO JICCTBUS, TJIarojbl JBUKE-

HUSL

3aBMCUMbBIM KOMIIOHEHTOM TE€MITOPAJTHOTO MOCTPOEHUSI C MPeI0TOM
cpeam, XOTSI U B PEAKUX CIydasx, MOIYT ObITb aOCTPaKTHBIE CYIIECTBM-
TeJibHbIe, OOO3Hayvarolue AehcTBUsS U mpouecchl. OObIYMHO 3TO OTIJa-
TOJIbHBIC CYILIECTBUTENBbHBIC (cnop, pazeosop, paboma W J1p).

3akaHYMBas aHAJIN3 3HAMEHATEJbHBIX KOMIIOHEHTOB KOHCTPYKLIMU
cpedu + P. m. u ee criellM(PUIECKOro KOHTEKCTa, MOMKEM 3aKJIIOUUTh Clie-
ayroliee:

— TJABHBIM KOMITOHEHTOM TEMITOPAJIBHOIO MOCTPOEHMS C IPEIJIO-
TOM Cpead MOTYT OBITh IJIATOJIBI OTPENeICHHBIX JIEKCMKO-CEMAaHTHUECKUX
IPYI, a UMEHHO TJIarojibl CO 3HAYEHMEM W3MEHEHUS COCTOSIHUS, KOH-
KPETHOro (hU3MYECKOTO NAEHCTBUS U TMEPEABIDKEHUS B MPOCTPAHCTBE;

— 3aBUCHMBIM KOMITOHEHTOM OWHApHOW KOHCTPYKLMU cpedu + P.
II. MOTYT OBITH CJIOBAa CEMaHTUYECKU OTpaHMYeHHBbIE. B mpeobiagaromiem
OOJIBIIMHCTBE CJIy4aeB 3TO CYILIECTBUTEIbHbIC-HA3BAHUSI BPEMEHHbBIX €I~
HUI[ ¥ MX YacTell M CE30HOB M 3HAYMTEIbHO peke abCTpaKTHbIE CyIle-
CTBHUTENbHBIC, Ha3bIBAIOIINE NCHCTBHUS M IIPOLIECCHI;

— WIMEHHas TpYyIIa TpemIor cpedu + TpwIaraTeibHOe 6eaa + Cy-
IIECTBUTENbHOE OHs OOpa3yeT YCTOMYMBOE JIEKCMKAIM30BaHHOE COYeTa-
HUE, XapaKTepHOe /IS pa3rOBOPHOIO sI3bIKA.

CHUHOHMMMUA DOPA3 C ITPEJIOTAMU CPEJAH + P. I1. U
HOCPEJH + P. I1. {IOCEPEJHUHE + P. I1.)

CuHOHMMMYECKAsl 3aMeHa IpeayioroB cpedu + P. 1. u nocpeou +P.
I., KaK TIpaBWJIO, He 3HAeT OrpaHWYCHUI. DTOMY CIIOCOOCTBYET IIMPOKOE
pacrpocTpaHeHre 00OMX TIPEeIOTOB B Pa3roBOPHO-OBITOBOM peun. Dpa-
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3bl C 9TUMM MPEAJIOTaMU B TIPe0dIafaolleM OOJbIIMHCTBE CIydyaeB MOTYT
3aMeHSIThb ApyT Apyra. [IpuBeaeM npumepsl: Imo cepedv 6era ous / nocpe-
O0u beaa OHs, cepedv Hapooa!, ActadbeB B., Ileuanvuoiii demexmue, 1956, c.
28, Ilonan s 6 e2o cepedv beaa OHA / nocpedu bOeaa Ous., ActadbeB B.,
JKuzns npoxwcums, 1986, c. 147; U cpedu mouu nocpedu nouu / nocepedune
HOuU, 3a cmeHoil, eco coced Angpepoeé cman Hanesams., Habokos B., Ma-
wenvka, 1975, c¢. 31; Bvieaso, on ynpadcHsn ee, 3acmaeasis cebs, Hanpumep,
écmamb ¢ nocmenu cpedu Hoyuu / nocpedu Houu / nocepedure Houu, 4mMooOwl
euliimu Ha yauuyy u 6pocums 6 noumoswlil aujuk okypok., Haboxkos B., Ma-
wenvka, 1975, c¢. 22.

B ycTOIUYMBBIX JIEKCUKATU30BaHHBIX COYETAHUSIX C 3aBUCUMBIM KOM-
IIOHEHTOM 0ena OHA TaKKe BO3MOYKHA CMHOHUMMYECKas: TpaHchopMauus
npeajoroB cpedu + P. 1. u nocpedu + P. . Hanpumep: cpedu beaa ous /
nocpedu bena OHs.

®paszbl ¢ npenjorom cpedu + P. m. u nocpedu + P. n. o603HauaOT
MECTO JEHCTBUSI, KOTOPOE COBEpUIACTCSl B CepelrMHe MJaHHOTO BPEeMEHU U
9TO0 0oOlllee TEeMMOpaJbHOE 3HAYEHWE B BBICLICH CTEMEHU CIOCOOCTBYET
BO3MOXHOCTM CHHOHMMMYECKON 3aMeHbl 00eMX KOHCTPYKLMH, KOTopas,
KaK MpaBWJIO, HE 3HAeT OrpaHUYCHUIA.

KOHCTPYKLIMN C TTPELJIOTAMMUW [HOCPEIH/CPEN/BCPE]

TemnopaiabHbIil TIpeIOr MOCpe MOXKET 00O3HaYaTh BPEMEHHOM OTpe-
30K, B Mpejesiax U Ha MPOTSHKEHUU KOTOPOTOo COBEPIIAETCS JBUKEHUE BO
BpeMeHU. B GosrapckoM si3bike Ipeuior mocpea (UKCMpyeT MOMEHT B Ce-
pearHe OIpeaeeHHOr0o BPEeMEHMU. DTOT MPEajor Ha3blBaeT TeMITopasib-
HYIO €IMHMILy, Ha MPOTSKEHUU KOTOPOI COBEpIIAETCS 4TO-JI10O.

ITpensior mocpea B COBPEMEHHOM OOJITAPCKOM $I3bIKE BCTpedaeTcsl
MpeXke BCEro B Pa3roBOPHON peud U B XYAOKECTBEHHO-JTUTEPATypPHOM
CTWJIE peuu. DTOT MPEeJIor, KaK MpaBWIO, HE yNoTpebJseTcs B OohULIM-
aJlbHOM M Hay4YHO-/EJIOBOM $3blKe. B MyOJMUMCTHUYECKON peuu ero Mo-
JKHO OOHapy»KUTb, HO B OIrPaHUYEHHOM OObEME.

Kak MBI y’ke OTMETWIH, TIpeIJIOT Mocped He OTHOCHUTCS K TeM TEMIIO-
paJIbHBIM MpeIoramM, KOTOpble MOTYT yHOTPeOJaThCsd B OoUIIMAaTIbHONK U
Hay4yHO-7eJoBOi peun. YacTo Mbl HabJonaemM ero B AUajleKTax U B JMa-
Jjornyeckoit peun. CnocoOHOCTh 3TOTO Tpejiora ynoTpebJsiTbesl B pa3ro-
BOPHBIX IJIacTax JUTEPATypHOTO sI3blKa, OrpaHWUYMBAET €ro TpaHchopma-
IIMOHHBIE CBOWCTBA.

OnpeneavM CeMaHTUKY [JIaBHOTO M 3aBMCUMOIO CJIOBA B TEMIIO-
paJibHOM KOHCTPYKLIMM C TpeajoroM mocpen. HezaBUCUMbI KOMIOHEHT
MOKET OBbIThb TJIarojlaMu, XapakTepU3yIILIUMU TOCTYIKW, MOBEAECHUE U
JeiictBue cyObeKTa, IlarojaMu IepeaBUKEeHUs] B TPOCTPAHCTBE, IjaroJja-
MM COCTOSTHUSI M M3MEHEHUSI COCTOSTHUS CyObekTa. KpoMe rimarosoB, TiiaB-
HBIM CJIOBOM B TE€MITOpPaJbHON KOHCTPYKLIMW C IIPEIIOrOM MOCped MoO-
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I'YT OBITH CYILECTBUTENIbHBIE, HA3BIBAIOLINE Pa3IMUHbIe AEHCTBUS U TIPO-
IIECCHI.

Hampumep: [locped npusuunama 3a Hac paspyxa u pacmsuio om-
uasgHue eénezannuam ycnex Ha Anexcu Komuun cpewy napmanume 6e usnena-
da, B. Myracduuena, A3, Auna Komuuna, 1991, c. §; Jaru moii Hoceute ume
Anekcu uau kakeo da Oun0, Hewama He ce NPOMEHAXA: MeHe ce ONUMEAaxa
da okpadam nocped 651 den., B. Myrtacduuesa, A3 Anna Komuuna, 1991, c.
16, Ilspsus nem nonaoma nocped 6s1 Oex., UB. IletpoB, boxcu pabomu,
1986, c. 67.

C 3TUMHM TJIarolaMy COSIMHSIIOTCS HECKOJIBKO TPYIIT 3aBUCUMBIX CY-
IIECTBUTENBHBIX, 00pa3ysl XapaKTepHBIM IS TIPEIiora mocpen KOHTEKCT:

I'maBHOE ci10BO: 3aBHUCHMOE CJIOBO:

I'7marosel, XapakTepusyolie MOCTYIIKM,  CYIIECTBUTEIbHbIE-HA3BAHUS BpPEMEH-
MOBENEHUE, NEICTBUS IIATOJbl IBMKE-  HBIX €IUMHUIl U UX 4YacTei

HUsI, COCTOSIHUSI

3aBUCHMOE CJIOBO TEMITOPAIIbHON KOHCTPYKIIMH C TIPEIJIOTOM MOCpes
MOJKET Ha3bIBaTh Pa3JIMYHbIC BPEMEHHbBIC CIVMHULIBI: UMW MOTYT OBITh Ha-
3BaHUSI YacTeil CYTOK, Ha3BaHMSI BpeMeH roja. Hampumep: asmo, 3uma,
den, Houy, 4ac W Jp.

[MomurHeHHBIN KOMITOHEHT MOYKET COUETATHCS C TEMITOPATHHBIM TIPEII-
JIOTOM TOCpea TIpY TTOMOILLIU TTOSCHUTEbHBIX CI0B — olmpeaeneHuii. Mmu,
KaK MpaBuUJio, ObIBAIOT KaueCTBEHHbIC MpujaraTejbHble (051 OeH).

CoueTtaHne mocpen Os1 AeH TIPEBPATUIIOCh B YCTOMYMBOE JICKCUKAIIM -
3aBaHHOe coearHeHue. OCHOBAHUEM JJISI TAKOTO 3aKIIIOUEHMS SIBJISIIOTCS
JIBe TIPUYMHBI: BO-TICPBBIX, pedyeBas Tpamuivs TpeOyeT ymoTpebieHUs B
peuu mpuiiarateabHoro (0su1), 6e3 Hero coueTaHue HEBO3MOXKHO; BO-BTO-
pbIX, B JAHHOM COYETaHUM CYILIECTBUTEJIbHOE BCEraa yrnoTpeOJsieTcsl TOJb-
KO B HEWICHHOI (hopMe, TOTAA KAK B IPYIMX COUYETAHUSIX MOKET UMETh U
YJICHHYIO0 U HewIeHHYI0 ¢opMbl. CleaoBaTe/IbHO, MOXKEM 3aKIIOUUTh, YTO
couyeTtaHue nocped 054 OeH TPEBPATUIOCh B COBPEMEHHOM OO0JrapCKoM
SI3bIKE€ B YCTOMUYMBOE JIGKCMKAJIM30BAaHHOE COCAUMHEHMUE.

Konrekct 11:

I'maBHOE CJIOBO: 3aBUCUMOE CJIOBO:

I'marosibl, xapakTepusyrolye IMOCTYIKA,  aOCTpaKTHbIE CYIeCTBUTEIbHbIE-HA3Ba-
MOBeACHNE CYOBbEKTa, IJIarojibl ABWIKE-  HUS JSUCTBHII M MPOIECCOB

HUS, IJIATOJIbI COCTOSTHUASL Y U3MEHEHUST

COCTOSTHUS

3aBrUCcUMOE CJIOBO OOBIYHO MMeEET MpU cede MOSICHUTEIbHbIC CJIOBA.
OHu MoOryT OBITH IpwIaraTeJIbHBIMU WM TpudactussMu. Hanpumep: [lo-
cped NpusUYHAMA 34 HAC Paspyxd U pacmsaujo OMUAsHUE 6He3ANHUSIM YCnex
Ha Anekcu Komuun cpewy Hopmanume 6e usnenada., B. Myradunena, A3,
Anna Komuuna, 1991, c. 6.
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TemnopalbHBIN MPEIIor mocpen MOKET COYeTaTbCsl C IIUPOKUM Ce-
MaHTUYECKMM KpPYrOM TJIABHBIX CJIOB. KOHCTPYKIIMM ¢ TeMTTOpaBHBIM TIpeI-
JloroM (baKTUYECKM He 3HAIOT OTPaHMYEHUI CO CTOPOHBI TJIaBHOTO CJIOBA.
B cocTaBe 3aBucuMoro komroHeHTa ¢pasbl ¢ MPeAJIOroM mocpea, OJHAKO,
HaOJTIOIAIOTCS OTpaHWYCHUS — KOHKPETHBIC CYIIeCTBUTEIBHEIC 3MeCh MC-
KJIIOUUTEJIbHO PEIKUW M KOHTEKCTyalbHO orpaHuueHbl. Couerasich ¢ ab-
CTPAKTHBIM CYILIECTBUTEIbHBIM, AAHHBIA MpPeIIor TOXE MMEET psi orpa-
HudeHUil. CpaBHUTEIBHO IIMPOKHE BO3MOKHOCTHA COYETATHCS CO3MAIOT
9TOMY Mpeuiory 6a3y Il CMHOHUMUYECKUX 3aMEH.

CuHOHMMMYECKas 3aMeHa IPEeJIOroB Mocpen U cpel, Kak IMPaBuio,
HE 3HAeT OrpaHWYeHUIl. DTOMY CITOCOOCTBYET IIMPOKAsl PacIpOCTPaHEH-
HOCTb 00OMX MPEIJIOTOB B pa3roBopHoi peun. @pasbl ¢ STUMU MpeIora-
MM B OOJBIIMHCTBE CJIydaeB MOTYT 3aMEHSITh ApYyT npyra. [1puBemeM mpu-
Mephl: Jaro moil Hocewie ume Anexcu uau Kakeo da Ouno, Hewama He ce
NpOMeHsXA: MeHe ce onumeaxa oa okpadam nocped 054 dex / cped 051 OeH,
B. Myraduuena, A3, Anna Komnuna, 1991, c. 16; [lepsusm nsm nonaona
nocped 651 den / cped 651 den., VIB. IletpoB, Boxcu paboma, 1956, c. 56;
Ilocped npusuunama 3a Hac paspyxa u pacmauo omuasHue / cped npusuy-
Hama 3a Hac paspyxa u pacmaw0 omydasHue GHU3ANHUAM Ycnex Ha Anexcu
Komnuwu cpewy mopmanume be usnenada, B. Myrtaduuesa, A3, Anna Kom-
Huna, 1991, c. §.

B XymoskecTBEHHO-IMTEPATYPHOM CTWJIE TIPENJIOTH TOCPEN U Cpen
IIUPOKO MCMOJB3YIOTCS U MOTYT YIIOTPEOISATHCS B OMMHAKOBBIX KOHTEKCT-
HBIX ycloBUsSX. B nuanorax v mpsiMoil peur oba Ipemyiora UMeroT OO0Jib-
11o¢ TIpUMEHEHHE.

B ycTOMYMBBIX COYETAaHUSIX C 3aBUCHMBIM KOMIIOHEHTOM 051 OeH
TaKKe BO3MOXKHA CHHOHUMMUYECKasi TpaHcdopmanusi 000uX IMpeayioros:
nocpeo 051 den / cped 051 Oem.

Bo ¢pazax c¢ mpemiorom mocpexa MMEIOT MECTO NEMCTBUS, KOTOPBIE
COBEpIIAIOTCS B CepelrHe TaHHOTO BPEMEHM, B TO BpeMs Kak Bo (paszax
C TIPEJIOTOM Cpel BBIPAKEHO TEeMIOpaTbHOE 3HAUeHHME, He TaK TEeCHO
CBSI3aHHOE C TMPEIMETOM IEMCTBUSI.

TemnopalbHBII MpeIOor BCped B COBPEMEHHOM OOJIapCKOM SI3bIKe
AMEeT TO Ke 3HaueHWe, 4To M Tpemior cpean. CMHOHMMMWYECKas 3aMeHa
9TUX TIPEIJIOTOB He MMeeT orpaHmyeHuit. Mpas3bl ¢ MpemoraMu mocpen u
BCpel, BCEraa MOTYT 3aMEHSTh Apyr Apyra.

OBOBIIEHHUE M YIIOTPEBJIIEHUE B PEYU PYCCKHUX
IMPENJIOTOB CPEAH + P. I1., IIOCPEJH + P. I1.,
HNOCEPEJIHHE + P. I1. 1 BOJT'APCKUX TTPEAJIOTIOB
ITOCPEJ, CPEJ 1 BCPEJ

Ipemioru cpemy, mocpeau v MOCEepeanHe B PYCCKOM sI3bIKe M MOCpe,
cpen M Bcpea B 0OOJITapCKOM SI3bIKE COXPAHWIM CBOE pealbHOE JIeKCUYe-
CKOE 3HauyeHHUE.
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JaHHble TPEMIOrM HMMEIOT OIHY U Ty K€ CTWIMCTHYECKYI0 cdepy
ynoTpeodsieHus: — (QYHKUMOHUPYIOT IMPEkKIE BCErO0 B Pa3rOBOPHOM, XyIO-
’K€CTBEHHO-JIMTEPATyPHOM M TYOJMIINCTUYECKOM CTHIISIX PEUU.

1) Pycckuii npenjor cpeam + P. 1. u Goirapckuil mpenjor mocpen
ITOKA3BIBAIOT 3HAYMTENIBHYIO OJM30CTh CBOMX COYETAEMOCTHBIX MTOTCHIIMIA.
OHM YITOTPEOJIIIOTCS B KOHTEKCTaX ¢ OAWHAKOBBIMU JIEKCMKO-CEMaHTHUE-
CKMMM TpYINaMy [JIaBHBIX U 3aBUCHMbBIX KOMIIOHEHTOB TEMITOpPaIbHbIX
KOHCTPYKLIMIA, a UMEHHO: a) IJ1aroJjibl, 0003Havyawne KOHKpeETHOe (hU3U-
JyecKkoe JeiCTBUE, TIepeABMIKEHUE B IPOCTPAHCTBE, U3MEHEHHE B COCTO-
SHUW CYOBEKTa — CYIIeCTBUTCIbHBIC OeHb, HO4b, Hedeas, .1emo, 3umd,
ocenb M eecHa; 0) TJaroJibl, 0003HAYaIINe KOHKPETHOE (PU3MIeCKoe Ieii-
CTBME, MEPEABUIKEHUE B MPOCTPAHCTBE, U3BMEHEHUE B COCTOSIHUM CYObEK-
Ta — CYILIECTBUTEJbHbIC, HAa3bIBAIOIIME NEMCTBUS U MPOLECCHl, TAKUE KaK
cnop, paboma, pazeo8op.

CpaBHMM MapajienbHble TIpuMepsl: Ilocped npusuynama 3a Hac pas-
pyxa u pacmsuo omuasHue eHe3antus ycnex Ha Anexcu Komuun cpewy Hop-
MmaHume 6e usznenada., B. MyraduueBa, A3, Anna Komnuna, 1991, c. § —
Cpedu npuebiuHoll 045 HAC paspyxu u ece Oonee pacmsujeco0 OMUYAsHUs GHe-
3anuwlil ycnex Anexcu Komuuua Ovin 0ns Hac Heoxcudannocmuro. [aau moii
Hoceue ume Anexcu uau Kakeo oa Oun0, Heuama He ce NPOMEHAXA: MeHe ce
onumeaxa da okpadam nocped 051 dex., B. Myradpuuesa, A3, Auna Komuu-
na, 1991, c. 16 — boir au on Anexcuem uau xem 6bt mo Hu 6biA0 Opyeum,
HU4e20 He MEeHAN0Chb. MeHs npobosasu obokpacme cpedu 6eara OHA. [lspeusm
nem nonadua nocped 6541 dew., IB. Tletpos, boxcu pabomu, 1956, c. 67. —
Ilepewiii paz nonan cpedu beaa ons. Cpedu beaa OHA yoOuau He K020 UHOZ0,
KaK ena8HoKoMandyoueeo eepmManckoi apmuei na Ykpauwe ... — Ilocpeo
051 den youxa He Koll 0a e a 2108HOKOMAHOBYBAWUS HA 2ePMAHCKAMa apmus
6 Ykpaiina. U cpedu nouu, 3a cmeHolil, eco coced Aagpepoé cman Hanesamy.,
Ha6okoB B. Mawenvka, 1975, c. 31. — H nocped How,, 3a0 cmenama,
cocedem My Aagpvopoé nouna oda nee. Ilonan s 6 eco cepedv bGena OHs.,
AcrtadbeB B., JKuznv npoxcums, 1986, c. 147. — Yueaux 2o nocped 651 OeH.
3acmaensn cebs ecmamv ¢ NOCmeau cpedu Hovu, 4moovl Gblimu HA YAUY.,
Hab6okoB B., Mawenvka, 1975, c. 22 — Kapawe ce da cmaHe nocped Hou,
3a 0a uzneze Ha yauyama.

2) U B pycckoMm 1 B O0OJrapcKOM SI3bIKaxX 3TU MPEIJIOrM 0003HAvYaloT
BPEMEHHOI OTPe30K Ha MPOTSHKEHUU KOTOPOIO COBEPINACTCS IBMIKEHUE
BO BPEMEHM — Yallle BCEro JaHHBIC MPEAJOTM Ha3bIBalOT MOMEHT B paM-
Kax oIpeaeIeHHOro BpeMeHM. Bo ¢paszax ¢ mpemjgoraMu cpeam B PyCCKOM
SI3BIKE W MOCpen B OOJITapCKOM BO3MOXKHBI M BTOPMUYHBIC MPEUIOTH MOCpe-
Il — cpel, MmocependHe — BCpPed, HECMOTPS Ha TO, YTO pedeBas MPaKTHUKa
B psilie cyyaeB IMPEeArOYUTaeT CTPOUTh Mpa3bl C MPEATOroM Cpeau B pyc-
CKOM $3bIKe M mocpen B OosrapckoM. [laHHble (pa3bl 4acTo JIEKCUKAIU-
3yloTcs. B oTnmume oT HeMTpaabHBIX CTUIMCTUYECKM BApPUAHTOB C TIPEd-
JIoTaMH cpeaM — Tocped B BapuMaHTaX C IIpeIIoraMy MOCpead — cpex 1
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nocepeauHe — BCped TEMIOpaibHOE 3HAYEHME MMEET Pa3rOBOPHbBIN Xa-
pakTep.

3) Pycckuii npeior cpeay M 00rapckvii mocpes MmokKa3blBalOT CXOI-
CTBO CBOMX CMHOHUMMWYECKUX CBs3eii. CUHOHUMUYECKUMU KOHCTPYKIIUSI-
MM C 3TUMM TIPEIJIOTaMU SIBJISIIOTCS: B OOJTapCKOM SI3bIKe (Ppas3bl ¢ TIpem-
JIoraMu cpel 1 BCpel; B PYCCKOM SI3bIKe — 3TO (hpasbl ¢ MpeaaoraMu mo-
cpenu, mocepeauHe.

4) Tlpemsioru cpeau v mocpen OOHApPYKMBAIOT OOJbIIYIO OJIM30CTh B
30HE CUHOHUMMYECKUX TpaHchopmauuil. OHU YMOTpeOIsSIIoTC B OIM-
HAKOBBIX KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX BO3MO)XHA CHMHOHMMWYECKas 3aMeHa
npeyioraMy mocpeam — cpex U mocepeaune — Beped. [IpuBesem mapani-
JIeJIbHbIE TIpUMEPBL: Imo cayuusocy cpedu / nocpedu beaa ona! — Toea ce
cayuu nocped / cped 6sa den! On ocmanosuacs nocpedu / nocepedure ¢ppasol
u He 0dokoHuun mouicav. Toil cnps nocped / eécped uspeuenuemo u He cu
dosspwu mucsama. IloOHsn meHs Ha Hoeu cpedu / nocepeduHe HOUU. —
Bouena me na kpak nocped / cped écped Hou.

CiremoBaTeIbHO, MOXKHO 3aKJITIOYUTh, YTO PYCCKUI TIPEIJIOT cpead ¥
OoJITapCKWiA TpeUIor MOcped, a TakyKe BTOPMYHBIC IIPEIJIOTH MOCPedu-
-cpel, mocepeauHe-BCpen MOKa3bIBAIOT 3HAYMTEIbHOE CXOACTBO CBOMX CHU-
HOHUMHWYECKUX CBS3CH.

JIMTEPATYPA

0. . AnpecsiH. Jlekcuueckas cemanmuka. MockBa. 1974.

I'. A. 3onoroBa. Curnmarxcuueckuii caoeaps. Penepmyap snemenmapHbix eOUuHUY PYCCKO20
cunmakcuca. Mocksa. 1988.

JI. JlamkoBa. beaopyccko-6oaeapckue sazvikogvie napanseau. MuHck. 1992.

A. HukonoBa. @yuxuyuonanvhas epammamura. Beipajicenue npocmpanHcmeeHHblX OMHO-
wenuil 6 pycckom szvike /Ha ¢pone 6Goaeapckoeo/. LlymeH. 1997.

P. IaBnoBa. [lpuuunnvie omuouieHus 6 cOBPeMEHHOM PYCCKOM S3blKe 8 CONOCMABAeHUU C
ooneapckum sazvikom. Cocdus. 1978.

1. Cranuiuesa. [ladexcsm kamo epamamuuna u cemanmuuna kameeopus. Codus. 1981.



UDC 81°221:323.1

Csemrana B. CreBaHoBuY

HALOMOHAJIBHAA CITELHU®UYHOCTb
A3BIKOBOI'O 3HAKA

CoracHO KyJbTYpOJOTMYECKOMY TOAXOAY K CEMaHTHMKE CJIoBa, CO-
IepyKaHWe S3BIKOBOM €IMHUIILI BKITIOUAeT B ceOsT He TOJIBKO JIEKCMYECKOe
MOHSITUE, HO M KYJbTYPHBIE KOMIIOHEHTHI, OTpakalollre HaIlMOHAJIbHO-
-cieurUYecKue accolualuui, CTepEeOTUIIbl BOCIPUITUS U YCTOMUYMBBIC
orileHKU. [TOMCK B SI3BIKOBBIX 3HAKaX KYJIbTYPHOTO KOMITOHEHTa TTPUBOIUT
YYEHBIX K TIOIBITKE OCMBICIUTH 3TY CBSI3b B OCOOBIX €NMHUIIAX: ,,JIAHTBO-
kynabTypema” (B. B. BopobneB), ,,kyabtypema” (B. I'. T'ak), ,,jorosnucre-
ma” (B. I'. Kocromapos, H. I. bypBukosa) u 1. 1.

st BBIABICHUST HALIMOHAIBLHON CHIEIIM(PUKNA S3BIKOBOM KapTUHBI MU-
pa MHTEepeC MPeaCTaB/sIIOT, MPEXKAe BCero, 0e33KBUBaIeHTHAs U (oHOBas
JIEKCWKa, a TaKKe YCTOMYMBBIC CJIOBA M BhIpakeHus. Hampumep, B cep6-
CKOM $I3BbIKE CYILIECTBYeT O€33KBMBAJCHTHOE CJIOBO €1a6a, KOTOPOEe IS
HOCUTEJIEl PYCCKOTO $I3bIKa JIMIIEHO KaKOro-Jubo KyJbTypOJOTrMYeCKOro
cMmbicia. CnaBa — 3TO MPa3THUK MPABOCIABHOTO TTOKPOBUTENSI U 3alUT-
HUKa CeMbU, MMsS KOTOPOTO IepelaeTrcsl OT OTua K ChiHY. B cepOckoit
KyJIBType COXpPaHWJINCh MHOTHE MCKOHHO CJIaBSHCKMEe MMeHa (Hanp. /pa-
éan, Aywan, Mupocaas, Muauya, 3dpaska), ToTna Kak B PyCCKOU KYJIBType
CTapOpPyCCKHUE MMEHA MOCTENEeHHO ObUIM BBITECHEHBl MMEHAMM, BKJIIOUEH-
HBIMU B TIpaBOCJIaBHBIC CBSITIIHL.

Kyneryponornaeckoro KoMMeHTapHsT 3aciIyKWBaeT M (hOHOBAsS JICK-
cuka. CpaBHUTEe 0003HAYEHME TAblLIEB HAa pyKaX M HOTax B Pa3HBIX SI3bI-
kax [1: 43]:

Hewm. aHIJIL. ¢p. PYCCK.

»llanen Ha pyke” finger  finger  doigt  daney

,Jlajel Ha Hore” zehe toe orteil  faney

B cepOckoM sI3bIKe Hapsioy C JIGKCeMOM #pciii, 0003HAYaIOICH I1ajlb-
Il Ha pyKax M HOTaxX, CYIIECTBYET OTAEIbHOEe HaMMEHOBaHME IS OOJIb-
LIOTO IMajiblia Ha pyke — daray. CuuTaeTcst, 4YTO OOJIbILOM Iajel MOJy-
qu1 ocoboe Ha3BaHME, T. K. JIOJITOE BPEeMSI CIYKWJI 3TAJIOHOM JUISI M3Me-
peHUS TOJMIIWHBI caja. TakuM oOpa3oM, SI3bIKOBasi KapTUHA MHpa JeTep-
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MHMHUPOBAaHA SKCTPAIMHTBUCTUYCCKUMHM (HESI3IKOBBIMU) (hakTaMu U pea-
JIASIMM.

HHTepecHO, YTO HE TOJIBKO KOHKPETHasl, HO M aOCTpaKTHas JeKCUKa
MOXKET COIep)KaTh KYJIBTYpHBIN KOMITOHeHT. Hampumep, ToHATHE ,JTIO-
OUTH” MMeEEeT Pa3IMYHYI0 BHYTPEHHIOIO (DOPMY B CIABSIHCKUX SI3bIKax [2:
182]:

Pycck. TOJIBCK. YellCK. cepOOXOpB. oour.
Jobums kochac milovat eoneiliu obuuam

Kak ormeuaer I'. A. JIuin4g, coBpeMeHHOE 3HaUYE€HHE ,,JTIOOUTH” BO3HUKIIO
KaK peaju3alisl HECKOJbKUX CEMAaHTUYECKUX MOJeJIei:

1) ,,ropstuo sxkenaTb” — pyc. 2H00UmMb;

2) ,,UCIIBITBIBATh PAgOCTh, YIOBOJBCTBUE” — TOJLCK kochad, JellicK.
milovat;

3) ,,u30uparh, MPEANOUUTATL” — cepO. gosediu;

4) ,,IpUBBLIKATb, MPUBI3LIBAaTLCSI” — OOJT. 06u4am,

5) ,,He)KHO KacaTbCsl, JlacKaTb’ — TOJBCK. kochac.

,,<...> DKBUBAJICHTHOCTh, Ja €ll¢ M IOJIHAs, MOMET CYIICCTBOBAThH
MHOTAA TOJIbKO Ha YPOBHE peajbHOro Mupa. [ToHaTus ke 00 OMHUX U TeX
’Ke, TO €CTb DKBMBAJICHTHBIX, NTpeAMETaxX U SBJICHUAX ACWCTBUTEIBHOCTU
B PasHBIX A3bIKAX Pa3IMYHBI, TIOTOMY YTO CTPOSTCS Ha Pa3HBIX IMpEACcTa-
BJICHUSIX B HALlMOHAJIBHO OTIMYHAIOIIMXCS CO3HAHWsX. Tak ke W cjioBa
JKUBYT CBOEI Pa3HOI CIIOBECHOM KM3HBIO B Pa3HBIX SI3bIKAaX, MMEIOT pa-
3HYIO COYETAEMOCTD, pa3Hble CTWIMCTUYECKUE W COLMOKYJIBTYPHBIE KOH-
HoTtaumu” [3: 63].

HaunonanbHoO-crienuudeckue MPU3HAKKA peajuyd MOTYT OBITh JI0-
CTaTOYHO pa3HooOpa3HbIMU [4: 58]:

a) arpuOyThbl (BHEIIHUN BUJ, UHIPEAUEHTHI, TPAAULIUN);

0) OLEHKa;

B) MCTOpPUYECKAs] OTHECEHHOCTh (BpeMsl IMPUMEHEHUS, NEICTBUSI);
I) COLMaIbHBIN cTaTyc ((DYHKIMOHAIbHAS IPUHAIICKHOCTD);

JI) CUMBOJIMYECKass MapKMPOBAaHHOCTB;

e) ¢yHKIUS (Ha3zHaAueHUe, POJib);

’K) TIOIYJIIPHOCTh / HETOMYISIPHOCTD PEasniu.

BbIsiBUTE KyJIbTYypHYIO MH(MOpPMaLMIO S3bIKOBOUM €IMHUIIBI MOYKHO TOJIb-
KO Yepe3 COINOCTaBJICHUE C JAHHBIMU JPYTUX KYyJbTYp, MCIIONb3ysS Kak
MCUXOJUHTBUCTUYECKUE, COLIMOJOIMYECKUE, KYJIbTYPOJIOTUUECKIE METO/bI
HCClIeOBaHMS, TaK U COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKHUE (aHATU3 CIOBAapHbIX
ne(UHULIMI; KOMIIOHEHTHBIM aHajiu3; aHajJiu3 MPOU3BOAHBIX CJIOB, BO-
3HUKIIMX Ojaromapsi Ipolieccy MeTadopu3aiuu; COIOCTaBICHHE CHUHO-
HUMOB JaHHOM JIeKCeMbl B Pa3HBIX SI3bIKAX; aHAIWM3 MIMOM U (hpa3eoso-
TM3MOB).
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COBOKYITHOCTb CTPaHOBEIUYECKU I1IEHHOM JIEKCUKHU, (dpaszeosorud u
MpeleAeHTHBIX TeKCTOB obo3HaueHa y B. I'. KocromapoBa u H. JI. Byp-
BUKOBOI TepMMHOM ,Joroanuctema” [7: 3]. Jlorosnucrema — 3TO 3HaK,
KOTOpPBII TPeOYyeT OCMBICIICHUSI HA YPOBHE SI3bIKa U KyJbTypbl. OCOOEHHO
BBICOK CTpPaHOBEAUECKUI TOTEHLMAN YCTOMYMBBLIX BbIpa)KeHUil (IOCI0-
BULI, MTOTOBOPOK, (hopmys peueBoro 3Tuketa, agopusMoB). ,,CpaBHEHUE
¢dpaszeosoruu pasHbIX HAPOAOB MOKA3bIBAET, UTO CYIIECTBYET HEMAJIO YKU-
3HEHHBIX CUTYyallMii, KOTOpble ObLIM YBUACHBI M OCMBICACHBI MHOTUMU
HapoJaMy OAWHAKOBO, HO 3a(hMKCUPOBAaHbLI B SI3bIKE IPU MOMOIIU pas-
JIMYHBIX 00pa3oB. Hampumep, umest B BUAY HEMPUSITHOE NI€JIO, K TOMY JKe
TpeOymolllee pelIeHUs], PYCCKHUE TOBOPST 3asapums Kauiy, pacxiebvleéamob
Kauty, a TIONSKN — eapumb N ebinuseams nueo” [8: 86].

PaccMoTpuM uillb HEKOTOPbIE METOAMKU KYJIbTYPOJOTMUECKOro aHa-
nu3a uauoM. Kak cumtaet B. M. MoOKUEHKO, B UCTOPUYECKON MEpCreK-
TUBE pa3BUTUE (dpaszeosoruaMa MIET OT MEPEOCMbICICHUSI CBOOOAHOrO
cioBocouetaHusi. Hampumep, dpaseonorusm cooky npuneky BO3HUK U3
pealibHOI cHUTyallMud TIeUyeHUsl Xjeba, Korma cOOKYy KapaBasi BO3HMKAaJIU
HaIJIbIBbI M3 TeCTa, HENMPUTOAHbIe B MuIily. B coBpeMeHHOM pycCKOM
sI3bIKe (hpa3eosioTU3M COOKY npunexky O3HayaeT ,,4TO-TO HEHYKHOE, HEO-
os13aTennbHOE”. Dpas3eosloTu3M KazaHcKas cupoma HATIOMUHAET O peailb-
HOM HMCTOpUYecKOM pakTe — B3ATUH MBaHOM ['pO3HBIM CTONMIIBI TaTap-
CKOTro XaHCTBa B 1552 romy, Torma TaTapcKue KHSI3bSI, CTPEMSICh TTPUCIIO-
COOMTBHCA K HOBOW BJIACTH, TTEPEXONVMIIM B XPUCTUAHCTBO U, KaJysCch Ha
TOPBKYIO YYacTh, CJIaJIA ILIApI0 YeJOOUTHBIE, B KOTOPBIX MMEHOBAIM CeOS
,crupotamu”. Tak Temeph TOBOPST O JIOMOSAX, TPUKHUIBIBAIOIINXCS HEC-
YAaCTHBIMM, OECITOMOIIHBIMU, YTOOBI Pa3KaloOMTh KOTO-TM00, BHI3BATh
coctpamanue. Ppa3eoJOTU3IMEL: MAHYMb KaHumenvb, oume Oarkaywu, no-
nacmos 6npocak M Ap. — COXpaHWUJIM MH(POPMALIMIO O JAPEBHUX peMeciax,
cymiectBoBaBilux B [ApeBHeit Pycu; Mamaeso nobouwe, Mamaii npowen —
00 MCTOPUYECKUX COOBITUSIX; cemu nsdeil, Kocas CaiceHv, Mepums HA CE0ll
apuiuH, 3a cemb eepcm — O MeTpudeckoit cucteMe. Takum obGpasom, (dpa-
3COJIOTHS COXpaHSAeT M TiepenaeT OyayIIUM ITOKOJEHUSIM WH(MOPMAaIUo O
pPa3HBIX CTOPOHAX KM3HU Hapoja, €e COLMaJIbHOM YKJaje, peMeciax, Me-
TPUYECKOUM CHUCTeMe, HPaBCTBEHHOM OIIBITE, CTpaHOBemdeCKas IIEHHOCTH
¢paszeosiorn3ma, ¢ Touku 3peHus1 B. M. MokueHko, 3akiodaeTcss B pac-
ITO3HABAaHWM €ro TePBOHAYATBLHOTO CMBICIa. MMEHHO TIO0 TaKOMy IIPWH-
LIUITY TTOCTPOCHBI JIMHTBOCTPAHOBEAUECKHUE CIoBapu: ,,Pycckast ¢paseoso-
rus” (aBTopel: B. M. Mokuenko, B. I1. ®enmuuuna); ,,Pycckue mocio-
BUIIBI, TIOTOBOPKMA M KpbLIaThle BeIpakeHus1” (aBTophl: B. I1. ®emmimna,
IO. E. IIpoxopos).

ITo muenmio B. H. Tenus, 3agaya TMHTBOKYJILTYPOJIOra 3aKJII04aeTCs
B OIIpeAeICHUH CMBICNIA KYJBTYPHO 3HAYMMBIX KOHHOTAIIMI YCTONYMBBIX
BBIpaKeHMI OJaromapst KOTOPBIM (PPa3eoIOTU3MbI BOCIIPOU3BOAAT XapaK-
TEepHBIE YePTHl HApOMTHOTO MEHTajJuTeTa. Tak, TpyIna MANOM B PYCCKOM
SI3BIKE C OOILIMM 3HAYeHUEM ,,0€3[ebHUYATh” (20HAMb 6OPOH, NAE8aAMb 6
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nomonok, bums bakayuwu, eaisims dypaKa) oTodpa)KaeT aKTUBHOE JefiCTBUE
U TYCTSIKOBBIM pe3yJbTaT, CYLIECTBYIOT U TaKMe€ WIAUOMBI, KOTOpble 000-
3HAUalOT OTKPOBEHHOE Oe3aeiicTBUe (1excampb Ha nevu, cudems, caoxca py-
ku). OTpuuaTenbHas KOHHOTALIMSI ITONOOHBIX WMAMOM, IIOKa3bIBaeT, 4TO
IS PYCCKOTO HAIlMOHAJBLHOIO CO3HAHWS IMAaCCMBHOCTb M 0Oe3lebe He
SIBIISIIOTCSL TUIMMYHBIMUA 4epTaMHU, ,,00pa3bl aKTUBHOTO, HO OECCMBIC/ICH-
HOTO M HEIUIOJOTBOPHOTO AEHCTBUS, CTAHOBATCS CTEPECOTUITHBIM AHTU-
MOJOM KyJbTYpPHOI YCTAaHOBKHU, KOTOpasi B OMOJIeiicKoil (hOpMyJIMpPOBKE
MPEANMCHIBACT ,, TPYAUThCSI B 1ore ymma” [10: 232].

Tak, B HOMMHATUBHOM COCTaBe (hpa3eoiorThu3Ma MOKET COMEPIKAThCS
JIBa TUIIA KYJbTYPHO-3HAYMMBIX 3JIEMEHTOB:

1) Oe3skBuBajieHTHas WM (DOHOBAS JEKCUKA, OOO3HAuaromias CIie-
HUupUUIEeCKUE pealiud MaTepUalIbHOM KYJILTYPHI;
2) KOHHOTAaTMBHBIM aCHeKT 3HAuYeHMUSI.

DopMyNIbl peYeBOTO 3TUKETa — SIBJICHUE YHUBEPCAJIBbHOE UISI BCEX
KyJIBTYp, HO BCE K€ KaXKIbIil HApOMI CJIOXMUJ CBOIO CHELU(UUECKYIO CH-
cTeMy MpaBul peueBoro obuieHusi. CnaBsiHe, TPUBETCTBYSI APYT Apyra,
JKeJIaloT 3I0poBbsl (pyC. 3dpascmeyiime, cepO. 3dpaso, OONT. 30paseiime,
yell. bud zdrav). IlpuBercTBue 3dpascmeyiime c(HOPMUPOBAIOCH U3 OMU-
caTeIbHbIX 000POTOB BpoOJE ,,[IOBeJIeBal0 TeOe 3ApaBCTBOBAThL”, ,,3ApaBUS
)enaro”. byob 300pog! — TOBOPSIT pyCCKME U MPU MPOLIAHUM. A, Hampu-
Mep, B MOHroMu mpu BcTpeue ocBegomistioresi: Kak sumyeme? Kak ko-
yyeme? Kax Baw ckom? VI He BaxXHO, 4TO OeceayloT JBa MperoaaBaTess
Y1an6aTopcKOro yHUBEpCHUTETa, KOTOPhIe He KOUYIOT M He JAep)KaT CKOTa.

HanmonanpHas crienmmduka pedyeBOro 3TUKETa MPOSBISIETCS TaKKe B
Habope cuTyalMid, 3aledyaTjeHHbIX B JAHHOW KyJbType. Tak, B pyccKoi
KyJIBType TIOCeIIeHNe OaHM SIBIISUIOCH WM SIBIISICTCSI CBO€OOPa3HBIM BHIOM
CyO0OTHEro WM BOCKPECHOTO OTIObixa. BOT moueMy B JAepeBEHCKOM ITH-
KeTe TMOSBWIOCH CllelM(UIYecKoe MPUBETCTBUE BbIxojslleMy u3 6anu: C
Aeekum napom!

B. M. MokueHKo 0003HaumnI Oe33KBMBAJICHTHBIE YCTOMYMBBLIE BhIpa-
JKeHUs, B KOTOPBIX OTPaK€HBI OCOOCHHOCTH PYCCKOTO 3THKETa:

1. C aeexum napom!

2. Munocmu npocum — TaK TOBOPUTCS, KOTJa IIPUIJIAIAIOT IIpUe-
XaTh, MIPUATU WIM BCTPEYAIOT TOCTEM M MPUTJIAIIAIOT X B JOM, K CTOIY,
BBIpaXKasi STUMM CJIOBaMU TOCTEITPUMMCTBO, PaloCTh, TOOPOKEIATESILCTBO.

3. Xaeb da coab — 3TOT 0OOPOT OOBIYHO MPOU3HOCUJI TOCTh, BXOS B
JIOM, TJ€ 3a CTOJIOM cuiesia oOeraroiiasi CeMbsI.

4. Jlomamv wanky — BBIpAKCHUE CBSI3aHO C Tpaaulvell CHUMATh
TOJIOBHOM yOOp TIpY MPUBETCTBUM, B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE O3HA-
yaeT ,,KJIaHAThCSA”, ,,VHUKAThCSI, 3aUCKUBATh” .

5. K wanounomy pazbopy — paHbllie B LIEPKBU BCE MY)KUMHBI JOJIHK-
HBI OBUTM CHUMATh W CKJIAABIBATh IMATIKM Ha JIAaBKy WJIM IIOJKY, IO OKOH-
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YaHUIO CTY)KObl OHU 3a0upayiv 9T mmanku. Ono3aaBiiyde Ha CIy»KO0y mpu-
XOJMJIM KO BpeMeHHU pa3dopa 1IarnoK, TaKUM 00pa3oM BO3HUKJIO 3TO Bbl-
pakeHue.

6. He nomumnaiime auxom — BBIpaKEHUE O3HAYAET ,,BCIIOMHUHAsl, HE
nyMaii o Tioxom”.

7. Bumb uweaom — TOKJIOH Ha Pycu cuurancsi TpaaulIMOHHBIM 3Ha-
KOM mpuBeTcTBUS: B nmpeBHocTM Ha Pycu MOKJIOH ObUI IIMPOKO pacipo-
cTpaHeH. bosblliolt MOKJIOH (rOJIOBOI A0 3€MJIM) CUMTANICS HEOOXOAUMbIM
BO BpeMS BEJMKOCBETCKUX CIY)KO M TIpM BCSIKOM yCEpIHON MOJIMTBE.
Marnblit TOKJIOH (HAKJIOH TOJOBBI M TOpCa) MPUMEHSICS MPU UYTEHUU
EBaHrenusi, npuHATAM 6JarocjioBeHUsI OT CBSILEHHUKA. B KpecTbsHCKOM
cpene ,,00JbIIMM MOKJIOHOM” MOIJIM MPUBETCTBOBATH HE TOJIBKO ITYyXOB-
HOe JINLO, HO U O0raToro oJHocejlbYaHWHA, MaJIbIM MOKJIOHOM OOMEHM-
BAJIUCh POBHU. B HEKOTOPBIX CUTyallMsIX, HAIIpUMep, TIPU BXOAE B UYKYIO
u30y, CTPOTO BbIAEPKUBAIACh TMOCJIEAOBATEILHOCTb TOKJIOHOB. IlepBblii
NokKJIoH bory (MKoHaMm), BTOpOil — XO3SIMHY C XO3SMKOM, TPeTUl — BCeM
NOOpbIM JoAsiM. TakuM 00pa3oM, pa3BUTHE 3HAYEHMSI STUKETHOIO ITO-
KJIOHa MIET OT PUTYaJIbHOTO ITOKJIIOHA CaKpPaJIbHOMY OOBEKTY.

Hapsiny ¢ peuyeBbiMu opMmysaMu HalMOHAIbHO-CIIELIM(UIECKUE OCO-
OEHHOCTM MMEIOT M HeBepOasbHbIe CpeacTBa oOuieHus. B obiieHuun Ba-
’)KHO BCE: AMCTAHIMS MEXKIy cobeceqHMKaMM, TO3bl, KECTbl, MUMMKA,
uHToHauMs. K nmpumMepy, JaTMHOAMEPUKAHIIBI OOIAIOTCS HA OYeHb OJIu3-
KOM pAacCTOSTHUM (C TOYKM 3PEHUs PYCCKOTO0), SMOHIIBI — HAMpPOTUB, Ha
CJIMIIKOM JajeKkoM. Pycckue, aHIIMyaHe, aMepUKaHIbl B KayecTBE MPU-
BETCTBCHHOTO KEeCTa MOKMMAIOT APYr APYry pyku. Kuraen B mpexHue
BpEMEHa, BCTpeyasl Ipyra, MoXMMall pyKy cede camoMmy. bosbiioe 3Haue-
Hue B o0ueHun umeet xkecT. HaGaoaeHus ydyeHbIX MOKa3aiu, 4TO KeCT
SIBJISIETCSI HEOOXOMMMBIM CPEICTBOM 0OIeHus. Pycckue, Hampumep, xKe-
CTUKYJIUPYIOT OoJibllle, YeM (PUHHBI, HO MeHbIIe yeM (paHiy3bl. CoBceM
MaJio MOJIb3YIOTCs KecToM B SImoHuu. OOMH M TOT K€ JKEeCT B Pa3HbIX
KyJIbTypax MOKeT UMeTh pa3iuuyHoe 3HauyeHue. Hampumep, pycckuii xect
rojioBoii ,,0a” B boirapuu o3Hayaer ,,HeT’. ,,¥Y CepOOB €CTb KECT —
MOJHSITUE TpeX MajbleB (OOJBIIOrO, YKa3aTeJbHOIO W CPEAHEro) B 3HaA-
YEHWM — Mbl IIpaBOCJIaBHbIE, KOTOPbIA MCIIOJb3yeTCsl B MOJUTUKE —
00OBIYHO HAa MHUTHMHTaX. Y PyCCKUX MomobHoro xecta Her” [11: 126]. Mu-
MUKa W JKECTbl, IPUMEHSIEMble PYCCKUMU B KOMMYHUKAaTUBHOM IOBe/E-
HUU, OMKMCaHbl B JMHIBOCTPAHOBEIYECKOM clioBape ,,2KecTbl 1 MUMUKA B
pycckoii kyabType” (aBTOphl: A. A. AkuimunHa, X. Kano, T. E. AkuiiuHa).

Spko, oOpasHO M B TO K€ BpeMs JIAKOHWUYHO TepeJalT Haluo-
HajJibHOE cBoeoOpasue aopu3Mbl (KpbLIaThlie CJIOBAa WM BBIPA)KEHMSI; IIPU-
3bIBbI, JEBM3bl, peKJIaMHbIe cjoraHbl). HalvoHanbHas crneuuguka pe-
KJIaMBI TIPOSIBIISIETCSI HE TOJIBKO B CPENCTBAaX BBIPAXKEHUS (JIEKCHMUECKUX,
rpaMMaTUYECKUX, CTWJIMCTUYECKUX), HO M B TOM, YTO PEKJIaMHbIe CJIO-
raHbl BbIpaKkaloT (uiocodckue, MOIUTUYECKHUE, MOpajbHbIe B3IJISIbl U
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yOeKIeHUs aKTyaJbHBIE Ha OINMpeneJIcHHOM 3Tare KYJIbTYPHOTO Pa3BUTHSI
Hauuu (cp. B pyc.:. bepu om xcusnu ece, He daii cebe 3acoxHymv)). Tlpu-
3bIBBI, JE€BU3bI, PEKJIAMHbBIE CJIOTaHbl — 3TO caMasl HEYCTOMYMBasg rpyria
aopr3MOB, 3aBUCSINAS OT COLMATBHO-UCTOPUIECKOIN CUTYalluy B CTpaHe.

Jlexcrka ¢ KyJBTYPHBIM KOMITOHEHTOM IIPEICTaBIISIET WHTEPEC IJIsT
CUCTEMATUYECKOTO OMMCAHMSI B JIMHIBOCTPAHOBEAUECKUX clIOBapsix. JlaH-
HO€ HarlpaBJicHWe JIeKCMKOTpadWy aKTUBHO pa3BWBAeTCS B TIOCIIEIHEE
BpeMsl. JIMHrBOCTpaHOBEIUECKHE CJIOBAPU MOXKHO KJIacCU(UIMPOBATh Clie-
NIYIOIIMM 00pa3oM:

1) JIuHrBoCcTpaHOBEOYECKHE CIOBApH, TIe OIMMCHIBAETCS JIEKCHMKa I10
onpeaeneHHol TeMe: denncoBa M. A. HapomHoe obpasoBanue B CCCP.
— M, 1978; Yepnsasckag T. H. XynoxkectBenHas kyabtypa B CCCP. —
M., 1984 u np.

2) JImHrBOCTpaHOBEAUYECKUE CIIOBAPHM YCTOMUYMBBIX BhIpaxkeHmit: Me-
quuuHa B. T1., TIpoxopoB 1O. E. Pycckue mnocnoBUIIbI, TOTOBOPKU U
KpblIaTble BeIpakeHuss. — M., 1988; @enununa B. 1., MokneHnko B. M.
Pycckue ¢paseonornsmel: JIMHrBocTpaHoBenueckuii cioBapb / Ilox pen.
E. M. Bepemaruna, B. I'. KoctomapoBa. — M., 1990 u ap.

3) JBysi3biuHble JIMHIBOCTpaHOBeAUeCKUe cioBapu: Amerikana. AH-
ro-pycckuii JIMHTBocTpaHoBemyeckuii cioBaphb / Ilox pen. H. B. Yepro-
Ba. — CMoieHck, 1996; Pym A. P. Y. BenukoOpuranusi: JIMHrBocTpaHO-

Bemueckuii cioBapb. — M., 1999; Manbuesa /. I'. 'epmanus: cTpana u
sa3bIK: JIMHrBocTpaHOBeaueckuit cioBapb. — M., 1997; Hukonay H. T.
I'peumst: JIMHTBOCTpaHOBEIUECKUiA ciioBapb. — M., 1995; ®panuus: JInHr-
BocTpaHoBenueckuii cioBapb / Ilon pen. JI. I'. Begenunoit. — M., 1997
u ap.

Takum 006pa3oM, HALIMOHAJILHO-KYJBTYPHBINA KOMIIOHEHT B COJEpIKa-
HUM SI3BIKOBOTO 3HAaKa MpeACTaBisieT cCOOOW COBOKYIHOCTb 3HAHWM, U3-
BECTHBIX BCEM IMPEJICTABUTENSIM JAHHOM KYJbTYPbl, KOTOpbIE MPUOOpEIU
YCTOMYMBBIN XapaKTep B OIpeleJeHHbI MCTopuuecKuil mepuoa. M3yue-
HUE HalMOHAJIbHON CIeUu(UKU SI3bIKOBOTO 3HaKa, ¢ OJHOM CTOPOHBI,
MpeaynpexaaeT npoodjeMbl B MEKKYJIbTYPHOM OOILIEHUHU, C APYroi — Mo-
3BOJISIET TIPOCJICIUTh UCTOPUYECKOE U3MECHECHUE SIBJICHUW U CTEPEOTUIIOB
UX BOCIIPUATUSL B PAMKAX OAHOMN KYJIBTYDHI.
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UDC 821.163.41.09 Vuksanovi¢ M.

Dragan Koprivica

ROMAN ,SEMOLJ GORA” MIRA VUKSANOVICA
I NEKI ELEMENTI RUSKOG KNIJIZEVNOG NASLEDA

Dosad veé visoko ocjenjivani i nagradivani roman, Semolj gora, Mira
Vuksanovica, jedno od najvecih proznih ostvarenja suvremene srpske i cr-
nogorske knjizevnosti, kao svako veliko djelo, svojom slojevitos¢u ostaje
da trajno provocira paznju Citalaca i knjizevne kritike.

Da svako vrijeme donese i po koju rijetku knjigu, koja ga i oznadi,
najbolji primjer jeste ovaj roman u 878 kratkih prica, crtica o, koliko stvar-
noj toliko i imaginarnoj, Semolj gori, kao mjestu presjeka uporednika i po-
dnevaka materijalnog svijeta i duhovnosti jednog prostora. Upravo i zbog
toga ovo djelo Vuksanoviéa ostaée u knjizevnoj i kulturnoj bastini kao dio
nase zaostavstine za buduénost.

Veliki broj pisaca tokom stvaralackog vijeka sacini po jedno svoje
najbolje djelo kao svoju knjizevnu legitimaciju, u ¢ijoj Zizi se prelamaju li-
nije ukupne poetike. Takav slucaj jeste i sa Semolj gorom Mira Vuksanovi-
¢a (makar zasad kad je rije¢ o njegovom opusu).

U ovom ostvarenju Vuksanovi¢ je prepoznao imperativ ubrzanog toka
svijesti 1 vremena, dekomponujuéi klasi¢ni obrazac romana u mozaicku
formu takozvane fragmentarne proze. Time je izloZio opseZan azbuc¢no-be-
letristicki pregled sve samih biranih starinskih rijeci, koje su odsluzile svoj
vijek trajanja, ali koje, trajno patinirane, bazirane na arhetipskim slikama,
moc¢no odisu dahom proslosti, posebno notama tragizma i komizma.

Vuksanovi¢ je snagom imaginacije uspio da Semolj izdigne na nivo
mitskog, kosmopolitskog sela, u kojem je osnovna, vjelita, igra njegovih
junaka propitivanje ljudskosti putem rijeci, kao boZjeg dara. A ljudskost i
rije¢ nijesu raspodijeljene podjednako za sve u ¢emu je i sadrZan osnovni,
izvor dobra i zla, srece i nesrece, radosti i tuge, smijeha i placa, smjeStenih
na amplitudi izmedu dobra i zla, suceljenih na Semolj gori, u njenoj priro-
di, i prirodi njenih knjiZevnih junaka. Ovi likovi upravo zato su dati kao
dvojni predstavnici, lokalnog i globalnog, bespovratno opcinjeni jezikom i
jezickim izazovom u vjecnoj igri rijeci: iskonskoj, priru¢noj, koliko jeftinoj
toliko i skupoj slagalici bez konca i kraja.

Roman je srofen u novelistickim biserima, crticama mozaika srpskog
jezika, u ravni jezika uopste. Od posebnog znacaja su novele o raskoSnim,



226

a odlaze¢im, ve¢ umiruéim rije¢ima na Semolj gori, koje, kao i atom, sadr-
7Ze u sebi sve bogatstvo jezika kao cjeline. Tako je autor romana skovao
svojevrstan lingvo-kovceZié, 1 napunio ga jezickim blagom, poput jezicke
Nojeve barke u vremenu potopa starostavne leksike. Knjiga je literarna
verzija npr. Vukovog, ili Rjecnika velikog Zivog ruskog jezika Vladimira
Dalja. Isto takvi su i Vuksanoviéevo sacuvano blago cara Radovana, jezic-
ki znakovi pored puta, ali puta, koji sve viSe prekrivaju trave zaborava. Pri
tom, rije¢ je o znakovima pored onog puta, koji nije Sirok, carski, nego
makadamski, nekad jedva i vidljiv izmedu proplanaka, uzak, vijugav, $to
Cesto zna da se ukriva i prelazi u staze i bogaze. Rukopisac ovog romana
uspio je da putem arhai¢nih matrica, na vlastiti, literarno-muzejski nacin
sacuva od zaborava cio jedan svijet, $to je zajedno sa rije¢ima kojima se
sluZio, takode na izdisaju. Ali koji je ipak imao dovoljno snage da, u tre-
nutku smjene dva vremena i dva senzibiliteta, novim generacijama i novoj
duhovnosti, preda jezicku Stafetu, bar suZenu verziju nekad prebogatog se-
moljskog jezika, na ¢ijoj riznici bi mu mogli pozavidjeti i svjetski priznati
jezici.

I zbog ovoga rijec¢ je o knjizi visoke samosvojnosti, koja postaje i od-
rednicom za neke nove knjige koje dolaze.

Istovremeno, ¢itajudi stranice Semolj gore, zapaZamo da se namecu i
neke paralele sa tzv. ,,zaumnim jezikom”, terminom kubofuturiste A. Kru-
coniha (1886—1968), koji je on inaugurisao kroz svoju Deklaraciju zaum-
nog jezika (1922). Kad ovo zapazamo, onda svakako isticemo i razlike u
pristupu autora Semolj gore.

Kruconih se aktivno zalagao za to da krajnja jezicka instanca bude u
ravni vracanja jezika samome sebi. I to tako Sto bi se, kao individualan, je-
zik liSio opterecujuéeg znacenja, zazivio paralelno sa jezikom kao zajednic-
kim dobrom, koje sluzi kao vid klasi¢nog komuniciranja. Po Kru¢onihu, taj
i takav zaumni jezik bio bi otjelotvorenje prvobitnih obrazaca poezije, i, ia-
ko zauman, upravo onaj jezik, koji spaja na svjetskom nivou, a ne razdva-
ja. Za ovakvim jezickim efektima Kruconih je pomno tragao u djelima Li-
dije Sejfuline, Leonida Leonova i drugih poznatih ruskih pisaca. Svakako,
ulazedi u ovakav provokativan eksperiment, ali sa postojanjem gornje tacke
dostizanja smisla, Kruconih se, kako se ceSée istiCe u kritici, nije mogao
mnogo udaljiti od kona¢nih dometa, kao $to su efekti na nivou onomatope-
je, ili pak emotivno obojenih usklika, pa makar ¢itav postupak imao i do-
dirnih tacaka sa poetikom nadrealizma. Dakle, rije¢ kao takva, to je upravo
ono, $to je predstavljalo specifi¢an izazov za Kruconiha. Ne predmet nego
njegov slovni i akusticki izraz.

Velimir Hljebnikov, kojeg jedan od naSih najuglednijih rusista Milivo-
je Jovanovi¢ ocjenjuje kao ,najoriginalnijeg pesnika dvadesetoga veka”,
tvorac je ruskog futurizma. Hljebnikov je pomno razvijao svoju lingvistic-
ku teoriju, po kojoj su zvuci, koje proizvode rijeci, u direktnoj vezi sa nji-
hovom smisaono$¢u. Pri tom, po Hljebnikovu, prvi suglasnik u korijenu ri-
jeci istovremeno bi nosio na sebi teret njenog cjelokupnog semantickog
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sloja, uz vjerovanje da je jezik u prvobitnoj formi imao, a potom i izgubio
mo¢ potpunog komentara vremena i prostora. Po Hljebnikovu, cilj i obave-
za aktuelnog trenutka u kojem se govori bili bi borba protiv automatizacije
rijeci, zalaganje da se na bazi njihovog unutraSnjeg smisla stvori jedan je-
zik za sve. Ali ne nekakav jezik koji bi se mogao okarakterisati ve¢ opSte-
prihvad¢enim pojmom esperanto, pojmom koji znaci i sustastveno siromase-
nje jezika kao takvog, i njegovog beskraja struktura. Preuzimajuci od Kru-
¢oniha pojam ,,zaumni jezik”, Hljebnikov govori o podudarnom, nastojeci
da u svojim djelima dinamizuje sveukupnu poetsku gramatiku.

Imajuéi u vidu sveukupnost ovih i ovakvih eksperimentalnih izleta
Kruconiha i Hljebnikova, traganja, ¢iji krajnji dometi imaju i utopijske cr-
te, podsjecajuci na tendencije obnove arhai¢nih stilova u Hljebnikova, dije-
lom se moZemo usmjeriti ka propitivanju funkcije rijeCi u Semolj gori.
Ovo tim prije $to su Kruconih i Hljebnikov kroz nova ,itanja” jedinstva
semanticke i fonetske grade ruskog jezika imali za cilj i nov postupak, za-
mjenu smisaonih cjelina akusti¢ko-asocijativnim vezama zvucanja sve do
suStinskog smisla rije¢i kao takve.

Ovakve relacije i traganja nesumnjivo susreéemo i u Semolj gori, pri
tom pod snaznim pecatom novog u eksperimentu s rije¢ima i njihovom se-
mantikom. Prije svega, autor romana iskazuje vlastitu opcinjenost starom
rljeC]u opojnost nJene arhai¢ne semantike i zvucanja. Nju on dobro pozna-
JC i mnoge druge iz njenog semantickog jezgra. U jezickom Semolju osje-
¢a se kao domacin jezicke kuce, koji dobro zna u svakom trenu gdje mu se
koja alatka, rijec, nalazi, s kojom je u dosluhu, s kojom nije, koju podupi-
re, a koju negira. On zato stare rijeci, kao sredstvo za svakodnevnu upotre-
bu, presvlaci u Cisto ruho, napreduje do profetskog popisivaca, koji je sam
sebe zaduZio da sprovede jezicki popis, kao jedan od Zitelja i govornika sa
Semolja, koji su se ravnopravno koristili bogatstvom istog jezika, onog ko-
ji je sada veé na izdisaju. Autorska poruka je jasan stav, i doprinos tvrdnji,
da se gubljenjem jezickog gubi, ili makar duboko osiromaSuje, duhovno
blago, pa i sam etnos na jednom prostoru. Gubi se dijelom i nepisano pra-
VO na postojanje.

Zato se u Vuksanovi¢evom romanu rije¢ promovise od vremenske ko-
ordinate u ravnopravnog knjiZzevnog junaka. Stoga autor nju uzima kao
opredmeceni dio pojavnosti, razgleda je sa svake strane, kao dragocjeni,
materijalizovani muzejski eksponat starinske, skupocjene kolekcije rijeci.
Tokom tog razgledanja, upravo na tragu poetike zaumnog jezika i ruskog
nasljeda, pristupa fazi brizljive demontaZe rijeci, njihovog razlaganja na sa-
stavne djelove, vokale i suglasnike, koji, po njegovom misljenju, sami so-
bom i svojim rasporedom u rijeci, nose i njenu snagu i njenu tajnu. Dakle,
Vuksanovi¢ ne samo da je na tragu ruskih prethodnika kroz afirmaciju se-
mantickog u rijeci, putem sadrZaja i rasporeda slova u njoj, nego potencira
ovu liniju, tragajudi za poetskim nabojem rijeci, takode sadrZanim u nje-
nim slovima i njihovom rasporedivanju i sazvucju. Tako se i ovdje, kao i
kod ruskih tragalaca za zaumnim funkcijama rijeci, vrsna umjetnicka igra
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nastavlja alhemijskim traganjem za suStinom glasovnih spojeva. Nastoji se
odgonetnuti, kako to smatra autor Semolj gore, nimalo sluc¢ajna kombinaci-
ja glasova, postrojenih redovno u rije¢ nimalo slu¢ajno, po tajnim semolj-
skim jezickim kalauzima. Na taj nacin ispoljava se i prisutna autorska te-
Znja da se Citalac pozove na zajednicku misiju, ekspediciju u unutrasnjost
same rijeci, da se ponuka na demontazu njenih magic¢nih sklopova, pri tom
sve do prenatalnog nivoa semoljskog jezika. I to jezika koji je takode spo-
ro nastajao iz istog zaumnog, iz nemustih kliktaja, i izrastao na kraju u go-
vornu poeziju.

U Semolj gori ostvarena je blistava iluzija, jer se od iluzije dalje nije
ni moglo: opredmecene su rijeci, animirane kao takve, a preko njih, kao i
preko njihove rehabilitacije u danasnjem vremenu, rehabilitovano i vrijeme
vladavine jezika, koje, bez Semolj gore, bjeSe skoro ve¢ samo sjecanje.
Ako se ni semoljske rijeci, kao ni ruske, nijesu mogle ve¢ dotaci, opipati,
smjestiti u trodimenzionalni prostor, pisac ih makar opredmecuje virtuel-
nom pjesnickom imaginacijom. A to se nije moglo sve dok nije uSao u sa-
mu rije¢, u njenu strukturu, dok je nije osvijetlio iznutra, kre¢u¢i se odaja-
ma smisaonosti rije¢i kao takve, istovremeno pitajuci se, sve vrijeme, i
ostavljajudi isto pitanje otvorenim, Sta je sve moglo proizvesti pomor tih i
takvih rije¢i gore na Semolju, do vremena danaSnjeg, s njihovom daljom
tendencijom odlaska u zaborav.

Autor ovog volSebnog romana precutno priznaje da je rasko$no doba
tih 1 takvih rijeci iz semoljskog leksickog baroka ve¢ za nama, te i iza nje-
ga samoga, pa ovo izvanredno literarno ostvarenje oznacava titansku borbu
za spas starih rijeCi, a time i prapostojbine vlastitota etnosa i etosa.

Pisac u noveli Avertiti se iznosi i svoj kompletan jezicki program,
opisujuci knjizevnog junaka, koji se: ,,(...) naturio za rije¢ima. Zamatra ih,
obrée, preklapa i mjeri. Tepa im kao da su Zive. Na njih se ljuti, s njima
razgovara. Uvece prebraja je i mu svaka. Nema dana da koju nepoznatu ne
sretne. OsluSkuje i zapitkuje. Poskoci od radosti kada Cuje drukciju. Nijed-
nu ne izmi$lja. Uzima ih gotove. Kao da bere jablanove u livadi. Avertio
se (dosjetio se, osvijestio se, dosao k sebi, sabrao se) da su semoljske rijeci
najbolje imanje, i da bismo bez njih bili velika sirotinja.”

Ovako junaci Semolj gore, opijeni jezikom, odlaze u goru, u lov ne
na utve zlatokrile ve¢ na rijeci, u traganje za onim za ¢im najviSe i Zude:
da $to viSe upotpune svoju privatnu jezicku kolekciju, utrkujuéi se u pre-
¢utnoj vjekovnoj ,,zanimaciji’, pojedinac¢noj, i kolektivnoj igri Semoljana;
ko e znati viSe, ko ljepSu, ko bolju rijec... A sve im ide na ruku, pa Cak i
reljef Semolj gore, te za jednu uvalu u gori (Aluga), koja se za stidna go-
sta, kao najljepsi poklon ¢uva, ono $to je najviSe i preporucuje jeste to da
se u njoj ,,sve rodilo za pricu”. Zato jedan od junaka, kao Sto neko u plani-
ni doziva zmije (Arlak), po slugama: ,,zviZzdanjem na prste doziva rijeci, a
one izmile ispod ploca (...), slijecu s lis¢a (...) padaju iz magle, kao kisa,
kao grad (...), pa ¢im se oko njega skupe, uzavru, zagalame, zapiste (...)
proguse usi, a on ucevi i ni s mjesta od radosti”.
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Vuksanovi¢ projektuje i ovakve knjiZevne paralele, vodeci racuna da
ne zapadne u manir, mnogim drugim novelama kalauzima rijeci. Tako i u
Asulanu, piSuci o mani domacih Zivotinja, iskazuje bojazan da bi i semolj-
ske rije¢i mogle moZda postati sterilne, nemocéne. A u Atuli, junak, nema-
juéi odbacene stare stvari, pokusava da odbacenim, grdnim rijeCima zapu-
Sava rupe na krovu, branedi se rijeCima od svega, pa i od mraza i studeni.
Jer doba Semolj gore bilo je doba kada je rijecC bila sve.

A, za razliku od Hljebnikovljeve teorije, po kojoj u rije¢i prvi njen
suglasnik ¢ini i njenu suStinu, u semoljskoj pri¢i Aciti se, negativni likovi
svi su se natrpali u vokal, u prvo slovo, a, od rijeci aciti, a pritom jedan od
njih, kao pravi semoljski vidovnjak, $to umije s rijecima, ,,bere rijeci i sva-
koga pogada medu oci”. U takvom preobilju jezi¢kog panoptikuma nije ni
¢udno da ima c¢ak i ona jedna jedina rije¢, univerzalna, zamjena za svaku
drugu, u svakoj prilici, (AdZgam), koja je junaku i najljepSa imovina, se-
moljski klju¢ za sva vrata, kako dnevnih, tako i onih no¢nih razgovora, na-
viSe i naniZe po Semolju.
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3apaBko babuu

BE3JIMYHBIE MPEMUTIOXKEHHWA C KAY3ATOPOM
JEWCTBHUA B PYCCKOM A3bIKE

(B COMOCTaBAEHUNU C CEPOCKUM)

1. IIpeaMeTOM HAHHOIO MCCJIENOBAHMUS SIBISIIOTCSI O€3JIMYHbIE IIpPe-
JIOKEHUSI C Kay3aTOpoOM JEHCTBUSI B PYCCKOM SI3bIKE, KaK pa3HOBUIHOCTb
OE3MMYHBIX TIPEAIOKEHUI, TJIaBHBIM WIeH KOTOPBIX BBIPAXKEH JTUYHBIM
[J1arojoM B O€3JIMYHOM 3HaueHMU. [[laHHbIE KOHCTPYKLIMU B CUHTaKCUYe-
CKOIl Hayke, 4TO KacaeTcsl uX (opMbl, TOJKOBAJIUCH IOPA3HOMY: OIHU
YUYEHbIE CUMTAJIM, YTO ITO OAHOCOCTaBHbIC OE3IMUHbIE MPEMIOKEHUsI, TJIaB-
HBII YJIe€H KOTOPBIX BbIPAXKEH JUYHBIM TJIarojoM B 0€3JTMYHOM 3HAUYCHUM,
JIpyrve X OTHOCUJIM K JBYCOCTaBHBIM MPEIJI0KEHUSIM, B KOTOPbIX MOJI-
JIe)Kallee BhIPaKEHO TBOPUTEJIbHBIM TAACKOM, TPETbU e B TBOPUTEJIb-
HOM Iajie’ke Buieau oObeKT aeicTtBusi. Halle BHUMaHue B TaHHOW pabo-
T€ COCPENOTOYEHO, B MEPBYIO OuYepelb, Ha CEMaHTUKE OTUX IpeIJIOxkKe-
Huit. Takoil Ioaxoa, ¢ Hallel TOYKU 3pEHMSI, OKA3bIBaeTCS OYE€Hb MHTE-
DPECHBIM U TIPOAYKTUBHBIM, TaKkke W M1 (DOPMaTHOM XapaKTepUCTUKU
JIAaHHOTO TUIIA IpeaoKeHuil. B pabote Taxke oOpalllaeTcsi BHUMaHUE Ha
COIOCTaBJACHUE JAHHbIX KOHCTPYKLIMIA PYCCKOTO sI3bIKa C aHAJOTMYHBIMU
KOHCTPYKLMSIMA B CEPOCKOM.

2. M3BecTHO, UTO TPAAUIIMOHHBIN CUHTAKCUC ITOCBPSITHI HAMHOTO
OoJibllle BHUMaHUSI M3YyYEHUIO TPEIJIOKEHUSI CO CTOPOHBI ero (hOpMbl, B
TOM YMCJIe Pa3aIndbIM KJIacCU(UKAIIMIM, YeM U3YUYEHMIO CEMaHTHUKU TIpe.l-
JoxeHust. CeMaHTUUYECKUII CUTHAKCUC TTPOJIMBAET HOBBIM CBET HA CEMaH-
TUKY M CTPYKTYpPHBIE OCOOCHHOCTM TIPEMIOKEHMS, a CAeloBaTebHO, Ha
0COOEHHOCTU ero (byHKUMOHUPOBaHUS. {OCTUKEHUSI CEMaHTUUECKOTO CUH-
TaKcuca IMO3BOJISIIOT CEPbe3HO 3aHSAThCS aKTyaJbHBIMHM, Hepa3pellieHHbIMU
BOIIpOCaMM, B TOM YMKCJI€ U aHAJWU30M TPEAIOKEHUSI C TOUKU 3PEHUsI €ro
ceMaHTMKU. MIMEHHO B 3TOM IUIaHE aHaJU3UPYIOTCS BbIOpaHHBIE HAMU
IUJI UccliefoBaHus Oe3/inuble MPeIIOKEHUsI C Kay3aTopoM AeHCTBUSI, UTO,
B CBOIO Ouepelb, MO3BOJISIET YTOUUTh U CTPYKTYPHYIO MX XapaKTePUCTUKY.
BoAbIIMHCTBO MCCAENOBAaHHBIX HaMU TPEUIOKEHUN ObLIO BPSITO U3 Xy-
JIOKEHCTBEHHOM JIUTEpaTypbl, B OCHOBHOM U3 mpousBeneHuii A. I1. Ye-
xoBa, M. O. JlepmMoHTOBa, a Take U3 HEKOTOPbIX COBPEMEHHBIX JKypHa-
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JIOB M Ta3eT, YTOObl OKAa3aTh, UYTO JAHHBIC IPEIUIOKEHUS MCIIOIb3YIOTCS
U B COBpeMeHHOM si3bike. CieayeT OTMETUTh, YTO JaHHbIC MPEIIOKCHUS
VIIOTPEOJISIIOTCS. TIPEIKAE BCErO B XYIOXKECTBEHHOM peyw.

YToOBl MPOBECTH IOJHBIMA aHAINU3 ITAHHBIX MPEIIOKEHUI, Mbl 00pa-
TUJIUCh K METOAMKE CEMAHTUYECKOrO aHaju3a, KOTopas BKJIIOYaeT Clie-
IYIOILIE STaIlbl:

1) ompeneauTh TUITHI TTPEANKATOB C MTO3UIINI UX CEMaHTUKH, TaK Kak
MpeaVKaT SBJISeTCS BAKHEHIIIMM YJICHOM TIPEUIOKEHUS; OH HEeceT B cebe
CYIIIECTBO TIOJNIOKEHUS Aen (TIpU3HAK IMpeaMeTa VUIM OTHOIIEHWE MEXKIy
MpeaMeTaMu); TIPeINKaAT OTpeIessieT KaueCTBO aKTaHTOB M WX POJIM, 3a-
JTaeT TTO3UIINM IIJIST WMEH,

2) oIpeneNNTh KOJWYECTBO aKTAHTOB M MX CEMAHTHKY IPU KayKIOM
peauKare,

3) ompenenuTh HAIMUWE CHMHTAKCUYECKUX TpaHChOpMAaIINii,

4) B pe3syibTaTe MepPeYMCICHHBIX TPEX STAloB clejaTh BBIBOI O Ce-
MaHTUKO-CUHTAKCUUYECKOM CTPYKTYype MCCIeAyeMbIX HaMH TPeITIOKEeHMUIA.

[Mlo Tumy mpenukaToB HaMW OBUIM BBIACICHBI JBE TPYMIIBI TIPEIJIO-
JKeHUli. B mep3yio rpymiry BOLIIM TIPedOKeHUS:

Ympom 6abywka xcarosanrace, umo 6 cady HOUbl0 6emMpPoM NOCOUBANO ECe
a6a0Kku u caomano oony cmapyro caugy (A. T1. UexoB, HeBecra). U306y Hena-
ma, eeo capail, x1ee u Koa00ey okpyxucunro cHeeosvimu cyepooamu (A. T1. Ye-
XoB, benonoGkiit). B komHamax Obino OYWHO, G HA YAUUAX BUXPEM HOCUAACH
nolab, cpviearo uinanet (A. T1. Yexos, lama ¢ cobaukoit). Ilokopeicenmvle, ne-
peKouieHHble 0oMa, Koe-2de 8001b dopoe 6aAANUCH OCMAMKU MEXHUKU, HA YAu-
Yax NOMOKU epA3U HAHecA0 6000l, HA0 MHO2UX NOCMpOUKax Hadnucu ,noo
cnoc” (razera Bepcus, 23—29 oktsa6ps 2001). Yacme depesannvix nocmpoex,
Komopbix 6 Jlencke Hemano, nOMpocmy paszeanuaucs, opyeue yHecao 600oi, a
me, 4mo OCMAAUCL HA Mecme, AOCOAMHO He NPUeOOHbl 04 Jcuabs (raseTa
Bepcust, 23—29 oxta6pp 2001). Yoapom epoma 630peaso nodsemuuiii 6x00
(CogepiieHHO ceKkpeTHO, OKTs0opb 2002). Bmy doauny 3aearuno cheeoévimu
cyepobamu, Hanomunasuumu 00604vHo ucueo Capamos, Tamboé u npouue mu-
avie mecma Haweeo omeyecmea (M. 10. JlepmonToB, I'epoil Haiero Bpeme-
Hu). Ho ne ybuso mens epomom, — npodoaxcar Mameeil, nepexpecmpscy Ha
o6paz u noweseaus eyoamu (A. T1. UexoB, YouiictBo). Bce He60 3a6010K40 00-
AaKamu, U cman Hakpanvléamo peokuil, meaxuil doxcos (A. T1. Yexos, [lom ¢
ME30HOHOM). Bce kpyeom o3apuno eecenHum ceemom, mouno yaviokoi (Hesa-
Bucumasi, mait 2001).

Hamm matepmanbl TTOKa3bIBAIOT, YTO IIEPBYIO TPYIIIY COCTaBIISIOT
MIPEUIOKEHUST ¢ TIPEAMKATAMM H10COUBAA0, CAOMAAO, CPbIBANO0, OKPYICUAO,
Hanecao, yOuno, yHecao, 630p8aiao, 3aeanuo, 3d60A0KA0, 03apuno, 0003Ha-
YAIOIUMHU TIPEKIE BCETO TJIAaroibl IeCTPYKTUBHOTO, pPa3pyIIaoliero Acii-
cTBUS. B mpemiokeHUsIX ¢ TMpeavKaTaMU 3a6040KA0, 03apuao 0OO3HAYa-
eTCS COCTOSTHWE Cpelbl, MOJHOCTBIO OXBa4eHHOE STUM JeiicTBueM. [lpe-
JINKATBl SIBJISIOTCSI HOCHUTEJISIMU TIPEIUKALIUM U OIPEICISTIOT KOJIMYECTBO
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aKTaHTOB. B KakIOM TMpeanoKeHUM NPUCYTCTBYIOT JiBa aKTaHTA: OJIMH,
BbIPKEHHBIA TBOPUTEJIbHBIM MaAeKOM MMEHUW, U BTOPOM, BBIPAKEHHBIN
BUHUTEIbHBIM TManexoM. MM B TBOPUTENIBLHOM TIaJexke BCErga ObIBaeT
HEONYIIEBAEHHbIM, TaK KaK TBOPUTEJIbHBIN TMaaeK Ha3bIBA€T CTUXUUHYIO
CUJTy, ,,BBI3bIBATENISI” HEMPOW3BOJILHOIO SIBJICHMS. TBOPUTEIbHBIN Mamek
WMEHU B JAHHBIX KOHCTPYKILIMSAX MPEACTaBseT coOOi Kay3aTop AeHCTBUS,
KOTOpBbIIA B JaHHBIX MPEIJI0KEHUIX O0003HAYAET KaKylO-TO CTUXUIHYIO
cuy. (B maHHO#T paboTe MBI TIOJIB3yeMCsl TEPMUHOM Kay3amop delicmeust,
BbIABMHYTBIM M. A. 30JI0TOBOU [J11 CEMAHTMYECKOTO aHaJu3a MPUYMH-
HO-CJICICTBEHHBIX KOHCTPYKIIMIT B pycCKOM si3bIKe). Kay3zaTtop meiicTBus B
JIAaHHBIX KOHCTPYKLIMSIX B OCHOBHOM 00O3HAauaeT HENMpPOU3BOJIbHYIO, HEHAa-
MEPEHHYIO CUIY.

Cnenyetb cka3atb, uTo P. Mpasek cuMTaeT HeJOMmyCTUMbIM YCMaTpPU-
BaTb B TBOPUTEJbHOM IaJI€’Ke JAHHBIX MPEIJOKEHUN TOJBKO OpyIUe ,Ka-
KO-TO HEINMO3HAaHHOM, CTUXMWHOW CMJIbI”, KaK 3TO TOBOPUTCS B paboTe
E. M. Tlankunoii-®enopyk ,,be3nmnuHble MpeaIoKeHUs B COBPEMEHHOM
pYCCKOM s3blKe”. B mokazaTesbCcTBO TOTO, UYTO MO MPUPOAE CBOCH MMS B
¢dopMe TBOPUTEJIHLHOIO Majeka 37AeCh BBIMOJHSET POJb KOCBEHHOTO CYy-
obekTta P. Mpaszek nmpuBOIUT clieaytolie (haKTh:

1) B OONBIIMHCTBE Cjy4aeB BO3MOKHA TpaHchopMalusi B JIBYCO-
craBHbIl TUIL. Connuem ewiceno mpagy — Coanye eviaceno mpasy; Eeo
youno anexkmpuuecmeom — Eeo youno snexkmpuuecmeo.

2) ecin B3sTh npeaioxeHue Coanuem ewiiceno mpasy, bypeii evieep-
HYA0 Oepeso, KaKasl e Jpyras cuja (Ja K TOMY Helo3HaHHasi) y4aBCTBYET
B JICHCTBMM U TIPOU3BOIUT €r0, KPOME coaHua, Oypu, sneKkmpuqecmed.

YunuThiBas Bce MHEHUS 10 JAHHOMY BOIIPOCY, MBI BCE K€ B TBOPH-
TEJbHOM TIafe)kKe BUIMM HEKYI0 CTUXUIHYIO CUIy. B IMoTBep:KmeHue Toro
Mbl TIPUBOJIUM CJICAYIOLINE MPUMEPHI:

1) Coadamer ocnem u3 eepmosema Guvldiceau mpasy.
2) OcHem u3 0cHeMemog Guvlicea0 mpasy.

IlepBolil TpuMep Helb3s TpaHchopMmupoBaTh B * Coadamamu evioceno
mpaegy, XOTS 3IeChb c0a0amyl SIBISIOTCS HACTOSIIUMU TIPOU3BOIUTEISIMU
JICHCTBYSI, HO BO BTOPOM IIPEAJIOKEHUU OHM YCTPAHSIOTCS M ACCTBUE
MPENCTABIISIETCS. KaK Pe3yIbTaT CTUXMIHOIO IIpoliecca.

BTopyto rpymy coCTaBISIIOT MPEIIOKEHUS:

Ozonb spue ecnvixuyn;, Cmenky 0060as0 uepHbiM ObIMOM, U 8 NOMEMKAX O
dopoee okoa0 60306 npobedcara menv om kpecma (A. I1. Yexos, Crens). Ka-
KOU-mo cuaoil 6ecuymHoO 61eKA0 e20 Ky0a-mo, a 3a HUM 80020HKY HeCAUCh 3HOU
u momumenvras necrs (A. T1. YexoB, Crenn). Yem-mo dasuno emy eonosy u
2pyob, yeHemano eeo, U OH He 3HAA YMO 5MO. WeNnom AU CMApPuKos, Uil
msaxcenvtii 3anax osyunvl (A. I1. YexoB, Crenb). A Eeopywxa Hukak He moe
coepemuca. Ha nem nexcan menawviii, msagjicenvlii myayn, Ho éce meao mpscaocsy,
PYKU u Hoeu ceoduno cydopoeamu, eHympennocmu opoxcaru (A. T1. Yexos,



234

Crenb). Ho nouemy-mo 6 eeo HausHocmu, 0axce 6 MOl HeAenoCmU CMoAbKO
npeKpacHoeo, 4mo edea OHA MOAbKO NOOyMAid O MOM, He noexamov Au Hel
yuumscsi, Kak éce cepouye, 6cto epydb 000an0 X0A00KOM, 3AAUAO YYECMBOM pa-
docmu, eocmopea (A. T1. YexoB, HeBecra). Mow dywy xceno HesbiHOCUMOI
6oavro (A. T1. YexoB, YepHblit MoHax). YepHoim ceéemom ece-maku ygeauuusa-
210 3uepeuro cmpaxa (CnyTHUK, nexadpb,1997).

JlaHHYIO0 TpPYIIy COCTABJSIIOT MPEIJOXKEHUs, KOTOpble COOOIIAIT O
HEINPOU3BOJIbHBIX BHYTPEHHUX TCUXO-(pr3nueckux mnpoueccax. I[Ipeauka-
TBl 000410, yeHemano, c600UAO0, 3AAUNO, YEEAUHUBANO, HCeN0, BACKAO, 0ABUAO0
0003HayalT JEeHCTBME KAaKOW-TO Apyroi, He 3aBUCSILEN OT BOJIM 4YeJIOBeE-
ka cuibl. Kaxknoe npeajokeHue MMeeT JBa aKTaHTa:

— TMEpBbId, BEIPAXKEHHbI BUHUTEIBHBIM MaAeKoM, 0003HAYaIOIIUMi
JIMYHbIE MMEHA WIM 4YacTW Teja 4yesloBeKa. BUHUTENbHBIN Tanex SBIIs-
eTCs B KaKIOM cJilydae OOBEKTOM ACUCTBUSI MU CYOBEKTOM COCTOSIHMSI.
3aech HaOMOAAETCs CUJIbHEE BO3ACHCTBME CEMAaHTMUYECKOTO aKTaHTa, 3a-
HUMAIOIIIETO TO3UIMI0 OOBEKTA.

— BTOPOWM, T. €. Kay3aTop ACWCTBUS, BBIPAXKECHHBIA TBOPUTEIbHBIM
Najge;KOM MMEHU WIIM KaKoW-HUOYIb IPYroi yacTtu pedu, 0003Havyaromein
KaKyl0-TO HE€ 3aBMCSILYI0 OT BOJM 4YeJOoBeKa CUJy. 31eCh, Ka)KeTCsl, 4TO
TBOPUTEJIILHBIN ellle MeHee aKTHMBEH, 4YeM Kay3aTop, HaOjomaercs ¢a-
KYJIbTATUBHOCTb TBOPUTEJbHOTO. Takke Ka)KeTcsl, 4To aKTaHT (OOBEKT)
CWJIbHEE Kay3aTopa, YTO CBSI3aHO C ero JUYHOW CEMaHTUKOM, MO CpaBHeE-
HUIO C HEJIMYHOW Kay3aTopa.

Hwxe Mbl moctapaemcst sl KaKIoro O€3JIMYHOrO MPEAJIOKEHUST C
Kay3aTOpOM JAEHCTBUSI MPUBECTUM BO3MOKHBIE MpPeoOpa3OBaHUSI U TpaH-
cchopMalMu, TaKk KaKk CAHOHMMMST CITIOCOOCTBYET (popMaiu3aliuiyd TOHSTUS
CMbIC/Ia MPEIOKEHNUSI M TEM CaMbIM OOHApY:KMBAEeTCS CEMAaHTUYECKOE
npeacTaBieHue npeaiokeHus. ,,CeMaHTUUECKMMU TTPeo0pa3oBaHUsIMU Mpe/I-
JIOXKEHMST HA3bIBAIOTCS TaKue MpeoOpa3oBaHusl, KOTOPbIE CO3[AIOTCS C IMO-
MOIIIbIO YETKO OPraHM30BaHHOU CHUCTEMBbI PErYJISIPHBIX JIEKCUKO-CEMaHTU-
YeCKUX CpeacTB”!.

Tax jke Kak Bblllle Mbl BBIAEIWINA JABE TPYMNIbl JTaHHBIX MPEIOxkKe-
HUIA, TAKUM CIIOCOOOM MbI OyneM TpaHC(hOPMUPOBATh KKI0E MPEIIoKe-
Hue. B mepBylo rpynmy BXOAAT MpeaOKeHUs:

H36y Henama, eeo capaii, xaeé u K0a00ey OKPYICUAO CHE208bIMU CYepO-
oamu (A. I1. YexoB, benonoOklii).

Tpancdopmanum:
U306y Henama, eeo capaii, xneé u Koaodey OKpPYICUAU CHe208ble Cy-
2poobl.

1 0. A. Kpsutos, JI. 0. Makcumos. E. H. IllupsieB. Cospemennsiii pycckuii 36k —
meopemuueckuii Kypc, Mocksa, M3znatenbctBo Poccuiickoro yHuBepcurtera Ipy:xObl Hapo-
nos, 1997, ctp. 119.



235

H36a Henama, eeo capail, xneeé u koaodey (0bial) OKpYJICeHbl CHe-
208bIMU CYepObaMu.
*U30y Henama, eeo capaii, xne6 u Koa00ely OKPYICUO.

HeBo3MokHOCTb 3TOI TpaHCchOpMaluu OOBSICHSIETCS TeM, UYTO caM
o cebe IIaroyl oKpyxycums CEMAHTUYECKM HENOCTATOUYEH M YTO, Mpelnjio-
’KeHHE C OTCYTCTBYIOILIMM Kay3aTOPOM HE MMEET 3aKOHUEHHOTO 3HAUYEHMUSI
(cocTosiHUsST yero-iauoo).

Bempom 6 cady nocouseano ece sbaoku (A. T1. UexoB, Hepecta).
Bemep 6 cady nocousan éce s610Ku.

Bce sbaoku 6 cady (6viau) cOumsl empom.

Tlocbueano éce sabaoxku 6 cady.

Om eempa & cady nocousano ece s040KuU.

Tpanchopmanusi 6e3 kayzatopa neiictBust ([locousano éce s610ku 6
cady) B TaHHOM CJydyae BO3MOXHA, TaK KaK MpPeIioKeHWe MMeeT 3aKOH-
YEHHbIU, OINpeJeeHHbI CMBICA (SIOJIOKM OKa3aJlCh HE Ha JEpeBbsX).
Hanuuue yerBepToii TpaHchopMaluu OOBSICHSIETCS TEM, YTO B PYCCKOM
SI3bIKE MPUUYMHHO-CJCACTBEHHbIC (Kay3aTUBHbIEC) OTHOIIEHUSI OYEHb YacTO
BhIpakatoTcsl KoHCTpykuusimu OT + poxd. magex

Bempom 6 cady caomano oony cmapyro causy (A. I1. Uexos, Hesecra).
Bempom 6 cady cromana oona cmapas cauea.

B cady caomano oony cmapyio causy.

Om eempa 6 cady caomanacy o0Ha cmapas CAUEa.

3Z[€CB, KaK M B IIPEAbIAYIIEM CIydac CYLICCTBYIOT YCTLIPC TpaHC(.bOp—
Manuu.

Ha yauuax nomokxu epsasu nanecno eodoii (razeta Bepcusi, 23—29
okTs10pn 2001).

Ha yauyax nomoku epsasu Hawecaa 6004.

Ha yauyax nomokxu epssu (6viau) Haumecenvt 60001.

Ha yauyax nanecso nomoxu epssu.

Yacmo depessnnbix nocmpoex yHecao eodoii (razera Bepcus, 23—29
okTsi0pp 2001).

Yacmo OdepessanHblX nocmpoex yHecaa 60da.

Yacme depessnubix nocmpoek (0viaa) yHecena 6000ll.

Yacmb Oepe8sHHbIX NOCMPOEK YHECAO.

Yoapom epoma e630peanso nodzemmwiii 6éxod (razeta COBEpIICHHO ce-
KpeTHO, OKTsi6pb 2002).

Yoap epoma 630pean nodzemmwiii 6x00.

Yoapom epoma (6vi1) 630pean nodzemmbiii 6x00.

Tloozemublii 6x00 630p6ano.

Dmy doauny 3aeanuno cHeeoévimu cyepobamu (M. FO. JlepmonTos, I'e-
pOIi Halllero BPEMEHM).

Imy 0oauHy 3a8a1UnU CHeeogvle Cyepoolbl.
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Dma doauna (6vina) 3a6a1eHa CHE208bLIMU CYePOOAMU.
Dmy doauHy 3aearuno.

IIpy xakooM M3 MaHHBIX YEThIpEX MPEIIOKCHUI BO3MOMKHBI OIHU
U Te Xe TpaHchopMalldu, TaK KaK TMpeMIOKEHUSI UMEIOT 3aKOHUYEHHBIN
CMBICT (HaJM4Ue OIPEACJICHHOIO COCTOSIHUSI CpeAbl), U UMEHHO 3TUM
OOBSICHSIETCSI peallbHOE OTCYTCTBME Kay3aTopa.

Cmenky o60ano ueproim dvimom (A. TI. YexoB, Crerb).
Yeprutit 0bim 000an Cmenky.

Cmenka 6bi1 000aH uepHbIM ObIMOM.

*Cmenky obdano.

TpanchopMmalis 6e3 KayzaTopa HEBO3MOXKHA, IMOTOMY YTO HET 3a-
KOHYEHHOIro cMmbIciaa (cocTostHust CTeNKu), HO 3aTO BO3MOKHO Hamp.:
Cmenky ocenuno, Tak Kak TJarojl oceHums CEMAHTMUYECKU JOCTaTOYCH U
NpenjioxeHre 0e3 Kay3aropa MMeeT 3aKOHUCHHbIM CMBICI.

Bce nebo 3aeonokao obaaxamu (A. T1. YexoB, Heecta).

Bce nebo 3asonoxau obaaka.

Bce nebo zamanymo obnaxamu (B PyCCKOM $i3bIke HET (OpMbl *3a60-
A04eHO, TIOOTOMY 3aMEHSIEM €€ CHMHOHUMUYECKON).

Bce nebo 3asonokno.

B nanHOM mpeiioKeHUuM BO3MOKHA TPEThsl TpaHC(hopMaLus, U SICHO,
YTO OOJIbILIE HEUEM 3A60.104b Hebo, YeM obaaKamu, T. €. B TaHHBIX MPeIo-
JKeHUSIX Kak OyAaTo Habjtomaercs: (pakyJbTaTUBHOCTb TBOPUTEILHOTO Ma-
JIeKa; TOXOXKe, YTO JAedTeNb TUIa obraka B (hopMe TBOPUTEIBLHOTO Taje-
’Ka elle MeHee aKTMBEH, YeM Kay3aTop.

Bce kpyeom o3zapuno eecennum céemom, mouro yavioxoi (HezaBucu-
masi, mait 2001).

Bce kpyeom o3apun eecennuii céem, moyHo yavlOKa.

Bce kpyeom (6bl10) 03apeHo 8eceHHUM C8emOoM, MOYHO YAbIOKOIL.

*Bce kpyeom o3zapuo.

HeBo3MokHOCTh TpaHCchopMaln 6e3 Kay3aTopa JAeCTBUST OOBSICHS-
eTCd CEMAHTUYECKOM HEJOCTATOYHOCTBIO TJIAroJia 03apumb.

g Bcex MpeIoKeHUI JAHHOTO TUIIa SICHO BUIHO, YTO HEBO3MOXK-
HbI TpaHchopMauuu, Tura *Omyom nocousano éce sbaoku; * Omuyom okpy-
acuno usdy Henama; * Ilemeii cpvieano winsgnsl..., HO 3aTO HaJIUUME TIPEIO-
)keHuit: Omey nocousan ece sbnaoku; Omey oxkpyucun uzoy Hewama; I[lems
Cpblean WAANDL..., CBUICTEILCTBYIOT O TOM, UTO 3TO CaMOCTOSATEJbHBIC B
CEeMAHTUYECKOM OTHOIIGHUM CTPYKTYPhI, OTIMYAIOIIMECS OT IpeaIoKe-
HUI cO 3HAueHUEM: CYOBEKT ACHCTBUS (JIMLIO) — AaKTUBHOE ICHCTBUE
(Omeuy nocobusan ece s1610KuU).

Hanee, Kaxaoe MpemioKeHUE JErKO TpaHC(POPMUPYETCS B IBYCO-
CTaBHOE, HO 3aTO TPU KaXKIOM IPEeIOKEHUN HEBO3MOXKHA TpaHchopMa-
Lusl, MpeacTaBisiionias coooi cTpagaTeibHyl0 KOHCTPYKLIMIO M3-3a TOTO,
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YTO TJIArojibl HECOBEPILIEHHOIO BMJA B PYCCKOM $I3bIKE, KaK YK€ CKa3aHO
BbIIIIE, OUEHb PEAKO YIOTPEeOJsIOTCSl sl 00pa3oBaHUSI CTpajaTeIbHbIX
KOHCTPYKLIMI. B Ka)Kmoil cTpagaTeIbHON KOHCTPYKLIMM TBOPUTEIbHbIN Ma-
JIEK SIBJIIETCS TIPOM3BOJUTEIIEM JIEMCTBUSI.

Hanee Mbl TakKe BMIMM, YTO B OOJIBIIIMHCTBE CJIy4aeB BO3MOXKHbI
TpaHcopMaluu 6e3 KayzaTopa OEWCTBUSI, UYTO CBUIETEJbCTBYET O TOM,
YTO Kay3aTop JEWUCTBUS B 3THUX CIy4YasgX B CMbICJIOBOM OTHOIIEHUW W3JIU-
IIEH, TaK KaK HEKOTOPBIE TIPEIUKATHI SBISIIOTCSI CEMAaHTUYECKU JIOCTa-
TOYHBIMM, TOTJIa KaK HEBO3MOXKHOCTh TpaHchopMalmii 6e3 kaysaropa aeii-
CTBHUSI B OIIPENEIICHHBIX CIydJasX CBI3aHa C CEMAHTUKOM MpeavKara: e€ClIv
MPEAVUKAT CEMAHTUYECKN HANOCTATOYEH TSI OTIPEIECICHUSI COCTOSIHUS, TO
AKTaHT-Kay3aTop JOJLKEH CTOSTb B MPEIJIOKEHUH.

[IpemtoxkeHus1 caeAyOIEro TUTA COOOLIAIOT O HEMPOU3BOJIBHBIX BHY-
TPEHHUX TCUXO-(PU3UUECKUX TpOlIeccax:

Yem-mo odaeuno emy eon08y u epyosb, yenemano eeo (A. Tl. Yexos,
Crernb).

Tpanchopmanuu:

Ymo-mo oasunro emy 20408y u epyob.
Tonosy u epyob y Heeo dasuno.
Ymo-mo yenemano eeo.

*Eeo yenemanno.

JIBa MaHHBIX MpUMepa MOKa3bIBAIOT, UTO Kay3aTop IEUCTBUSI HE 00sI-
3aTeJIbHO JTOJDKEH OBITh BBIPAYKEH MMEHEM, T. €. MOXKET ObITh BBIPAXKEH U
MEeCTOMMEHUEM, HO BCe jke 0003HAUaeT KaKyl-TO He 3aBHUCSIIYIO OT BOJIU
yesjoBeka cwity. CTpaaaTesibHble KOHCTPYKILIMM HEBO3MOXHbBI, TOTOMY UYTO
[JIaroJIbl HECOBEPIIEHHOTO BHMIA B PYCCKOM SI3bIKE OYEHb PEIKO YIIO-
TpeOsIIoTCs 11 00pa3oBaHUSl TaKMX KOHCTPYKLIMIA.

Pyku u noeu ceoduno cydopoecamu (A. I1. YexoB, Crernb).

Pyxku u noeu ceoduau cydopoeu.

Pyku u noeu ceoduao.

Bce cepdue, ecto epyos ob6dano xonookom (A. T1. Hexos, Cremnb).

Bce cepoue, écto epyos 0b60an x01000K.

*Bce cepdue, ecio epydb 060ano.

Bce cepoue, ecto epyov 3aauno uyecmeom padocmu, eéocmopea (A. Il.
Yexos, Crenb).

Bce cepdue, ecro epydv 3aauno uyecmeo padocmu, 60cmopea.

Bce cepoue, 6csa epyow (6vina) 3aauma uyecmeom padocmiu, 80cmoped.

*Bce cepdue, 6cio epyob 3aauno.

Moro dyuy xceno nesvinocumotii 6oavio (A. I1. UexoB, UepHbiii MOHAaX).

Moro dywy xucena Hesvimocumas 601b.

Mo dywy xceno om HegbIHOCUMOLUL 00AU.

*Mor dywy dceno.
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HeBo3moxkHOCTh TpaHChopMalinii 6e3 Kay3aTopa OOBSCHSIETCSI TeM,
YTO TJIarojibl 000amb, 3aAumb W JHce4b CEMAHTUYCCKW HEIOCTaTOYHBI M
IIOYTHU BCErma YIOTpPeOJSIOTCS BMECTe ¢ MMEHEM B TBOPUTCIBHOM Iaie-
K€, COOTBETCTBEHHO Y€MY KOHCTPYKIIMHM HE MMEIOT 3HAYEHUST COCTOSIHUSI.

Yeproim ceemom ece-maxu yseauuueanro suepeuro cmpaxa (CHyTHUK,
nexabpns 1997).

YepHoiii ceem 6ce-maku ygeauuusan dHepeuro cmpaxa.

Yepuoim ceemom ece-maku (0vlaa) yseauueHa dHepeusi cmpaxa.

* Bce-maku ygeauuueano sHepeuro cmpaxd.

Bce kpyeom o3apuno eecemnum ceemom, mouno yaviokoii (HezaBucu-
masi, mait 2001).

Bce kpyeom o3apun eeceHHUll céem, MOYHO YAblOKA.

Bce kpyeom (6bi10) 03apeno eeceHHum ceemom, MO4HO YAblOKOIL.

*Bce kpyeom o3apuso.

[MpennoxkeHUs: He MUMEIOT 3aKOHYEHHOIO CMBIC/IA U IIO3TOMY Kay3a-
TOp HE MOXKET OBITb YCTPAHCH.

Ho ne youno mens epomom (A. I1. YexoB, YOuUiicTBO).
Ho ne youn mens epom.

Ho s ne 6bin youm epomom.

Ho He youno mens.

Taxke, Kak M BO BCeX CIydasiX MpeAbIaylIei TPyMIibl, U 31eCh HEBO-
3MOXKHbI TpaHchopMaluu Tumna *Omyom dasuso emy 20108y u epyovw; * Om-
uom ceoduno cyoopoeu;, *Ilemeii 3aauno éce cepouye, écio epyov;, *Ilemelil
0bauno cepoye. Ho 31ech HEBO3MOXKHBI M ClIeAyIolIde TpaHChOpMaLUu:
*Omeuy ceodun pyku u Hoeu; * Omey dasun emy 20408y u epyov; *Ilems 06-
aun cepdue... Bropas rpymnmna npenjioKeHuii coo0IIaeT 0 COCTOSIHUN YeJio-
BeKa, BBI3BAHHOM KaKOW-TO HE 3aBUCAINEl OT BOJM 4YeJlOBeKa CHUIION, U
ITO3TOMY OHU YETKO OTIMYAIOTCS OT TIPEMIOKEHUI: CYOBEKT NEHCTBUS —
aKTMBHOE JelicTBUe. BO3MOMXKHOCTh TpaHC(hOPMALIMK KaXAOTO IMPEeaIoKe-
HHUS B IBYCOCTaBHOE MOTJIa OBI TTPUBECTH K MHEHUIO, UTO 3TO TIPEIJIOKE-
HUS C KOCBEHHBIM CYOBEKTOM, BBIPQKEHHBIM TBOPUTEIBHBIM I1aJEHKOM,
Kak nosiaraet P. Mpasek, HO B 9TOM cilyyae B PO KOCBEHHOIO CyObeKTa
B JJAHHBIX TIPEUIOKEHUSIX MOTJIM OBl BBICTYIIATh KaK OMYIIEeBICHHBIE, TaK
U HEOMyUIeBJIEHHbIE MMEHa CYIIeCTBUTeAbHble. Ho Mbl Bce-Taku Mpui-
nepxxuBaemcst MHeHnsT E. M. Tankunoit-@enopyk m M. A. 3010TOBOIA,
YTO BTO TMPEUIOKEHUSI C Kay3aTOpOM IEWCTBHUS, BBIPAXKEHHBIM TBOPH-
TEJbHBIM MAaJeKOM MMEHM, TaK KaK TaKkoe Ha3BaHWE OOBEAMHSIET U Cce-
MaHTUYECKYIO M (DOPMaJIbHYIO CTOPOHBI JaHHBIX TpemnokeHuii. KaysaTop
NEWCTBUS B TeX MPEMIONKEHMSIX TMPEACTaBIsIeT TOJbKO HEOMYILIEBIECHHOE
cylecTBUTeNbHOE. Jlasee MBI TakKe OOHAPYKUIN HEBO3MOKHOCTH TpaH-
copmanmii CTpamaTeIbHOTO THUIMA M3-3a TOTO, YTO TJIATOJIBI HECCOBEP-
IIEHHOTO BUJA B PYCCKOM $I3bIKE€ OUYEHb PEAKO OOpa3yloT CTpajaresibHble
KOHCTpYKLIMKMKU. HeBO3MOKHOCThL TpaHchopMalivii 6e3 kay3aTtopa JeiCTBUS
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B HEKOTOPBIX CIy4Yasx OOBSICHSIETCS TeM, YTO MPEAMKAThl 3TUX MPEIIONKe-
HUN SBIISIIOTCS CEMAHTUYECKU HEIOCTAaTOUHBIMU (3aauno, yeHemano), U He
MOTYT YIIOTPEOJISITCS CaMOCTOSITEIBHO.

B pesynabraTe mpoBedcHHUS BCeX TPEX ATAIlOB aHaAIM3a MOXKHO Clie-
IYIOLIMM 00pa3oM OMpene/UuTh CEMAaHTUKO-CUHTAKCUUECKYIO CTPYKTYpy Oe-
3JIMYHBIX TIPEIJIOKEHUI C Kay3aTOPOM IEHCTBUSI B PYCCKOM SI3bIKE Kay3a-
TOp JECTBUS, 0003HAYAIOIIMI KaKylO-TO CTUXUIWHYIO WA HE 3aBUCSIILYIO
OT BOJIM YeJIOBEKAa CHUJIy, BBIPAKCHHBII TBOPUTEIBHBIM IaJeKOM MMEHU
WIM KaKOM-HUOYAb OPYroil 4acTW peyM + JIMYHBIA I1arojl B Oe3JIMYHOM
3HAYECHMM, 0003HAYAIOIIMI KaKOe-TO JeCTPYKTUBHOE ACKCTBUE, WIN NEi-
CTBUE KaKOI-TO HE 3aBUCSILEH OT BOJIM 4YeJOBEKa CUJIbI + OOBEKT Aeii-
CTBUSI/CYOBEKT COCTOSIHUSI, BBIPAXKEHHBI BUHUTEJIBHBIM TIaACKOM U MPe-
CTaBJISIIOIIUI cO00II MMeHa JIML WM MMEHa IIpeIMeTOB. 3HaueHHe KOH-
CTPYKIIUM B LIEJIOM: COCTOSIHME CPeIbl WM CYObeKTa (JIMlia) B pe3yjbTaTe
BO3JECMACTBUS, B TOM YHUCJIE AECTPYKTMBHOIO, KAKOM-TO CTUXUWAHOW WU
HEIMPOU3BOJIbHOW MCUX0-(U3UKO-3MOLMOHAIBHOI CUIbl (B cilydae, eciu
CYOBEKT COCTOSIHUSI MPEACTaBIsieT cO0O0i JIUIIO).

3. OpHoOl M3 3amad HaIlleTO MCCIEHOBAHMS SIBIISIETCSI COINOCTaBJICHNE
JMIAHHBIX OE3JTMYHBIX KOHCTPYKIIUI C WX SKBUBAJICHTAMU B CEPOCKOM SI3bI-
ke. C 5TOl LIeJibi0 ObLIM B3STHI ABa TMEPeBOJa KAKIOrO MPEITOKeHUS U3
XYH03KE€CTBEHHOI JIMTEPAaTyphl U Ha 3TUX MPHUMEpPaxX Mbl HOIBITAIUCH IIPO-
CJIeIUTh KaK IepeBOMSTCS JaHHbIe O€3JIMUYHbIE KOHCTPYKLMU Ha CEPOCKUA
SI3BIK, OMPEAEIUTh PaMKU O€3IMYHBIX IIPEII0KEHNI B COBPEMEHHOM Ccepo-
CKOM SI3BIKE.

Craegyer OTMETUTb, YTO KaTeropusli Oe3IUYHBIX MPEIIOKEHUM, IIO0
mHeHuio M. CteBaHOBMYA,2 HAMHOTO YK€ B CepOCKOM SI3BIKE, YeM B pycC-
CKOM.

B nameit kaproreke HacuuThiBaeTcst 20 OE3TMYHBIX MPEIIOKESHUI C
IBYMS TIepeBOJaMM Ha CepOCKMil S3BIK.? 31eCh MBI NMPUBEIEM BCEro He-
CKOJIBKO IIPMMEPOB C JABYMs II€peBOJaMU Ha CEpPOCKUIl, ITOCKOJbKY Ka-
JKETCSI, UTO 3TOTO BIOJHE JIOCTATOYHO, YTOOBI OHPEACIUTh MECTO JaHHBIX
MPEeAJIOKEHUI B CEpOCKOM SI3BIKE.

Bce nebo 3asonokno obnakamu u cman HaKpanvleamv peoKuii, MeaKuil
doxcob (A. T1. Yexos).

Lleao nebo cy dpexpuau obnayu u iouena je oa pomura peilika, CUMiHA
xuwa (VII, 289, beorpan, 1974).

2 M. Cresanosuh, Caepemenu cpickoxpeaiicku jesux 11, Hayuno memo, Beorpan,
1964, ctp. 85—87.

3 A. T1. Yexos, Cabpana oeaa y 14 kwuia, Hapomna mpocsera beorpan, 1939. Ca py-
ckor nipeein Mutap Makcumosuh u Jbynmuna Muxaunosuh; A. 1. Yexos, Hzabpane apu-
nosujeitie, HaxknanHu 3aBon Xpsarcke, 3arped 1947. Ca pyckor npesesu Poman IlloBapwu,
Wco Benukanouh u do6puiia Llecapuh; M. J. JbepMoHTOB. JyHak nHaweé épemena, IpeBeo
Mwtomr C. Makcumosuh, beorpan, 1921; M. J. JbepmoHTOB, JyHak Hawes épemera, TIPeBEO
Haszud Kycrtypuna, ,,Becenun Macnema” CapajeBo 1973.
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Hujeno cy nebo apexpuau obaayu, u 3acunusa pujeiika kuwuya (164,
3arpe0).

B komnamax 6vin0 OywiHo, a Ha YAuyax euxpem HOCUAACH Nbilb, CPbIBANO
wasnol (A. TI. Yexos).

Y cobama je 6uno ciiapno, a ma yauyama euxop je Koguilinao Gpawiuny u
ckuodao wewupe (IX, 250, beorpan, 1974).

Y cobama je 6uro 3acywmueo, a o yauyama je gjeiiap ouzao apawiuny u
ckudao wewupe (250, 3arpe0).

B pycckoM s13bIKe TBOPUTEIBHBIN MANeK guxpem, KaK KayKeTcs He Ka-
y3aTop. DTO clydail TUMA MYAMbCs Cmpeaoil U MPEIUKaT HOCUAacs Tpe.-
craBisieT coboil pedJIEeKCMBHBIM TIJIaroj, HO HE B BO3BPaTHOM CTpaja-
TeJbHOM 3HaueHuH. [1oaToMy MBI cuMTaeMm, 4To 06a MmepeBOoaIYMKa Herpa-
BWIbHO MEPEBEIU MpeNoKeHUe Buxpem HOCUAACL Nbiib, CPbIBANO WASANDL.
ITo HamemMy MHEHMIO Haao ObLIO MepeBecTu: Y cobama je 6uno ciapuo, a
Ha yauyamu ce Apawuna ouzaira oAyl euxopa, Aeilijeau cy ulewupu.

Amy 00AuUHY 3a8aAUA0 CHE208bIMU CY2pOOAMU, HANOMUHABUUUMU 00B01b-
Ho ocueo Capamog, Tambos u npouue muavie mMecma Hauieeo omexecmea
(M. IO. JIepMOHTOB).

Ta doauna je buna Gpeilipdana CHeJCHUM cMmelloguma, Koju cy dociia
acueo tomiceharu na Capaitios, Tamboé u Opyéa Upujaitina mjeciia Haule
omaybune (284, 3arpe0).

Joauna je 6una 3alpiana CHeICHUM CMEMiogUMA, KOju Cy 8e0MAa JHCUBO
iodcjehasu uma Capaitios, Tamboeé u opyéa opaca mjecilia Hauie 0OMOBUHE
(33, CapajeBo).

Ha ocHoBe maHHBIX MPUMEPOB BUAHO, YTO OE3JIMYHBIC MPEITOKEHUS
JIAaHHOTO TUIIa HE CYILIECTBYIOT B CEPOCKOM SI3bIKE, UYTO CeMaHTUKa IMpe.-
JIOXKEHUI B 00OMX SI3bIKaX OJHA M Ta K€, T. €. OHU U B CEPOCKOM SI3bIKE
0003HAYaloT JEUCTBUE HEKON CTUXMIHOW CUJIbI, HO MepeBOAsTCS (opmoit
JIMYHOTO TJarona. ToabKO MpemIokKeHue Imy doauny 3a6anuso cHe2o8biMu
cyepobamu M3 BCEX JaHHBIX MPEUIOKEHUI MepeBeIeHO Ha CEPOCKUIA SI3bIK
cTpajgaTebHOU KoHcTpykuueit. CieayeT ckasaTb, UYTO ,,MHCTPYMEHTAJl ce
y CPIICKOM je3MKy BeoMa pPEeTKO KOPMCTH Kao cyOjekaT; OH HHje CBOjCTEH
HU je3UKy HapoJHMX YMOTBOPMHA, a HEMA ra JApyrae HU y HapomIHOM, HU
KHUKEBHOM CPIICKOXPBATCKOM je3UKY M3 CTapujux nepuoaa. AJIM KOa HO-
BUjUX IIMcCalla U Y CAaBPEMEHOM je3MKy MMa MpuMepa ca Cy0jeKToM y 00-
JIMKY MHCTpYMEHTaja MMeHa KaKBe HECBECHE CIOJbHE Cuje, Koja je TBO-
pai Ipolieca O3HaueHOr miarojomM”.* YmorpebieHue TBOPUTEIHHOIO Tia-
JIea B (PYHKIMM B MPEMJIOKEHUSIX, B KOTOPBIX TMOJJIexkallee 0003HayaeT
JKMBOE CYIIIECTBO, Kak Iojaraetr M. MBuu, ncue3no o4eHb TaBHO, B JITOXY
cpeaHero Beka. Ero cienbl oTpa)kaioTcsl TOJAbKO B (hopMme 60com, B HEKO-
TOPBIX CepOCKUX AualiekTax’, Hamp. Tako je mene 6oéom ducano, 602oM Hu-

4 M. Cresanosuh, Caspemenu cpiickoxpeaiticku jesux 11, Hayuno nemo, 1964, crp.
85—87.

5 M. Uswuh, 3nauera cpiickoxpeailickod unciipymeninara u rwuxoe pazeoj, HayaHa Kmm-
ra, beorpan 1954, ctp. 61.
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camo, mMajom peverno,; boéom dano,; 60éom dpocimo. ,,HacynpoT ynmeHUIU aa
je cy0OjekaTCcku WMHCTPYMEHTaJI, KOjuM Ccy oOeyexeHa Omha m3ry0jbeH U3
CPIICKOXPBATCKOT je3uKa CTOju (pakaT Ja Cy U JlaHaC CacBUM OOMYHMU CIy-
yajeBu ynmorpede MHCTpYMEHTaja KOjuM Cy obejiexkeHe KakBe OMIIO Apyre
rnojare, ceM 6uha, Koje ce MOry CaMOAaKTMBHO cXBaTUTH®, Hamp. Hcyehena
MYKOM U Hemawiiunom,; [lonexu epomom 060peHu epm y MYMIHOj deHu 6ana-
we ce ...” TBOpUTENbHBIN TaNeX B JAaHHBIX Ciydasx, IO MHEHUIO M.
MBuy He mMmeeT (DYHKUMM HACTOSIIIETO areHca MU OYEHb PEIKO YMHoTpe-
0s1s1eTCSl B aKTMBHBIX KOHCTPYKIIMSX, TOTJA KaK €ro yrnorpedjieHue B cTpa-
JIAaTEJIbHBIX KOHCTPYKLMSX HAMHOTO IIIWPE.

XOTs1 maHHOE MpeaoKeHUe MEePEeBOAUTCS Ha CepOCKUIl SI3bIK CTpa-
JlaTeJIbHOM KOHCTPYKIIME, B KOTOPOl CYOBEKT JAEWMCTBUSI BbIPa)KEH TBO-
PUTEBbHBIM TAJEKOM, BCE-TAaKU TaKWe MpPeIoKeHUsI OYeHb PEAKU B cepO-
CKOM S3BIKE.

Tpu crenyommx mnpeajgoxeHus o003HAYalOT ACHCTBUE KAKOM-TO HE
3aBUCSIIIEN OT BOJIM YEJIOBEKA CUJIBI:

Kakoii-mo cunoil 6ecuiymno 61exao e2o Kyoa-mo, a 3a HUM 80020HK)Y He-
caucy 3ot u momumenvuas necus (A. Il. Yexos).

Heka cuna 2a je HeuyjHo 6ykaa Hekyda, a 3a rwum y Hoidjepy Hojypuuie
eépyhuna u cemna decma (VI, 155, Beorpan, 1939).

Hekakea éa je cuaa neuyjno eykaa Hekyoa, a 3a wum ce dasa y Goitijepy
omapa u cymopua ijecma (29, 3arpe0).

Yem-mo odaeuno emy eon08y u epyob, yeHemano e2o, U OH He 3HANA, YMO
9MO: wenom Au cmapuxkos, uiu msaxceaviii 3anax osuuns (A. I1. Uexos).

Hewitio my je citiezano éragy u epyou, GpuiliucKuearo éa je, a oH Huje
3HAO WIilo je Wo: da au ciliapues wabaili uau mupuc osuuje koxce (V, 248,
beorpan, 1939).

Hewitio 2a je ciiezano y énasu u y dpcuma, Wuwidiuio a je, a oH Huje
3HA0 Willo je Wo: 0a Au wWadail ciliapya uau TWewKu MUpuc os4uje Kodice
(103, 3arpe0).

A FEeopywka nukax na moe coepemcs. Ha nem aexcan menawiit, msaxce-
bl MYAYN, HO 6Ce MeA0 MPACAOCh, PYKU U HO2U C800UAO CYOOPO2aMU, 8HY-
mpennocmu dpoxcaau (A. I1. Yexos, Cremnb).

A Jecopyuwika ce Hukaxo Huje moéao 3aépejaiiu. buo je na wemy woiiao,
edcax Koxwcyx, aiu My ce cee iieao ipecno, Hoée U pyKe ce Kouuae, a
yitipoba my dpximanra (V, 248, beorpan, 1939).

A Jeeopywixa ce nuxaxo Huje moeao 3epujamu. Ha wemy je aexncao mo-
nau, MewKu Koxdcyx, aiu My ce uujeso mujeao mpecao, pyke u Hoee My ce
Kouune, a ympoba my dpxmana (103, 3arpe0).

WTtak, naHHble MpeaToKeHus B CEPOCKOM SI3bIKE C MX DKBMBAJCHTA-
MM PYCCKOM SI3BIKE CEMAHTHUYECKHM TOXKIECTBEHBI, T. €. 0003HAYAIOT NIeii-
CTBHME KaKOM-TO He 3aBUCAIIEH OT BOJU YelloBeKa CHIIBI, HO B CepOCKOM

6 Tam ke, cTp. 63.
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sI3bIKEe TI0 CBOEi (hopMe OHU JABYCOCTaBHbIC M MEPEBOASTCS, KaK y)Ke CKa-
3a, (hbOPMOI JIMYHOTO TJjaroJa.

4. AHanu3 Oe3TMUHBIX TIPEJIOKEHUI ¢ Kay3aTOPOM JIeiiCTBUS, BbIpa-
KEHHBIM TBOPUTEJBHBIM IMAIEKOM TOKAa3aJl, YTO JAHHBIE TPEIIOKEHUS
0003HAYalOT, IIPEKIE BCEro, ACMCTBUE KAKOM-TO CTUXMHAHOM cuiabl (9
MpearKaTOB 0003HAYAIOT AECTPYKTUBHOE, pa3pylliaioliee ACHCTBUE), a TaK-
’Ke M JEHCTBHE KaKON-TO He 3aBUCSIIEH OT BOJIM 4esjoBeKa cuibl (8 mpe-
nukatoB). Hamu oTMedeHBI elle ABa IpemioxeHus: (Bce nebo 3a6040K10
obaakamu M Bce kpyeom o3apuno eéecennum céemom), TIPEAUKATbI KOTOPBIX
0003HavYalOT COCTOSTHUE CPebl, TOJHOCTbIO OXBAaYE€HHOW JaHHBIM Jeil-
CcTBMEM. DTOT (haKT YKa3bIBaeT Ha BO3MOXXHOCTb 0oJiee MOAPOOHOI Kiac-
cuduKauuy TPeJIOKEHUIA, O KOTOPBIX ILJIa peub. Takike, SICHO BUAHO,
YTO TIPY KaXKJIOM TpeAuKaTe CYILIECTBYIOT IBa aKTaHTAa: OJMH, BbIPayKEH-
HbI/i TBOPUTEJIbHBIM MaJeKOM MMEHU WJIM MECTOMMEHUS, MPEICTABIISIO-
M cOOOI KaKyr-TO CTUXMIHYIO WJIM HE 3aBMCSIIYIO OT BOJU 4YesIOBEKa
Ccujly, U, BTOPOI, BhIpaXKEHHBIA BUHUTEIbHBIM I1aJ€KOM, 0003HAYaIOIINA
O0OBEKT AeCTBUSI/CyObeKT cocTtosiHus. [Ipu TpaHchopMalmsIX JaHHBIX Mpe-
JIOXKEHUI Mbl BUIEIU, UTO B OOJIBIIIMHCTBE CIy4aeB CYILIECTBYIOT TpaH-
chopmauuu 6e3 Kayzaropa AeicTBUsI. B Takux ciaydasx kay3aTop ceMaH-
TUYECKU W3JIUILEeH U TJIarojl SIBJSIETCS CEMaHTUUYECKU TOCTaTOYHBIM, YTO
U OOBSCHSIET peajlbHOe OTCYTCTBME Kay3aropa.

besnuuHble KOHCTPYKIIMM C Kay3aTOPOM JI€MCTBUSI HE CYILIECTBYIOT B
CcepOCKOM $I3bIKE, OHU MEPEBOASATCS Ha CepOCKMIt S3bIK (DOPMOU JIMUHOTO
ryiaroJja.
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SLOVENSKE CASOPISY PRE DETI A MLADEZ
VO VOJVODINE

S intenciondlnou literatirou pre deti sa stretdvame uz v prvej faze
narodného obrodenia. Této literatira sa do rik detského Citatel'a dostdvala
vo forme zbornikov, zdbavnikov, cCitaniek, alebo v casopisoch pre do-
spelych, kde vychadzali osobitné prilohy pre deti, ktoré boli voci detskému
C¢itatel'ovi vacSinou indiferentné, lebo Casto obsahovali texty neprimerené
detskému veku.

S ranou f4zou detskej literatiry moZno teda spdjat’ aj zaciatky sloven-
skej Zurnalistiky pre deti a mladez. Detska literatdra sa pisala v rdmci Ca-
sopisov pre dospelych. Podla Jana Kopéla Staré noviny literniho uméni
(1785—1786), ktoré redigoval Ondrej Plachy, prindsali aj basne a prozy
pre deti a mladdez a i§lo v nich o potrebu nauceni mladého véku lidi.

Podl'a Ondreja Sliackeho tsilie o detsky ¢asopis moZno zaregistrovat’
uz v osvietenstve, ked’ prvym periodikom pre $kolski mladez bola Bibli-
otéka pro ditky, obsahujici v sobé kniZecky mésicné z roku 1819, ktoru
vydal Jan Sepesi. Podl'a Sliackeho Bibliotéka prekonala aj Zornicku (1846—
1847) Augusta Horislava Skultétyho a Jonatana Dobroslava Cipku, ked'ze
Zornicka viacej inklinovala k almanachu ako k detskému Casopisu.

Slavik a Zornicka

Jan Kopdl' povaZzuje za prvy detsky Casopis Sldvika a Zornicku, ktoré
vychddzali vo vojvodinskom prostredi: So skutocnou podobou slovenskych
Casopisov pre deti a mlddeZ sa prvy raz stretdvame mimo etnického tizemia
Slovenska, co je sice paradoxné, ale pre minulost’ ndsho ndroda priznacné.

Teda druhy pokus o vytvorenie detského a mlddeznickeho Casopisu v
Sest'desiatych rokoch predstavuji dva Casopisy, ktoré vychddzali v rokoch
1864—1865 v Novom Sade. Vyddval ich uZ spominany spisovatel’ Jozef
Podhradsky, ktory priSiel do Nového Sadu roku 1863 a uz na jar roku
1864 dostal povolenie na vydavanie ¢asopisov, ktoré uz pripravoval a ktoré

I Kopal, Jan: Literatira pre deti v procese. Bratislava: Mladé letd, 1984, s. 111.
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potom vychddzali pod menom Sldvik s podtitulom Novinky pre slovenské
dietky; pre obveselenie a zoslechtenie srdca a Zornicka s podtitulom List
pre slovenskych mlddencov a panny; pre obveselenie a zoslechtenie srdca.

V prvom Cisle Sldvika a Zornicky piSe, Ze vychddza kazdé dva mesia-
ce v jednotlivych 4-hirkovych zoSitoch. Obidva casopisy sa tlacili v No-
vom Sade v pravosldvnej Biskupskej tlaciarni (Episkopska Stamparija) vo
forméte 13 x 21 cm. Za dva roky vyslo spolu 9 ¢&isel, z toho 5 &isel Slavi-
ka a 4 cisla Zornicky s thrnnym poctom stran 347 (Slavik 56 stran, Zor-
nicka 291 strdn). Jozef Podhradsky nebol len vydavatel'om, ale aj redakto-
rom a najzastipenej$Sim autorom. Uverejnil spolu 28 bibliografickych jed-
notiek a keby sa to hodnotilo poctom strdn, moZzno povedat’, Ze 3/4 casopi-
su vyplnil sam Podhradsky. Casopis mal iba 157 odberatelov a aj nizky
ndklad od 170—200 exemplarov. Pri takom malom ndklade bolo vyddva-
nie neekonomické. Predpokladd sa, Ze Podhradsky mal zna¢nd finan¢nd
stratu, takze d’alSie vydavanie tychto Casopisov nebolo mozné realizovat’ z
praktickych doévodov.

Podhradsky svoj ¢asopis koncipoval podl'a Stirovskej zasady pisat’ o
dejoch Zivota, avsak v kazdej préci je pritomnd moralizujica zloZka. Preto
jeho prispevky maji romanticky nddych a je v nich mdlo Zivotnej pravdy a
skutocného Zivota. NaboZenské prvky st pritomné nielen v prispevkoch
Podhradského, ale aj v tvorbe inych autorov.

Uplni bibliografiu Slavika a Zorni¢ky spracoval Samuel Celovsky.2
Prispevky v bibliografii do Siestich Casti: Poézia. Préza. Dramaticka lite-
ratira. Naucnd literatdra. Redak¢né texty. O prispevkoch, najméd dramatic-
kych, sme uz hovorili v sivislosti s tvorbou Jozefa Podhradského. Okrem
neho, jedinid dramaticku pracu napisal Miloslav Dumny Z iskry byva vatra.
Divadlo zo Zivota slovenského. Novorocni dar pre slovenskii mlddeZ.

Aj v poézii bol najusilovnejSim autorom tieZ Miloslav Dumny, &ize
Daniel Bachat (1840—1906), hlavny predstavitel’ sentimentalneho romanti-
zmu na Slovensku, ktory md v casopisoch spolu 11 bdsni. UZ samotné
nazvy Maly jundk, Mdrnotratny syn, Ku mlddeZi, Nezdbudky sved¢ia o je-
ho sentimentidlnom a moralizatorsko-ndboZenskom videni sveta.

Aj v préze tych ¢ias zaznamendvame podobné tendencie. UZ v prekla-
de srbskej 'udovej rozpravky Co kto robi, sebe robi Podhradsky si voli po-
viedku s moralizujicou témou. Poviedka, Cize kratka Sest’stranovd roz-
pravka Sikorka cili Do hviezdy vecer (Stédry vecer) jednej chudobnej vdo-
vicky vystizne predstavuje celkovid koncepciu a zameranie Casopisu. V
uvodnej pasdZzi vysvetluje doleZitost' tohto dna: ... jeden Stedry alebo
hviezdny vecer viacej stoji, je viacej hoden, neZli ¢o priam aj tak veliky
dukdt jako je mesiac, alebo este vicsi, jako since, alebo eSte vicsi, jako je
cely svet... Pdn Boh je viacej jako svet, preto Ze on za jednu pél hodinku
takych svetov, jako je tento v ktorom byvame, takych siniecek, mesiacikov a

2 Celovsky, Samuel.: Prispevok k vyskumu Slavika a Zorni¢ky, prvych slovenskych
Casopisov pre deti. Novy zivot, 35, 1983, ¢. 4, s. 377—392.
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hviezd, jaké nad nami vidime, jedinkym slovom, mohol by celé miliony na-
tvorit, a to tak lahiicko, jak lahko tento terajsi svet na pociatku stvoril
bol. Po takomto ndboZenskom vstupe do poviedky nds uvddza do zimnych
Carov prirody, ked’ duje fujavica a hriech bolo psicka von vyhnat, avSak
vo vSetkych domoch bolo veselo, len v jednom, kde byvala vdova s tromi
det'mi, nebolo. Panovala tam zima, hlad, bieda a smitok. Najmens$i Janko
otvori oblok, aby zobral sykorku, ktord bola uZ polozamrznutid a vzkriesi
ju. Z matkinych slov: Nehnevdm sa za to ne teba, syn mdj, je teraz sic v
chyZi zimsie, predci ta ale pro ten skutok milosrdenstva pohariat nemo-
Zem. Dobry skutok, Sl'achetné srdce, ldska voci zvieratdm je zdkladiiou pre
dalSie udalosti a slova: Pdn Boh nedd zahymit Ziadnemu svojmu stvoreniu
a pomoc posiela v prihodny cas. Sykorka odleti na miesto na stene, na kto-
rom ndjdu truhlicku s 20 tisic v striebre a zlate, ktoré ujec ukryval a v liste
im aj daroval spolu s domom. Prefthany lotor Kramar chceh od nich kupit
dom za lacny peniaz, lebo vedel o truhlicke. Ked’ mu vdova dom predala a
s det'mi sa vratila do rodného kraja, naSiel len prazdnu truhlicku. Bozia ru-
ka pomohla najst’ tento poklad, zachrdnit’ Zivot troch deti a potrestala la-
komého kupca. Poviedka propaguje tri myslienky: vieru v Boha, Sl'achet-
nost’ (prinavritenie sykorky k Zivotu) a pokarhanie lakomého kupca. V po-
dobnom duchu sd napisané aj ostatné prispevky.

Z. vojvodinskych spisovatetov tu uverejnili svoje prace Jan Tobids
Langhoffer (1812—1876), novosadsky slovensky ucitel’ a Leopold Abaffy
(1827—1883), aradaCsky nérodovec, publicista a spisovatel', ktory (podl'a
S. Celovského) pod pseudonymom Branko Rovinov napisal roku 1848
prozu Zpomenky z roku 1846—7. Obrdzok zo Zivota biednej Slovace. Zo
Slovenska mu prace posielal Miloslav Dumny, ktory po odchode Pod-
hradského nastipil jeho miesto v PeSti. Jan Tobid§ Langhoffer napisal
Bdsern na Zornicku a Sldvika, avsak jeho Zelania, nddeje a odkazy, ktoré v
sebe nosi, sa dlho neuskuto¢nili.

Basen na Zornicku a Slavika

Zisla uz rdz dolu z hora
Svetlonosnd, jasnd Zora
Mila Zora Zornicka
A priniesla Sldvicka.

Nasa mldde? roztomild
Aby Boha, cnost’ libila
A Zivota cistotou
Zdobila svii prostotu.

A ty Slavik v Novom Sade
Udom sa v nasej zdhrade
Vsak mds blizko horécky
A v nich bystré potdcky.

Pista ona svoje svetlo
Aby ndm Slovensko zkvetlo
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Aj v bdcanskej rovine
V nasej milej rodbine.

Slovdkov tri miliony
Zornicka nech si uldni,
Aby dlho rozmild

Ndm jasne vidy svietila.

Dietky nase k sebe volaj
Narodniu im pieseni spievaj
Zobud’ v nich tie dve slasti:
Ldsku k rodu a vlasti.

V bésni je naznaCend koncepcia Casopisu. Ale Podhradského usilie vytvo-
rit’ skutocny detsky cCasopis sa realizovalo len Ciastocne, lebo jeho prispev-
ky a prispevky aj inych autorov boli na hranici literatiry pre deti a lite-
ratiry pre dospelych. Je vSak skutocnostou, Ze Jozef Podhradsky zacal
vydavat’ prvé slovenské casopisy vo Vojvodine a v poradi druhy slovensky
Casopis pre deti vObec, €o aj literdrna kritika a histéria na Slovensku
uznava. Zapisal sa tak ako priekopnik do dejin slovenskej detskej publi-
stiky u nds i na Slovensku.

Mravec

Dal§im detskym Casopisom, pisanym viak v rodinnom kruhu, je ruko-
pisny Casopis pre deti Mravec, obrdzkovy casopis pre zdbavu a poucenie.
V rokoch 1892—1893 ho v Starej Pazove pisal 9-ro¢ny Vladimir Hurban
(1884—1950), ked chodil do tretej triedy 'udovej Skoly. Z mladého Hur-
bana sa neskor stal najzndmejsi dramatik na Dolnej zemi — Vladimir Hur-
ban Vladimirov. Casopis bol ilustrovany, vychadzal dva razy mesaéne na
O0smich malych stranidch v jednom exemplari. Podl'a znalca tejto problema-
tiky Michala Filipa® prvé &islo vyslo 1. decembra 1892, 2. ¢islo 15. decem-
bra 1892 a v roku 1893 vyslo 24 cisel, posledné s oznacenim €. 26 z 15.
decembra 1893. Vychddzal vo formate 13,5 x 10,5 cm. Spolu vysiel na
208-ich stranidch. V LCudovom kalendéri na rok 1954 pod ndzvom Obrdzky
a zdZitky z detstva VHV opisal Vladimir Hurban v rukopisnom Zivotopise
syna Vladimira K. Hurbana: Ked’ vstipil do tretej triedy l'udovej skoly r.
1892, vyzrela v riom myslienka zaloZit' a redigovat’ svoj maly pisany caso-
pis pre lizky kruh domdcich a niekolkych kamardtov. Casopisu dal meno
Mravec a ziskal preri i spolupracovnikov: sestru Ludmilu, romdnopisca Mi-
Ska Slancika, svojho otca, ba veru svojho stryca Svetozdra Hurbana Va-
Jjanského, ktory vtedy od februdra 1893 do februdra 1894 milostou uhor-
skych vrchnosti uZival slobodny byt v Segedine. Zo segedinskeho vizenia
stryc Vajansky mu poslal kratku baseii do Mravca:

3 Filip, Michal: Prispevok k bibliografii ¢asopisu Mravec. In: Zbornik Spolku vojvo-
dinskych slovakistov. Novy Sad, 1981, ¢. 3, s. 135—167.
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Smutno je sediet’v chlddku,
Smutno, Mravce, mily bratku,
Ale este horsie sto rdz
Krivit' podle muZsky svoj viiz:
Radsej zndsat’ utrpenie

neZli hriesne potupenie!

Okrem uvedenych prispievatelov, ked do Pazovy priSla rodina Va-
janského, aj jeho syn Vladimir prispel do Casopisu. Michal Filip rozdelil
prispevky v Mravcovi do piatich skupin: Basne. Pr6za (rozpravky, cestopi-
sy, Clanky a preklady). Hadanky, rébusy a kamienky. Obrazky. Redakcné.
Najvzicnejsie si prispevky Vajanského, ktoré su aj autobiografické a dopl-
fajd ddaje o jeho kontaktoch s Pazovou a vojvodinskym prostredim. Prvé
prace devitroéného VHV si na drovni deti tohto veku. Béasen Jaro prindsa
radost’ z tohto ro¢ného obdobia a rytmom pripomina re¢iiovanku:

Na jar byvaji kvety
Tomu sa teSia deti
Raduji sa, vijii vence

A to robia len dievcence.
Vtedy sa hrajii o svadby
Nenacim jim ani hudby
A ked sa hra rozejde
KaZdy domov odejde.

V Mravcovi vyslo spolu 39 prispevkov rdznej literarnej hodnoty. Naj-
viac ide o prace skoldka, ktoré zodpovedaju drovni Ziaka tretej triedy. Ten-
to Casopis vznikol podobne ako aj iné domdce rodinné detské Casopisy,
ktoré vznikali vo fardrskych rodindch v 19. storoc¢i. Takyto ¢asopis vydava-
la aj BoZena Slanc¢ikova-Timrava (1867—1951), ked” ako dieta so svojimi
surodencami pisala domdci literarny Casopis Haliizka na fare v Polichne.
Podobne ru¢ne pisané Casopisy si vydavali aj deti v ucitel'skych rodinach,
¢im cheeli vyplnit’ absenciu Casopisov uréenych det'om. Takéito zdl'uba uz
od malicka v detoch pestovala ldsku k literdrnej tvorbe, ktorej sa mnohi z
nich neskdr venovali.

Zornicka (budapestianska)

Na zaciatku storocia vychddzala v Budapesti Zornicka s podtitulom
Novinky pre naSe dietky. Prvé Cislo vySlo 5. decembra 1908. Prvé dva
rocniky vydaval Budapestiansky nakladatel'sky spolok dvakrat do mesiaca
na Osmich strandch a od tretieho ro¢nika vychddzala Zornicka ako me-
sacnik na dvanastich stranidch a majitelom a vydavatel’om sa stal Viktor
Sekey (1880—1960). Pri zrode tohto Casopisu stdl okrem inych aj nas Jan
Cajak a na podnet prof. Frantiska Taborského asopis zacal vychadzat' ako
reakcia na apponyiovské Skolské zdkony. KedZe cielom tychto zdkonov
bolo zintenzivnit' mad’arsky proces vyucovania v slovenskych Skoldch, je
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tu preto vela vlasteneckych pric, ¢lanky o vyznamnych predstaviteloch
slovenskej a Ceskej kultdiry, ktoré mali demonstrovat’ ¢eskd a slovenskud
spolupatric¢nost’. DoleZité vSak je, Ze Zornicka zacala uplaiovat’ nové kri-
térid pri volbe svojich prispevkov a tak namiesto moralizatorskych préc
kladie ddraz na esteticko-poznavaci zretel’ literatdry.

Pre slovenski vojvodinsk literatiru je dolezité, Ze takuto publicistiku
podporoval aj Jan Cajak, ktory sa do tychto aktivit zapojil predovsetkym
ako ucitel’ a svoje prispevky podpisoval pod menom Strycko Jdan. Uz v pr-
vom Cisle Zornicky vysla jeho praca Milé prekvapenie, kde v autobiogra-
ficky spracovanej praci poddva vlastné ucitel'ské skuisenosti. V druhom
¢isle v Primluve Strycka Jdna sa detom prihovara: Drahé dietky!... Tu
vdm poddvame tieto novinky, ktoré maji zndmosti rozsirovat, zveladovat
vase srdce, vasu dusu zoslacht'ovat'.” PiSe, ako si maji chranit’ materinski
re¢. V osemndstich &islach Cajak pise aj pou¢né Clanky z pravopisu a
vstepuje aj lasku k vlasti v préze Slovdci, ktord uverejiloval na pokracova-
nie v Styroch Cislach: ,,Potrebné vdam je, deti moje, aby ste si svoj ndrod
poznali, lebo len tak ho budete milovat a si ho vdZit' a casom chcem, aby
ste sa i vy stali osoZnymi a rozumnymi jeho c¢lenmi. Okrem tychto vychov-
nych préc pisal aj kratké prézy, ktoré maji rovnakd tendenciu: Co nds Mi-
so vyviedol, Nehres.

Aj ked’ Zornicka nevychddzala v naSom prostredi a nemdZeme ju po-
vazovat’ za na$ slovensky vojvodinsky Casopis, dolezita je pre nds preto,
lebo ju &itali Ziaci v naSich §kolach, Ze do nej prispieval Jan Cajak. V ro-
koch 1909—1913 uverejioval v Zornicke svoje prozy aj Albert Marti§
(Sykorka. Rozprdva detom Albert Martis; Potrestand neposlusnost, Maly
zlodej, Nechce verit, Ze loZ kulhd, Z malého zradcu sa stane velky zrad-
ca). Tiez prekladal srbskych spisovatelov Savatija Grbica (Trpezlivost) a
Sretena Dini¢a (Kosovo).

Aj napriek pritomnému didaktizmu, ktory je pozostatkom starSicho
obdobia a pritomny je v préze Alberta MartiS8a Maly zlodej, prvy raz vo
vyvine slovenskej publicistiky sa zacala uplatiiovat’ koncepcia esteticko —
psychologickd namiesto funkcie moralizatorskej, ktora bola pritomnd v
dovtedajsich Casopisoch. Zorni¢ka vychddzala v rokoch 1908—1914, ked
jej vydavanie preruSila prvd svetovd vojna a pokracovala po vojne v ro-
koch 1920—1922. Povojnové zastipenie autorov bolo slabSie a tvorba za-
¢ala mat’ znovu didakticko-utilitirny charakter. Redaktor Viktor Sekey ne-
vedel dat’ iny tén od predimenzovanej spisby pre deti a tak tento myslien-
kovy anachronizmus pdvodne progresivne orientovaného ¢asopisu bol pri-
¢inou jeho zaniku.

V povojnovom obdobi v slovenskom vojvodinskom prostredi préza
pre deti bola zastipena v ramci detskych rubrik v jednotlivych casopisoch
a v l'udovychovnych kalenddroch. Detska priloha vychadzala v Narodnom
kalendari (1920—1944), kde prvykrat roku 1932 vypliiali rubriky pod né-
zvom Pre deti ucitel’ky Emilia Labathova (1906—1955) a Méria Majerova
(1906—1970). Této rubrika jestvovala az do roku 1944 pod menom Nasim
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detom (1935—1941) a Detsky kiitik (1942—1944), ked’ Narodny kalendar
zmenil meno na Ludovy kalenddr. Aj Narodnd jednota (Petrovec 1920—
1941) prindsala v rokoch 1936—1938 Bezplatnii mesacnii prilohu pre nase
deti, ktort redigovala Adela Cajakova.

Zornicka (staropazovskd)

V tom istom roku, ked’ mladd genericia zacala vydavat’ Casopis Svit,
v Starej Pazove zacal vychddzat’ Casopis pre deti Zornicka (1925—1927)
ndkladom ceskoslovenského zvizu v Krilovstve Srbov, Chorvitov a Slo-
vincov. Na poslednej strane sa uvadza, Ze Zornicka vychddza kaZdého
prvého v mesiaci pocas Skolského roku. Cena za c¢islo 2.50 D. Objedndvky
a prispevky posielaji sa na ,,Zornicku”, Stard Pazova, Sriem. — Obsah ri-
adia: F. Kldtik a O. Sobotka. Prvy ro¢nik Zorni¢ky sa tlacil v knihtlaiarni
Makarije v Zemune a dalSie dva ro¢niky sa tlaili v Petrovci. V prvom
ro¢niku texty redigoval Otto Sobotka, v druhom A. HykSovad a v tretom
August Sreit. Zornicka vychazala v ndklade 9000 ndkladov, ¢o predstavuje
Vydavatel'om, hlavnym redaktorom a zostavovatel'om bol ucitel’ a zostavo-
vatel’ ¢itaniek Ferdinand (Ferdo) Klatik (1895—1944). Casopis vychadzal
v dvoch jazykoch: v slovencine a v CeStine. UZ prvé &islo prindSa prihovor
— Zornicke na cestu! pozdrav k detom, ktory je na obdlke napisany v Ce-
skom jazyku a na konci obédlky v slovenskom jazyku. Prihovor je napisany
takto: Milé dietky! Posielame vdm novinky ,,Zornicku”. Vieme istotne, Ze
vdm sposobi radost. Ved akoZe i nie: Zornicka je casopisom vasim a pre
vds. Najdete vidy v nej roztomilé bdseriky, rozprdvky, ktoré tak radi poci-
vate, bajky o zvieratoch, vypravovanie o poucnych veciach, Zarty, ktorym
sa 7 chuti zasmejete, hddanky, na ktorych si budete ldmat svoje malé
rozumky, obrdzky, ktorym sa tak teSite a este vselico iné...

V tretom ro¢niku vychddzania sa ddva priatelom a odberatelom Zor-
nicky na vedomie, Ze dalej nie je mozné, lebo si to vyzaduje ohromné
naklady. Redakcia pripomina, Ze jej cielom bolo nahradit’ skolu tam, kde
nemdme svojské Skoly a nadoplnit’ vzdelanie a vychovu skolskii tam, kde
svojské Skoly mdme...

Okrem vlasnych prac Otta Sobotku (Stryc¢ek Otokar) a Ferda Klatika
(Strycok Lubomir), redaktori pontikali detom na ¢itanie 'udovu slovesnost’
— slovenskd a Ceskd poéziu. V prvom Cisle je kritka dramatickd praca
Hordr a anjel od Ferda Klatika s pripomienkou, Ze je to pre detské divadlo
prispdsobeny ¢lanok. Hra ma len tri postavy, je kritka a prakticky zodpo-
veda pre Ziacke divadielkd na Skoldch... NaboZensko-moralizitorské prvky,
anjel a odmena za poctivost’ st prvky, ktoré sa vyskytovali eSte v dramach
Jozefa Podhradského. Okrem takych préz uverejiiuje aj prace Vladimira
Hurbana Vladimirova a jeho sestry Ludmily Hurbanovej (1878—1969)
podpisanej ako Teta Dudmila s veselym humoristickym ténom. Casopis zo-
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znamuje mladych citatelov so zndmymi osobnostami slovenského Zivota
(Dr. Milan Stefanik, kde uverejiiuje aj jeho listy), ale prinaSa aj praktické
pokyny pre ruéné prace, alebo prakticky u¢i deti o péstovat’ a chovat’
kraliky. Zabavnii ¢ast’ Casopisu vyliaji hadanky a Zarty. V Casopise aktiv-
ne Ucinkovali aj Ziaci, ktori posielali svoje prdce na uverejnenie, a preto
takymto kontaktom casopis — Ziak sa Zornicka dostala do rik takmer
kazdého slovenského ziaka vo Vojvodine.

Podla uvedeného chronologického sledu vydavanych cCasopisov pre
deti, ktoré uz vychadzali v naSom prostredi, alebo boli pristupné naSmu Ci-
tatel'stvu, vidno, Ze od roku 1927, ked’ v Pazove zanikla Zornicka, vojvo-
dinski Slovaci svoj Casopis pre deti nemali.

Nase slniecko

Préave preto v rdmci slovenskej detskej publicistiky najvicSiu pozor-
nost’ venujeme Casopisu Nase slniecko.

S cielom vyplnit’ tito 13-rocnd prazdnotu, prvé pripravy na vydava-
nie takéhoto Casopisu podnikol Skolsky odbor Matice slovenskej v Ju-
hoslavii pred augustovymi sldvnostami r. 1939. Skolsky odbor preskiimal
moznost’ vyddvania asopisu a redigovanie zveril ucitl’ke Adele Petrovico-
vej-Cajakovej, ktord so svojimi spolupracovni¢kami vytvorila &asopis, kto-
ry predstavuje najvyznamnejsi detsky Casopis u nés a je predchodcom vset-
kych Casopisov, ktoré nafn nadvidzovali.

KedZze v tom cCase na Slovensku vychadzal Casopis pre deti s rov-
nakym ndzvom Slniecko (1927—1950, 1969-doteraz), ktory redigoval v
rokoch 1936—37 Jozef Ciger Hronsky a ktoré svietilo slovenskym detom
v Juhosldvii, stal sa uritym modelom pre vytvorenie vlastného Casopisu
pre deti s podobnou koncepciou a zameranim. Po vytvotfeni Slovenského
S$titu bolo citit’ eSte naliehavejSiu potrebu po vlastnom casopise, a preto aj
nizov Nase slnietko. Ked’ si Skolsky odbor MS zobral za vzor svojho &a-
sopisu Slniecko, nastolil aj niektoré podmienky: Casopis by nemal byt roz-
sahom mensi ako Slniecko zo Slovenska, ¢o znamenalo nie menej ako 20
strdn a aby sa postaral o vytvarnd stranku a latkovo aby Cerpal z vlastnych
zdrojov.

Podmienky teda neboli I'ahké. O tazkych zaciatkoch sved¢i aj prvé
Cislo Casopisu, ktoré vyslo v oktébri 1939 a ktoré takpovediac celé autor-
sky vyplnila $éfredaktorka Adela Petroviovi. Nedostatok prispievatel'ov
bolo citit’ asi pol roka, ked potom zacali niektoré rubriky redigovat’ a
prispevky posielat’ ucitelia réznych vyucovacich predmetov.

Okrem kéadrovych problémov s materidlnymi vydavkami, konkrétne s
drahymi kliSiatkami, tesne sdviselo aj technické vybavenie Casopisu, resp.
ilustracie, takZe niektoré c¢isla su ilustrované chudobnejsie.

Otdzna bola aj cena Casopisu. Namiesto navrhovanej zvySenej ceny,
ktord az do r. 1941 bola 10 dindrov, sa redakcia radSej rozhodla vlastnym
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pri¢inenim zvySit' pocet odberatel'ov, o ¢o sa mali postarat’ najmi ucitelia.
Ti mali presvied¢at’ Skolopovinné deti, ktorych bolo 7500 v slovenskych
Skol4ch, aby v eSte vac¢Som pocte odoberali Nase slniecko. Cena sa nezvy-
Sila a NaSe slniecko, ktoré vychddzalo v ndklade 2600 vytlackov, zvySilo
pocet o 500—600 kusov. Stalo sa tak aj Citankou aj ucebnicou takmer na
vSetkych vyucovacich hodindch a zaradit ho mozno medzi prvy prinos
vylucne detskej slovenskej literatiiry u nds.*

Prvé &islo Nasho slniecka vyslo v oktébri 1939. Casopis vychadzal
mesacne pocas Skolského roku. Redigovala ho Adela Petrovi¢ova, ilustro-
vala Zuzka Medved'ova a vyddvala Matica slovenskd v Juhosldvii, nikla-
dom Knihtladiarne dcastindrskej spolocnosti v Petrovci (Redakcia a admi-
nistracia Petrovec, Backa. Ro¢né predplatné 10 din. Format 18 x 22 cm).
Titulnd strana bola farebnd a ilustrovala ju Zuzka Medved'ova. Pred vojnou
vySlo spolu 15 ¢&isel Nasho slniecka: I, 1939, ¢. 1, 2, 3 (oktéber, novem-
ber, december); I, 1940, €. 4, 5, 6, 7, 8 (janudr, februdr, marec, april, m4j);
I1, 1940, ¢. 1, 2, 3, 4 (september, oktéber, november, december) a II,
1941, ¢. 5, 6, 7 (janudar, februar, marec). Ked'’Ze Nase slniecko vychadzalo
len pocas Skolského roku, ¢islovanie sa oznacovalo podl'a mesiacov. Prvé
¢islo vyslo teda v oktébri 1939 a posledne v marci 1941. Prvych 8 Cisel re-
digovala Adela Petrovi¢ova a od 13. novembra 1940 sa $éfredaktorkou sta-
la OI'ga Babylonovi-Garayova.

Pocas vojny NaSe slnieCko nevychddzalo, kedZe Olga Babylonova-
-Garayové neprijala ndvrhy, podmienky a ponuky, ktoré jej mad’arské fasi-
stické trady predkladali, aby cCasopis vychddzal v Budapesti a aby sa v
fdom uplatiiovala ich ideoldgia a koncepcia, takze ¢asopis bol obnoveny az
po vojne v novej Juhoslavii.

Povojnové Nase slniecko vychddzalo s podniazvom Casopis pre $kol-
skt mlddez Matice slovenskej vo FCR Juhoslavii v rokoch 1946—47 a re-
digovala ho O. Babylonova-Garayova. Po vojne vyslo spolu 6 dvojcisel.
Prvé povojnové &islo vySlo pre marec—april 1946, ro¢. I/II1/, ¢ 1—2;
d’alsie maj—jun 1946, r. I/111/, ¢. 3—4; potom september—oktober 1946,
r. II/IV, ¢. 1—2; november—december 1946, r. 1I/1V, ¢. 3—4; januir—
februar 1947, r. 11/1V/, ¢. 5—6 a posledné Cislo tohto ¢asopisu vyslo s no-
vou obdlkou (ruZovou) namiesto dovtedajsich 15 cisel a 5 dvojcisel ,,mo-
drych” pre marec—april 1947, r. 1I/1V/, ¢. 7T—8, ked casopis nezanikol,
ale viacej nevychadzal pod tymto nazvom. Od cisla 9—10 (méj—jin
1947) cCasopis vychddza pod ndzvom NaSi pionieri. NaSi pionieri meno
zmenili na Pionierov roku 1970 a od roku 1990 Pionieri vychddzaju pod
ndzvom Zornicka.

O zrod prvého cisla NaSho slniecka sa zaslazila Matica slovenskd v
Juhoslavii (zaloZena 1932) a jej prva $éfredaktorka Adela Cajakové-Petro-
vicova.

4 PetroviCovd, Adela: Zprava red. detského Casopisu NaSe slnie¢ko. N4§ Zivot, 1940, ¢.
2, s. 14—15.
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Uz pred touto od Matice zverenou tlohou Petrovi¢ovd bola zndma v
literdrnych kruhoch uzkej citateI'skej dolnozemskej verejnosti bdsnickymi
pokusmi v Casopise Svit, pr6zami v Nasom Zivote a najmid Zpravami diva-
delného odboru MS v Juhoslavii, ktoré tiez vychadzali v Nasom Zivote.

V prvych ¢islach redigovania Nasho slniecka je Petrovicova ponec-
hand na vlastné sily a schopnosti a zdlezi jej, aby sa cCasopis skvalitnil a
aby sa dosiahla vyS$Sia urovenl. Preto na VIII. valnom zhromaZdeni MS v
Juhoslavii v Zprdve redakcie detského casopisu Nase slniecko vyzyva ...
bratov a sestry ucitel’ky, aby povedali otvorene svoju mienku, ¢i casopis
aspoit Ciastocne zodpovedal svojmu tikolu alebo nie. Dalej zaujimala by
ma otdzka: ¢o deti najradsej citali, comu sa najvdcsmi tesili, ¢o ich menej
bavilo, potainé, co by mohlo v budiicnosti prist v uvahu alebo vobec
vyostat. Prosim obektivne premyslat’ o tychto otdzkdch na zdklade ziska-
nych skiisenosti v priamom styku s det'mi.

Této vyzva mala pozitivné ozveny, lebo uZ v nasledujdcich Cislach sa
pocet spolupracovnikov-prispievatel'ov sa zvySil a v takej forme NaSe slni-
eCko bolo nielen detskym casopisom, ale nahradilo abecedar, u¢ebnicu a
zabavné Citanie pre ich nedostatok.

V prvom Ccisle Nasho slniecka sa redaktorka prostoduchymi slovami
prihovéra detom: Nase siniecko vyjde kaZdy mesiac a prinesie vdm hodne
milych a zdbavnych chvil. KaZdy si ndjdete v fiom nieco pre seba. Tu
peknii rozprdvku, tam zase bdsnicku, skryvacku atd’. Vy to predsa tak rada
madte.

Prvé cisla mali niektoré nedostatky, ako je pravopis, ¢o konstatuje Ti-
bor Konig v prvej recenzii tohto asopisu. Casopis sa viak uz po dsmich
¢islach vykryStalizoval a zvySil sa aj pocet pracovnikov, ¢o bolo dobrym
znakom, lebo bola vicSia moZnost’ vyberu a hodnota ¢asopisu tym réstla.

Tento ilustrovany Casopis mal vo velkej miere svoju pritazlivost’ pre
deti prave pre svoju vytvarnd stranku. Ilustracné umenie v lom spociatku
rozvijala Zuzka Medved'ova (1897—1984), ktord Studovala na prazskej
Akadémii vytvarnych umeni a bola akademickou maliarkou. Na dobri spo-
lupracu medzi Adelou Petrovicovou a Zuzkou Medved’'ovou spomina Jan
Cajak st. vo svojich rukopisnych Rozpomienkach takto: Zriedkakedy videl
som v mojom Zivote také dve harmonické duSe, ako co boli tieto dve. S ta-
kou ldskou, porozumenim sa radili a pracovali, Ze tento zjav ma hlboko
dojal a tésil som sa mu nesmierne. Hned' po vydani prvého cisla zrejmy
bol ucinok na deti i na ich rodicov. Deti aZ hitali Nase slniecko a tieZ aj
ich rodicia so zdujmom ho citali.

Neskdr ako vytvarnicka do Casopisu prispievala Ol'ga Babylonova-
-Garayov4, ktord uz predtym v rokoch 1924—1926 prispievala do staropa-
zovskej Zornicky. Naplno sa vSak prejavila prave v NaSom slniecku, kde v
predvojnovych &islach mala 20 ilustrdcii a v povojnovych 27, ked’ na po-
slednej strane uviedla aj praktickd rubriku Hodinka kreslenia. Svojimi
kresbami tieto vytvarnicky pestovali u mladého citatel'a esteticky vkus a
tym rozvijali aj vztah k literatire.
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Prvé ¢isla Nasho slniecka boli orientované krest'ansko-humanisticky s
nirodnym a socidlnym citenim, ale boli tu aj literdrne prispevky, ktoré sa
vyznaCovali humorom a fantaziou. Detskému zmyslu pre smiech a zdbavu
zodpovedala stdla veseld rubrika Ancicka ndm pise, ktord Casopis sledovala
od prvého do posledného ¢isla z pera Zuzky Medved’ovej. Teplymi a ve-
selymi slovami rozpravala o zazitkoch malej Ancicky. V povojnovych
&islach pribudla eSte jedna stila veseld rubrika Durko Prepelicka pise,
ktort pripravovala ucitel’ka Emilia Labdthova a ktord okrem humoristickej
stranky bola aj praktickym pravopisnym cvi¢enim pre Ziakov, mala u Zia-
kov vzbudit’ zdujem o pravopis, ktory si mohli overit’ na nespravné napisa-
nom texte, ktory pisal Ziaik Durko Prepeli¢ka.

Redakcii sa pomerne rychlo podarilo prekonat’ ndboZensko-didakticky
a mordlny nddych a prindsat’ prispevky, kde sa doraz klddol na umeleckud
hodnotu a nducné témy.

Tematicky bol Casopis pestry. Okrem basni, rozpravok, poviedok, ¢it
a bdjok vtedy najproduktivnejSich autorov u nds, uverejiiovali sa aj prace
zo Slovenska.

Origindlnu tvorbu na strankdch N&sho slniecka uverejiiovali Juraj Mu-
¢aji, Adela Petrovicovd, Mariena Czoczekova-Eichardtova, Ol'ga Babylo-
nova-Garayovd, Julia Parnickd a ini. Spolo¢nym znakom ich préc je didak-
tizmus a moralizovanie, ¢o predstavuje reziduum predchddzajiicej generécie
v zmysle vtedajsej vychovy Zziakov. Ich cielom bolo vplyvat’ na Ziaka v
pozitivnom zmysle, aby ho usmerniovali na najlepsi spdsob k vzneSenym a
peknym veciam a témam. Mnohé prispevky boli pisané prileZitostne na po-
Cest’ cirkevnych sviatkov, ¢o je zvlaSt charakteristické pre Adelu Petrovi-
covi, Zuzku Medvedovu, ale aj Juraja Mucajiho.

Uverejiiovali sa aj prace autorov zo Slovenska (Pudmila Podjavo-
rinskd, Maria Rézusovi-Martakov4, Jozef Ciger-Hronsky) a preklady z ino-
recovych literattr (L. N. Tolstoj, M. Gorkij, E. de Amicis, M. Twain). Pre-
kladali ich Adela Petrovicovd, Emilia Labathova (Cesku), O. B. Garayova
(anglickd), Viera Chorvatova (taliansku), Michal Tyr (slovinskd) a ini. V
trindstich predvojnovych ¢&islach vychadzal na pokraCovanie romdn Mateho
Lovraka Deti Velkej dediny so socidlnym tonom a rozpore medzi bohatymi
a chudobnymi det'mi, kde vit'azia mravné hodnoty a usilovnost’ malych hr-
dinov. V kaZzdom ¢isle boli pieloZzené ukédzky z Tolstého Citanky.

Rubrika Co sme dosial’ nevedeli, Nase slniecko ndm sdeli prindsala
hlavne zaujimavosti z prirodnych vied: zo zemepisu, prirodopisu, histérie
atd’. Redigovali ju a prispievali do nej hlavne dvaja autori Jan Pavlov a
Michal Kysela. Uz v 8. ¢isle 1940 rubrika zanikla, ale NaSe slniecko aj
d’alej prindsalo podobné zaujimavosti, ibaZze mimo tejto rubriky.

Rubrika Prdca a hra davala nivody, ako si moZno zhotovit’ nejakd
praktickd a Uzitocnd vec.

Rubrika Hddanky na poslednej strane obsahovala cislovky, rohovky,
rébusy, hdadanky a mreZovky. Aj niekol’ko vtipov malo v kazdom ¢isle po-
bavit’ Ziakov.
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Osobitnt hodnotu maji prace Ziakov, ktoré vychddzali v rubrike Ukdz-
ky zo Ziackych prdc, kde sme zistili Ziacke prace neskér znadmych slo-
venskych vojvodinskych spisovatelov. Ako Ziak tu zacal uverejiiovat’ aj
Juraj TusSiak. V ¢. 3—4 prvého ro¢nika napisal pracu Dve deti. Této rubri-
ka, podl'a slov $éfredaktorky Adely Petrovicovej svojou pristupnost'ou umo-
Znila uplatiiovat’ a rozvijat’ talenty driemajiice v det'och, ktorych povzbu-
dend ambicia nutkala pricinit’ sa viastnymi hodnotami a prispiet’ z vlast-
nych sil tieZ niecim k spolocnej prdci.

Novu koncepciu ¢asopis dostdva po vojne za redigovania Ol'gy Baby-
lonovej-Garayovej, ktord Casopis prevzala eSte roku 1940. Spomina to aj
Michal Topol'sky v liste Jurajovi Mucajimu do Belehradu 26. oktdbra
1940: Ako iste vies, pani Petrovicovd sa vzdala redakcie Ndsho slniecka.
Nuz museli sme hl'adat’ redaktorku novii. Tou je pani Ol'ga Garayovd i s
redakcnym kriizkom. Pre OI'gu Garayovu to nebola nezndma praca, lebo uz
predtym asistovala pri zostavovani Casopisu, ked’ prilozila ilustricie k niek-
torym textom a po nastipeni na miesto $éfredaktorky okrem ilustrovania
zaCala aj sama pisat’ rozpravky pre deti a prekladat’ najprv z anglictiny a
neskor z ruStiny a nemciny. Jej vstup do literatury predstavuje poviedka
Ajhla, ¢lovek!, ktori napisala pod pseudonymom Juraj Sriemsky a publiko-
vala ju v NaSom Zivote roku 1939. Jej prvou pracou v roku 1940 v NaSom
slnieCku bola rozpravka pre deti Elenkine najkrajsie Vianoce.

V redigovani Casopisu pokracovala aj po vojne, ked’ v siedmich dvoj-
Cislach uverejnila 21 redakénych cElankov, 17 prekladov, 4 autorské ori-
gindlné rozpravky a 27 ilustracii. Svoje prispevky uverejiiovala aj neskor v
Nasich pionieroch a Pionieroch.

V socialistickej Juhosldvii zmeny v spolocenskej a kultirnej oblasti
znamenali aj novd ndplii Casopisu. Obnovené NaSe slniecko nadviazalo na
¢islovanie ro¢nikov a na koncepciou predvojnovych ro¢nikov. Tematicky
sa autori orientovali na narodnooslobodzovaci boj juhoslovanskych naro-
dov, Zivot a socialistickd vystavbu v povojnovej Juhoslavii, na Zivot deti v
Skole, v pionierskej organizécii, na Zivotopisy velkych T'udi a ndrodnych
hrdinov. Vela sa prekladalo z ruskej a z juhoslovanskych literatir. Peda-
gogicko-didaktickd postulativnost’ ustipila vy$§im poZiadavkdm literatdry.
Prispieva doii starSia generdcia spisovatlov (Zuzka Medved’'ovd, Emilia
Labéthova, O. B. Garayova, Michal Kysel'a), ale aj mladsi (Zlatko Klatik,
Natalia Klatikova a ini). V tsili o SirSie vzdelavanie mladého Citatel'a re-
dakcia prindsala ¢lanky o slovenskych, juhoslovanskych a svetovych spiso-
vatel'och (S. H. Vajansky, Janko Jesensky, Peter Jilemnicky, V. I. Lenin,
P. Petrovi¢ Njego$ a ini). Pre lepSie poznanie svojej vlasti a ostatnych
Stitov a miest vo svete sa obsah Casopisu roz$iruje o zemepisnd rubriku
(¢lanky o ZSSR, Slovensku, Vojvodine, Martine) a Ziaci sa oboznamuju aj
s niektorymi pol'nohospodirskymi odvetviami a rastlinami (napr. liecCivé
rastliny). Aj technickd vychova sa udoméciiuje v Casopise a uvddza sa
najmd v praktickych tlohdch a ndvodoch, ako realizovat’ ti-ktord udlohu.
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Poslednd strana mala zdbavny charakter s tradicnymi hlavolamami, rébu-
smi, hadankami, Zartami atd’.

Zachovala sa aj stard rubrika Ancicka ndam pise a UkdZka zo Ziackych
prdc, pribudla nova rubrika Hodinka kreslenia, Durko Prepelicka pise a
zarty v novej rubrike Veseld chvilocka.

Vobec mozno uzavriet, Ze povojnové NaSe slniecko bolo na vyssej
umeleckej a pedagogickej trovni. Bolo ur€ené nielen pre nizSie triedy
zakladnych $kol, ale aj pre Skolski mladez vysSich ro¢nikov s nirocnejsim,
zrel§im a redlnejSim pohl'adom na svet v novej vlasti.

Vyd4vanim casopisu NaSe Slniecko vykonala Matica slovenskd v Ju-
hoslévii vel’ky krok v rozvoji publicistiky pre deti a mlddeZ nielen v meto-
dicko-pedagogickej, ale aj umeleckej oblasti.’

Nasi pionieri

Po dvojcéisle 7—8 (marec—april 1947, rocnik I1/TV) NaSe slniecko
bez vysvetlenia zanikd a o mesiac zac¢ind vychadzat’ Casopis Nasi pionieri.
Tato ndhla zmena spdsobila, Ze sa v Cislovani pokracuje a tak prvé cislo
NaSich pionierov je oznacené ako ¢islo 9—10, ro¢nik 11/1V/ a v tirdzi sa
nachddza aj odkaz: Redakcia a administricia: NaSe slniecko, Petrovec,
Béacka. Kym sa situdcia neskonsolidovala, takéto chyby boli malickost'ou.

Prvé &islo NaSich pionierov, ktoré sa neodliSuje od Nasho slniecka,
redigoval Zlatko KIatik, ktory bol aj redaktorom prvého Cisla (september)
nasledujiiceho roénika. Cislo z novembra—decembra 1947 prind$a meno
redaktora Samuela Miklovica. Posledné c¢islo, ktoré vydala Matica slo-
venskd, je jilové z roku 1948. Dasie &slo 12—13 (august, roénik V) uZ
vydal Knihtlaciarsko-vydavatl'sky podnik Kultdra v Petrovci. Prvé cislo ro-
ku 1949 vSak vydavd Bratstvo-jednota v Novom Sade. V tom roku sa
$éfredaktorom stdva Samuel Dubovsky, potom v druhom cisle z roku 1951
Andrej Celovsky a vydavéd ich Tlatovo-vydavatl'sky podnik Hlas udu v
Petrovci. Nédhle a nepredvidané zmeny vo vydavani prestali, ked’ sa roku
1953 hlavnym redaktorom opit’ stdva Samuel Miklovic, ktory tdto funkciu
zastaval do roku 1968 a ktory svojimi textami zapliial takmer cely Gasopis.
Casopis vychadzal na $estnastich strandch a od roku 1963 na dvadsiatich
Styroch strandch. Néklad sa pohyboval od 3500 vytlackov v rokoch 1947/
48 do 6000 v roku 1965. Ked’Ze v tych ¢asoch vojvodinski Slovéci nemali
mladeznicky Casopis, Casopis Nasi pionieri bol ur€eny aj pre stredoskola-
kov az po vznik mlddeZnickeho Casopisu Vzlet.

A tak sa Casopis NaSi pionieri roku 1970 rozstiepil na Pionierov
(oznaCeny ako Casopis pre deti do 12 rokov) a na mlddeZnicky Casopis
Vzlet. Hlavnym redaktorom sa stal Jdn Kopcok a od roku 1972 Juraj Tusi-
ak. V tomto obdobi Pionieri zacali vychddzat na 32 a neskor na 40

5 J. Hodoli¢ovd vypracovala kompletni bibliografiu Ndsho siniecka.
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strandch. Od septembra 1982 sa $éfredaktotom stdva Miroslav Demak, kym
neodiSiel na Slovensko. Roku 1990 Pionieri menia ndzov na tradi¢né meno
Zornicka a od roku 1981 az dodnes vychddza aj nad’alej priloha pre naj-
menSich Mravec, ktorda ma osobitné oznacovanie rocnikov a Cisel a takto
sa osobitne modze odosielat’ aj do predskolskych zariadeni.

Casopis Nasi pionieri si po oslobodeni stanovil dolezity ciel’: sledovat’
novy Zivot v socialistickej krajine, socialisticky vychovavat’ deti, sledovat’
¢innost’ pionierskych organizicii, ale aj zdbavny a Sportovy Zivot. Jedno-
tlivé Cisla casopisu boli tematicky ladené tak, aby zodpovedali aktudlnym
udalostiam (v mdji sa oslavovali Sviatok priace, Den vitazstva, ale najmi
narodeniny sudruha Tita a Deni mladosti, v oktébri, ked” bola oslobodena
vicSina naSich osad sa pisalo o oslobodeni, v novembri o Dni republiky, v
decembri o Dni armady a pod.). Zaznamendvali sa aj prilezitostné a iné
vyrocia: zaloZzenie Zvézu pionierov, Slovenskej brigddy, pozornost’ sa ve-
novala bojovnikom Néarodnooslobodzovacej vojny, hrdinom a obetiam voj-
ny. Tematika ndrodnooslobodzovacieho boja sa nachddzala v ¢lankoch, re-
portdZach, spomienkach bojovnikov, ale aj v literdrnych prispevkoch, ¢im
sa pestovalo vlastenectvo.

Mnohi z budicich spisovatel'ov svoje detské prace uverejiiovali prave
v tomto casopise.

Pionieri

Ked' Casopis Nasi pionieri zmenil v roku 1970 nazov na Pionieri, v
koncepcii Casopisu sa vel'a nezmenilo. Zakladnd orientdcia zostala v pozna-
vani socialistickej spolo¢nosti, napr. rubrika o pionieroch — bojovnikoch
pokraCovala aj v tomto obdobi a trvala d’alej. V tdvodniku redakcia na-
stol'uje Citatelom nejakd tému napr.: Deri mojej viasti, MlddeZ a pionieri,
Mdj — mesiac radosti a vitazstva, Smrt’ faSizmu — sloboda ndrodu, My
sme Titovi — Tito je nds!... a iné.

Rubrika Citdtelom knih je kI'i¢ovd, lebo odpori¢a detom knihy pre-
vazne slovenskych vojvodinskych autorov z vydavatel'stva Kultdra. Rubri-
ka Nds host uverejiiuje portréty spisovatelov literatir juhoslovanskych
narodov a ndrodnosti. Najviac boli zastipeni siveki autori.

Casopis Nasi pionieri a Pionieri si koliskou nasej detskej literatiry.
Prispevky neskdr renomovanych spisovatel'ov pre deti sa najprv uverejno-
vali v tomto Casopise a aZ neskodr vychadzali kniZne. Spociatku islo o maly
pocet autorov a témy sa v kaZdom rocniku stereotypné opakovali, napr.
témy roc¢nych obdobi a vééné témy zo zivota zvierat. Spomedzi autorov, z
ktorych vicSina bola aj v redak¢nej rade a s Casopisom Zili, boli: Juraj Tu-
Siak, Michal Babinka, Pavel Mucaji, Pavel Gria, Samuel Miklovic, Anna
Majerova, Xénia Mucajiovd, Viera Benkova. Tito autori boli najproduktiv-
nejsi prave v rokoch sedemdesiatych a osemdesiatych, ked’ naSa detskad li-
teratura dosiahla svoj vrchol a odputdva sa od rdmcov povojnovych, socia-
listickych a zacina klast’ doraz na detsky aspekt a nové poetologické a roz-
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pravacské postupy. Z mladsich autorov zacinaji neskor uverejiiovat’” Miro-
slav Demdk, Anna Nemogovd, Zoroslav Spevak, Tomas Celovsky, Martin
Prebudila a ini.

Zornicka

Roku 1990 casopis Pionieri zmenil ndzov na Zorni¢ka a redaktorom
sa stal Miroslav Demdk. Od m4jového cisla roku 1993 hlavnym a zodpo-
vednym redaktorom je aj dodnes Zoroslav Spevak. Zvlast’ po jeho prichode
sa zmenila koncepcia aj vzhl'ad Casopisu. Vychddzal raz za mesiac v ndkla-
de 4300 vytlackov na 24 strandch + 4 strany prilohy pre najmensich Mra-
vec, ktord vychddza od roku 1981. Nielenze je to ,,pekny” Casopis ¢o do
vzhladu, ale aj prispevky st sucasné, dobrodruzné a veselé. Zo zndmych
vojnovych a ekonomickych dovodov Zorni¢ka nevychddzala v Skolskom
roku 1993/94. Od roku 1994 vychadza dvojmesacne na 19 stranich (4 fa-
rebné) a 4 strany (2 farebné) Mravca.

V Zornicke sa prezentuju slovenski vojvodinski autori a autori zo Slo-
venska. Z naSich autorov si tu najviac zastipeni autori starSej genericie,
takze ukazky z ich tvorby su vybrané z ich kniZznych vydani. Michal Ba-
binka ma tu uverejnené dve prézy z knihy Ako rdstol Igorko (Jesenny
obraz z prirody a O plySovom motylikovi), Juraj TuSiak sa predstavuje
vyberom rozpravok z knihy Krdlovské rozprdvky (O jedinecnom krdlovi),
Pavel Grila ma dve prézy Suknicka a Na inom mieste. Demdkov priklon k
rozpravke sa prezentuje pondSkou na l'udovd rozprivku Vrana a cierny
princ a menSim Citatelom je urCend aj préza Matematicky génius.

Do Zornic¢ky prispievaji aj najtalentovanejsi autori nasej sucasnej det-
skej tvorby Zoroslav Spevdk a Tomds Celovsky. Celovského préza zo
sucasného Zivota Ako Samo BaZala stretol paniu, ktori nik nepoznd je za-
radend do knihy Sen noci prvoaprilovej. Druhd préza Petrovcania bojuji
proti dravym prdckam bola odmenena na sibehu Zornicky. V préze Ked’
narastiem maly hrdina konStatuje, Ze aj ked’ narastie, najlepSie je byt vnu-
kom starej mamy, ktord pecie najlepSie koldce. Zo Skolského prostredia
cerpd préza z knihy Rdd chodim do skoly. Tieto prace ako aj ostatné (Nase
morky z Ameriky, Opakovaci papagdj) Tomas Celovsky uZ posiela zo Slo-
venska, kde sa pre neprajné podmienky v Juhoslavii odstahoval. Naproti
tomu Zoroslav Spevdk je vo svojich prézach niekedy aj prefikany az
vulgédrny, vzdy si vSak so sebou nesie Stipku sentimentdlnosti, jemnosti a
pritulnosti zvlast’ k starSim. Tak je to aj v préze Vankisik alebo dusa Ba-
bickinho vankiisa, kde babic¢ka z dediny navstivi vnicika v meste a prine-
sie mu perovy vankuds, ktory ho ma chranit’ pred kazdym zlom. Prvoa-
prilovy Zart opisuje vSetky mozné i nemozné Sibalstvd, ktoré sa daji v ten
del vymysliet.

V poslednych ro¢nikoch sa na strandch Zorni¢ky zjavuje generdcia
mladSich spisovatelov: Maria KotvaSova s prézami z knihy Ocko, kedy
pojdeme? a Martin Prebudila prézami z knihy Pozemstan Milan (Pre-
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chdadzka s maliarom. O prvom bozku). Ako byva uz zvykom, vsetky pri-
spevky uverejnené v Zornicke si uz najdu vydavatel'a, a tak vsetky proza-
ické prace bud’ uZ uzreli, alebo budi mat’ to $tastie a vyjdd knizné, lebo
nedostatok tvorby pre deti je priam ,,bolestnym miestom” naSej sicasnej
literatury.

Okrem casopisov, ktoré boli priamo urcené detskému Citatelovi, aj
tyZdennik Hlas I'udu obsahuje prilohu pre deti Detsky kiitik. Na jednej stra-
ne prindsa tvorbu deti zo vSetkych slovenskych vojvodinskych osad, alebo
aj z inych prostredi, kde sa slovencina vyucuje ako materinsky jazyk. Mo-
Zno sa medzi nimi zjavia aj buddci nadejni spisovatelia pre deti, o ktorych
je zatial v naSom prostredi vel'k4 nudza.



UDC 766:659.133.1(47+57),,19”

Jenena Kycopan

I[MPOINNATAHIA YMETHOCTHU WJIA YMETHOCT ITPOITATAHJE:
COBJETCKMU TIITAKAT 20—40-ux TOAMHA!

IIpBa monoBuHa XX Beka KpeTtana ce usMmel)y ABa HEMOMUPJbUBA TO-
Ka Yy YMETHOCTM — aBaHTapAHOTr IUTypaju3Ma U TOTAJIUTapHE YMETHOCTH.
ABaHrapja je nojpasymeBajia CTBapare€ HOBUX MpaBalla MOMyT eKCIpecu-
oHusMa y Hemaukoj, magansma, Hagpeanusma u (posusma y ®paHIycKoj,
¢yrypusma y Urtanuju u Pycuju, KyOu3ma, amncTpakUMOHU3MAa M CyMpe-
MmaTtu3ma. OHa je MucTulajda YMETHUKOBY WHIMBUIYAJHOCT UM OJApUlIalia
noctojehe ymeTrHuuke Tpaauivje. Ilejzaxe u noprpere 3ameHuau cy Ilu-
KacoBM KYOMCTMYKM TPOYIVIOBU PEaIHUX IIpeaMeTa, Koje je OH YIPOCTHO
IO HajjeJHOCTABHUjUX TeoMeTpujckux (opmu. KaHIWHCKM je cBOjUM JIM-
HUjaMa, CjeuHeheM 00ja U 3ByKa OCHOBAO aIllCTPAKIIMOHU3aM W Ha CBO-
jUM cIMKaMma TpUKa3ao YOBEKOBO YHYTpAlllhe IPEKMBIbABAILE U TOXKH-
B/baj cBeTa. MUIIOHOB je Yy CBOjOj aHAJTUTUYKOj YMETHOCTH ,,CYIIPOTCTABUO
OKYy Koje BMmu (OopMy, OKO Koje CIIO3Haje CYIITMHY , CIMKajyhn cBaku
aroM. JlapvoHoB u ['oH4YapoBa, Moj yTULIajeM KacHOT MMIIPECUOHU3Ma,
KacHUje 1 (oBU3MaA NPUOIMKWIN Cy C€ HAMBHOj YMETHOCTU U TPaAMUIIMO-
HaJIHOM PYCKOM JIyOeKy KopucTehr TemMe M3 CBaKOIHEBHOT KMBOTa. Ma-
JIEBUY je CBE TO y CBOM CyIIpeMaTu3My CBEO Ha HYJy, IIPETBOPUO UUTaBY
YMETHOCT Vy jedaH LIPHM KBajpaT, a YMETHUKY je I03BOJIMO Aa ,u3ahe u3
Kpyra cTBapu” y KOM Cy OMJIM 3aK/bydyaHU ,,yMETHUK M Ilpupopa”.?

CTBapayin Ccy ce YMETHWYKM CaBe3U M HCTOMMEHE H3JIOKOE MOMyT
,CBera ymernoctu”, ,IlnaBe pyxe”, ,Kapo my6a”, , Marapeher pena”,
U3JaBAJIM Cy C€ YaCOMUCU, MUCAIU TEOPUjCKU PalOBU, OpraHuM3oBaje Mo-
30pMIIHE MpeNcTaBe uuje clueHorpaduje cy MpaBUIM MCTAKHYTU PYCKHU
yMeTHMLIM. Pycuja ce oTBopmia Ka 3arany, jep je MMmaja IiTa U Ja OpyxKHu.
Yuehu on 3amagHMX yMETHMKA, OHAa OTKpMBa Ja KOPEHU MOJAEpHE 3amaj-
HOEBPOIICKE KYJIType Jiexke y Kyarypama McToka, ma ce Tako M cama
okpehe Ka CONCTBEHOj U IIpe CBera HapoaHOj YMETHOCTU, Kao U KyJITypa-
Ma Koje ce Haja3e Ha HeHOM TIy.

I CBu HaBeseHM Tutakatu Mory ce npoHahu y kibusu: A. CHomnkos, I1. CHonkos, A.
knsipyk, Ilecmoscom naaxkamos, Mocksa 2004.

2 K. Manesuu, Om kybusma u pymypusma k cynpemamusmy, y: K. Manesuu, Cobpa-
Hue couunenuil ¢ namu momax, Tom 1. Cmamol, manugecmol, meoepemuueckue coHuHeHUs U
dpyeue pabomsi, 1913—1929, Mocksa 1995, 35.
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Y ToMm Tparamy 3a CONCTBEHUM M3pa3oM, Mperuinhy ce palmoHaaIHO
C HajJpeaJlHUM, peajlHO C allCTpaKTHUM, OYHTOBHO C yMUpYjyhum.

VYMeTHOCT je mIia y3 Kopak ¢ BpEMEHOM, a TO BpeMe, IToueTak XX
BeKa, OWIO je BpeMe IloTpeca, OopOe, HOBUX HAyYHUX U TEXHUYKUX HO-
crurnyha. IlojaBibyje ce u mpBu KuHemaTorpad, orBapajyhu myT HOBOj
YMETHOCTH, aJld M HajMaCOBHMjOj IpOIaraHIu.

Pycuja ce namasuna y He3aBUOHOM IToyIokajy. Mako je y To Bpeme
Ouiia jegHa of IET 3eMajba C Hajpa3BUjeHUjOM €KOHOMMUjOM, OuMJa je Ipu-
JIMYHO 3aocTtana. Tako, nBagecere romuHe XX Beka Pycuja mouekyje ca
TeLIKUM HCTOPUjCKUM Oarakom: To je 3emiba Koja je mpexusena Ilpsu
CBETCKM paT, TPU PEBOJIYLIMje U TpU ToauHe rpahlaHCKOr para. Y TaKBUM
OKOJIHOCTMMA YMETHUYKU €KCIIEPUMEHT 3a cebe U Io cebu, HacTao jaece-
TUX TOAMHA IIOCTaje HEOAP:KMB, APKAaBU je IOTpeOHAa YMETHOCT U —
YMETHOCT MOCTaje IMpornaraHjia.

JlapmypiapTuzam je HemoxkeJbaH. YMETHOCT Mopa Aa uma b, JIn-
IlIeHa eCTeTMKe MocTaja je CBpxa M MeToi yTrabaBarhba MOJUTUUYKUX UIEO-
JIoTHja.

YMeTHOCT 13 My3eja u3ia3u Ha yauie. Iloctaje macoBHa. Ilpeko HO-
hu cTBapa ce Ha xWbaje IUlaKkaTa Koju 3aMerbyjy TOBOPHUKE M KOjU CBO-
jOM II0jayaHOM €KCIIpeCHBHOIINY IICHMXOJIOIIKM YTUYYy HE Ha 4oBeKa, Beh
Ha ApPYLITBO.

IInakatu cy HacTajaau y nepuoay rpahaHCKoOr para, peBojayluje, Ma-
COBHE U3rpaawe U 6opdbe mpoTuB HauuizMma U Gamuzma. OHU Cy CBOjUM
JIAKOHCKUM, AMHAMWYHMUM je3MKOM MO3UBaJU Ha OOpOy, yjeduere U
cTBapame HOBOr cBeta. OcTBapwia ce U Keba MajaKOBCKOI Aa MOCTaHy
,VJIMIBI — HAIIM KUCTHU. [lmomamm — Hamm maauTps”.’

JenaH on uubeBa YyMETHOCTM MOYETKOM JBaJeceTUX OWJIO je TO Ja
OHa Mopa OUTU MCKOpHIINEHa y OIITY CBPXY.

Hacraje koHcTpykTHUBU3aM. IIpBa opraHuzaliyja KOHCTPYKTMBUCTA M0~
jaBwia ce 1921. ronuHe, a WweHU 4iaHoBU Ouiu cy PomueHko, CremaHo-
Ba, Jlucunku, TaTiauH. KOHCTpYKTMBUCTM Cy ce OaBWJIM CIMKapCTBOM,
MU3ajHOM TIIakaTa M KOpMIla KHbUTIa, MpaBWIM Cy clieHorpaduje y ayxy
KOHCTPYKTMBU3MAa, ajld Cy ce, Mpe CBera, 3aHMMaju 3a YTUWJIMTApHO KOH-
CTpyMCame 3rpaja, TO jeCT 3a TEXHOJOTIUjy U UHKEHEPUjY Kao IMpeayCc/ioB
3a KOHCTPYKLHMjy cxBaheHy Ha HUMBOY YTWIMTapHe HeomxoaHocTu. Hbuxo-
BU PAJIOBU Cy C€ OUIMKOBAJIM jeIHOCTABHOIINY U KOMITO3UIIMOHUM jedWH-
CTBOM, y BbMMa HMje OMJIO MecTa 3a €CTeTU3alMjy U JIeKOPaTUBHOCT, jep
Cy TeXKUJU Ja CBOjY ,,YMCTO YMETHMUKY JeJaTHOCT” MpeTBOpE Y ,J1abopa-
TOPUjCKU pan” U Jia ,,eKCIePUMEHTe ca TPOAMMEH3UOHAJIHUM arcTpakT-
HUM oOJuLMMa” MPOILIMpEe Ha ,,peajqHUd MPOCTop” Tako IITO he ydyecTBO-
BaTW y CTBapamy ,,KOPMCHUX mpeamera”.*

3 B. Magaxkosckuii, Ilpuxas no apmuu uckyccmea, y: B. Masgkosckuit, IToanoe cobparnue
couunenuit ¢ 13 1. T. 2: 1917—1921, Mocksa 1957, 14—15.

4 K. Jlomuep, Ilepexod k kowcmpykmueusmy, y. Beaurxas ymonus. Pycckuii u cogéemckuii
asaneapo 1915—1932, bepu — Mocksa 1993, 110.
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Moskna HajooJbu IIpUMEpP 3a OBO IIpeAacTaB/ba TaTiuuHOB [lpojexii
Ciaomenuka 111 Huitiepnayuonasu 3 1920. romune. OH je oOyxBaTao W3-
rpaamwy Kyie Bucoke 400 Merapa, Koja ce cacTojajia Of IBe METaJHE CITM-
paje, 1 CMMOOJMYHO je U3pa)kaBao MyT IO KOMYyHM3Ma, a CTaKJeHe Ipo-
cTopuje y oOJMKY KOLIKe, MUpaMMAe U LWIMHApPA, KOje OU ce BPTEIe OKO
CBOje oce, IpEeacTaB/bajie Cy HEMPEeKUWAHO KpeTarme Ha ToM IyTy. KoH-
CTPYKLIMje y TTPOCTOPY MOMepaJie Cy TpaHulle, OanaHcupajyhu namely uH-
JKeHEPCKEe TEXHOJIOTMje U yMeTHOCTU. Tako je, mo CTa/bMHOBUM peyrMMma
,YVMETHUK MOCTA0 MHKEHEP JbYACKUX aylia”.

KoHcTpykTuBM3aM je Hallao CBOjeé MECTO M Ha IUIakaTMMa W peKia-
Mama JBaJeceTuX roaudHa, oTrBapajyhu MoOryhHOCT cTBapajlauykuM eKcCIie-
puMeHTUMa (MCTUHA, Y JOMEHY NMPUMEHEeHE YMETHOCTH), KOjU CY yTHUIa-
JIM U Ha TI0jaBy MPBUX MOJUTUYKMX Tiakata. Kopucrehu gotorpadujy,
HaTIHUCe U OOJIMKE CJIOBa, jeAHOCTaBaH KOJIOPUT, TeOMETpUjCcKe (urype u
NPUHLMIT (OTOMOHTa)Ke, YMETHULM Cy MHMOpPMUCAIM U TpocBehuBaiu
Hapo.

JemHOCTaBHMM U yIeyaT/bMBUM MapojiaMa MPeHOCUJIU Cy TOopyKe Ha-
pony. TakBu cy miakatu PomueHka u MajakoBckor u3 1923. rogune Jlyu-
WUX coCoK He OblL10 U Hem 20mo cocams 00 cmapwix Aem W IUIakat 1pyds-
wumcss He cmpauivt dopoeosusna u HIII noxynaiime dewesblii x1e6 Ha KOjuU-
Ma ce pekjamupa ,jedTuH xjed 3a pamgHe Jbyne”.

O6a oBa mjakaTta Ccy pMMoBaHa IITO oMoryhaBa M ja ce Jlakuie 3a-
rnamTe.

ITomenyhemo un mrakat 6pahe CrenbGepr 3a ¢wnm OdunHaduyametil,
1928. romuHe, neno mokymeHrtapucrte Jl3ure BepToBa, Ha KOM ce Hayiasu
HETOB M3IYKEHM TOPTPET, NOK CY OYM CaKpMBEHEe HaoyapuMa Ha Kojuma
cy (boTOMOHTaKOM TpUKa3aHW DYTYPUCTUUYKUA CUMOOIU, TOYAK U MaIlM-
Ha, cuM0bosu mokpeta U pasBoja Cosjercke Pycuje.

KJIMHOM KPACHBIM BEWM BEJbBIX

VYV Bpeme OxrTobapcke peBoJiylidje U rpahaHckor para, y Pycuju je
WU31a31JI0 Majio HOBUHA. FbuxoBy yjory npey3umanu cy mnjaakatu. ['yoehu
CBOjy YMETHHMUYKY BpPEOHOCT, OHM CBE€ BHIIE TIOCTajy CaMO aruMTalroHa
cpencTBa Koja MaHumyauiry macoMm. Hamaswim cy ce cByna Io rpamy, Ha
3rpajama, TProBHMa, y MOA3eMHMM ITIpojla3uMa M TpaMBajuMa — CBaKo je
MOTa0 J1a WX BUIM W, C BeJIWKE pasfda/blHe, pasyme M 3amaMTh. Hucy ce
CMeNI CKUIATH, IIeTIaTh WX TIpeJiel/buBaTh. Ha HeKMM IakaTmMa TakBO
yII030peHe OWJIO je W HaIucaHo.

ITpuka3zuBasiu cy yxace para Kpo3 Koje je Pycuja nposasuia, Haluo-
HaJHY KatacTpody, IMHUPWIN CYy MPKIbY TIPOTUB HempHjare/ba, BeJUdaan
ycrexe coBjeTcke BiacTh. OKTOOapcKa peBOJyLMja je JoBeja OO IIojaBe
naposie Cea eaacii Cosgjeitiuma. Ta BIacT ce OJHOCUIA U Ha KYJTypHE WH-
CTUTYLIMj€; KYJTypa U YMETHOCT Ipellie Ccy y pyke OoJbliieBMka. He camo
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IITO Cy Ce HallMoHaau3oBajie O6aHke U ¢dabpuke, Beh cy 1 MHOTa MO30pU-
1ITa U My3€ju OWJIM y pyKaMma BjacTU. Pyliwiu cy ce CIOMEHMIM TIOAWT-
HytH y BpeMe Llapcke Pycuje, a momuzanau Cy ce HOBU KOjU CY CJIABWIU
mpoJieTapujaT 1 OOJbIICBUKE. YMETHUK je IIOCTA0 aruTaTop U3 CBOjUX yOe-
hewa wim no Hapehemy.

CBe je TO J0BeJIO J0 HacTajatha BEJIMKOI Opoja riakata, KOju cy Mo-
pen Pycuje, jour camo y Hemaukoj MMaiu TakBy IOMYJIapHOCT.

ITpeTeuya pyckor mOJMTHMYKOr IJlakaTa Morao 0u Outu miakar Eia
JIucunkor u3 1920. ronune Kiunom kpacuwim bOeil 6eavix, KOju je LLIUPUO
HIIejy peBoJIyLlMOHapHe Oopoe.

Jlvucuiiku je Ha OBOM IUIaKaTy ynoTpebuo Tpu 0oje koje he u KacHuje
JIOMUHUPATU Y PYCKOM MOJMUTHUYKOM IIJaKaTy: LIPBEHY Kao IO3MB Ha pe-
BOJIYLIMjY, @ MICTOBPEMEHO U obeliexKje OOoJbllIeBUKA, LIPHY M103aIUHY U Oe-
JIy KOjOM je MpUKa3ao MEIIEBUKEe, TTPOTUB KOjUX ce Tpebano doputu. Ty
00pOy, JIMCUlIKM je pelino Ha HAaUMH CBOJCTBEH CyIpeMaTu3My, KOpUCTeE-
hu reomerpujcke ¢durype. Ha miakaTy HOMUHUpa LPBEHU TPOYrao Koju
ce 3abuja y 1eHTap Oejor Kpyra.

KTO ITPOTHMB COBETOB?

bopba OospiieBuKa ca HelpujaTe/bUMa, Tj. CBUMa OHUMA KOjU HUCY
OosblIeBULM (IO MPUHLMMY ,,KO HUje ¢ HAaMa — Taj je MPOTUB Hac”), U
pa3BUjambe KJIACHE MpPIKHhe, HAIIUIM Cy YTOUYMINTE M Ha IIaKaThMMa MCTaK-
HYTHMX YMeTHUKa Kao wmrto cy . Myp, B. Jlenu, M. Yepjomuux, b. Jepu-
MOB.

MypoB nnakatr Kmo npomusé coeemos, u3 1919. romuHe, jacHo je
MPUKA3UBA0 KO CYy JbyAU NMPOTUB KOjUX c€ Tpeda OOpUTH.

JebemymkacT reHepal 1apcke Pycuje, xoju y pykama Op:Ku LIpHY
3acTaBy Ha KO0joj je HammcaHo , Jloje coBjeTu”, Oyp:Kyj Yy odely U C Lu-
JIMHAPOM Ha TJIaBM, YTOjeHW TOM W AeOen KyJaK — ITOCTalu Cy JUYHO-
CTU IpeMa KojuMa je ycMepaBaHa Mp Kiba IIpoJieTapujata. Ilapanena c jy-
Hauuma bnokose noeme Jlganaeciiopuya vinu Mucitiepuje 6ycpo MajakoB-
ckor, HanucanuM 1918, Hamehe ce cama 1o ceou.

HacynpoT wuma Hajnasuo ce HamaheH, cupomalllaH UM IJagaH PYyCKu
Hapon. Myp je cBe TO mpuKazao Ha miakaty [lomoeu caMo jeTHOM MCIIO-
urtheHoM Jbyackom durypom, ¢GUTypoM cTapiia Koju mpe mojaceha Ha Ko-
CTyp Hero Ha uBo Ouhe.

IInakat Ilomoeu 3acHOBaH je Ha KOHTpacTty. Ha 1ipHOj mo3ammHu Ha-
Jla3u ce Oeyia (purypa ¢ MOAMTHYTUM pyKaMma Koja BaIlM 3a IMOMON, OKO He
TeK TIOHEKa BJIaC MIIeHUIIE, a WCIIOM Te CYMOpPHE M CTpalllHe CIUKe KPyIl-
HUM CJIOBMMa HamucaHa je camMo jeaHa ped: [lomo3su.

OBakaB IJ1akaT 300r CBOjé €MOIIMOHAJHE CHAare M jeJHOCTAaBHOCTU
HUKOT HUjEe MOTA0 OCTaBUTU PaBHOMYIITHUM.
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AHTUPEJIUTUO3HOCT, XWIepobosia, rpoTecka U caTUPUIHE MapoJie OCHOB-
HU cy eJleMeHTH MypoBor cTBapaiamTsa. Hberosu, maakatu cy yoeabuBu
TaKoO J1a jacHO IpeHoce peBoiyiuoHapHe uaeje. [lmakat Kpacuwbiii nodapok
benom nany OCIUKaH je y Tpu 0oje, LIPBEHO] KOja JOMMHUpA, LIPHOj U Oe-
JI0j, U IIpHKa3yje LpBeHOapMejlla M paJHUKa KOju IpUIIpeMajy MeTak Tj.
,1IDBEH! MOKJOH” 3a HECPETHOT, MaJICHOT TOCIOAMHA Y OeJloM, a TUME U
3a YMTaB UMIIEpUjaiM3aM KOjU je 4ecTo O0MO MOTUB Ha MypoBUM ILIaKa-
Tama. Hberose kapukatype Cy jacHe, jeAHOCTaBHE U yredaT/buBe. JIako ce
namMTe M peTKo 3abopaBibajy — a TO je jeaHa OJ IJIaBHUX KapaKTepuCTUKa
MOJUTHUYKOI TIaKaTa.

He MoxemMo rooputu o MypoBoM CTBapajalliTBy, a Ja HE MOMEHe-
MO HeroB I1akaT u3 1920. rogrHe Koju je CTeKao BeJIMKY MOMyJIapHOCT U
KOjU jeé CBOjOM CHAaroM CHUIYpPHO IIPMBOJIEO XWJbaJe JbYAW Ja CE€ MpujaBe y
noo6poBosblie. [lnakat Ter 3anucancs dobpososvuyem? ONUKYyje ce€ CUpOMa-
LIHUM KOJOPUTOM Kao M BehmHa rutakara tor BpemeHa. LlpBeHa Ooja je Ta
KOja TOMUHMpa LIeJMM ILJIaKaTOM. Y IIPBOM ILJIaHy Hajla3d Cce€ LpBEeHOap-
Mejall HarperHyTor Iorjeaa U ApaMaTUYHOT M3pasa Julia C MOJyOoTBOpEe-
HUM yCTHMa U MPCTOM YMEPEeHUM y MocMaTrpaya. Y JIeBOj PYLM IPKHU ITy-
mKy. M3a mwera ce Hajase (abpuke M3 Kojux KyJba LpHU auM. Ilpomna-
raHgHa Moh Tor ruiakata He Hajla3u ce y MUTamby Koje paTHUK IOCTaBiba,
Beh y moxacehamwy Ja cBako KO ce HHje IpujaBuo y 00opOy, Tpeba TO na
ypaau IITO TIpe.

Jour jeman miakaT kKoju Imokpehe COBjeTCKOr YOBEKa Ha KjacHy 00pOy
jecte tutakaTt u3 1930 ronune: Yepuvie 6oponst eomosam pa3boinuquii Habee
Ha CCCP, Koju TIpUKa3yje KaTOJMYKOr TOorIaBapa M3a Kora ce Hajia3u Lp-
Ha TOIIOBCKa 1IEB yCMepeHa Ha CBAKOI KO IJiefa Taj Tulakar.

Buxrop Hukonajeuu JleHucos ([deHu) takole je jemaH on yreMesbU-
Baya COBjeTCKOT MOJUTMUYKOT TIUIakaTa. HberoBe caTupuyHe Kapukarype
KOje MCMejaBajy pycKe KaluTaJucTe W MOIOBe 4YecTo cy IporpaheHe cap-
KaCTMYHUM CTHUXOBHMMa IIpoJjieTepckor mecHuka JlemjaHa benHor.

Ha nnakaty Ha moeune konmp-pesoaoyuu MpUKa3aHU Cy TaKO OYPIKYj
U mor, koju, ceaehu Ha rpo0sby, mMel)y BpaHama U cuUMOOJMMa LIApCKe
Pycuje, omakyjy u3ryo/beHy KOHTPapeBOJIYIH]Y.

JleHu je, oCUM CBEILUTEHMKA M KalUTaJIUCTa, HeIpujaTe/buMa COBjeT-
CKOT HapoIa cMaTpao M HOBMHAape, KyJake, BJacTeJMHE, MUjaHUIE U
MemleBUKe. I'poTeCKHO uX je IpuKa3ao Ha CBOM IUIaKaTy Bpaeu namu-
JAemKu VICIION KOr ce Hajaswia recMa JleMmjaHa benHor, Koja ux je omuca-
Jla Kao joll YBEK CJI00OIHE MPOTMBHUKE METOTOAMIIILET IJlaHa, HaroBe-
1ITaBajyh HUXOBY CKOpY IIpOMacT.

1010 HETPAMOTHOCTH!

V npyroj mojoBuMHU IBageceTUX Tpebdaso je Mmoauhu HUBO MHOYCTPU-
janmm3auuje u 06e30enut Pycuju eKOHOMCKY HE3aBHUCHOCT.
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WNuaycTpujanuszanuja u arpapHa pedopma 3axTeBajie cy Behu crerneH
obOpaszoBamba. Youu peBoiyuuje 1917. romuHe oxko 3/4 mbyau Owio je He-
MMCMEHO, a TO je oHeMmoryhaBajio Hampenak. IlojaBibyje ce M opraHusa-
1yja noj Ha3uBoM ,Jlose HenmucMeHocT”. OTBapajie Cy ce HOBE IIKOJe U
dakynreTn. [IpemHOCT MPUIMKOM YITMCAa UMaJIA Cy TIpoJieTapujaT, ceJbaru
u pagHuiu. CBe ce TO Olpa3uio M Ha IJaKaThma.

ITnakatn 1920—1925. roauHe MO3MBajy Jbylde Ha OIKUCMEH-aBaHe.
Tako umamo riakat 3eneHckor u3 1920. ronMHe, HaA KOMe ce Hajasu py-
Ka Koja UBPCTO AP>KU CPII HaJ OTBOPEHOM KH-UIOM, M3Mely 4MjuxX JIMCTO-
Ba ce Haja3u CTpykK miieHuue. Ta ciauka je mpornpaheHa cienehum Tek-
ctoM Ymobuvl b6oavue umemv — Hado Ooavuie npou3eooums. IYmobdwvr boavuie
npou3eo0ums Hado 0obule 3HAMD.

Jomn jeman mnakat u3 1920. roguHe, Koju je Haciaukao PamakoB, mpu-
Kas3yje Kako ce camo y3 MoMoh Kura, Tj. 3Harba, MOTY MPEKUHYTU JaHLIU
poricTBa.

YecTo cy KeHe Te Koje ITO3MBajy Ha yueHhe, jep Cy OHE Moped pagHu-
Ka U celbaka Ouiie ubHa rpyna. JKeHa, cejbaHKka, 3abpalieHa pycKoM Ma-
paMmoM, Koja yuta Kmwury llona Puma 10 dama xoju cy doitipecau ceeiti of-
JINYaH je TIpUMep CBUM TTOJIYNMUCMEHMM jKeHaMma aa he ,,3a00paBUTH M
OHO IITO 3HAjy aKo He Oyay umTajie Kibure”.

Pexnamupane cy ce u uznaBauke kyhe. Ha PomueHKOBOM KOHCTpYK-
TUBUCTUYKOM IIJIaKaTy Hajasu ce ¢dororpaduja Jbumwe bpuk, koja pexia-
Mupa Kibure u3 Jlenruza. Mopao ce noarhu MHTENEKTyalHU U KYJITYpPHU
HUBO JbyIU Ja Ou ce 1moBehao NMpUBPEIHU M UHIYCTPUjCKMU.

KOMCOMOJIblIIbI HA YIAPHbBIN CEB!

Kpajem mBameceTmx romamHa, TI0jaBJbYjy CE€ TETOTOAWIIILM TIAHOBU
Koju 6u omoryhwiu Op:ku MPUBPEIHU U UHAYCTPUJCKU pacT 3eMibe. MHO-
M MJaau JbyIM HamylITajy cejla W OjJla3e y rpaloBe Kako OW yuyecTBOBa-
JIU y TMeToJieTKaMa M U3TrpaawiM couujaav3aM. Mako ce KoJeKTUMBM3alluja
yop3ana, y Pycuju ce oceha cBe Beha rmaa. Y nepuoay ox 1930. go 1932.
TOIMHE Of TJIamd je YMPJIO HEKOJMKO MUJIMOHA JbYIW.

VY 10 Bpeme comujaiuzaM ce Beh yuBpCTHO, BEJIUKM OpOj Jbyau Ce
ONMCMEHMO, HAapOAHU HEIIpMjaTe/bUu Cy mpoTepaHu wuiau youjeHu. Cama je
Tpebasio moBehatn HUBO TTPOM3BOILEC W TTO3BATH Jbyle y O0pOy 3a KETBY.
Ha nnakary B. Cpapora, u3 1931, koMcomosal, Ha TPakTOpy, C FeCTOM
PYKe Koju mo3uBa, usrosapa cieiaehe peuu: bampaxu u komcomonvyvt. Ha
mpakmop! B yoapusie Koa0HHbI GeceHHeeo cesa.

Cmumuan je u makar I'. Knyuuca Komcomonwvubt Ha yoapHulil ces, Koju
MpHrKa3yje MyILIKaple W »KeHe Ha TpaKTopuMa C KOjUX C€ BUjope LIpBEHE
3actaBe. CpehHU M HacMejaHW KPEHYJIU Cy y YIapHUUYKY CETBY.
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JOJJOM KYXOHHOE PABCTBO!

Viora xeHa Ha mUlakaTUMa MocTaje AoMuMHaHTHA. OHe yMHOToMme
npey3umajy MyuikapuyeBy yinory. On KyBapuiia M aoMahuiia, aBaH3oBale
Cy A0 paiHuIla U KOMCOMOJIKM, OWTHMX 4YJaHOBAa COBjeTCKOT OpYLITBA.’
JlexbuH UM je omoryhuo na ,,yrpanibajy ap:kaBoMm”, a CoBjeTCKa BIaCT UM
je mpyxwuia paBHorpaBHocT. Cama u oHe pane y ¢dabpukama, Iyiacajy Ha
n3boprMa, a TUME W JUPEKTHO YYECTBYjy Y M3rpammbu conujanmmima. Ce
ce To oapa3wio Ha rutakare. Jour ce 1925. nmojaBuo makat ABOjULIE YMET-
Huka MakapuueBa u PajeBa, Koju cy y OpBU IUIaH MCTakiu Io3Haty Jle-
BUHOBY MHcao: , Kakmas Kyxapka TODKHA HAyYMTBCS YIIPABISITH TOCY-
nJapctBoM. JIeHnH”. JyHakuiba Iutakarta je 030MjbHa JKeHa Koja IMo3MBa CBE
pagHUIE U cebaHKe na u3al)y Ha uzbope, Aa YYECTBYjY Y COBjeTCKOM ITO-
JIUTUYKOM >KUBOTY.

ITmakar CrpaxoBa-bpacmaBckor n3 1926. roguHe npuKasyje eMaHIIN-
ITOBaHy COBJETCKY JKeHy, IIMPOKWUX paMeHa, TPyOMX LIpTa JIMIA W OIJIyd-
HOT TIOTJieJa M3a Koje ce Hasupe (pabpuka y myHOM moronHy. Ilmakar je
ypalieH y LI[pHO CMBMM TOHOBMMAa OCHM IIPBEHE 3acTaBe W Tapojie Y MM-
nepatuBy: ,,PackpenoiieHHas KeHIIMHA — CTPOI couuaausm!”.

HeoOpa3zoBaHe pycke ce/baHKe Oe3u3pakajHOT Morjena, 3aMEHUJIe Cy
CUTYpPHE U OITy4YHE KOMCOMOJKE KOje paae y IMoJby WIM y TEIIKOj MHIY-
CTpHjU, BO3e TPAKTOpE, HOCE 3acTaBe W IO3MBajy Ha M300pe.

Ha JlejxkuHoBOM makaty & mapma — OeHb 80CCMAHUSL pAOOMHUY NPO-
mue KyxoHHoeo pabcmea, 3 1932, BUAMMO HeEKamallllby PYCKY CE/baHKY
3THCUCHY KYXMIGCKUM eJIeMEHTMMa M TTocyl)eM M HacympoT HOj, COBjeT-
CKy pagHMIYy Koja joj MpyKa PyKy, He OM JM je ocao0oamiia KyXUHCKOT
porictBa. CUMITOMAaTUYHO je IITO ce Mel)y CBUM TUM KyXUHCKUM Ipe.-
METHMa U3 PYCKe IIPOIUIOCTH, KOjy Tpeba ombauuTy, Hajla3u U pycKa
HMKOHa.

O KAXKIOM M3 HAC 3ABOTUTCA CTAJIMH B KPEMIJIE

CoBjeTcka BIacT yYBPCTWJIA C€ TPUAECETHX TOAWMHA, HacTaBibajyhm
00pOy ca CBOjUM MPOTMBHULIMMA. MHOTU Cy YCJIel UACOJOLIKUX Hecara-
Hba M HeJOoCTaTKa clio0oje MUIIbeHa M CTBaparba eMUTPUpaid y WUHO-
crpaHcTBo. OHU KOjU Cy OCTallM, HeCTajy y YMCTKaMa Koje y Bpeme Cra-
JbMHA TIonpuMajy 3actpainyjyhe pasmepe. YMETHULIM aBaHrapae cy Ipo-
mIalIeHu 3a ,,popMaymcTe”, a WmUXoBa Aeia, oynyhu ma HUCY mpeHocwuia
WICOJIONIKY TIOPYKY, Oumia cy 3abparbeHa. DopMmpana ce ToTaauTapHa
YMETHOCT, a jeAWHM IIpaBall Koju je OMO M03BOJbEH — OMO je colipeaiy-

5 O yno3M KeHa Ha IJTaKaTMMa, Y YacolMCMMa M HOBMHama BuaeTu cryaujy: T. [a-
wKoBa, HMoeonoeus 6 auyax. Popmuposanue 6U3yanrbHo20 KAHOHA 8 COGEMCKUX JICEHCKUX JCYp-
Hanrax 1920-x — 30-x eodos, y. Kyabmypa u eracme 6 ycroeusx KOMMYHUKQUUOHHOU pe-
sonroyuu XX eexa, Mocksa 2002, 103—128.
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3aM, OJHOCHO Cyporar peaju3Mma, IMOIITO HHUje OCIMKABaO >KUBOT KaKaB
OH jecTe, Beh KMBOT KaKaB je COBjeTCKa BJIAaCcT Hajiarajia jna Oyie.

ToTtanurapHa YMETHOCT, KapaKTepUCTUYHA 3a 3€MJb€ Ha YUjeM Yely
cy Owim guKTaTtopu, Omia je moMuTUIKo opyhe®. OHa HUje MPYKWIa HHA-
IITa HOBO — KOPUCTUJIA je TocTojehe ctuiaoBe oOnuKyjyhu nx y cBOjy KO-
puct. O cuMboaM3Ma OCTaIM CYy CaMO COBjETCKM CUMOOJIM: I[PBEHE 3a-
cTaBe, TeTOKpaKe, cpr, YeKnuh M mo Koju cTpyk mnieHuie. Pyrypuzam je
OCTaBMO TparoBe y JMHaMUIIM TlakaTa, (abpukama, MalldHaMa U eKc-
MPECUBHOM je3UKY MapoJjia MyHOM peBOJIyLMOHapHOr Haboja. MHauBumy-
aJTHOCT aBaHrapje MpeTBOpUJIa ce y colijaiu3aM mace. Tako Ha HeKUM
IUIaKaTMMa TTOYeTKOM BeKa JIOMMHMPA PYCKU JIyOOK, TPamUIIMOHAIHU U
GOJKIOPHM eJIEeMeHTH, Ha APYTMM ce Kopucte ¢ororpaduje, oTOMOHTA-
Ke M KoJlax, Tpehu cy npukazaHu y ¢hOpMU CTpuIla, a JUYHOCTU CY Ka-
pUKaType. 3ajedfHO ca CollpeaJiM3MOM pacTe M IMoTpeda jga ce JMia Ha
IUIaKaTMa MPUKaXy peaJucTUYHMje. JyHallu TutakaTa Cy JKeTeoLM, KoBa-
yu, pylapu, MWJIOTH, pagHulle, KOMcOMoJike. Tu jyHalu coupeanu3Ma
VTULAIM CYy Ha MOIM3akhbe Mopaja paiHuKa, OOIPUIM CYy HApOA U yJuBa-
JIU CHAry IMoTpeOHY 3a UCIyHEeHe MEeTOTOAMIIbUX IaHoBa. Hbuxosa u-
a cy u3paxkajHa, omiydHa u curypHa y Cosjercky Pycujy u y npyra Cra-
JpbrHa. TakBa ciierra Bepa y Bol)y TOCTH3aia ce TpoItaraHaoM, IITO ce Haj-
Oobe MOke BUIeTM Ha rakaty B. T'oBopkoBa u3z 1940. roguue: O ka-
acdom u3 Hac zabomumcesi Cmaaun 6 Kpemae.

CramuH je Ouo uecra ¢urypa Ha ruiakatuma. buo je m kopmwuiap
Cosgjercke Pycuje (ruakat b. Edbumona u3 1933. Kanuman Cmpanv Cose-
moe eedem Hac om nobedvl 00 nobedvt) N UCKYCHU MalllMHOBONa y JIOKO-
MOTHMBU peBoJIylLIMje, Kojy je mpukazao CokojoB-Ckajba, Ha ruiakaty [lo-
e30 udem om cmanyuu Couuaruzm 0o cmauyuu KommyHnusm.

IToGOpHUK KOJEKTMBHU3AlMje U OCHMBA4Y II€TOJICTKM MO3MBAO je Ha-
pOI Ha COIMjATMCTUYKY PEeKOHCTPYKLHjy. To je mckopmctuo I'. Kiymmc
Ha cBoM Tuiakary u3 1932. roguHe Ydapuuxu noseii, ¢ 60il 3a coyuarucmu-
Yeckyo pexoHcmpykyuro, npukazaBiid CTa/bMHOB JIMK Y TIPBOM IUIaHY Ha
MO3aAMHU KOjy UYMHE PagoBU Y TOJbY M TpyIa KoJxo3HUKa. [IpomaraHmaHy
MMOPYyKy mpeHoce 1urtatid n3 CTaJbMHOBHUX TOBOpA.

Kpajem TpumeceTux romydHa Ha BOjHHUM IUIaKaTMMa TIOjaBJbyje ce Te-
)Kba Ka yHUUKauMju Komroduiuje. To ce Moxke BUAETUM Ha IUIaKaTy
Cmanunckum 0yXoM Kpenka u CuabHa apmusi Hawia u Hauwia cmpaua, B. [e-
nuja u H. lonropykoBa u3 1939. ronune. Ilnakar je ypaheH y 1pHo 6ejoj
TeXHULIXM W TIpuKa3yje CTaJbuHa y LIEHTPY IJIakaTa, CUTYPHOT M OJUTYJHOT,
¢ moryienoM yrnepeHuM Ha 3aman. M3Ham mera je CoBjeTcka aBujamuja, a

6 Osre ckpeheMo MaKiby Ha HeKa Ol HE3a00MIa3HUX MCTPAXKMBarba MMOCBENeHNX OBOj
npobaematuuu: b. I'potic, Ymonus u o6men, Mocksa, 1993; U. T'onomiutok, Tomasumaproe
uckyccmeo, MockBa 1994; A. Mopo3zos, Kowey ymonuu. M3 ucmopuu uckyccmea ¢ CCCP
1930-x 20006, MockBa 1995; B. INanepHbiii, Kyasmypa /lea, Mocksa, 1996. — Bumetu rmo-
ceOHO M 300pHUK pamoBa y penakuuju XaHca ['mnurepa: Coyuasucmuveckuii kanon, CaHKT-
-ITetepoypr 2000.
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WUCTIOA TEHKOBU y mokpety. LlpHo-0ely MOHOTOHU)Y ,,pa30ujajy” LipBeHe
3acTaBe M IIpBeHe 3umnHe Kpemiba ¢ YBeK BUIJBMBOM ITE€TOKPAKOM.

V3 CrajbuHa cy ce Ha rulakaTuMma 4ecTO Hajla3ujid U HeroBU UJIEeOo-
JIOIIKM MPETXOAHUIM COLMjATUCTU-YTOMMCTUA, Kao 1To cy Mapke, EH-
renxc n JlewuH. Kinymmce mx je cBe TpuMKa3ao Ha IUiakaty Boue 3nams
Mapkca, Bueeavca, Jlenuna u Cmaauna! MOHTRXKHOM TEXHUKOM JIMKOBE
Bol)a y KpYIHOM ILJIaHY CYIIPOTCTaBHMO je Oe3JIMYHOj Macu Koja ce HaJla3u
ucrnoa wux. Hasupy ce caMo HacMmejaHa JMia Koja ce Hajase ucron Cra-
JbMHOBOT MmopTpeTa W cpn U dekuh m3Han CTa/bMHOBE IJlaBe.

BECIIOLHAAHO PA3ITPOMKMM U YHUYUTOXHUM BPATA!

Hajsehy momnynapHoct 3a Bpeme Il cBeTckor para no0ujajy BOjHU U
MOJUTUYKM TUTAKaTH.

HMako cy Teme ciMyHEe Kao M KOA PEBOJYLIMHAPHUX IUIaKaTa, Mekha
ce HauuMH MNpuKa3uBama jyHaka. Hecraje Maca, jyHauu ce peajrCTUYHO
MpUKa3yjy, CTaBbajy ce y MpPBU IJIaH U JOMUHUpPAjy Takatom. Cana je
n3pakeHa WHIWBUAYATHOCT, Ha HHHUXOBUM JIMIIMMA C€ BUAM OMIYIHOCT,
XpabpocT U CIOPEMHOCT Ha OopOy 3a ca000dy M 3alTUTY OTallOWHE.

Kopucre ce n Heku miakaTu HacTaiu ABajeceTUX TOAMHA, CaMO Ce
nopalyjy U mpuiarohaBajy camallmoj curyauuju. Tako Myp 3agpikaBa
KUCTY KOMMO3MLMjJy Kao Ha r1akaty Tei 3anucascs 0obposoavyem?, anuv
ocaBpeMemyje CBOT jyHakKa CTaBJbajyhu My 1IJIEM M oIlacay M MeHa Mapo-
any 'y Tot uem nomoe ¢pponmy?

CnnyaH npuctyn uMmajy u Jenu um Jdonropykos. Ilnakat Kaicowiii
yoap moaoma yoap no eépaey 1ojaBuo ce jour 1920. romHe — caMmo je Ta-
Jalllby HerpujaTe/b 0Mo OYypiKyj.

JBageceT rognHa KacHHUjE H-ETOBO MECTO je 3ay3eo XUTIIep.

Beh npBux naHa pata COBjeTCKM yMEeTHMK Towujase IpaBu IUlakaT Ko-
ju je 300T CBOje €eMOIMOHAJIHE CHAre M CHa)kKHe IporaraHaHe IOpyKe I10-
crao cuM6oa OtariouHckor pata: Poduna-Mamwb 306em.

M xako octaTu paBHOAylIaH, rieaajyhu 3a0puHyTYy pycKy KeHy, Maj-
Ky CBUX ITaTpHOTa, Koja XpaOpo M OMIYYHO ITo3MBa y OOpOy cBoje HajoIm-
xe?

Tounze je HampaBuoO jolll jedaH IUIaKaT HA KOME C€ Haja3u Ta MCTa
’KeHa YBMjeHa y 1LI[PBEHY COBjETCKY 3acTaBy, caMO OBOT ITyTa OHA Yy jelIHOj
pyLM Op:KU JeTe, a Y APYroj KOILUbe YIIEpEeHO Ha HelpujaTesba. crpen mwe
Haja3e ce BOjHUIIM y IIJIEeMOBHMMAa Ha KOjUMa jé MCTaKHyTa L[pBeHa MeTo-
kpaka. Ilapona rnacu: 3a Poduwny-Mams.

B. Kopeuku je 3a Bpeme paTa HalpaBMO HEKOJMKO YIMeyaT/bUBHUX
iakara, kopuctehm Beh Buie myra ncrnpobaHy (oroMoHTaxKy. I1pukasy-
jyhu mapTu3aHa ¢ MyLIKOM y MOAMTHYTO] PYLIM M3a KOra ce Hajla3e BOjHU-
1M, Kao M CcroMeHuK ,MumwuH u Iloxkapcku”, Koju je cumMO0OoJ pycKOr
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HalMOHAJIHOT naTpuoTtu3Ma, Kopeuku je moamszao Mopan naposoM Hawu
CUNBI HeUCHUCAUMDL.

OH je HacaMKao M jeJaH Ol HajapaMaTUYHUjUX IUlaKaTa COBjeTCKE
yMeTHOCTU — Boun kpacroii apmuu CITACH! To je moTpecHa CliuKa Majke
KOja y pyKaMma JIpKu MaJleHOr Aeyaka uuje Jiule je cie)eHo on cTpaxa. Y
era je yrepeH 0ajoHEeT ¢ TparoBMMa KpBM M 3JIOKOOHOM CBAacTMKOM Ha
npuinu. LlpHo-6ena civka M KpBaBU JAeTa/b Ha OIUTPULIM TPEICTaB/bajy
KOHTpacT KOju C€ MOHaB/ba y CAMIM HEBMHOI JleTeTa U ceuuBa Hacmpam
era. MoTUBY Majke W Jiedaka CBaKako Cy OYAWJIM MPErno3HaT/bUB, TyOOK
MKOHMYKM Kon boropomuiie m MiageHilia, mpemaa 3a0AeBeHU Y HOBY
CUMOOJIUKY.

IIpBM CcoOBjeTCKM BOjHU IUIaKaT-Kapukatypy Hampasuiau cy M. B. Ky-
npujaHoB, I1. H. Kpunos, u H. A. CokoJioB, KOju Cy HacTymnaau Moj rce-
ynoHumMoMm Kykpunukcu. Ilnakat becnowadno pasepomum u YHUHMONICUM
épaea TIOjaBUO C€ MPBUX JaHa paTa W MpHUKa3dyje Kapukatypy XuTjepa Ko-
ju ,HapymaBa” crnopasyM o HeHamagawy usMel)y Hemauke u CCCP-a,
JIOK COBjEeTCKM BOJHMK JIpKU 0ajoHET ymepeH y mbera.’

MpKmba COBjeTCKOr Hapoda Owmia je ABaJeceTHMX TOAWHA yCMepeHa
rnpemMa CBUM KJACHUM HelpujaTesbuMa OOoJbllIEeBUKA — y BpeMe OTallOuH-
CKOT' paTa OHa je JOXKMBeJla KyJIMUHaIMjy TMpema jeIHOM jeIMHOM, aju
HajBeheM HerpujaTe/by — HaLM3My. XUTJIEPOBE KapMKaType 4ecTo Cy ce
cperajie Ha IulakaTMMa TUX TOJMHA, a MpaTUO UX je yMaH U caTUpuvaH
TEKCT.

TakaB je mmakar JI. Mypa, Koju je HalpTao KapuKaType XuTiepa
(T'utnep), Xumnepa (I'mmaep), I'epunra u I'eGenca Ha LPHOj MO3aAUHU U
MmopeJ CBakor oj wux Ouja cy hupuinyHa cioBa I' kao mouyeTtHa cjioBa
muxoBor nMeHa. Kaga ce Ta yetupu I' crioje — nmobuje ce cBactuka. Ilna-
KaT je MMao U jemHocTaBaH Ha3uB Bce na ,, I”, Koju OU ce MOrao MpoTy-
MauuTu U Kao ,,CBM Ha Belaja”.

HE BOJITAU

Y BpemeHy Kala cy CBU CTPaxOBaJIu KaKO OJ HEMpujaTeba TAKO U Of
HajOMDKUX, Kafga Cy M peyud OuJie OIacHO OpYKje, Y BpeMEHY IIIUjyHaxKe

7 OmHOC HEMauKe HAIMCTUYKE M COBJETCKE YMETHOCTH TPUAECETUX M UETPIAECETUX TO-
JIMHAa MHTPUTHUPAO je TOoCcieNibe AelieHuje Behu Opoj ucTpakuBaua, ma je Tako Tokom 1996.
Ouna omp:kaHa M u3noxkoa y bepimmHy 1 MockBu mocBeheHa aujajory OBUX KYJATypa y MPBOj
nosoBMHM XX BeKa. 3a Hallla UCTpa)KUBakba O MOCEOHOTr je 3Hauaja cryauja ['osoMiInToka:
W. Tonomiutok, Hckyccmeo u nponaeanoa é eorwiouux cmpanax, y. bepaun — Mockea / Ber-
lin — Moskau. 1990—1950: H3zo6pazumenvroe uckyccmeo, gpomozpadpus, apxumexmypa, mea-
mp, aumepamypa, Mysvika, kuno, MockBa — bepiuH — MionxeH 1996. — Bumetu Takohe
TekcToBe XaH-MaromenoBa (O nocmixoncmpykmueusme 6 apxumekmype 1930-x 200oe), A.
WkonukoBa (Vmonus ¢ apxumexmype mexncdy deyms muposvimu eounamu), JI. Anackune (O
08YX NOHUMAHUSX KAACCUKU 8 co8emcKoll xydoxucecmeennoui kyavmype) u I'. boremcke (Camo-
dessmenbHOCMb 6 COBeMCKOM MomaiumapHom uckyccmee), y. Poccus — [lepmanus. Kyasmyp-
Hble 853U, UCKYCCMB0, Aumepamypa 6 nepeoil noaosune deaduamoeo eeka, Mocksa 2000,
261— 272, 273—294, 481—495, 496—505.
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U TIOTKa3MBama HACTajy IJIaKkaTh KOju YIo30paBajy Aa He Tpeba MCyBUILE
npuyaTd — Ja 4 ,,3uJ0BU uMajy yimu”. YoBek je Mmopao jaa Oyne ompesaH
U J1a ce IUTUTHU Of IMPUKPUBEHUX HeIlpujaresba. A TO je jeIMHO MOrao —
hyramem.

H. Baronuna u H. JIeHucoB cy cBe TO MpuUKa3aJil CIMKOM JKEeHEe Koja
IPKU TIPCT Ha YCTMMa M JIAKOHCKMM TeKCcToM He 6oamaii.

IInakatu cy mocrtanu MKOHe coBjeTckor BpeMeHa. Kynt Xpwucra 3a-
MEHEH je KYJITOM KMBMX JMYHOCTH, Bol)a coBjeTckor Hapona. LlpkBe u
XpaMOBU €y OpyTajqHO PYLIEHM, CBEIUTEHMIIM TMporjallaBaHu 3a Herpuja-
TeJbe, HepeTKko M youjanu. Kpct je 3amemeH cpriom n uyekuhem. Crapu
3aBeT — Kanumanom. Y cBeMy TOME BEJIMKY YJIOTY OIMIPalM Cy IIaKaTH,
WIyCTpalMje Ha KkMrama, coBjeTcke mapoJie Ha mnocyly. Ilinakatu Hucy
OMIM yCMepeHM Ha €JIUTy WU IojeduHIle, Beh Ha Macy, Koja je yecTo Ou-
Jla 1 HenmucMeHa. OHU HUCY MMaJlM MHTEJEKTyalHy CHary, aji je CBaKako
eMOoIIMoHaTHa HamMoh Omira Ha ¥UX0oBOj cTpanu. M3asuBamm cy ocehamba,
aTaKoBaJIM Ha IMOJCBECT, OyIUIM Bepy y HOBO CyTpa, XUITHOTUCAIU U WUH-
IOKTpuHMpann oxarosapajyhy mmcao. YoBek je IIocTereHO TryOMO CBOjy
WHIWBUAYATHOCT XUITHOTUCAH MICOJIOIIKMM CIMYMIIAMa ¢ 00aBEe3HUM IIp-
BEHUM JeTa/bMMa U COBjeTCKMM cuMOosinma. TakaB TOTaJMTapHU MOAE]
BJIajlao je y cosjeTckoj Pycuju no neBenecetux rogmHa XX Beka, Tako Ja
hy oBaj TekcT 3aBpiInTU I1akatoM u3 1990. roguHe Koju TpUKasyje MO-
HYMEHTaJHU LpBeHU HebOomep y Buay CrammHoBe durype. Ilopyka kojy
MpeHOCH OBaj TakaT jecte He dadum noemopumoucs.
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BUBINOTIPAGUIA JOKTOPCKUX NUCEPTALINJA
O CJIOBEHCKHUM JESULIUMA U KIbUKEBHOCTUMA
OIBPAHLEHMX HA ®UJIOJIOLIKOM PAKVYIITETY
Y BEOT'PALLY OJ 1995—2004. TOANUHE

1995.

AHIAPUR, Muika
HacraBHOo mpoyuaBame HapomHor mecHuinTBa / Mwuika Anmpuh.
BUTOBUR, Pajka
Jesuk Mapka MwumanoBa / Pajka Burosuh.
BYHAK, Iletap
Peueninja mosbcke kmwmkeBHOCTH Koa Cpba : (om ocme neueHmje XIX Beka mo 1941)
/ Terap bymwak. — 811 cTp.
BYKYEBUWR, Panmojka
DyHKIMja MUTOJIOIIKUX MOTHBa y POKHEpOBOM MpUIOBeAHOM TocTynkKy / Pamojka
BykueBuh.
JAHURMIEBUR, Bepa
Benuku pomanu [loctojeBckor u Kanrose antuHomuje / Bepa Januhujesuh.
KWPLIOBA, MapujaHa
TBopba cybukcaaTHux meBepOaTHBa ca 3HAUYEH-EM JUIa M opyha y caBpeMEeHOM CpII-
CKOM KHMKEBHOM je3uky / Mapujana Kupioga.
KHUTHUR, Crobomanka
YCBOjEeHOCT pelia peuu y y4ery €HIJIECKOT je3MKa y CPIICKOj ToBOpHO]j cpeauuu / Cio-
oomanka Kutmh. — 358 c1p.
KJIIMKOBAL, dyuika
KoHuenTyanuzauuja ¥ mpeaionika peaau3aluja caapxanarba : (Ha MpuMeprMa Cpii-
CKOXPBAaTCKOI M eHrjeckor je3uka) / Jlymka Knukosam. — 542 ctp.
MAPUHKOBUWHR, JaBopka B.
Muxkporornonumuja cauBoBa [lpemiescke Mopasuue u Kinenuuke peke / JaBopka B.
Mapunkosuh. — 309 ctp.
MWJIATOBUR, Byk
KwumxesHno neno Use Anppuha y HactaBu / Byk Mwmarosuh. — 353 crp.
MUJIIMHKOBWUR, Muomup
KwuxesHo neno Munopana [lonosuha Illanyanuna / Muomup MwuinHkoBuh.
[TABJIOBUR, 3opan
Pomanu BjenuecnaBa Hosaka / 3opan I[laBmosuh. — 351 crp.
[TOJATUR, dypuja A.
I'naroscke umMeHulle y APYIITBEHO-TIOJUTUYKO] JIEKCULIM Y PYCKOM M CPIICKOM jE3UKY :
(TBOpOEHO-CEMAaHTUYKU TUIIOBU M cUHTakcuuke (yHkumje) / dypuja A. INojatuh. —
302 crp.
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PAANH-MAPKOBUR, Aunkuua b.
MotuB Bamnupa y HOBMjOj cprickoj mpo3u / Ankuiia B. Pagun-Mapkosuh. — 315
cTp.
PAUYEBUR, Byuuna
Tematcka ycIOB/LEHOCT JIEKCUKE Y YIIOEHUIIMMA PYCKOT je3uKa M HheHa ceMaHTU3aluja
y HACTaBHOj Ipakcu : (Teopujcke ocHoBe) / Byumna Pawmuesuh. — 263, [165] cTp.
CTOJAHOBWR, Anapej M.
CHHTaKCHYKe OUITMKE HAy4yHOI CTHJIa PYCKOT M CPIICKOT je3uKa y 00JIaCTH TeXHHMKe /
Annpej M. CrojanoBuh. — 430 ctp.
hUPU'h, Jbybucas
T'oBop IMonwuiasma / Jbyoucas hupuh.
LHAMAIJ, Mapxko
Onomactuka Manecuje / Mapko Llamaj.
UUT'OJA, Bbpankuia
Jesuk IMaBna [Nanuha G6ocanckor dpamesiia u3 npee nonoBuHe XVII Beka / bpaHku-
na Ywuroja.

1996.

JEJIWR, JoBan
TMoeTuka npumnoBjenHe Mpo3e y TEOPUJCKUM MCKa3uMa M y KibMIKeBHOM cTBapamby [la-
Hwia Kumra / JoBan [denuh.
JJAMHOBUh-CTOJAHOBUR, Hanexna
JIMHrBUCTMYKA aHaJIM3a Hay4YHOT CTUJIa PYCKOI M CPIICKOT je3uKa Y 00JIaCTH eJIeKTPO-
TexHuke : (Jiekcuuku HUBO) / Hanexxna Jlannosuh-CrojanoBuh. — 458 crp.
MAKCUMOBWH, Tl'opan M.
TurnoBu cMmjexa y cprickoj ymjetHuukoj rnpo3u XIX Bujeka / l'opan M. Makcumosuh.
— 384 ctp.
MAPKOBWH, Jopnana
ToBop 3amnawa / Jopmana Mapkosuh.
MIIAJEHOBUWR, PamuBoje M.
T'osop Ilpuspencke rope / PanuBoje M. MuaneHosuh. — 750 ctp.
OBPAIOBUR, CnaBosbyo
IMecnuuko neno ['puropa Burteza / CnaBossy6 O6pamosuh.
[TOITOBUR, Tamwa
Cprcka pomaHThyapcka nmoema / Tawa [lomoBuh. — 272 crp.
PAIWR, IIpBocnas
BankaHucTuuke rojaBe Ha IJaHy cydbuKcaluje Yy MaKeIOHCKOM U CPIICKOXPBATCKOM
jesuky / IlpBocnaB Pamuh.
PAMUR, Hukona
MkaBckonrhiakaBcku rosopu jyrosanaane bocHe / Hukona Pamuh. — 263 crp.
CYBOTUH-TOJIYBOBUR, Tatjana
Cpricko pykornucHo Haciehe ox 1557. ronune no cpeaune XVII Beka / Tatjana Cy0o-
tuH-Tonybosuh. — 321 cTp.
TOMWHR, Jlunuja
TMoetuka Mwuonpara bynatosuha / Jluguja Tomuh. — 305 cTp.

1997.

BAJUR, Jbwbana /.
KwmkeBHo neno bopucaBa CrankoBuha y cpenmOIIKOICKOj HactaBu / Jbuibana [l.
bajuh. — 297 ctp.

HOHT, Ku be
AxiieHat cioxeHux peun y cprickom jesuky / Ku be Honr. — 391 crp.
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KOHYAPEBUHR, Kcenuja J.
CTpyKTypa M caapikaj yIIOeHUKa pycKor je3uka 3a ocHOBHY 1mkoiy / Kcenuja J. Kon-
yapesuh. — 336, [248] cTp.

OTALUEBUHR, Hophe P.
HoBe peun 1 3Hauera y cCaBPEeMEHOM CTAHAAPAHOM CPIICKOM je3UKY : JIMHTBUCTUUYKU
acniekt / bophe P. OtamreBuh. — 408 ctp.

MUJIETUh, Munana
BpeMeHcka auCTaHIIa KAo je3MYKO-CTUIICKW YMHUJIALL Y TIpeBOlerY MTAIMjaHCKUX TEK-
croBa / Munana [luneruh.

IMOIMMOBUHR, Jbynmwuia
EnucronapHu aucKypc YKpajuHCKor M cprickor jesuka / Jbymmuna IMonosuh. — 435
cTp.

1998.

BJIAJUR-TTIOITOBUR, JacHa
Wctopujcka cemMaHTMKa TIjarojia yaapara y CPIICKOXpBAaTCKOM je3uky / JacHa Bia-
juh-Tlonosuh.
JAMJbAHOBUR, Hdapa M.
Yubenuum pyckor jesuka y Cpouju no 1941. romune / Japa M. Jammanosuh. — 505
CTp.
NYUH, Kopnenuja
Hpamcko crBapanamTso JlaBa Jlynua / Kopuenuwja Muun. — 370, [368] crp.
JEPKOB, Anexcanmap
OcobeHOCTH MPUIIOBENAYKOr IMOCTynKa y poManuma M. Aunppuha, B. JecHuue, M.
Cenumosuha, M. Lpwanckor u Jl. Kumia : (BUI0BU MMaHEHTHE MOETHKE) / AJIeKCaH-
nap Jepkos.
KM, buxanr
WcrouHe u 3amamHe Kyiatype : (KapakTepucTuke U MehycoOHu omHocu y neny MBe
Annpuha) / Buxanr Kum.
MNMAHTHWR, Muxajno
Cpricka u xpBatcka npunosetka : 1918—1930. / Muxajno [lantuh. — 360 ctp.
PAJJOBUY, Bpanka
Hoerowm u mysuka / bpanka Pamosuu. — 424 ctp.
PAAYJIOBUR, Mwunan
YMmeTHUUKa (popMa M UCTOPHUjCKU KOHTEKCT pomaHa [Hoopuiie hocuha / Munan Pa-
nyaoBuh.
CABU'R, Munucas
Cpricko-Typcku patoBu 1876—1878. roauHe y CpIiCKOj MEMOAPCKO-IHEBHUYKO] MPO3U
/ Munucas Casuh. — 481 crp.

1999.

AJJAUYNR, [ejan B.
CBeT IeMOHA Y KEbMIKEBHOCTU CpIicKor pomaHtudma / [ejan B. Ajmaunh. — 286 ctp.
BPAJOBU'R, Tuxomup
Teopuja necHUYKe CIIMKE M HheHa MPUMEHa Ha XPBAaTCKY M CPIICKY aBaHTapaHy Moe3u-
jy / Tuxomup bpajoBuh. — 382 crp.
JAPATUREBUR, Pajua M.
TBopbeHa M cemMaHTHUYKa aHaJIM3a MPUIEBA ca 3HAYEHEM JbYICKUX OCOOMHA Yy caBpe-
MEHOM cprickoM je3uky / Pajua M. Jlparuhesuh. — 321 crp.
JOBAHOBWR, Muoapar B.
loBop [Mamrposuha / Muoapar B. JoBanosuh. — 392 ctp. + kapra
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JOBUR, bojan
[ToeTnuka Hauena Pactka IletpoBuha y KOHTekcTy eBporicke aBaHrapnae / bojan Jo-
Buh. — 471 crp.
JIABAPEBUR, Cnobonan
CrBapajlayko TMPUCYCTBO MUTA Yy CaBPEMEHOj CPIICKOj YMETHOCTM W JIUTEparypu /
Cnob6oman Jlazapesuh. — 229 crp.
MAPKOBHWR, Mujom M.
T'oBop Kyme (Anekcannposauke) / Mwiomr M. Mapkosuh. — 617 c1p.
IETPOBUR, Anekcanapa M.
Jesnuke ocoOuHe yyeHuKa y IIKOJaMa cpeimer obpaszoBarba / AsnekcaHapa M. Ile-
tpoBuh. — 302 cr1p.
CABUILA, Toma
[peBonu mpBor gena ['eteoBor PaycTa Ha CPIICKU je3uk : aHanm3a ctuxa / Toma Ca-
BUIIA.
TPBOJEBURA-MWUJIOIUEBUR, WBaHa
UzpakaBarme enmucTeMUYKe MOTATHOCTH Y SHIJIECKOM M CprickoM je3uky / MBana Tp-
6ojesuh-MuomeBuh. — 356 cTp.
UBUJETHUR, Patomup M.
Peunuiy y HacTaBuM CPIICKOT je3uka u KibikeBHOCTH / Patomup M. Lsujernh. — 378
CTp.
LHEPOBUR, Byk
/Kusotr u njeno Hukone Jlomnmunha / Byk Lleposuh. — 187 ctp.

2000.

BJEJETUR, Mapra K.
TumnoBu excripecuBHUX TpeBepOaTHNX (hopMaHaTa y CPIICKOXPBATCKOM je3uky / Map-
ta XK. Bjenetuh. — 386 crp.

JAWUKWR, Hana
HacraBHu mporpaM CpIICKOT je3MKa U KHbMXKEBHOCTM y OCHOBHUMM IIKoJjama Jyrocia-
Buje : (1918—1991) / Hana duxuh.

JOBAHOBUR, Pomanna
PyMyHCKM TOBOPM OJITEHCKOT TMoOpeksia y jyrocioBeHckom banary / PomaHiia JoBaHo-
Buh.

JOBAHOBUWR, CnaBuma
CrapanaimTso 3a aeny Jymana Pagosuha : (CeMaHTUYKU U CTUJICKO-TUMOJIOIIKM MO-
nenn) / Cnasuua JosaHoBuh.

KOCTUR, dparomup
KwmxeBHo neno [parumre Bacuha / Iparomup Koctuh. — 323 crp.

JIOMIIAP, Mwuo
Hctopujcko, kibmkeBHO 1 moetnuyko Haciaehe XVIII u XIX Beka y mpo3HuM aeauma
(Konak, Hpyra kmura Ceoba, Kom Xurepbopejaiia 1 Poman o JloHmony) Mwitoria
Upmwanckor / Muno Jlomnap.

JIYKW'h, JacmuHa
3natHO pyHO Kao Metamnposa / Jacmuna Jlykmh. — 319 ctp.

PAIVKWR, Bacunuje
3MajeBo MecHUIITBO 3a Aelly : CTPYKTypa, MOCTynak, noetuka / Bacunuje Pagukuh. —
568 crp.

CAIIAK, MnaneHKO
HatypaiucTiuuky HapaTMBHU MOJENM Y CPIICKOj Mpo3u u3Mel)y peanusma U MOJAEpPHE
/ Mnanenko Canak. — 167 crp.

CTAHOJEBUR, Jlo6pusoje
CTUJICKM U PETOPUYKU MOCTynuu y pomaHy 3iarHo pyHo bopucnasa [lexuha / [lo-
opuBoje CranojeBuh. — 239 crp.
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CTOJAHOBUR, Jenmuua P.
Oprorpadcke 1 je3anuke KapaKTepUCTUKE YeTBOpojeBaHleba n3 MaHacTupa Hukosbpla :
(XITII—XI1V) / Jemuua P. CrojanoBuh. — 385 ctp.

2001.

AJTEKCUR, MapuaHna
Mehyje3nuka cpricko-6yrapcka (Oyrapcko-cpIicka) JeKCMyka XoMoHuMuja / MapuaHa
Anexcuh. — 287 cr1p.

HBYPKOBUHR, Jenuna
Caxkymbauku paa Hosuue Illaynuha / Jenuna Bypkosuh. — 374 crp.

KHUM, Canr XyH
VYropenHa aHaiu3a CPIICKUX M KOPEJCKUX HAPOIHUX IMpUIoBenaka : (0acHe, mpuye o
JKUBOTUaMa U Oajke) / Canr XyH Kum.

CTAHULIWTER, Bamwa
DOHOJIOLIKK CHUCTeM OajKaHCKUX je3uKka M muxoBa rpaduuka dopma / Bara CraHu-
muh. — 163 ctp.

CTAHOJEBUh, Manuma
Kpasw Ierap | kao KibMXKEBHU JIMK Y MHUCAHO] U YCMeHO] Tpaauuuju / Manuina Cra-
HojeBuh. — 336 cTp.

2002.

AJAYKOBUR, JoBan
Pycusmu y caBpeMeHUM jy)KHOCJIOBEHCKMM Y 3aIaJHOCIOBEHCKUM KHbMKEBHUM je3U-
nuMa rpema kaiudukatopy y jekcuxkorpadckuM usBopuma / JoBaH AjnykoBuh. —
851 ctp.
BABUR, ymiko
MucTrIko MUCKYCTBO Y TIECHUIITBY CpIICKOT pomaHTu3ma / [lymko baouh. — 275 crp.
BPBOPUR, Besmko
TIpaBonuc cprickor je3Wka y HacTaBHOj mpakcu / Bembko bpGopuh. — 532 crp.
BJIAJETWUR, Casa
Kapron rpaga Combopa y omnuitoj 1 noerckoj komyHukauuju / Casa Bnametuh. —
221, 340 ctp.
HOPBEBUR, bojan
Hukona HamemkoBuh : my6poBauku nucaiy XVI Beka / bojan Bophesuh. — 364 ctp.
HOPUKR-OPAHLIYCKU, Bbumana
Peueniyja mociepaTHOr €HIVIECKOT pOMaHa y KbMKEBHO] KPUTMIIM Ha CPIICKOXpBAT-
CKOM je3anukoM moapydjy a0 1985. ronune / bumbana Hopuh-Dpaniycku. — 510 ctp.
JAMACAKMU, Kajoko
Pa3Boj jamancke aBaHrapaHe mnoesuje 1920-ux romuHa y nopehemy ca cprickom / Ka-
joko Jamacaku. — 253 cTp.
KOITPUBUILIA, Bepuia
TBopba MMeHMIIa Ol TIPUIEBA y YELIKOM je3uKy y nopehemy ca cprickum / Bepuua
Komnpupuna. — 280 crp.
MAPUHKOBHWR, Mupjana
Typcka KHMKEBHOCT Ha CPIICKOM je3udkoM Tpoctopy ox 1965. mo 2000. romuue /
Mupjana Mapunkosuh.
MWBUHR, Coduja
KonTpacTuBHa aHaim3a Ha3uBa 3a 000JbEHba M TeslecHe Nopemehaje y eHriecKoM |
cprickoM je3uky / Coduja Muhuh. — 469 crp.
MYTABIIWR, Ilpeapar
WckasuBare TPOILIOCTH M TMPETHPOILIOCTH Y CaBPEMEHUM OaJIKaHCKUM je3UIIMMa
rIarojickuM obiauumMma uHaukatusa / [Mpeapar MyraByuh. — 269 ctp.
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IMABJIOBU'h-CAMYPOBUR, Jbumana
Peneninja CepBaHTECOBUX Jiejia Y CPIICKOj KibikeBHOCTH / JbuibaHa IlaBmoBuh-Ca-
MypoBuh. — 453 crp.

TMMUTYJIWR, BaneHtuHa
KocoBcku 60j y 30MpkamMa CPIICKMX HapOJHUX eNcKux rnecama mociie Byka Kaparmha
/ Banentuna ITuryauh. — 364 crp.

PACYJIWR, Kartapuna
KoHuenryanusauuja BepTUKaIHE AUMEH3Uje Y €HIVIECKOM M CPIICKOXPBATCKOM je3UKY
/ Karapuna Pacynuh.

CTAHUR, dparan
Jlupuka JoBana [dyumha : cemanTmyka aHaym3a / JIparan Cranuh. — 337 ctp.

2003.

BYKYEBUR, 3apaBko
HnudopmarusHa crpyktypa Hberoiesor mjecHuukor jesuka / 3apaBko BykueBuh. —
230 ctp.
T'APOHA-PAJJOBAHALIL, CrnaBuia
MotuBu 1 perieproap cpricke HapoIHe JUPUKE U JIMPCKO-eTcKe moe3uje BojHe kpaju-
He u CrnaBonuje / CnaBuia ['apowa-PamoBanan. — 477 crp.
JOBAHOBWH, Jenena
CUHTaKCMYKe M CTUJIMCTMYKE OCOOMHE HApOmHUX IMocjoBula : (mpema rpahu u3 By-
KOBe 30MpKe CPIICKUX HAapOMHMX rocjoBuiia) / JeneHa JoaHosuh.
PUCTOBUR, Henan
LipkBeHU Ki1acuimsam y cprickoj kwmkeBHocTH / Henam PuctoBuh. — 244 crp.
CTOJAHOBWH, JacHa
Penenmuinja CepBaHTeCcOBUX ziea y CPIICKOj KibikeBHOCTH / JacHa CtojaHoBMh.
XVYH, Jar
YTunaj MeauimHe Ha KibMkeBHO crtBapanamrtBo A. [1. Yexosa / Jar XyH.

2004.

AXMETOBUWHR, Jacmuna
Bubnujcku moaTeKCT cpricke mpo3e of Apyre nosoBuHe 19. Beka / JacmmHa Axmeto-
BUN.
BEYAHOBWh, Tamana
TMoeruka Jlanuhese tpunoruje : (310 nposbehe, Jlenejcka ropa u Xajka) / Tamana be-
yaHoBUh.
AYJIOBUR-TTEJOBUR, Jbumana
Ipunosjenna npo3a Cume MaraBysba u doskiaopHa Tpaauuuja / Jbubana [lyjo-
Buh-IlejoBuh.
HYKAHOBUWR, Maja
CucrteM 3aMEHMUYKHMX peUM y CIOBEHAUYKOM U CPICKOM je3ukKy / Maja hykaHoBuh.
KOBAYEBHWH, Bojo
TMonutnuka noesuja JoBaHa JoaHoBuha 3maja / Bojo KoBaueBuh.
CYBAJIIWR, Bouiko
Cpricka xajayuka enuka v Oyrapcke mecMe o xajoyuuma / bomiko Cyajiuh.
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BUBJINOTPA®UIA MATUCTAPCKUX PAIOBA
O CIIOBEHCKUM JESMLIMNMA U KIbUKEBHOCTUMA
OABPALEHMX HA ®UIIOJIOIKOM PAKVYIITETY
Y BEOI'PALLY O 1995—2004. TOAWHE

a) HayKa O KHMKEBHOCTU
1995.

BYPKOBUR, Jenena
Makcum lkpnauh, Bykos capamnuk / Jenena Bypkosuh. — 130 ctp.
JINJINR-JEOTUMUIEBUR, Muiuua
KmbmkeBHO-KpuTHUKU mocTymnak y geny Cume Llynmha v KEBMKEBHO HMCTOPHUJCKO Me-
cro / Munmuua Jlunuh-Jedptumujesuh. — 127 crp.
MMNJIOBU'R, Munosan
Crojan HoBakoBuh M HaponmHa KibnkeBHOCT / MuioBan Mwunouh. — 389 ctp.
MWJIOCABJBEBHUR, CHexaHa
OKBUPHU OOJIMIM y CPIICKOM peaqucTuykoM pomaHy / CHexaHa MwunocaBbeBuh. —
202 cT1p.
XJAHT, Kum bu
OO6auKoBame JUKoBa y 30upum npunoenaka Kyha nHa ocamum MBe Anmpuha / Kum
bu Xjaur. — 63 cTp.

1996.

BAJELI-TTETPOBUR, Xenena
IMoetnuka Bep3uja mpumnoBenaka Cume MataBymba / Xemana Bajei-Ilerposuh. — 102
cTp.
BYPHLEBUh, Jbumana
IMjecanuke mpose Tuna Yjesuha / Jbumwana Byphesuh. — 121 crp.
KOPIOA-ITETPOBUWUh, Anexcanmpa
Yemka npama Ha cueHu HapomHor mo3opuinta y beorpamy u Cprickor HapoIHOT TO-
3opuiuta y HoBom Cany / Anekcanapa Kopma-Ilerposuh. — 111 crp.
JIABAPEBUR, Ilepcuna
®panuecko dan’OHrapo u cpricka HapomHa noesuja / Ilepcuna JlazapeBuh. — 478
CTp.
ITPULA, Cnahana
Anape JKunm y Cprickoj mpeBOAHOj KHbMKEBHOCTH U KibIKeBHOj kputuiu / CrialjaHa
IMpua. — 288 ctp.
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1997.

BUTUR-HEJE/bKOBUR, 3opuna
JKuruje cBetor AHTOHUja y CPIICKOj pyKonucHOj Tpaauuuju / 3opunia Buruh-Heners-
koBuh. — 140 crp.

KNBKOBUR, Ana
Caerozap Bpkuh Kao KiMKEBHUK W KibIDKEBHU ucTopuuap / AHa JKuBkosuh. — 216
CTp.

JY3BAIIWR, bpanucnasa
[pame Panka Mapunkosuha : pa3Boj, Turosnoruja, crpykrypa / bpanucnasa Jys6a-
mmh. — 125 cTp.

KOTOPYEBUWH, Cnahana
Muonpar Jlaesuh n HaponHa KwwmxkeBHOCT / Cnalhana KoropueBuh. — 85 crp.

JbYIUTAHOBUWR, JoBan
TunoBu mpumnoBenama U XyMop y AeanmMa 3a aeiry bpanucnaBa Hymuha / JoBan Jby-
mraHoBuh. — 157 cr1p.

MAHYNR-MUIINR, Anekcanmpa
JyrocnoBeHcKe KHMIKEBHOCTH CPIICKOXPBATCKOT je3MUKOT TMOApYYja Y MPEBOLY Ha IITIaH-
CKHM je3uk y o0imuky kmura oOjaBbeHux y Llmanujum om 1930. mo 1990. romune /
Anekcanapa Manunh-Munmh. — 201 cTp.

TTAJOBUR, Jbumpana
DonkopHr MoJeN TpUIIoBjeaya y CPIICKOj YMjETHUYKO]j TIPUIIOBjEIIM €IoXe POMaH-
tu3ma / Jbubana Ilajosuh. — 113 crp.

MAITUR, Tomo
Mopauku yckouu y cprickoj HapoaHoj enuuu / Tomo IManuh. — 73 ctp.

METPOBUR, Comwa
Cpaxkennja l'aBpuna KosaueBnha m ycmena tpamuuumja o Kocockom 60jy / Coma
Iletposuh. — 111 cTp.

CABUR, [dybpaska
YTHllaj MaCOBHUX MeIvja U APYTHX COIMO-KYJATYpHUX (haKTOpa Ha cTBapame OecTce-
Jlepa Ha TipuMepy Xaszapckor peyHuka Musopana [laBuha m Kwure o Mwrytuny
Hanka [Tonosuha / [dyopaska Casuh. — 108 ctp.

YOPBUh, [dparana
TToeTuka mpumnoBenara y CprcKoj pealnucTuykoj kputuuu / Jdparana Yopouh. — 122
CTp.

1998.

ITEPACUMOBUW, Jbupana
YMEeTHUUKO BpeMe y npo3HuM aenuma Musoma Llpwanckor / Jbubana ['epacumo-
Buh.
I'PYJIUYUR, Ilerap
Wneja tearpa u komenuje Jopana Crepuje [Tormosuha / IMerap I'pyjuunh. — 104 ctp.
KBAC, Kopnenuje
IMpobnemMu penaTuBU3Ma y TEOpPHUjU TyMmMadeka : (HA TpUMepUMa TyMauera IecMe
Santa Maria della Salute Jlaze Koctuha) / Kopuenuje Kac. — 187 ctp.
KM, Canr XyH
AcCIeKTH 3BYYHOCTM U cJIMKOBUTOCTM KoBaHuua Jlaze Koctuha / Canr Xyn Kum. —
65 ctp.

1999.

BOXOBHWR, Becna
Peueninja anrnocakcoHcke kmmkeBHOCTH y Hac / Becna boxkosuh. — 108 ctp.
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BOJBALLA-JEJNYIIWHR, boxeHa
IIpoGieM omHOca MUTa M poMaHa y usydaBamy JlanuheBux pomaHa / boxkeHa bojoa-
ma-Jenymwmh. — 137 cTp.
HBYPULIWTR, Tatjana
TMoesuja u moernka Pucra Parkosuha / Tatjana bypummh. — 163 ctp.
KNBKOBUR, Cnoboman
Hoctojescku y neny Jyctuna [lomosuha / Crnoboman ’KuskoBuh. — 89 crp.
KHEXEBWh, Mapa
Kwwmxesuu pan Mute [Momosuha / Mapa Kuexesuh. — 163 c1p.
KOBAYEBUWH, Bojo
KmwwmxeBau pan Joanukuja [lamydumHe u KyatypHe npuiuke kon Cpba y XepleroBu-
HM y noba HauuroHanHor oyhemwa (40-ux u 70-ux roguna 19. Bexa) / Bojo Kosauesuh.
— 178 crp.
MWJIOBAHOBUWHR, Ana
EnemMeHTH cpricke HapoaHe Oajke y IpaMCKOj KHbMXKEBHOCTU 3a nelly / AHa MwuoBa-
HoBuh. — 147 crp.
HECTOPOBUWR, 3opuua
Hpame JoBana Cy6ormha / 3opuua Hectoposuh.
OBPAJOBUR, CHexaHa
Kpurnuko-ecejuctruka npo3a Bragana decHuie / Cuexxana O6pamosuh. — 193 crp.
TTOITOBUR, JacHa
KomeHnTap xao o0GiMK mpurioBenama y CpIicKkoj peanrctuukoj rnposu / JacHa I[lomo-
Buh. — 133 crp.

2000.

AXMETATI'U'R, Jacmuna
AnTrukyn mut y npo3u bopucnasa Ilekuha / Jacmuna Axmeraruh. — 97 ctp.
BYKOJEBUR, Jbybuma
[Mposno meno Jame Tomwuha / Jbyouna BykojeBuh. — 104 ctp.
3JIATKOBUR, Usan
Temarcko-MOTHMBCKa OCHOBa ericke Oworpaduje Mapka Kpasweuha / MBan 3matko-
Buh. — 175 ctp.
KAMBACKOBWHR, Hdanujena
Penenuivja aycTpaivjcke M HOBO3EJIaHICKE KibMKeBHOCTHM y JyrocmaBuju / JlaHujena
KambackoBuh. — 231 cTp.
MWJIMBOJEBUR, UBana
DyHKIMje ayTOPCKUX KoMeHTapa y mnpo3u [Jdanuna Kuma / MBana MunusojeBuh. —
110 ctp.
MUIMNHKOBUWR, CHexana
Joakum Byjuh u Bymuo Yezape Kpoue / Cuexxana Mwununkosuh. — 98 ctp.
hYPUR, boban
Pycka kmImkeBHOCT y 6e0TpaackoM JTHeBHOM JHCTY ,[IpaBma” : 1917—1941. / boban
hypuh. — 327 c1p.

2001.

AJIEKCUR, byaumup P.
bubaujcke Teme n MoTuBM y BykoBHMM mjecmama Hajctapujux BpemeHa / Bymumup P.
Anexcuh. — 121 cT1p.

BABU'R, Munanka
JKusot u xkwkeBHO neno Jbyoune MBomesuh JumutpoB / Munanka baouh. — 240
cTp.

BAJA3ETOB, Anekcanmpa
TMoponnuna tpuioruja [Jdanwna Kuira y okBupy Tpamuimje oO6pa3oBHOT pomaHa /
Anekcannpa bajazetoB. — 174 crp.
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BECAPA, [lparana
EnemenTn dapce y npamama Ajekcanapa [lomosuha u Jlynrana Koauesuha / JIpara-
Ha becapa. — 137 crp.
BOXWh, Mapuna
CoumjamHa CTpyKTypa OeorpaIcKor IpyIITBa OCiAMKaHa y je3uky mucua IlaBma Yrpu-
HoBa / Mapuna Boxuh. — 90 ctp.
BYKAJJIIOBUR, Cphana
AMepuuKa MCIIOBEAHA MOe3Mja y CPIICKO-XpBATCKUM MpeBoauma 1o 1990. ronuue /
Cphana Bykajmosuh. — 126 ctp.
BYKUREBUWH, BecHa
OpHoc npuBaTHOT U jaBHOTr y HberomeBoj npenucuy / Becha Bykuhesuh. — 134 ctp.
KNBKOBUWR, BykocaBa
Vruuaj BojucnaBa Mnuha Ha cpricke mecHuke kpajeM XIX m modetkom XX Beka /

BykocaBa JKuskoBuh. — 113 cTp.
JARMMOBUWR, Cnahana
ITyronucu cprncke aBanrapae / Cinahana Jahumosuh. — 198 crp.

JOBUYMUR, Harama
Jonecko, beker, Kene n AnamoB y kyntypHoj cpenunu Cpouje : (1955—1995) / Ha-
rama Jouumh. — 166 crp.
MAPKOBHR, Csernana
MotuB xeHunde y cprckoj HapoaHoj 6ajuu / CeetinaHa MapkoBuh. — 144 ctp.
MWUIOJEBUR, Hena
MotuB pacnaga kyhHe 3aapyre y cprickoj peaquctuukoj npunoseun / Hena Munoje-
Buh. — 163 c1p.
HUKOJIWh, Haramra
Par y mHeBHUYKO] MpoO3u eroxe cprickor peaym3ma / Haramra Hukomuh.
HUKYEBUWR, Anekcanapa
Peuenuuja nena ®@pencuca Ckora @uiiiepaiia Ha CPIICKOXPBATCKOM FOBOPHOM TIO/I-
py4jy no 1995. ronune / Anekcanmpa HuxueBuh. — 162 crp.
IMOKPAJALL, lNopnana
[pxxuheBa ,,Xekyba” u weH aHTU4KU u3Bop / ['opmana [lokpajair.
PAJOHWBUTR, Topan
30upKa NpuIoBjenaka Kao rpaHUYHM JKaHP y CPIICKOj KibikeBHOCTU 50-ux no 70-ux
romuHa XX Bujeka / ['opan Pagomuh. — 114 crp.
PAHKOBUWhR, 3opan
BparkoB MuHej — ctpyktypa u 3anucu / 3opaH Pankosuh. — 78 ctp.
PAHKOBUWh, UBana
OnHOC mpuroBegaya M MPUITIOBEIAYKOr Tekcra y aeiauma ,Jlokrop ®aycr” Tomaca
Mana u , [1poknera aBnuja” WiBa Anmpuha / MBana PankoBuh. — 216 ctp.
CMUJbAHUW'h, Csemiana
Peuernuja nena Anpuja me MOHTep/iaHa Ha CPIICKOXPBATCKOM je3WYKOM TOAPYYjy /

Cperiana Cmwsbanuh. — 139 crp.

CTPEJIAL, Cama
Penenumja Cona bBenoya Ha cprickoM jesmukom mompydjy / Cama Crpenan. — 141
CTp.

2002.

ARUMOBUR, Munera
[MpumnoBenHu cBet Janka M. Becenunosuha / Mwitera Ahumosuh. — 73 crp.
BOLLIKOBWH, [paran
Wcnennuuku noctynuu y ,,[lemryanuky” u ,,I'poonuim 3a bopuca [laBunosuua” Jla-
Hwia Kuma / dparan Bomkosuh. — 167 ctp.
JOMAS3ET, Haramra
Ectetnuka cxBatamwa Jlaze Koctuha u cTBapame kao tema y mweronoj moesuju / Hara-
ma Jdomazet. — 125 cr1p.
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JOBAHOBWR, Bnagumup
CruxoBu [lecanke MakcumoBuh y cojIo TlecMaMa CPIICKUX KoMro3uTopa / Bragumup
JoBanosuh. — 81 crp.

JOCHUITOBUR, Canagpa
Bper Xaprt, EmM0Opoy3 bupc u O. Xenpu (Buwmjam Cumnu ITopTep) Ha CpICKOM ro-
BopHoM mnozapyyjy / Canmpa Jocunosuh. — 221 ctp.

JIABWU'h, Heb6ojmra
AnTtnytonmjcka tpuioruja bopucnasa Ilekunha : (moetnka pomana bechwio, 1999 u
Atnantuna) / HeGojura Jlazuh. — 126 crp.

MAPKOBHR, CHexxana
CaBpemeHa TepeHCKa 30MpKa NpUIioBelaka v rnpenama u3 JleBua y onHocy Ha ctapuje
3anuce / CHe:xkaHa Mapkosuh. — 144 crp.

MUJINh, Cnahana
PasBoj noesuje Pana Jlpamnua / Cnahjana Mwiuh. — 174 crp.

MNETPOBUR, Tamwa
3npaBuiia kox Oankanckux CrnoseHa / Tamwa [lerpoBuh. — 168 ctp.

[MOTUR, Aymmuua
Penenmuja nmoesuje CreBana PanmukoBuha y cprickoj kimkeBHO] kputuiin ox 1950. o
1997. ronune / Aywmua [Motuh.

PAKWR, Tamapa
Cprcku myrornucu o biauckom uctoky u cjeBepHoj Adpunm ox 1850. mo 1940. ronunHe
/ Tamapa Paxkuh. — 151 ctp.

PAKOBUh, Cinoboganka
YMeTHruKa Oajka y cprickoj KibmxeBHocTH 19. Beka / Cno6omanka Pakosuh. — 102
CTp.

TOMUWR, Boban
Ilpoza Tamuje I1. Koctuha / Boban Tomuh. — 150 ctp.

HIEATOBUR, Csernana
WnteprekcryanHoct y necHuiutBy Mpana B. Jlanuha / Csemiana Illearosuh. — 129
CTp.

2003.

MBAHOBWHR, [paruma
EKCTUIMIIMTHY ¥ UMTUTMIIMUTHU TIOETOJIOMIKK AucKypc bpanka MusbkoBuha / [paruiia
WBanosuh. — beorpan, [2003]. — 284 cTp.
KOBAYEBUWh, Tatjana
Cpricka HaponHa noesuja y @paniryckoj y 20. Bexy / Tatjana Kosauesuh. — 96 ctp.
KOCTAAUHOBUWR, HdaHujena
ITpunosenauka npo3a Kupka UuHra : (Momen M TeXHMKa NpuUIioBenama) / JaHujena
Kocragunosuh. — 177 ctp.
KOCTUHR, Jenena
TMocrtynuu nesuHTerpauuje HapoaHe Oajke / Jenena Koctuh. — 208 crp.
MAPKOBHWR, Mupjana
JKaHpoBCKe M CTPyKTypaJIHO-CEMaHTHYKe OcoOeHOcT pomaHa AHTe Cranuumha /
Mupjana Mapkosuh. — 219 ctp.
MUJIOCABJBEBU'R, JacmuHa
Jbyb6aBHa moesuja Jenucasete barpjane u Jlecanke Makcumosuh / JacMmuna Mwutoca-
BibeBuh. — 141 cTp.
HUKOJIWh, Henan
[NMpunosename xebe y poMaHnMa MutoBaHa Bunakosuha / Henan Huxonuh. — 109
CTp.
INETAKOBUR, CnaBko
bubnujcku Mmotusu y npamama Maspa Berpanosuha / CnaBko Ilerakosuh. — 116 ctp.
IMOIMMOBUR, [Hanwujena
Haponna tpaguiuja u sieredaa o Baagumupy u Kocapu / Hanujena IMormosuh. — 196
cTp.
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PMYVII, Ilerap
IIpencraBa o LlpHoj I'opu y cprickoj pomaHTruapckoj noesuju / Ilerap Pmym. — 114
CTp.

CUMYEBUR, Beaubop
CpaznbeHe necme BykoBe 30Mpke M CaBpPEeMEHO CTarbe Ha TepeHy AJieKCaHIpOBayKe
yne / Beaunbop Cumueuh. — 126 crp.

TPUDOYHOCKA, Csetnana
Tloetuka 3armiera y pomanuma Cseronuka PankoBuha / CBernana TpudyHocka. —
137 c1p.

2004.

WJINR, Cnahana

Mopamictnake uaeje y noesuju Jopana Crepuje [TormoBrha / Cnahana Mmah. — 105 crtp.
JAKOBJBEBUR, Ana

Ceprej IlapaiaHoB : kuHematorpadcko umrtambe moema IlymkuHa u JbepmoHTOoBa /

AnHa JakoBmeBuh. — 224 cTp.
KEKW'h, WBana
AnTryronuja y npo3u bopuciasa Ilekuha / MBana Kexuh. — 146 ctp.

MAHAWR-UINR, Mapuja
OOpeaHU TEKCT : TeJieCHAa MaHa y jY)KHOCJIOBEHCKUM IPEICBaAOCHUM M CBaAOCHUM
obpenuma uHULMjauMje keHe / Mapuja Manauh-Wnuh. — 211 ctp.
HEKTAPUJEBUR, Jacmuna
Peuenuuja motuBa ®aycra y MoaepHoj cprickoj rnposu : Byk Bydo ,, XKencku ®ayct”;
Bepocnas Panuuh ,,®@aycroB pyaer”; Panomup KoHncrantunosuh ,,Ilentarpam™ / Ja-
cmuna Hekrapujesuh. — 76 crp.
HOBAKOBUW®, Jenena
Cpricka peueniuja aena Hukoca Kaszanuakuca / Jenena Hosakosuh. — 115 crp.
IMAHAYPOBWUR, Jenena
Haponna 6amana Ha mehu mutckor u ucropujckor / Jenena I[Manmyposuh. — 213 cTp.
MEPULLIWTR, Hrop
Ayrorioetrka n ucropuja y I'poonuum 3a bopuca [laBunosuua Jdanuna Kumra, HoBom
Jepycanumy bBopucnaba [lekuha u ®@amu o Guuumkiucruma CperuciaBa bacape /
Urop IMepummh. — 314 ctp.
METPOBUR, Jlunuja
CxBarame eCTeTCKUX BPEIHOCTH W CXBaTambe (opMe y CPIICKOj KHbMIKEBHO] KPUTUILIN
kacHor peamusma / Jluguja Tletpouh. — 100 cTp.
MUJIETHUR, Tamapa
Ocehamwe KpuBulle U poMaHTUYapcku ceHsuounuter bype Jakmmha / Tamapa [Mue-
tuh. — 124 crp.
POAWN'h, AnekcaHmopa
Heckpuniuuja 1 Hapauuja y nipo3u bype Jakimuha / Anekcanapa Poguh. — 133 crp.
CTEINAHOBHWH, Cama
Excrnipecuonuctuuke omivke y nposu [parunie Bacuha / Camwa CrenaHouh. — 279
CTp.

0) HayKa O je3aWKy
1995.

HOPUKR-OPAHLIYCKH, Bumbana
IIpeBohemwe eHrneckux npemiora at 1 by Ha cprickoxpBarcku jesuk / bubana Ho-
puh-DpaHiycKu.

OTALLIEBUTR, Hophe
IpuneBn ca HeraTUBHUM TNpedUKCHMMa M TPUIO3M TIOCTAIU Of HbUX Y CaBpPEMEHOM
CTaHIApJIHOM CPIICKOXpBaTcKoM je3uky / hophe Oramesuh. — 221 crp.
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PACVYJIW'R, KatapunHa
Kareropusaiuja mpeaiomKix 3Ha4eha TUTA ,,UCIIOA” Y SHIJIECKOM, CPIICKOXPBATCKOM
U uTtanujaHckoM jesuky / Kartapuna Pacynuh.

1996.

AJAYKOBUWHR, JoBan
Peun ca sekcukorpadcKoM HArlOMEHOM pycH3aM y PeYHUIMMa CaBPEMEHOI CPIICKO-
xpBarckor jesuka / JoBaH AjmykoBuh. — 303 ctp.
BACUR, Knenu
ToBop Heroruncke kpajune / Knenu Bacuh. — 108 crp.
JALLIOBUR, Tony6
[Tactupcka tepmunosoruja I[lehkor nonropa / Fony6 Jamosuh. — 299 ctp.
MOJEPLI, Cama
TMpeBoheme cpricKux MpoILMX BpeMeHa Ha utanujaHcku / Cama Mogepi. — 112 crp.
PAKOYEBUR, Becha
KoHTpacTuBHa aHaiu3a rjarojia BU3yelqHe MepuUeriuje y eHIJISCKOM U CPIICKOM je3u-
ky / Becna PakoueBuh. — 168 cTp.
TPAJJIOBUR-KOHJIAH, Munepsa
DyHKLMje TepyHIa Y PYMYHCKOM je3MKy M MOTYNHOCTHM HhErOBE CYICTUTYLIUje Y CpII-

ckoxpBaTckoM je3nky / Mwunepsa Tpajmosuh-Konman. — 114 ctp.
1997.
BACHR, Cama
Jlekcnuka aHTOHMMUja y pyckuM nocioBuiiama / Cama Bacuh. — 163 crp.

JYPBABA, Onusepa
KontpacTuBHa aHajiM3a BaJIEHTHOCTM MMEHMIIA Y HEMauKOM M CPIICKOM je3uKy /
Omusepa dyp6aba.

JKMBKOBUWR, Jbumana
KontpacTBHa aHanm3a ckpaheHWIla y HEMAYKOM M CPIICKOXPBAaTCKOM je3uKy / Jbu-
sbaHa JKuskosuh. — 222 ctp.

KEPKE3, [Iparana
Becripetoniku nepudpacTUUHM TIPEAMKATH Ca CEMUKOMYJIATUBHUM TJIaroJiiMa y ca-

BPEMEHOM PYCKOM je3uKy y mopehermy ca cprickum / JIparana Kepkes. — 198 ctp.
MWJIOLUEBWUR, Hana

Herauumja npenukara y ¢gpaHiryckoM u cprickom jesuky / Hama Mwmomesuh. — 125

CTp.

MYTABIIWR, Ilpeapar
Ynotpeba aopucrta y caBpeMEHOM CPIICKOM, aJl0aHCKOM U PyMyHCKOM je3uky / [lpe-
npar Myrasimh.

IMETPOBUWR, Hanexna
CTpaHM eJIeMEHTU Yy CTOYapCKOj TepMUHOJoruju jyrouctouHe Cpouje / Hamewxna Ile-
tpoBuh. — 144 crp.

COKOJIOBU'h, MupjaHa
VYinora mpo3oauje nckaza y cuHTe3n rosopa / Mupjana CokosnoBuh. — 141 ctp.

1998.

BPAHUR, bumwana

Antporionnmuja cena bape / Bumana bpanuh. — 103 crp.
BYJAAMHOBWR, Henan

Omuc roBopa Kamenapa / Henan ByjammnoBuh. — 142 ctp.



284

JIPATWH, Harama
Jesuk ciyxkbe ¢ akaTucToM npecBeToj boropoauiu : (poHeTuka U MopdooIIKa aHa-
nu3a) / Harama [parudH. — 61 crp.

BAIIWN'R, Tatjana
JIyOMHCKM NaTWB W TIOBPIIWHCKE peaiu3alije y eHIJIECKOM M CpIiCKoM je3uky / Ta-
Tjana bharmmth. — 128 cTp.

KAJIMHUh-OPJEB, Jbubana
HauyuHu ocioB/baBarba y TOBOPHOM MaKeIOHCKOM je3uky / Jbuibana Kammuuh-Opnes.
— 168 crp.

MUXAJIIOBUR, Jenena
MMeHcka peakiivja y pyCKOM M CpIICKOM je3uky / JemaHa MuxajmoBuhi. — 167 cTp.

1999.

ALINR, Tujana
OCHOBHM MOJAJIHU [JIArojM U PeYlle Y CPIICKOM pPa3rOBOPHOM je3WKy : IparMaTuyka
aHamm3a / Tujana Ammh. — 186 crp.

BOJOBUR, dpara
KoHrpyeHiuja ca BUIIIEWIAHOM HAIMOPEIHOM CY0jeKaTCKOM CHMHTarMoM Y CPIICKOM je-
3uky / dpara BojoBuh. — 71 crp.

BOJUHOBUWR, Jenena
ITpuxBaTame CTPYKType CTaHAAPAHOT je3uka y jyrouctouHoj Cpouju / Jenena Bojuno-
Buh. — 143 ctp.

BYJW'h, MunaHka
ACTIeKaTCKM M TIaCMBHUM OOJUIM MHGWHUTUBA Y CHIJICCKOM M HhUMa oarosapajyhu
00U Yy CPIICKOM je3uky / Muanka Byjuh. — 238 crp.

KYT'Uh, Pagusoje
MopdocuHTackuuke 0COOEHOCTH PEMOPTEPCKOT U3BeIlITaBaha Ha TeneBusuju / Pagu-
Boje Kyruh. — 197 ctp.

JOBAHOBWH, Bragumup
IIpouiec kKOHBep3Uje y CAaBPEMEHOM €HIJIECKOM je3uKy W oAarosapajyhu obnuuu y cpm-

ckoM jesuky / Bmagumup JoBanosuh. — 145 crp.
JOBAHOBWH, Jenena

IMoercka rpamaruka Backa I[lone / Jenena JoBanosuh. — 193 crp.
KOLIUR, Becna

Jesuk bope CrankoBuha Ha cuenu / Becna Komumh. — 159 crp.

MUJIAHOBUR, Anekcanmap
OcobuHe jesuka Hosuna CepoOckux : 1813—1822. / Anekcannap MunaHosuh. — 184
CTp.

HUKOJh, CiomeHka
KoHTpacTuBHa aHanu3a MPUAjJEBCKUX CypUKCa y CaBPEMEHOM EHIJIECKOM U CPIICKOM
jesuky / Crnomenka Hukomuh. — 179 crp.

PAJJAHOB, Jbubana
JleKoMITOHOBaHU TpPEAUKAT y €HIJIECKOM W CprickoM je3uky / Jbuibana PamaHoB. —
126 ctp.

PAJOBAHOBWH, [paro
T'oBop 1 MukporonoHumuja ceia [Ipuboja (Ha Majepunn) / dparo PagoBaHoBuh. —
172 ctp.

TOMWUR, lopmana
IIpeBoheme eHreckor camaiimer nepdekrta Ha cpricku je3uk / [opmana Tomwmh. —
242 crp.
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2000.

BABW'R, bumana
IMocecuBHM CypUKC -bNb U aOjeKTUBHU CY(PUKC -bhii y MupociaBbeBoM jeBaHheby
npeMa KaHOHCKHMM CTapOCJIOBEHCKMM CIOMEHMIIMMA : (NIPUJIOT MUTalky XOMOHUMUje
cyduKca y CIOBeHCKUM jesuninma) / bubana babuh. — 134 c1p.
BPBULIA-MATEJUR, Bepa
JIMHIBUCTUYKY TI0jaM peuu U Tpaherhe HEeroBOr pa3Boja KON IIKOJICKE Aele EeHIJIe-
CKOT U CpIICKOXpBaTcKor je3uka / Bepa BpGuiia-Marejuh. — 146, 57 crtp.
TOJIYBOBUR, Kcenuja
CuHrakcuuke ¢yHkuMje napruumna Ha -dik u -(y)acak y TypcKOM je3UKy M HUXOBU
eKBUBAJICHTU Yy cprickoM je3uky / Kcenwuja ['omy6osuh. — 118 crp.
JIWJTIAPUR, Ilpenpar
Mmenunuke cyriacHuuke ocHoBe y CyrpacaibsckoM 36opHuKy / [lpeapar duinapuh. —
77 ctp.
JTOHAT, Hena
Hemaukn npeBommn HberomeBor ['opckor BujeHnia / Hema lonar. — 114 ctp.
JAHKOBUWR, CHexaHa
KonauimmoHaniHe M XWAIOTETUYKE KOHIIECUBHE KOHCTPYKIIMjE Y jallaHCKOM M CPIICKOM
jesuky / CHexaHa Jankosuh.
LUBETKOBWR, Karapuna
KonuentyanHe meracdope y Be3u ca rjiarojiuMa BU3YeJTHE TepLeEriuje y eHIJIECKOM 1
cprickoM je3uky / Karapuna LletkoBuh. — 217 crp.

2001.

APCEHUWJEBUR, BoGan
Je3nuku acriekT mapamokca y aejuMMma caBpeMeHMX cprickux mucaia / boGaH ApceHu-
jesuh. — 105 cTp.
BAJIATCYKAC, T'eopruoc
I'peumamu y MmoHorpaduju Xunanmap ayropa Jumurpuja bormanosuha, Bojucmasa J.
bypuha u Jlejana Menakosuha / I'eopruoc banarcykac. — 110 ctp.
BAYK, ChuexaHa
3ooHuMuja JparayeBa y omiuTecaoBeHCKOM KoHTekcty / CHexkana bayk. — 164 ctp.
BETEHUILIWTR, dobpuna
Hewmauko-cprickoxpsarcka sekcukorpaduja : (1971—1991. ronune) / Jobpuna bere-
Hummh. — 150 crp.
BUWhREHTHUR, bumbana
Kapakrepuctuke cuHTakce y nposHom neny Jbynmune Ilerpyiiescke / busbana Bu-
hentuh. — 115 crp.
WJINR, Anekcanmpa
JlonyHe npejia3HUM M MOBPATHUM CEMUKOIYJATHBHUM IJIAaroJMMa y CPIICKOM U Xp-
BaTCKOM je3uky / Anekcanapa WMauh. — 104 ctp.
MAPKOBWh, Kpucrtuna
Hewmauko-cprickoxpBaTcka jiekcukorpaduja : (1945—1971. rogune) / Kpuctuna Map-
koBuh. — 192 crp.
HOBAKOBUWH, Cy3ana
Jesuuke u cTuncke ocodbuHe 3majeBe monuTuuke rnoesuje / CyzaHa HosakoBuh. —
141 crp.
CTOJAAMHOBUWHR, [dparana
Tomonumuja gena cpeamer Toka Miase / Jparana CrojammHoBuh. — 181 crp.
TEP3Uh, Cserinana
Nomina agentis ca cy()MKCOM -all U HEroBUM JepUBaTUMa y CPIICKOM je3UKy U HUXO-
BU pycku ekBuBajeHTH / CBemrana Tepsuh. — 189 ctp.
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TPHABAL, Pagocnaba
KoHienT ,,Hame” y caBpeMeHOM PYCKOM M CPIICKOM je3uky / PamocnaBa TpHaBai. —
131 ctp.

DOUITHUITTIOBUR, Becna
[MpoGiaemMu MPEeBOAMBOCTM HEMAYKUX MapTUKyJa Ha Cpricku jesuk / Becha ®uiumno-
Buh. — 83 cr1p.

LHIJbUBWUR, Bpankosuh
ITpoGiemu mpeBolera ca cprickor Ha eHriecku jesauk / bpankosuh Llbusuh.

2002.

BYKOBUR, dparana
Capambu niepdexar (present perfect) u camauimbu nepdEKTUBHU MPOrpecuB (present
perfect progressive) U HUXOBU €KBUBAJIEHTU y CPIICKOM je3uky / [parana Bykosuh.
— 183 crp.
BYKIA, Tama
WHaupektuB y OyrapcKoM je3uKy M HEeTOBM CKBUBAJICHTU y CPIICKUM IpeBoaAMMa /
Tama Bykma. — 49 ctp.
HUHBUR, Mapuja
TypuusmMu y CpricKoj TEpMUHOJIOTHjU KomwapcTBa / Mapuja bBunhuh. — 159 crp.
HYPOBUR, Camwa
JlepMBallMOHM CUCTEMU MMEHMIIA Koje o3HavaBajy kyhy u meHe nenoBe / Camwa By-
poBuh. — 189 cTp.
KOCTHUR, Jenena
YMpinie y HeMaukoj 1 cprickoj tramnu / Jenena Koctuh. — 222 crp.
KOCTUh, Haramra
CHHTaKCHYKa M CeMaHTMYKa aHaJIM3a PEaJIHOT KOHIUIMOHAJA Y €HIJIECKOM U CpIl-
ckoM jesuky / Harama Koctuh. — 158 crp.
MUWUPUR, Munuua
CHHTaKcHYKa M CeMaHTHMYKa aHalu3a Ha3KMBa JIEGKOBUTOT Ouiba y (DpaHIyCKOM U CpII-
cKkoM jesuky / Mwununa Mupuh. — 175 crp.
CTAHKOBWh, Cranucnas
I'panuiie 3armiarCcKkora TOBOpa BiIacOTWHAYKOM Kpajy / CranuciaB CraHkoBuh.

2003.

BYJUCUR, bnaroje
HeonpeheHonuuHe ¥ yomnmmTeHOJWYHE PEUEHUIIE Y PYCKOM je3uKy y mopeherby ca
cprackuM : (Ha matepujany ,,2KuBux n mptBux” K. Cumonosa u ,,IIponoma” b. ho-
nuha) / bnaroje Byjucuh. — 161 ctp.

BYKUREBUHR-BOPHLEBUR, [dparana
O06MKOBakbe Cy0jeKaTCKO-TPEIUKATCKEe CTPYKTYpE Y CPIICKOM U €HIJIECKOM je3UKy /
Jparana Bykuhesuh-hophesuh. — 205 cTp.

3EJbUR, Topan
YcrajbeHe TpaH3UTMBHE KOHCTPYKIIMjE y CaBpeMEHOM CpIicKkoM je3uky / Iopan 3e-
spuh. — 218 ctp.

NJIIN'h, Mupjana
Jlexcukorpadcky MOCTYNIM Y AMjAIEKaTCKUM pedHuIMa jyroucroune Cpouje / Mup-
jana Mauh. — 135 cp.

MAPKOBWh, Tatjana
AHMIMIIM3MM Y pauyHapCKo-MH(GOPMATUIKOj TEPMUHOJIOTUjU Y CPIICKOM je3uky / Ta-
Tjana MapkoBuh. — 146 ctp.

MAHYUWHR, 3opuna
Tpenno3u Koju 03Ha4YaBajy MPOCTOPHE OJHOCE y HIBEICKOM je3UKY M HbUXOBU €KBUBA-
JieHTH y cprickoMm / 3opuiia Manumh. — 115 ctp.
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CAMAPIINR, Tamwa
PediekcuBuszanyja mpeasHUX TPOBAJEHTHUX IJIarojia Y HOBOIITOKABCKOM CTaHmapi-
Hoje3nukoM aujacuctemy / Tamwa Camaprmh. — 127 crp.

2004.

BABWUR, lanujena
I'narosicku BUI Y IIBEICKOM jE3MKY M H-eTOBU €KBMBAJICHTU Y CPIICKOM je3uky / Jla-
Hujena baouh. — 128 c1p.
BYJIOBU'h, Harama
Jlexcuka y npumnoBetkama Jlase K. Jlazapeeuha / Harama Bymosuh. — 207 cTp.
BYYKOBUR, Mapwuja
bomikauku — Ttajuu je3uk 3umapa Cpencke u Cupunuha / Mapuja Byukosuh. — 279
CTp.
JUITIAPUR, Bpanucnasa
KoHTpacTrBHa aHajau3a Ha3uBa 3a Bohe M MOBpHE Yy €HIVIECKOM U CPIICKOM je3UKY /
bpanucnasa dunmapuh. — beorpam, 2004. — 108 ctp.
EPAKOBUWR, [lanujena
MopdooniKko-ceMaHTUUKe OJUIMKE HEKUX (pasHUX IJIarojia y €HIJICCKOM je3UKy W
wUMa ofarosapajyhux obiauka y cprickom jesuky / Jdanujena EpaxoBuh. — 188 crp.
MBAHOBWR, Munena
Kareropuja mpenasHocTH y yKpajuHCKOM M CPIICKOM je3nky / Mwiena MBanosuh. —
162 crp.
JOBAHOBWH, Ana
WMeHu1Ie CyracHUYKUX OCHOBA Y CTAPOCIOBEHCKUM jeBaHDEeJbCKUM CIIOMeHUIuMa /
Ana JoBanosuh. — 89 ctp.
MMUIETHUR, Tatjana
CTpyKTypa HOMMHAJIHE JIEKCUKe y poMaHuMa Janka BecenunoBuha / Tatjana Mute-
mh. — 135 cr1p.
MUJIOLIEBUR, JanpaHka
AHTpornioHuMHMja onmTruHe Majnannek : Mupouy u [onyoure / Jagpanka Musorie-
Buh. — 200 crp.
HUKHUTOBUR, 3opuua
TunoBn HOMWHalLIMjE Yy MUKPOTOIIOHMUMUjU 3Mujamba : cena Crpuunhu u Bumycu y
nopehewy / 3opuna Hukurosuh. — 104 crp.
LIBETKOBUWR, Npena
Ci1aBeHOCPIICKA JICKCUKA Y TeKCTOBUMa 00jaBibeHUM y Ypanuu (1837—1838) Beorpan.
— 126 ctp.

B) METOAMKAa HacTaBe CPIICKOT je3MKa
1997.

BJIAJETHWR, Casa
Couujanusaimja aeue y3 ydere cprickoxpbaTckor jesuka / Casa Biagetuh. — 196 crp.
KMNBKOBUWR, Cnahana
CTpy4HU je3uk U BOKaOysap y BUCOKOIIKOJICKO] HacTaBu / Cnahana JKuskoBuh. — 94
CTp.

1998.

BEJbKOBUh-CTAHKOBUWUR, [dparana
HacraBa donetuke Matepmer jesuka y CpOuju TOKoM japyre mosoBuHe 19. Beka /
[parana Bespkosuh-Crankosuh. — 189 crp.
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2002.
JAWBYIIEBUR, lNopnana
CHHTaKca peyeHUIIe y MUCMEHMM cacTaBUMa YYeHMKa BUIIMX pa3peaa OCHOBHE ILKO-
ne / Topmana Jawymesuh. — 174 c1p.

2003.

HUKOJIMNh-JAFbU'h, Mapuna
HacraBa nagexa y OCHOBHMM LIKOJIaMa Ha MOAPYYjy NPU3PEHCKO-TUMOUKOL AMjasIeK-

Ta : (ca mpuMepuma u3 Bpama) / Mapuna Huxonuh-Jawuh. — 164 ctp.
2004.
PAJIN'R, Becna
MecTo JTOKaJTHOT TOBOpa Y OCHOBHOIIIKOJICKO] OOpaau Iaaeka y CPIICKOM je3uKy : (Ha
npuMepuMa U3 jaroguHCcKor kpaja) / Becna Pammh. — 128 crp.

I) METOIMKa HacTaBe CTPAaHOI je3MKa
2004.

[TAITPW'h, Mapujana
IIpumeHa MaTepiber je3vka y mperapaTMBHO] M OINEPATUBHOj €Taly HacTaBe CTPaHOT
(pyckor) jesuka / Mapwujana [lanpuh. — 153 ctp.

IMUJIUITOBUR, Becna
ITpobaem obpazne 1 ycBajatba MacuBa €HIVIECKOT je3MKa KOI YYEHMKa CPedHbMX IIKOJIa
yMju je marepibu jesuk cpricku / Becna IMuiunosuh. — 130 crp.

)I) METOJIMKA HAaCTaB€ KIHBUKEBHOCTU

1997.
JOBAHOBWR, Buosnera
[Toesuja Josana Jlyunha y HacraBu / Buonera Josanosuh. — 138 crp.
1998.
JIABAPEBUR, Tatjana
Meronnuku nipuctyn HymmheBum xomenujama / Tatjana Jlazapesuh. — 194 crp.
2003.

T'OJIMJAHUH-EJIE3, Cama
[TpoyuaBame moesuje [decanke MakcumoBuh y HactaBu / Cama [onujanuH-Enes. —
183 ctp.

MWUIIOBAHOBWR, Cserinana
Tymauerwe mMucaoHe moesuje y HactaBu / CBernana MwumoBaHoBuh. — 128 crp.
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1)) 6ubamoTekapcTBO U MHGpOPMATHKA
2000.

KY3MAHOBWR, Tamapa
Topyke maposa cryneHTckor mpotecta 1996/1997. / Tamapa Kysmanosuh. — 200 ctp.



UDC 016:378.245(497.113):[811.16+821.16,,1994/2004”

lI'opnana Bunoruh
CnaBuua Hectopopuh-IleTpoBcku

JOKTOPCKE AUCEPTALIMJE O CJIOBEHCKHUM JE3ULINUMA
N KIbUXEBHOCTUMA, OABPAILEHE HA ®HNJIO30PCKOM
GOAKVITETY Y HOBOM CALY 1994—2004.

1994.

. BEJIU-Tenu, Jynujana
Recepcija Lesingovih drama u srpskoj knjizevnosti XIX veka / Julijana Beli-Genc. —
Novi Sad, 1993. — 288 list.
Odbranjena 1994.

. BOPBLEBUR, Muom
PeBonyuuja u cpncku poman : (1945—1955) / Mwowr Bophesuh. — [Hosu Canl,
1994. — 289 sucr.

. PA3JJOBY/IKO, Jlapuca
Imenice koje oznacavaju delove tela Coveka : pragmaticka analiza znaCenja u srpskom i
ruskom jeziku / Larisa Razdobudko. — Novi Sad, 1994. — 468 list. : tabele.

. CEHTBEPBU, Knapa
Uloga maternjeg jezika u ucenju stranog jezika kao jezika struke / Klara Sentderdi. —
Novi Sad, 1994. — 242 lista : tabele, grafikoni.

1995.

. AHTOHWUR, MBana
Vremenska recenica u standardnom srpskom jeziku / Ivana Antoni¢. — Novi Sad, 1995.
— 111, 398 list. : graf. prikazi.

. MUPUR, Jlymanka
Upitni iskaz u ruskom i srpskom jeziku / DuSanka Miri¢. — Novi Sad, 1994. — V, 350,
XXX list.
Odbranjena 1995.

. UAHU, Epxkeber
A regény oOntudata : metanarrativ préza a jelenkori magyar és szerb irodalomban = [Sa-
mosvest romana : (metanarativna proza u savremenoj madarskoj i srpskoj knjiZevnosti)] /
Csényi Erzsébet. — Ujvidék, 1995. — 282 lista.

1996.
. JAMJAHOB, Casa

Penerminja nena bopha Maprkosuha Konepa / Casa [damjanoB. — Hosu Cam, 1996. —
5, 208 mucr.
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9.

13.

14.

16.

17.

19.

20.

21.

DOPAHO, XKyxkaHna

A jugoszldviai magyar drdma torténete 1948-t6l 1995. = [Istorija madarske drame u Ju-
goslaviji od 1948. do danas] / Franyé Zsuzsanna. — Ujvidék, 1995. — 87 list.
Odbranjena 1996.

1997.

. AHAPWUh, Eour

A szerb esetrendszer és a magyar viszonyragrendszer ekvivalencidjdnak problémdi =
[Problemi ekvivalencije u padeznom sistemu srpskog i madarskog jezika] / Edit Andrié.
— Ujvidék, 1996. — [3], 423 lista.

Odbranjena 1997.

. BAJIW'h-HenemkoBuh, /lyOpaBka

Pragmaticke osobine intervjua ostvarenih na radiju / Dubravka Vali¢-Nedeljkovi¢. — No-
vi Sad, 1997. — [8], 299 list. : tabele, graf. prikazi.

. TYAYPUR, Chexana

Artikulaciona baza i uCenje jezika : kontrastivna studija na primerima vokalskih sistema
francuskog i srpskog jezika / SneZana Guduri¢. — Novi Sad, 1997. — 564 str. : ilustr.
MABJIMIA, [dparan

TBop6a umenuna y ropopy jyroucroure Jluke / Jparan [MaBnuua. — Hosu Camn, 1996.
— 394 jucra : mana.

Onbpamwena 1997.

IMTETPOBWR, Bnamucnaba

Sintaksicke strukture kao komplementizatori / Vladislava Petrovi¢. — Novi Sad, 1997.
— 4, 378 list.

. TEIHAHOBWh, [paro

Cydukcn 3a obubexkaBare Juua y jesauky bpanka honuha / [paro TemanoBuh. —
Hosu Can, 1996. — 360 nucr.
Onb6pameHa 1997.

1998.

BYKCAHOBWh, Cnoboman

Poetika zavi¢ajnog i tradicionalno u savremenom srpskom pesniStvu u Rumuniji / Slobo-
dan Vuksanovi¢. — Novi Sad, 1997. — [8], 234 lista.

KPCTUR, Henan

Prevodi knjiZevnih dela sa francuskog jezika na srpski u drugoj polovini XVIII i prvoj
polovini XIX veka : filoloska analiza / Nenad Krsti¢. — Novi Sad, 1997. — 6, 367 str.
Odbranjena 1998.

. MUJIOIIEBWh, Munow

KnjiZevno posleniStvo Pavla Markovi¢a Adamova / Milo§ MiloSevi¢. — Novi Sad, 1996.
— 1V, 599 list.

Odbranjena 1998.

CTOJMEHOBWHR, Yemomup

Sluzba i Zitije Stefana De¢anskog (Detanski prepis) : paleografska, ortografska i jezi¢ka
ispitivanja / Cedomir Stojmenovié. — Novi Sad, 1997. — [5], 343 lista : faksimili.
Odbranjena 1998.

1999.

BYKYMUWPUR, Muera

ToBopu ceBepHe Metoxuje / Munera bBykymupuh. — Tleh, 1998. — 360 awucr. : wiyctp.
On6parseHa 1999.

WIWNTR, Jbuma

Cprcka kwmkeBHOCT 1 HuueoBa dunozoduja / Jbwwa Unuh. — Hosu Canm, 1999. —
429 crp.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
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INETPOBAYKMU, Jbumana
CuHTaKca y HacTaBU CPIICKOT je3nka U KibikeBHOCTH / Jburpana I[lerpoBauku. — HoBu
Can, 1999. — 359 ctp. : wnyctp.

2000.

KMBAHYEBUWh-Cexkepyiu, Mpana

éasopis ,,Kolo” (1842—1853) u knjiZevnosti ilirizma / Ivana Zivancevié-Sekerus. — No-
vi Sad, 1999. — 248 list.

Odbranjena 2000.

HEJIEJbKOB, Jbumana

TMuenapcka tepmunosnoruja y Bojonuuu / Jbubana HenemwkoB. — Hosu Canm, 1999. —
276 mucr., [51] muct ¢ Tabnama : MIyCTp.

Ono6pamena 2000.

HEJEJbKOBUWh-KoBaueBuh, JacMuna

ToBop IMupora u okonuHe y XVIII Beky : jesuk kwwure ,,CioBa uzdpana” (1764) jepo-
MoHaxa Kupuna / Jacmuna HeneskoBuh-KoBaueBuh. — Beorpan, 1999. — 421 nucr,
[4] mucTa ¢ Tabmama.

Onb6parbeHa 1999.

INEPOBUR, Bepocnasa

Gramatika francuskog tehnickog jezi¢kog registra — implikacije u prevodenju i metodo-
loskom postupku u nastavnom procesu / Veroslava Perovié. — Novi Sad, 1999. — 295
list.

Odbranjena 2000.

MEIINWKAH-Jbymtanosuh, JbubaHa

3Mmaj [ecrior Byk — mur, ucropuja, necma / Jbumana [Nlemmkan-Jbymranosuh. — Ho-
Bu Cam, 2000. — 249 mnucr.

PAIOBUR-Temmh, Mununua

Nmenunie ¢ npedukcuma y cprickoM jesuky / Mwuimua Paposuh-Temuh. — beorpan,
1999. — 151 nucr.

On6pamena 2000.

POCHR, Jbybura

Recepcija esejistike Ceslava Milosa u Jugoslaviji / Ljubica Rosi¢. — Novi Sad, 1999. —
228 list.

Odbranjena 2000.

DAPAT'O, Kopnenuja

A regény mint térélmény = [Roman kao dozivljaj prostora] / Farag6 Kornélia. —
Ujvidék, 1999. — 246 list.

Odbranjena 2000.

DEJCA, Muxajio

BpeMe u Bua y pyCMHCKOM M eHIJIeCKOM je3uky / Muxajno ®ejca. — Hosu Cam, 2000.
— 387 nucr.

2001.

BJIATOJEBUR, Caska

Metadiskurs u nauc¢noistrazivackoj literaturi na engleskom i srpskom jeziku / Savka Bla-
gojevié. — Novi Sad, 2001. — 1V, 394 lista : tabele.

MWJIOPAIOBUR, Coduja

Ynorpeba mnaziexa y ToMOpaBCKMM ropopuma rapahuHckor kpaja / Coduja P. Musopa-
nosuh. — Hosu Can, 2000. — X, 490 nuct., [1] mpecaBujeH JUCT C Teorp. KApTOM.
Ono6pamena 2001.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

OBPAIOBUR, Panmuna

Particip prezenta i gerundijum kao glagolske forme u savremenom francuskom i ekviva-
lenti u srpskom jeziku / Radmila Obradovi¢. — Novi Sad, 2000. — V, 394 lista : graf.
prikazi.

Odbranjena 2001.

PAIYJIOBUWR, Onusepa

bubnujckn moaTekcT cpricke mpose ABageceTor Beka : (y aeauma Momuwia Hacracuje-
Buha, Mwitoma LlpwaHckor, Ba Annpuha u Januna Kuma) / Onmuepa Panynouh. —
Hosu Can, 2001. — 346 aucr.

CMEJEPEBALI, CHexaHa

Istrazivanje faktorske strukture li¢nosti na osnovu leksickih opisa licnosti u srpskom jezi-
ku / SneZana Smederevac. — Novi Sad, 2000. — 230 list. : tabele.

Odbranjena 2001.

LIYKAJIO, Mnanex

[Murara moeruke crpaHoctu y ajeny Muoapara bynatosuha / Muanen Llykamo. —
HoBu Can, 2001. — 290 nucr.

2002.

APCEHMIJEBWUh, Hana

Akuzativne sintagme s predlozima u savremenom srpskom jeziku / Nada Arsenijevié. —
Novi Sad, 2002. — 442 lista.

KATOHA, Emut

Az igevalencia szerb-magyar viszonylatd kontrasztiv vizsgalata = [Konstruktivna analiza
valencije glagola u relaciji srpskog i madarskog jezika] / Katona Edit. — Ujvidék, 2001.
— 284 lista : graf. prikazi.

Odbranjena 2002.

KOCTHWR, 3BoHUMMD

Lik Marka Kraljevi¢a u srpskoj junackoj pesmi / Zvonimir Kosti¢. — Beograd, 2001. —
481 list.

Odbranjena 2002.

MAPUR, AHna

Systém slovesnych predpdn v slovencine a serbCine = [Sistem glagolskih prefiksa u slo-
vackom 1 srpskom jeziku] / Anna Mari¢ovd. — Novi Sad, 2002. — 243 lista.
TOMMUH, Csemnana

Bnaguka Makcum BbpankoBuh y uctopuju u KibikeBHoct / CeetnaHa TomuH. — Ho-
Bu Cam, 2002. — 282 nucra, [65] nucroBa 1 TabGiaMa : WIYCTP.

2003.

IAJUR, Onusepa

Moguénosti problemske nastave u osposobljavanju ucenika za kriticki stav pri tumacenju
knjizevnih dela / Olivera Gaji¢. — Novi Sad, 2002. — 395, 15, [123] lista : ilustr.
Odbranjena 2003.

‘BEPUR, 3opan

JloM 1 6e3MOMHOCT y Toe3uju XX BeKa : Ha MpUMepuMa PYCKMX, MOJbCKUX U CPIICKUX
emurpanTckux necHuka / 3opad bepuh. — Hosu Can, 2003. — 2 cB. (414; 137 nucr.).
KOILIOIIEJbUR, JacmuHa

Metajezicki ¢inioci usvajanja pismenosti : sintaksicka svest kod dece predskolskog uzra-
sta kao preduslov uspeha u usvajanju Citanja i pisanja / Jasmina S. KodZopelji¢. — Novi
Sad, 2003. — 212, [170] list. : tabele.

JIYKOBUR, Muom

Jesuk Omiurera MMOBMHCKOT 3akoHuKa 3a KmbaxkeBunHy/KpameBuny Lphy T'opy / Mu-
o JlykoBuh. — Hosu Cam, 2002. — IV, 550 ctp.

On6pamena 2003.
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51.

52.

53.

54.

55.
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IMJAHHUR, Patmupa

Metodicki pristup srpskoj moderni u srednjoj Skoli / Ratmira M. Pjani¢. — Novi Sad,
2003. — 254 lista : ilustr.

PUCTUR, Bpanko

Kareropuja BpeMeHna u ymorpeba cumbona y mnoesuju Ileje K. JaBopoBa / bpanko C.
Puctuh. — Hosu Can, 2002. — 291 nuct : Tabene, rpaduKoOHM.

Ono6pamena 2003.

CTUJOBUTR, Pana

I'oBop lNopwux Bacojeuha / Paga Ctujopuh. — Hosu Can, 2003. — 322 jucra, [11]
JIMCTOBa ¢ TabjaMa : Mare.

XOJOJINY, Japmuna

Vyvin slovenskej detskej prézy vo Vojvodine = [Razvoj slovacke decje proze u Vojvodi-
ni] / Jarmila Hodolicova. — Novi Sad, 2003. — 222 lista.

2004.

AHTOHWIEBUR, dammwan

Mitsko i nacionalno u poeziji Vaska Pope / Damnjan Antonijevi¢. — Novi Sad, 2004. —
316 list.

BOLIHHAKOBUHR, Kapko

ToBopu CwmenepeBckor [lomyHaBma / Kapko bommakosuh. — Hosu Cam, 2004. — 2
cB. (365 mucr. ; ymuct. 366—678, [25] nuctoBa ¢ Tabnama) : Tabene, Kapre.
JPATMH, T'opnana

ToBopu y cnmuBy Crynenunie / ['opmana Hparun. — Hosu Can, 2004. — 343 nucra :
rpacd. MMpUKa3u.

PAMYEBUR, l'opana

IMpupona u 3Hauaj ecejuctuke Musoma Lpwanckor / lopana Panyesuh. — Hosu Can,
2004. — 284 nucra.

TEILLUWR, lojko

Srpska knjiZzevna avangarda — knjiZevnoistorijski kontekst (1902—1934) / Gojko Tesic.
— Novi Sad, 2004. — 595 list.

Haiiomena: JIokTopcKe mucepTaiiyje Cy XpOHOJIOIIKM pa3BpcTaHe Ha OCHOBY TOIMHE OnOpa-
He. HarmomeHna o roguHu onbpaHe yHerta je y 6ubauorpadcku omnuc y cilydyajeBUMa y Kojuma
ce romMHa ofbpaHe IucepTalvje pasiuKyje O ToAuHe Koja je Ha MyOJuKaluju.






UDC 016:378.245(497.113):[811.16+821.16,,1994/2004”

CnaBuua Hectoposuh-IleTpoBcku
l'opmana Bumoruh

MATUCTAPCKH PALOBM O CIIOBEHCKUM JE3ULITMUMA
N KIbMXKXEBHOCTUMA, OABPAFLEHN HA ®UITO30DPCKOM
OAKVITETY Y HOBOM CALY 1994—2004

1994.

. MJIN'R, Jbumwa
Refleks Niceove filozofije u delu Rastka Petrovic¢a / Ljilja Ilié. — Novi Sad, [1994]. —
1 sv. (razl. pag.).

. JECTPOBUR, 3opa
Poetika fragmentarne proze Mihaila Lali¢a / Zora Jestrovi¢. — Novi Sad, 1994. — 105
list.

. MAPKOBWR, Becemun
Marsel Prust u knjizevnoj kritici srpskohrvatskog jezickog podrucja / Veselin S. Marko-
vi¢. — Novi Sad, 1994. — 141 list.

1995.

. ETEPWUh, Bechna
Sekspirove drame u kritici Milana Bogdanovic¢a / Vesna Egeri¢. — Novi Sad, 1995. —
61 list.

. KPCTU'R, Henan B
Filoloske napomene uz prevod Stefana Zivkovica sa francuskog na srpski jezik Fenelono-
vog ,, Telemaka” / Nenad Krsti¢. — Novi Sad, 1995. — 122 lista.

. IETPOBAYKMH, Jbumana
KwmxeBHo meno MBe Anmpuha y HacTaBU CPIICKOT je3WKa U KHbMKeBHOCTH / JbuibaHa
IMetpoBauku. — Hosu Can, 1995. — 146 nwucr.

. CYBOTHUYKMH, 3opan
Poetika snova renesansne knjizevnosti / Zoran Suboticki. — Novi Sad, 1995. — 90 list.

1996.

. HUKOJIW'R, Anekcannpa
Zenski likovi u romanima MiloSa Crnjanskog / Aleksandra Nikoli¢. — Novi Sad, [1996].
158 list. : ilustr.

1997.

. BET, [dparytun
Odnos likovnih i literarnih elemenata u djelu Pure Jaksica / Dragutin Beg. — Novi Sad,
[1997]. — 143 lista.
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10.

11.

14.

16.

17.

19.

20.

21.

22.

JIABWU'R, Panmojuna

TMocreneno ycpajarbe Bykose pedopmucane a3zdyke mocie 1818. romune / Pamojuna Jla-
3uh. — HoBu Canm, 1997. — 73, [25] nucr.

IMABJIOBUR, CnobonaH

CucremMu JOeTepMUHATUBHUX Tajexka y roBopy ceBeposamnanHe boke / Cmoboman [la-
Brosuh. — Hosu Can, [1997]. — 184 nucra.

1998.

. KOHCTAHTUHOBUWT, CreBan

IMoetuka uzonanuje y nposu Pycuna JyrocnaBuje no 1941. ronune / CreBan KoncraH-
tuHoBuh. — HoBu Cam, 1998. — 132 crp.

. HOBAKOB, Jparana

AnTpornionuMuja 1 natpoHumuja Benukor beukepexa 1768—1800 / Iparana HoBakos.
— Hosu Can, 1997. — 336 suct : Tabese, MIyCTp.

OnbpameH 1998.

HIYKAJIO, Mnanexn

[pycroscku npunosujenHu nocrynuu y ajeny Hanwia Kuma / Muanen Hlykano. —
Hosu Can, 1998. — 131 nucr.

1999.

. BEPUR, 3opan

Poezija Danila KiSa i Vladimira Nabokova : kao segment njihovog stvaralastva koji je
najmanje poznat, a koji je bitan (i odredujuci) za osvetljavanje mnogih momenata iz bio-
grafije i uzajamnih (kontekstualnih) veza izmedu ova dva velika svetska prozna pisca /
Zoran Peri¢. — Novi Sad, 1999. — 192, XXVIII list.

3BEKWh-/lymanoBuh, [lymaHnka

Infinitiv u srpskom i madarskom jeziku / DuSanka Zveki¢-DuSanovi¢. — Novi Sad,
1999. — 170 list.

JAKIIIW h-TIpoBun, bpanka

Drama kao knjiZevna i scenska umetnost i mogucnosti teatroloskog tumacenja u nastavi /
Branka JakSié-Prov¢i. — Novi Sad, 1998. — 121 list.

Odbranjen 1999.

. T[IOIMOBUWHR, Kusko

Sterijin pozori$ni komad o tvrdici u poredenju sa Plautovim, DrZi¢evim, Molijerovim i
Puskinovim / Zivko Popovié. — Novi Sad, 1998. — 52 lista : graf. prikazi.
Odbranjen 1999.

CAPA®UIAHOBUR, Tamapa

Relativna recenica u nau¢nom tekstu / Tamara Sarafijanovi¢. — Novi Sad, 1999. — 73

lista.

IITACHMU, Topnana .

Polne razlike u narativima adolescenata / Gordana Stasni. — Novi Sad, 1999. — 80 list.
2000.

BACUJbEBUR-Wnuh, CnaBuna

Knerse y cTapum cprckum 3amucuma W Harnucuma / Cnasuua BacwweBuh-Wnuh. —
Hosu Can, 2000. — 158 nucr.

BJIIAAWR-[daBun, [Jdanujena

Diskursne osobine pri¢anja adolescenata / Danijela Vladi¢-David. — Novi Sad, 1999. —
61 list, [9] listova s tablama.

Odbranjen 2000.
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25.
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28.

29.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.
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NJIWNR, Buonera

JIBopoiHe VIMEHMIIE M HMXOBA TpaMaTHKaIM3allkja Y PYyCKOM M CPIICKOM je3nky / Buo-
nera Mmuh. — Hosu Can, 2000. — 218 crp.

KOCTWUR, Mapuna

Mopdodonomke ommuke roBopa [opwe [Muume / Mapuna Koctuh. — Hosu Can, 2000.
— 242 nucTa : IMjaieKT. KapTe.

KYJYHIINh-Ocrojuh, Cy3ana

Prevodi madarske knjiZevnosti u bunjevackim novinama, ¢asopisima i kalendarima od
polovine XIX veka do 1918. godine / Suzana KujundZi¢-Ostoji¢. — Novi Sad, 1999. —
77 list.

Odbranjen 2000.

MUIMWMKBEBWR, Cnahana

SloZena recenica sa sintaksicki koordiniranim kopulativnim klauzama / Sladana Milice-
vi¢. — Novi Sad, 2000. — 90 list.

2001.

BOTUR, IlaBne

Tipovi transtekstualnosti u Biljeskama jednog pisca Sima Matavulja / Pavle Boti¢. —
Novi Sad, 2000. — 118 list.

Odbranjen 2001.

BUIAAYUR, Anka

Analiza uticaja engleskog jezika na leksiku srpskog u pisanim medijima / Anka Vidacic.
— Novi Sad, 2001. — 182 lista. : grafikoni.

KOBAUY, Jlaypa

Narodna knjiZevnost u Casopisu KnjiZevni sever / Laura Kovac. — Novi Sad, 2001. —
395 str. : ilustr.

KY3MAHOBUWR, Heo6ojuia

Cpricko-ciioBauke KibikeBHe Bede Pucra Koujanuha / HebGojiia Kysmanosuh. — Ho-
Bu Cam, 2000. — 221, [33] nucra : WiIycTp.

Onoparmen 2001.

MAJIMH-TBHyparuh, CeetiaHa

PubGapcka tepmunHonoruja KoBwbckor puta / Csernana MamunH-Byparuh. — Hosu
Can, 2001. — 143 nucra.

CABUR, dujana

TTactupcka nekcuka y okonuHu Jlakraima / Jujana CaBuh. — Hosu Canm, 2000. — 181
JIUCT.

Onoparmen 2001.

YEJIN'R, Karapuna

Uporedna analiza komunikativnih tipova prostih re¢enica u jeziku udZzbenika / Katarina
Celi¢. — Novi Sad, 2001. — 104 lista.

2002.

I'PYJU'R, BecHa

Tema smrti u poeziji Srecka Kosovela / Vesna Gruji¢. — Novi Sad, 2001. — 111 list.
Odbranjen 2002.

KMUPHUR, Amupa

PoGepr Muxen n meroB KmbMXKEBHUM Pajl ca MOCEOHUM OCBPTOM Ha OOCAHCKO-Xeplero-
BauKy TEMaTUKy y eroBuM njeauma / Amupa Kmupuh. — Hosu Can, 2002. — 67
JIUCT.

JEJINR, Mapjan

EtHuum u kretuum y Bojsoaunu / Mapjan Jenuh. — Hosu Can, 2001. — 110 sucr.
Onopamwen 2002.
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

5L

52.

MUWIIEHKOBUWR, Cnahana

AytopedepenuujaiHoct y aeny bpanka Musbkouha / Cnalana Munenkosuh. — Hosu
Capn, 2002. — 110 mucr.

MWUIIOPAOB, [ejan

KoBauka u moTkuBauka TepMuHoioruja jy:xkHe bauke u ceepHor Cpema / Jlejan Mwio-
panoB. — HoBu Can, 2002. — 145 jnucr.

MYCTEAAHATUR, Jlunuja

Fenomen grotesknog i njegovi aspekti u romanima ,,Hodoca$¢e Arsenija Njegovana”,
,.Kako upokojiti vampira” i ,,1999” Borislava Pekica / Lidija Mustedanagi¢. — Novi Sad
2001. — 172 lista.

Odbranjen 2002.

OI'EbEHOBUW'h, bumana

Igra kao jedna od aktivnosti u nastavi stranih jezika / Biljana Ognjenovi¢. — Novi Sad,
2002. — 118 list. : grafikoni.
POT'AY, Maja

Peitiopuuxu moden iipoiia — cdurypaiHocT / GUTypaTUBHOCT Y TeKcToBMMa Mowmumia
HacracujeBuha / Maja Porau. — Hosu Canm, 2002. — 93 mnucra.

CABUR, bumpana

donetcke 1 MopdoJolKe omTrke Apxujepejckor ciyxabuuka uz XV/XVI Bujexa / bu-
mpaHa CaBuh. — Hou Can, 2002. — 81 nucr.

DOPAHLMILIKOBUHR, [dparana

Poezija Jovana Jovanovia Zmaja u savremenoj nastavi srpskog jezika i knjiZevnosti /
Dragana Franciskovié. — Novi Sad, 2002. — 125 list. : grafikoni, ilustr.

2003.

TABPUJIOB-bonuh, Bopjana

Hocurej O6panoBuh y caBpeMeHOj HacCTaBU CPIICKOT je3uKa U KibikeBHOCTH / BopjaHa
laBpunos-bomuh. — Hosu Can, 2003. — 101 swucr.

I'BO3AEH, Bnagumup

Imagoloski aspekti ,,Gradova i himera” Jovana Duci¢a / Vladimir Gvozden. — Novi Sad,
2003. — 172 lista.

I'OJKOB Pajuh, Anekcanmpa

Povratak u zavicaj u savremenoj srpskoj i nemackoj knjiZevnosti : komparativna analiza
romana Johanesa Vajdenhajma (Johannes Weidenheim) ,,Povratak u Marezi” i Miodraga
Matickog ,,Idu Nemci” / Aleksandra Gojkov Raji¢. — Novi Sad, 2002. — 121 list.
Odbranjen 2003.

EPAKOBUWh, Panmocnas

Poman [dparyruna WMnuha / PagocnaB Epakosuh. — Hosu Can, 2003. — 202 mwucra.
3APUR, Oira

Imenice za oznacavanje srodstva u francuskom i njihovi ekvivalenti u srpskom jeziku /
Olga Zari¢. — Novi Sad, 2003. — 158 str. : graf. prikazi.

JEJIWR, bpanucnaBa

Peunuk npunosenaka Jlase Jlazapesuha / bpanucnaBa Jenuh. — Hosu Cam, 2003. —
64 nucra.

KELIMAH, Jlyka

Jpamcko obnukoBame y npurnoBetkama [lerpa Koumnha / Jlyka Keniman. — Hosu Can,
2002. — 110 nwucr.

OnopameH 2003.

KHEXEBWR, Cama

Cpricke HaponHe mjecme u3 Jluke n banuje Hukone berosuha / Camra Knexxesuh. —
Hosu Can, [2003]. — 296 nucr.

KPUMEP-T'aboposuhi, Camba

Endocentri¢ne imenicke sloZenice u engleskom jeziku i njihovi prevodni ekvivalenti u
srpskom / Sanja Krimer-Gaborovi¢. — Novi Sad, 2003. — 229 str.
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JIVAOILIKHA, Haranuja

KnjiZevna kritika u delu Slobodana Jovanovic¢a / Natalija Ludoski. — Novi Sad, 2002. —
110 list.

Odbranjen 2003.

MAHYUR, Jbwmpana

Tematski krugovi Davida Albaharija u romanu ,,Sudija Dimitrijevi¢” / Ljiljana Mancic.
— Novi Sad, 2002. — 104 lista.

Odbranjen 2003.

[TAPUITIOBUh, /Inana

Likovno i tekstualno u poeziji Gijoma Apolinera i Rastka Petrovi¢a / Diana Paripovié. —
Novi Sad, 2003. — 109 list. : ilustr.

MAPUTIOBUR, Cama

Metricki registar Jovana Ilica / Sanja Paripovi¢. — Novi Sad, 2003. — 52 lista.
INACTEPHAK, bwmbana

Interpretacija epske narodne poezije u srednjoj S$koli / Biljana Pasternak. — Novi Sad,
2002. — 105 list.

Odbranjen 2003.

PAKWR, Tarjana

Licnost i delo Dum Ivana Stojanovica / Tatjana Raki¢. — Novi Sad, 2002. — 99 list. :
ilustr.

Odbranjen 2003.

CABKOBUWTR, Hana

JoBan A. [lomeHoBuh usMmelly utannjaHcKux y3opa M cprickux yntanama / Hama CaBko-
Buh. — Hosu Can, 2003. — 111 swucr.

CTOJUYUR, Buonera

Neologizmi u engleskom jeziku i njihova adaptacija u srpskom : teorijski i prakti¢ni
aspekti / Violeta Stoji¢i¢. — Novi Sad, 2002. — 174 lista.

Odbranjen 2003.

TATAP, JacmuHa

Sintaksicko-semanticka analiza konstrukcija faire/laisser + infinitiv i njihovo prevodenje
na srpskohrvatski jezik / Jasmina Tatar. — Novi Sad, 2003. — 149 list.

hOPOBUR, Emuinuja

Cgeru CaBa y HacTaBu CPIICKOT je3uka U KibikeBHocTH / Emunuja hoposuh. — Hosu
Capn, 2003. — 152 nucra.

hYPKWH, Becenmnna

Jlexkcuka xyhe u mokyhctBa y roBopy 3abpha u YrweBuka / Becenuna hypkud. — Ho-
Bu Can, 2003. — 146 nucr., [1] reorp. xapra.

YNKUKOBA, 3y3ana

Basnické dielo Viery Benkovej / Zuzana CiZikovd. — V Novom Sade, 2003. — 128 list.
INAPAHYUR-Yytypa, CHexaHa

Pednekcu ycmMeHe KHMKEBHOCTH Y CPIICKOj MTPO3M 3a Jelly MOCIeAme nelieHuje XX Be-
ka / ChHexana Llapanunh-Yyrypa. — Hosu Can, 2003. — 175 mawucr.

2004.

AJIAHOBU'R, MuiuBoj

KopedepeHiujamHocT areHca y CprickoM, (paHIyCKOM M HEMayKoOM je3uKy / MuimBoj
Ananosuh. — HoBu Can, 2004. — 119 nucr.

AHJAPWUh, Hena

Bulgakov kod Srba / Neda Andri¢. — Novi Sad, 2003. — 153 lista.

Odbranjen 2004.

BYT'APCKM, Harama

JleamjekTUBHA MMEHMIIA Kao CPEACTBO HOMMHaiIu3auuje : (y IMyOIUIIMCTUYKOM CTHILY
cTaHgapaHor cprickor jesuka) / Harama Byrapcku. — Hosu Can, 2004. — 185 nucr. :
rpacKOHM.
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69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

BULIO, Jbumana

3aTBopcka LMBMIM3auuMja y aeauma bopucnasa [lekuha ,,['onvHe koje cy mojenu cka-
kaBuu” u Anekcanapa CosokewuinHa ,,Apxurnesar ['ynar” / Jbubana H. Buio. — Ho-
Bu Can, 2004. — 108 mucr.

JPAKYJIWUh, buwbana

Leksikologija u nastavi srpskog jezika / Biljana Drakuli¢. — Novi Sad, 2004. — 171 list
: tabele.

30BEHUIA, Hukonuna

Sukob oca i sina u nemackoj i srpskoj junackoj poeziji / Nikolina Zobenica. — Novi
Sad, 2004. — 135 list. : tabele.

JOKUR, JacmuHa

Motiv darovne koSulje u lirskim narodnim pesmama srpskog jezickog prostora — Zan-
rovsko okruzenje / Jasnima Joki¢. — Novi Sad, 2004. — 180 list.

JIABU'R, Anhenka

MauBaHcka MMeHa y MpBUM KpluteHMuama Mwusowesa BpemeHa / Anbenka Jlazuh. —
Hosu Can, 2003. — 172 nucra.

Onobpamen 2004.

JIYKAH, Jbumana

Recepcija proznih dela D. H. Lorensa u srpskoj kritici XX veka / Ljiljana Lukan. — No-
vi Sad, 2003. — 211 list.

Odbranjen 2004.

MMWJIETHUH, Tatjana

®utononika aHaTM3a OHOMAcTUIKe rpalhe y KikeBHOM neny dpancoa Pabiea u mpe-
Box Ha cpricku CranuciaBa Bunasepa / Tatjana Munerun. — Hosu Can, 2004. — 252
JucTa.

MWUJINh, Mupa

Termin igara loptom u engleskom jeziku i njihovi prevodni ekvivalenti u srpskom / Mira
M. Mili¢. — Novi Sad, 2003. — 164 str. : graf. prikazi.

Odbranjen 2004.

MU KBEBWR, Harama

Konstrukcija glagola sa partikulom u engleskom i glagolski prefiks u srpskom jeziku /
Natasa Milicevié. — Novi Sad, 2004. — 101 list.

PUCTHUR, T'opnana

Poslovice u tekstu Novog Zavjeta Martina Luthera i Vuka Stefanovica KaradZzi¢a / Gor-
dana Ristié¢. — Novi Sad, 2004. — 120 list.

CET'EON, Kcenuja

IIpedukcu ca MpoCTOPHUM 3HAUYCHEM Y PYCMHCKOM U PYCKOM je3UKY : (IJIarOJICKU Ipe-
dukcu) / Kcenuja Cerenu. — Hosu Cam, 2004. — 130 jaucr. : rpad. mpukasu.
OUINIIOBUR, Comwa

Fonoloska i grafoloSka recepcija anglicizama u srpskom jeziku u registru racunarstva /
Sonja Filipovié. — Novi Sad, 2004. — 193 str. : tabele, graf. prikazi.

Haiomena: Maructapcky pagoBH CY XpPOHOJIOIIKK pa3BpCTaHW Ha OCHOBY TOIMHE Of0paHe.
Hamomena o romuHu ombpaHe yHeTa je y Oubimnorpadcku omuc y ciaydajeBUMa y Kojuma ce
rogdHa ombpaHe paga pasiuKyje oi ToOMHEe Koja je Ha ITyOJIuKalldju.



NPUKA3U
UDC 811.163.41°282.2°366.54(049.3)

Cocduja Munopanosuh. VIIOTPEBRA TAJIE)XKHUX ObJIUKA Y T'OBOPY I[TAPARHUHCKOI'
ITOMOPABJbA: PATIKAHUCTUHYKH H ETHOMHUIPALIHOHH ACIIEKT.
Beorpan, 2003, 365 crp. (Cpricka akagemuja HayKa M YMETHOCTH.
Ernorpadcku mHetutyt. I[loce6Ha m3mama. Kib. 50.)

Ip Coduja Munopanouh, ayroroauiimbu capaaiHuk Melhyakagemujckor oadbopa 3a
nujanekrononike amiace CAHY, 6uBmm Hayuynu capagHuk EtHorpacdckor mHcrtutyta CA-
HY, a camammwsu aupektop MHctutyta 3a cprcku jesuk CAHY, moHorpadujom Viodpeoba
dadexcnux obauxa y éoeopy Ilapahunckoé Ilomopasma: 6arKaHuciuvky u emiHOMUSPAUUOHU
acliekl, TOOPUM JIeJIOM je 3a0KPY)KUJIa CBOj JTYTOTOAMIIILU AUjAIeKTOJOIIKU pajJ Ha TOBOPY
IMapahunckor IlomopaBba, a XyMaHMCTMYKMM HayKama Jajla 3HayajaH JOMPUMHOC, MPBEH-
CTBEHO CPIICKOj JUHTBUCTULIM ([IMjaJIeKTOJOIIKAM, ajli U CUHTAKCUYKUM, U JTOOPUM JIEJIOM
CEMaHTUUYKMM TIpOoyyaBarmbMMa), 3aTUM OaJKaHCKOj JMHIBUCTULIM, eTHOrpaduju, a AejoM U
€THOJIMHTBUCTHIIN.

Hawume, MmoHorpacduju o cuHtakcu mnaaeka ropopa IlapahuHckor [TomopaBba mpeTxo-
IO je CKOPO ABajeceTOoroaMinby cepujaa pagoBa ap Coduje MunopanoBuh, mocseheH uc-
Tpa)KMBatby OBOTI FOBOpa Ha Pa3IMUMTUM HMBOMMA je3WYKe CTPYKType. Tu pamoBu cy obja-
BJb€HU Y 3¢MJbM M MHOCTPAHCTBY, Y jaABHUM ITyOJMKalldjaMa, WIn Cy Kao pedepaTu U3JI0xKe-
HM Ha OpOjHMM HaydyHUM ckymoBuMal. TToceOHy MaKiby 3aciy)Kyje CMHTAKCUYKM YITUTHUK?
Ha OCHOBY KoOra je J100puM AeJIOM 00aB/beHO MCTpaXKuBambe KoMe je mocBeheHa oBa Kibura.

MynTuancUMIUIMHApHU 3Hauyaj ucTpaxkuBarba roBopa [lapahunckor ITomopasba, Tak,
pesynTar je ayTOPKUHOT MYJTUAUCUUTUIMHAPHOT MPUCTYIA TEMHMU.

CTpyKTypHO TOCMaTpaHa, KHbUra je jacHe W IMPO3UpHE TpojesnHe kommosuuuje. Ca-
CTOjU C€ M3 YBOJAA, pa3pajie M 3aK/byuka.

LleHTpanHu neo TMpeacTaBba Mperjien IMajaexa JAaTor roBopa, a ,,nepudepHu aeo” —
YBOIl U 3aKJbyyak.

Y Yeody (13—35) ce m3HOCE UCTOPUCKM M €THOTpa()CKU TOAAIM O KPajy U CTaHOB-
HMILTBY IMOIPYYja UCIIMTHBAHOT TOBOPA, T€ OCBPT Ha IOCANalllibe MPOoydYaBarbe MaTOT TOBO-
pa, Ha TEPMUHOJOIIKY mpobnaemaTuky (O Ha3usy ,dpenaznu 206op”), oOpas3naxy ce Tema u
LIWJb UCTPAXKMBaba, 3apKaBa ce Ha METOMOJIONIKO] MPOOJeMaTUIIM, KOja ce TUYEe MCTPaXKM-
Batba M TMPUCTYNa TEMU W 3aBpllaBa c€ TEXHUYKMM HaroMeHama.

Iaenu deo (36—288) mocBeheH je yrmoTpeOM CHMHTaKCe TMaAeKHUX OOJMKA Y TOBOPY
[Mapahunckor [Tomopasma. [loneswen je Ha mnornawvma: Odwitiu dadexwc (casus generalis)
(36), Homunaitiue (37—49), lenuimiue (GecTipeUTONIKA U TIPEIUIONIKN), Jamiue (Gecnpenio-
wKku u npemtomkun) (133—163), Axysaimue (6ecnipemomku u npemioinku) (164—190), Bo-
xamue (191—196), Uucwipymeninan (6ectipeuiomikn U npemtomku) (197—245) u Jlokaimug
(246—288). Ilpu TOoMe, CBaKO TOIJaB/be CE, KAO0 M KibWUra y LEeJMHU CACTOjU M3 YBOJIA, pas-
pame M 3aK/bydka.

Basépwna pasmaiiparwa (289—317) campike OMINTA OCBPT Ha YIMOTpeOy MaaeKHUX 00-
JIMKa U MOCEOHO Ha TeMe Koje ce UMHE IparoleHMM ¢ 003MpOM Ha IMOCTaB/beHU 3agaTak —
OMNuUCaTH jeflaH Mpesa3Hu ToBOp ca OAJKAaHUCTUUYKOT U €THOMUTIpALMOHOT acriekta (Eaumu-
Hucamwe oopeleHux ipednoéa u KOHKYPeHHU 00HOC UpedNowKUX AeKCcemMa y pasauquiiium muio-
euMa ApednowKo-uadeicHux cunimacvu, Ymuyaj ceManimiuukux Kaitiecopuja, dpeotowKux aek-
cema u mMopgoaowkux Kaimezopuja pooa u opoja na citiarwe paekcuje, lToeop Ilapahunckoe Ilo-
Mopaswsa y 00HOCY fpema cyceOHUM 2ogopuma — eliHomuepayuone oicepeauuje, Iluiiare uH-

I B. Munopagosuh 2003, 26—27.
2 Pakuh-Mwiojkosuh 1995,
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punimpayuje 6arkanuzama u anarumusayuje). Kbura, mopen tora, caapu 1 60rat npuior y
tepeHckoj rpahu (Tekcitiosu, 317—349), cnucak momahe u ctpane nureparype (Juitiepaiiy-
pa, 350—360), ckpaheHuiie aUuTEpaType U UCTPAKUBAHKMX IyHKTOBA, KAO M AIlCTPAKT HA €H-
rineckoM. [lpunoxena je kapra omiutuHe [lapahuH ca rpagoM M MCTPaKMBAHWUM IyHKTO-
BUMa.

CTu je je3srpoBUT, Ha MOMEHTE OCBEXeH (UTypaTMBHMM HU3pa3uMa, M Kao TaKaB
OJlaKIllaBa YMTaH-€ CJIOKEHOI H3jiarakhba Koje oOujyje MOIEPHUM TepMUHHUMA.

Martepujan Ha KOMe je 3aCHOBAHO MCTpa)KMBarbe Pe3yiaTaT jeé TePeHCKOT IMjaeKTOJI0-
LIKOT UCTpakMBarba 26 cejia mapahMHCKe OIMIITHHE, a JOOWjeH je TOIMyHhaBathbeM CHUHTaK-
CHUYKOT YIMUTHUKA M CITOHTAHOT Pa3roBOpa CHUMJbEHOT HA MarHeTO(MOHCKY TpakKy.

Merone kopuirtheHe npu aHaIM3W Cy HajBehWM JeJIOM JIeCKPUNTUBHA U KOMITapaTUB-
Ha, a KOPUCTH C€ M CTAaTUCTMUYKa MeTona. KoMmapaTMBHOM MeTOIOM, ayTOpKa IMOpEeau ro-
BopHy cutyauujy [Tapahunckor [TomopaBiba ca cuTyalijoM Ha OOJIMKEGUM, CYCEIHUM Tepe-
HMMa M Ca CHUTYalldjOM H3JIO0KEHOM Y PaJoBMMa APYTUX ayropas. 3ak/bydlld Cy 3aCHOBaHU
y3 momMoh 0OMMHeE, TIPETEeKHO CIIABUCTUYKE JINTEpaType.

JIunrBuctuuku mocmarpaHo, ropop Ilapahunckor IlomopaBba mpeactaB/ba ,,Mpea-
3HU TOBOP”, TOBOP KOjU C€ Hajla3u y 30HU KOCOBCKO-PECABCKOT, ajy TIOJ jaKUM YTHUIajeM
MPU3PEHCKO-TUMOYKOI' TOBOpa, YMje CYCEACTBO MPECYAHO OOJMKYje CMHTaKCy MCIIMTUBAHOT
roopa. TUMOJOUIKK TTOCMaTpaHO, Paju ce O rOBOPY KOjU ce Hajlla3u y 30HU ToBOpa CHUHTE-
TUYKOT TUMA, aJIM Ca MPETeKHO aHAIMTUYKOM CUHTAKCMYKOM CTPYKTYPOM, Koja je ,,olia”
W3 cycelHe, ,,0aKaHM30BaHe” 30HE.

C apyre cTtpaHe, caM apeaj MpeacTaB/ba CTEUMINTEe Pa3HUX METAaHACTa3MYKUX CTpyja:
KOCOBCKO-METOXHMjCKe, BapaapCKO-jy’KHOMOPAaBCKe M AMHApPCKe (IJIaBHE) W LIOTCKe MM TOp-
JlauKe, TUMOYKO-OpaHMYEBCKE M MHBEP3HMX CTpYja M3 IMpaBla ceBepa (CropenHe)4, Koje cy
BEKOBHUM pa3MellTarmbiMa OOJIMKOBasie TOJIOTY OBOT TOBOpA.

Llwb ncTpakuBarba je OMuc CUHTAKCe Majie)a OBOT MPesa3HOT rOBOPa, U 00jallIHbeHe
JMATUX CHHTAKCUYKMX T0jaBa, ca aKIEHTOM Ha KOHKYPEHLIMjy CHUHTETHUYKE CYICTpaTCKe W
QHAIUTUYKE CTPYKTYpe OJIMUEHE Y TMOjaBU M YNMOTPeOM OIIITEr Majeka U OpojHUX IMpemio-
LIKO-TIAJICYKHUX KOHCTPYKIIHMja.

Y TOM cMHCIy, KHbUTa je AMjaJIeKTOIONIKY IparoleHa u3 Buuie pasiora. Hajmnpe, 3ato
IITO ce 0aBM TOBOPOM KOjU HMje MPETXOMHO MCTPa)KMBaH. 3aTUM, IITO je MpeAMET aHaIN3e
— CHMHTaKca (Mmaneka), MPWJINYHO 3aHEeMapeHa Yy ocalallllbUM IUjaJIeKTOJOIIKUM TIpoyJa-
BalbMMa, T€ Ce Mopa OJIaTH MPHU3HAaHe METOMOJIOIIKO] alu U TEPMUHOJIOILIKO] pa3paau OBe
TeMe — CHHTAKCE >KMBOI TOBOpa.

300r paspahuBama CMHTAaKCUMYKE MpoOJeMaTUKe, Ka0 U OTKpMBakba 1 ONMMCHUBaHbha HU-
3a HMjaHCU y 3HAYeHy Manaeka M TPEITONIKO-TTaAe)KHIMX KOHCTPYKIIMjA, KHbUTa TIPEeICTaBbha
JIParoleH JOMPUHOC CUHTAKCM M CEMaHTHUIM YOIILITE.

Ilpu ToM, MyT IO OBAaKO KOHIMITUPAHOT, JMHIBUCTUYKOT LIMJba BOAMO je, u3Mely
OCTaJIOrT, MPEKO paspelliaBatba eTHOrpaCKUxX auieMa, Mpu Yemy ce JUHIBUCTUYKO U €THO-
rpad)CKO MCTPaKUBaKE JIONyHaBajy 1 ,,IOMaKy .

VrephuBame nopeksia oiapehieHe CUHTAKCMUKE KOHCTPYKLMjEe JIeKU Y OTKpPUBAMbY €T-
Horpa(pCcKMX momaraka, 1 OOpHYTO — yIoTpeda JOTMYHE CMHTAKCUYKe KOHCTPYKLHMje KpHje y
ceOM XUIIOTe3y O ETHOMUIPALIMOHOj CTPYKTYPH, TOCTOjatby, Tpajarby U jauMHU Pa3HUX €THO-
MUTPALMOHUX CTPYja KOje Cy BEKOBMMA IPOJIa3ujie OBUM IPOCTOPOM. AYTOpKa Ce YCIEIIHO
CHalIa y OBOj MpoOiieMaTULIM U MOHYAWJIA JTOKYMEHTOBAaHA M apryMEHTOBAaHA pelleHa.

C Te cTpaHe, KibUra ce MokKasyje Kao MHCIMpATUBHA 32 €THOJMHIBUCTUYKO MpOydyaBa-
e 0olabpaHe rOBOpPHE 30HE, jep MCTpPaKMBauyy IMOCTaBJba HU3 KOPUCHUX TUTama, Kao IITO
Cy: OMIHOC €THUYKUX U IUjaJICKATCKUX, T€ CTHUYKUX M je3UYKUX (CIOBEHCKMX M HECIOBEH-
CKMX) M30IJIOCa; OJHOC KYJITYPHOT M je3MYKOT IHCKypca, MUTare Ja JIM MOBJavYekhe CUHTE-
TH3Ma IO/ HaJeTOM OaJKaHM30BAHOT aHAJIUTH3Ma TMPATH TMOBJIAYCHE U jeTHE KYJITYpHE OIl-
LMje IO HaJeTOM Jpyre, Ka0 MU MHOTa Apyra IUTakba.

YomniureHo rosopehu, monorpaduja ap Coduje Munopanosuh Viodipeoa dadexcnux
obauxa y coeopy Ilapahunckoz [lomopasma: barkanuciiuuku u emHOMUSPAYUOHU ACHeK Tl TIPe-

3 Hajuemrhe Cumuh 1980.
4 Ipujuh 1991: 176—179 u Usuh I1. 1971: 7—89, uur. no ucro 21.



305

CTaB/ba BEJIMKY JOOUT 3a XYMaHUCTUYKE HAyKe M HAyKy O je3UKy Y LeJMHU. 3aKbydllu Koje
HyIM BeoMa Cy JIparoleHu, Kao W THTama Koja MOCTaB/ba MOIEPHO] CIIABUCTUYKOj HAYII.
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Jpazana Paitikosuh

UDC 811.16°28(497)(049.3)

HCCHENOBAHHA 110 CJIABIHCKOH AHAJTEKTOJIOTHHA 10,
TEPMHUHOJIOTHYECKAS JIEKCUKA MATEPHAJIPHOW U JIYXOBHOHW KYJIBTYPhI
BAJIKAHCKHUX CJIABAH, Poccuiickas akagemusi HayK, VIHCTUTYT ClIaBSHOBEACHMSI,
Mocksa 2004, 398 ctpaHa.

Hcenedosanus no caassnckou duanrexkmonoeuu (MCJl) mepuomuyHa cy myoiaukanuja y
¢dopmu 300pHUKA pamoBa mocBeheHux nekcuum OankaHckux CloBeHa M APYTUX OaIKAaHCKUX
Hapona. Beh y cenmom 6pojy oBe mybaukanuje (2001), modenu cy ce ob6jaB/bMBaTU PagoOBU
HaCTaJlM Kao pe3y/TaT paja Ha BEJIMKOM IPOjeKTy ,,Masblil TuajeKTOI0rnYecKuii aTiiac oa-
kaHckux sa3bikoB” (MJABSI, mon pykosoactBom A. H. CoGosbesa).!

Y HajHOBHjeM, nmecetoM, Opojy 36opHuka MCJ] Benmku Opoj pamoBa TOBE3aH je M-
pektHO ca umiuieMeHTanrjom MJIABS (M. B. Jomocuneukas, A. H. Cobosnes, I'. T1. Kie-
nukoBa, M. A. CenakoBa), JOK je jemaH /€O pajoBa HACTA0 WJM KAo PE3yJTaT TePeHCKUX
HUCTpaKMBama CIpoBeieHnX y3 momoh crenujanuzoBanux ynutHuka MJIABS (A. A. ITnor-
HukoBa, E. C. ¥Y3eHoBa, O. B. TpedunoBa), uim cy MHCOMpUCAHU MeTOAaMa Koje Ce Mpu-
Mewyjy y MIABA (b. Cuxkumuh, T. Ilerposuh, E. WU. fxywkuna). Y necerom Opojy
MNCH-a Hamase ce M AUjaJIeKTOJOIIKO-JIEKCUKOJOMIKM pagoBu Oyrapckux uctpakuBadya (M.
Buranosa, C. AnekcanmpoBa, M. Koresa).

PanoBu y oBOM 300pHUKY MOTY C€ TMOJACIMTH Ha JICKCUKOJIOIIKO-IUjaJICKTONOIIKE U
etHosmmHTBUCTHYKe. M1 M. B. lomocuienka u I'. I1. KinenukoBa JeKCUYKKA MaTepujaji, caky-
IJb€H Y HOBUjUM TEPEHCKMM MCTPa)KMBarbMMa, MPE3EHTY]y MpemMa MOJETY JCKCUUKOT YITUT-
Huka MJIABS (Hajmama jenMHMIIA YIIMTHMKA je ceMa, a BHUILIE ceMma o0Opasyjy CeMaHTHYKO
MUKporosbe). JIekcukosolka aHaim3a ce, nak, pasiukyje. bynyhu na Jomocuienka uctpa-
JKyje MaKpoOaJIKaHCKHU apeaJl, IITO YK/bydyje MaTepHjajl TeHepUYKN XeTepOreHUX je3uKa, OHa
aHaIM3Mpa CEMaHTUYKa MUKpornoka? kaprorpadumyhu cienehe nmapamerpe (YKymHo 6 Ka-
paTa): IpUCYTHOCT/ONCYTHOCT JIeKCUuKe AudepeHLnjaluje Y OKBUPY KOHKPETHOT CeMaHTUY-

I Pan na MJIABSI Hactao je pamy MCTOPUjCKO-JIMHTBUCTUYKOT U apeasHO-THUITONO-
LIKOT TpoyyaBaiba OaJKaHCKUX je3uka. MMrjieMeHTauuja OoBOT MpOjeKTa MojJpa3yMeBa Te-
pEHCKa MCTpaknBarba MpeMa yTBpleHOj METOIO0THjM Ha yHampen oapeheHnM OGamkaHCKUM
nyHkToBuMa. bynyhu ma MJIABS cagpyku pa3He JMHITBUCTUYKE OACJbKE, TO CYy U MCTPaKH-
Barba M Ha HMMa 3aCHOBAHUW PAJOBU CIELMjATM30BAHU y PAa3HUM JIMHIBUCTUYKUM o00Ja-
CTUMA: O]l IUjaJIEeKTOJIOTHje, JIEKCUKOJIOTUje M CUHTAKCe J0 €THOJMHIBUCTHMKE. Martepujan
MJIABS omoryhaBa ciiokeHe JWHTBUCTUYKE aHAJIN3€ MUKPO30HA W Y OMIITeOATKAHCKOM
KOHTEKCTY.

2 Tlpenmer aHaIM3e Cy CEMaHTHYKA MUKDPOIIOJba ,,[IPECYIIECHH MOTOK” W ,,BPX TUIAHMU-
He”, a pedpepeHTHU je3ulln ajJOaHCKU, TPUYKU, OyrapcKu, apyMyHCKH, CPIICKU, XPBaTCKH.
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KOT' MUKpPOIOJba, TUIIOJOrMja JIEKCMUKE MOTHMBAllMje CeMeMa M TUIIOJIOrMja MOo3ajM/beHULIA
Mel)y MCTpa)KMBaHMM JIeKCMYKUM o3Hakama. Y pamy ['. I1. KienukoBe maTepujan Koju ce
OMHOCHM Ha TMACTUPCKU TEPMMHOJOIIKMA CUCTeM (aBa IyHKTa: obmact Oxpuma m Beneca),
Mpe3eHTOBaH je TabenapHo mpema ynuTHukKy MJIABS, 3ajenHo ca ymopemHOM apXMBCKOM
rpaljoMm jemHor Gyrapckor myHkTa. KiernukoBa je 3aTUM MCTpa)KuBajia CeMaCHUOJIOIIKY acTeKT
npe3eHToBaHe Tpahe, ynopelhyjyhu omra u gudepeHumjarHa obesIekja Koja mocToje y Tep-
MUHMMA 3a0esiexxeHuMa y oba roBopa. Pesynrare ananuse npeacraBuia je rpaduuku U Ta-
OenapHO, a Ha Kpajy je MpuiIokuia U yrnopeaHu peyHuk. KienukoBa HariamiaBa rotpedy
yBoljera eTHOrpad)cKOr KOHTEKCTa y KoMe (DYHKLIMOHMIILY MCTpaKMBaHe JieKceme, MehyTum
Yy BEHOM pajly OH je MPUCYTaH BUILE KAO JAUTPECcHja HEro Kao neo cucrema. Melyy sekcuko-
JIOIIKKUM pamoBuMa nat je u pax A. CobosbeBa MmocBelieH CllaBU3MKMMa y JBaMa ajabaHCKUM
rOBOPMMA, Kao U pajioBU OyrapckKux JIEKCMKOJIOTa, Yuja je OCHOBHA OJIJIMKA OKPEHYTOCT Tpe-
TeXKHO Ka apXMBCKO] AMjaJeKaTCKoj rpahu, yCMEPEeHOCT Ka TEPMUHOJIOLIKUM CUCTEMMMa Oy-
rapcKe TPaAMIIMjCKe KYJAType M HEIUTO TPaiMLMOHAIHMjU TPUCTYI Y IUjaeKTOJOLIKO] U
JICKCUKOJIOIIKO] aHanu3u (aHanam3a m3omioca — M. M. BuranoBa, momymaBambe TEPMHUHO-
siomikor cucrema — C. AJlekcaHApPOBa, JTEKCUYKO-CEMaHTUYKM OJHOCH JIEKceMa ToJIMceMuja,
cuHoHnMmyja... — M. Koresa).

ETHOIMHIBUCTUYKM PaIoBU ce Takoe MOIY MOACIUTU y IBE Ipyre: Ha pajoBe y KO-
juMa Ccy TepMUHM TpaaulIMjCKe KYJType IMpe3eHTOBaHU IpeMa YNUTHUKY A. A. [l1oTHUKO-
Be3, U Ha OHE ca MHTEPAMCLMIUIMHAPDHOM aHanu3oM. bynyhu na je ynmurHuk ITTnoTemHKOBE
HaIlao IIMPOKY MPUMEHY y €THOJMHIBUCTUYKUM UCTPAXKUBAHMMa, U Ja CE YBEJIMKO KOPH-
CTU M Kao MOJIeJ Mpe3eHToBama rpafe, 3Ha4ajHO je YIOpeIuTH pa3He HayMHe Ha KOjUu je OH
TpeTUpaH U monymwaBaH. AHa [L1oTHHMKOBaA je KopucTehu MOesl OBOT YIUTHUKA H3JI0XKUIIA
COTICTBEHY TepeHCKy rpalyy mmper apeana (Cpricko-0yrapcko rmorpaHudje) Ha TeMy MUTOJIO-
mke Jsiekcuke. [lopen Tepmuna, [lnoTmukoBa HaBomu Kpahe wuckase wHdopmaTtopa (er-
HO-IIMjaJIeKaTCKe TEKCTOBE), KOjU WIYCTPYjy YIOTpeOy Hekor TepMuHa. Vickasu cy apeaiHo
aTpubyupaHu (O03HaKa MeCTa y3 CBaKM MCKa3), ajiid Cy rnojauu o mHpopmaropuma u3ocra-
BibeHU. TLIOTHMKOBA je JojJaia MU KOMEHTape KOju Ce OJHOCE Ha apeajHy IUCTPpUOYLUjy,
Kao M Ha HEeKe CeMaHTHYKe acrekTe TepMuHa. Y pamoBuMa CemakoBe, Y3ewoBe u Tpedu-
JIOBe TpelcTaB/beHa JIGKCHMKA je y30paK ca IO jemgHor myHkTa (Hace/ba). CemakoBa je yIuT-
HMK TIOTIYHWJIAa CaMO TePMMHUMa, HeMa HMjeTHOT LIMPEr IMTaTa HUTU MojaTtaka o uHGop-
MaTopuMa. Y3eroBa je Y CBoja JiBa paja Ha pa3jiMuuTe HauyuMHe MONyHaBaja YIMUTHUK: Y
jeIHOM TIpe3eHTUpPa caMO TEPMUHE ca CTPYYHMM KOMEHTapuma, ajv Takohe Ge3 uurara uc-
Ka3za; y Ipyrom Iopel TepMUHA HABOIM KpaTKe MCKase, ajid OBaj MyT M30CTaBJba CTPyYHE
KOMeHTape. ¥ 00a pama HeMa monmataka o nHdopmaropuma. Tpeduiosa je y YIUTHUK YHeIa
W TepMUHE, IIUTAaTe MCKa3a M CTPyYHE KOMEHTape, a YIUTHUKY TIPETXOIN KpaTKa JIMjaeKTo-
JIolIKa aHaiu3a rosopa myHkTa. Mako TpeduioBa Ha kpajy Jaje OCHOBHE IOIATKe O WH-
(opmaroprma, UCKa3u HUCY MEPCOHATHO aTpUOyHMpaHU, TAKO Ja Ce He 3Ha KOME KOju McKa3
npunaga. (Mcto Baku M 3a HaUMH Ha Koju je ynuTHUK nomyHuia T. IlerpoBuh.) Yomite
MonymwaBamy ynuTHUKa [1IOTHUKOBE MOXKE ce 3aMepUTH 300T MTPOU3BOBHOCTH, U30CTaBIba-
Hha KOHTEKCTa Yy KoMe (YHKIIMOHUIIY TMpeACTaB/beHe JeKCeMe M M30CTaHKa Tojataka O MH-
dopmaroprma, ynMe cy MOryRHOCTM Ja/be MHTepIipeTaluje oBUX (hakarta orpaHuueHe.

Tpu eTHONMMHTBUCTMYKA paga Y OBOM 300PHUKY M3[Bajajy ce MO0 WHTEPAMCIMIUITMHAP-
HOM TIPHUCTYITy OOpaay eTHOJWHTBUCTUYKMX (bakata. bubana Cukumuh je koMOMHOBaia
METOJle apeaJiHe ETHOJMHIBMCTHUKE, (hOJKIOPUCTUYKE M IUCKYpPC aHalm3e, aHaiusupajyhu
COICTBeHy TepeHCKy rpally ca Kocosa o obpeny npusuBama kuile (dodocitie). Tako je oMo-
ryhieH yBUA Yy CJIOKEHOCT CUCTeMa TPAIMLIMJCKEe KYJIType, Ka0 M Y MHTEPAKTUBHU OJHOC W3-
Mmehy ucTpakuBaya M uH(opmaTopa. JaKylIKMHA je HCTpa)kuBaja MOTYNHOCTU IpUMEHEe
apeajiHe JIMHTBUCTUKE Y €THOJMHTBUCTUIIM; TAKO je KapTorpaducaia tepmuHe 3a 6uha koja
onpehyjy cynObuHy Ha TepuTopuju OuBIiIe JyrociaBuje, IpU YEeMY je MCKOPHUCTUIIA apXUBCKY
rpal)y E@mnoépacpckoé aiminaca Jyéocaasuje (EAJ). Tamwa IlerpoBuh nak y cBoM pamgy KOMOU-
Hyje METOJe COLIMOJUHIBUCTUKE, €JIEMEHTE IUCKYpC-aHau3e M €THOJIMHTBUCTUKE y TPe.-
cTaBJbakby CETMEHTa TpamuiiMjcke Kyatype Cpba u3 cnoBeHauke bene Kpajune, koju mposa-
3¢ Kpo3 IpOLEC ,,3aMeHe je3uKa”.

3 V. A. A. TInotaukoBa: Mamepuanst 045 SMHOAUHSEUCIMUYECKO20 U3YYEHUS OANKAHO-
crassuckoeo apeana, Mocksa 1996.
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360pHUK panoBa HMccaedosannus no crassuckoll duarekmonoeuu 10 MoOXe ce CBaKako
MPETOPYYMTH 332 YUTae CBUM MCTPOKMBAUMMa OKPEHYTUM IMpoydyaBaiby CJIOBEHCKEe U Oas-
KaHCKe JIEKCUKe, jep Cy MpUMeHeHe HOBe MeTopoJioruje y oopanu rpahe. Takohe, Moxe ce
MNpPernopyyuTy U CBUM MpoyyaBaollMMa TPAAUIIMjCKe KYJAType (JAaKjie W OHMMa KOju HUCY
JIMHTBUCTH), jep JTOHOCU caBpeMeHy rpaljy ca TepeHa, Mope] OpUTMHAJIHMX TOIIe/la Ha HeKe
(eHOMEHe TpaaulUjcKe KyJIType.

Mapuja Hauh

UDC 39(=163.41)(497.11)(082)(049.3)

ETHO-KYJITYPOJIOLUIKH 350PHUK 3A IIPOYYABAILE KYJITYPE UCTOYHE
CPEUJE U CYCEIHUX OBJIACTH, xwura 9, Cspmur 2004, 200 ctp.

[eBera kwura EiliHo-Kyailiyposowkoé 300pruka 3a fdpoyuaearse uciioune Cpbuje u cy-
cedHux obnaciiiu HacTaja je Kao CKymn pedepaTa U caomliTera 00jaBbeHUX mmpe Ocme mely-
HapoaHe KoHdepeHluje, unja je TeMa Meiiodosowku iapobaemu Apoy4asarsa WpaouuuoHaIHe
u caspemene Kyaiiype. OpranusaTopu KoHbepeHIyje cy: ETHO-KyaTypoJiolka paguoHUIIa U3
Capsbura, EtHorpadcku nHceturyr CAHY u3 beorpama, u bubauoreka ,,CreBan Cpemalr”
un3 Cokobame. [11aH opraHuzaTopa jecte Aa IUCKYCHUjy ca CKyIa IUTaMIIajy y MOceOHOoj, ne-
cetoj cBecuM Eimno-kyaiiyposowkoe 300pnuxa 2005. roauHe.

CrpyuHo Behe opraHuM3alMOHOT 0100pa 3a MPUITPEMy OBOT HAyYHOT CKyIa MpUXBaTH-
JIO je TeMy METOJOJIOLIKOT KapaKkTepa jep Cy MCKYCTBa ca MPETXOAHMX HAyYHMX CKYIOBa MO-
Ka3ajia Jia je OCTBApeH pEeJIATUBHO 3a0KPYXKEH IMPOjeKaT eTHO-KYJTYPOJIOIIKUX TeMa, KOju je
010 (hoKycHMpaH Ha MCTpaKMBamba KyaType ucTtouHe CpOuje U cycegHMX 00JacTH U KOjU ce
OIJINKOBA0O €MITMPUjCKMM 3aXBaTOM KOMOMHOBAaHUM Ca TEOPHUjCKUM EKCIUIMKalljama I00uje-
HUX pe3yaTtaTta. To cy oune cienehe TeMe, Koje cy y Hajkpahem poky oGjaB/beHe Kao 3ace0-
HM 300pHULM panoBa: Tpaduyuonansna kyamiypa y scusoinom uyukaycy oouuaja (1995), Tpa-
Juyuonarna Kyamypa y coduwiwem yuxaycy obuuaja (1996), Ipupooa y obuuajuma u eéeposa-
wuma (1997), Caase, 3ageiiune u dpyée cpodue ipocrase cilianoshuwimea uciiourne Cpouje u
cycednux obnacimu (1998), Hapoono cilieaparawimieo y obuuajuma u 6epoearuma ClaHo8HU-
wiiea uciwoune Cpbuje u cyceonux obnacitiu (1999), EdiHo-Kyadliyposowka ucilipancueara uc-
wmoune Cpouje u cyceonux obaaciwiu (2000), Muiticku u OemoHcku ceeili, KyailiHa Meciia u
objeximiu y dyxoenoj u maiepujarnoj kyamypu (2001/2002), mox ocma cBecka (2003) caap:ku
JNIMCKyCHje ca TOoCiedhe KoH(epeHiuje.

VY Ke/bM Ha ce TMPETXOMHOM pajiy JAa OMIUTHjU TEOPUjCKO-METOMOJIOIIKM OKBUpP, Ha
KOH(bEpeHIINjy CY MO3BAaHU YYECHULIM PA3INIUTUX HaydHUX npoduia: duiozodu, aHTporo-
JIO3U, KYJITYPOJIO3U, COLIMOJIO3U, apXeoJio3U, UCTOPUYApH, €THOJNO3U, (DUIOIO03U, ETHOIUH-
IBUCTH, UCTOPUYAPU YMETHOCTH. Peu je o McTpaxkuBaurMMa KOjU C€ y OKBHUPY YHUBEP3UTET-
CKHUX CTyauja MpodeCcroHaTHO 0aBe MUTAHEM OIITE METOMOJOTHje M ITOCEOHUM METOHOJIO-
rujamMma HayqyHOT MCTpaXKuBarba.

[esera kwura E@iHo-Kyaillyporowkoé 300pHuxa noaebeHa je y yetupu uenuse. [1psa
LeJIMHA HOCU HAcHOB Oiwitiu Meiio0oiowKu dpobaemu y Gpoy4asarty mpaouyuoHalHe u ca-
epemene Kyamype. PaloBu y OKBUPY OBe LIEJIMHE Cy YIJIABHOM OIIIITHjeT TEOPUjCKOT yeMepe-
Bba — couMojomKkor u (urosodcekor (peu je o pamoBuma Brnamumupa WMnuha, dparosbyda
P. KusojunoBuha, Mwuiene beHoBcke-CnbOkoBe, [dparana JKynwha, Jlecanke Hwxommh,
bojana JKukwha, Janujene ['aBpunoBuh m [dparane CrjemaHoBumh-3axapujeBCKm).

3a cnaBucre he 3HaYajHU OMTH pallOBU U3 APYIOT IMOIJIaB/ba, HACIOBbEHOT [Ipumena
KomAapamueHux meioda Uucmpancuearsa Kyaypa, Koje oKyrba pajaose noceheHe apeasHum
WM €THUYKO-HAIIMOHAJTHUM LIeJIMHaMa, OIHOCHO 3ajenHuiiama. Pan Yiopeono idpoyuasare
oepanuuHux peéuona Ha bankany. I[lIpobaemu u depciiexiiuse TleTka XprcToBa CyMHpa ayTo-
pOBa MCKYCTBa y MpoyYaBary MorpaHUYHUX perroHa banmkana. Pam, Takobhe, ckpehe maxkmy
Ha Tewikohe ¢ KojuMa ce MCTpakuBay cyoyaBa — jelHa Ce TUYe MPUIATHOCTU €THOJora U
AHTPOTIOJIOTA jeTHOj OJ TPaJWIMja KOje UCTPaXKyjy, MOK je Ipyra pe3yTaT HealeKBaTHOT Ty-
Mauyera MCTOpHuje rpaHMYHuX obsactu. [lpenMer naxkme pama byéapcke dpasHuuHo-o6pedHe
wpaduyuje y epu 2robaruzauyuje Pamoct MiBaHOBe jecy mpoliecw odyBarba, IIPOMEHa U pas-
BOja MPa3HUYHO-00peaHUX Tpamunuja y byrapckoj. MiMajy ce y Bumy yTHULaju JeMOKpaTU3a-
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LIMje M HbUMa TOJCTAaKHYTO IMPOKO OTBaparhe HAlMOHAJTHUX KyJATypa rpeMa cBety. Pesyn-
TaT TOT Ipolieca jecTe MOTyRHOCT ycBajarba TyHUX KyJATYpHUX Tpaauliyja. Y pamay ce mpaTu U
npuiarofhaBare CTpaHMX KyJATypa, a Y HEKMM CiydajeBUMa M CTBaparbe HOBUX IMpa3HUKa,
carjlaCHO ca HallMOHAJTHUM Tpamuuujama. [Ipoyuaeare kyaiiype u jesux (Meitiodorowka au-
wmamwa. Cruya), Henerka bormanosuha ykasyje Ha MoryhHocTr kKopuiithewa je3MuKux moma-
Taka y NpoyyaBalby HapoiHe KyJType W Ha Moryhe 3aMKe Koje je3UK Yy CBOjoOj BUIIE3HAYHO-
ctu Hocu. [Jlparosbyo b. Bophesuh, y panmy Meitiodosowke Hedoymuye @poyuasarsa pomcKe
Kyaitiype, ckpehe makiby Ha OpojHa MUTama Koja Cce jaBibajy MPUJIMKOM ITpoydyaBakhba POMCKE
kyatype. Heka ox tux nuramba jecy: Mmajy nu Pomu kyntypy? Koja ce Hayka GaBU POMCKOM
kynrypoM? Jla mu He-Pomu Mory mpoydaBaTé pOMCKY KyaTypy? Je JIM peKOHCTpYKIIMja POM-
CKe KyJIType KJby4HU 3amaTtak? Y pamy ce, Takohe, IMCKyTyje O HaBeAEHWM MUTamUMa U HYy-
Jle Ce OJIrOBOPU Ha HUX. METOAOJIOMIKY MPoOIeMU MPUIMKOM KOMIapaTUBHOI UCTPayKMBa-
Hha MYJTUETHUYKUX U MYJITUPEUTUJCKMX CEOCKMX 3ajenHuua tema cy paaa Come Puszo-
cke-JoBaHOBCKe Tepencka ucilipaxcugara y MyAMUeTIHUYKUM U MYATUPEAUSUJCKUM CeOCKUM
3ajednuuama (o dpumepy Ha o. Joanenu). Muxaj H. Panan (Msmeljy wmpaduyuonanne u cagpe-
MeHe HapooHe Kyaimype. Y3pouu u docreduye Gpoueca GpeocmMutibasaiva MpaouyuoHalHe Ha-
pooHe kyailiype y Kapaweesckoj efinuuxoj 3ajednuyu) 6aBu ce paktopuMa Koju Cy TOTIPUHENN
U KOjU U Jlajbe NONpUHOCE TpaHChOPMaLMjU U MPEOCMUILIbaBatby TPaaULIMOHAIHE Kapa-
LIEBCKEe HApOJHE KYJITYpe, a MOTOM C€ aHAJIM30M CaJlalllber CTarba YTBphYjy mociaeauue ne-
JloBamba THX (pakTopa y HajBaKHUjUM CETMEHTHMMa KapallleBCKe KyJTypHe OaluTuHe. Y 3aBp-
LIHOM JeJly pajia U3HOCE CE 3aK/byYllM O CTEMEHY YIrPOXKEHOCTH LEJOKYIHE TpaauliiOHAIHE
HapoaHe Kyatype Kapariesaka.

Tlocebna meitiodorowka auiliarea WexHuke u cpedciliasa HacioB je Tpehe uenuHe oBor
E@ino-xyamyporowroé 360opnuxa. 3a CIABUCTUKY je WMHTEPECAHTHO HEKOJMKO Ipujora u3
oBor onesbka. McrpakuBame Hukoca Yaycunuca Meidiodu urniliepoucyuiiaunaprux u Komia-
DATUGHUX UCTAPANCUBAIA NUKOBHUX MOMU6A Ha ciliehyuma WMa 3a 1IWb Aa KPO3 HEKOJUKO
npumMepa NpeCcTaBu, 00pasIokKu M ONpaBaa MPUMEHY MHTEPIUCIUIUIMHAPHOT MeTola y UC-
TPOKMBaKby M TyMadyekby JUKOBHUX MOTMBA MPUCYTHUX Ha cTehiuMa — KaMEHUM Haarpoo-
HMM CIIOMEHMIIMMA M3 Cperber Beka, ca rnoapydja bocHe u okoiHux pervona. Cranka Ja-
HeBa 0aBu ce Cysenupuma Kao eWHUMKUM 3Hayuma. AyTopKa cMaTpa Jia je 3ajaTak cyBeHMpa
J1a TIPEKO JIMKOBHOT CTEPEOTUIIa MPE3EHTYjy BPEIHOCT Koja je OMTHA 3a maty 3ajenHuily. Ho-
BUje MOjaBe MacKMpama y 3ajelHullaMa Ha IIMpeM IpocTopy bankana Tema cy paga BecHe
MapjanoBuh (Mackuparwe u 6arkancku KyAiypHU Gpociiiopu y Ceiliay HOBUX UCHAPANCUBAILA).
AyTOpKa IMoKa3yje Kako je HEOIXOMIHO a ce OOJMIM MacKupara — Y MPOIUIOCTH U Y U3Me-
EHOM OOJIMKY NaHAC — XEePMEHEYTUYKM IOCMAaTpajy, Tj. ¥ 3aBUCHOCTH O UCTOPUjCKUX
ycJIoBa M TOCEOHUX KYJITYPHUX OKOJIHOCTH jate 3ajenmuuiie. Y pany Mapuje Unuh Kracuunu
e@inoépagpcku 3aiucy Kao emliHOAUHSGUCTAUMKY U360pU, HA TIpUMEpY TeMe 0e30pauHOCTH KO.I
bankaHckux CroBeHa xpuinhaHa, MOKa3aHO je KaKo KJIACUYHM eTHOrpad)cku 3amucu (QyHK-
LIMOHULIY KaO M3BOPU Yy €THOJMHIBUCTUIM. YKa3aHoO je, Takohe, Ha CIOXKEHOCT eTHorpad-
CKHUX 3aIluca, IoceOHO ¢ 003UpOM Ha MPOMEHJ/bUBOCT AMjaXPOHMjCKE paBHM M apeajia Ha KO-
je pedepupajy kao u ¢ 003UpOM Ha OCOOEHOCTM PEIpPe3eHTOBAHOI AMCKYypCa.

YeTBpTa U ToCiIeaha LeIMHa OBOT 300pHMKa TipeacTaBiba rpoctop Cokobamwe, Coko-
rpaga u ceia PamrHuie m Mmanactup CB. Apxanhen y oxkonmmHu CBpibura. XpOHHMKY MaHa-
crupa CB. Apxanfhen u cena PammHai Hamucao je Asekca BacuibeBuh.

WHTrepaucuuruinHapHa cepujcka nyonukauuja E@HoKyadlyporowku 300pHUK Ca CBOjUX
JIOCafalllbUX JIEBET M3arba YCIEHIHO apeaTHo MOKpUBa rpaHudHe obsactu usmely Cpouje,
Pymynuje, byrapcke u MakenoHuje U, jeAHAKO YCIELIHO, MpaTu TPaIMLMOHAIHY U CaBpe-
MEHY KYyJITypy OBOT Kpaja ca €THOJIOUIKOT, (hOJKIOPUCTUYKOT U €THOJIMHIBUCTUYKOT CTaHO-
BuiTa. [Ipnao3u HU y OBOM JIEBETOM, KA0 HU y MPETXOAHUM OpojeBMMa, HUCY YjeAHAuYeHOT
HayYHOI HMBOA, aJld HEMa CyMHbe Jla Ce CBOjUM KOHTUHYMPAHUM U3TAKEHEM M TEeMaTCKU
yCMepeHUM OpojeBUMa CBPJbULIKK E@iHo-Kyallypowky 300pHUK HAMETHYO Kao 00aBe3Ha Jin-
TepaTypa 3a cBa O30MJbHMja perMoHaaHa HcTpakuBamba CrnoBeHa LlenTtpamHor bankana.
Kpo3 oBy Maiy pagronuily y CBpJbUTY JIO JaHac Cy MpolUIa ¥ BeoMa 3HavyajHa ClIaBUCTHUYKA
WMeHa, Kao mTo cy, Ha npumep, Cernana M. Toscroj, AHa A. [linotHukoBa, AHuapej b.
Mopos, Pamoct MBanoBa, MuneHna beHoscka, Tanac BpaxkunoBcku, Henemmko bormanosuh
u Jbyounko Panenkosuh.

Ceeitinana hupkoeuh
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UDC 821.163.41-13.09:398(049.3)

Mirjana Deteli¢, Aleksandar Loma, Istok Pavlovié, GRADOVI U HRISCANSKOJ 1
MUSLIMANSKOJ USMENOJ EPICI, Beograd: Balkanoloski institut SANU, 2004.

Opis projekta

Gradovi u hriséanskoj i muslimanskoj usmenoj epici jeste multimedijalni interdiscipli-
narni leksikon sa viSe autora, istaknutih stru¢njaka u svojim oblastima: dr Mirjanom Detelié,
folkloristkinjom, dr Aleksandrom Lomom, etimologom i dipl. ing. Istokom Pavlovi¢em,
web-dizajnerom. Leksikon se pojavljuje u dva izdanja — kao CD (u izdanju Balkanoloskog
instituta SANU) i kao knjiga (u pripremi). CD-Rom zasluzZuje posebnu paznju kao jedan od
retkih pravih interdisciplinarnih i multimedijalnih projekata u srpskoj leksikografiji i folklori-
stici. Analiticki gledano, CD-Rom Gradova moZze se podeliti na nekoliko delova: elektronski
korpus deseteracke epike (srpske, hrvatske i muslimanske), folkloristicki deo (interaktivne ta-
bele epskih ojkonima i njihovih atributa i geografske mape epskih dogadaja) i leksikografski
deo (etimologija izabranih ojkonima i enciklopedijski tekstovi o njima). CD-izdanju su pri-
kljuceni strucni rad (O epskim gradovima: Dvanaest teza o slici sveta kao grada u epici, hri-
Scanskoj i muslimanskoj, M. Deteli¢), bibliografija radova kori$éenih za izradu leksikona i in-
formativni tekstovi o samom projektu, te recnik tehnickih termina. Projekat je ve¢ imao dve
javne promocije (12. novembra 2004, Kragujevac; 1. decembra 2004. Kulturni centar Beogra-
da) i recenzije u kojima je visoko ocenjen njegov nauc¢ni domet i opStekulturni znacaj (S. Sa-
mardZija: Vreme gradi, pa ga vreme i razgradi — Gradovi u hris¢anskoj i muslimanskoj
usmenoj epici (CD-Rom u izdanju Balkanoloskog instituta SANU), Knjizevnost i jezik (u
Stampi); B. Sikimié: Gradovi u hris¢anskoj i muslimanskoj epici, Lingvisticke aktuelnosti
5/12—13, www.public.asu.edu/Cdsipka/LA.htm).

Korpus: obim i znacaj

Korpus na kome je vrSeno istraZivanje ¢ini srpska, hrvatska i muslimanska deseteracka
epika, i to celokupne zbirke Vuka Stefanovi¢a Karadzi¢a (II—IV), ukljucujuéi Drzavno izda-
nje (VI—IX) i Izdanje SANU (I11—1V), zatim Pjevanija Sime Milutinovi¢a Sarajlije i zbirke
Matice Hrvatske (I—II; VII—IX), te muslimanske zbirke Matice Hrvatske (III—IV), Koste
Hormana (I—III) i Esada HadZiomerspahica. To ¢ini ukupno 1258 epskih pesama, koje su
posredstvom ovog CD-a dostupne i u elektronskoj formi. U CD-izdanju, iz uvodne galerije
posebno se pristupa hris¢anskim odnosno muslimanskim zbirkama, a u okviru zbirki pojedi-
nacnim pesmama. Klikom na naslov pesme sa desne strane ekrana otvara se novi ekran na
kome je tekst pesme na levoj strani, a na desnoj interaktivna tabela i mapa koje prate pesmu.
Stru¢noj javnosti i studentima su, tako, postale dostupne i ove retke zbirke, do kojih se moze
do¢i samo u specijalistickim bibliotekama. Zahvaljujuéi tome §to su osnovni Microsoftovi
alati ostali aktivni, najveci znacaj ovog digitalizovanog korpusa predstavlja moguénost elek-
tronskog pretraZivanja, Sto je od fundamentalnog znaCaja za istraZivanja u raznim naucnim
oblastima (folkoristici, etimologiji, etnolingvistici, istoriji itd.). Pored nau¢nog, elektronski
korpus i mape imaju i pedagoski znacaj. Epske pesme koje su sastavni deo osnovnoskolske,
srednjoSkolske i fakultetske lektire postale su na taj nacin lako dostupne ucenicima i profeso-
rima, i to u interaktivnoj formi koja je tehnoloski uskladena sa zahtevima najmodernijih na-
stavnih metodologija.

Folkloristika: poetika epske formule i poetika prostora

Folkloristicka analiza je autorsko delo Mirjane Deteli¢ i u izvesnom smislu predstavlja
sintezu dosadas$njih naucnih interesovanja ove renomirane folkloristkinje. Naime, u uticajnoj
studiji Mitski prostor i epika (Beograd, 1992) Deteliceva istraZuje poetiku prostora u epici,
nalazeéi ne samo da grad ima znacajan status u struktuiranju prostora, nego i da je koncept
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grada u juznoslovenskoj deseterackoj epici duboko kontroverzan (nakon turskog osvajanja do-
lazi do inverzije u klju¢noj epskoj relaciji ,,gora-grad”). U studiji Urok i nevesta (Beograd,
1996), kao i u brojnim manjim radovima na istu temu, M. Deteli¢ istrazuje poetiku epske for-
mule i zakljuCuje da bi bilo izuzetno korisno sastaviti njihov inventar. Projekat Gradovi
ostvaruje neke od prethodno zacrtanih ciljeva M. Deteli¢: saCinjen je inventar minimalnih ep-
skih formula koje sadrze bilo koji ojkonim. Dublja analiza ovog epskog inventara mogla bi
doprineti kako unapredenju poetike epske formule, tako i boljem razumevanju slike grada i
poetike prostora (taj zahtevni zadatak M. Deteli¢ je ostavila za knjigu). Metodski postupak
sastojao se u ekscerpciji svih ojkonima, ukljucujuci leksicke varijante istog ojkonima, i svih
sintagmatskih sklopova ,,0jkonim + atribut” koji se nalaze u navedenom korpusu usmene epi-
ke. Sikimiceva u prikazu ovog projekta (Lingvisticke aktuelnosti 5/12—13) zakljucuje da su,
gledano sa sintaksickog stanovista, u atribuciju ukljuceni i primeri apozicije, atributa, atributi-
va, predikativa. Ocigledno je koncept atributa Deteliceva preuzela iz teorije knjiZevnosti,
ukljucivsi u atribuciju svaku predlosko-padeznu ili imenicku odredbu koja stoji uz neki ojko-
nim. Sintagmatski sklop ,,ojkonim + atribut” predstavlja upravo minimalnu (ili redukovanu)
epsku formulu i stoga moZe nositi konzervirane informacije velike starine (up. M. Deteli¢:
Urok i nevesta, 1996). Sistematizacija je izvrSena na dva nacina: u vidu tabelarnog prikaza
ojkonima i njihovih atributa koji se pominju u svakoj pesmi pojedinacno (tabela prati svaku
pesmu sa ojkonimom; ukupno 900 tabela) i u vidu inventara svih leksickih i atributsko-ime-
ni¢kih varijanata u kojima se u epici javlja jedan ojkonim (u okviru enciklopedijsko-leksiko-
grafskog teksta o pojedinom mestu). BeleZena je i frekvencija pojavljivanja izdvojenih ojko-
nima, njihovih leksickih varijanata, te frekvencija svih sintagmatskih sklopova ,0jkonim +
atribut”. Iako se projekat prvenstveno odnosi na gradove, proSirenje na sve ojkonime bez raz-
like dolazi otuda §to je grad istorijski nestabilan pojam, pa je prakti¢no nemoguce praviti ra-
cionalnu razliku izmedu onoga Sto je nekada bilo grad a sada viSe nije, i obratno. Pored zna-
Caja koji ovaj inventar ima za poetoloska istraZivanja Mirjane Deteli¢, on moze posluziti i
kao vaZan izvor za dijalektoloSka, etnolingvisticka i etimoloSka istraZivanja.

U CD-Romu, tabelama su pridruzene i interaktivne geografske mape, na kojima su ucr-
tani svi ojkonimi pomenuti u konkretnoj pesmi (ukupno 850 mapa). Epska pesma je tako
predstavljena multimedijalno, ne samo tekstom nego i mapom, $to ima edukativnu funkciju,
ali istovremeno predstavlja pokusaj da se epska pesma rehabilituje kao stari tekst u moder-
nom interaktivnom kontekstu i na taj nacin pribliZi mladim generacijama. U svetlu savremene
teorije knjiZevnosti, koja podrazumeva interaktivne sadrzaje i multimedijalnu prezentaciju, ep-
ska pesma je smeStena u kontekst u kome je verbalni medij, tradicionalan za epsku pesmu,
povezan sa vizuelnim medijima koji epsku pesmu osvetljavaju na novi nacin.

Leksikografija: etimologija i tekstovi o gradovima

Leksikografski deo ¢ini 430 najvaznijih ojkonima poredanih abecedno, koji su praceni
odgovarajuéim leksikografsko-enciklopedijskim tekstovima (za CD-izdanje nisu obradeni svi
ekscerpirani ojkonimi, §to je planirano za izdanje u formi knjige). Ograni¢enje na najvaznije
ojkonime Deteli¢eva objasnjava izuzetno velikim geografskim rasponom koji omedavaju ep-
ske pesme (,,od Londona na zapadu do Azova na istoku, i od Beca na severu do Kaira na ju-
gu),! koji se, stoga, morao nekako limitirati.

Leksikografske jedinice imaju ujednacenu strukturu/shemu: pored toponima, istorijskih
imena i etimologije toponima (ojkonima), dati su kratki podaci o istoriji mesta, a posebni tek-
stualni dodaci obeleZeni su raznim bojama.2 Etimoloski deo potpisuje Aleksandar Loma. Kao
izvore Loma je koristio etimoloSke re¢nike EPCJ i OCCH, zatim Skoka, Kissa i Fasmera, te

I Up. M. Deteli¢: ,,0 ovom projektu”, Gradovi u hris¢anskoj i muslimanskoj usmenoj
epici, CD-izdanje, Balkanoloski institut SANU.

2 Struktura leksikografske jedinice izgleda ovako: toponim (epsko ime/imena); istorij-
sko ime/imena; tekst ogradu/mestu (posebni dodaci u tekstu obeleZeni su bojama: siva — o
sli¢cnim mestima, ljubiCasta — li¢nosti i gradevine koje se vezuju za to mesto, plava — isto-
rijski dogadaji, crvena — citati iz predanja i drugog folklora).
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originalne radove Onomatoloskih priloga i JuZnoslovenskog filologa.3 U mnogim slu¢ajevima
ponudena su originalna reSenja, i stoga, ovaj autorski rad predstavlja znacajan prilog projektu
EPCJ.4

Tekstove o gradovima potpisuje Mirjana Deteli¢. Radeni su na osnovu raspolozivih
istorijskih, etnografskih, folkloristickih izvora i mogli bi se okarakterisati kao svojevrsne
kompilacije sa autorskim pecatom Detelieve. Tekstovi su pisani kao mala intertekstualna ob-
jasnjenja za gradove (naseljena mesta) koji se pominju u epici. Autorka je imala na umu ,,fik-
cijski” intertekst, koji je mogao koristiti ,,idealni epski peva¢” i koji bi mogao interesovati za-
misljenog savremenog Citaoca epskih pesama. Ovakav leksikografski pristup (sa istorijskim,
etnoloskim i folkloristickim podacima) podseca na najbolju tradiciju srpske i juzZnoslovenske
leksikografske Skole — Vukov Rjecnik i RIAZU. U osnovi, tekstovi prate hronoloSku liniju
istorijskih dogadaja koji se neposredno ti¢u mesta o kojima je rec¢ i sa akcentom na onom
vremenskom periodu koji je najvazniji za usmenu epiku (XIII—XIX vek). Istorijski podaci
koji se ne Cine relevantnim za epiku ili su izostavljeni, ili se kratko spominju. U toku dugo-
godiSnjeg rada na ovom projektu, vrlo Cesto se javljao problem lociranja nekog mesta, najce-
$¢e zbog fonetske adaptacije ojkonima u jeziku epike. Cesto su neki ojkonimi na prvi pogled
neprepoznatljivi (npr. Kniburnik, Lorin) kasnije razreSeni (Kinburn, Florina/Lerin), ali su neki
ipak ostali bez razreenja (spisak takvih mesta, kao npr. Bujuri¢, Ceki¢evo, Pus, itd., nalazi
se na sajtu: www.gradovi.sanu.ac.yu). Digitalna forma leksikona omogucava pristup materija-
lu sa raznih strana: preko indeksa svih ojkonima i preko tabela u kojima se pominju ti ojko-
nimi. Tako su moguénosti i sve prednosti digitalne forme izuzetno iskoriScene.

Savremene tehnologije: interaktivni dizajn, multimedija, on-line izvori

Pored obimne literature, kao jedan od najvaZznijih izvora koriSéen je Internet, odnosno
on-line izvori. Uz faktografske podatke, on-line izvori su bili dragoceni za nalaZenje fotogra-
fija kojima su ilustrovani tekstovi o gradovima. Posebna paznja poklonjena je dizajnu CD-a,
za koji je bio zaduzen Istok Pavlovi¢ (web dizajner). CD je dobro ,,ulinkovan”, §to podrazu-
meva lako prelaZenje iz jednog nivoa u drugi i kretanje po ,,dubini” i ,$irini” CD-a. Svaki
odeljak ima svoj vizuelni identitet i muzicku temu. Informacija o disku (sa primerima i doda-
cima) moZe se naci na posebno dizajniranoj web strani (www.gradovi.sanu.ac.yu; dizajn Istok
Pavlovi¢). Budud¢i da znacenje nekih ojkonima nije protumaceno, ostavljena je mogucénost da
se ,,apdejtuje” onako kako stiZu novi podaci, a posetioci sajta su pozvani da se ukljuce u da-
lje kreiranje i dopunjavanje baze podataka.

Marija 1li¢

UDC 821.161.1.09,,18/197°(049.3)

MwumuBoe Mosanoswa, Y35PAHHBIE TPYIBI 110 ITODTHKE PYCCKOH
JIMTEPATYPbI, wzn. ®unonornueckoro dakynabrera, benrpan, 2004, 504 crp.

[Mpodecop MunuBoje JoBaHoBuMh, MCTpaKuMBau pycKe KHMIKEBHOCTU U KYIType, M-
call ¥ MpeBOAMJIALl, CBAKAKO je jeAHO O HajBehMx MMeHa CBETCKEe PyCUCTHKe. 3aTO M He 4y-
M IITO CBaka HeroBa HoBa IyOJMKallMja M3a3MBa BEJMKY Haxmby. Ilocie o0jaBbuBamba
300pHUKa HaydYHUX pajgoBa Sine arte, nihil y weroBy vact (Sine arte, nihil. Coopruk Hay4Hbix

3 EPCJ — Emumonowru peunux cpnckoe jesuxa (ypenHuk A. Jloma), Beorpan, 2003—;
BDCCH — Dmumonoeuueckoiii cr08apy cAasIHCKUX A36ik08, nod pedakyueir, O. H. Tpybauesa,
Mocka 1974—; ®@acmep — M. Dacmep: Dmumonoeuueckuiii crosaps pycckoeo szvika 1—IV
(iepeBon ¢ Hemenkoro u gomoiHenus O. H. TpyGauesa), Mocksa 1986—19872; Skok — P.
Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika 1—I111, Zagreb, 1971—1973; Kiss
— L. Kiss, Foldrajzi nevek etimoldgiai szotara, Budapest 1978.

4 Projekat Etimoloskog recnika srpskog jezika (ERSJ) se realizuje na Institutu za srpski
jezik SANU, dosada je izasla prva sveska (A-AS).
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mpyodoe 6 odap npocpeccopy Muausoe Hosanosuuy, ,Tlstas crpana”, Beiarpax — Mocksa,
2002), mojaBro ce y usmamby 6eorpaackor Mutonomikor (akyiareta 300pHUK HayYHUX Pajio-
Ba OBOI HEYMOPHOT KIbMIKEBHOI WMCTpa)KMBauya, Ha PYCKOM je3WKy, TOJ HacjioBOM M3-
opanHble mpydsl no nosmuke pycckoil aumepamypsl. zname je 00jaBbeHO Y3 (DUHAHCHUJCKY
nonpiuky MuHucTapcTBa Hayke M TexHoJjoruje Pemybiuke CpoOuje.

3060pHUK canpxku 29 pajoBa KOjU Cy HACTAJIM TOKOM OCaMAECETHX M IIEBENeCeTUX ro-
JIMHA TIPpONUIOT Beka. ['0TOBO CBU MpencTaB/bajy OMIIMPHUje BapujaHTe pedepara ca Kojuma
je ayrop Hactynao Ha MehyHapomHuUM HaydyHUM cuMIio3ujymMuma. Ca U3y3eTKOM jeIHOT, CBU
MPUJIO3U KOjU Cy ce Hauud y 360pHuKy O0jaBIbUBAHU Cy U PaHUje, YIJIAaBHOM Y TEIIKO JIO-
CTYITHUM CTPYYHUM YacOIMKUCHUMA ¢ OTPAHUYCHUM TUPAXKOM, ILITO je Y BEJUKOj MEPU OrpaHu-
YyaBaJo Kpyr YuTajlalia Koju Ou ce ¢ HhUMa MOTJIM YITO3HATU. YTOJUKO je U BPEIHOCT 360p-
Huka Beha.

TekcroBu y 360pHuKy TeMAaTCKU ce MOTY OOjeAMHUTU Y HEKOJMKO LEJMHA: MUCTPaKM-
Batbe¢ MHTEPTEKCTYyaAJIHMX Be3a, YTBPHUBAHEC KHLMIKEBHUMX YTHIIAja M KHMIKEBHUX M3BOpA IMO-
JeMMHUX Jesa PyCKe KHbMKEBHOCTH; KIbIDKEBHA aHAlM3a TEKCTa, MCTPAKMBarba MOjeNMHUX
nurama rpalera U CTPYKType CHKea TMOETCKOT IMKIyca M IMOETCKOT 300pHUKA.

Kako cam ayTop y yBOAHOj peyu MCTHYE, CBUM HAayYHO-MCTPAKMBAYKUM TEKCTOBMMA
KOjU Cy HallUIM CBOje MeCTO y 300pHuKy CBOJCTBEH je MUOHUPCKHU ,,ITyT Y HEMO3HATO”: TeK-
CTOBM TOKpehy OHa muTarba M OTBapajy oHe MpoOJeMe Koje IPYTM KibMKEBHU MCTpayKMBa4yn
JIO caja joll HUCY OOTAaKIW, YKa3yjyhu Ha HOBE, jolll HEOTKPUMBEHE IyTeBe M IIpaBIe UCTpa-
JKMBatba PYCKe KHbMIKEBHOCTH.

MunuBoje JoBaHOBMN MHTepecyje ce MpWM TOM Kako 3a Haj3HauajHUja MMeHa pycke
KibmokeBHOCTH 19. m 20. Beka, Tako M 3a ayTope KOju Cy, Ha »aJIOCT, jOIlI YBEK HEMO3HATH
BaH YCKOCTPYYHUX KHbIDKeBHOMCTpakuBaukux kpyrosa (UypwinH, Kmazes, JIyHir).

300pHUK OTBapajy pamoBU MocBeheHU MUTabUMa JIUTEpPapHUX M3Bopa bynrakoBibeBor
pomaHa Majciiop u Mapéapuiia: ,, becot” /locmoesckoeo kak aumepamypHwiil ucmounux ,,Ma-
cmepa u Mapeapumol”, y KoMe ce, ocuM 3aux dyxa, KibVKEBHE Tapajeiie W TperuiTarba
ycMepaBajy M TipeMa ApYyruM BeJIMKMM pomaHuMma JloctojeBckor, bpahu Kapamaszosuma n
Houoimiy, va nipumep. Pan, mon HacioBoMm 06 ucmounuxax ,,Macmepa u Mapeapumer”, vic-
Tpa)KrBatba TOJUICHETCKE CTPYKType Hajrmo3Hatujer byjarakoBbeBOr 1ejia ycMepaBa IpeMa
IMymkuny, Annepceny, CKaJlauHy U pyCKUM cuMOonucTuMa — MepeiikoBckoMm, beiom u
Conory0y. 3anmagHoeBporicke usBope Majcitiopa u Mapéapuitie UcTpaxyje U TeKcT byaseakoe
u Jlvtouc K3ppoan, xoju OTKpUBA KOJWKM je yTWIlaj Ha DByinrakoBa mMasno cTBapajaliTBO ay-
TOpa Aauce y 3emmu uza ocredana, MOK YIaHaK IO HACIOBOM ,, Pauwens”: Byseaxoe u Monac-
caH, )Kenu na ykaxke Ha MormacaHoBy npunoBeTky Madmoazen Pugpu ka0 OCHOBY 3a JMOpe-
TO omnepe Pawen, unju je ayrop M. bynrakoB. MHTepTekcTyaiHUM Be3aMa 0aBe ce, usaMmel)y
ocTtanux, u panoBu Tpunoeus o Queapo kax , Buwneswiii cad” HYexoea — napodus na ,,Jl60-
panckoe ene3do” Typeenesa, 3atum Yexoe u babeav (kK conocmasumenbHOMy aHAAU3Y Ux 0pa-
Mamuyeckoeo meopyecmea), e K eonpocy o moacmosckux mpaduyusix y babeas u ®Padeesa.

HapenHy TemaTcky Lie/iMHY YMHE UCTpakMBakhba Be3aHa 3a jOII YBEK C1a00 UCTpayKeHU
OIHOC THIIYeBe Ouorpaduje M Kapakrepa KHWKEBHOI jyHaka Kora JaTy Iucal] BUIIEe WIK
Mame ,,IoipakaBa”. Y OBy IpyImy cranajy TeKCTOBU O ogHocy MajakoBckor u baszaposa, jy-
Haka TypremweBibeBor pomaHa Ouesu u oeua (bazapoe u Maskoeckuit) 1 B. PozaHoBa u jy-
Haka u3 ,noa3emsba” JlocrojeBckor (Bacuauii Posanoé u ,,3anucku uz noonoavsn”).

CrBapanamTBoM JlocTojeBCcKor 6aBe ce M TEKCTOBU ,,3anucku u3 noonoavs” Jocmoes-
cxoeo u ,,Hoabps” ®nobepa (onvim conocmagumensrozo npoumenus) v ,,Ha one” v , bpamos
Kapamasosvl” (k nocmanosxe memur Topvkuii Jlocmoesckuii). Tlo peunma camor M. JoBaHo-
Buha, ,,HeouyekuBaHa” mapaieya [loctojeBcku — ['Opku MOTMBHCaHa je CBECHOM OpMjeHTa-
LIMjOM TIOCJEeHer Ha 4ecTo Kopulllhemwe CHKEeJHUX CUTyallMja Y KOojuMa ce Hajlase jyHalu
pomaHa bpaha Kapama3zosu.

,HeoueknBaHo” je u moBolewe y Be3y moetuke MajakoBckor u ['ymusboBa (Masikog-
ckuit v [ymunes), Koje ayTop TeMeJbHOM aHAJIM30M Y ITOTIYHOCTHM orpaBnaBa. [lomapoOHo je
HUCTpaXKeHa cTBapajiayka MojJieMUKa Ha ecxarojioliky Temy Kpaja (koja, mak, CBOj KHUKEBHU
u3Bop uma y Jlezenou o eeauxom Huxeusuitiopy J1octojeBckor) kon bioka, MajakoBCcKor u
Jlynua (Iloaunoe o Konuye: baox — Masakoeckuii Jlyny).

3aHUMIBMB je 3aK/bydaK KOjU MPOM3JIa3W M3 aHajam3e pomaHa Bocxuuenue 3marmbeBU-
va-Umasna (,, Bocxuwenue” 3danesuua-Havs30a u nosmuka ,,41°”): 0oBO neno, Haropemo ¢



313

npamoMm BeneHckor Jeaka koo HMeanosa m XapmcoBoMm npudoM Ciiapuya, tpeba cMaTpatu
MpaBUM KpajeM pycke aBaHTapie, LITO OCMopaBa yCTA/beHO MULLLEHE Ja Ce PYCKa KHbUKEB-
Ha aBaHrapna 3aspiuaBa 1930. cmphy MajakoBckor.

AHamu3u unejHo-(puI030¢hCKOT TUIaHa MOCKOBCKe mnuioruje AHmpeja benor (pomaHmn
Mockea — nipBu n1eo Mockosckuii 4ydak, npyru neo Mockea iwod yoapom — v Macku) 1o-
cBeleHO je TOTOBO YeTpleceT CTpaHa CTyauje Mo HacjloBoM Juasekmuka dobpa u 31a @ Mo-
ckoeckoil dunoeuu A. benoeo.

3HavajHy TpyITy MpeAcTaBbajy TEKCTOBU KOjU ce O6aBe mpobiieMumMa rpalierba u CTpyK-
Type cuXKea MOEeTCKOT LuKiyca (HOp. ,, Poycdecmeenckue” cmuxu H. Bpodckoeo: eonpocwl yu-
Kauzayuu), VI TIOETCKOT 300pHMKa (HMp. Bonpocwer nosmuxu ,,Cmuxoe o Poccuu” Andpes
bBenoeo; Hexomopvie 60npocsl MOMUBHO20 U NeHUMMOMUBHO20 CMpoeHus croxcema , Hebecrbix
seponioncam” Enenvt T'ypo; Ilosszus Bcesonooa Kusszeea).

CBakako Tpeba CKpEHyTU Makmy W Ha TekcT , Cmoan u ymeepocoenue Hemunot” I1.
Daopenckoeo: clodcem, JHcawp, UCMOKU, KOjU TOKTOPCKY TUCEPTALIMjy BEJIMKOT PycKOr (uio-
30(ha 1 Teosora rnocmarpa ¥ aHajaM3Mpa Kao YMETHMUKO JeJo, 1To noTsphyje unejy M. Jo-
BaHOBMNha /a ce Hayka M YMETHOCT YECTO KOPMCTE€ MCTUM ,,IIOCTYMIIMMa”.

OcuMm monpoOHe aHanm3e MpobjiemMa Koju ce y paay Tocrasiba, MwimBoje JoBaHoBUh
y 3aK/bydllMMa CBUX CBOjUX MCTpaXKMBarba OTBapa MEPCIEKTUBE 3a Jajby pas3paiay TeMe WIu
HECHO yCMepaBathe Y HEKOM HOBOM, HEMCTPaXKEHOM ITpaBIly, K& HOBUM M3BOpMMa U ayTOPU-
ma. CBe HaBeICHO yKa3yje Ia PyCHUCTMKa on Ipodecopa JoBaHOBMha MOXKe da OUYeKyje y
CKOopoj OynyhHOCTM HOBe, 3aHUMJbMBE KHHMIKCBHOMCTpa)KMBauyke CTyauje Koje he, Hamamo
ce, Jako Hahu cBoje M3maBaye.

boban hypuh

UDC 82.0(082)(049.3)

TTOOTHKA HCKAHHH HJIH ITOHCK ITODTHKH. Mamepuansi mexcoynapodnoii
Kongpepenyuu-gpecmueans ,, [losmuueckuii a3vik pybesca XX—XXI eexoe u cospemennvle
aumepamypHole cmpameeuu”, Mocksa 2004, 589 ctp.

Kwura loeiiuka wipacawa uiu imipazarse 3a Goediukom TIpeICTaBba 300pHUK MaTepHja-
1a ca MehyHapomHe HaydyHe KoHbepeHIuje-dectuBaia ,,[loeTckn je3mk kpaja XX IodeTKa
XXI Beka”, onpxane 16—19. maja y MHcTUTYTY 3a pycku jesuk ,,B. B. BuHorpamgos” Pycke
akanemuje Hayka. Ha KoH(epeHIMju Cy YyJ4eCTBOBAIM CIEIUjaJIUCTH KOju ce OaBe mpobiie-
MHMa CaBpeMeHE KHbMIKEBHOCTU M MOETCKOT je3WKa, ajld U HEMOCPEIHN YUYECHULIM KHUIKEB-
HOT Mpolieca — ayTopy 4uja ce jAesa, y Mawoj win Behoj Mepu, Mory okapakTepucatu Kao
ekcriepuMeHTanaHa. [Ipema peumMma jegHoOr on opraHu3atopa oBe KoH(pepeHuwmje, Cepreja
bupjykoBa, 300pHUK MaTepujaja MpeacTaBba TPEHYTHU CHUMAaK (hparMeHTa HMCTOPHje KHU-
JKEBHOCTH U HAayKe O KHbMIKEBHOCTH, a TpPE CBEra pasjinuMTUX je3MYKUX MCTPaXKuBarba.

300pHUK MMa celaM TIorJIaB/ba MPU YeMy Cy Y CeIMOM, MPWIMYHO OOMMHOM Torjia-
BJ/bY (BMILIC OJI JBe CTOTMHE CTpaHa) MoJ HacloBoM Hoeu exciiepumenitiu y ciiuxy u aposu
MpeacTaB/beHa JieJla O KOjuMa ce pasroBapajio WJIM OHa 3a Koje mpupehuBauu 300pHMKA
cMatpajy na he y oynyhHoctu npusyhu naxmwy ucrpaxusaya. M300p TekcToBa pernpeseHryje
pa3avuuTe MpaBlLe pa3Boja caBpeMEeHe Moe3uje U ACTMMHUYHO Mpo3e U apame. Ty cy TeKCTo-
BM nBazeceT ayropa Mehy kojuma cy AHa Abuyk, AnekcaHmap ['opHoH, Ceprej bupjykos,
Anexcanmap ®enynoB u Pu Hukonosa.

[MpBo nornasmwe [loeilicka asanapoa: ucimiopuja u cagpemeHocli OTBapa U3y3eTHO 3aHU-
mpuB pedepat Jypuja CrenanoBa Xaoc u aiicypo y toeiiuyu Asaniapde, y KOME UCTpaKUBAY
MpaTi XapMOHM3alLMjy ,,ACTMMUYHO XaOTH30BAHOI MaTepujayia”, Kpo3 IOKyllaje Manapmea
u Banepuja. CrernaHoB TpencTaB/ba HAaUMH XapMOHM3allMje MaTepujaia — myTeM (pakrana:
OHO IITO je Oua0 mpeaMeT MpoydyaBarba OMOJIOTHje M TeOMeTpHje, cada ITocTaje MpeaMeT
ymetHocTtu. Buktop I'puropjeB u bpajan YeaBuk GaBe ce cTBapaialiTBOM XJbeOHUKOBA U
J1ajy TPOAYKTUBHE MOJE/e aHaIu3e M MPeBoja HeroBux aeia. [1oceOHO cy MOACTUIIAjHU pe-
depatu uranujaHckor ciaBucte Credana [apa3oHuja, Koju ykasyje Ha YTHIAj MOETCKUX
tpamuija XVIII Beka Ha caBpeMmeHy ITOe3Hjy, cMaTpajyhm oBaj IIpUCTYN MPOAYKTHUBHUM 3a
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HCTpaKMBame caBpeMeHe ayxoBHe moesuje, 1 AHe CeprejeBe-Kibatuc, koja meMoHCTpupa
HY)KHOCT UCTOPUjCKO-KYJITYPOJIOIIKOT TPUCTYMA Y aHaJIU3U caBpeMeHe IMoe3uje.

Haranuja ®arejeBa y pedepary Aupexiwopujymu 110”7, ,0A” u ,JJO” v Poetical
Language in Progress UCTpa)xyje OCHOBHE TEHACHILIMjE pa3Boja MOETCKOT je3MKa MOCIEAHUX
rogdHa aHanu3upajyhm ,,pecermMeHTanujy” wWin ,,JIoMak” ejJeMeHaTa, KaKo IO XOPU30HTaJ-
HOj OCH TaKO U TI0 BEPTUKAJIHOj, KOjU M3a3MBajy TpaHCHOpMaIMjy jeIHUX je3UYKUX elieMe-
HaTa y JIpyre, HeyTpaiau3yjy ceMaHTuuke U ¢opmanHe rpaHuie usmehly Mopdeme, peuu,
CHHTarMe M YMTaBUX MPEIMKATUBHUX jelMHMIIA, YCJIEA 4Yera MOjMOBM IHCaa 3ajellHO WU
OJIBOjEHO TOCTajy peiatuBHU. OBe NMPOMEHE IeMOHCTpUpaHe Cy KpOo3 HU3 MpUMepa y pasiu-
YUTUM UHAUMBUAYanHUM ctuioBuma P. Hukonose, b. nmornasmy — [loeidicku jesux kpaja XX
toueimika XXI éexa — Ttema je pedepara Haramumje Huxonune m Muxamna EmmrajHa jecre
mpobjieM TBopOe peun, MoK Biamumup ApucTtoB mpatv MOTYNHOCTH ,,yHYTpaIlHer MpeacTa-
B/baFba y CaBPEMEHOj MOETUIM”, TIOUEB Of TIECHUKAa-HOBaTOpa mpBe TpehuHe Beka 1o Jenu-
3aBeTe MHaiakaHoBe. AjiekcaHmap byOHOB 6aBu ce (heHOMEHOM je3WKa MaJUHIPOMMUjE, a
3HAMEHUTHU XOJIAaHACKM HaydyHMK Buimjem BecTiiTejH mpoyyaBa NMPOBMHIIMJCKY TMOE3Ujy U
Lwrpoe3ujy”’. CkupmaHTtac BabaHTtac 6aBu ce y cBoMm pedepaty, nmparehu omosuiujy ,,CBO-
je-tyhe”, ekcrmaH3MjoM JIMHTBUCTMKE Y MOJEPHOj JUTBAHCKOj moe3uju. HezaobwirazHa tema
nocyentux necemieha jecre M peHOMEH MAcCOBHE KYJITYpe M OJHOC ayTopa M YyuTaoua y HO-
BOj KOMyHUKATUBHOj cuTyauuju, o yemy mnuimre Onra CeBepcka.

Tpehe mnornasbe 300pHMKA TMOcBeheHO je je3MUKUM W KHM)KEBHMM CTpaTervjama:
Hpuna CanmoMupcKa Tuile 0 HOMaaoaorndkoj JuHreuctuiu 2Kan->Kaka Jlecepkia, Huko-
naj bajtoB o crpareruju readymade-a, a Jypuj [IpockypjakoB 0 CMHTETMUKMM CTpaTervjama
crBapaiamTa. Koncrantun Kenpos ce y kpatkom pedepary OCBpHYO Ha MOETCKY CTpaTeru-
jy Metacdope u dopmupame rpyne JOOC, uuje cy OCHOBHE KapaKTepUCTUKE XMjepOoriud-
HOCT y IITaMIIalby M daBarbe MPUOPUTETa 3Bydarby Yak u npu nucamwy. J1OOC cTpemu Hai-
TOBOPHOM CBETCKOM je3UKYy, KOju je pasym/buB 0e3 mpesona. Jmurtpuj Kysmun u Jypuj Op-
JIMLKK OaBe ce CTUXOM caBpeMeHe Moe3uje: MPBU je MoAHeo pedepaT 0 MOHOCTUXY, a APYTU
0 CJI000THOM M HECI0O0MIHOM CTHXY. Y OBOM TOIJIaB/by Hajla3u ce M aMOMIIMO3HU TIOKYIIaj
[ndpoHoBe aHanm3e MmoarMpoHOceMaHTUIKKX cTuxoBa Jypuja ['opHoHa. [NanmHa MBaH4yeH-
ko u Jypuj OpJMIKM TIPe3eHTOBAIN CYy pe3yiaTaTe HEOOMYHOTI MCTpaKMBarba y KOME Cy ce
OGaBWJIM TIOKyIIajuMa IOJIHEe aTpuOylivje KHbMKEeBHUX TEKCTOBa Ha OCHOBY HacjioBa. Tema
3aHUMJbUBOI MHTepBjya bepHxapna 3ameca ca Ceprejem BupjykoBuMm jecy jesuuke M K-
J)KeBHe cTpaTtervje Ha mpenasy XX y XXI Bek. MIHTepBjy ce 3aBplllaBa OCBPTOM MECHUKA U
¢unonora bupjykosa Ha MuTtepHeT. 3a bupjykoBa MHTepHET HMje caMO CPEICTBO KOMYHM-
KallMje: OH ra Be3yje 3a MojaBy HOBUX o0Jinka MHTepHeT ymMeTHOCTH ucTuuyhu kao npumepe
TekctoBe AHe Abuyk u JeneHe Kaujybe. BupjykoB mpusHaje ma mon yruuajem MHTepHera
MuIIe apyradvje U 1a je yruiaj MHtepHeTa Ha TeKCT mpobsieM Koju he OMTH HY)XHO pa3ma-
TpaH y OyayhHocTu, Te 1a OM oBO Morjia 6utu Tema Oyayhux koHdepeHuuja.

PasmaTpame ,,MHOIMBUAyaAIHUX ayTOPCKMX CTpaTervja” Tema je YeTBPTOr IIOrjaBiba. Y
oBoM nomiasby Urop Jlomumios ananusupa crtuxose Bnanumupa Kazakosa, a Uimba Kykyj
necme JI. ApoHsoHa u A. BonoxoHckor. Jbynmuia 3yboBa GaBuia ce MOESTUKOM TayHE peduu
y ctuxoBuMa BjauecnaBa JlejkuHa, mok je Enpuka LLIMut pasmatpana ctBapamamTBo Ojera
JaHyieBCcKOT M yTUIIAj MacMennja U pekiame Ha roesujy. Pedepat Jlapuce LllecrakoBe mo-
ceeheH je creapanawmTBy JeseHe LlBapiu. Opdgejem Jenene lllBapii 6aBu ce M HajaKTUBHUjU
yjaH Oeorpalacke IIKoje KibibkeBHe pycuctuke KopHemwja Mumn. MHTepecaHTHe cy Tipe-
3eHTanuje Jenene Kaijyoe n Bunja MebmwukoBa, kao u pedeparn Hune 'abpuesban (o je-
3UYKUM CcTpaTerdjaMma AHe Asbuyk), Mapuje JImMutpoBcke (HUnuiliepiiexcitiyainu u3zeopu Ka-
ciipayuonoé cudxcea y ciisaparawiiey Jypuja byjoe) m Haranmuje Bonkose (o menmma Xomma
BaH 3ajurka). HajsaHMMIbMBUjU wiaHaK OBOT Morjiasiba , Hoea peiliopuka”: na Gyiy ka o-
6opHOM euwiezracjy, MehyTuM, TIpuUmaaa IMoeTecu M KibMKeBHOM kKputuuapy Jlapucu bepe-
30BYYK. AyTOpKa BHUIIE TOAMHA PajX Ha TOBOPHOM BHIIErJacjy. ¥ CBOM paay OHa OIucyje
MOTHBALIMjY 3a TOjaBy BUILEIJIacja Ha TUIaHY calp)kaja Kao M caM IPOLIEC OCTBApUBaHha KBa-
JIMTETHOT 3ByYarha MPU KOJEKTMBHO] IeKJIaMalldju CTUXOBa (y MOCIEAHeM IOIaBby 300p-
HMKa Haja3u ce U M300p CTMXOBa MpeaBuMheHUX 3a OBaKaB THIT U3BONeEHA).

[Teto mornap/be 300pHUKa MMOCBeheHO je ayTopMMa Koju Cy ce OaBWIM TeMOM BepbOai-
HOT U BU3YEJHOT y caBpeMeHoj yMeTHocTH. [lornasme orBapa uinaHak Jypuja I'mka o Tpaau-
IWj1 agan3Ma U HeHOM (YHKIMOHUCAKY Yy CaBPeMEeHO] BU3YeNTHOj moe3uju. LleHTpamHu
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Jieo ToraBba 3ay3umajy aBa uiaHka Lllapiore I'peBe. IlpBu wiaHak mocBeheH je BU3yel-
HuM panoBuma Pu HukoHnose, a npyru je pasroBop I'pee ca HukoHoBOM, y KOMe moeteca
KOMEHTapHuIlle CBOje paaoBe, o0jallllbaBa MOjaBy BaKyyMCKe IOe3Hje, IMOBE3UBathe pa3IuuM-
THUX BUIOBA YMETHOCTU y CBOjUM JIeIMMa U CBOjé MHTEPECOBakbe 3a MPUPOJHE HayKe, IMo-
ceOHO 3a KBaHTHY (pu3uKy (Koja je Mo H0j Y MOTIYHOCTU IMpUMMEHUBa Ha JUTEpaTypy), Ma-
TeMaTuky M OoTaHuKy. AsnekcaHnap @enynoB Hyau MaHUECT ,lOMellaHe TeXHUKe” —
,Kocmoca 0e3 rpaHuua”, kome IpeaBuha pa3Boj o4 MapruHajaHe MojaBe N0 IJIABHOT TOKa.
Tatjana MuxajioBcka, HakoH kpaher ocBpTa Ha y3ajaMHO J€JIOBaHe KHMIKEBOCTU U CIIM-
KapcTBa JIBaleCceTOr BeKa, Koje je MOBeJO OO MojaBe HOBUX YKaHPOBA M BUIOBA KHbMIKEBHO-
CTH, Ka0 M JIO TMojayaHe MPOAYKIIMje Y MPUMEHEHUM YMETHOCTUMA, MPeACTaB/ba HU3 TMPHU-
Mepa KOojuMa WJIYCTpYyje y3ajaMHO JeJ0Barhe BEpOAJHOT M BU3YEIHOT Y CaBPEMEHOj YMETHO-
ctu. Anekcangap PenynoB aHAIM3UPA y3ajaMHO JIJIOBabe Pa3IMYUTUX BPCTA YMETHOCTH U
pa3IUYUTUX TPaAUIMja, ca MOCEOHUM OCBPTOM Ha BU3YEIHY TMOE3Ujy Kao jelaH OJ MpOoayKa-
Ta TIOMeIllaHe TeXHUKe. 3a pa3uKy Ol MPeTXOAHMX ayTropa, Hatanuja 3nummeBa mCTpaxyje
BepOajHe eJeMEeHTe y CaBpeMeHOj JMKOBHOj yMeTHOocTU. YnmaHak AHe ['mk o ,,mpoHaheHuM
noemama” bena Iloprepa u Majkia Jlama o mojmy buk-arta, KojuMa ce 3aBpllaBa IOIJIaBJbE,
rnocBehieHn cy MHOCTpAaHUM UCKYCTBHMA.

Ha kpajy, nornasme Exciepumeniiarna toeilicka tipakca u 6uosoiuja TOHOCU Y30yIbu-
Be M NMpOBOKAaTMBHE wiaHke Caepemena foedicka Apakca 3acHO8AHA HA OUOAOWKOM U ZeHeili-
ckom unncurepuney Juvurpuja bynatoBa u O mysuyu u doesuju 6uorowkux objexaitia Huko-
naja HaymoBa n Brammvupa CmupHoBa. HaymoB 1 CMUPHOB Hyze HOB, aJeKBaTaH U edek-
THBaH je3UK 3a y3ajaMHO [1eJIOBabe YOBeKa U PAa3IMUUTUX OMOJIOLIKUX o0jeKaTa 3aCHOBAH Ha
MY3UIIU U TTOE3UjU.

300pHUK O KOME CMO TOBOPWIM JIOKa3 je HEeMPEKUIHOI pa3Boja U Tparawa y Moe3uju,
M M JKMBOT pa3Boja aKaJeMCKe MUCJIM, O YeMy CBEIOYM M HACJIOB KHbUIe, U MaTepujaid y
B0j cagpskaHu. Kao 1mTo cMo mManu mpuIMKe Ja ce YBepUMO, y 300pHUKY ce obpal)yjy Haj-
Pa3IMYUTUjU CJI0jeBU U TEHAEHIIMje caBpeMeHe JuTeparype. [lokasaHo je y KOJUKO] Mepu cy
32 CaBpeMEHy JIMTepaTypy BaXKHa M TPOAYKTMBHA M JIMHIBUCTHYKA WCTpakuBamba. [lopen
rmorjiena caBpeMEeHHUX IMeCHUKa-HOBaTOpa M HMXOBUX TEKCTOBA, KOjU MPEICTaB/bajy MOCEOHY
JIParoleHOCT OBOT 300PHHUKA, Ty CYy M M3Y3eTHO 3aHMMJbMBU M TIOACTULIAJHU TEKCTOBU Hayu-
HUKa M3 pa3IMuUTUX 3eMa/ba KOjU PEIPEe3eHTYjy U HOBE CTpaTervje mnpoydyaBara caBpeMeHEe
KmkeBHocTU. OcTaje HaM Ja ce Hagamo Aa he koHdbepeHIMje U 300pHUILIM OBOT THUIIA, Ca
AKTMBHUM YyuelifieM M MCTpa)KuMBaua M KibMIKEBHUX CTBapajala, MoCTaT TPaauIIMOHAIHU.

Ana Jakosmwesuh

UDC 811.162.1°374(038)(049.3)

O SEOWNIKU JEZYKA POLSKIEGO NOWEGO TYPU
(Na podstawie stownika prof. Mirostawa Bariki, Stownik poréwnan, PWN,
Warszawa, 2004, 266 pp.)

Wszelkie prace jezykoznawcze poswiecone jednemu jezykowi stowiariskiemu zawsze
wywieraja pewien wptyw na badania nad innymi jezykami stowianskimi ze wzgledu na wiele
punktéw wspdlnych wynikajacych z ich pokrewiedstwa. Przedstawiany tutaj Czytelnikom
Pracy Zbiorowej Matycy Serbskiej stownik prof. Banki réwniez dzieli los wielu prac w
innych krajach stowianskich.

Jego autor, znany zagranica polonista Mirostaw Banko, dr hab. profesor Uniwersytetu
Warszawskiego, zajmuje si¢ gramatyka, leksykografia i kodyfikacja wspétczesnego jezyka
polskiego. Dr Bariko opublikowal dotychczas wiele prac z tych dziedzin jezykoznawstwa, w
tym rowniez stowniki (Sfownik wyrazow ktopotliwych, Inny stownik jezyka polskiego, Stownik
peryfraz, czyli wyrazeri omownych itd.). Wsrdd jego prac warto tutaj wymieni¢ Wyktady z
polskiej fleksji (2002). Ciesza si¢ one popularno$cig na réwni z inng ksigzkg z tej samej serii,
Wyktadami z polskiej sktadni prof. Renaty Grzegorczykowej (1998). Cechami wyrdzniaja-
cymi kazda jego prace sa konkretno$¢, jasno$¢ objasnienia i oryginalno$¢. Réwniez nowy
Stownik porownar prof. Barki nie stanowi pod tym wzgledem wyjatku.
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W Polsce istnieje dobra tradycja w tej dziedzinie i wydano juz kilka tego rodzaju
stownikéw. Wystarczy tutaj wymienic kapitalng prace pod redakcjg Juliana Krzyzanowskiego
(1969—78) Nowa ksiega przystow i wyrazen przystowiowych polskich i znany Stownik fra-
zeologiczny jezyka polskiego Stanistawa Skorupki (1967), zawierajgce takze wiele poréwnar
typu [adv] / [adj] jak [n] (goraco jak diabli, goracy jak ogien itd.). Jednak dotychczas nie ist-
nial stownik po§wigcony wylacznie poréwnaniom w jezyku polskim, mozna wigc powiedziec,
ze stownik prof. Bariki jest owocem pierwszej takiej préby w polonistyce. Zrédtem niniejsze-
go Stownika porownan jest szereg pozycji leksykograficznych, w tym réwniez wyzej wymie-
nionych juz, a takze komputerowy Korpus Jezyka Polskiego PWN, obejmujacy okoto 60 mi-
lionéw stow z rozmaitych odmian tekstow. Za pomoca tego Korpusu autorowi stownika
udato si¢ zebra¢ ogromna liczbe przyktadéw poréwnan i uporzadkowad je wedtug czestotli-
wosci uzycia na 6 stopni owej skali (0—5). Hasto z piecioma kropkami oznacza, ze po-
roéwnanie to wystepuje w korpusie 32 razy lub wiecej, np. czuc si¢ jak w domu (sam akad.
W. Doroszewski, méwiac o Zjezdzie Slawistow w Jugostawii w 1955 roku, pisat kiedys
»Slawisci Stowianie czuli sie w Belgradzie jak w domu”), jedna kropka znaczy, ze dane
poréwnanie wystepuje 2—3 razy, ale stownik ten zawiera tez duzo poréwnai bez kropki.
Dzigki temu stownik jest bardzo uzyteczny nie tylko dla Polakéw, lecz takze dla obcokra-
jowcow uczacych sie jezyka polskiego, co jest jego duzg zaleta.

Stownik ten sktada si¢ z trzech czeSci. Pierwsza nosi tytul Pickna jak marzenie i jest
gléwna czescia tego stownika. Podstawowe stowa poréwnania ulozone sa tu w porzadku
alfabetycznym, bez uwzglednienia podziatu na cze¢$ci mowy [por. skora (rzeczownik) jak ak-
samit, skrada si¢ (czasownik) jak kot, skromna (przymiotnik) jak Swieta Agnieszka], czes¢ ta
jest wiec uporzadkowana wedtug stéw poprzedzajacych stowo jak. Jest to jeden z mozliwych
i racjonalnych sposobéw porzadkowania, bo z punktu widzenia semantyki wyrazenia takie
stowo nosi gtéwne znaczenie, np. w porOwnaniu gtupi jak but mowa jest o glupcu i stowo
but nie odgrywa tutaj gtéwnej roli. Nastgpnie po hasle objasnione jest kazde poréwnanie,
uporzadkowane wedtug frekwencji uzycia. W razie konieczno$ci niektére poréwnania oznac-
zone sa jako potoczne. Oznaczenie to pomaga uzytkownikom stownika zrozumie¢ stylistycz-
ng warto$¢ danego pordwnania. Oprécz tego, przy niektdrych interesujacych lub trudnych dla
wspotczesnych czytelnikow poréwnaniach (225 przyktadéw), umieszczono objasnienie o ich
pochodzeniu (na przyktad: , pijany jak Polak”, jest to witasciwie poréwnanie francuskie ,,soil
comme un Polonais”; nie polskie, ale w Polsce znane, gdyz dotyczy Polakow. Przypisuje sie
je Napoleonowi, ktory miat w ten sposob pochwali¢ polskich Zotnierzy, mimo upojenia
alkoholowego zachowujgcych trzeZwos¢ i zdolnos¢ do petnienia obowiqzkow wojskowych.
Dzis jest ono czeSciqg narodowego stereotypu, i to niezbyt pochlebng itd.) i cytaty z kontek-
stem jako przyklady uzycia. To sag zalety tej czeSci stownika.

Wydaje sig, ze tego rodzaju stownik moze by¢ utozony i w inny sposéb. Mogliby$my
bowiem uporzadkowaé go wedlug stéw nastepujacych po stowie jak, tzn. wedlug gatunku
tematyki (np.: ro§lina, zwierze, czeS¢ ciata, zjawiska przyrody itd.). Jesliby kto§ chcial poszu-
ka¢ poréwnania ze stowem kot, to avy je znalezé, musialby przejrze¢ ten stownik od
poczatku do korica, bo nie ma w nim takiego skorowidza. Poza tym wiemy, ze Zrddia
poréwnania sg z jednej strony bardzo rozmaite, ale z drugiej strony moglibySmy grupowac je
wedtug pochodzenia, tj. na poréwnania pochodzace z Biblii, pochodzenia ogdlnostowiariskie-
go itd. Byloby korzystniej dla uzytkownikéw stownika, gdyby umieszczone zostaly i tego
rodzaju indeksy.

Druga cze$¢ nosi tytut Jak sie patrzy. Zawiera ona wyrazenia typu jak jeden mqz, jak
Jasny gwint, ktére moga taczy¢ si¢ z rozmaitymi poprzedzajacymi je cztonami. Wedtug auto-
ra, mozna powiedzie¢, ze tego typu wyrazenie poréwnawcze jest tylko potowa poréwnania —
schematem, ktéry kazdorazowo wypelnia si¢ inng trescia. Kazde hasto ma tutaj kilka przykta-
déw z kontekstem w rozmaitych stylach.

Trzecia cze$¢ nazwana zostata Staroswiecka jak przecinek. Umieszczono tutaj znane
poréwnania pochodzace z utworéw literackich od XV wieku (Stota) do dzisiaj (W. Szym-
borska, U. Koziot) oraz poréwnania z piesni i piosenek od J. Wybickiego do B. Olewicza.
Zawarto tu réznorodne przyklady wielu autoréw, jednak wydaje sie, ze brakuje rdwnowagi
przy wyborze cytatdw. Na przyktad zamieszczono 41 przyktadéw z utworéw A. Mickiewicza,
ale tylko 1 przyktad z twérczosci H. Sienkiewicza. Ale ogdlnie rzecz biorac, jako antologia
poréwnania, cze$¢ ta jest ciekawa dla wszystkich czytelnikdw.
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Poza tym na koncu stownika zamieszczone sg dodatkowo dwie ,,bajki” petne poréw-
nan. Pierwsza jest imitacja wilasciwej bajki (Byta sobie krolewna Sliczna jak obrazek. Oczy
miata jak gwiazdy, usta jak korale, wtosy jak len, a buzie jak krew z mlekiem...), a druga jest
wspoétczesna” bajka (Byta sobie dziewczyna jak z oktadki. Oczy miata jak Kalina Jedrusik,
usta jak Marilyn Monroe, wtosy jak z reklamy szamponu L’Oréal, a figure jakby ktos Naomi
Cambell sklonowal...). To jest humor prof. Bariki, ale autor dobrze pokazuje stylistyczne
r6znice 1 ich warto§¢ w tekscie.

Wigkszo$¢ poréwnan w niniejszym stowniku jest w duzej mierze ustalona w odmianie
literackiej jezyka polskiego. Ale jesli chodzi ogdlnie o poréwnania, to w rzeczywistoSci w
jezyku polskim istnieja jeszcze bardzo rozmaite réwniez poza ta rama. Na przyktad mtodziez
moze uzywaé innego poréwnania dla wigkszego (czasem wulgarnego, nietypowego) stopnia
wyrazisto$ci niz te zawarte w tym stowniku. W dialektach wystepuja tez specyficzne poréw-
nania, $cifle zwiazane z miejscowymi zwyczajami i stylem zycia, ukazujace $wiatopoglad i
poczucie jezykowe Polakéw takze jako Stowian. Takie poréwnania moga rzuci¢ §wiatlo na
badania nad poréwnaniami w polszczyznie w ogéle. Wydaje sig, ze to tez jest zadaniem
stownika poréwnaii w szerokim znaczeniu tego stowa.

Jak wiadomo, w kazdym kraju stowianskim istnieje juz bardzo wiele prac i stownikow
poswieconych frazeologii. Ale podobnie jak w Polsce, stownikéw samych poréwnan, a
zwlaszcza dwu- lub wielojezykowych stownikoéw poréwnan w jezykach stowianskich, jest
niewiele. Bylyby one zar6éwno interesujgce z punktu widzenia jezykoznawstwa, jak réwniéz
bardzo uzyteczne przy uczeniu si¢ innych jezykéw stowianskich. W naszym S$rodowisku
znany jest juz bardzo dobrze opracowany dwutomowy Stownik polsko-serbski (1999) pod re-
dakcjg prof. Zivanovicia, jednak jesli chodzi o poréwnanie, to czasem nie mozemy znalezé
potrzebnej informacji nawet w tym stowniku. Zatem wydaje si¢, ze w dziedzinie tej istnieja
luki, ktére wymagaja wypelnienia, i opracowanie szeregu stownikéw elektronicznych oraz
komputerowego korpusu jezyka serbskiego i jego wariantéw jest w zwigzku z tym waznym
zadaniem.

Ogoélnie rzecz biorgc, mozna powiedzieé, ze stownik prof. Barki bedzie jednym z
mozliwych, dobrych wzoréw dla opracowar stownikéw tego typu, nie tylko w zakresie
polonistyki, lecz takze w slawistyce w ogole.

Motoki Nomachi

UDC 371.671:811.161.1(049.3)

Olga Mladenova, RUSSIAN SECOND-LANGUAGE TEXTBOOKS AND IDENTITY
IN THE UNIVERSE OF DISCOURSE, Verlag Otto Sagner, Slavistische Beitrage,
432, Miinchen, 2004, 259 str.

Najnoviji radovi u okviru lingvistike koji se bave diskursom, za korpusni materijal Ce-
sto biraju udzbenike kao Zanrovsku formaciju koja predstavlja ilustrativan dvosmerni ,.inter-
fejs” izmedu personalnog i drustvenog diskursa (autora i konzumenata udzbenika), instrument
koji odslikava drustvene odnose, ali ih i konstruiSe u isto vreme. U okviru ovakvog pristupa
proucavanju diskursa, istrazivaci definiSu udzbenik kao ,,izraz i kreatora, rezultat i faktor, in-
dikator i normu drustva u isto vreme” (De Baets, 1994:531). T. Van Dijk (2004, Internet) da-
je iscrpnu bibliografiju radova u kojima se tretira neki aspekt ovako naznacene veze udzbe-
ni¢kog diskursa i druStva, naroCito pitanja u vezi sa ideologijom, identitetom, sticanjem zna-
nja, raspodelom moci, njenim legitimisanjem u jednom druStvu i pravom pristupa pojedinaca
i drustvenih grupa razli¢itim diskurzivnim mreZzama. Ovaj autor smatra da su udZbenici vaZan
izvor stereotipa i predrasuda, kojima su svakodnevno izloZeni milioni korisnika. UdZbenici
Cesto reprodukuju razne Zanrove ,.elitnih” diskursa, a narocito tzv. ,,akademskog diskursa”, u
kome je izraZena persuazivna funkcija, gde autori pokuSavaju da ubede konzumente diskursa
u neophodnost prestrukturiranja konceptualnih klasa u okviru onoga §to nazivamo ,,znanjem”,
odnosno, u kojima je rasprostranjena praksa autora da plasiraju svoju ,sliku sveta” kao
,;objektivnu stvarnost” i pri tom daju pozitivhu prezentaciju Sebe u odnosu na negativnu pre-
zentaciju Drugog (ili to drugo miSljenje ili egzistenciju svesno ili nesvesno iskljucuju iz svog
diskurzivnog univerzuma).
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Teorijskim i metodoloskim aparatom za istraZivanja udzbenickog diskursa, uz balansi-
rano ukljucivanje kognitivne i socijalne sfere funkcionisanja ovog jezickog fenomena, inten-
zivno se bavila grupa autora u okviru interdisciplinarnog pokreta koji se naziva ,kriticka ana-
liza diskursa”, a ¢iji je idejni tvorac T. Van Dijk. Grupu ¢ine Norman Fairclough, Giinther
Kress, Theo van Leeuwen, Ruth Wodak i drugi, a okupljena je oko casopisa Discourse in
Society 1 Discourse Studies, Ciji je pokreta¢ i urednik T. Van Dijk.

Niz istrazivanja potkrepljuju tvrdnje da udzbenici predstavljaju mocne instrumente koji
reprodukuju misljenja Sirih drustvenih grupa kao $to su obrazovne ustanove, dominantne dru-
Stvene grupe i celo drustvo, odnosno da odrazavaju trenutno dominirajuci druStveni diskurs i
potvrduju misljenja, stavove, ideologije i ubedenja veéine (Gruenberg, 1991; Dean Wood,
1981; Pratt, 1975; Christine Sleeter i Carl Grant, 1991; Orit Ichilov, 1993 i drugi). Citirani
autori isti¢u da udZbenici ve¢inom podrzavaju prihvaceni, nekontroverzni, konvencionalni po-
gled na drustvo i da, pod uticajem trZiSne utakmice i proklamovanih prioriteta u razvoju dru-
Stva, autori udZbenika, Cesto nesvesno, impliciraju profil buduceg konzumenta i pod njim
podrazumevaju pripadnika vecinske drustvene grupe, ili ¢lana potpuno integrisane ili asimilo-
vane manjine (Cornbleth i Waugh, 1995:62—64).

Autorka knjige koja je predmet ovog prikaza, Olga Mladenova, uocila je znacaj udzbe-
nika za strani jezik kao bogatog izvora podataka o stranom drustvu i kulturi — kao kolekcije
tekstova koja po definiciji tezi da Sto bolje predstavi ,tipicnog” govornog predstavnika ¢iji je
jezik predmet instrukcije u udzbeniku. Mladenova je iskoristila istrazivacke mogucnosti koje
pruza ovakva vrsta tekstova da dobije obilje podataka za koje se obi¢no smatra da ih mogu
pruziti samo socioloska ili psiholoska istraZivanja masovnih razmera.

Kroz tekstove udzbenika, koji pripadaju fascinantnom korpusu od 150 udzbenika ru-
skog jezika kao stranog, koji su objavljivani Sirom sveta tokom poslednja Cetiri stoleca ruske
istorije — Olga Mladenova proucava identitet (prezentaciju Sebe i odnos prema Drugom) iz-
vornih govornika ruskog jezika, zasnivajuci svoje zakljucke na tumacenju tekstova koje sadr-
Ze pomenuti udZbenici.

Ko je tvorac ove interesantne knjige? Ova bugarska autorka napisala je veci broj udz-
benika bugarskog jezika za strance, bugarsko-ruski recnik, inicijator je elektronskog korpusa
rukopisa modernog bugarskog jezika od 17. do prve polovine 19. veka, autor je etnolingvi-
stiCke studije O groZdu i vinu na Balkanu (1998), ¢iji je recenzent A. N. Soboljev. Ona je je-
dan od koautora knjige Sta je novo u ruskoj etimologiji (2003), Instituta za ruski jezik Ruske
akademije nauka. U Casopisu Discourse and Society, ¢iji je urednik T. Van Dijk, ova autorka
je objavila prikaz knjige L. D. Tsitsipisa iz kontaktne lingvistike — albanskog dijalekta Arva-
nitika 1 grékog jezika: A Lingvistic Antropology of Praxis and Laguage Shift Arvantika (Alba-
nia) and Greek in Contact, u kojoj je jedno poglavlje posveéeno ideologiji u diskursu. Najno-
vija interesovanja O. Mladenove su slavisticke i balkanoloske studije na raskrS¢u jezika i kul-
ture — kao profesor ruskog jezika na Univerzitetu u Kalgariju ona predaje tako naslovljen
predmet na Katedri za nemacke, slovenske i isto¢noazijske studije.

Russian Second-Language Textbooks and Identity in the Universe of Discourse (UdZbe-
nici ruskog jezika kao stranog i identitet u univerzumu diskursa) jeste knjiga napisana na en-
gleskom jeziku (a izdao je nemacki izdavac koji se specijalizovao za slavisticke studije), sa
bogatim izborom dokumentarnog materijala iz udzbenika, datim u originalu — na ruskom je-
ziku. Svi primeri su prevedeni na engleski jezik, a ceo ruski tekst je transkribovan i ,,moder-
nizovan” da bi bio prilagoden ne-slovenskoj citalackoj publici.

Knjiga obuhvata Uvod; osam poglavlja, u kojima autorka razvija studiju identiteta u
udzbeni¢kom diskursu prateci razvoj dve diskurzivne formacije — ,,pedagoSku” (SSL-Second
Language Learning) i formaciju identiteta (Identity discursive formation); dve bibliografije —
svih udzbenika koji su posluzili kao izvor citata i autora na koje se Mladenova poziva; indeks
najvaznijih konceptualnih odrednica u radu; i 65 fotografija koje ilustruju vizuelni diskurs u
ispitivanom korpusu.

Autorka isti¢e da se tokom ruske istorije identitet oblikovao prema razli¢itim odreduju-
¢im matricama (religiji, civilizaciji, etni¢nosti, drzavnosti, jeziku i drustvenoj klasi) i da je
njegovo ispoljavanje variralo tokom razli¢itih istorijskih perioda, krecuci se od njegovog ja-
snog ispoljavanja u okviru dva modela, koja ona naziva Holy Rus i Civilized World (do
1870), do njegove fragmentacije u okviru postmodernog modela (Global Village Mosaic Mo-
del), koji prema autorki nudi najveci stepen tolerancije za identitet Drugog.



319

U prvom poglavlju, Language and Identity, autorka razmatra shvatanje identiteta go-
vornika ruskog jezika, u odnosu na Sebe i Drugog, kroz kontekstualnu analizu koncepata ve-
zanih za etni¢nost, drzavnost i jezik (russkij/nerusskij, rossijanin, inorodec, nacmen, inostra-
nec, vsecelovek/kosmopolit). SmeStajuéi udzbenicki tekst u kontekst verbalne komunikacije
po modelu R. Jakobsona, ona uoblicava identitet autora i konzumenta udZbenika ukrStajuci et-
ni¢ku, drzavnu i jezicku komponentu njihovog identiteta.

U drugom poglavlju, Typology of Second-language Textbooks, Mladenova daje tipolo-
giju ove vrste udzbenika prema antropoloskim kriterijumima, krecuci se dijahronijski od pred-
modernih udzbenika u kojima je bila zastupljena etni¢ka i nacionalna perspektiva (Holy-Rus i
Civilized World Model), modernih udzbenika u kojima varira etnocentri¢nost i kosmopoliti-
zam autora u pogledu unosenja kulturoloskih sadrzaja u udzbenik (Ethnocentric Outsider Mo-
del, Cooped-Up Insider Model, Proselytizing Model, Broad Common-Ground Model, Narrow
Common-Ground Model, Cross-Cultural Comparative Model) i postmodernih udZbenika (Glo-
bal Village Mosaic Model).

U trecem poglavlju, Second-language Textbooks as a Discursive Formation, Mladeno-
va govori o udzbenicima kao odvojenoj diskurzivnoj formaciji u odnosu na druge vrste tek-
stova i prati razvoj pojma ,,udzbenik” u ruskoj kulturi i istorijski razvoj njegove upotrebe
(gde pravi razliku izmedu predmoderne faze — do 1870. i moderne faze — od 1870. do da-
nas). Interesantni su primeri pozajmljivanja materijala iz udzbenika u udZbenik, koje autorka
zove ,repeticijom”, kao i analiza ilustracija koje prate verbalni materijal.

U cetvrtom poglavlju, Authors between Anonymity and Authority, Mladenova govori o
izvorima na kojima autori udzbenika zasnivaju svoj autoritet. U ovom delu razmatra se polna
struktura autora udZbenika, njihova vezanost za odredene institucije koje im obezbeduju auto-
ritet, pripadnost izvornim govornicima ruskog jezika, ili proklamovanje autora o sopstvenom
metodu u nastavi jezika kao izvoru autoriteta udzbenika. JeziCki autoritet autori ostvaruju po-
zivajudi se na standardne gramatike stranog jezika i jeziCke uzorke egzemplarnih govornika.

U petom poglavlju, Identity and Second-Language Textbooks, Mladenova dalje razvija
odlike pojedinih modela iz drugog poglavlja i bavi se odnosom komentara prema osnovhom
tekstu udzbenika.

U Sestom poglavlju, In the field of Concomintance: Valuable Wholes ad Their Sym-
bolic Components, govori se o onome $to se u okviru pojedinih modela identiteta smatra
,.vrednom celinom”, kao i o njenoj simboli¢noj reprezentaciji (putem metonimskog transfera).
Na primer, u Holy Rus modelu skup koncepata religiozne dogme ¢ini ,,vrednu celinu”, sa
simbolom kakav je Isus Hrist kao simboli¢nom reprezentacijom, dok je to u Civilized World
modelu ,,zapadna civilizacija”, sa simbolima istaknutih gradova zapadne civilizacije ili istak-
nutih pojedinaca. U okviru ove rasprave razmatraju se razlicita znacenja koncepta ,,vredne ce-
line”, koju odrazava koncept ,,naroda”, zavisno od shvatanja govornog subjekta o indentite-
tu, tj. zavisno od pogleda na Sebe i Druge. Kao simbol ove vredne celine navodi se koncept
,,dusa”.

U sedmom poglavlju razmatraju se odnosi izmedu ,.Ja” 1 ,,Ti”, privatnog i javnog. Au-
torka uocava tendenciju ruskog mentaliteta, utvrdenu i socioloskim studijama, da daje pred-
nost javnom u odnosu na privatno, kolektivnom u odnosu na individualno. Rusi npr. nemaju
re¢ za engl. re¢ ,,privacy”, oni favorizuju ,,sabornost” i ,kolektivni duh” za razliku od zapad-
nih drustava gde su individualnost i ,Ja” favorizovani kvaliteti. Pratilac ovih tendencija u ru-
skom duhu jeste antimaterijalizam i antikomercijalizam. Autorka govori o jezickim sredstvi-
ma kojima se ovako izraZen kolektivni identitet projektuje.

Poslednje poglavlje, A Bird’s Eye View, redefiniSe polaznu tipologiju udZzbenika prema
antropoloskim kriterijumima, datu na pocetku, u tipologiju zasnovanu na diskurzivnim kriteri-
Jjumima.

Sto se tice teorijskih i metodoloskih osnova za ovu studiju, autorka se poziva na Cetiri
izvora:

1. postmoderni teoreticari diskursa, narocito M. Fuko (Foucault, M. The Archeology of
Knowledge, 1972),

2. teoretski okvir komunikativne situacije po modelu R. Jakobsona (ona spaja autore
udzbenika i njihovu publiku sa porukom, tj. udzbenikom koji razjasnjava njihove medusobne
odnose),

3. semiotika kao konceptualni okvir za sve vrste znakova u udZbenickom diskursu,

4. leksicka semantika (uglavnom prema A. Wierzbickoj, 1992, 1997).
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U kritickom osvrtu osvrnuéemo se na dobre i loSe strane ove studije.

Jedan od njenih izuzetnih kvaliteta jeste, kako smo vec istakli, korpus za istrazivanje
koji je, za naSe istrazivacke uslove, izuzetnih dimenzija. Takav korpus nismo sreli ni u jed-
nom drugom istraZivanju koje se bavi udZbenicima, ni kod nas ni u svetu, i on zaista pruza
obilje lingvistickog materijala. Smatramo da su ovakvi poduhvati mogu¢i samo zahvaljujuci
dobro uradenim elektronskim korpusima, a kako autorka ima iskustva u korpusnoj lingyvistici,
pretpostavljamo da je i ovaj rad iz te sfere — mada se u samoj knjizi taj podatak nigde ne
pominje. Takode, deo koji se bavi semantiCkom analizom izabranih etnonima, koje smo rani-
je pomenuli, vrlo je interesantan i znacajan doprinos etnolingvistickim studijama. Ovaj korpus
pruza ogromne mogucnosti za razne vidove jezickih istraZivanja, a sigurni smo da ¢e ih O.
Mladenova dobro iskoristiti.

Veliki je doprinos ove studije i to Sto je efikasno ukazala na pogodnost koriséenja udz-
beni¢kog diskursa za istraZivanje drustvenih fenomena, i to naro¢ito materijala iz udzbenika
stranog jezika. Udzbenici stranog jezika razlikuju se od ostalih udZbenika i drugih tekstova
uopste, jer je u njima element ,,reprodukcije” ili ,recikliranja” tudih diskursa otvoreno prisu-
tan po definiciji (dok autori drugih tekstova pokuSavaju da ga eliminiSu i trude se da svoj
tekst prikazu kao ,,orginalan”). Ova vrsta tekstova predstavlja direktan susret dva jezika, dru-
Stva, i dve kulture, gde karakteristike i jedne i druge strane dobijaju u kontaktu svoju pojaca-
nu dimenziju. Autori udZbenika stranog jezika pokuSavaju da verodostojno predstave ,,polifo-
niju glasova” u diskursu stranog drusStva i kulture (kombinujuéi razne Zanrove koji cirkuliSu
diskurzivnim univerzumom govornika tog jezika), prikazujuéi te ,,glasove” ne kao ,,indirek-
tan” ve¢ kao ,,direktan” govor predstavnika jednog jezika (ako upotrebimo terminologiju M.
Bahtina), koji dobijaju svoj specifican izraz u kontaktu sa maternjim jezikom, drustvom i kul-
turom.

Autorka svrstava ovu studiju u oblast makropragmatike, kao grane pragmatike koja se
bavi jezickom upotrebom u najSirem zamislivom kontekstu. Dakle, autorka ukljucuje niz di-
sciplina kao §to su psiholingvistika, sociolingvistika, analiza diskursa, etnolingvistika u oblast
pragmatike, Sto je sigurno maksimalisticki pogled na ovu disciplinu. NeSto realniju procenu
mesta ove discipline pruzaju gledista da njene okvire omeduje proucavanje govornih ¢inova i
sekvenci govornih ¢inova, odnosno oblast koja formuliSe uslove adekvatnosti iskaza koji su
definisani kao govorni ¢inovi, kako to ¢ini T. Van Dijk.

Sada bismo se osvrnuli na lingvisticki diskurs Olge Mladenove kao ideoloski diskurs.
Koju ideolosku vizuru zastupa autorka ove studije?

1. U prvom poglavlju autorka odvaja dve moguce vrste percepcije u odnosu na sop-
stveno drustvo, jezik i kulturu. Na sopstveni jezik i kulturu se gleda: a) kao na ,,prirodnu kul-
turu i jezik ljudskog bica”, odnosno za Sebe se traZi univerzalni status, i: b) kao na jednakog
Clana porodice ljudskih jezika i kultura” odnosno traZi se egalitarni poloZaj i za Sebe i za
Drugog. Diskreditujuci prvu percepciju kao odliku drustava koja su davno nestala iz ljudske
istorije (stari Grei 1 Rimljani), ili koja je karakteristicna za velike nacije koje Zive u kulturnoj
izolaciji — autorka se opredeljuje za drugu vizuru koja postaje osnova njenog postmodernog
modela udzbenika Global Village Mosaic Model. Sta je problemati¢no u ovoj podeli? Negira
li se njome postojanje percepcije koju su tako uspesno promovisali osniva¢ lingvistike V. fon
Humbolt i niz pesnika romantizma, kao $to je Gete? MoZe li se na svet gledati kroz prizmu
maternjeg jezika i kulture, a opet priznati pravo Drugoga na isti takav pogled na svet? Ima li
opravdanja da se svecovecnost tumaci kao simbol uskogrudog etnocentricnog pogleda na svet
kao Sto ¢ini O. Mladenova u semantickoj analizi ruske reCi eceuesogeurnocmo.

2. Autorkina podela autora na ,,gatekeepers” i ,,bonafide guides”, zasnovana na stavu
koji autori imaju prema unoSenju kriticke kulturoloske perspektive u udZbenik, nije manje
problematicna. Autorka raznim diskursnim strategijama diskredituje prvi tip autora (,,Authors
of the bonafide guide type describe the speakers’society as they see it, whereas authors of the
gatekeeper type construct a distorted image that corresponds to their interests. In other words,
only authors of the former type strive towards cross-cultura communication”.) Fino nijansira-
nom retorikom autorka plasira pozitivnu predstavu o Sebi (kao kosmopoliti, ,,dobronamernom
vodicu u tudu kulturu”) i negativnu sliku Drugog kao etnocentri¢nog, paranoi¢nog ,,vratara”,
koji je uzasnut pred mogucénoscu uticaja koji strana kultura moZe da ostvari na one koji uce
strani jezik. Vrlo efikasno se aktiviraju ,,okidaci” kolektivne memorije ruskog naroda, kao $to
je doba Sovjetske Rusije i sl., da bi potkrepili autorkin stav o opravdanosti prakse da u udz-
beniku stranog jezika autor, bez ikakve ograde, treba da ukljucuje elemente strane kulture, a
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da sopstvenu kulturu potpuno iskljuci iz vizure konzumenta udzbenika. Ovakav pristup ona
smatra doprinosom razvoju kulturne tolerancije izmedu dveju kultura u kontaktu.

3. U petom poglavlju autorka se zalaZe za minimum komentara u udzbeniku u odnosu
na osnovni tekst, tj. za model koji je oznacen kao Narrow Common-Ground Model, negativ-
no ocenjujuc¢i model koji ona zove Ethnocentric Outsider Model, u kome autor ukljucuje ko-
mentare, ¢esto na maternjem jeziku. Ona istice da ovaj drugi model udZzbenika ,,daje hibridnu
sliku govornog subjekta kao lingvisticki fluentnog, a kulturno egzoti¢nog” (opet fina prezen-
tacija Sebe i negativna Drugog).

4. Sta jo§ moZe biti problemati¢no u vezi sa ovom studijom? Iako je autorka odli¢no
osetila ,,modernost” teme koju obraduje i zasnovala svoje stavove na ,jikonama” postmoderne
teorije diskursa, kao $to su M. Fuko ili P. Bordo (Pierre Bourdieu: Outline of a Theory of
Practice, Cambridge University Press, 1995), ona nije uspela da prevazide problem nekih
drugih ,,akademskih” diskursa. Svoj pogled na ruski identitet kao formaciju koju oblikuje ap-
straktno drustvo, gde je jedinka nemoc¢ni akter, a ne aktivni subjekt (po uzoru na sociologiju
interakcije E. Gofmana), autorka pokuSava da predstavi kao ,,objektivno stanje stvari”. Tako-
de, svoju vizuru sveta kao globalnog sela koje poniStava etnicke i nacionalne identitete, ona
Zeli da plasira kao jedini poZeljan i prihvatljiv model — sa prili¢no netolerancije diskredituju-
¢i drugacije videnje stvarnosti i Zivotnih preferencija. Interesantno je da se u tu svrhu poziva
na M. Bahtina i njegovu polifoniju glasova u diskursu, mada se stavovi ovog autora teSko
mogu povezati sa dvodimenzionalnim modelom komunikacije R. Jakobsona i pragmatskim
pristupom diskursu koji praktikuje ova autorka.

Mozda se iz gore navedenih razloga ova autorka ne poziva na autore koje smo pome-
nuli na pocetku ovog prikaza kao zastupnike ,kriticke analize diskursa”, posto je narocito T.
Van Dijk u svojim radovima iscrpno prikazao metodologiju obja$njavanja diskursnih strategi-
ja koje primenjuje O. Mladenova — a u prikazu akademske karijere autorke ukazali smo na
Cinjenicu da je saradivala sa Casopisom koji ureduje Van Dijk, pa prema tome nema dileme
da li je bila upoznata sa radovima ,,Drugog” kada je lingvisticka teorija u pitanju. Dakle, i u
tom smislu autorka koristi jednu od oprobanih strategija diskreditacije Drugog i afirmacije
Sebe — ignoriSuci one autore koji imaju drugaciji stav od njenog, §to je jedna od najsuptilni-
jih tehnika ,.elitnih” diskursa, narocito diskursa koji teze da drugacije strukturiraju ve¢ posto-
jece znanje u pojedinim oblastima.

Ako se ove izreCene primedbe prihvate kao ,druga perspektiva” u Citanju teksta O.
Mladenove, nema nikakvog razloga da se njeno videnje ruskog identiteta ne shvati kao jedna
vizura koja ima pravo na egzistenciju, odnosno nema razloga da se doprinos ove autorke ne
oceni kao veoma koristan. Ovo istraZivanje ¢e otvoriti mnoge nove teme u okviru slavistickih
studija i provocirati dalja istrazivanja koja mogu doprineti boljem razumevanju ruske kulture i
ideologije. Sto se ti¢e srpske lingvistike, ova studija ukazuje na mogucnosti sagledavanja udz-
benika za strani jezik u jednom sasvim novom svetlu, na koje u naSoj lingvo-kulturnoj sredini
nismo navikli. S jedne strane moZemo ih posmatrati kao izvor lingvistickih podataka relevant-
nih za istraZivanje druStva i kulture Ciji je jezik predmet instrukcije u udzbeniku, a s druge
kao osnov za njihovo poredenje sa domacom lingvo-kulturnom stvarnos$éu i za proucavanje
kompleksa pitanja koje smo pomenuli na pocetku ovog prikaza, a koja se ticu ideologije, mo-
¢i 1 znanja u pedagoSkom diskursu.

Gordana M. Vukovic¢

UDC 012 Gazdanov G. (049.3)

TAHTO TA3JJAHOB B POCCHH, BUBIHOTPAPHUA (1958—2003).
BUBHOIPADUYECKHH YKA3ATEJIbD, cocraButenb A. b. M30koB,
Bnanukaekas, ,,Mp”, 2003.

TAHTO TA3JAHOB. EHBJIHOTPADHYECKHH YKA3ATEJID,
cocraButesii M. buboesa, 3. Turnesa, Bmagukaskas, ,,Omummn”, 2003.

Tokom poslednje Cetvrti XX veka opus Gajta Gazdanova (1903—1971) ubrzano se re-
valorizuje 1 istraZuje, a, po nekim procenama, re¢ je o delu koje ima prelomni karakter za
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shvatanje istorije ruske knjizevnosti XX veka. U sklopu osobenosti pi§¢evog ponovnog otkri-
vanja, posebno mesto u literaturi o njemu dobila je bibliografija. (Na konferenciji povodom
stogodis$njice rodenja Gazdanova, u Institutu za svetsku knjizevnost ,,Gorki”, A. M. USakov
je primetio da bibliografija u studijama o Gazdanovu ima status nauke.) Bibliografija je pri-
sutna od pocetka proucavanja Gazdanova, kod prvog proucavaoca Lasla Dinesa, koji je obja-
vio i njegovu prvu bibliografijul, a bibliografiju sadrzi i DineSova monografija o Gazdanovu.2
I kasnije publikacije su Cesto sadrzale bibliografiju u razli¢itom obliku,3 a nastavljale su se i
posebne bibliografske publikacije — u periodici, razli¢itim zbornicima i kao posebna izdanja.

Gazdanov je imao karakteristi¢nu sudbinu pisca iz ,,neprimecene generacije” (V. Var-
Savski). lako je njegovo delo visoko vrednovano od savremenika, ostalo je rasuto po emi-
grantskoj periodici, kao i kriticki tekstovi o njemu. Zbog stvaranja potpune slike o autoru, bi-
lo je potrebno sakupiti te podatke. A sa objavljivanjem Gazdanova u Rusiji doslo je do nove
situacije. Objavljivanje Gazdanova u okviru ,,perestrojke” malo je zakasnilo* i odvijalo se van
glavnih tokova. S obzirom da emigrantska kritika nije uspela da protumaci ,.fenomen Gazda-
nova”, kriticka recepcija nastavila se u novim uslovima. U raskoraku sa knjiZzevnom vredno-
$¢u, njegova afirmacija nije imala vanknjiZevnu podrsku, i taj proces bio je postepen. A posto
se tumacenje i izuCavanje pisca nastavilo, i nastavlja se, slicno kao i ranije, u emigrantskim
uslovima, bilo je vazno sacuvati steCenu informaciju. Dakle, kada je o Gazdanovu re¢ biblio-
grafija najcesce nije samo popis, nema prevashodno kataloSku funkciju nego operativnu.

Povodom stogodisnjice od rodenja pisca, u Vladikavkazu su se pojavile dve bibliografi-
je Gazdanova, koje se u mnogo ¢emu dopunjuju. Prva, Gajto Gazdanov u Rusiji 1988—2003,
predstavlja autorski rad A. B. Mzokova. Druga, Gajto Gazdanov, radena je u okviru Nacio-
nalne naucne biblioteke Republike Severne Osetije — Alanije, i ima delimi¢no kompilativni
karakter, jer sadrzi i delove radova L. DineSa i L. Sirovatko.

Mzokovljeva bibliografija je vremenski i geografski omedena, mada u njoj ima odstu-
panja i od jednog i od drugog. Ima ambiciju da bude potpuna bibliografija dela Gajta Gazda-
nova i literature o njemu koja je objavljena u Rusiji i registruje 805 jedinica i 342 autora.
Grada je rasporedena u deset odeljaka: sabrana dela; posebna izdanja pis€evih romana; dela
Gazdanova u periodi¢nim izdanjima i zbornicima; Gazdanovljeva dela u prevodu na strane je-
zike 1 na Internetu; literatura o piS¢evom Zivotu i delu; rezimei magistarskih i doktorskih di-
sertacija; publikacije o Gazdanovu u stranim izdanjima; bibliografija bibliografije; publikacije
koje nisu ukljucene u bibliografiju L. V. Sirovatko. U odeljku posvecenom literaturi o piscu,
nastaloj tokom petnaestogodi$njeg perioda, moZe se uociti raznolikost pristupa Gazdanovu, a
medu autorima su mnoga imena iz nau¢nog i knjizevnog sveta (Andrej Bitov i N. 1. Tolstoj,
na primer). U odstupanja se mogu svrstati neka Mzokovljeva otkric¢a, kao §to je podatak koji
mu je saopstio Tomas Urban da je u Inzbruku, 1949. godine, planirano objavljivanje nemac-
kog prevoda Duha Aleksandra Volfa, do kojeg ipak nije doSlo. Odabrani period obraden je
bolje nego u odgovarajuéem delu bibliografije Nacionalne biblioteke, mada je autor svestan
nesavr$enstva uradenog. I zaista, kao §to on pronalazi propuste kod drugih autora tako ih ima
i kod njega.

Autori druge bibliografije su realniji kada konstatuju da njihova bibliografija niposto ne
obuhvata sve §to je Gazdanov napisao i sve §to je o njemu napisano, ve¢ samo ono $to su
uspeli da utvrde. Ova bibliografija sa Sirim okvirom registruje oko 1150 publikacija. Ona sa-
drzi i neke druge materijale — nekoliko pesama posveéenih Gazdanovu, citate razli¢itih auto-
ra o Gazdanovu, hronologiju pis€evog Zivota, tekst Ruslana Bzarova o pis€evim osetinskim
rodackim vezama. Organizacija materijala je razudenija, podeljena je na znatno vise odeljaka.
Tako su, na primer, u bibliografiji dela, izmedu ostalog, posebno izdvojeni kritika i esejistika,

I Gaito Gazdanov, Bibliographie des cuvres de Gaito Gazdanov, établie par L. Die-
nes. Paris, Institut d’études slaves, 1982.

2 Laszlo Dienes, Russian Literature in Exile: The Life and Work of Gaito Gazdanov,
Miinchen, Verlag Otto Sagner, 1982.

3 Najpotpunija je sadrzana u: lazdanosé u muposas kysomypa, COOpHUK HAYYHLIX cMa-
meii, penaktop-coctaBureb JI. B. CreipoBatko, I'TT ,,KI'T”, 2000, c. 201—234.

4 Prva publikacija je bila u osetinskoj periodici: T'aiito T'aznaHoB, Hounsie dopocou.
Ompuieku uz pomana, JlurepatypHast Ocetusi”, 1988, Ne 71; prva knjiga: ['aiito ['aznaHos,
IIpuspax Anexcanopa Boawvgpa. Pomanvi, Mocksa, ,, XynoxeHcTBeHHasl aureparypa”, 1990.
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pisma, nastupi na radiju ,,Sloboda”. Materijal je gotovo naizmeni¢no organizovan hronoloski i
slovnim redom (kod Mzokova — slovnim redom), a to smenjivanje ima i dobre i loSe strane
— u okviru pojedinih odeljaka ¢ini materijal preglednijim, dok na nivou celine stvara povre-
meno nejasnoce i uzrokuje udvajanja. U literaturi o Gazdanovu izdvojeni su (pored odeljaka
koji postoje i kod Mzokova) posebni odeljci o devedesetpetogodiSnjici i stogodisnjici rodenja
pisca, o medunarodnim konferencijama i knjizevnim vecerima, tematskim brojevima Casopisa,
o fotografijama, crtezZima i ilustracijama uz Gazdanovljeva dela. Posebni odeljci, ne tako veli-
ki, odvojeni su takode i za predstavljanje Gazdanovljevih dela u drugim umetnostima (sa pod-
odeljcima Film i Pozoriste), kao i za Gazdanova u umetnosti i knjiZzevnosti (sa pododeljcima
Likovna umetnost, Proza, Poezija). Ve¢ i nabrajanje pojedinih rubrika ostavlja utisak da su
sastavljaci ove bibliografije nastojali da ona bude $to potpunija.

Nasi autori prisutni su u obe bibliografije. ViSe u Bibliografiji Gajta Gazdanova u Ru-
siji 1988—2003, i to je jo§ jedno od njenih odstupanja. Mzokov registruje sve srpske prevode
u ovom perioduS (kao, uostalom, i mnoge druge radove o Gazdanovu koji su objavljeni izvan
Rusije i na stranim jezicima) i veéinu tada poznatih nasih tekstova o piscu. Jedna od pionir-
skih analiza Gazdanovljeve proze, koja se pominje u ovoj bibliografiji nalazi se u doktorskoj
disertaciji Milivoja Jovanoviéa Umetnost Isaka Babelja,® odbranjenoj 1968. godine. Pored
unkovica, Lasla Blaskovica, Igora Marojeviéa i DusSice Poti¢.6 Programska nedoslednost u od-
nosu na naslov dela, iako mozda metodoloski pogresna, nama se Cini prednoS¢u. Taj aspekt
(publikacije stranih autora i publikacije na stranim jezicima) slabije je predstavljen u drugoj
bibliografiji. Tu je od naSih autora zastupljen samo Zorislav Paunkovi¢ sa dva rada na ru-
skom jeziku.”

S obzirom da je bibliografija znacajna i za rekonstruisanje jo§ uvek zatamnjene biogra-
fije Gazdanova, bibliografska istraZivanja ¢e se sigurno nastaviti. Potrebno je, takode, i da se
pokrije novi period recepcije Gazdanova u Rusiji i svetu, kao i da se otklone nedostaci koji
postoje u ove dve poslednje komplementarne bibliografije. Za to ¢e uskoro biti prilika, jer Ce-
tvrti, dopunski tom Sabranih dela Gajta Gazdanova, koji je u Stampi uz ponovljeno izdanje
prethodna tri toma, predvida i do sada najkompletniju bibliografiju dela Gajta Gazdanova i li-
terature o njemu.

Zorislav Paunkovic¢

5 Bibliografija je oti§la u Stampu pre izlaska prva dva toma trotomnih Sabranih dela
Gajta Gazdanova na srpskom jeziku krajem oktobra 2003. godine (Gajto Gazdanov. Romani.
I tom. Vece kod Kler. Istorija jednog putovanja. Let. Nocni putevi, prevod sa ruskog Dusko
Paunkovi¢, Beograd, ,,Paideia”, 2003; Gajto Gazdanov, Price, prevod sa ruskog Zorislav Pa-
unkovi¢ i Dusko Paunkovié, Beograd, ,,Paideia”, 2003).

6 Milivoje Jovanovié¢, Umetnost Isaka Babelja, Filoloski fakultet Beogradskog univer-
ziteta, Monografije, knjiga XLV, Beograd, 1975, str. 434—439.

7 3opucnas Ilaynkosuu, lazoanoe ¢ FOzocrasuu. —
http://www.hrono.ru/text/ru/paun_yug.html; 3opucnas [layHkoBuy, ,,[Ipo6yxcoenue” Iaiimo la-
30anosa, ,Japesan”, 2003, 3, c. 252—255.
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350PHUK MATHULE CPIICKE 3A CJIABUCTUKY

YIIYTCTBO 3A IIPUIIPEMY PYKOIIMCA 3A HITAMITY

1. 36opHuxk Maiiuye cpiicke 3a caasuciliuky 00jaBJbyje OpPUTHMHATHE
pagoBe M3 JUHTBUCTUYKUX, KEHMKEBHOMCTOPHCKUX W TCOPUjCKUX TUCIIU-
IUTWHA CJIABUCTUKE O y3ajaMHUM Be3aMa CJIOBEHCKHX je3WKa W KEbMKEBHO-
CTM W TIOjeAVHUM HAIlMOHAJHUM je3WIIMMa W KIbMKeBHOCTMMA. PamoBu
Koju cy Beh oOjaBbeHM WM ToHyheHu 3a oOjaB/bMBame Yy HEKOj JIPYToj
MyoJIMKalMju HEe MOTy OUTH TpuxBaheHH.

2. PagoBu ce myOJiMKyjy Ha CBUM CJIOBEHCKUM jesuuuma. Ilo mgoro-
BOpY ca YpPEemHWINTBOM, MOTY ce IPHMXBAaTUTH PaJOBU Ha HEKOM OH IpPYy-
TMX CTpPaHMX je3uKa ¢ TUM Ja YpeaHMINTBO o0e30eau npesoa. PagoBu Ha
CPIICKOM je3UKy W pe3uMmer IuTammnajy ce hupuauiioM. YKOJMKO ayTop
JKeTn 1a My paj Oyae ImTaMIlaH JaTUHUIIOM, Tpeba TO ToceOHO a Haria-
cu. Pykonuc tpeba ma Oyme umcrhpaBaH y IOIJIeoy rpaMaTuMke M CTujaa. Y
36opHuky Maitiuye cpiicke 3a caasuciiuky y ynorpeou je Ilpaeoiuc cpiicko-
2a jesuka ayropa Mwutpa IlemukaHa, JoaHa JepkoBuha u Mara [Tuxky-
puue (Martuua cprcka, Hosu Can 1993).

3. INopen mpaBonmMCHUX HOPMU OBIE YTBpeHUX ayTopu Tpeba ma ce
y IPUIIPEMU PYKOITMCA 3a INTaMITy TpUAp:KaBajy u cieacher.

e Ha3uBu yMeTHMYKMX Aejda — 0Oe3 003upa Ha TO O KOjOj C€ BPCTHU
WJIM 00MMY pau — IITaMIIajy ce€ KYp3MBOM, OJHOCHO y TEKCTy pyKoIuca
obeJre’kaBajy TOIBIIAYCHbEM IIPHOM JIMHUjOM. Ha3umBM KILIDKEBHUX Ieja,
aKo OHa HHCY TIpeBeficHa, HaBOAE CE M3BOPHUM je3MKOM M ITMCMOM, a y
3arpajamMa ce MOJKe IaTH TIPeBOJA Ha je3WK Ha KOMe je HaIlliucaH W pam.
YKOIMKO je ped o TIpeBeAcHOM /ey, HaBOAM ce HAaCJIOB MpeBoaa (ca Heo-
MXOIAHUM OuOAMorpadcKuM mMojalMMa y MOAHOKHUM HarloMeHama), a y
3arpajgamMa MO)Ke ce HaBeCTH M3BOPHHM HACJIOB Iejia.

® V TEeKCTy paja cTpaHa MMeHa TIMINY Ce MPIIaroheHo je3mKy Ha
KOMe je HamucaH paj (TpaHCKpuOyjy ce), a Kaja ce uMe IpBU MyT HaBe-
Jle, y 3arpaay ce Jaje M3BOPHO TIMCAFbe.

e [lutatym M3 gejla Ha CTPAaHOM je3UKYy, yV 3aBUCHOCTU OJ (PyHKIIHje
KOjy MMajy, MOTy OMTHU Ha je3UKy M3BOPHOI TEKCTa WJIW y MPeBoiy, a MO-
JKe Ce MPEHOYMTH U M3BOPHM TEKCT U IIPEBOJ, aJlk je IMOTPeOHO MOCIIeIHO
ce TIpUAp)KaBaTU jeTHOT OJf HaBeAeHWX HayMHA IIMTHpaba.
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4. Pykonuc Tpeba ma uma cienehe eireMeHTe: MMe M MpPe3MMe ayTo-
pa, HacJoOB paja, afncTpakT (CaxkeTak), KJbydHe peuM, TEKCT paga, pe3uMe
1 HAayIHU amapar, peaocyieoM KOjuM Cy OBAe HaBeaeHHM. MIMe u Tipe3ume
ayropa y CTyadjamMa M WIaHIIMMa CTaB/bajy C€ y JIEBU TOPHLM yrao, a y
MpUKa3uMa Ha Kpajy TeKCTa.

5. ¥V caxeTky (Ha je3MKy Ha KoMe je pajJ HamucaH) U pe3umey (Ha
jJeIHOM O]l CJIOBEHCKMX je3uKa) Tpeba ga Oymy MH(GOPMATHUBHO M je3rpo-
BUTO MpPUKa3aHU MNpoOJeMU M pe3yJTaTh UCTpakuBarba. Y TPUHIIUIY,
Tpebajio Ou ga caxerak Oyne kpahu, aiu HU jenaH HU APYTM OOJIMK pe3u-
Mea He Mory npemammuTtu 10% nyxuHe TeKcTa. YKOJMKO ayTop HUje Y
MoryhHocTu Ja 00e30e11 KOpeKTaH IIpeBoid, Tpeba Ja Haluile pe3uMe Ha
je3MKy Ha KOMe€ je HaIllMcaH U pal, a YpeIHUINTBO he obOe3denuTu Iipe-
BOJI.

6. KibyunuMm peunma Tpeba ykasaTu Ha LECJIOKYIIHY IIPOOJIEMATUKY
HUCTpa)KuBamba, a He OM TpebOayo ma mx Oyme BMILE O JeceT.

7. CBu mpujio3d KOjU YMHE HAydyHM amapar win uiaycrtpauuje (dy-
cHoTe, (haKCMMWJIM, CIMKe, Tabelie W CJ1.) IpWIaXKy ce Ha Kpajy TeKcTa.
dycHoTe ce obesexaBajy aparnckuM OpojeBrMa (M3a MPaBOIMCHOT 3HaKa,
0e3 Tayaka WIM 3arpaja) M Npuiaxy Ha Kpajy TekcTa (He y JHY CBake
cTpaHule pykonuca). OcTaiu MpUIo3u oOeierkaBajy ce aparckuM Opoje-
BUMa (Ha nosiehuHu), MpuaaxKy Takohe Ha Kpajy TeKCTa pyKomuca, a HU-
XOBO C€ MECTO O3HayaBa Ha JIeBOj MapruHM PYyKOIIHMCA.

8. Momauyu o LUTHUPAHOM JieJly HABOJE CE€ OHMM IMMCMOM U je3UKOM
KOjUM je mramiaHo. AKo HUje Moryhe Opykuuje, UCIUCYjy ce UUTKO pPYy-
KOM. AKO je NeJio IITaMIlaHO Ha CaBpPeMEHO] JaTMHUIM, TO Ce MOXKe
O3HAUUTHU TOABJIAUYEHEM IIpBeHOM JuHUjoM. Oj mnoctojehunx, Mame uiau
BUIlIe yoOMYajeHUX, a PasHOJMKUX HauMHa HaBohewa Oubanorpadckux
rnojaraka o JeJuma Koja ce y paay UMTUpPajy YPEeIHUILTBO Ce OMpeaesniIo
3a JBa.

a) oubnauorpadcku nogauu Aajy ce y dbycHoTama; MpBU IyT Kajaa ce
HEKO JeJ0 HaBOAM [1ajy ce KOMIUICTHM Tojauu o O0ubauorpadckoj jeau-
HULIMY, a CBaku cieAaehu myT yrnorpebibaBa ce HeKa ol yoOuvajeHMX CKpa-
henuua (Hcitio, Has. d. — Ibid., Op. cit. UTA., AOCAETHO WU JATUHCKUM
WM ckpaheHullamMa je3dKa Ha KoMe je HamucaH paj). bubauorpadcka
jemMMHMIIA — YKOJIMKO Ce IUTHpa KibUra — Tpeba a ce CacToju Of Clele-
hux nomaraka: uMe M Tpe3rMMe ayTopa, HacjoB neja (y Kyp3uBYy), M3aa-
Bay, MECTO M roJMHAa u3lara, Opoj LIMTUpaHe CTpaHuUlle, a Kajaa ce HaBO-
N1 4YjaHaK objaB/beH y 4acOIMCY, M3a HACJOBa YjlaHKa cieau 6poj (roau-
1ITe, TOM) yacomnuca (300pHUKA) Y KOjeM je neslo o0jaBbeHO. bubnuo-
rpadcka ¢ycHoTa, Ha mpuMep, Tpeda Ja M3IJIeJa OBaKoO:

3oja Kapanosuh, Awitionoéuja cpiicke aupcke ycmere boesuje, ,,CBe-
toBu”, HoBu Cazx 1996, 297 (0gHOCHO, aKo je IPEeKyLaHO MalluHOM, 30-
ja Kapanosuh, AHToNIOTMja CPIICKE JIMPCKE YCcMeHe moesuje, ,,CBeToBu”,
Hosu Can 1996, 297).
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Hparuma KuskoBuh, Padoje Jlomanosuh u weopuja ,,Sekundenstil”-a,
360pHUK Maruniie cpricke 3a KibikeBHOCT U jesuk, XLIII/1, 1995, 7—16
(Oparuma Kuskouh, Pamoje HdomaHoBuh u Teopuja ,,Sekundenstil’-a,
360pHMK MaTulle CpIicKe 3a KibIbKeBHOCT U je3uk, XLIII/1, 1995, 7—16).

OBakaB HauMH HaBolema IMOroJaH je 3a paJoBe Mamer oOmMma.

0) bubnnorpadcku nomauu HoHoce ce y rnocedHoM mpuiory (Juiiie-
paiiypa) Ha Kpajy paga — WUCTUM PEIOCIeIOM M HAYMHOM Kao M y TIPeT-
XOIHOM CJIy4ajy, a30ydyHUM WM abeledHuM peaociienoM (y 3aBUCHOCTHU
O]l MMCMa Ha KOMe ce pal objaBibyje) Mo Mpe3MMeHrMa ayTopa M ca CKpa-
henunama, Koje Ipey3umajy (pyHKLMjy HAcjioBa M HABOJE C€ Yy 3arpagama
y TeKcTy pykonuca. Ha nipumep, y npuiory Jluiiepaitiypa jeaHa jeauHuULA
usrienajga Ou OBaKoO:

JKusxosuh — [parumna YXuskosBuh, Padoje omanosuh u ieopuja
»Sekundenstil”-a, 300pHUK MaTulie CpIICKE 3a KHWKEBHOCT M je3UK,
XLITI/1, 1995, 7—16,

a y Tekcty pykommuca: ...(JKusekosuh, 10)... (kama ce LIMTHUpa jeaHa
cTpaHa pana) wiu camo ...(JKuexoeuh)... (Kaga ce 1o3uBa Ha 110 TEKCT).

OBakaB HauMH LMTUPakba MOroJaH je 3a pagoBe Beher oduma, y Ko-
juMa ce BMIE IIyTa HaBoOjAE MojenuHa nejia. Tpeba oOpaTUTU IaXKiby Ha
TO Ja ce cJioBuMa a30yke o3Haue ckpaheHulle M3BeleHe U3 MMeHa ayTopa
O]l KOjUX y CIIUCKY JIUTepaType MoCcToju BUlle pagoBa (HIp. (MKusxosuh a;
Kuekosuh 0).

9. CBu nenoBu TeKcTa pama 3a 30opHuxk Maitiuue cpiicke 3a cragu-
cliuKy Kyuajy ce Ha XapTuju BeauuuHe 21 x 29,5 cm, ca mpopeaoM U Map-
ruHaMma koje majy 30 pemoBa Ha jemHOj CTpaHW M 65 CIOBHMX 3HAKOBa
(ykbyuyjyhu u mpopen uzmel)y peun) y jeIHOM peny.

10. Pykonmce 3a o0jaBibuBarbe Tpeba cjiaTu Ha ampecy: YpeIHUIITBO
36opruka Maiiuye cpicke 3a KwuxicesHoci u jesuk, Matuua cpricka, Ho-
Bu Cazn, Yin. Maruue cprcke op. 1.

Ypeonuwinieo 36opnuxa Maiiuye cpiicke
3a CAABUCITUKY



